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Czy jgzyk

O czym jest podrecznik? ot
narzgd==.
corunikaci?
: . —— o - e - o2y
Pocrecznik Ponad stowamni 1.1 pomoze Ci odkry¢, jak wygladat swiat mysli, wycbrazen ng;c?esm;c}ﬂy | ot
i wartosci luczl zyjacych w starozytnosei | sredniowieczu, a takze odniesc je do wiasnych _adoiihz fgf;”zi? émreﬁ jest
Bros i el
dosdwiadczen, potrzeb i przekonar oraz realiow Zycia w XX wieku. Ponadto pozwaoli Ci proba ﬁg%gm
it g , 5 ¥ BAMDIE
dostrzec obecnosc dorobku intelektualnego tamtych czasow we wspotczesne] kulturze. s ;rzez mfogihvh
¥ s o - ; . ) " . Q=== i | Zr".
Sktoni rowniez do refleksji nad jezykiem jako najdoskonalszym kodem, narzgdziem (i?a\izsgowieso Juch
do porozumiewania sie w rdznych sytuacjach, w ktorych uczestniczymy. far?;a,zigri;ﬂi
starcZyt™
> zielam’?

Jak zbudowany jest podrecznik?

Kazdy rozdzial podwiecony dangj epoce jest podzielony na bloki,

ktére porzadkuja zdobywanie wiedzy i umigjetnosci;

informacije zawarte w tym bloku przybliza Gl tio
historyczne, filozoficzne i artystyczne epok, kreslac obraz
rzeczywistosci, w Ktore] powstaty dzieta literackis;

B TEKSTY Z EPOKI

w tym bloku znajduja sie utwory kluczowe dla danego
okresu w literaturze, a takze informacie | wskazowki, kicre
pomoga Ci zrozumied sens tych utwordw;

w tej czgdci podrecznika znajdziesz wybrane wspdlczesne
teksty, kttre odwoluja sie do dorobku danej epoki;

wskazuja one na cigglos¢ kulturowa na przestrzeni wiekow;

za sprawg ciekawych zagadnien zwigzanych z jezykiem,
ktére sg omowione w tym bloku, nauczysz sie bardzigj
swiadomie korzystac z narzedzia codzienne] komunikaci;

Oznaczenia w podreczniku

3 <« Homer, liiada, @

R R 5. 38-45

informacje i dwiczenia zawarte w tej czescl podrecznika
pomoga Ci w konstruowaniu rdznych wypowiedzi
pisemnych i ustnych z wykorzystaniem zasad retoryki;

zamieszczone tu zadania umozliwig Ci systematyczny
trening kluczowych umigjetnosci przedmictowych;

B WIESZ, UMIESZ, ZDASZ

polecenia z tg] czesei podrecznika utatwig Ci
systematyczne powtarzanie zdobytej wiedzy
i sprawdzanie poziomu osiagnietych umiejetnoscel.

v o

Tresci z zakresu
rozszerzonego

w poszczegolnych
blokach

Odsytacz do tekstu
lub zagadnienia
z innego bloku

Zadania o wyzszym
stopniu trudnosci

Polecenia wspierajgce
rozwijanie najwaznigj-
szych umigjetnosci
przedmiotowych

Folecenia zawierajace
temat cio dyskugii



Do czego stuza poszczegolne elementy podrecznika?

CZYTANIE TEKSTU KULTURY

Omdwienie wybitnego dzieta sztuki z epokl postuzy
Ci jako pomoc w samodzielne] analizie
i interpretac)i innych prac.

NA DOBRY POCZATEK

Cwiczenia przed lekturg wiaza problemy poruszane
w tekécie z otaczajacq Cie rzeczywistoscia.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

Wprowadzenie do utworu

Informacje wstepne pomoga Ci w pogtebionym,
bardzigj swiadomym czytaniu tekstu.

PRZYDATNE SEOWA

Wyjashienia uzytych w tekscie stow wzbegaca
Twoje stownictwo w zakresie pojec
stosowanych w literaturze.

Mitologizmy

Definicje wyroznione na marginesach wyjasniajg
Znaczenie poje¢ z podstawy programowsj waznych
dla zrozumienia utworu.

@ WIESZ, UMIESZ, ZDASZ
MAPA MYSLI

Na schemacie znajdziesz zestawienie najwaznigjszych
wiadomosci z rozdziatu.

WIEDZIEC WIECE)

Propozycje dodatkowe literatury postuza
Ci do samodzielnego pogtebiania wiedzy.

IKONY ANTYKU

Zestawienle znaczacych dokonart w dziedzinie
malarstwa, rzeZby | architektury pozwoli Ci uchwycicé
cechy charakterystyczne dla sztuki danego okresu.

st

wi  Homer (Villw.pne)

Biogramy przybliza Ci sylwetkl autoréw
poznawanych tekstéw,

ANALIZA T INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

Wskazowki interpretacyjne

Informacje zamieszczone po fragmencie utworu
utatwig Ci odczytania sensu lektury.

PO PRZECZYTANIU
Polecenia do tekstu koncentrujg sie na zagadnieniach

istotnych dla zrozumienia utworu — ulatwig Ci jego
analize i interpretacje.

KOMENTARZ DO LEKTURY
Fragmenty publikacji specjalistow réznych nauk

humanistycznych dostarcza inspirujacych opinii
na temat lekiury.

ZADANIA POWTORZENIOWE

Dzigki tym zadaniom sprawdzisz swojg wiedze na temat
tekstow i zagadnier omowionych w rozdziale.

SPRAWDZ SIE

Zestawy zadan pozwolg Gl zweryfikowad poziom
opanowania kluczowych umiejetnosci przedmictowych.



Czytajac ksiazki, zyjemy wielokrotnie

Opowicsci o czynach bohaterow i liryezne wyznania, exvli Lo, co dzi$ nazywamy literaturg,
od najdawniejszych czasow towarzyszyly ludziom. Literatura byla jednym z najstarszych wy-
nalazkow cztowicka i mimo uptywu Lysiaclect weig? pozostaje Lworem Zywym, przybicrajacym
nowe ksztalty, ale niezmiennym co do swej istoty. Na czym polega jej atrakeyjnosc i sita oddzia-
tywania? Dlaczego zapiski sumeryjskich poborcdw podatkéw lub notatki antycznych kupedw
interesuja dzi$ gléwnie historykow starozytno$cd, a poemat o Gilgameszu, eposy Homera czy
piesni Horacego weigz fascynuja miliony czytelnikéw na calym $wiecie? Specyfika literatury
wynika migdzy innvmi z faktu, ze nie mozna jej sprowadzi¢ do prostego przekazu informa-
cji, ktore sa wazne tylko dla pewnych ludzi w okredlonym momencie historii. Utwér literacki
wykracza poza swdj czas, nic pozwala, zeby opisane w nim wydarzenia, wystgpujacy w nim
bohaterowie, wykreowane na jego kartach sytuacje miedzyludzkie i towarzyszace im uczucia
przepadly w mrokach dzicjdw. Dotvezy to rownicz tworcow dziel, ktorzy — jesli nie pozostaja
anonimowi — zapewniaja sobie niesmiertelnosc,

W istocie o istnieniu kazdego dziela literackiego decyduja odbiorcy. Czytamy z wielu réznych
powoddw — aby si¢ czegos dowiedzied 1 nauczy, ale takze dla rozrywki, 7 potrzeby przenic-
sienia sie w odmienna rzeczywistosé, z checi doswiadezenia sytuacii i wydarzen, ktore w real-
nym Zyciu narazityby nas na nicbezpicezenstwo. Czytajacy bywa pordwnywany do czlowicka
pograzonego we $nie lub nawet pozostajacego w stanie hipnozy. Jednak lektura nie jest wy-
facznie ucicezky od rzeczywistodei. Siggamy po ksigzke pod wplywem pragnienia, by zrozu-
mie¢ innych ludzi, a takze poja¢ samych siebie. Jedna z najwazniejszych cech odrézniajacych
czlowieka od zwierzat jest wmiejetnos¢ tworzenia fikcji, czyli rzeczywistosci wymyglone;.
Lilcratura, budujae 2 clementow realnego $wiata wlasng likeyjng kraing, w klore) mozemy na
jakis czas przebywad, pozwala nam zdoby¢ doswiadczenia i wiedze niedostepne w inny sposdb.

Podobne funkcje jak literatura pelnia dzis filmy i gry komputerowe. Tu takze mamy do czynie-
nia v (abuky rozgrywajaca si¢ w wykrecowanym, (ikcyjnym $wiecie. By¢ moze do [ilméw i gier
komputerowych nalezy przyszlosé, ale nie wydaje sig, zeby oznaczalo to koniec tradycyjnego
crylelniclwa, Czylanie ksigzek daje bowiem odbiorcy mozliwod¢ samodzielnego ubierania
stow w obrazy, dlatego lektura jest treningiem wyobrazni, ktdrego nic nie jest w stanie zastapic.
Mamy Lylko jedno zycie na Lo, by zrozumiec, czym jest swial  kim my jeste$my. Ale crylajac
ksiazki, zviemy wiclokrotnic.
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Starozytnosc — kontekst historyezno-spoteczny

WARTO WIEDZIEC
Poczatkowo pismo miato

forme obrazkow lub uprosz-

czonych znakow (ideo-
graméw} oznaczajacych
dane pojecie. Fierwszy
alfabet, czyli zhior znakow
odpowiadajacych poszcze-
golnym dzwiekom mowy,
opracowali Fenicjanie,

Na jego podstawie Grecy
w X w, pn.e. stworzyli
pismo fonetyczne, kidre
umozliwilo precyzyiny zapis
nawet najbardziej skompli-
kowarych pajec i mysl.

Ruiny Akropolu

w Atenach.

WV w. p.n.e. Atenczycy
wzniesli na gdruigcym nad
miastem wzgtrzu zespot
Swigtyn podwisconych
najwaznisiszym bogom.
Do naszych czaséw

w najlepszym stanie
zachowal sie Partenon
poswigcany Atenie
Fartenos.

ok. 3500

—vwnynalezienie pisma

NAZWA I RAMY CZASOWE EPOKI

Starozytnoscig nazywamy czasy istnienia najstarszych cywilizacii, kidre powstaty w basenie
Morza Srédziemnego oraz na Bliskim Wschodzie. Wszystke, ¢o byto wezesnig), okresla sig
jako prehistorie (prahistorig), a wiec etap poprzedzajacy wiasciwa historie ludzkoscl. Przyjmuje
sie na ogot, ze epoka starozytna zaczeta sie w IV tysigcleciu p.n.e., a jej poczatek wigzat
sie z wynalezieniem pisma. Dzieki temu mozna byto utrwalac informagcje, przechowywac je
i przekazywad innym ludziom, odlegiym nie tylke w przestrzeni, lecz takze w czasie. Co jednak
wazniejsze, dzieki pismu ludzie mogli gromadzi¢ wiedze, by przekazywac jg w niezmieniongj
formie kolgjnym pokoleniom. Starozytnose to pierwszy okres w dzigjach, po ktdrym pozostaty
pisemne swiadectwa dostarczajgce materiatu do badari historykom, a nie — jak w wypadku
Czasow wezesnigjszych — wylacznie archeclogem. Koniec epoki starozytnej nastapit wraz
z upadkiem cesarstwa zachodniorzymskiego w 476 r.

Mowiac o starozytnosci, mamy czgstc na mysli jgj pdzny okres — starozytnosé klasyczna,
kidrg nazywamy réwniez antykiem. Okredlenia tego uzywamy w odniesieniu do klasycznej
kultury starozytne| Grecji oraz bgdace] jgj kontynuacia cywilizacji Rzymu.

I

VIl w. — pienwsze greckie
miasta-panstwa

753 - tradycyjn dat
7alorenia Rzymu

I T

e

‘d‘ gl
V w. - zioty wiek Aten
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336-323 — panowanie
Aleksandra Macedoriskiego




FUNDAMENTY KULTURY EUROPE]JSKIE]

Wiekszos¢ obszardw, na ktorych ksztattowala sig kultura europajska, znajduje sig w basenie
Morza Srodziemnego. Z tego powodu okredla sie jg takze mianem kultury $rédziemnomor-
skig]. U jej fundamentdw leza cywilizacja antyczna oraz chrzescijanstwo, kidrego podstawg
jest Biblia wywodzaca sie z tradycji judaistyczne] (zydowskie]). Ateny, najwazniejsze greckie
miasto, Rzym, stolica imperium, oraz Jerozolima, swiete miasto zardwno Zydc‘)w, jak i chrzes-
cijan — to symboliczne fundamenty kultury europejskigj.

U zrodet naszej duchowej i materialng] kultury lezy grecka refleksja nad przyroda, czto-
wiekiem oraz jego wytworami. Filozofowie starozytnej Grecji prébowali zrozumieé mecha-
nizmy rzadzace swiatem, jego budowe | pochodzenie, bez odwolywania sie do ingerencji sit
nadprzyrodzonych. Twierdzili, ze zrodiem filozofii jest zdziwienie — i wiasnie nim powodowani,
stawiali pytania o istotg rzeczywistosc, sens zycia, zasady rzadzace spoteczenstwem. Oni
pierwsi dostrzegli piekno nie tylko w majestatycznych postaciach bogow, lecz takze w zwy-
ktym czlowieku | jego ciele, ktérego proporcje studiowali, by stworzy¢ dzieta sztuki | budowle
do dzis inspirujace europejskich artystdow i architektow. Ciekawosc swiata sklonita Grekow do
podrozy odkrywcezych, zaktadania nowych kolonii i do podbojéw (w tych ostatnich przewyz-
szyli ich Rzymianie). Nowozytne wyprawy w poszukiwaniu nowych laddw organizowane przez
Europsjczykéw stanowig wspdine grecko-rzymskie dziedzictwo.

Imperium rzymskie zostawito nam w spadku wiedze o mechanizmach rzadzenia pan-
stwem wielu narodow | kultur. To wiasnie w Rzymie miata swoj poczatek idea wiglkiej, zjedno-
czongj Europy. Zasady prawa rzymskiego uksztattowaly podstawy systemu prawnago do dzis
funkecjonujacego w cywilizacji zachodnie;.

Chrzescijanstwo upowszechnito przede wszystkim wiare w jednege Boga, ktdrg nazywa-
my monoteizmem, oraz wprowadzilo oparty na Ewangeliach kodeks etyczny, nakazujacy sza-
cunek dla drugiego cziowieka. Za posrednictwem tekstdw bibliinych kultura europejska przy-
swoila wiele mitéw i opowiesci powstatych w kregu cywilizacji Bliskiego Wschodu. Wylozona
w Nowym Testamencie etyka oddziatywata przez ostatnie dwa tysigclecia i weigz oddziatuje
na zycie spofteczne mieszkancow Europy. Przykazania mitosci blizniego, mitosierdzia, nieod-
placania zlem za zio, traktowane jako uniwersalne zasady, staly sig moralnymi drogowskazami
dla catej kultury europejskiej, a w wyniku jej rosnacego znaczenia - takze dla cafej ludzkosci.

380 — chrzescijanistwo

| w. — zostaje ustalona ok. 30 — ukrzyzowanie | | 60-100 religia paristwows
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Zwoj Tory (Piecioksiggu)
z XV w.

Zwoje ze spisanym tekstem
Fiecioksiegu noszg nazwe
Sefer Tora i sa
przechowywane

w synagogach. Rolkl Tory
zwigzane dtugim waskim
pasem materialu umieszcza
sig w pokroweu ozdobionym
metalami szlachetnymi

w sSwiete] skrzyni (hebr. aron
ha-kodesz).

ostateczna wersja Jezusa Chrystusa - powstaja Rzymu - —
Starego Testamentu ' : | Ewangelie 382-406 - Sw. Hieronim
‘ J' | L ————— l r przektada Biblie na tacine
@ é *
p.n.e: | n.e
| 805-poddal [ |
| Ceasarstwa 476 - Upadek
48 — koniec 40 p.n.e.-14 n.e. Rzymskiego cesarstwa
republiki, - zloty wiek Rzymu na zachadnie zachodniego
Cezar i i wschodnie
dyktatorem & 3
Rzymu




GRECJA, RZYM

WARTO WIEDZIEC

Prawa polityczne w Ate-
nach mieli nieliczni — jedynie
dorosli mezczyzni bedacy
rdzennymi mieszkancami
pofis. Stanowili oni zaledwis
ok. 15 proc. ogdiu ludnodai
Aten. WV w. p.n.e. w palis
ateriskigj zyto ok. 40 tys.
obywateli, 120 tys. czlon-
kow ich rodzin, 20 tys.
metojkow (przybyszdw

Z innych miast) oraz ponad
80 tys. niewolnikdw.

GRECKIE MIASTA-PANSTWA

Starozytni Grecy nie stworzyli jednego panstwa, cho¢ mieli poczucie wspdlnoty kulturowej
i postugiwali sig réznymi dialektami tego samego jezyka. Ich oryginalnym tworem byty miasta-
-panstwa — mate organizmy polityczne, kiore powstawaly wokot pojedynczych osrodkow migj-
skich. Wiadza w takim panistewku, czyli w pofis, nalezata do dorostych mezczyzn, poniewaz
tylko oni mieli petnie praw obywatelskich. W niektorych polis panowata demokracja, czyll ludo-
wiadztwo (od gr. demos 'lud’ | kratos ‘wtadza’). Ten system rzgdow byt duma dawnych Grekow
—nie cenili oni opartych na wtadzy jednego cztowieka ustrojow paristw Wschodu, Mieszkanicy
identyfikowali sig z wiasng pofis | uwazali aktywny udziat w rzadach za swo obowigzek. |deal
obywatela odpowiedzialnego za stan panstwa Grecy przekazali antycznym Rzymianom, za
ktdrych posrednictwem wszedt on do europejskie] tradycji polityczne.

Najlepszym przykiadem demokracji byty Ateny — to miasto-panstwo zawdzigczalo swdj
cywilizacyny rozkwit przede wszystkim wolnosci myéli | swebhodzie gtoszenia réznych pogla-
dow. W okresie najwieksze] swietnosci kultury atenskie) (V w. p.n.e.), zwanym ziotym wiekiem
Aten, tworzyli najwybitniejsi artysci, dramatopisarze, poeci | filozofowie. To wowczas zbudowa-
no Akropol z Partenonem, kidry stat sie ponadczasowym wzorcem architektonicznym, w tym
czasie rozkwitta taz filozofia oraz powstaty najbardziej znane tragadie. Ustrdj demokratyczny
sprzyjat rowniez rozwojowi innych umiejetnosci. Obywatele pragnacy uczestniczyc w Zyciu
politycznym musieli umie¢ przemawiac, by przekonywad¢ innych do swoich racji. W zwigzku
Z tym powstat zawdd wedrownego nauczyciela wymowy i argumentacii. Nauczyciele ¢l — zwani
sofistami — przygotowywali mrodych Atenczykéw do dziatalinosci publiczne]. Nauka logicznego
myslenia i dyskutowania czesto odhbywata sie pod kierunkiem filozofdw, ktdrzy zhierali wokdl
siebie ucznidw i tworzyli wiasne szkoty. Dwiema najstynniejszymi szkotami byly zatozona przez
Platona Akademia oraz Likejon Arystotelesa; w przyszlosci nazwy obu miaty stac sie okresle-
niami instytucji oswiatowych: akademii i liceum.

Co zawdzigczamy starozytnym Grekom?

» Demokracje i spoteczenistwo obywatelskie - ustrdj, w ktdrym wiadze
sprawuje wiekszos¢ wybierana sposrad wszystkich obywateli.

* Swobode mysli i wolnosé stowa — prawo do poszukiwania prawdy | wyrazania
wiasnych pogladéw, nieograniczone przez wtadze swiecka czy religinea.

» Podstawy filozofil — préby odpowiedzl na pytania o nature swiata oraz sens
zycla, odwolujace sie do rozumu,

» Stworzenie kanonu pigkna, zardwno w architekturze, jak i w rzezbie,

» Eposy Homera, ktére stang sie wzercowymi utworami eniki bohaterskig)
i opowiesci podraznicze.

* Dramat i jego dwie podstawowe odmiany, tragedie | komedig, koncepcie
widowiska scenicznego oraz teatr jako oscbng dziedzing sztuki.

¢ Liryke — gatunki liryczne, takie jak oda, hymn, elegia, sa zywe do dzislal.

* Retoryke — sztuke przekonywania do wiasnych racji.

Myron, Dyskobol — marmurowa rzymska kopia, ok. 4530 r. p.n.e.
Rzezba przedstawia dyskobola, czyli zawodnika igrzysk olimpijskich,

wr trakcie rzutu dyskiem. Nagosc | charakterystyczna postawa podkreslaja
piekno meskiego ciala.
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IMPERIUM RZYMSKIE

Paristwo rzymskie bylo na poczatku krélestwem, nastepnie republika, a od | w. p.n.e. cesar
stwem. Prowadzona przez Rzymian polityka podbojow doprowadzita do powstania ogromne-
go imperium zamieszkiwanego przez liczne plemiona i narody. Przejety one elementy kultury
rzymskiej, a przede wszystkim jezyk tacinski, ktdry nawet po upadku cesarstwa pozostat
przez wiele stuleci powszechnie uzywanym jgzykiem elit | podstawowym obok katelicyzmu
kulturowym spoiwem zachodniej Europy. Stworzone przez Rzymian panstwe bylo znakomi-
cie zorganizowane, miato rozbudowany system drég faczacych prowincje ze stolica, a takze
sprawng administracje. Do dzis funkcjonuja stowa takie jak konsul” czy ,cenzor”, ktére maja
awe Zrodlo w nazwach rzymskich urzedow. Najwiekszg swietnosé cywilizacyjna i kulturalng
Rzym osiagnat za panowania cesarza Oktawiana Augusta, pod koniec | w. p.n.e. | na po-
czatku nastepnego stulecia. Byt 1o ¢zas rozkwitu rzymskiej architektury, sztuki i literatury.
Okres ten jest tez uwazany za ztoty wiek literatury rzymskiej. Tworzyli wéwczas Wergiliusz,
autor eposu Eneida, oraz zaprzyjazniony z nim wybitny posta Horacy. Ich protektorem byt
Mecenas, arystokrata i wphywowy polityk, ktdrego imie stalo sie pozZnigj synonimem opiekuna
artystow i uczonych,

Ruiny Forum Romanum -
politycznego i religijnego
centrum starozytnego
miasta.

Z lewsj strony widaé
pozostafosci swiatyni
Kastora | Polluksa, w srodku
— tuk triumfalny Septymiusza
Sewera, a 7 prawe] — ruiny
swigtyni Saturna.

Co zawdzieczamy starozytnym Rzymianom?

» Prawo — zbior norm | zasad obowiazujacych na obszarze calego paristwa,

» Pojecie obywatela jako jednostki, ktora z racji przynaleznosci panstwowe] ma okreslons
prawa i chowiazki, a pafstwo ma prawa i chowiazki wobec niej. ;

* Kalendarz stoneczny, ktory zastapit mniej doktadny, ksigzycowy - wprowadzony przez |
Juliusza Cezara kalendarz juliariski mial 365 dni i co cztery lata rok przestepny (366 dni).

= Przekazanie potomnym kulturalnej spuscizny antycznej Gregji — w dziedzinie
architektury, sztuki (rzymskie kopie greckich posggow), literatury, teatru, fillozofil,

= Piesni Horacego, ktdre stafy sie uniwersalnym wzorem poez)i.

s Alfabet tacinski — system zapisu przyjety nastepnie niemal w cate] Europle.

* Nadanie organizacyjnych form chrzescijanstwu, stworzenie dobrze
funkejonujacego Kosciota, ktdrego centrum pozostat Rzym Jako siedziba papieza,

Napis po facinie, Il w. p.n.e.



Grecja, Rzym — kontekst historyczno-spoleczny

WARTO WIEDZIEC

Starozytni Grecy czesto
gromadzili sie na agorze,
czyli placy, przy kidrym
miescity sie najwazniejsze
urzedly i Swigtynis

w poszczegdlinych mia-
stach-panstwach. Slowo to
pochodzl od greckiego cza-
sownika ageirein 'zhierad.
Na agorze prowadzono
narady, debaty polityczne,
a takze handel towarami.

ZYCIE CODZIENNE W ANTYKU

Cywilizacja antyku byla antropocentryczna, tzn, skoncentrowana na cztowieku, na zaspo-
kajaniu jego potrzeb duchowych i cielesnych. Ta jej cecha przejawiata sie nie tylko w sztuce,
literaturze i refieksji filozoficznej, lecz takze w kulturze zycla codziennego. Grecy | Rzymianie
pragnell zy¢ diugo i w dobrym zdrowiu, dlatego interesowali sig, jak zbudowane jest ludzkie
ciato, a takze pragneli ustalic przyczyny chorcb. Znaczna ¢zesé ocalatych pism antycznych
to wlasnie dzieta medyczne. Do historii przeszly tez nazwiska dwdch najstynnigjszych sta-
rozytnych lekarzy — Hipokratesa i Galena. W antyku dbano réwniez o higiene. Codzienne
zazywanie kapieli byto powszechna.

Ubiory starozytnych Grekdw oraz Rzymian byty luzne | przewiewne, na co pozwalat srédziem-
nomorski klimat. Podstawowym strojem greckiego mezczyzny oyt chiton (w Bzymie zwany tunika:
luZna koszula wigzana na ramionach lub spinana agrafami. Kobiety nosity peplos (duga szata bez
rekawdw, spigta na ramionach). Rzymianie na tunike zaktadali toge: kilkumetrowy, udrapowany pas
materiatu. Strdj Rzymianek to tunika siegajaca do ziemi, a na nigj diuga suknia sciggana paskiem.

Jadna z najwaznigjszych idei ksztattujacych zycie starozytnych Grekdw byla kalokagatia
{gr. kalos kai agathos 'piekny | dobry’), czyli przekonanie, ze cztowiek powinien tgczy¢ w schie
piekno duchowe i cielesne. Dlatego tez w wychowaniu mtodziezy duzy nacisk ktadziono na
ksztatcenie muzyczne i literackie, a przedstawienia teatraine gromadzity liczna publicznosé.
Jednoczesnie w kazdym greckim miescie wznoszono gimnazjon (gr. gymnasion) — zespol
budowli sluzgeych do éwiczen fizycznych. Uprawizgli je zardwno mezczyzni, jak i kobiety oraz
dzieci. Jednak w zawodach sportowych, z ktdrych najwaznigjsze byty organizowane co cztery
lata igrzyska olimpijskie, uczestniczyli wylacznie mezczyzni. Rywalizowali ze sobg bez jakich-
kolwiek okry¢, aby publicznodé mogta podziwiad piekno ich wysportowanych ciat.

Jak biesiadowali starozytni?

Starozytni Grecy nie tracili zadne] okazji, by cwiczye zrecznose ciata | bystrose umysiu
— robili to nawet wiedy, gdy spotykali sie noca ze znajomymi przy winie, Te catonocne
biesiady to sympozjony. Ich uczestnicy, pollezac na ustawionych w kregu sofach, pili
rozeiericzone wods wine i jedli przystawki. Podezas tych spotkar mezezyzni rywali-
zowali ze sobg w ngjrozmaitszych zabawach zrecznosciowyceh i konkursach, Przede
wszystkim jednak bawill sie poetyckimi Improwizacjami na temat zadany przez wy-
bieranego wiadce sympaozjonu', Ucztujacy wypowiadall sie kolejno, recytujac wiasne
wiersze lub przytaczajac utwory klasykow, a cata sziuka polegata na tym, by zrecznie
i dowcipnie nawigzac do stow poprzednika. Chociaz sympozjony byty rozrywks za-
moznegj elity, aich uczestnikdw czesto dzielity znaczne roznice majatkowe czy pozycja
spoteczng, to na czas trwania biesiady wszyscy byli sobie rdwni.

Sympozjon, fragment fresku z greckiej budowli w Passtum (Wiochy), ok. 520 p.ne.

PO PRZECZYTANIU

1. W jakich dziedzinach mozna dostrzec wptyw dorobku starozytnosci na nowozyt-
ng kulture europejska? Odpowied? zilustruj przyktadami.

2. Jak rozumiesz to, ze cywilizacja antyku byta antropocentryczna?
3. Wyjasnij pojecie ,kalckagatia®. W jakim stopniu idea ta wphywa — wedtug Ciebie
- na zycie codzienne wspolczesnego cziowieka? OdpowiedZ uzasadnij.

4. We wspotczesnej polszczyZznie wystepuje slowo ,sympozjum”. Jaki ma cno zwiazek
ze starozytnym sympozjonem? Mozesz skorzystac ze stownika lub z encyklopedii.



FILOZOFIA ANTYCZNA

Grekdw cechowaty odwaga oraz dociekliwosdé. Nie lekali sie wyruszad w nieznane | osiedlad
na nowych terenach (skolonizowali cate wybrzeze Maorza Srédziemnego i Morza Czarnego).
Nie obawiali sie rowniez podawac w watpliwosc dotychczasowego porzadku Swiata. Takze
demakracja, ktdra zapewniata obywatelom wplyw na ksztaltowanie ich sposobu zycia, sprzy-
jata rozwojowi niezaleznej mysli. W rezultacie starozytna Grecja stata sig ojczyzng filozofii, ktdra
stawiala sobie za cel catosciowe poznanie rzeczywistosci | okreslenie migjsca, jakie zajmuje
w nigj czlowiek.

SOKRATES — PRAWDZIWA WIEDZA POCHODZI1 Z WATPIENIA

Pierwsi grecey filozofowie zajmowali sie przede wszystkim $wiatem natury. Nurtowaty ich py-
tania o to, z jakiej substancii jest zbudowany, wedlug jakich zasad funkcjcnuje. W niegwielkim
stopniu interesowali sie cztowiekiem | Zyciem spotecznym. Zasadniczego przetomu w filozofi
greckiej dokonat dopiero zyjacy w Atenach wV w. p.n.e. Sckrates (468-399 r. p.n.e). W cen-
trum swoich rozwazan umiescit czfowieka. Zadat sobie pytanie o cel i sens ludzkiego zycia.
Doszedt do wniosku, ze wiekszos¢ ludzi bigdzl, gdyz uznaje za wiedze to, co powszechnig
za nig uchodzi, a co w rzeczywistosci jest pozbawione wartoscl, Jego stynne powiedzenie;
wiemn, ze nic hie wiemn, tak naprawde oznacza, ze prawdziwg madrosc cztowiek moze odnalezé
tylko w sobie samym. Dlatego kiedy filozof rozmawilat z ludzmi, nigdy ich nie pouczal. Zadawat
rozmdéwey pytania, aby ,wydoby¢” z niego nisuswiadomiona wiedze, lub zbijal jego argumenty,
aby przekonac go do swoich racji. Odpowladajac na pytania filozofa, rozmdwca sam mozolnie
dochodzit do prawdy. Sokrates uwazal, ze ktos, kto jest madry, nie moze czyni¢ zta | zawsze
wybiera to, co jest sprawiedliwe, dobre i piekne. Filozof utozsamiat zatem cnote (styczna do-
skonatosc) z madroscia.

PLATON — SWIAT JEST JEDYNIE ODBICIEM PRAWDZIWE] RZECZYWISTOSCI

Najwybitnigjszym uczniem Sokratesa byt Platon (k. 427-347 r. p.n.e). Zastanawiajac sie nad
przyczyna niedoskonalosci swiata, doszed! do wniosku, ze Zrédet tego stanu rzeczy trzeba
szukac w blednym przeswiadczeniu cztowieka, iz Swiat, ktory postrzega, jest prawdzivwy. Zda-
niem Platona rzeczywistods to ztudzenie. Swiat postrzegany zmystami jest jedynie cieniem,
niedoskonatym odbiciem - istniejacego naprawde i wiecznego — Swiata idei. Idse to niezmien-
ne | doskonate prawzery wszystkich rzeczy, kiore jednak w miare oddalania sie od swojego
wzorca staja sig coraz gorsze. Platon uwazal, 7e wszyscy rodzimy sie z pewng wiedzg o rze-
czywistosci idealne). Te wiedzg mozna znaleZ¢ w ludzkisj duszy, ktdra dawnigj przebywata
w swiecie idel. Jesli wnikniemy rozumowo w swoja duszeg, mozemy przypomniec sobie ukryte
tam prawdy. Filozof sadzit, ze cziowiek postepuje Zle tylko z powodu niewiedzy. Ludzie madrzy
sq jednoczasnie dobrzy i sprawiedliwi. Cztowiek powinien zatem stucha¢ rozumu, kidrego
zadaniem jest kierowanie mysli ku absolutnemu dobru i pieknu.

ARYSTOTELES — POCZATEK MYSLENTA NAUKOWEGO

Uczen Platona — Arystoteles (384-322 r. p.n.e.) odrzucit wigkszos¢ pogladow swego mistrza.
Filozof doszedt do wniosku, ze cztowiek moze poznad prawa i zasady rzgdzgce swiatem, wy-
snuwajac wnioski z doswiadczen. Taki rodzaj wiedzy jest — wedlug Arystotelesa - najwyzszym
rodzajem poznania i podstawa naukowego myslenia o Swiecie i cztowieku. Te zalozenia byty
dla filozofa punktem wyjscia do calosciowego opisu rzeczywistosci. Arystoteles interesowat
sig roznorodnymi zagadnieniami | wieloma dziedzinami wiedzy. Stworzyt m.in. pierwsza klasy-
fikacje gatunkow rodlin | zwierzat, badat procesy geclogiczne, atakze zastanawiat sie nad tym,
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Filozofia Sokratesa

glowne zaloZenia

* Prawdziwa madrosc
cziowiek moze odnalezd
tylko w sobie samym.

* To, co powszechnie
uchodzi za wiedze, czeste
iest pozbawione wartosci,

= Cztowiek madry zawsze
wybiera to, co sprawiedli-
we | dobre.

Filozofia Platona

giowne zatozenia

* Rzeczywistosé ziemska
jest jedynie cieniem
wiecznego swiata idei.

* Poznawanie jest w istocie
przypominaniem tego,
co dusza widziata kiedys
w Swiecle idel.

* Cziowiek postepuje Zle
jedynie z powodu
niewiedzy.

« Rozum kieruje mysli
i uczugia ku absclutnemu
dobru i pigknu.



Grecja, Rzym - kontekst ilozoficzny

Filozofia
Arystotelesa
gléwne zalozenia

= Podstawa saddw

o rzeczywistosci sa
obserwacje zmystowe

i dociekania umystows.

* Nalezy obserwowad
rzeczywistose i na tgj
podstawie wyciggac
whnioski.

¢ Czlowiek powinien

sie kierowa¢ zasada
zlotego srodka.

jak dziata pamieé. Pozostawit dzieta z zakresu m.In. matematyki, logiki, medycyny. psychologii,
poetyki, retoryki. Wiele uwagi poswiecit tez zagadnieniom etycznym. Uwazal, ze dla cziowieka
najwazniejsze jest osiagniecie szczescia. Czlowiek dobry | sprawiedliwy powinien sie kierowad
zasadag ztotego srodka, tzn. odrzucaé skrajnosci i wybierac to, co podrednie. Tak wigc zte sa
np. zarowno brawura, jak i tchorzostwo, natomiast wlasciwg postawa jest odwaga. Aby osiag-
naé szczescie, powinnismy réwniez zy¢ w harmenii z innymi ludzmi, umiarkowanie korzystac
z przyjemnosci zyciowych oraz doskonalic¢ sig intelektualnie.

INNE GRECKIE SZKOLY FILOZOFICZNE

W antyczne] Gregji rozwineto sig wiele szkd filozoficznych. Duza popularnoscia cieszyty sig

epikureizm, stoicyzm | sceptycyzm.

* Epikureizm - swojg nazwe zawdzigcza Epikurowi (341-270 r. p.n.e.). Filozof uwazal, ze

naturalng potrzeba | celem zycia czlowieka jest osiagniecie szczescia, kidrego Zrodiem

Jest przyjemncss — najwyzsze dobro. Epikur potepiat jednak tych, ktorzy szukajg jedynie

zmystowych rozkoszy - ich nadmiar przestaje bowiem sprawiac cziowiekowi przyjemnose.

Zdaniem filozofa odczuwanie radosci zycia polega na umiarkowaniu i unikaniu skrajnosci.

Przyjemnoscia jest juz sam brak clerpien fizycznych | niepokojow duszy. Epikur dowodzit, Zze

dreczacy nas strach przed smiercia nie ma sensu, poniewaz w istocie ona nas nie dotyczy —

qdy my istnigjemy, smierc jest nieobecna, a gdy tylko smierc sie pojawi, witedy nas juz nie ma.

Do epikureizmu nawigzuje hasto carpe diem (‘chwyta) dzlert’) rzymskiego poety Horacego,

Stoicyzm — jego twdrca byt Zenon z Kition (ok. 333-ok. 262 r. p.n.e.). Twierdzit on, Ze caly

swiat przenika i ozywia boskie tchnienie, ktdre dziata celowo i rozumnie. Ta kosmiczna sita

jest Zrodtem zycia | harmonii natury, a takze ksztaltuje czlowieka, Aby zy¢ w zgodzie z nig,
nalezy przyjmowac wszystko z niezmaconym spokojem | kierowac sig wylgcznie rozu-
mem. Stoicy twierdzill, Ze aby byé naprawde szczesliwym i czynié dobre, nalszy 2yé zgodnie

z cnota. Oznacza 1o, ze trzeba przestrzegad naturalnego porzadku, znad swoje misjsce

w Swiecie | wewngtrznie pogodzic sig z takim stanem rzeczy. Nie nalezy mia¢ wygdrowanych

ambicji | szuka¢ w zyciu wyjatkowych podniet. Trzeba natomiast spokojnie i solidnie wyko-

nywac swoje obowigzki rodzinne, spoteczne i zawodowe,

* Sceptycyzm — za tworce kierunku jest uznawany Pyrron z Elidy (ok. 360-270 r. p.n.e.).
Zwolennicy tego nurtu filozoficznego byl przekonani, ze poniewaz nie wiemy, jaka naprawde
jest rzeczywistoss, to powinnismy powstrzymac sie od wydawania o nigj sadéw, co
zapewni nam wewnetrzny spokdj. Jednak ze wzgleddw praktycznych warto postepowac
zgodnie z rozsgdkiem, podporzadkowywac sig obyczajom oraz prawom panujgcym w dangj
spotecznosai.

PO PRZECZYTANIU

1. Opisz najwaznigjsze roznice miedzy filozofia Platona a Arystotelesa.

2. Okredl, na czym polega Arystotelescwska zasada ziotego srodka. Czy — wedhug
Ciebie - mozna ja stosowac w roznych dziedzinach zycia | sztuki? Cdpowiedz
uzasadni.

3. Ktdra z antycznych szkdt filozoficznych glosita idee bliskie Twoim pogladom?
Uzasadnij swdj wybdr,

4. Wyszukaj w dostepnych Ci Zrodtach informacje na temat okolicznosci smierci
Sokratesa. Dlaczego Atenczycy uwazali, ze Jego poglady sg szkodliwe dla funk-
cjonowania poiis, | skazali go na smierc?

5. Dowiedz sie, od czego wzieta swojg nazwe szkofa filozoficzna sceptykdw.



SZTUKA ANTYKU

Starozytni nazywall sztuka (gr. fechne, tac. ars) kazdg umigjetnosé wytwarzania rzeczy w spo-
sob swiadomy | wedtug okreslonych regut. Ta bardzo szeroka definicja obejmowata nie tylko
poezje, malarstwo, rzezbe czy architekiure, lecz takze rzemiosto i rézne dziedziny nauki ma-
jace praktyczne zastosowanie (np. medycyne). Malarzy, rzezblarzy i architektow odrdzniat od
rzemiesinikow cel, do kitdrego dazyli. Celem tym bylo piekno.

JAK GRECY ROZUMIELI PIEKNO?

Grecy okreslali jako piekne wszystko, co uwazali za cenne, sfuszne, pozyteczne i godne po-
dziwu. Platon uznat prawde, dobro i piekno za trzy najwaznigjsze wartosci, bedace podstawa
wszystkich innych. W wypadku wytwordw sztuki Zrodiem pigkna miata by¢ przede wszystkim
odpowiednia forma, oparta na wtasciwym uktadzie i okreslonych proporcjach czesci oraz
ich stosunku do catosci. Wazna kategorie w antycznym rozumieniu pigkna stanowito pojecie
mimesis, kiore oznaczato nasladowanie rzeczywistosci w dzietach artystycznych. Zdaniem
starozytnych Grekdw nie wigzato sle one jednak z lustrzanym odwzorowywaniem swiata ze-
wnetrznego, tylko z tworzeniem iluzji rzeczywistosci.

Starozytni dostrzegali tez piekno w tworach natury, a w szczegolnosci w ludzkim ciele.
Studiujac jego proporcje, Grecy za pomoca relac) liczbowych precyzyjnie okreslili stosunek
poszczegolinych czesci ciata do siebie nawzajem oraz do cafej postaci. Na tej podstawie
wypracowali kanon {podstawowy wzorzec) pigkna, ckreslajacy idealne proporcje ciata przed-
stawianego w rzezbie. W pewnym stopniu dotyczyio to takze architektury, Choé zwigzek
architektonicznych zasad konstrukeyjnych z kanonem rzezbiarskim nie byt bezposredni, to
przygladajac sie np. greckiej kolumnie, mozemy zauwazyc, ze jej ksztalt odsyla do proporci
stojace] postaci, a zwienczajacy kolumng kapitel (zwany growica) odpowiada ludzkisj gfowie.

CZYM CHARAKTERYZOWALY SIE ANTYCZNE POSAGI?

FPosagi tworzone zgodnie z klasycznym greckim kanonem piekna charakteryzowaty sie
umiarem, harmonia i rownowaga srodkdw wyrazu. Kiedy je ogladamy, mamy wrazenie spo-
koju, powagi i dostojeristwa. Mezczyzni, z reguty miodzi, zawsze byli przedstawlani nago,
by widz mogt podziwia¢ ich wiernie i szczegétowo oddana muskulature. Natomiast posta-
cie kobiece najczescigj ukazywano calkowicie
lub czesciowo ostonigte, a zamiast napigtych
miesni podkreslano miekkie, tagodne falowa-
nie — linie ciata lub fatdy ubioru modelki ptynnie
przechodzity jedna w druga. W pdzniejszym
czasie, zwtaszcza w tzw. okrasie hellenistycz-
nym {od potowy IV w. p.n.e. do I w. p.nel, za-
q czety sig pojawiac rzezby, w kiérych spokojna
harmonie zastapity dynamika i gwattowny ruch.

O EPOCE

Antyczny
ideal piekna

s Umiar, oszczednosd
Sradkow wyrazu.

* Doskonalosé formy
osiagnieta dzigki
zastosowaniu kanonu,
czyli wiasciwych
Rroporgii.

* Wewnegtrzny fad,
harmonia, rownowaga.

* Rytmicznosc, symetria.

» Nasladowanie natury
(mimasig), co nie
wyklucza iluzji.

Umierajgcy Gal,
marmurowa rzymska
kopia rzezby greckiej.
Oproécz realistycznie
ukazanego meskiego ciala
warto zwrocic uwage

na sugestywnosc
przedstawienia emocii
rannego wojownika.



Atena Warwakion,
rzymska kopia Ateny
Partenos Fidiasza.
Niezachowana do naszych
czasow Atena Partenos
diuta Fidiasza byla
najwigkszg rzezba grecka
{miata 12 m wysokosci).
Wykonana ok. 447-438 .
p..e., zdobita wnetrze
Partenonu.

Swiatynia Erechtejon

na atenskim Akropolu,
Vw. p.n.e.

Zostata poswiecona m.in.
Atenie, Pose/donowi

i mitycznemu krolowd Aten,
Erechteuszowi, Najbardzigj
Znanym fragmentem te]
budowli sa kariatydy, czyli
kolumny w ksztalcie postac
kobiecych.

Grecja, Rzym - kontekst artystyczny

Rzymianie byli zafascynowani greckimi posagami i wykonywali ich liczne kopie. Dzigki temu
znamy wyglad wielu stworzonych przez Grekow arcydziet, ktérych oryginaty nie zachowaly sie
do naszych czasdw. Chod rzymska rzeZzba w znacznym stopniu nasladowata greckie wzory,
miata tez pewne wtasne cechy charakterystyczne. Dotyczyto to przede wszystkim rzeZbiar-
skich portretow, ktdre odznaczaly sie niezwyktym realizmem i ukazywaty cechy indywidualne
modela. Wizerunki rzymskich cesarzy, najczescie] w formie popiersi, czesto przedstawialy
w sposob niemal fotograficzny wyglad imperatordw, cho¢ oczywisdcie artysci starali sie uka-
zywac przede wszystkim ich majestat i dostojenstwo. W starozytnym Rzymie powstawaty tez
wspaniate posagi konne wtadcdw, kidre jeszcze po wielu stuleciach byty wzorem dla tworcow
pragnacych zobrazowaé potege | moc portretowanych monarchéw i wodzdw.,

#* ARCHITEKTURA PEENA SYMETRII | HARMONII

Architektura grecka ksztattowata sie pod wpltywem czynnikow kulturowych i spolecznych,
ale zalezala takze od klimatu. Za najbardziej okazate dziele architektoniczne w antycznej Grecji
byta uznawana $wigtynia w ksztalcie prostokata, wzniesiona na kilkustopniowej podstawie
i zawiergjaca w centrum nigwielki budynek, w ktdrym znajdowat sie posag béstwa. Ten frag-
ment Swiatyni byt otoczony kolumnada i to wlasnie ona nadawata catej konstrukeiji lekkosc
i otwierata jg na otaczajgca przestrzen. Tak wiec, mimo ze budowle wznoszong z ciezkich,
marmurowych blokdw i drewnianych belek, bryfa swigtyni nie przyttaczata. Kolumnada nie
tylko nadawata wyraZny rytm greckim arcydzietom tego typu architektury, lecz takze pozwalata
zachowad symetrie i stwarzala wrazenie doskonate] harmonii elementow. Trzeba pamistad, ze
whbrew naszym wyohbrazeniom greckie swiatynle nig ISnity nieskalang biela, lecz byty pemalo-
wane | mienity sie jaskrawymi kolorami.

Rzymscy budowniczowie wiele przejeli od Grekdw, ale dzieki innowacjom techniczrym
mogli wznosi¢ bardzigj skemplikowane konstrukeje, wykorzystujac takie nieznane wczesnigj
elementy architektoniczne jak {uk i kopula. Sporo swigtyri | budynkdw publicznych w Rzymie
oparto na planie w ksztarcie kofa, czego nie spotykalo sig w klasycznej architekturze grec-
kigj. W dalszym ciagu wazna role odgrywaly kolumny, ktdre czesto taczono fukami, tworzac
arkady; nowoscig byty potokragle i okragte sklepienia, np. w rzymskim Panteonie. Opradcz
swiatyn i patacow Rzymianie stworzyli wiele budowli stuzacych powszechnemu pozytkowi
(np. akwedukty zaopatrujace miasta w woda), a takze wykorzystywanych przy imprezach
masowych (takg funkcje pelnity amfiteatry, z ktorych najwiekszym byto rzymskie Kolose-
um). Aby upamigtnic¢ podboje | zwycigstwa militarne wtadcdw | wodzdw, Rzymianie wznosili
tuki triumfalne oraz pojedyncze wysokie kolumny z ustawionymi na szczycie posggami.
Wszystkie te budowle weszly z czasem do kanonu klasyczngj europejskiej architektury.




CZYTANIE TEKSTU KULTURY

O EPOCE

Poliklet

Doryforos

= NA CO ZWROCIC UWAGE PODCZAS OGLADANIA DZIELA

“ IDEAL CIELESNEGO PIEKNA

RzeZba przedstawia mtodzierica trzymajacego w le-
we) rece widcznie (nie zachowata sig) — by¢ moze byt
to uczestnik zmagan sportowych, podczas kidrych
zawodnicy wystepowall nago. W przeciwienstwie do
wezesnigjszych posagdw bdstw i herosdw, ktére po-
wstaty po to, by budzi¢ religina czesé, Doryforog ma
wywotywad zachwyt nad pigknem ludzkiego clata.
RzeZba ta ukazujs ideat clelesneg] harmonil.

SWOBODNA POSTAWA

Poliklet jako jeden z pierwszych zrezygnowat z trady-
cyjnego przedstawiania postaci w postawie ,na bacz-
nodd”. Zamiast sztywne] symetrii figura miodzierca
charakteryzuje sie naturalng swoboda, & nawet dyna-
mika. Ciezar ciala spoczywa na prawe] nodze, lewa
stopa, lekko cofhieta, dotyka ziemi czubkami palcow,
tutdw | ramiona sa odehylone de tytu, Takl uktad, zwany
kontrapostem (ustawienie postac tak, aby ciezar ciata
spoczywat na jednel nodze), przez wiele nastepnych
stuleci byt stosowany przez rzezbiarzy meskich aktow.

* NASLADOWANIE NATURY

Zasada nasladowania natury (gr. mimesis), ktéra od-
grywata wazna role w greckie) sztuce i literaturze, ozna-
czata, ze tworca — zamiast kopiowac rzeczywistosd
- ma wydeby¢ z nigj plekne i odrzuci¢ to, co przypad-
kowe | nigistotne. Dzieto Polikleta ukazuje taki wtagnie
przykiad cielesng] doskenatosci,

= DOSKONALE PROPORCJE

Aby uzyskad efekt idealnego piekna, greccy artysci sta-
rali sie oddad w dziele sztuki wiagciwe proporcie ciala
cziowieka. Poliklet precyzyinie okreslt, jakl powinien
bye stosunek wielkosci poszezegdinych czesei clala
- twarzy, glowy, tutowia, rak i ndg — do catej sylwet-
ki, a podstawowa miarg wszystkich cbliczen uczynit...
szerokose ludzkisgo kciuka. Doryforos jest doskonatg
realizacjg tych zatozen.

Marmurowa rzymeka kopia
rzezby z ok, 440 1. p.n.e.,
wys, 212 cm,

Narodowe Muzeum
Archeologiczne w Neapalu
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IKONY ANTYKU

“ Wenus z Milo,

Il w. p.n.e.
Marmurowa rzezba
Uznawana za ideat
klasycznego piekna.

. Waza grecka z Apulii (Wiochy), ok. 360 1. p.n.e.
Dekoracja wazy zostala wykonana w tachnice
czenwonofigurows). Przedstawia grupe kobiet
wykonuiacych prace domowe,

+ Nike z Samotraki, |l w. p.n.e.
Marmurowy posag bogini zwycigstwa,
odnaleziony w 1863 r. na greckigj
wyspie Samotraka.

. Partenon w Atenach, 480 r. p.n.a.
Froporcie te swiatyni, zastosowane w nig| rozwigzania techniczne
i dekoracje staty sie wzorem dla wielu innych budaowli,

Grupa Laokoona, ok. 150-50r. p.n.e. |
Marmurowa rzezba grecka, odkryta w 1506 r. w Rzymie. Przedstawia
Laokoona, kaplana Apolla z Troi, zabijanego wraz z synami przez weze. l

A



O EPOCE

August z Prima Porta,
po 20, p.n.e.
Tworca posagu nawiazat da
rzezby Polikleta Doryforos.
Przadstawit cesarza w tunice
i bogato zdobionym
pancerzu {motywsy
mitalogiczne i biograficzne),
boso i z matym Amorem na
delfinie u stop (atrybut
boskiego pochodzenia
Augusta od Wenus).

Portret kobiety z rylcem i drewnianymi tabliczkami,
fragment fresku z Pompejow {Wiochy), | w.
Malowicho ze dciany domu mieszkalnego. Ukazuje zapewne
corke zamoznych wiasciciel. Powstalo tuz przed zaglada miasta
w wyniku wybuchu Wezuwiusza w 79 r.

Akwedukt rzymski w Segowii (Hiszpania), -1l w.
Ostatni element systermu kamiennych kanatow doprowadzajacyeh
do miasta wode z odlegtege o 17 km zrédia. Liczy 167 przeset
wspartych na kolumnach. Wzniesiony z granitowych blokdw,
Dez uzycia zaprawy murarskiej.

kuk Septymiusza Sewera w Rzymie, 203 r.
Jeden z najlepie] zachowanych zabytkow Forum Romanum.
Poswiecony zwyciestwu cesarza Septymiusza Sewera nad
Partami. Ozcobiony plaskarzezbami przedstawiajgeymi sceny
Koloseum w Rzymie, | w. mitclogiczne i historyczne.
Amfiteatr Flawiuszow, mogt
pomiescic ok. 45 tys. widzdw,
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Statuetka
przedstawiajaca aktora
teatru rzymskiego.
Aktorzy tragiczni uzywal
dugich obszernych
kostiumdw nawigzujacych
do wzordw greckich.
Natomiast aktorzy
komediowi nosill krotkie
stroje.

Teatr Dionizosa

w Atenach,

ok. 330 r. p.n.e.
Starozytny teatr grecki miat
okreslong budowe. Jego
elementy 1o widownia,
okragty plac dla choru

{gr. orchestra), scena

{or. proskenion), kulisy

{gr. skeng), wejscle dia chéru
{or. parodos).

TEATR ANTYCZNY

OD KULTU DIONIZOSA DO SPEKTAKLU DRAMATYCZNEGO

Dla mieszkarica starozytnych polis teatr nie byt wylacznie popularng rozrywka. Ogladanie
przedstawienia miato wiele wspdlnego z uczestnictwem w obrzadzie religiinym, a takze peinito
funkcje wychowawcze, ksztattujge w widzach postawy obywatelskie. Nie przypadkiem wiadze
polis zapewniaty wszystkim wolny wstep na przedstawienia. Teatr wywodzit sie z uroczystosci
religijnych ku czci Dionizosa — boga ptodnosci | wina. Podczas odbywajgcego sie na wiosne
Swigta Wielkich Dionizji organizowane procesje, w czasie kitérych chor mezczyzn przebranych
za satyrow (mitologiczne istoty, pdl ludzie, pét kozty) wykonywat piesni chwelace boga, zwane
dytyrambami. Po pewnym czasie obok choru i koryfeusza — przodownika chor — pojawit sie
nowy uczestnik spektaklu, pierwszy aktor, Taki byt poczatek dramatu jako osobnego rodzaju
literackiego.

Poczatkowo chory Spiewajgce dytyramby wystepowaty na ubitych placach, wokdt ktérych
ustawiano drewniane trybuny dla widzdw. W najwezesnigjszym okresie istnienia teatru grec-
kiego przedstawienia odbywaty sie na prowizorycznych drewnianych podwyzszeniach, wokot
ktdrych stali widzowie. Z czasem Grecy zaczeli wykorzystywac naturalne uksztattowanie tere-
nu; zbocza wzgdrz czy zagiebienia. Pierwsze stale teatry, wybudowane z drewna lub kamienia,
ktorych konstrukcja zaplanowana byta tak, ze ze wszystkich migjsc mozna byto dobrze widzied
i styszed aktordw, pojawity sie tam dopiero w drugiej potowle VI w. p.n.e.

Aktorami byli wylacznie mezczyZni, ktdrzy grali rowniez role kobiece. Wystepowal
w kostiumach, ktére nie przypominaty ubran noszonych na co dzien przez Grekéw, lecz byly
wzorowane na uroczystych strojach kaptandw. Jaskrawe kolory kostiumdw miaty tez czesto
znaczenie symboliczne (np. purpura oznaczata wiadceg). Aktorzy poruszall sie na koturnach,
butach o bardzo grubych drewnianych podeszwach, dzieki czemu byli widoczni nawet z naj-
dalszych miejsc widowni, a odgrywane przez nich postacie sprawialy wrazenie menumental-
nych. Na twarzach aktorzy nosili maski. wskazujgce na pte¢ | wiek postaci. Maska oznaczata
przemiang; aktor, zakladajac jg, stawat sie bogiem, herosem lub kobietg. Otwor na usta byl




skonstruowany tak, ze wzmacniat wydobywajacy sie z niego gtos, a mimika cdwzorowana
na masce wskazywata na emocje bohatera. Na scenie mogly wystgpowac najwyzej trzy
osoby, chod oczywiscie wystawiany dramat mogt miec wiecej bohaterow; w takim wypadku
jeden aktor odgrywat kilka postaci.

» ROLA TEATRU W ANTYCZNE] GREC]JI

Do teatru mieli wstep wszyscy obywatele Aten, a takze kobisty (ktdre jednak nie ogladaty
komedii, ze wzgledu na ich obscenicznos¢ i wulgarnosé) oraz niewclnicy. Wspdlny udziat
w przedstawieniu byt dla Grekow bardzo wazny. Przede wszystkim podczas ogladania trage-
dii widzowie przezywali pewien rodzaj oczyszczenia z trudnych emociji (katharsss). Komedie
natomiast pozwalaty wysmiac i skrytykowaé negatywne zjawiska zycia spofecznego i politycz-
nego miasta. Dla Aterficzykéw teatr petnit tez funkcje panstwotworcze. Przed rozpoczeciem
przedstawienia — oprécz procesji, sktadania ofiar i modlitw kaptanow — odbywaly sie Swieckie
ceremenie propagujace ideologie miasta-panstwa, takie jak prezentacja sierot wojennych
wychowywanych ze srodkdw publicznych czy pokaz skarbow sciagnietych w formie danin.
Uhozsi obywatele otrzymywali specjalne zasilki, dzieki kiérym mogli na kilka dni odiozy¢ prace
zarobkowa i wzig¢ udziat w uroczystosciach teatralnych.,

TRAGEDIA T KOMEDIA

Wraz z rozwojem teatru greckiego uksztattowaly sie rdzne gatunki dramatyczne. Najwaz-
nigjszym z nich byla tragedia, ktdrej nazwa oznaczata dostownie ‘piesn kozlow' (gr. tragos
‘koziot’, aoide 'piesry). To utrzymana w nastroju powagi historia, w ktorej glowna postacia byt
zazwyczaj heros lub wybitny czlowiek. Inne, czesto humorystycznea watkl zaczerpniete z mi-
tologii wykorzystywat dramat satyrowy, nazwany tak, poniewaz chor byt w nim przebrany
za satyrow. Z tej odmiany dramatu rozwingta sie komedia (gr. komos ‘wesoly orszak’, aoide
‘piesn’]. To okreslenie nawigzywate do zwyczaju, zgodnie z ktdrym w ostatnim dniu Swiat ku
czci Dionizosa do miasta przybywali w wesotym pochodzie okoliczni wigsniacy, czesto kpigc
z mieszczuchdw | Spiewajac zartobliwe pigsni. Komedia stawiata sobie cele wychowawcze
| moralna. Czofowy komediopisarz gracki, Arystofanes, w swoich sztukach (m.in. w Chmu-
rach) przedstawiat w satyryczny sposob obraz zycia politycznego dwczesnych Aten, wysmie-
wat intelektualne mody, apelowal o powrét do dawnych ideatow,

Zarowno tragedia, jak i komedia miaty scisle ckreslona konstrukcie, jednak bardziej rygory-
styczne zasady obowlazywaly w tragedii. Budowa komedii byta swobodnigjsza, poszezegdlneg
elementy utworu czesto luzno wigzaty sie ze scba.

W tragedii greckiej starano sie przestrzega¢ zasady trzech jednosci — migjsca, akeji i cza-
su. Przedstawiana na scenie akcja rozgrywata sie w jednym migjscu i miata jeden watek,

O EPOCE

Maski teatralne {tragiczne),
rzymska kopia mozaiki
z Pergamonu (Turcia), Il w.

WARTO WIEDZIEC

W teatrze greckim oscba
odpowiedzialng za przygo-
towanie choru do wyste-
pu byt chareg. Do jego
obowiazkdw nalezat wybor
odpowiednich obywateli
do charu. Byt on takze
zobowigzany do pokrycia
kosztéw prob i kostiumaw.
Wydatki z tym zwigzane
czasami doprowadzaly
mniej zamozne osoby
niemal do ruiny, zwtasz-
cza w przypadku chordw
komediowych liczacych

az 24 osoby.

Podstawowy gatunek
dramatu. Powstal w staro-
zytnej Gregji z cbrzedow
religijnych ku czci Dioni-
zosa. Chejmuje utwory
utrzymane w powaznym
tonie, ukazujace boha-
tera usitujgcego uniknad
Swego przeznaczenia

lub uwiklanego w konflikt
réwnorzednych racji. Dzia-
tania bohatera prowadza
nieuchrannie do katastrofy.
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Gatunek dramatu obejmu-
jacy utwory o pogodnej,
czesto zabawne| tematyce,
w ktorych logy bohaterdw
zmierzajg do szezesliwego
konca. Efekty humorystycz-
ne najczescia) sg w tych
utworach oparte na komi-
zmie sytuacj, a takze na
komizmie charakterow po-
staci lub uzywanego przez
nich jezyka. Komedia po-
wstata w starozying Gregji.

Melpomena - muza
{opiskunka) tragedii,
rzymska kopia rzezby
greckigj

na ktérym skupliata sig uwaga widzow, a czas jej trwanla na ogot nie przekraczat jedne| doby
{a wiec byt niewiele dtuzszy niz samo widowisko). Bohater tragedii z reguty byt cziowiekiem
szlachetnie urodzonym, krélem lub wodzem. Chdr petnit w dramatach antycznych funkcje
komentatora, a niekledy uczestnika wydarzen. Czasami prowadzit dialog z aktorami lub ko-
mentowalt ich stowa i dziatania, wypowiadajac sie w imieniu zbicrowosci lub wyrazajac osad
bogdw. We wszystkich gatunkach dramatu przestrzegana byla zasada decorum [dekorum]
{tac. ‘stosowny, przyzwoity), zaktadajgca dostosowanie stylu utworu {m.in. slownictwa | skfadni)
do jego tematyki | charakterdw wystepujacych w nim postaci. Oznaczato to m.in., ze bohaterowie
tragedii méwili w sposdb patetyczny i wzniosty, w komedii zas dopuszczalny byt styl potoczny lub
rubaszny. W teatrze greckim nie mozna bylo rowniez pckazywac krwawych i brutalnych scen.

W starozytnym Rzymie teatr stuzyt gtownie rozrywee, dlatego komedia stata sig z czasem
najwaznigjszym gatunkiem dramatycznym. Twércy nawigzywali do wzordw greckich (a zwiasz-
cza do komedii Arystofanesa), wprowadzlli jednak istotne zmiany (m.in. ograniczyli role choru,
zwigkszyli liczbe aktordw).

TRZECH WIELKICH TRAGIKOW GRECKICH

Sposrad wielu tragikdw greckich najwieksza stawag, zardwno w czasach antycznych, jak i dzi-

sigj, cieszy sie wielka trdjca dramatopisarzy: Ajschylos, Sofokles i Eurypides.

¢ Ajschylos (525-456 r. p.n.e)) tworzyt tragedie, w ktdrych ukazywat uniwersalne problemy
moralne. Najwazniejszym tematem jego dziet byt problem winy i kary. Tworzyt monumentalne
postacie, ktdre bardziej ucielesniaty okreslone wartosci, niz pokazywaty rzeczywistych ludzi.
Jego najstynniejszym dzietem jast Orestefa, przedstawiajaca naznaczong zbrodniami historie
rzadzacego Mykenami rodu Atryddw.

» Sofokles (496-406 r. p.n.e.) w swoich sztukach o tragicznych losach wtadcdw Teb i ich
potomkdw (Antygona, Krol Edvp, Edyp w Kolonie) przekonywat, ze cziowiek jast bezsilny
wobec wyrokow losu, ale rownoczesnie podkreslat potrzebg moralnego wyboru, nawet jesli
dokonuje sie go w sytuacji pozornie bez wyjscia. W jego dramatach wazng rolg odgrywa
psychologia postaci,

¢ Eurypides (ok. 485407 . p.n.e) byt reformatorem teatru greckiego. Wprowadzit do tragedii
(m.in. ffigenia w Aulidzie, Bachantki) wiele postaci kobiet | wnikliwie analizowat motywy ich
postepowania. Cgraniczyt role watkow religiinych, a wzniostych herosow zastapit bohaterami
z krwi | kosci. Miato to odzwierciedlenie rowniez w warstwie jezykowej — postacie uzywaly
stownictwa bliskiego doswiadczeniom zwyczajnych ludzi.

PO PRZECZYTANIU

1. Czym jest dla Was piekno? Wspdinie zdefiniujcie to pojecie, a nastepnie pordwnaj-
cle swoja definicje z antycznym ideatern pigkna, opisanym na s. 19 podrecznika,

-

2. Przygotuj prezentacje, w ktdre] pokazesz i scharakteryzujesz przykiady wspdt- {}
czesngj architekiury lub rzezby odwotujgce sie do antyku.

3. Wybierz jedno z zamieszczonych w podreczniku antycznych dziet sztuki — dcko-
naj jego analizy. Wyjasnij, w jaki sposob realizuje ono antyczny idear piekna.

4. Poszukaj w réznych Zrodiach, z czego wynikat zakaz przedstawiania krwawych
scen w teatrze. Jak greccy autorzy dramatow radzili sobie z tym zakazem?

5. Przedstaw pochcdzenie teatru greckiego oraz powledz, jakie funkcje petnit w ow-
czesnym spofeczeristwie.

6. Co dzisigj petni podebng funkeje do tej, ktdrg petnita komedia w antyku? Zapre-
zentuj przyktady tego typu przedstawien.



WPROWADZENIE

s NA POCZATKU BYEY MITY

Pytania o poczatki dwiata, narodziny bogdw, powstanie czlowieka, sens i cel zycia od za-
wsze nurtowaty cztowieka. W czasach archaicznych to wlasnie mity dostarczaty odpowiedz
na te pytania. Opowlesci mityczne stanowlty podstawe wierzen religijnych, zawieraty takze
wskazdwki, jak nalezy postepowac, by zyskac przychylnosé bostw decydujacych o ludzkim
losie. Historie te pomagaly rdwniez zrozumie¢ nature cztowieka i mechanizmy zycia spotecz-
nego. Opowiesci mitycznych nie nalezy odczytywad dostownie. Sg one skarbnica uniwersalneg)
wiedzy o aspiracjach, pragnieniach i lgkach ludzi zaréwno z minionych epok, jak | zyjacych
wspolczesnie. Wydarzenia przedstawiane w mitach moga mie¢ charakter symboliczny, czyl
wyrazac glebsze trescl.

Antyczni Grecy uwazali ze, Swiat sktada sig ze sfery sacrum [sakrum] (Swigtosci, domeny
béstw) i sfery profanum (Swieckig] codziennoscl), ktdre wzajemnie na siebie oddziatujg. Grec-
cy bogowie wygladali jak ludzie | mieli wiele ludzkich cech, byli jednak niesmiertelni i cieszyli sig
wieczng mitodoscia. Zyll w swoim Swiscie i podlegali jego prawom. Czesto jednak wirgeali sie
w sprawy smiertelnikéw, od ktérych wymagali hotddw i ofiar, nagradzajac lub karzac ludzi nis
tylko wedtug ich uczynkdw, lecz takze pod wptywem wiasnych sympatii czy kaprysdw. Taka
wlasnie wizja swiata, w ktérym sacrum taczylo sie z profanum, jest obecna we wszystkich
mitach, nie tylke greckich.

® NARODZINY LITERATURY

Literatura zrodzita sie z potrzeby snucia opowieéci o bohaterach | bogach. Zrédlem sztuki sto-
wa bylo takze pragnienie jednostki, by dac wyraz wlasnym odczuciom, emocjom i wrazeniom.
W starczytne] Grecjl doszto Jednak do wyjatkowege przetomu. W utworach zaczeto poruszad
problemy zwigzane ze sprawami cztiowieka, jego codziennoscia czy zmaganiami z losem. Po-
czatkowo greckie utwory literackie istnialy wytacznie w postaci ustnej i przedstawiane byty
odbicrcom w formie recytacji przy akompaniamencis muzyki.

Starozytni Grecy destrzegli jedno fundamentalne prawo — w zaleznedcei od tego, ¢o
cheemy powiedzied, dobieramy odpowiedni sposdb przekazu. Ten zwiazek migdzy tres-
cia a forma ma swoje odzwierciedlenie w antycznym podzials na trzy rodzaje wypowiedzi
literackiej: epike, liryke i dramat. Dzieto epickie opowiadalo o minionych wypadkach, utwor
liryczny wyrazat uczucia i przezycia wewnetrzne podmiotu liryeznego, a dramat przedstawiat
wydarzenia tak, jakby rozgrywaty sig aktualnie przed oczami odbiorcéw. Epike reprezentowat
epos, ktdrego wzorcowymi przykladami boyty fiada i Odyseja Homera. Do najbardzie] znanych
poetdw nalezat zwiazany ze Sparta Tyrtajos (Tyrteusz), ktdry grosit pochwale mestwa i go-
towosci do poswigcenia zycia w obronie ojczyzny. Do poezji Tyrtajosa czgsto nawigzywano
w pozniejszych epokach. Od imienia tego poety pochodzi nazwa poezja tyrtejska. Jest to typ
liryki o tematyce patriotyczne|, nawotujace] do walki w obronie ojczyzny. Najwigksza poetka
starozytne| Gregji, Safona, pochodzita z wyspy Lesbos. W twarczosci podejmowata giownie
tematy osochiste: ukazywata rézne cdcienie mitosei, zachwycata sie pieknem przyrody, pisata
o0 przyjazni | namigtnoscl. Liryka Anakreonta zas to pochwata uczt, wina | gry mitosnsj. Utwory
wzorowane na jego wierszach zwano anakreontykami. Starozytny podziat na trzy rodzaje
literackie okazaf sig na tyle trafny, Zze w zasadzie przetrwat do dzisiejszych czasow.

Grecy uwazali, ze udane dzielo literackie powinno nasladowac rzeczywistasc. Stosowall
zasade mimesis, ktdra nie zakladata wiernego kopiowania rzeczywistoscl, tylko raczej nasla-
dowanie je po to, by przedstawic to, co typowe, prawdopodobne, | w ten sposdb pokazad
prawdeg o swiecie i ludziach.

TERSTY ZEPOKI

{gr. mythos ‘stowo’)
Opowiesc o bogach,
istotach nadprzyrodzonych
i bohaterach dotyczaca
zwilaszeza tego, o wyda-
rzyto sie na poczatku istnie-
nia $wiata. Termatem mitu
moga by¢ np. powstanie
swiata, narodziny bogdw,
stworzenie czlowieka

albo rodowod wiadcow
lub heroséw. Zhidr mitdw
nazywamy mitologia.

PRZYDATNE SEOWA

Symbol

Motyw w sztuce i w litera-
turze wyrazony cbrazowo
lub stownie, kiory oprdcz
znaczenia dostownego ma
tez dodatkowy, ukryty sens.
Symbal bywa wieloznacz-
ny, a jego rozne sensy
moga stanowic podstawe
do rownoprawnych, chod
rozmaitych, odczytan.
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Antonio Canova [kanowal],
Tezeusz walczgcy

Z centaurem, 1805-1819.
To marmurowe dzigto
ilustruje dramatyczny
moment, w ktdrym grecki
heros Tezeusz zwycigza
jedrnego z dzikich

centaurdw - p&t mezezyzn,
pdt kori.

JAN PARANDOWSKI

MITOLOGIA (GRECJA)

NA DOBRY POCZATEK

Profesor Henryk Skarzyniski, specjalista ze Swiatowego Centrum Stuchu w Kajetanach,
powiedziat w jednym z wywiaddw:

.Fascynujace jest to, w jak silny spostb muzyka wplywa na psychike cztowieka. Pobudza
wyobraznig, rozwija inteligencje albo nawet «leczy dusze». | chociaz kazdy z nas ma inne pre-
ferencje — od klasykl, jazzu czy muzykl ludowej po pop czy dzwigkl alternatywne — to chyba
nikt z nas nie wyobraza sobie bez nigj zycia. Ja tez. [..] Muzyka jest nam potrzebna do zycia
jak storice, Trzeba tylko korzystac z tego przywileju | daru jej odbioru rozsadnie”.

Dlaczego ludzie lubia muzyke? Jakie potrzeby ona — wedtug Ciebie — zaspokaja i dzigki czemu
mozna ja uzna¢ za wazng?

Jan Parandowski (1895-1978)

Urodzit sie we Lwowie. Juz w nmitododci zafascynowat go Swiat starozytnych Grekow i Rzy-
mian. Swoja wiedze pogtebial w gimnazjum, a potem podczas studidw na Uniwersytecie
Lwowskim, gdzie ukoriczyt filologie klasyczng i archeologie. Szczegoing stawe zyskat dziek
dziatalnosci popularyzatorskie). Mitologia. Wierzenia i podania Grekéw | Rzymian, wydana po
raz pierwszy w 1924 r., doczekata sie wielu wznowien | od pokolen jest dla Polakow podsta-
wowym zrodlem wiedzy na temat wierzen i mitow starczytnych Grekéw | Rzymian. Z mysla
0 uczniach Parandowski napisat tez uproszczone wersje eposow homeryckich — Wojne tro-
fariska | Przygody Odyseusza.




TERSTY ZEPOKI

WPROWADZENIE DO LEKTURY

8 QPOWIESCI O WIERZENIACH STARQZYTNYCH GREKOW

Parandowski zrekonstruowal w Mitofogii najbardziej znane antyczne mity. Aby zrealizowac
to zadanie, skorzystat z dawnych Zrédet; utwordw literackich, dziet sztuki, tekstdw historyez-
nych i filozoficznych. Mity zapisano bowiem w wielu wersjach — nie bylo jednago, peinego
i uporzadkowanego zbioru tych opowiesci. Co ciekawe, Mitologia Parandowskiego nie jest
opracowaniem naukowym. Autor cheiat racze] przyblizy¢ Polakom pradawne greckie cpo-
wiescl i kulturg, ktdra data poczatek cywilizac)i europejskiej. Pragnal tez wprowadzi¢ polskie-
go czytelnika w swiat starozytnych Grekdw, pokaza¢ mu, w jaki sposob mysleli oni o zyciu,

o bogach | o sobis samych. Parancowski przedstawit te wersje mitdw, ktdre — jego zdaniem
— zawieraly sedno opowiesci, oraz wyeksponowat watki podejmowane poznie| w literaturze
i sztuce.

Jan Parandowski

Mitologia. Grecja (fragment)

[Orfeusz i Eurydyka]

Orfleusy byl krolem-épiewakiem Tracji!, jak krol Wenedow u Stowackiege®. Tylke Ze
nie byt stary. Byt mlody i bardzo piekny. Spiewal i grat na lutni tak pieknie, ze wszystko, co
2ylo, zbieralo sie dokota niego, aby stuchac jego piesni i grania. Drzewa nachylaly nad nim
galezie, rzeki zatrzymywaly sie w biegu, dzikie zwierzeta kladly sie u jego stop — 1 wérdd
powszechnego milczenia on gral, Byl po prostu czarodziejem 1 za takiego uwazaly go na-
stepne pokolenia, przypisujac mu wicle rozmaitych dziel, w ktorych wykladal zasady sztuki
czarnoksieskiej,

Zong jego byta E ury d y k a, nimfa drzewna, hamadriada®. Kochali si¢ oboje bezpray-
kladnie. Ale jej pieknosé budzila milosé nie tylko w Orfeuszu. Kto ja ujrzal, musial ja po-
kocha¢. Tak whasnic stalo si¢ z Aristajosem. Byt Lo syn Apollina i nimfy Kyreny, Lef, co Iwy
jedna reka dusita — bartnik! zawolany®, a przy tym dobry lekarz i wlasciciel rozleglych win-
nic. Zobacryt raz. Furydyke w dolinie Tempe, Cudnicjszej doliny nie ma w catym $wiccie,
a Eurydyka wérod tak zielonych, haftowanych kwieciem rozmaitym, wydawala si¢ jeszcze
bardziej uroczy. Aristajos nie wiedzial, 7e ona jesl zong Orleusza. Tnaczej bytby, ocsywidcie,
zostal w domu i staral si¢ zapomnicé o pigknej nimfie. Tymczasem zaczal ja gonic. Eurvdy-
ka uciekata. Stafo sie nieszcredcie: ukasita ja zmija i nimfa umarta,

Biedny byt wéwezas Orfeusz, bardzo biedny. Nic gral, nie $picwal, chodzil po takach
igajach i wolal: , Eurydyke! Eurydyko!”. Ale odpowiadalo mu tylko echo. Wtedy wazyl sie na
rzecz, na ktora nie kazdy by si¢ wazyl postanowil péis¢ do podziemia, Wzigl zc soba tylko
swoja lutnie czarodziejska. Nie wiedzial, czy to wystarezy, ale nie mial zadnej innej broni.
Jakoz wystarczyto. Charon® tak si¢ zastuchal w stodkic tony jego muzvki, zc przewidzt go za
darmo i bez oporu na drugi brzeg Styksu’; Cerber®, nawet sam Cerber nie szczekal! A kiedy
stanat Orfeuss przed whadea podziemia, nie przestat grac, lecz potracajac z lekka struny
harty, skarzyc sie zaczal, a skargi ukladaly sie w piesni. Zdawalo sie, ze w krdlestwie milcze-
nia zalegla cisza wieksza i glebsza niz zwykle. | stat sie dziw nad dziwy: Erynie”, nieublagane,
okrutne, bezlitosne Erynie plakaly!

Zbignlew Herbert,
H E 0., s.86-87

" Tracja — kraina historyczna,
obecnie na pograniczu Turci,
Gragji i Butgarii.

2krdl Weneddw
u Stowackiego — krdl-poeta,
bohater sztukiJuliusza
Stowackiego { ifia Weneda.

* hamadriada - nimfa
opiekujaca sig kenkretnym
drzewem.

* bartnik — pszozelarz,

5 zawotany — tu: Utalentowany
w jaklejs dzledzinie.

8 Charon - przewoznik
dusz przez rzeke Styks
w podziemnej krainie
zmartych, Hadesie.

7 Styks - jedna 2 pieciu rzek
w Hadesia,

8 Cerber — pies o trzech
glowach pilnujacy wejsdcia
do krainy zrmartych,

¥ Erynie - trzy boginie zemsty.
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" Hades - bdg podzismne
krainy zmartych, tez nazwa tej
krainy.

" Hermes - bdg m.in.
podréznych, bog
odprowadzajacy dusze
zmartych w zaswiaty,
postaniec innych bogow.

2 orszak bakchiczny — pochdd
uczestnikdw Swiat ku czci
Dionizosa (Bakchosa,

w mitologil rzymskisj zwanago
Bachusem), boga plodnoscl,
wina i dzikiej natury.

" menady - inaczej: bachantki,
kaptanki Dienizosa,
uczestniczki obrzeddw
na jego cr7esc.

" muzy - boginie sztuk i nauki,
m.in. muzyki i poezji.

ZwiazkKi frazeologiczne
majace swe korzenie w mi-
tologil greckig) i rzymskigj.

{gr. fopos ‘miejsce’)

Staty motyw lulx temat po-
dejmowany przez artystow
roznych epok, Popular-
nosé rozmaitych topostw
Swiadczy o ciaglosai kultury
srodziemnomorskig). Zbidr
toposow nazywamy topika.

Hades" oddal Orfeuszowi Furydyke i kazal ja Hermesowi wyprowadzi¢ na $wiat
z powrotem. | jedno jeszeze powiedzial: Eurydyka is¢ bedzie za Orfeuszem, za nig niech
kroczy Hermes, a Orfeusz niech pamicta, ze nic wolno mu ogladac si¢ povza sicbie. Poszli.
Droga wiodla przez dlugie, ciemne $ciezki, Juz byli prawie na gérze, gdy Orfeusza zdjelo
nicprzeswyciczone pragnicnic: spojrzeé na zong, bodaj raz jeden. T'w Lej chwili ulracit ja na
zawsze. Hermes zatrzymal Eurydyke w podziemiu, Orfeusz sam wyszed! na $wiat. Proz-
no si¢ wszodzic rozgladal: nigdzic joj nie byto, Nadaremnic dobijal sig do bram pickick: nie
WPUSZCZONO gO PO raz wtory.

Orfeusz wrocit do Tragji. Skargami swymi napefnial gory i doliny. Pewnej nocy (ra-
fit na dziki, rozszalaly orszak bakchiczny™ i oblakane menady” rozerwaly jego cialo na
szluld. Glowa spadfa do rzeki i mimo Ze byla juZ vimna i bes zycia, jeszeze zmarlwiaty-
mi ustami powlarzata imi¢ Furydyki. Poplyneta a7z do morza 1 zalrzymala si na wyspic
Lesbos. ‘Lu ja pochowano i na jej grobie powstata wyrocznia. Muzy", ktorym Orfeusz
wiernie stuzyt proez cale zycie, porbicraly rozrzucone jego cdonki i pogrzebaly je u stop
Olimpu.

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WS KAZOWKI

= CZYM BYLY MITY DLA GREKOW?

Opowiesci mityczne:

» pozwalaty wyobrazi¢ sobie Swieta przestrzen i rzadzace nig reguty, np. zycie bogow na Olim-
pie lub zaswiaty (mit o poczatku swiata),

* zawieraty opis greckich obyczajow i rytuatow religiinych, np. obrzed grzebania zmartych
{mit 0 Antygonig);

» wyjasnialy, wedtug jakich zasad funkcjonuje swiat, np. dlaczego natura odradza sig na wios-
ne {mit o Demeter i Korze);

¢ pomagaly budowad wiezi spoleczne oraz tozsamosc wspdlnoty (mit o Tezeuszu);

® tworzyly wzorce osobowe | wzory postepowania (mit o Prometeuszu}.

® JEZYK MITOW

Mit czytany dostownie przedstawia konkretne wydarzenia z zyeia bogow lub ludzi. Pod ta
warstwa ukrywa sie sens symboliczny, ktdry ma charakter ponadczasowy, wieloznaczny —
odnosi sie np. do porzadku swiata czy do regut ludzkiego postepowania. Opowies¢ mityczna
postuguje sie wiec jezvkiem symboli, wytycza jedynie ogdlne ramy tego, jak nalezy ja rozumied,
i daje odbiorcom mozliwosc interpretacii.

s ZRODEO TOPOSOW

Mity greckie sa ciggle zywym Zrodiem wielu toposéw, czyli motywow | tematow powtarzaja-
cych sie w poznigjszych epokach w réznych tekstach kuliury, m.in. w dzietach sztuki, litera-
turze lub filmie. Do najbardziej znanych toposdw naleza np. motywy: mitosal (uczucie taczace
Orfeusza | Eurydyke), walki (pojedynek Achillesa z Hektorem), wedrdwki {powrdt Odyseusza),
domu (itaka) czy labiryntu (w micie o Tezeuszu). Opowiesci mityczne dawnych Grekdw petnia
wiec wazng funkcje w naszym — suropejskim — kregu kulturowym. Sa bowiem naturalnym tgcz-
nikiem miedzy starczytnoscig a wspdtczesnoscig. lch obscnodt we wspotczasnej literaturze
oraz sztuce pokazuje, ze patrzymy na cztowieka i jego doswiadczenia podobnie jak starozytni
Gracy.
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John Roddam Spencer
Stanhope [dzon rodam
spenser stanhotp],
Orfeusz i Eurydyka na
brzegu rzeki Styks, 1878.
W micie o Orfeuszu

i Eurydyce pojawia sie topog
mitosci, ktdra gotowa jest
przeciwstawic sie smierci.

# MIT A ARCHETYP

R
W mitycznych opowiedciach mozemy odnalez¢é wiele archetypdw, tzn. prastarych wzor- {ar. archetypon 'prawzdr’)
coéw postepowania. Sg one niezmienne | wspdlne dla wszystkich ludzi, Przyktadami takich ~ Odwieczny, dziedziczony
uniwersalnych wzorcow sg postacie znane z mitologii greckiej, m.in. cierpigca matka (Deme- ~ P'#Z C.Z*Ow'e,kagchoj .

) . . . . Tt Preez niegdo nieuswiaaanma-
ter), wierna zona {Penelopa), buntownik dziatajacy dla dobra ludzkosci (Prometeusz) lub heros y, WZOrzec postepowania.
(Herkules). Wiele podobnych wzorcow i wyobrazen ujawnia sie w snach, wierzeniach religi-  Ujawnia sie on za pogred-
nych i wtasnie w mitach. Termin ,archetyp” wprowadzit w XX w. szwajcarski psychiatra Carl nictwern symbolicznych
Gustav [karl gustaw] Jung, ktcry usitowal zrozumiec m.in. to, w jaki sposéb nieuswiadomions ~ 0Prazow, tematow i mo-

h £ i) : ika | vt b o tywow okreslanych jako

wzorce zachowar wptywaja na psychike i zyciowe wybory cziowiska, arsheluslome ool
PO PRZECZYTANIU
Mit o artyscie, mitosci i $mierci
(Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu i catosci utworuj
1. Jaka role odgrywa muzyka w podanym micie, a jakg — w dzisiejszych czasach?

Wyciagnij wnioski z tego poréwnania.
2. Scharakteryzuj Orfeusza jako spiewaka. Zwréd uwage na to, czego dokonat dzie-

ki swemu talentowi.
3. Okresl na podstawie podanego mitu, jaka role cdgrywat w Swiecie starozytnych

Grekdw artysta piesniarz. Jakle symboliczne znaczenie moze miec to, ze Orfeusz

zszedt do podziemi i prébowal wskrzesic Eurydyke?
4. Dlaczego Orfeusz na zawsze utracit swoja ukochana? Co o relacjach migdzy

Zyclem a smiercig mowi nam ten mit? Jakich prawd dotyczacych ludzkiej egzy-

stencji mozna sie w nim doszukaé?
5. Wyszukaj w réznych Zrédiach informacije o Orfeuszu. Powiedz, jaki archetyp ucie- R

lesnia ten grecki heros.
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6. Wymien przykiady utwordw literackich lub filmow, w ktérych wystepuje topos
mitosci | smierci. Wskaz najwazniejsze podobieristwa i réznice w przedstawieniu
tego toposu w podanych przez Ciebie przykiadach,

7. Jaki obraz zaswiatow wylania sie z mitu o Orfeuszu i Eurydyce? Co na tej pod-
stawie mozesz powiedzie¢ o pogladach starozytnych Grekdw na tamat relacji
miedzy zyciem a smiercia? O czym swiadczy fakt, Zze Orfeusz wrocil z podrozy
do krainy zmartych do swiata zywych?

Cbraz swiata i cztowieka w mitach greckich
(Pytania i polecenia do calodci utworu)

1. Jakie relacje laczyty bogow i ludzi? Poprzyj swoja odpowiedzZ przyktadami z mi-
tologli greckiej.

2. Czym charakteryzowali sig bogowie olimpijscy i jak wygladato ich zycle? O czym
swiadczg — Twoim zdaniem - te wyobrazenia?

3. Zredaguj hasto ,heros” do wirtualngj encyklopedii. Uzupetnij je przykiadami
z mitologii.

4, Sformutujcie w grupach kilka pytan egzystencjalnych, ktére moze stawiac sobie
cztowiek na réznych etapach zycia: dorastania, dojrzatoscl, starosci. Wskazcie
tez przyklady mitéw, w ktérych mozna znaleZ¢ odpowied? na kazde z tych pytan.
Podsumuijcie w klasie wyniki YWaszej pracy i wspdlnie wyciagnijcie wnioski doty-
czace trescii sensu mitdow.

5. W jaki sposdb to, jak postrzegamy ,poczatek” i koniec”, wplywa na nasze dziata-
nia i na nasz swiatopoglad? PrzeprowadZcie w klasie dyskusjg na ten temat. Argu-
menty poprzyjcie przyktadami z réznych tekstdw kultury | z wiasnych obserwagii.

6. Jaki wphyw na wtasny los miat — zdaniem starozytnych Grekow — czlowiek?
Odwotaj sie do przykladdw z mitologii.

Mity greckie dzisiaj
(Pytania i polecenia do catosdci utworu)

1. Zapiszcie w zeszytach jak najwiecej mitologizmow zaczerpnietych z mitologii
greckie) i wyjasnijcie ich znaczenle. Pordwnajcie w klasie swoje przykiady, 2 na-
stepnie zastanowcie sig wspdinie, co mowig nam te zwiazki wyrazowe o Swiecie
starozytnych Grekow oraz o ich podejsciu do zycia.

2. Wyjasnij, czym jest utrwalony w kulturze wzorzec herosa. Odnies go do wybra-
nych mitdw greckich oraz wspdtczesnych tekstdw literackich i innych tekstdw kul-
tury. Przypomnij sckie, czym charakteryzuje sie archetyp, i uzasadhnij, ze wzorzec
herosa nabrat cech archatypu i jest weiaz obecny w zbiorowe] nieswiadomosci,

3. Wyszukaj znaki towarowe lub nazwy produktow, ktdre kojarzg sie z mitologia.
Wyjasnij, jaki zwlazek majg one z mitami.

4, Przygotu] prezentacje, w ktdrej wskazesz co najmniej trzy antyczne toposy szcze-
gdlnie popularne w kulturze masowej. Do kazdego z nich podaj przykiad z filmu,
ksiazki lub kemiksu i na te] podstawie wyjasnij, w jakim celu obecni twdrey na-
wigzuja do tych dawnych toposow i co wnosza one do wspolczesne] popkultury.

5. Poszukaj wspdiczesne| piosenki lub utworu muzycznego, w ktdrym pojawia sie
topos pochodzacy z mitclogii greckie]. Powiedz, w jaki sposdb zostat on wyko-
rzystany lub przetworzony.
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Potega mitu' (fragmenty)

Movyers: Czytajac Lwoje ksiazki |..| — uswiadomilem sobie, ze wszystko Lo, co ludzie
maja wspolnego, jest objawione w mitach. Mity to opowiesci ¢ naszych trwajacych wieki
poszukiwaniach prawdy, sensu, znaczen. ..

Campbell: Powiada sig, 7e tym, czego poszukujemy, jest sens 7ycia. Otz nie sadze, 7e-
bysmy szukali wasnie tego. Mysle, ze tym, o co nam chodzi, jest doswiadczenie zycia
jako Lakiego, Lak by nasze realne preezycia na plaszesyZnie czysto lizycznej wywolywaly
rezonans w glebi naszej najbardziej wewngtrzne] istoty i rzeczywistosci, bySmy napraw-
de doznali upojenia faktem zyeia. Ostatecznic o to wlasnic chodzi w mitach i to wiasgnic
owe klucze pomagaja nam odnalez¢ sie w nas samych, [..]

Moyers: W jaki sposob dechedzisz do tego doswiadezenia?

Campbell: Czylajae mily. Ucza one, ze mozesz zwrocié si¢ do wewnalrz, | w pow-
nym momencie zaczynasz chwyta¢ przesfanie symboli. [..] Mitologia ma wiele do
powiedzenia, jesli idzie o poszezegélne ctapy zycia, o ceremonic wtajemniczenia, gdy
celowick przechodz z dziecinsiwa do dorostego, odpowicdzialnego Zycia, ze slanu
wolnego do malzedskiego. Wszystkie takie obrzedy sa rytuafami mitologicznymi.
Zwiazanc s3 one z rozpoznaniem przez cicbic nowej roli, jaka przypada ei w zyciu [..].
Movyers: Klo$ mnie zapylal: ,Co ci¢ pociaga w Lych milach? Co widzisz w stowach
Campbella?”. Odpowiedziatem: ,Te mity przemawiaja do mnie, bo wyrazaja te, o czym
w glebi duszy wiem, Ze jest prawda”. Dlaczego tak si¢ dzicje? Dlaczego mam wraZenic, Ze
Le opowiesci mowia mi o prawdziwosci Lego, co wiem w glebi duszy? Cay plynie Lo z sa-
mej padstawy mojego jestestwa, z nieswiadomego, jakie odziedziczytem po wszystkim,
co munic poprzedza?

Campbell: Dokladnie lak. Masyz Lakie samo cialo, wyposazone w lakie same organy
i energie, jak cztowick z Cro-Magnon® Lrzydziesci Lysigey lal Lemu, Czy Zyjesz jako czlo-
wiek w miescie Nowy Jork, czy tez jako czlowiek jaskiniowy w grocie — przechodzisz
przez te same stadia: dziecinstwo, dojrzatoéé pleiowa, przemiana dzieciecego uzalez-
nienia od innych w meska lub kobieca odpowiedzialnosé, matzenstwo, polem niedo-
magania ciata, stopniowa utrata sit i $mier¢. Masz takie samo cialo i takie same cielesne
doswiadczenia, wigc reagujesz na te same obrazy. Na przyvktad powtarzajacym sie obra-
zem jesl walka orta z wezem. Waz zwiazany jesl z ziemia, orzet Lo wrzlol duchowy; czy
nie znamy tego konfliktu 7z wlasnego deswiadezenia? Jezeli jednak te dwa stwory pofacza
sig, otrzymujemy cudownego simoka — uskrzydlonego weza. Ludzie rozpoznaja te obrazy
wszedzie, jak $wial dhugi i szeroki, [.] Lo jest Lak, fak gdyby La sama szluka byla przeno-
szona z jednego miejsca w drugie, a w kazdym miejscu aktorzy przywdziewali lokalne
stroje i zaczynali graé te sama stara sztuke.

Przetozyt Irencusz Kania

TERSTY ZEPOKI

( Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

Joseph Campbell

[dzozef kampbel]
(1904-1987)

Amerykanski pisarz,
badacz literatury, folkloru

i mitclegii rdzryeh kultur.
Jego najwazniejsze prace
to Potega mitu. Rozmowy
Billa Moyersa z Josephem
Campbellem oraz Bohater
o tysigcu twarzy.

' Przytoczone fragmenty
pochodzy z ksiazkl Potega
mitu. Rozmowy Billa Moyersa
[bila mojersal z Josephem
Campbellem [dzozetem
kambelern).

2 cztowiek z Cro-Magnon
[kro manig] - jedan
z podgatunkow fiomo
sapiens; jego szczatkl sprzed
27,5 tysigea lat odkryto
w1888 1. w jaskini
Cro-Magnon we Franci.

1. Czego — zdaniem Campbella — juz od wiekdw poszukiwat czlowiek?
2. Powiedz na podstawie tego tekstu, co symbolizuje walka orta z wezem.

3. Czy zgadzasz sie ze stwierdzeniem Campbella, ze w mitach mozna odnalez¢
klucze do tego, by zrozumiec sens zycia? Uzasadni] odpowiedZ, odwotujac sig
do przyktadow z mitelogil.
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Wilczyca kapitolinska,
Vw. p.ne.

Symbol Rzymu. Wedtug
mitclogii rzymskig] wilczyca
byla Swictym zwierzeciem
Marsa — boga wojny, dlatego
to wdasnie ona zagpiekowala
sie jego dziedmi,
Romuluserm | Remusem,
czyli legendarnymi
zalozycielami tego miasta.

JAN PARANDOWSKI

MITOLOGIA (RZYM)

NA DOBRY POCZATEK

Autorka blogz przepisyzpodrozy.pl tak opisata swoje wrazenia z podrézy do Rzymu:

MOwi sig, ze prowadzg do niego wszystkie drogl, jak réwniez, ze jest najwiekszym muzeum
swiata na Swiszym powistrzu. Rzeczywiscie jest w tym duzo prawdy, gdyz spacerujac ulicz-
kami Rzymu, co krok spotyka sie slady starozytnosci. Rzym zwany Wiecznym Miastem byt
dawnigj niepokonanym centrum Swiata starozytnego, miastem, ktdre przetrwalo wiele wojen
i najazddw. Dzisiaj jest hatasliwy | zakorkowany, ale poza ttumem turystow tatwo dostrzec tutaj
prawdziwe, codzienne zycie jego mieszkancow. Chociaz sama sie sobie dziwig, 1o jeszcze
przed powrotem do Polski chmyéglam w glowie plan kolgjnego rzymskiego weekendu”,

Co najbardzigj spodobato sie autorce wpisu podczas wizyty w Rzymie? Dlaczege to miasto -
mimo uptywu czasu — wclaz przyciaga turystow i wielu ludzi wraca do niego po raz kolejny?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

» IMPERIUM RZYMSKIE - ROZNE KULTURY, TRADYCJE, RELIGIE

Imperium Romanum byto ogromnym paristwem obejmujgcym caty basen Morza Srédziemne-
g0 | wigkszos¢ obszaru zachodnie] Europy. Na tym wielkim terytorium scieraty sie rézne kultury
i religie. Pierwotne wierzenia ludow mieszkajacych w Italii, w kolebce panstwa rzymskiego,
zmienialy sie, zwlaszcza po podbiciu Gregii i jg] kolonii. Wielu dawnych bogow italskich zostato
utozsamionych z greckimi, np. Jowisz z Zeusem, Wenus z Afrodytg, Neptun z Posejdonem,
Podstawg mitologii rzymskie] staly sig przeksztatcone mity greckie. Oryginalnych mitdw i le-
gend rzymskich pozostato niewiele, diatego Jan Parandowski w Mitologii poswieca im mafo
migjsca, a swoja uwage skupia gtdwnie na przedstawieniu religii rzymskiej.




Jan Parandowski

Mitologia. Rzym (fragmenty)

Powstanie Rzymu

Askaniusz' zalozyt wlasne miasto pod nazwa: Alba Lo n ga, wlasciwa siedzibe dyna-
stii Fneasza®, Panowato tam wiclu kralow, ktorych szereg jest réwnic dhugi jak palriarchow
biblijnych. Na koniec Prokas miat dwoch syndw: Numitora i Amuliusa Numi-
Lor byt starszy 1 weiyh berfo po ojeu. Amulius zazdroscil mu wladzy. Zebral whasne wojsko
i stracil brata z tronu. Cheae zabezpieczy¢ tron swoim synom, cdrke Numitora, Reg Sylwig,
uczynit weslalky’, Wiedy zdarzyla si¢ rzecz niespodziewana: westalka powita bliznigla,
Romulusa i Remusa. Stalo sic Lo za zrzadzeniem bogdw. Ojeem tych dzicci byt Mars®,
Wszyscy w to uwierzyli procz Amuliusa. len westalke kazal zamorzy¢ glodem, a bliznieta
wrzucic do Tybru.

Rzeka wawezas szeroko rozlata. Studzy krélewsey wlozyli dzieci do koszyka i puseili
7 pradem. Woda odniosta go az pod wrgdrze Palalynu, gdzie rosto drzewo ligowe. Koszyk
zaczepil sie o pienl drzewa i tak zostal, az Tyber wrécil do swego tozyska, Dzieci byly glodne
i plakaty. Pracz postyszata wilczyca i preysaa je nakarmic. Codziennie zjawiaka sie o Lej sa-
mej porze i podawala im swe sutki do ssania. Ale wilezyca miala wlasne dzieciizdarzalo sie,
7e blizniglom przynosita w wymionach bardzo malo mleka. Wiedy zlatywat dzieciol, ptak
Marsa, i rzucal chlopcom owoce i jagody lesne.

Pewnego dnia spostrzegt le dziwy pasterz krolewski — Faus tul us. Zaczajony w za-
rodlach, przeczekal, poki wilczyca sie nie oddalila i dzieciol nie odlecial. Wtedy wyszed!
¢ kryjowkii zobaczyt sliczne bliznieta, wlasnie Lakie, jakich sobie oboje z zong od dawna zy-
czyli. Wzial je do domu. W chacie pasterza obaj krdlewicze wyrodli na tegich mlodziencdw.
Przewodzili calej gromadzie swoich rowiesnikow. Urzadzali fowy, wyscigi, zapasy, wyprawy
na prawdziw ych zbéjcdw. Nikl nic nic wiedziat o ich pochodzeniu. |...

Chcieli zalozy¢ wlasne miasto i wybrali owo cudowne miejsce, gdzie ich Faustulus zna-
lazt. Zaraz zaczeli sie kiocic, kto z nich da nazwe nowej stolicy. Nie mogli sie pogodzic i po-
stanowili wybada¢ wole bogdw. Niby dwaj augurowie® zasiedli noca do czuwania: Romulus
na Kapitolu®, Remus na Awentynie, Pierwszy Remus zobaczy! nadlatujacych sze$¢ sepow,
ale nie zdazyt jeszeze dac znaku, gdy nad Romulusem ukazato si¢ dwanascie. Wszyscy
wnali, ze Romulusa bogowie wybieraja na zatozyciela miasta. A on kazat sobie podac plug,
zaprzag! pare wolow i dookota Palatynu oboral przestrzen, na ktérej miala stana¢ R o ma.
Sreroka bruzda oznaczata granice prayssego miasta i niejako pierwszy jego wal obronny.
Przez caly ten czas Remus chodzit po polu i pogwizdywal. Na koniec zatrzymal si¢ nad
rozorang ziemig i zaczat sie dmiac. ,Silne miasto budujess!” — zawotal do brata i przeskoczyt
przez bruzde. Ale Romulus juz nie byt w tej chwili pastuchem i wychowankiem Faustulusa.
Byt juz krolem Rzymu, protoplasta wszystkich jego whadcow, wodzow i dyklatoréw, Dobyf
miccza i zabit Remusa. A myslac o historii, ktdra od tej chwili gotowa byla zanotowac kazde
jego stowo, rzekt tak, aby go wszyscy styszeli: , Tak niechaj ginie kazdy, kto o$mieli si¢ prze-
kroczy¢ gwattem granice mojego panstwa’.

Miasto bylo, ale nie bylo komu w nim mieszka¢. Z Romulusem zostala niewiel-
ka druzyna. Mlody krol ogrodzit na Kapitolu gaj, ktory nazwal a s v 1um’ i oglosit, 7ze
ktokolwiek tam wejdzie, chocby najwieksza zbrodnie mial na sumieniu, moze sie czu¢
bezpieczny, jako obywatel nowo powstalej osady. Byt to raj dla wszystkich okolicznych
opryszkaw. |..]

TERSTY ZEPOKI
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T Askaniusz — syn Cnoasza,
wyprowadzony przez ojca ze
zdobyte] przez Grekow Troi;
po émierci Fneasza zostat
krolem Latynow.

2 Eneasz - bohater wojny
trojariskie), zebrat ocalatych
migszkancow miasta i po
diugie podrozy dotart do Italii;
ozenit sig 2 Lawinia, corka
wiadcy migjscowego ludu
Latyndw, | zalozyt miasto
Lawinium,

3 westalka - kaptanka
rzyrmskig) bogini Westy.

*Mars — rzymski bog wojny.

5 augurowis - rzymscy kaptani
odezytujacy wole bogdw
z lotu ptakow, z biyskawic
i grzmaotow,

8 Kapitol - jedno z siedmiu
WZgOrz Hzymu.

Tasylum — azyl; tu: schronienie
dla oséb wyjetyeh spod
prawa.
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% andrusow — tobuziakow,
¥ stagiew — duze, wysokie
naczynic ¢ szerckim dric.

Nagle wszyscy zauwazyli, ze w tym pieknie rozkwitajacym panstwie brak kobiet, [.]
Romulus wybral co przystojnicjszych i wymaownigjszych chlopakéw, przyodziatich jak naj-
strojniej i wyprawil do gmin okolicznych z progbg, zeby zecheiaty wejéé z Rzvmem w zwiaz-
ki pokrewicistwa. Ale gdzic Lylko zblizyli si¢, wszedzie na gwalt zamykano bramy, podno-
szono mosty, a kazdy bral, co mial pod reka: kij lub miecz. |..]

Romulus postanowit czekad, Przez Len czas trzymal na uwigzd swoich andruséw®. Ani
jedna owca nie zginela z cudzego pastwiska, nie puszczono z dvmem ani jednej strzechy,
unikano zwad v sasiadami i starano sig ich sobic zjednad. Gdy si¢ dookola Rzymu naprawde
uspokoito, Romulus zapowiedzial, ze urzadzi wielkie uroczystosci, igrzyska i festyny. Roze-
stat zaproszenia do catej okolicy. Matki, Zony i corki namawialy swoich mezow i ojcow, aby
przyjac zaproszenie. Mezezyzni tez mieli ochote. Cheieli przeciez zobaczye to nowe mia-
slo, o klarym cuda opowiadano, Przyszli. Zaczela sie zabawa. Ustawiono stoly, wyniesiono
slagwic” wina, kobicly wriglo do Larica. Nagle Romulus daf znak i kazdy v jego ludzi porwat
te kobiete, przy ktorej stal. Wszezat sie nieopisany zgielk, noc zapadia i mezowie wrécili do
domu ber. zon, ojcowie bex, corek.

Gminy poszkodowane zebraly sie razem i ruszyly zbrojnie na Rzym, Prym wiedli Sabi-
nowie, dzielni gorale, ktorzy najwiecej ucierpieli, bo kobiety ich stynety 7 urody i Rzymianie
porwali najwiecej Sabinek. Sam Romulus mial Sabinke za zone. Na czele wojsk stal krdl
sabinski, Titus Tatius. Zamek obronny Rzymu zdobylo 1 walka zawrzata na ulicach miasta.
Iymezasem kobiety, ktore zdazyly juz przywiazac sie do swoich rabusiow, wypadly na mia-
sto i rzucity sie miedzy walczace szeregi. Krzykiem, tzami, prosbami zaklinaty ojeow, braci
i mezow, aby zaprzestali wojny. Obaj krélowie nakazali zawieszenie broni i poszli na narade.
Wrocili pogodzeni. Sabinowie potyczyli sie 2 Rzymem w jedno panstwo. Romulus whadat
zgodnie z Titusem Tatiusem.

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= OPOWIESC O ROMULUSIE I REMUSIE JAKO MIT ZALOZYCIELSKI RZYMIAN

Mimo ze cpowiesci o Romulusie siegajg VI w. p.n.e., legenda o zatozeniu Rzymu nabrata osta-
tecznego ksztattu dopierc w | w. p.n.e. Pierwszy spisat ja Tytus Liwiusz. W dziels Liwiusza
legenda ta petni funkcje mitu zatozycielskiego, czyli opowiesci, ktdra uwzniosla przesztosd
danej wspodlnoty i dzieki temu jednoczy jej cztonkdw oraz buduje jg] tozsamose na fundamen-
cie wspolnych wartoscl. Do dzisiaj badacze nie rozwiktali zagadki prawdziwych okolicznosci
zatozenia Rzymu, Dlatego przyjmuje sie, ze Romulus byt postacig legendarng, a podawana
data zalozenia Wiecznego Miasta, czyli rok 763 p.n.e. — ma charakter umowny.

= WYMIAR SYMBOLICZNY OPOWIESCI O ZALOZENTU RZYMU

Historia Romulusa | Remusa zawiera wiele elementdw, ktdre maja symboliczne znaczenie.

* Ojcem braci byt hog wojny Mars, stad walecznos¢ Rzymian, matka zas — cnotliwa westalka,
dzigki czemu Rzymianie przywiazywali duza wage do moralnego doskonalenia sie.

» Powstanie Rzymu bylo koniecznoscia dzigjowa, a nad wypetnieniem przeznaczenia czuwali
nie tylko bogowie, lecz takze swiat przyrody (motyw karmiace] wilczycy).

* Wytyczenie przez Romulusa granicy miasta oznaczalo wyznaczenie obszaru, na ktérym
majg obowiazywac nowe prawa. Remus przekroczyt te granice i zaplacit za to najwyzsza
cene —w Rzymie dobro panstwa byto najwaznigjsze, istotniejsze nawet niz wigzy krwi,

* Sposob rozstrzygnigeia sporu o porwanie kobiet odzwierciedla polityke Rzymu wobec pod-
bitych luddw. Sabinowie dobrowolnie, a nie pod przymusem, przyjeli kulture rzymska.



PO PRZECZYTANIU

Mit zatozycielski Rzymian
(Pytania i polecenia do zamigszczonego fragmentu i catodei utworu

1. Co o wyborze migjsca, w kiorym miato stanac miasto, mowi opowiesé o Romu-
lusie | Remusie? Jakie tresci symboliczne sie z tym wigzg?

2. W jakich okolicznosciach Romulus zostat wybrany na zatozyciela Rzymu?
3. Uzasadnij teze, ze porwanie Sabinek byto aktem symbolicznym.

4. Opracuj w formie prezentacji przewodnik po migjscach kultu religiinego oraz sie-
dzibach najwazniejszych instytucji paristwowych w starozytnym RHzymle, Skorzy-
staj z réznych Zrodet. Postara) sie tak przygotowac prezentacie, by zainteresowac
nia kolezanki | kolegdw z klasy.

5. Czy cziowiek wspdiczesny jest w stanie zrozumied starozytnego Rzymianina?
PrzeprowadZcie w klasie dyskusjg na ten temat. Punktem wyjscia uczyncie
legende o zatozeniu miasta.

Pierwotna religia rzymska
(Pytania i polecenia do catosci utworu)

1. Wskaz przyczyne szczegdlng) czci, jakg Rzymianie obdarzali Weste. Na tg) pod-
stawig okresl, jakie wartosci byty dla nich szczegdinie cenne i jak postrzegali
SWoje panstwo.

2. Wykaz, ze Latynowie byli ludem wcjownikdw i rolnikdw. Odwotaj sie do przykia-
dow dotyczacych bogdw, kultu i obrzeddw.

3. Zapisz w zeszycie te nazwy facinskie zwigzane z mitologia rzymska, ktdre sa
obacne we wspolczesnym jozyku polskim. Wyjasnij ich znaczenie - dawne
i obecne — oraz funkcje, jaka teraz peia.

4. Jakie symholiczne znaczenia mozna przypisa¢ — Twoim zdaniem — drzwiom
i bramom, ktérym patronowat Janus? Ktdre zwyczaje starozytnych Rzymian byty
Zwigzane z drzwiami i bramam/?

Whptywy obcych wierzen

(Pytania i polecenia do catosci utworu)

1. W czym przejawialy sie wptywy greckie w religii rzymskiej? Poda] przyktady
zmian, ktdre nastepowaty w sposobie postrzegania bogow.

2. Zapisz w zeszycie imiona najwazniejszych greckich bogdw i ich rzymskie odpo-
wiedniki. Wskaz te, ktcre w kulturze wspdiczesne| sa bardziej znane w wersji grec-
kigj, | te, ktdre sg popularniejsze w wers|i tacinskigj. Jak sadzisz, dlaczego tak jest?

3. Wyjasdnij, kim byta Fortuna. Dlaczego Rzymianie otaczali ja szczegding czcia?

4. Opowiedz legende zwigzang z ksiegam! Sybilliiskimi. Jaka role odgrywaty te
ksiegi w religii rzymskiej?

5. Co - zdaniem Parandowskiego - byio gtdwng przyczyng wigczania do religii
rzymskigj obcych bostw?

6. Jakim wptywom w ciggu wiekdw ulegal Swiatopeglad Rzymian? Z czego te zmiany

wynikaty? Napisz na ten temat notatke — skorzystaj z Mitologii Parandowskiego i map
przedstawiajacych terytorium Imperium Romanum w poszczegolnych wiekach.

TERSTY ZEPOKI
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HOMER

NA DOBRY POCZATEK

Jeden z uzytkownikow serwisu wykop.pl napisat:

«Robert «Lewy» Lewandowskl. Krdl, Idol, geniusz, zywa legenda, heros, pdlbdg zasiadajacy
na pitkarskim Olimpie. Cztowiek, kiory dzieki ciezkie] pracy w pojedynke wprowadzit polska
pitke na miedzynarodowy poziom [..]. Ambasador nowego pokolenia, tezka sie w oku kreci,
kiedy chiopaki $migaja po boiskach w koszulkach Lewego. Nie zaden tam Ronaldo czy Messi,
ale nasz Lewandowski, Pclak-pitkarz [..]"

O czym swiadczy podana wypowiedz? Co taczy wspdiczesnych idoli z antycznymi herosami?
Jakie uzasadnienie ma zastosowanie takiego zestawienia w tekscie internauty?

Homer (VI w. p.ne)

W tradycji literackie] utrwalit sie obraz Homera jako wedrownego Spiewaka, zwanego w Gre-
cji anjda, kiory przy widrze liry recytowalt opowiesci o bogach i bonhaterach. Badacze nie sg
zgodni co do tego, czy legendarny Homer istnial naprawde. Jednak wysoki poziom arty-
styczny i podoblenstwo stylistyczne obu najstarszych greckich eposdw, fiiady | Odysel, prze-
mawiajg za tym, ze zostaty napisane przez jednego twarce, ktory pochodzit z Jonii — krainy
w Azji Mnigjszej. Juz starozytni uwazali Homera za symbol natchnionego poety — wybranca
muz. Przypisywall mu nawet boskie pochodzenie i przedstawiall jako slepca, czyli cziowieka,
ktdrego nie mamig zmysty, dzieki czemu dostrzega to, co niedostepne zwykiym $miertelni-
koem — wnika w tajemnice istnienia.

~_ Troja, rez. Wolfgang
-_3% Petersen, 2004.
¥ Wojska greckie

pozdrawiaja Achlllesa.
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WPROWADZENIE DO LEKTURY

# GENEZA UTWORU

Homer przedstawit w fliadzie krotki fragment wejny trojanskiej — jednego z najstynniejszych
zmagan zbrojnych w dziejach starozytng] Grecji. Wedtug mitologii przyczyna tego konflikiu
stata sig rywalizacja o kobiste. Parys, syn krdla Troi, Priama, porwal pigkna Heleng, zone
krola Sparty, Menelaosa. Aby odbi¢ jg z rak wroga, Grecy zorganizowali wyprawe, na ktorej
czele stanat Agamemnon. W wyprawie wzieto udziat wielu greckich herosdw, m.in. Achilles,
Odyseusz, Ajaks, Nestor. Wojna trwala az dziesigc lat | zakoriczyta sig zdobyciem llionu, czyli
Troi. Przeprowadzone w XIX w. przez Heinricha Schliemanna [hajnricha szlimana] badania
archeclogiczne potwierdzity wersje Homera. Zdaniem historykéw Achajowie (Grecy) zdobyli

miasto ok. 1200 . p.n.e.

= FABULA [LIADY

Akcja fliady obejmuije jedynie 50 dni z ostatniego roku wojny trojariskie]. Utwor rozpoczyna sie
w momencie, gdy Achilles wpada we wscieklosé i odmawia udziatu w dalszej wojnie z Troja-
nami. Bezpogdrednig przyczyna jest postepowanie Agamemnona, ktory odebrat mu niewolnice
Bryzeide. Spor ten ma jednak glebsze podioze — wigze sie z rywalizacjg obu herosdw 0 po-
zycje wardd Achajow. Achilles zmienia jednak zdanie po Smierci przyjaciela, Patroklosa, ktdry
stanat do walki przebrany w jego zbroje i zginat z reki Hektera, brata Parysa. Zadny zemsty
Achilles wyzywa wicc Hektora na pojedynek, zabija przeciwnika, a nastepnie bezczesci jego
ciato. Zrozpaczony krol Priam musi bfaga¢ herosa o oddanie szczgtkdw syna. Epos koriczy
sie opisem pogrzebu Hektora.

» NAJWAZNIEJSZE POSTACIE
Troja, rez. Wolfgang

Achilles — syn bogini morskiej Tetydy i krdla Peleusa. Gdy byt niemowleciem, matka wykapata Petersen, 2004,

go w Styksie, aby stat sie odporny na zranienia. Poniewaz jednak trzymata go za piete, pozo- Achilles w welce.

stata ona sucha i stala sie jego stabym punktem. Zginat od strzaty, ktdra ugodzila go wiasnie

w te czesc ciata.

Agamemnon — syn Atreusa, starszy brat Menelaosa, krél Argos i Myken,
naczelny wodz wojsk greckich.

Menelaos - krél Sparty, maz Heleny.

Priam — krél Troi, ojciec Parysa, Hektora i Kasandry. Z mitosci do syna
znidst najwicksze upokorzenie — udat sie do obozu wroga | bfagat,

by Achilles oddar mu ciato Hektora.

Hektor — syn Priama, jeden z najwazniejszych | najszlachetniejszych
wojownikow trojariskich.

Andromacha - zona Hektora,

Helena — corka Zeusa, zona krola Sparty, Menelaosa. Zostata porwana
przez Parysa.

Parys — syn Priama, brat Hektora. Porwat Heleng, co stalo sie przyczyng
waojny.

Kasandra — corka krola Priama, wieszczka, kidra przewidziala upadek
Troi.

Patroklos — przyjaciel Achillesa. Zatozyl jego zbroje | wzigh udziat w bitwie,
przez ¢co zostat zanity przez Hektora, ktory pomylit Patroklosa

Z Achillesem.

Bryzeida — ulubiona niewolnica Achillesa, ktdra odebrat mu Agamemnon,
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Homer
George R.R. Martin, Iliada (fragmenty)
Nawatnica mieczy.
Krew i ztoto, s. 88-91

Ksiggal

1 Gnicw Achilla, bogini, glog, obfity w szkody,
Ktéry §ciagnat klesk tvle na greckie narody,
Mnéstwo dusz meznych wezesnic wtraci! do Frebu?,
A na pastwe dal sepom i psom bez pogrzebu

5 Walajaee si¢ trupy rycerskic wérdd pola:
Tak Zcusa wiclkiego spetniata si¢ wola
Odlad, gdy sie zjalrzyli sporem niebezpiecznym
Agamemnon, krél mezdw, 7 Achillem waleeznym. [...]

Ksiega XXII

|Achilles po Smierci prezyjaciela, Patroklosa, ktorego zabit Hektor, zapomina o dawnych
urazach i powodowany checig zemsty, wraca w szeregi walczgcych Grekdw. Na polu
bitwy sieje zniszczenie i postrach wsrod Trojan, tym bardziej Ze ma na sobie zbroje ze
spizu wykonang przez samego Hefajstosa. W kovicu wyzywa Hektora na pojedynek, a ten
preyimuje wyzwanie, choé wie, Ze Achilles jest niepokonany. Krol Priam zarzgdza odwrot
wojska za mury Troi, a przy Bramie Skajskief zostaje jedynie Hektor.]

1 Biedny ojciec go prosi z wyciagniong dlonia:
Heklorze méj! Nie czekaj sam, od Lwych » daleka!
Péjdz synu! By nie zginal od tego cztowicka! [..]
Wnijdz do miasta, badZ jeszeze obrona twych ziomkow,
5 Zbaw Trojan, zbaw Trojanki, zbaw drobnych potomkéw,
Nie wystawiaj sie $mierci, powré¢ do nas caly,
Nic dawaj sam najwickszej Achillowi chwaly!
Nareszcie miej nad nedznym ojcem zmilowanie!...
Mnic bog w starodei zgubi najsrozszym wypadkicm,
10 Gdy wszystkich domu mego nieszczes¢ bede $wiadkiem,
Ujrze syny wyrznigle, cory me porwane...
A synowe w kajdany niewolnic zwiazane;
A sam (bo jakaz staros¢ moze daé obrong?),
Pchniety zelazem, ducha ostatni wyzione”... |.|
15 Ale Hektor stal, ojca proshg niewzruszony. |..]
Jak waz, gdy si¢ trucizna ze zlvch zidt napoi,
Peten jadu przy swojej jaskini sie toczy,
A wszedzie obracajac zapalone oczy,
Niecierpliwy ztosé wywrzec, czuwa na czlowieka:
" bogini - tu: Kaliope, muza 20 Tak Heklor, pefen ognia, na migjscu swym creka. |[..)
poezji. ['w szlachetnym swym sercu te myéli rozbiera:
% Ereb — Hades, swiat o : v g o
JJesli do miasta wnijde, oz wige 4 Lego bedzie?... Hetm z brazu nalezacy do greckiego

podziemny, w ktorym : ) ‘ : . :
przebywaja zmarli Trojany i Trojanki beda wyrzekaly, wojownika z Koryntu, VI w. p.n.e.
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Najmniej odwazny powie: «l lektor, nadto smialy,
25 Swym zuchwalstwem o takic nas przyprawil szkodys.
Ach! Nizli mam to stysze¢, nie wréce, az wprzody
Zwycieze Achillesa i zgladzg ma wing
Lub chwalebnie pod mury ojczystymi zgine!...”
Tak myslat, ady si¢ #blizyl Pclid® groznic zbrojny,
30 Straszna wstrzasat przylbica jak srogi bog wojny,
Pelijoriskim jesionem® prawa reka ciskalk;
Puklerz’ blaskiem razacym piorunu potyskat,
Swiecgc si¢ jako promien wschodzacego storica,
Ujrzat go Hektor, zadrzal, nie wytrwat do kenca;
35 Wiec porzuciwszy brame, ucieka¢ zaczyna,
Srzybkim scigany biegiem przez Peleja syna,
Jak jastrzab, wszystkie ptaki celujacy lotem,
Predko leci za krzywym golebicy zwrolem,
Wzmaga swoj wartki impet, przerazliwie krzyezy,
20 Cheiwy, aby czym predzej dostal swej zdobyczy:
Tak Pclid za Hektorem pedem biegl ognistym,
Ktory przed nim uciekat pod murem cjezystym. [..]
Gdy czwarty raz do Zrédel przybicgli rvcerze,
Natenczas zola szalg bogow ojciec bierze,

45 Achilla I Hektora dwa kladzie wyroki,
Oba oznaczajace $mierci sen gleboki. Hoplits, rgfhaz brazu, ok 2001, pnie,. ,
= Ciezkozbrojni piechurzy, zwani hoplitami, pojawili sie w Gregji
_ na paczatku Vil w. p.n.e. Byli uzbrojeni w diuga wiocznie, miecz,
Schylil sie wyrok jego 1 padl do Hadesu. [..] tarcze, hefm, pancerz | nagolenice.

Zwaivl Juz los Heklora dobicgh swego kresu:

[Atena® podstepem przekonuje Hektora do podjecia walki — przybiera
postac jego brata, Deifoba, i proponuje, Ze pomoze mu w pojedynkis.|

~Achillu — méwi Heklor — dos¢ bojum si¢ wzdrygall

50 Juz nie bedg uciekal, ni ty bedziesz scigal. |..|
Bede sig bit walecznie — umrzesy. lub ja zging.

Ale wprzédy umowe zrébmy w $wictej wicrze.
Niech bogi, $wiadki, nasze zarecry przymierze;
Jesli mnic da bog cicbie na placu polozye,

55 Przysiegam, ze nie bede nad trupem sie srozyc,
Boska twa zbroj¢ wezme. Grekom oddam cialo;
Zadam tylko, by ze mna podobnie sie stalo”
2Co? — zawola Achilles, a wzrok wicickty toczy —
Mniez i ciebie wzajemna umowa zjednoczy?

‘ : r ) ; 3 Pelid — przycdomek Achillesa
60 Jak nic masz micdzy ludzmi i lwami przymicrza,

{syn Peleusa).

Jako nigdy wilkowi baran nie dowierza, “ pelijoiski jesion — widcznia
Lecr w wiceznej Zyja wojnic: tak nie masz sposobu, jc'"”esa i
: ¥y : . [ZEWCET,
By jaki wezel zgody potaczyl nas obu. |..] s puklerz — rodzaj okragle,
Zwazvl jesion ogromny, na Hektora cisnal, wypLkle] tarczy.

. . & f e
65 Leer baczny Hektor, skoro w bicgu pocisk btysnal, WW-ingje e drojenside] Apsila
‘ wspiera Trojan, a Atena -

Schylil sie; grot przelecial i drga w ziemie whity. P
Biczy Pallas’, wyrywa krwi pocisk niesyty " Pallas - przydomek Ateny.
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[ niesie Achillowi przed | lektorem skrycie,
LAchillu — rzekt wodz Trojan — miake$ mi wziaé zycic,
70 Lecz widze, ze mdj wyrok tobie byl tajemny:
Zmylites si¢ i zamach twej reki daremny,
Chytrymi stowy chciale$ ulatwi¢ zwyciestwo
T dumng grozbg zachwiaé w moich piersiach mestwo. [..)”
Skonczyl wraz dluga z reku wyleciata dzida
75 I proslo w srodek Larczy Lralita Pelida,
Ale na bok odbita. Hektor sie zasmucit,
Ze, chot¢ dobrze wymierzyl, bezskutecznie rzucil.
Zmieszal si¢: nie mial grotu innego przy sobie,
Glosno zatem na ciebie zawotat, Deifobie,
80 Tecz meia  biaky larczg nie widxi przy boku.
»Ach! — rzecze — juz boskiego nic ujde wyroku!

Hektor uswiadamia sobie, ze zostai zwiedziony przez Atene.]

Spetnie czyn, ktorym bede w pdzne wieki stynal”,
Waza grecka Tak sie rycerz w szlachelnym czuciu ubezpiecza.
wykonana przez
garncarza Eksekiasa, . i e ) .
ok. 530 r. p.n.e. 85 Leci smiate wielkimi na Achilla kroki,
Achilles (posta¢ w czarnym Jak orzel, wyniesiony nad gérne obloki,
hetmiel pokonuje w walce
pod murami Troi Pentezylee, . i . .
krélows Amazonek. Drzacego wzia¢ zajaca albo mlode jagnie:

Wraz dobywszy ciezkiego i ostrego miecza,

7. chmury spada na pole, a gorgco pragnie

lak Hektor z mieczem w reku na Achilla wpada.
90 Ten nawzajem, a slrasznic w sereu si¢ rozjada,
Caly Hefajsta cudnym puklerzem okryty,
Na glowie blask sie $wieci czworoczubnej kity,
Groznie ja wstrzasa; wlosy na ksztalt blyskawicy
Jasniej, plywajace na wierzchu przytbicy. [..]
95 Hektor caly Patrokla okryty byl zbrojz,

Mala tvlko czesé gardla jego odsloniona,
Gdzic kos¢ polacza migkka szyje | ramiona,
Lecz tedy duch zywotny najlatwiej wychodzi,
W to micjsce grotem Pelid zapalony godzi.

100 Przebita na pol szvja od srogiego ciosu,
Jednak nicnaruszony zostal otwoér glosu: |..|
,Zaklinam cie przez ciebie, przez twoje rodzice,
Nic cheicj nieszezedliwego psom oddawad tupem!
Ojciec i matka z drogim po$piesza okupen.

105 Przyjmij micd2, przyjmij zloto, cialo powrdé Troi:
Niechaj mi stos zapala spolziomkowie mot”.
,Psie plemie! — krzyknal Pelid — prosisz mnie daremnie, |[..]
Psom bedziesz brzydka pastwa, ta cig hanba czeka.
Niech niesie dary 1roja, niech inne przyrzeka,

110 Nic zmicni, by si¢ 7 Loba, co mdwig, nic stato.
Cho¢by cheial ztotem Pryjam odwazy¢ twe cialo,
Nic oplacze cig matka na tozu pogrzebnym,
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Lecz psom i sepom bedziesz pokarmem haniebnynt’,
Hektor mdlejacym glosem, ktory w ustach kona:
115 Wiedziatem, ze twa dusza niczym niezmiekezona,
7clazne w Lobie serce, Chrof sig gnicwu nichal
Zemszcza sig za mnie bogi 1 za wsparciem Feba
Parys, bral maj, przy Skajskicj obali ci¢ Bramic;
Cho¢ moc twoja tak wielka, jednak ja bég ztamie”.

[Achilles, nie zwracajgc uwagi na ostatnie stowa Hektora, zbezczescil jego ciafo —
przywigzal je za nogi do wozu i ciggngl po piasku wokét murdw Troi]

Przefozyt Franciszek Ksawery Dmochowski

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

s KOMPOZYCJA ILIADY

fiiada sklada sie z 24 kslag. Fabula utworu toczy sie na dwéch ptaszczyznach — jednoczes-
nie w swiecie ludzi | w swiecie bogdw. Mimo ze akcja Hiady przedstawia tylko fragment
mitu o wojnie trojarfiskie], czytelnik moze sobie zrekonstruowac jego wigkszg czesc dzigki
retrospekejom, czyli wspomnieniom | rozmowom bohateréw o przesztose, oraz dzigki wy-  Retardacja

o . T N : Celowe opdZnienie aka|i
jasnieniom narratora. Narrator opowiada tez m.in. o przyczynach koenfliktow i motywacjach i :

i i g w i g ; = w Utworze literackim,
postaci. fiiada obfituje rowniez w opowiesci mityczne o bogach i bohaterach, kidre sg wig- -
czane w tok narracji dziekl dygresjom, czyli wypowiedziom odbiegajacym od gidwnego te- oy dialogi lun dygresie.
matu opowigsci. Zaréwno retrospekcie, jak | dygresje opdzniajg akcje utworu i pelnia funkcje Celem tego zabiegu jest
retardacji. budowanie napiecia.

PRZYDATNE SEOWA

» SWIAT BOGOW | LUDZI

Wazna cecha swiata przedstawionege w iffiadzie jest przenikanie sie rzeczywistosci ziem-
skiej i nadprzyrodzone|. Bogowie ingeruja w zycie smiertelnikdw, ale ulegajg tez ludzkim
stabodciom, np. uczestnicza w ziemskich sporach i bitwach, romansujg ze zwyktymi ludz-
mi. Dzieckiem urodzonym ze zwigzku bogini | smiertelnika jest m.in. heros Achilles. Homer
drobiazgowo przedstawia kulture materialng i duchowa starozytnej Grecji. Szczegolowo
opisuje wytwory rak ludzkich (patac krdla Priama, statki, uzbrojenie, przedmioty

codziennego uzytku), obyczaje (uczty, pogrzeby, pojedynki). Jednoczesnie .
nadaje swoim bohaterom i ich przezyciom wymiar uniwersalny. Ukazuje

ponadczasowe prawdy o naturze cztowieka, 0 jego namietnosciach, /
stabogciach, wewnetrznych kenfliktach.

Wajownik grecki,
rzezba ze swigtyni A
Afai w Eginie, P

ok. 500 . p.n.e.




Grecja, Rzym

W literaturze | sztuce przed-
stawlanie réznych kwestii

i zjawisk w podniostym
stylu, silnie nacechowanym
uczuciami (np. gniewu,
namietnosei, smutku) po

to, aby wywotad u odbiorcy
wzruszenie luby oburzenie,

PRZYDATNE SEOWA
Heksametr

{ar. heks 'szedd)

Wiersz antycznych eposdw
w grece i facinie, zbudo-
wany z szesciu stop, czyli
najmnigjszych powtarza-
jacych sie czastek wersu.
Qsrodkiem stopy byla
samogtoska diuga {w sta-
rozytnej grece niektore
samogtoski byly wymawia-
ne dhuzs], inne zas — kroce]).

= JLTADA JAKO WZOR EPOSU

Opowiesé Homera o wojnie trojanskigj jest najstynniejszym starczytnym eposem i w tradycii
literackiej zostata uznana za wzdr tego gatunku. Epos ma nastepujace cechy:

L]

jest dzietem epickim — wystepujg w nim narrater, fabuta i Swiat przedstawiony;

ukazuje dzieje legendarnego lub historycznego bohatera na tle wydarzen przefomowych
dla catej wspdinoty;

bohaterowie sa heroizowani, czyli uwznioslani, idealizowani;

akcja rozgrywa sig na dwdch ptaszczyznach - jednoczesnie w swiecie ludzi i bogdw;
opowiesc snuje trzecioosobowy, wszechwiedzacy narrator;

akcja przerywana jest przez retardacije — wystepuja liczne retrospekeje, opisy, dygresje;
utwor rozpoczyna sig inwokacja, w kidre] narrator zwraca sie do muzy, bostwa lub patrona;
styl utworu charakteryzuje taczenie patosu dostosowanego do wagi tematu (pordwnania
homeryckie, odniesienia do béstw, heksametr) z drobiazgowym opisem Swiata przedsta-
wionego, dzieki czemu poznajemy kulture materialng | duchowag Achajow, ich wierzenia, oby-
czaje, historig; istotne w eposie sa cpisy scen batalistycznych — dynamiczne i malownicze.

= STYL HOMERYCKI

Styl fady juz w starozytnosci uwazano za wzorcowy. Jego najwazniejsze cechy to:

patetyczny jezyk, np. Natenczas zlotg szale bogdw ojciec bierze, / Achifia i Hektora dwa
Ktadzie wyrcki, / Oba cznaczajace smierci sen gteboki,

epitety state — okredleniz tworzgce trwaty zwiazek z wyrazem okreslanym, np. predkonogi
Achilles, Zeus gromowfadny, wojska lysigczne,

porownania homeryckie — rozbudowane pordwnania, w ktdrych czton pordwnujacy jest
samodzielnym oorazem, opisem sytuac)i lub kritka opowiescia, np. Jak orzel, wyniesiony
nad gérne oblfoki, / Z chmury spada na pole, a gorgco pragnie / Drzgcego wzia€ zajgea albo
miode fagnig: / Tak Hektor z mieczem w reku na Achifla wpada,

powtérzenia - rozpoczynaja one i konczg podobne elementy akaji, np. To powiedziawszy,
usiadt Achilles waleczny, To powiedziawszy, Hefajst z migfsca swego wstaje;

hiperbole — przedstawienie 0sob, rzeczy itp. w sposob, kiory wyolbrzymia jego cechy, zna-
czenie, dzilanie, np. fzy wylewa rzesistym potokiem,

rozbudowane opisy, ktdre spowalniaja akcje, np. opis tarczy Achilless;

heksametr — rodzaj wiersza antycznego.

PO PRZECZYTANIU

1.

. Porozmawiajcie w klasie o tym, jaki obraz cztowieka ukazuje Homer w ffiadzie,

. Napisz rozprawke, w ktdrej odpowiasz na pytanie, czy warto podejmowad walke

Ustal, co jest tematem dziela zapowiedzianym w inwokacli. Jaka wskazowke
interpretacyjna przekazuje w ten sposob czytelnikom piesniarz?

. Przypomni] sobie inwokacje w Panu Tadeuszty Adama Mickiewicza i zestaw ja

z inwokacja w fadizie. Do kogo s3 skierowane? Co jest przedmiotem présh?

. Pojedynek Achillesa z Hektorem ma charakter sceny batalistycznej. Jakimi srod-

kami jezykowymi postuzyl sie autor w ukazaniu pojedynku? Jakie znaczenie dla
wymowy catego fragmentu ma taka krsacja?

. Przeczytaj ostatnia wypowiedZz Hektora. Przeanalizuj granicg zcan i wersow i wy-

jasnij, jakie znaczenie maja przerzutnie rozbijajace ciagi skiadniowe.

mimo swiadomosci przegranej. W argumentaciji odnies sie do podanego fragmen-
tu #iady, znajomoscei mitu trojanskiego i do innego wybranego tekstu literackiego.
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Jasper Griffin
lliada (fragmenty)

Hiada jest poematem heroicznym — przed stuchaczami stawia to samo pytanie, jakie sta-
je w niej przed bohaterami: co to znaczy by¢ herosem? [..] Cala uwaga nakierowana jest
na walke herosow, a wszystko, co mogloby zatrzeé lub zamezac obraz ich spotkania, pod-
lega maksymalnej stylizacji. Jest to w pewnym sensie bardzo dalekie od realizmu, a efekt
zostaje jeszeze bardziej zintensyfikowany w rezultacie przedstawienia herosow jako nad-
ludzkichistot. W chwili gdy heros rzuca sie w wir walki, jego moc osiaga swe apogeum. [...

Heros za zycia jest podobny bogom i bogowic go kochaja. Gdy osiaga wick meski, gdy
jesL zdolny do walki — Lo zenil jego Zycia — pordwnuje sie go do lwa, dzika, burzy, rwacej
rzeki, wiciekle ptonacego lasu, jasnef gwiazdy na tle ciemnej chmury; jego bron Isni ni-
czym sfofice, jego oczy ptona ogniem, jego piers wypetnia szat nic do odparcia, jego cialo
jesL aklywne i zwinne. [..| Kiedy heros ginie, poela dokiadnie przedslawia jego $mierc.
Jeden, pchniety w plecy podezas ucieczki, lezy w prochu, wyciagajac rece do towarzyszy;
inny umiersa, jeczac z boly, czolgajac sic po zalangj krwia ziemi [..]. [.]

Szezegolny nacisk pofozony na smierc jest polwierdzeniem, 7e Hiada daleka jest od
naiwnej i sentymentalne] gleryfikacii wojny. Posrod czesto powracajacych epitetdw, ja-
kimi si¢ wojng okredla, znajduje si¢ zardwno [raza bilwa dla meZow zaszezylna’, jak
i ,wojna obfita wizy”. Oba Le aspekly wojny sa w réwnej mierze prawdziwe. Widzielismy
juz wezesniej, ze zardwno Agamemnon, jak i Hektor sa poréwnywani do bogow. Mo-
zemy zdac sobie sprawe ze lozonosci Lej idei, jesli bedziemy pamiglac o Lych szczegol-
nych momentach akeji eposu, gdv Zeus prowadzi Agamemnona do katastrofy lub gdy
po $mierci Hektora jego cialo trafia w rece bezlitosnego wroga. [.] Dla poety bowiem
wielkosc 1 stabosé crtowieka sa nierozdvielnie vhacrone 1 len whasnie vwigzek slanowi
o naturze herosa, [..)

Gdy Achilles po $micrci Hektora bezezesel jego zwloki, nic chege ich wydaé, ojeiec
Hektora, juz starzec, tarza sie z rozpaczy ,po brudnej, zmierzwione] ziemi’”, Zeus wysyla
Iryde, postanke bogéw, z wiedcig do Priama, i2 si¢ o niego ,troszezy i szczerze lituje’, na-
Kazuje mu rdwniez uda¢ si¢ samemu do Achillesa. To wlagnie cierpienic pozwalaludziom
domaga¢ sie od bogow zainteresowania losem $miertelnikow, bogowie z kolei zwracaja
uwage na tych, ktérzy cierpia najbardzicj. Wtasnic dlatego, ze Zeus ich kocha, ich los jest
naznaczony — Len poglad stal sie pozniej popularna klisza: ,umiera miodo len, kogo bo-
gowie kochaja’, W Iiadzie jest to jednak konsekwencija generalnie tragicznej koncepciji
swiata i ludzkicgo losu. Los bohatera przyciaga boskic oko wtedy przede wszystkim, gdy
jego udzialem staje si¢ nagle przejscie ze wspaniatosci herolzmu do Smierci | ciemnosei.

Przelozyl Robert A. Sucharski

TERSTY ZEPOKI

( Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

Jasper Griffin
[dZasper grifin]
{ur. 1937)

Brytyjski historyk
starozytnosci, znawca
kultury antyczne).
Pracowat na uniwersytecie
w Oksfordzie, gdzie

w 1992 r, otrzymat tytut
profescra. Od 1986 T,

iest cztonkiem Akademii
Brytyiskig). Napisal trzy
ksiazki o tworczosci
Homera, publikowat takze
prace o mitologii greckie]
oraz poezji taciriskie].

T Przyloczone fragmenty
pochodzy z ksiazki autora
pt. Homer.

1. Podaj dwie cechy, ktdre — weditug autora — najlepiej oddaja nature herosa.

2. Zinterpretuj uzyte przez Griffina sformulowanie: nafwna i sentymentaina gloryfi-
kacia wojny, a nastepnie wyjasnij, do czego sie onc cdnosi.

3. Na podstawie tekstu Griffina oraz znanych ci fragmentow eposu sformutu] dwa
argumenty, ktdrymi uzasadnisz stwierdzanie, ze fiada ukazuje tragiczna koncep-
¢je ludzkiego losu.
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Rzymska mozaika z Ill w.
Ulisses (Odyseusz)
przywigzany do masztu
slucha ponetnego Spiewu
syren podczas drogi
powrotng] z Troi do domu.

HOMER
ODYSEJA

NA DOBRY POCZATEK

Jedna z uzytkowniczek portalu goldenline.pl tak opisata swoja wyprawe dookola swiata:
Miesiac temu wrdcilam z roczng] podrdzy dookota globu. Rok to sporo czasu nie tylko na
zobaczenie wielu zakatkow swiata | przezycie fascynujgcych chwil, ale tez wystarczajgco duzo
na przemyslenia, wozenie sobie Swiata, popracowanie nad harmonig swojego zycia, filozofig,
oczekiwaniaml, Weale nietatwo teraz wricic¢ do szybkiego tempa zycia i pracy, bede tesknié
za tym, czegc przed podrozg nie czutam. A jednak jest lepie]. Nastawienie do zycia to potowa
sukcesu. | rozczarowania tez mozna wyeliminowac... Okazuje sie, ze nie trzeba sig miotad
w zyciu i nie tak trudno by¢ szczesliwa [..]"

Jaka role moze odgrywad podroz w zyciu cziowieka? W jaki sposdb moze wptywad na jego
zycle i sposobh myslenia?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Inspiracjami do powstania Odysef byty mitologia i $wiat starozytne] Grecji, ktory wprawdzie
narodzit sie na terenie dzisieszej Grecji oraz okolicznych wysp, lecz swoimi wpltywami objat
wybrzeza Morza Srédziemnego oraz Morza Czarnego. Na tych wiagnie rozlegtych terenach
rozgrywa sie akcja Caysel. Utwar ten pokazuje réznorodnoesce cywilizacji greckiej, odmiennosé
greckich panstw, wierzen i zwyczajdw, ktdre chod wywodzity sie ze wspdinego Zrédia, czesto
miaty swoje lokalne wersje. Pretekstem do ukazania tego bogactwa stata sie trwajagca dziesiec
lat morska tutaczka Odyseusza, jednego z uczestnikéw wojny trojariskie),
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®# FABUEA ODYSEI

Utwor rozpoczyna sie od narady bogow dotyczacej Odyseusza, kitory juz od siedmiu lat jest
zakladnikiem nimfy Kalipso. Atena udaje sie na Itake, zeby namowic syna Odyseusza, Tele-
macha, aby wybral sie na poszukiwania ojca. Telemach wyrusza w podrdz. Podczas kolgjne)
narady bogowie postanawiaja, ze Odyseusz moze wreszcie udac sig w dalsza droge. Roz-
gniewany Posejdon wywotuje jednak burze na morzu i Odys jake rozbitek trafia do krainy
Feakdw. Tam opowiada ¢ swoich przygodach, m.in. o oslepieniu cyklopa Polifema, o tym, jak
czarodziejka Kirke zamienila towarzyszy Odysa w Swinie, o zejsciu do Hadesu, o przechytrze-
niu syren i przeptynieciu miedzy potworami Scyllg | Charybdg. Godeinny lud Feakéw pomaga
bohaterowi dotrze¢ na rodzima wyspe ltake. Atena przemienia Odyseusza w zebraka, by
mdgt niepostrzezenie dostac sie do patacu i zabi¢ zalotnikéw, ktcrzy od Kilku lat starajg sie
0 reke jego zony oraz o wiadze w panstwle. Rodziny zmartych jednocza sie nastepnie przeciw
Odyseuszowi | wybucha bratobdjcza wojna. Epos koriczy sie interwencja Ateny i pojednaniem
obu stron.

s NAJWAZNIEJSZE POSTACIE

Odyseusz — krdl ltaki, stynacy ze sprytu uczestnik wojny trojanskigj, dwietny mowca,
zreczny dyplomata.

Penelopa - Zzona Odyseusza. Po to, by dochowac wiernosci zaginionemu
mezowi, przez kilka lat zwodzita zalotnikdw.

Telemach — syn Odyseusza i Penelopy, urodzit sie tuz przed wybuchem wojny
trojanskig).

Kalipso - piekna nimfa, ktora znalazta Odyseusza jako rozbitka, pokochata go
i zatrzymata u sigbie na wysple przez siedem lat.

Polifem - okrutny cyklop (olbrzym o jednym oku posrodku czota), syn Posejdona.
Sprytny Odys zdoral przed nim uclec, ale narazit sie na gniew Posejdona.,
Nauzykaa — dobra i milosierna cdrka kréla Alkinoosa, wiadcy Feakdw. Bezinteresownie
udzielita pomocy Odyseuszowi.

Dekoracja wazy greckiej,
Homer Vw. p.n.e.
Odyseusz z towarzyszami
aslepiajg Polifemna,

O dYS Ej A (fragmenty)

Piesn piata. Tratwa Odyssa

Jutrzenka wstala z toza, od boku swictnego Titonosa, by $wiatto nic$¢ bogom i ludziom.
Bogowie zasiedli w radzie, wérdd nich wysokogrzmiacy Dzeus, ktérego moc najwieksza.
Atena wyliczata im wszystkic niedole Odyssa, majac je wicrnic w pamicei. Martwila sig,
ze dotad przebywa on w domu nimfy.

— Qjecze Dzeusic i wy, szezesliwi bogowie, wiccznic Zyjacy! Niech zaden juz z berfowlad-
nych krolow nie bedzie zyczliwy, tagodny i dobry, niech serce jego nie wie, co sprawiedli-
wosc, nicchaj bedzic on zly, a kazdy jego czyn zdrozny, skoro nikt nie pamigta o boskim
Odyssie, ktory jak ojcice byt dobry dla swoich poddanych. A dzi$ lezy na wyspic, cicrpiac
hal srogi, w domu nimfy Kalipso, kléra gwattem go (rzyma, i nie moze wroci¢ do ziemi
ojczystel. Albowiem nic ma ni wiostownvch okretéw, ni towarzyszy, by go przewic?li po
szerokim grzbiecie morza. | cheg mu teraz zabi¢ ukochanego syna, gdy ow bedzie wracat
do domu. Poszedt on po wiesel o ojeu az do zacnego Pylos i do boskiego Lakedajmonu,
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Odpowiadajac jej, rzekt Dzeus chmurozbiorea:

— Jakiez to stowo, moje dziecko, wymkneto sie tobic z zagrody z¢bdw? Czy to nie twoja
byla mysli rada, by Odys wrocil ukara¢ tych ludzi? lelemacha za$ zrecznie, jak to potratisz,
przeprowad? calo do ziemi ojezystej, a zalotnicy niech wrdca z niczym na swoim statku.

Rzekd i przywotal Hermesa, mifego syna:

— Hermesie, jak zawsze jeste$ nam poslem, tak i teraz zanic$ nimfic o picknveh war-
koczach wyrok nieuchylony o powrocie meznego Odyssa: sam niech plynie bez niczyjej
pomocy, ni boskicj, ni ludzkicj, na mocno zbitej tratwic, w trudzie i znoju, az dwudzicstego
dnia dotrze do Scherii, szerokoskibej* ziemi Feakéw, ktorzy sa bliskimi krewnymi bogdw.
Oni go sercem uczeza jak boga i na okrecic odedla do ojezyzny, a dadza mu tyle spizu i zlota,
i szat, ile by nigdy, majac swoj udzial w zdobyczy, Odys nie przywioz! spod Troi, gdyby bez
szkody powracit. Takie jest przeznaczenie: zobaczy on drogie osoby i wrdci do ziemi ojcow,
pod wysoki strop swego domut. |..|

|Hermes oznajmia Kalipso decyzje Zeusa. Przygnebiona nimfa podporzgdkowuje sie
woli bogéw i pozwala Odysowi opuscié wyspe]

Dni siedemnascie ptynal, zfobige fale, a osiemnastego ukazaly sie gory cieniste w ziemi
Feakow, kldra byta najblizej 1 wygladata jak puklerz? na mglistym morzu. 7. daleka, « gor
Solimskich, dojrzat go powracajacy od Etiopéw Pan, co ziemia wstrzasa’, A widzac, jak on
po morzu zegluje, jeszere bardziej sie rozsierdzil 1 krecae glowy, przemowit do swej duszy:
— Ejze, bogowie snadz* coé innego uradzili wzgledem Odyssa, kiedy ja bylem u Etiopaw.
T olo vbliza si¢ on do ziemi Feakdw, gdzie mu sadzono wyrwad sig z powrora trapiacych go
niedoli. Ale zdaje mi sie, ze jeszcze niejedna bieda go dosiegnie.
Tak mowiac, spedzit chmury 1 chwyciwszy w dlonie Lréjzgb, zmacit morze. Ruszyt wiej-
be” wszelkich wiatréw, a chmurami za¢mil ziemie i morze, |..]
SRR A, Rozprzegly sie kolana i mile serce Odyssa, jeknal i rzekl do swej wzniostej duszy:
2 puklerz - tarcza, — Biada mi ngdznemu! Céz mnie jeszeze spotka na ostatku? |...]
“Pan, co zlemia wstrzasa -
tu: Posejdon.

*snadz - widac.
S wigjba — wichura. dzieki interwencji Ateny, trafia do krainy Feakow.]

Tratwa Odysa rozpada sie pod wplywem gwaltownych fal. Bohater, cudem uratowany

Zrekonstruowana rzezba
7 willi cesarza Tyberiusza
{l w. n.e.) przedstawia scene
oslepienia Poliferna

)



Ugiely sie pod Odyssem kolana, krzepkie ramiona opadly, albowiem morze zlamalo
w nim serce. Skora na ciele obrzmiala, woda strumieniem wylewala si¢ z ust i nosa. Bez
tchu, bez glosu lezal omdlaty pod brzemieniem straszliwego znuzenia. |..]

Piesini szdsta. Nauzykaa
Tam wige spal nieztomny boski Odys, zmozony snem i znojem. Tymezasem Atena szla do
kraju i miasta Feakdw. [..]

Weszla do ozdobnej komnaty, gdzie spala dziewezyna $migla i pickna jak boginic — Nau-
zvkaa, corka wielkodusznego Alkinoosa. [..| Jak wiatru powiew Atena przemknela ku fozu
dziewczyny I stangla u wezgtowia, podobna do jej ukochanej réwicsnicy, corki Dymanta [...].
Jej majac postac, przemowita [...J:

— Nauzykao, jakaz opieszala® corke urodzita twoja matka. W zaniedbaniu lezg léniace
szaty, a tu juz blisko twdj slub, kicdy i samej trzeba si¢ picknic ubra¢, i micé w pogotowiu
stroje dla tych, ktorzy ciebie odprowadza do nowego domu. [.] ChodZzmy wiec prac, skoro
zablysnic Jutrzenka. [..] Jeszeze przed $witem id7 1 prog ojea, Zeby ci kazal da¢ muly i woz,
na ktorym powieziesz przepaski, peplosy’, [$niace przescieradta. |..]

Wnel wresza na picknym Lronie Jutrzenka i obudzila strojng Nauzykag. A ona, preejela
swoim snem, pobiegla na pokaje, by obwiesci¢ rodzicom, drogiemu ojeu i matee. [..]

Wyprowadzili przed dom woz o dobrych kolach, muly do niego zaprzggli, a dziewezyna
wyniosla ze skarbea $wietlista odziez i utozyla na wozie pieknie gladzonym. Matka napetni-
tajej koszyk wszelakim jadlem, przysmakami, nalata wina do kozlego buklaka, a gdy dview-
czyna weszla na woz, podala jej zlote naczyniko z miekkg oliwa, by mialy sie czym namascic
po kapieli — ona i stuzgce. [..]

Tak przybyty do rzeki o pigcknym wod bicgu. [...| Z wozu zdjeto szaty i zniesiono do wody
bijacej # clemnych zrodel. Dziewcerela wesely do zbiornikow i bielizne ubijaty nogami na
wyscigl. [..]

A kiedy juz pora byla jecha¢ z powrotem do domu, zaprzega¢ muly i skfada¢ bielizne,
wledy jasnooka Alena pomyélata, by Odys sie zbudvit i zobaczyt piekng dziewcryng, kidra
go zaprowadzi do miasta Feakéw. Wiasnie krélewna rzucita pitke do jednej z dworek, chy-
bita i pitka wpadta do rzeki — dziewczela glodno krzyknety, Zbudvzit sie boski Odys, usiad!.
[.] Silng dlonia urwat galaz lisciasta, by zakry¢ meski srom swojego clala. [..]

Straszmy im sie wydat, zzarly stonym morzem. W poplochu rozpierzchty sie az po kran-
ce wybrzeza. Tylko corka Alkinoosa zostala, gdvz Atena wlala w jej serce odwage i kolanom
odjeta lek, Stata naprzeciw idacego, a on wahat sie, czy ma podjac pieknolicy dziewczyne
za kolana, czy tylko z daleka milym stowem prosi¢, by go przyodziala i wskazala droge do
miasta. [..] | powiedzial taka oto gladka i roztropng rzecz:

— Do kolan tobie sig chyle, pani, czy boginia jestes, czy dmiertelna. Jeslis jest z bogow, co
wladaja niebem szerokim, najblizej wydajesz mi sie podobna Artemidzie, corce wielkiego
Dzeusa, z urody, wzrostu, postawy. Jesli zas jestes z ludzi mieszkajacych na ziemi, trzykrod¢
szezesliwi twoj ojciec i czeigodna matka, trzyvkro¢ szezedliwi bracia. [..] leraz rzucito mnie
Lutaj bostwo, moze xnow na jakas nicdolg, bo nie sadug, zeby (o juz byl konice: # pewnos-
cig jeszeze nigjedno bogowie maja w zanadrzu. Lecz ulituj sie, pani! Do ciebie pierwszej
przychodze po tylu mozotach, nie znam nikogo z ludzi, co zamieszkuja to miasto i ten kraj.
Pokaz mi grod, daj lachman jaki, bym sig przyodzial. |..

Odpowiedziala mu bialoramienna Nauzykaa:

— Goéciw, nic wygladasz na zlego ani glupicgo czlowicka, wiesz zatem, ze szczedeie sam
Dzeus Olimpijski ludziom rozdziela, zaréwno dobrym jak ztym, kazdemu wedle swej woli.
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S opieszata — taka, kidra sie
ocigga.

" peplosy - diugie szaty
NOSZONE Przez starozytne
Greczynki.
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8wolna od $lubdw dziewica
-t panna, kidra jeszeze nie
rlozyla slubow malzenskich.

Lo, co dat tobie, trzeba znosi¢ — mimo wszystko. A teraz przybywasz do naszego miasta
i kraju. Nie zabraknic tobie u nas odzicnia ani innych rzeezy, jakie godzi si¢ da¢ temu, co
wiele doswiadezyl 1 zastapil nam droge swa prosba. Grod pokaze i powiem nazwe ludu.
Feakowic posiadaja Lo miasto 1 Lg ziemig, ja zas jestem corky wiclkodusznego Alkinoosa,
w ktérego reku sifa i moc Feakaw.

Po czym zawolata do stug o picknych warkoczach:

— Stdjcie, dziewczetal Dokad uciekacie na widok czlowieka? Czyzby wam si¢ wydal wro-
giem? Jeszcze si¢ nie urodzit ani nigdy nie urodyi Laki smiafek, klory by wlargnat do viemi
Feakdw, niosac postrach — zbyt drodzy jestesmy bogom. Mieszkamy z dala, posrad szum-
nego morza, ostatni, nikt z ludzi do nas nie zaglada. Lecz ten biedak az tutaj zabladzil i trze-
ba si¢ nim zaja¢, bo kazdy goéc i zebrak przychodzi od Dzeusa. Maly dar, wiclka radose. Hej,
dziewczeta, nakarmic § napoic goscia, obmyé go w rzece, tam gdzie nie ma wiatru.

Tak rzekla, one zad stanely 1 zaczely sig nawotywad. Po czym zaprowadzily Odyssa
w migjsce oslonigte, jak kazata Nauzvkaa, cérka wiclkodusznego Alkinoosa. I zlozyly obok
faros i chilon, aby sie ubral, w zfotym lekytosie przyniosty miekkiej oliwy [..). [..]

Boski Odys, czerpiac z rzeki, obmywal cialo z osadu soli morskicj, ktory mu pokrywal
grzbiel i barki szerokie, glowe wycierat z plany niestrudzonego morza. Gdy sie caty wykapat
i thusto namasceit oliwg, wlozyt szaty, jakic mu data wolna od glubéw dzicwica®. Wtedy Atena
2 Dizeusa zrodzona sprawita, ze wydawal sie wiekszy 1 lezszy, 7 glowy splywaly bujne wlosy,
podobne kwiatom hiacyntu. Jak kiedy czlowiek biegly we wszelkich kunsztach, uczen [e-
(ajstosai Pallas Ateny, urocze dzielo Lworzy, oblewajac srebro zlotem, Lak ona rozlata wdziek
na jego gtowe i ramiona.

Odszed! nieco dalej i usiadt nad brzegiem morza, promienny ureda i ¢czarem. Panna nie
mogla sie napatrzy¢. Nareszcie rzekla do dworek o pigknych warkoczach:

- Postuchajcie, stuzki bialoramienne, co$ wam powiem. Nie bez woli wszystkich bogow,
jacy micszkaja na Olimpie, Len maZ zawedrowal do boskich Feakdw, Wpicrw bowicm wydat
mi sie szpetny, a teraz bogom niebieskim podobny. Gdybym takiege w naszej ziemi mogla
nazwa¢ malzonkiem albo gdyby jemu spodobalo sie tu pozostac... Ale dajcie jesc i pi¢ na-
szemu gosciow, dziewczetal

Postuszne jej stowom, ustawily przed Odyssem jadlo 1 napdj. Cheiwie zaiste jad! i pil
nieztomny Odys, albowiem od dawna byl bez positku.

Przetozyl Jan Parandowski

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA ODYSEI

Epos sktada sie z 24 piesni. Dziesiecicletnia tulaczka Odysa nie zostata przedstawiona chro-
nologicznie. Giowny bohater pojawia sie dopiero w piesni piatej, gdy przygotowuje sie do
opuszczenia wyspy nalezgcej do nimfy Kalipso. Nastepnie trafia na dwor Alkinoosa - kro-
la Feakdw — i tam opowiade o swych przygodach. Losy Odyseusza poznajemy wiec dzieki
retrospekcji. Jest to celowy zabieg, dzieki ktdremu ocbiorca ma sie skupié na ostatnich
40 dniach tutaczki bohatera, kiedy to waza sie jego losy jako wiladcy, meza i cjca. Watek po-
wrotu na ltake rozwija sie symultanicznie (jednoczesnie) z drugim waznym watkiem — historig
Telemacha, ktdry chce sig dowiedzied, co sie stalo z ojcem. Whasnie dlatego Telemach wy-
rusza w podréz, by porozmawia¢ z innymi uczestnikami wojny trojanskie]. Oba watki splataja
sie w piesni szesnastej i od tej chwili ojciec z synem wspdinie zaczynajg walczy z nielojalnymi
poddanymi, ktdrzy wykorzystujg bezkrélewle i zamierzaja przejac wiadze w panistwie.



» WAZNE MOTYWY

Wedrdwka. Glowny bohater Odysei to przede wszystkim cztowiek w drodze, wadrowiec {fac.
homo viator). Jego podroz oprocz znaczenia dostownego ma tez sens metaforyczny — przy-
pomina petne réznych niebezpieczenstw zycie czlowieka, kidry po to, by osiagnac szczescie,
musi pokonad nie tylko przeciwnosci losu, lecz takze liczne pokusy | wiasne stabogel. Dziekl
podrézy zdobywa doswiadczenie, poznaje $wiat, dojrzewa duchowo. Waznym momentem
wedréwki Odysa okazuije sie pobyt w Hadesie. Tam bohater uswiadamia sobie wartosé zycia,
a dzieki przepowiedni wrdzbity Tejrezjasza (Tyrezjasza) nie traci nadziei na to, ze kiedys uda
mu sig wrocic do domu.

Powrét do domu. Najwazniejsza silg, kidra nie pozwala Odyseuszowi sie poddad, jest jego
tesknota za zona | synem oraz za ojczysty Itaka, Behater spedza u nimfy Kalipso siedem lat,
ale nis chce zostac tam na zawsze. Rezygnuje nawet z daru wiecznej miodesci, ktdry mdgtby
od nigj otrzymad. Jedynie w domu, u boku Penelopy i Telemacha, na czele swojego ludu, Odys
czuje sie naprawde wazny i potrzebny.

Kobieta. W Odysei wystepujg rozne typy kobiet. Penelopa jest symbolem wierneg] i cierpliwej
zony. Sliczna Nauzykaa uosabia dobro¢ | mitosierdzie opiekunki gotowej nie$é pomoc nawst
najwickszemu nedzarzowi. Nimfa Kalipso i czarodziejka Kirke to przyktady kobiet fatalnych,
czyli pieknych i uwodzicielskich, ktdre moga doprewadzi¢ mezczyzn do zguby.

u SILA PRZEZNACZENIA

Po lekturze eposu moze sig nam wydawad, ze Odyseusz jest tylke marionetka w rekach bo-
gow. Jedni, jak Possjdon, wciaz przeciez utrudniaja mu powrdt de domu, inni zas wyraZnie
mu sprzyjaja. Bogowie nie sg jednak wszechmocni i mogg ingerowac w zycie Odysa jedynie
w ograniczonym stopniu. Przede wszystkim nie maja mocy, aby zmienié jego przeznacze-
nie. Zeus i Atena wiedzg, ze powrdt Odysa do domu musi wezesnigj czy pdznig) nastapic.
Dlatego, mimo ze igrajg losem pohatera, nie podwazajg nisuchronnosci wypetnienia sie jego
przeznaczenia.

PO PRZECZYTANIU

1. Przeczytaj wypowiedz Ateny skierowang do Zeusa w piesni piatej. Powiedz,
w jaki sposdb bogini stara sie przekonac ojca do swoich racji,

2. Na podstawie stow Zeusa: sam niech plynie bez niczyjel pemocy, ni boskisj,
ni ludzkiej, na mocno zbitej tratwie, w trudzie f znoju, okresl stosunek greckiego
boga do czlowleka, Jaka uniwersalng prawde na temat ludzkiego losu i zycia
mozna w zwiazku z tym odnaleZ¢ w podanym fragmencie piesni piatej?

3. Przeanalizuj wypowiedzi oraz zachowanie Nauzykai i ustal na tej podstawie, jakie
Zwyczaje panowaty w kraju Feakow.

4. Wciel sie w postac Nauzykai | przedstaw z jej perspektywy przebieg spotkania
Z tajemniczym rozbitkiem. Opowiedz o nadzigjach i lekach bohaterki.

5. W podanych fragmentach Odysel wystepuje szereg epitetdw statych. Wjasnij,
do czego sie odnosza i jakie znaczenie dla kreacji swiata ma ich uzycie.

6. Okresl, czym dla starozytnych Grekdw byty rodzina, dom, ojczyzna. Odwola| sie
do poznanych fragmentow fliady | Odysel Homera oraz do Mitologii Jana Paran-
dowskiego.

7. Zostaé na wyspie Feakdw czy ja opusci¢? Porozmawiajcie w klasie o tym, jaka C-]'
podijelibyscie decyzje, gdybyscie byli na migjscu Odyseusza. Jakie racje stalyby
za okreslonym wyborem?

TERSTY ZEPOKI
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SOFOKLES

NA DOBRY POCZATEK

Joanna Kutakowska w serwisie gram.pl zamiescita nastepujaca recenzje:

«Historia [..] cpowiedziana w dramacie wojennym Przefecz ocalonych, wyrezysercwanym
przez Mela Gibsona, wydarzyla sie naprawde. «Obdzektors to okreélenie osoby, ktdra z powo-
dow religijnych [...] lub moralnych odmawia stuzby wojskowe]. Kto$ taki bynajmnigj nie kojarzy
sig z bohaterem wojennym [...]. A jednak byt sobie miody chiopak, zdeklarowany pacyfista,
ktdrego osobiste przekonania wynikajace z religii zakazywaly odbierania zycia, lecz nie prze-
szkadzaty wziac udzialu w piekle wojny, by wypemic obowiazek wzgledem swego kraju. Czynil
to [...], ratujgc ludzkie zycie jako sanitariusz”.

Na jaka sytuacje zwraca uwage autorka recenzji? Co bylo problemem bohatera filmowej opo-
wiesci? Jaka ogodlniejszg sytuacje cbrazuje ten przykiad?

Sotokles (ok. 496-406 r. p.n.c.)

Zytw Vw. p.n.e. w Atenach, kidre przezywaty wiedy olbrzymi rozkwit, zwtaszeza w dziedzinie
filozofil, literatury, architektury i rzezby. Juz wezesne sztuki przyniosty Sofoklesowi bardzo
duzy sukces. Kiedy miat 28 lat, po raz pierwszy wygrat zawody dionizyjskie, czyli konkurs
na najlepsza tragedie. Napisat ponad 100 dziet, Do naszych czasdw przetrwato ok. 70 dra-
matéw, w tym trzy tragedie oparte na micle rodu Labdakiddw: Krél Edyp, Edyp w Kofonie
i Antygona. Sofokles piastowat godnosci panistwowe | byt jednym z najoardziej szanowanych
ohywateli — z jego zdaniem liczyli sie wybitny polityk | mecenas sztuki Perykles oraz znany
historyk Herodot. Prawdopodobnis magt sie tez poszczycié znacznym majatkiem. Dozyt
poZnej starosci; wediug legendy zmarl, recytujac fragmenty Antygony.

Przedstawienie Antygony

w wykonaniu brazylijskiego
zespotu Macunaima,

rez. Antunes Filho [antonisz
filo], teatr Albéniz

w Madrycie, 2005
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WPROWADZENIE DO LEKTURY

» GENEZA WYDARZEN UKAZANYCH W ANTYGONIE WARTO WIEDZIEC

‘ ; ; ; . . e Po wygnaniu Edypa z Teb
Sofokles przedstawit w Antygonie ostatni rozdzial dziejow mitycznego rodu Labdakidow. g synowis bWl Sk

Na losie rodziny zacigzyta klgtwa, ktorg sciggnat na siebie i swoich potomkow krol Lajos. e wiadze w miedcie beds
Zgodnie z przepowiednig, zgingt z rak wiasnego syna, Edypa, ktdry nieswiadomy swojego po-  sprawowad na przemian.
chodzenia, ozenit sie pé2nie] z wiasna matka i mial z nig czworo dzlec!: Fteoklesa, Polinejkesa, ~ Eteokles nie cncial jednak

. , : i 3 ; ; - oddaé tronu bratu, gdy
Antygone i Ismene. Kiedy prawda wyszta na jaw, Edyp opuscit Teby. Obaj jego synowie zgineli i it T et Kol

w bratobdjczej walce o tron, a wtadze w miescie przejat Kreon. Polinejkes, wraz ze swoim
tesciem, krélem Argos,
i piecioma innymi wodza-
Sofokles mi, napac na Teby, aby
odebrad wiadze bratu.
W wyprawie tgj, zwanej
Antygona (fragmenty) siedmiu przeciw Tebom,
wszyscy wodzowie i Polingj-
kes zgineli. Przezyt jedynie

Epejsodion 11 krol Argos.
KREON Wezesniej [...| przyjdzie, za zysk to poczytam.
1 Leer Ly, co glowg Lak sktaniasz ku ziemi, 20 Bo komu preyszto Zy¢ wérdd nicszezesé Lyly,
Mow, czy to prawda, czy donos klamliwy? Jakzeby w émierci zysku nie dopatrzy!?
Tak wige nie mierzi mnic $micrei La grozba,
ANTYGONA Lecz mierzitoby mnie braterskie cialo
Jam Lo spetnity, zaprzeczy¢ nie mysle, Niepogrzebane, Tak, smierd mnie nie straszy;
25 A jesli glupio dzialac ci si¢ zdaje,
KREON Niech méj nierozum za nierozum slaje.
[] -]
Czyzes wiedziala o moim zakazie?
KRFON
ANTYGONA Dziewka ta jedna splamila sie wina
5 Wiedziatam dobrze. Wszakze nic byt tajny. Rozkazy dane obchodzqe 1 famiac,

leraz przed drugim nie sroma si¢® gwattem,
KREON 30 7 crynu sie chelpi i nadlo urgga.
| $miatas wbrew tym stanowieniom dziata¢?  [.]

ANTYGONA ANTYGONA
Nic Zcus Lo przeciez obwicscil to prawo, Wiec na oz zwlekad? Jako twoje stowa
Niwola Diki!, podziemnych béstw siostry, Mierza, i oby zawsze mnie mierzily,
lakg réd ludzki zwiazaka ustawa. ‘lak wstretne tobie wszelkie me postepki.
10 A nie mniematam, by ukaz twdj ostry A jednak, skad bym pigkniejsza ja stawe
Lyle mial wagi i sily w cztowieku, 35 Uszczknela, jako z brata pogrzebania?
Aby mégt famad swiete prawa boze, [ ci tuwszyscy rzecz by pochwalili,
Ktore s3 wieczne i trwaja od wieku, Gdyby im trwoga nie zawarta mowy.
7¢ ich poczatku nikt zbadaé nie moze. Ale Lyrandw los z¢ wszech miar blogi,
15 Ja wiee nie cheiatam uleknac sie czleka Wolno im czyni¢, co zechcg, | mowic. ' Dike - cdrka Zeusa i Temicly,

bogini sprawiedliwosgci,
W % nie sroma sig — nie wstydzi
Zdawa¢ tam sprawe, Bom $mierci ja pewna KREON sie.

Nawet bez. lwego ukazu; a jesli 40 Sama Lak sadzisz posrod Kadmejezykow?®.  ° Kadmejezycy - tebariczycy.

[ za Adamanie praw (ych kiedys bogom
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ANTYGONA
[ ci tak sadza, lecz stulaja wargi,

KREON
Nie wstyd ci, jesli od tych sie wyrdzniasz?

ANTYGONA
Czcic¢ swe rodzenstwo nic przynosi wstydu.

KREON
Nie byt ci bratem ten, co polegt drugi.

ANTYGONA
45 7.jednego ojca i malki zrodzonym.

KREON
Czemuz wige nicsiesz ¢zesé, co jemu
wstretna?

ANTYGONA
Zmarty nic rzuci mi skargi Lo w oczy.

KRFEON
Jesli na rowni z nim uczeisz zfoczyrice?

ANTYGONA
Nic jak niewolnik, lecz jak brat on zginat.

KREON
50 On, co pustoszyl kraj, edy tamten bronil?

ANTYGONA
A jednak Hades pozada praw rownych.

KREON
Dziclnemu réwnosé ze zbvm nic przystod,

ANTYGONA

Ktoz wie, czy takie wérod zmartych sa
prawa?

KREON

Wrog 1 po $mierci nie stanie sie mitym,

ANTYGONA
55 Wspotkocha¢ przysztam, nie wspodtiena-
widzic.

[

[Na scenie pojawia si¢ Ismena.|

KREON
[

Nuze, mow teraz, czys$ byla wspolniczka
W tym pogrzebaniu, lub wyprzyij sie winy.

ISMENA
Winna ja jestem, jak stwierdzi to siostra,
I biorg na si¢ tej zbrodni polowe.

ANTYGONA
60 Lecz sprawicdliwosé przeczy twym
Lwierdzeniom;
Anié ty cheiala, ni ja¢ przypuscitam.

Hades i zmarli wicdza, kto to zdziakal,
Stowami $wiadczy¢ mitosé — Lo nie mitosc.

ISMENA
O, nic zabraniaj mi, siostro, cho¢ w $micrci
65 £ tobg sie zlgczy¢ 1 uczei¢ zmarlego.

ANTYGONA

Nie cheg Lwej $micrci, a nie zwij lwym
dziefem

Cos$ nie sprawita; méj zgon slarczy bratu.

ISMENA
Lecz jakiz zywot mnic czeka bez cicbie?

ANTYGONA
Pytaj Kreonal Zwykla$ nan ty baczy.

ISMENA
70 Po ¢d7 mnic dreczysz bez zadnej polrzeby?

ANTYGONA
Cierpie ja, ze mi $mia¢ przyszlo sie z ciebie,

-

ISMENA
O, ja nieszczesna!l Wiec cheesz mnie
porzucic?

ANTYGONA
Wybralag zycic — ja Zveia ofiarg.

[]
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Epejsodion IV
ANTYGONA Smier¢ mnie juz Lrzyma w swym mroznym
Patrzcic, o patrzcic, wy ziemi tej dzieci, spowiciu.

75 Na mnie, kroczgeg w smulne $mierci cienie,  [..]
Ogladajaca ostatnie promicnic

Stonca, co nigdy juz mi nie za$wieci; CHOR
Bo mnic Hadesa dzi$ reka $micrtelna v5 Zmarlych czci¢ — czcigodny czyn,
Do Acherontu® bladych wiedzie wlosci. Ale godny kazni biad -
80 Ani zaznatam miloéc, Lamad prawo, wali¢ rzad.
Ani mi zabrzmi zadna piesn weselna; 'Ly$ zginela z wlasnych win.
Ale na zimne Acherontu toze
Cialo nieszczesne me zloze. ANTYGONA
Bez lez, przyjaciol, weselnego pienia
CHOR 100 Kroczg juz, biedna, ku émiertelnej toni,
Piesni ty godna, i w chwaly rozkwicie Whnet juz nie ujrze ni slenca promienia,
85 W kraj $mierci nicsiesz twe zycie, Nikt tzy nad moja dola nie uroni.
[] [-]
Zawamiide ja, co w zycia wiognie
ANTYGONA Zginelam, prawie nie zaznawszy $wiata.
[ 105 A Lusze®, ze mnic tam przyjma rado$nic,
Miasto 1 meze, dzierzacy te grody, 1y, ojeze, matko, i mila dlon brata,
Wazywam was, zwrodeic litosne swe oczy, Bom tu z mitosng stuzba wasze ciala
Lwy, leb gaje i dirkejskie wody®, Wlasna obmyla, namascita reky; * Acherant - takze Acheron,
Na mnie, co id¢ ku ciemnej pomroczy, 7em bratnic zwloki uczciwic grzebata, ;Vprir;?:?g'eﬁﬁc:gif ;jga
90 Nieoplakana przez przyjaciél zale, 110 Taka mnie darza podzieka! 5 dirkejskie wody  #réco
Do niczwyklego grobowcea gdzies w skale. Mam u szlachetnych ludzi czesé i chwalg, w Tabach, kiore nosia imie
(), ja nicszezgsnal Lecz potepicnic ze strony Kreona, SRR e
! Z tebariskich krolow.,
Anim ja zmarla, ani tez przy zyciw Bo on me czyny uznal za zuchwale. S tusze - mam nadzieje.

Przetozyt Kazimierz Morawski

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

s KOMPOZYCJA ANTYGONY

Tragedia Sofoklesa ma budowe typowg dla antycznej tragedii

greckigj.

= Utwor zaczyna sie od prologu, czyli sceny wprowadzajace)
w fabule (W Antygonie jest to rozmowa tytutowej bohaterki
Zlsmena).

# Po zakonczeniu prologu chor spiewa swojg pierwszg piesn
- parodos (piesn wejscia),

* Podstawowa jednostka podzialu dramatu greckiego jest
epejsodion. Sklada sie on z wypowiedzl bohaterdw.

* Epejsodia sg od siebie oddzielone stasimonami, czyli piesnia-
mi choru nawigzujgcymi do akgji.

* Tragedie koriczy exodos, czyli ostatnia scena zamknigta pie-
snia chdru komentujaca sens przedstawiong] w utworze historii.  Anfvgona, rez. Wajdi Mouawad, Bejrut 2014
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WARTO WIEDZIEC
Antygona jest jedng

Z najbardziej znanych po-
staci z mitologii antyczne.
W czasach nowozytnych
iej losy staly sie inspiracia
dla twdrcdw aper, sztuk
teatralnych, filmow, piose-
nek. W latach 80. XX w. na
catym swiecie wystawiana
byta np. sztuka Janusza
Gtowackiego Antygona

w Nowym Jorku, kidre] ak-
cja, nawigzujaca do tragedii
Sofoklesa, rozgrywata sie
w grodowisku nowojorskich
bezdomnych.

= GRECKA KONCEPCJA CZEOWIEKA T LOSU

Starozytni Grecy uwazali, ze istnigje naturalny porzadek swiata, ktdrego cztowiek nie powinien
tamad. Nad tym tadem czuwaja bogowie. Cho¢ nikt nie spisat zasad, wedtug ktdrych nalezy
postegpowad, czlowiek moze do nich dotrzed, jesl bedzie sig wstuchiwat w swojg naturg. Dzigkl
wewngtrznemu glesowi kazdy wie, co jest dobre, a co zle. Na tg] podstawie ludzie zyjacy we
wspolnocie tworzg prawo, Kiore powinno by¢ zgodne z wolg bogow. Grecy nie przeciwstawiali
prawa ludzkiego prawu boskiemu. Uwazali, ze te dwa porzadki musza by¢ ze soba spdjne.
Cziowiek jednak jako jednostka utomna, a przy tym pyszna, czesto z nadmierna pewnoscia
glosi wlasne racje i opacznie interpretuje wole bogdw. Zapomina tez, Ze za zlamanie odwiecz-
nego porzadku grozg boski gniew i kara. Smiertelnik najczesciej zauwaza, ze zbtadzit, gdy
nie moze juz zawrocic ze zigj Sciezki. Jego dramat polega na tym, ze zapomniat o rozwadze
i pokorze.

= POJECIA NIEZBEDNE DO INTERPRETAC]I UTWORU

Katharsis (gr. ‘'oczyszczenig') — doznanie, ktdrego doswiadczaja widzowie tragedii. Polega na
intensywnym przezyciu litosci oraz trwog i przez to prowadzi do wyzwolenia sig z tych uczué.
Litog¢ budzi np. niezastuzone cierpienie bohatera, trwoge zas utozsamienie sie z bohaterem
- podobne nieszczgscie moze spotkad kazdego cziowieka,

Tragizm - jedna z modelowych sytuacii ludzkich przedstawianych w dzietach literackich. Jest
to nierozwlazywalny konflikt miedzy dazeniami bohatera a sitami wyzszymi (np. losem, wolg
bogdw), lub tez kenflikt wynikajacy z wyboru miedzy dwiema rdwnorzedniymi racjami (np. mo-
ralhymi, spotecznymi). Kazdy wybor bohatera prowadzi go do katastrofy: kleski zyciowej lub
Smierci,

Hybris (gr. ‘pycha, zuchwalstwo’) — pycha i pewnosc siebie bohatera; takze wynikajaca z zu-
chwalstwa prowckujaca postawa webec bogdw, ktdra sciaga na bohatera nieuchronna kare.

Hamartia (z gr) — blad, przewinienie (inacze] — wina tragiczna), ktdre popetnia bohater, powo-
dujac tym samym katastrofe.

Los (gr. ananke, tac. fatum) — przeznaczenie ¢zlowieka, koniecznosé zaistnienia pewnych wy-
darzen. Cziowiek musi wypehic swdj 10s | nie moze przed nim uciec,

Ironia tragiczna — kategoria okreslajgca dziatania bohatera tragicznego, ktéry nie ma peing
wiedzy o swojgj sytuacji i podejmuje okreslone dzialania. Czyny tej postaci — whrew jgj woli —
prowadza nieuchronnie do katastrofy.

PO PRZECZYTANIU

Antygona jako bohaterka tragiczna i heroiczna
(Pytania i polecenia do zamieszezonych fragmentdw i calosci utworu)

1. Wymien te cechy charakteru Antygony, ktore uzewnetrzniaja sie podczas jej roz-
mowy z Kreonem oraz podczas ostatniego monologu bohaterki.

2. Przytocz argumenty, ktdrych uzywa Antygona podczas rozmowy z Ismena
w prologu oraz z Kreonem w epsjsodionie Il, by wyjasnic pobudki swego poste-
powania. Uporzadku] je od najwaznigjszych do najmnigj znaczacych.

3. Wytlumacz, dlaczego Antygona zdecydowala sig na bunt przeciwko zarzgdze-
niom whadzy. Jaka role jgj nieztomna postawa odegrata w zyciu Kreona | miesz-
kancéw Teb?



4. Wyjasnij, na czym polega tragizm Antygony. Uwzgledni] kontekst dotyczacy
greckigj koncepcjl czlowigka i jego losu.

5. Zastandw sie i wyjasnij, dlaczego wypowiedZ Kreona z wersu 52, w polskim prze-
ktadzie tragedii ma charakter sentencji i jakie przestanie ze soba niesie. Zwrdc
uwage na zastosowany w nigj szyk wyrazéw — powiedz, jakie znaczenie ma
umieszczenie orzeczenia na koricu zdania.

6. Przeanalizuj monolog Antygony wygtaszany w chwili, gdy bohaterka zmierza do
jaskini. Jakich emocji doswiadcza wtedy ta postac i za pomoca jakich srodkdw
jezykowych o nich mowi?

7. Podyskutujcie w Kklasie o tym, czy istniejg wyZsze racje, ktdre moralniz usprawie-
dliwiaja ztamanie prawa.

8. Czy zgadzasz sig ze zdaniem Antygony: Stowami swiadczyc mifosc - fo nie mi-
fos¢? Cdpowiedz na to pytanie w formie rozprawki. Zilustruj swoje argumenty
przykfadem z tragedii Sofoklesa oraz z innego tekstu kultury.

Kreon jako bohater, ktéry tragicznie zbigdzit
(Pytania i polecenia do catcsci utworu)

1. Na podstawie mowy tronowe] Kreona w epejsodionie | sformutuj zasady, jakimi
kierowat sie ten bohater jako wtadca. Ktore z tych regut kidcity sie — Twoim zda-
niem —z prawem boskim?

2. Jak o soble jako o wiadcy mysli Kreon, a jakim wiladca jest wedtug swoich prze-
ciwnikow? Odpowiedz na to pytanie zapisz w zeszycie w formie tabeli, a nastep-
nie wyciagnij wnioski z tego zestawienia.

3. Wymien argumenty, ktorymi Hajmon i Tyrezjasz (Tejrezjasz) pragna przekonad
Kreona do tego, by cofngt swdj rozkaz. Jak na wypowiedzl deradcéw reaguje
wladca | o czym to swiadczy?

4, Jak uwazasz, dlaczego Kreon zblgdzit? Wykorzystaj podane pojecia niezbedne
do interpretacji utworu,

5. Kto miat — Waszym zdaniem — racje: Antygona czy Kreon? Uzasadnijcie swoje
opinie na ten temat w trakcie dyskusji w klasie.

6. Czy konfliktowa sytuacje przedstawiong w tragedii Sofoklesa mozna byto rozwia-
zac w inny sposob? Napisz prace, w ktorej przedstawisz pozytywne zakonczenie
tego trudnego sporu.

Antygona jako przyktad antycznej tragedii greckiej
(Pytania i polecenia do catosci utworl)

1. Jak na przebieg akgji i budowe napigcia dramatycznego w Antygonie wplywa
zasada trzech jednogci?

2. Czego dotyczy kazda z piesni chéru w stasimonach? Jaki zwigzek maja stasimo-
ny z poprzedzajacymi je epejsodiami?

3. Dzlgki jakim zabiegom jezykowym styl dramatu ma podniosty charakter? Zwrdé
uwage na stownictwo, budowe i szyk zdan, charakterystyczns zwroty.

4, Postawa i losy ktdrego z bohaterow Antygony sa — Twoim zdaniem - najbardzie]
wyrazistymi przykradami ilustrujgcymi: Aybris, hamartie, ironie tragiczng? Odpo-
wied?Z uzasadnij.

TERSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Po wprowadzeniu w grud-
niu 1981 r. przez wiadze
komunistyczne stanu
waojennego w Polsce zespot
Maanam nagrat picsenke
Kreon. Spor Antygony

z krélem Teb zostal w tym
utworze aluzyjnie ukazany
jako kenflikt miodych ludzi
z komunistycznym rzadem,
na kidrego czele stat
Wajciech Jaruzelski. Nosit
on stale ciemne okulary,
diatego podczas koncertow
publicznose w czasie wy-
konywania piosenki Kreon
rdwniez je zakladata.
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Przeczytaj komentarz ) KOM EN TARZ DO LEKTURY

i odpowiedz na pytania

Humphrey Davy
Findley Kitto
[hamfrej dejwi findly kito]
(1897-1982)

Brytyjski historyk kultury
antyczng). Wyktadal jezvk
grecki na uniwersytecie
w Glasgow, nastepnie
zostat profesarem uniwer-
sytetu w Bristolu. Zajmo-
wal sig giownie tragedia
grecka. Przettumaczyt na
jezyk angielski dzieta So-
foklesa. Opublikowat takze
m.in. manografie Grecy.

! Przytoczone fragmenty
pochodzg z ksiazkl autera
pt. Tragedia grecka. Studiurm
literackie.

Humphrey D.E. Kitto
Antygona' (fragmenty)

Rola Antvgeny wzrusza i pozostawia wystarczajaco glebokie wrazenie, jednakze rola
Kreona ma szersza skalg i jest bardzief zlozona. Los Antygeny jest przesadzony w pierw-
szych kilku wersach i pozoslaje jof jedynic wyjsc mu naprzeciw [..]. [.] Jej Lragedia jest
straszliwa, ale tez zostala ona przepowiedziana i rvchto sie spetnia; posta¢ Kreona potez-
nicje na naszych oczach. [..] Konflikt rozgrywajacy si¢ miedzy Antygona i Kreonem jest
ostry i zazarty, niemniej u jego podstaw tkwi konflikt jeszcze glebszy: konflikt miedzy
Kreonem a bogami, migdzy tyranem a najwyzszymi istotami. Tyran moze im uragad, ale
one, odpowiadajge, rozelra go na proch. |..

Ta sztuka nie przedstawia portretu cafej pestaci Antygony, portretn, w ktérym, to
mozna zalozy¢, doskonalosé bylaby czyms raczej malo intercsujacym. Rola Antygony
polega na cierpieniu, a nie istnieje reguta dramaturgiczna, kléra wymagalaby, by oliara
miala wady: surewosc i stanowezosé to cechy, w ktdre Antygona zostala wyposazona
po Lo, by mozna bylo uzasadnic joj bunt i samobdjstwo. Glownym czymmikiem pozo-
staje Kreon, Lo on jest charaklerem - jego wady 1 zalely przesadvzaja o kszlalcie szluki,
[..] Dlaczego w istocie [Antygonal przeciwstawia sie Kreonowi? [..] W trakcie starcia
« Kreonem nicco wigeej styszymy na Lemal joj wiary religijnej; w rzeczy samej zapewnia
o swojej niewinnosci, ale istotna treSc jej obrony sprowadra sie do Lego, 7e powinnosciy
Antygony jest uczczenie pamieci brata. Jej ton staje sie wyraznie oscbisty. [..]

Skoro posta¢ Anlygony okazuje si¢ cickawsza, gdy nie doslrzega si¢ w niej jedynie
antytezy Kreona, to moze i Kreon jest kim§ wiecej niz tylke zawzietym ghapcem, kto-
ry Antvgone zabija. Jego los byt dla Sofoklesa wazny. Kreon jest co najmniej niewraz-
liwy, o ile nie okruiny; jak Lyran skory jest do podejrzen i nie wie, co Lo uslepslwo.
Ale jest na swdj sposob uczciwy, ma sweje racje, swoje poczucie odpowiedzialnoscl.
[.] Za soba ma Lradycjc | doswiadezenie, jego zasady za$ brzmiy rozsadnie. [..] Nie-
mniej jednak jego niepodwazalny wyrok okazal sie bledny; Kreona zawiodt rozum.
To prawda, ze gdyby nic jego upér, kara moglaby by¢ lzejsza, stad jednak wynika go-
ryez, e jego rozum bladzl, zag instynkl Anlygony podpowiadal prawde. Oslalecez-
nie Kreon jeszcze mniejsze znajduje oparcie niz Antygona. Antvgona podaza ,w nie-
zachwianc 1 pewnej nadzici, ze to, co dla cicbic drogic, bedzie dla mnic przyszloscia,
Ojcze’s Kreon zas moze Lylko powiedzied: [.] Mszystko mi famic si¢ w reku” [..).

»Niechybnie najwiekszy w szczesciu udziat ma Madrosc” [..] — méwi chdr. A cdz to
oznacza? Oddawanic czci bogom, peten pokory respekt dla owyceh gigbokich ludzkich
instynklow: szacunku dla zmartych, lojalnosci wzgledem krewnyeh, milosci, kiora faczy
kobiete | mezczyzne — sfowenm, [..] istniejace prawa’” [..].

Przetozyt Janusz Marganiski

1. O jakich dwdch konfliktach wspomina Kitto w pierwszym akapicie?

2. Jak rozumiesz stwierdzenie autora, ze w przeciwienstwie do Antygony to Kreon

Jest charakterem?

3. Odszukaj w Komentarzu do lektury zdanie petnigce funkcje tezy cdnoszacej sie

do Kreona I ustosunkuj sig do niej w rozprawce. Na poparcie swego stanowiska
sformutuj argumenty i zilustruj je przykiadami z lektury.



ARYSTOFANES

CHMURY

NA DOBRY POCZATEK

Jedna z uzytkowniczek forum.wm.pl napisata:

Konflikt pokoleri jest, byt i bedzie, a to przede wszystkim dlatego, ze nasi rodzice, dziadkowie
I wujkowie zyli w innych czasach, stuchali inngj muzyki, inacze| sie upierali. Mimo ze nie cheg
dla nas zle, uwazaja, ze nasze odmienne obyczaje sa niedobre. Ale wystarczy, by przypomniali
sobie, ze kiedy oni byli mtedsi, ich rodzice postepowali doktadnie tak samo. Miodosé mato do
siebie, ze lubi by¢ niszalezna. Czy to dobrze, czy 71e? Nie wiadomo”.

Czym jest dla Ciebie konflikt pokolen: naturalnym stapem rozwoju cztowieka, odwieczng wal-
ka starego z miodym czy proba zdobycia samodzielnosci przez miodych ludzi? Odpowiedz
uzasadnij.

Arystofanes (ok. 445-385 . p.n.e.)

Najstynniejszy grecki komediopisarz urodzit sie prawdopedobnie na wyspie Egina. Jego oj-
ciac byt zamoznym chiopem i weteranam {walczyt jako hoplita). W miodesci Arystofanes za-
miaszkat w Atenach, gdzie zdobyt staranne wyksztatcenie | w wieku 18 lat rozpoczat kariere
literacka. Pisar wylacznie komedie. Wiekszosé tworczosci poswiecit krytyce elit politycznych
i spotecznych miasta. Zdaniem Arystofanesa ponosity one odpowiedzialnose za kleski mili-
tarne Aten oraz za upadek obyczajdw i moralnoscl. Autor Chrmur jest jedynym greckim kome-
diopisarzem, ktdrego dzieta zachowaly sie w calodel do dzisia). Niesmiertelnosc zapewnito
mu 11 ocalatych utwordw {oprocz Chmur muin. Ptaki, Rycerze) sposrod ok. 40 napisanych.
Przetrwaty dzieki temu, ze byty omawigne w szkotach i w zwiazku z tym czesto kopiowane.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Dla zrozumienia przestania i tresci Chmur wazne sa okolicznosci historyczne i spoteczne po-
wastania dziefa.

* Konflikt Aten ze Sparta. Demokracja ateriska w czasach Arystofanesa przezywata powaz-
ny kryzys. Po zwycigskich wojnach z Persami Ateny dazyty do hegamonli w Grecli | weszly
w konflikt ze Spartg. Stopniowo stabta pozycja Aten, a Sparta rosta w site. Kleski Aten
byty w duzym stopniu spowodowane tym, ze rzady w miescie czesto obejmowali politycy
{demagodzy), ktdrzy potrafili przekonad thum do swoich krétkowzrocznych racji. Kwitty do-
nosicielstwo za pienigdze i korupcja, W Sparcie przeciwnie - panowata wojskowa dyscy-
plina, dobro cgdtu byto zawsze wazniejsze od interesu jednostki, brak byto intryg i walki
0 wiadze,

¢ Dzialalnosé Sokratesa i sofistéw. Scfistami nazywanc w Atenach nauczycieli i wycho-
wawcow, ktdrzy za optata przygotowywali ucznidw do zycia publicznago. Sofisci uczyli, jak
Zrecznie przekonac stuchaczy do wtasnych racji. Sgdzlli, Zze kazda prawda jest wzgledna
i wszystko da sie udowodnié, a wiedze i logiczne myslenie powinno sie wykorzystywac
przede wszystkim do osiagniecia praktycznych celow. Arystofanes uwazat poglady sofistow
za gleboko szkodliwe i niestusznie przypisat jg w Chmurach rowniez Sokratesowi.

TERSTY ZEPOKI
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R Arystofanes

Chmury (fragmenty)

Agon Il czesc 2

FEJDIPPIDES

1 Jak dobrze 2y¢ wsrod nowych praw i sprawicdliwych
I méc preestarzalymi zwyczajami gardzic!
Wtedy, gdy mialem umyst zajety koniarstwem —
i trzech stow nie umiatem powiedzie¢ bez bledu.

5 A leray, skoro on mnie sam 7 Lego wyciagnaf,
znam juz mysli subtelne, stowa, rozwazania,
udowodnie — jak sadze — ze mozna bic ojca.

STREPSJADES?
Lepiej wracaj do koni! Juz wole, na Zeusa,
czworke koni hedowad, niz dostawac laniel

FE)DIPPIDES
10 Od tego wlasnie miejsca zaczne, gdzie skonczyles.
Pierwsze pytanie: biles mnie, gdy bvlem dzieckiem?

SIREPSJADES
Bitem, dla twego dobra i w trosce.

FFJDIPPIDES
Wigc powiedz,
cry bedzie sprawiedliwie, gdy dla twego dobra
15 ja cig tak samo zbijg, skoro bi¢ — to troska?
Dlaczego Lwoja skora ma by¢ nietykalna,
a moja nic? [ ja si¢ urodzilem wolnym.

-]

STREPSJADES
Ale7 nigdzic zwyczaju nic ma, by bi¢ ojcal
! Fejdippides - imig znaczaca

dostownie ‘szukajacy 3

szczgscia (forluny) w koniach F_F'-”—_)H _PIDF‘S . . ]
fwyscigach konnychy; jeden Czvi nie czlowiek to niegdys zwvezaje ustalal,
z fumaczy zaproponowat 20 jak Ly 1 ja, przckonal stowem starozytnych?

jako polski cdpowicdnik tego

i — Czvz mnie nie wolno prawa ustali¢ na przysztosc

ktos, kogo konie cbdzieraja dla synow, by oddali ojcom, co dostali?

2mgkary; ko vag) pisniageg Te lanig, cosmy wzieli przed nadaniem prawa,

na wyscigach’ —— d sl pdi feakagis
ESitensiades— e przebaczymy warm, trudne, niech ujda bezkarnie.

wymyslone przez 25 A popatrz na koguty i inne zwierzeta,

Arystolanesa; mozna je jak sie na swoich ojcach mszeza — a czym sig roznia

przettumaczyd jake Kretacz, sy . ; ; .
od nas? Nie podejmuja uchwal — tym jedynie.
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[..]

STREPSJADES
Bo ja mam prawo kara¢ ciebie, ty za$ —
syna, jesli mie¢ bedziesz,

FEIDIPPIDES
30 Ajeslinie bede —
darmo dostatem, umrzesz i jezvk pokazesz?

STREPSJADES

Stusznic — wydaje mi si¢ — mowi, bracia starcy,
i trzeba mi si¢ chyba zgodzi¢, Ze ma racje:
musimy dosta¢ w skore, jesli zle robimy.

-
Epilog

35 To przez was, Chmury, popadlem w nicszezgdcic;
wam powierzylem wszystkie moje sprawy.

CHOR
Ty jestes winien temu, co sig stato,

sam sie wplatales w podejrzane sprawki.

Sokrates w koszyku, grafika Wilhelma Millera

STREPSJADES [milera] nawiazujaca do Chmur Arystofanesa,

P ki ‘ oy 1792.

Cremuscic lego wpicrw nic powicdialy, Uezniowie Sokratesa sa na rysunku przedstawieni
40 lecz. podpuszezaty mnic, starcgo durnia? jako w wiekszodei dojrzali mezezyzni. W Chmurach

Arystofanesa Sokrates czesto przesiaduje
— w zawieszonym w powietrzu koszyku. W takig]
CHOR sytuacji poznaje go Strepsjades podezas plerwszej
Za kazdym razem tak postepujemy, wizyty w domu filozofa.
kiedy do ztego klos pali si¢ czynu;
wtedy wnyslnie pchamy go w nieszezescie,
by si¢ naucsyt leku przed bogami,

STREPSJADES

45 Ojoj, bolesne to, Chmury, lecz stuszne.
Nie Lrzeba bylo przywlaszczad pieniedzy,
ktérem pozyezyl.

Do syna

A teraz, kochany,
chodz ze mna, poméz zniszezve Chajrefonta® 3 Chajrefont - jeden
50 i Sokratesa, bo nas oszukali. Z uoznidw Sokralesa,
bardzo do niego
przywigzany, zwracat
FEJDIPPIDES uwage bladoscig lwarzy

T 3 ; ; i mizernym wygladern.
Nie, ja nie zrobie krzywdy swoim mistrzom. R
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UCZEN I
Ojoj, a ktoz to pali nam mieszkanie?

STREPSJADES

Chodz, chodz, uszanuj Zeusa naszych
0jcow!

SIREPSJADES

FEIDIPPIDES Ten sam, ktdremu skradliscic himation®,

»Zeus naszyvch ojcow? Coz to za starocie!

UCZENTI

Zniszezysz nas! Zniszezysz!

Czy jest Zeus jakis?

SI'REPSJADES
55 Jest, STREPSJADES
] To wlasnic cheg zrobié,

80 jesli motyka ta mnie nie zawiedzie

Zwraca sie do posggu Hermesa albo nie spadne i nie skrece karku.

SOKRATES
Ty, co tam robisz naprawdg na dachu?

Drogl Hermesie, nie gniewaj si¢ na mnie,
nie zgnied mnie, ale migj wyrozumienic —
stracitem rozum, be mnie zagadali.

Porady. mi, proszg, czy mam nanich skarge  STREPSJADES
60 pisac do sadu, czy masz inny pomyst? Krocze powietrzem i spogladam w storice.
Dobrze mi radzisz nie wszczynac procesu,
lecz jak najszvbeicj podpalié chalupe SOKRATES
pyskaczy. Chodz tu, chodz tutaj, Ksantiaszu, — Oj, ja nieszezgsny, zadusze sig w dymicl
przynics drabing z soba i motyke!

UCZENTI

85 Ja nieszezesdliwy, spale sie na wegiel!

65 A potem wleziesz na dach tej myslarni*,
sthuczesz dachowki, jesli kochasz pana.

[]

* myélarnia — tu: dom
Sokratosa.

5 himation — w starozytng
Grecji wetniang okrycie

wierzohnie, rodzaj plaszeza,

Zwal te chalupe cala im na glowy!
A mnie niech poda kto$ plonaca glownie,
ja sam wymierz¢ dvisiaj sprawicdliwoéé

70 za moja krzywde, chociaz to pyszatki!

Ksantiasz przynosi Strepsjadesowi plo-
nacg glownie, Strepsjades wlazi na dach
domut Sokratesa, tlucze dachowki i pod-
pala; Ksantiasz mu pomaga.

UCZEN
Ajaj! ajaj!

STREPSJADES
Dalej, pochodnio, wzniecaj wielki ogier!

UCZENT
Co robisz, crtelu?

STREPSJADES
Co robie? Prowadze

75 subtelny dialog 7 belkami tej chaty.

STREPSJADES
Po coscie bogdw obrazali, lotry,
po co badali, na czym ksigzyc sicdzi?

Do niewolnika

Gonze ich, bijze, thuez 2 wiclu powodéw,
a przede wszystkim za obraze bogow!

Sokrates i jego lczniowie wybiegajg
zdomu i uciekajqg, Strepsjades i Ksantiasz
gonig ich. Wszyscy wybiegajg ze scemy.
Eksodos

CHOR

90 Odejdzmy ze sceny, bo dosyc si¢ dzi$ nasr,

chor nataficzyt przed wami.

Chor, tariczgc, wybiega.

Przetozyta Janina Lawinska-1yszkowska



ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA CHMUR

e Jak w typowej komedii Chmury rozpoczynajg sie od prolegu, po kidrym nastepuje
parodos (piesn wejscia choéru).

» (3fowna czesc utworud sktada sie z epejsodidw (scenek dialogowych) i stasimonow (piesni
chéru), luzno ze sobg powiazanych.

e Ostatnig czesciz Chmur jest exodos - koricowa scena, ktdrg zamyka piesn wyjscia
choru.

+ W komedii wystepowaty elementy, ktdre w znanych nam antycznych tragediach greckich
pojawiaty sie rzadko lub nie byto ich weale. Najwazniejsze z obecnych w Chmurach to. agon,
czyli stfowny pojedynek dwdch bohaterow lub podzielonege na dwie czesci chdru, oraz
parabaza — wystgpienie chdru w imieniu autora, skierowane bezposrednio do publicznosci
i Zazwyczaj niezwigzane wprost z trescig sztuki.

¢ W Chmurach, podobnie jak w innych komediach, nie jest przestrzegana zasada
jednosci miejsca, czasu i akcji.

B KRYTYKA SOKRATESA

Szkota Sckratesa i jego hauczanie sg w Chmurach przedstawione jako bardzo niebezpieczne,
demoralizujace mitodziez | uderzajace w podstawy 1adu spotecznego. Ztodliwy portret filo-
zofa | kping z jego pogladdw Arystofanes opart jednak nie na rzetelne] wiedzy, a jedynie na
pletkach i anegdotach krazacych wsrod mieszkancow Aten. Sckrates nie spisywal bowiem
swoich nauk, gtosi je wylacznie ustnie. O szkole filozofa mowi sle w Chmurach np. o, ze tam
za plenigdze ucza, jak we wszelkigl sprawie by¢ gdrg — czy masz racje, czy nig. To trafna cha-
rakterystyka metod i poglacdw sofistow, ale nie Sokratesa, ktdry nauczat za darmo oraz dazyt
do obiektywnej prawdy | moralne] doskonatosc,

= TRADYCJA A NOWOCZESNOSC

Arystofanes wyrazat w komediach poglady greckich chlopdw — kenserwatywnych | przywig-
zanych do tradyeyjnych wartosci. Byli oni nieufni wobec postepowych zmian propagowanych
przez migjskia elity. Dlataego w Chmurach zwolannicy nowoczesnosci sa przedstawieni jako
bluzniercy. Arystofanes zarzuca im, ze nie wierza w tradycyjnych bogow. Oskarza Sokratesa
i sofistéw o cynizm oraz manipulacje rozmaéwecami.

s SEKRETY SZTUKI ROZSMIESZANIA

Komedie greckie odgrywaty w zyciu spotecznym podobng role jak wspdtczesnie kabarety,

zwiaszcza polityczne. Aby rozsmieszy¢ odbiorcow, starozytni tworcy czesto wykorzystywali:

* karykature, czyli wyolbrzymisnie i przejaskrawienie pewnych cech, np. postaci, zjawiska
obyczajoweqo;

¢ parodie — nasladowanie cech typowych dla czyjegos spesobu mowienia, zachowania lub
rozumowania po to, aby je osmieszyc;

¢ sprzecznos$é — rozdzwiek miedzy dwiema wartcsciami lub postawami, np. sposchem my-
Slenia postaci i jg] zachowaniem lub miedzy prawda a pozorem;

¢ degradacje - obnizenie rangl kogos lub czegos, zwlaszcza majacego w powszecnnym
odczuciu wysoka wartosg,

¢ obscena - wulgaryzmy, sprosne dowsipy, nieprzyzwaeite zachowania;

¢ jronie — wypowiedZ, ktore] wlasciwy sens jast odwrotny do znaczenia dostownego, np. po-
zornie akceptuje ona czyjs poglad, a w rzeczywistosci sie z nim nie zgadza.

TERSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Pierwszg komedia Ary-
stofanesa byli wystawieni
w 427 r. p.n.e. Biesiadnicy.
Osiemnastoletni autor
przedstawit w tym utworze
w satyrycznym Swietle
szkote, kidrg wiasnie
ukonczyt. Od premiery swej
pierwsze] sztuki Arysto-
fanes przez niemal 40 lat
prawie co roku wystawial
dwie kormedie.
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PRZYDATNE SEOWA

Sofizmat

Dowodzenie racji, ktdre
sprawia wrazenie lo-
gicznego wywodu, e

w rzeczywistosci jest tylko
swiadomie stworzonym
pazorem, np. skoro ptaki
majg dwie negl, to muszg
by¢ najbardziej spodréd
wszystkich zwierzat spo-
krewnione z czlowigkism.

PO PRZECZYTANIU

Konflikt racji w Chmurach
(Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu i catosci utworu)

1. Przeanalizuj wypowiedzi Fejdippidesa i na tej podstawie scharakteryzuj jego
poglacy. Zwro¢ uwage na to, jaki ma on stosunek do tradycji, nauki i ojca.

2. Ustal, co jest gléwnym tematem przedstawionej kiétni miedzy ojcem a synem.
Jaki uniwersalny problem zilustrowat w ten sposdéb Arystofanes?

3. Zrekonstruuj rozumowanie Fejdippidesa i Strepsjadesa prezentowane w czasie
dyskusji. Podaj teze, a nastgpnie przytocz argumenty | kontrargumenty kazdej ze
stron. Wskaz w tekscie przyktady sofizmatow.

4. Jaka reakcje widza miat wywoltad — wedtug Cieble — sposob przedstawienia Fejdip-
pidesa? Za pomoca jakich zabiegdw Arystofanas chcial osiagnad ten efekt?

5. Kogo popartabys/popartbys w toczacym sig w dramacie Arystofanesa sporze:
Fejdippidesa czy Strepsjadesa? Jakich argumentow bys uzyta/uzyt?

6. Podajcie przykfady spornych tematow, ktdre mogtyby zainteresowac wspotczes-
na mtodziez, Wyhbierzcie jeden z nich i przygotujcie sig do agonu. W tym celu
podzielcie sig na dwa stronnictwa | wylonicie swoich rzecznikdw. Wskazcie ez
kilku arhitrow, ktorych zadaniem bedzie uznac racje jednej z grup.

Wizerunek Sokratesa i obraz zlotego wieku kultury atenskiej
(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1. Wyjasni), dlaczego Strepsjades udat sie do domu Sokratesa. Co mozna powie-
dzie¢ na tej podstawie ¢ postrzeganiu filozofdw przez przecietnego Atericzyka?

2. Scharakteryzuj Sokratesa i jego ucznidw. Zwrd¢ uwage na ich wyglad | sposdd
zachowania. Wyjasnij, dlaczego autor przedstawit filozofow w taki sposob.

3. 8pajrz na tekst Chmur jak na zrédto historyczne. Wypisz z niego do zeszytu jak
najwiece) informacji dotyczacych realidw zycia starozytnych Grekdw.

4. Czy zgadzasz sie z pogladem autora na temat sofistdw? W argumentac)i odwota)
sie do swojej wiedzy oraz do tekstu dramatu.

Chmury jako wzorcowa komedia
(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1. Sporzgdz w formie punktdw plan wydarzen komedii, a nastepnie umiesé je na
wykresie przedstawiajgeym napiecie dramatyczne utworu. Na koniec okredl, jaka
funkeje w rozwoju akcji peini kazdy z tych punktdw.

2. Czy w komedii Arystofanesa zostata zachowana zasada decorum? Uzasadnij
swojg odpowied? na podstawie wybranych fragmentéow tekstu.

3. Podaj przyktady obscenodw, sprzecznosci | ironii w wypowiedziach bohate-
réw. W odpowiedzi wykorzystaj informacje dotyczace mechanizmdw kemizmu.,

4. W jaki sposdb dramaturg wykreowat Strepsjadesa na postad komiczna? Zilustruj
swojg odpowied? przykiadami z tekstu.

5.Czym sa i jakg funkcje w utworze Arystofanesa petnig parabazy? Nadaj tytuty
wszystkim tego typu wypowiedziom, tak aby wskazywaly na poruszanag w nich
tematyke.



KOMENTARZ DO LEKTURY

Ryszard Mordarski
[Antyczny spor filozofii z poezjg]' (fragmenty)

Antyczny spor filozofii 7 poezia wydaje sie sporem o to, czy poeci, czy tez filozofo-
wie winni w sposéb autorytatywny uzurpowac sobie wylaczne prawo do poznawania
prawdy oraz przekazywania jej wspolnocie polityczne]. [.] Druga faza sporu ujawnia
sie w okresie Sokratesa i sofistéw, gdy filozofia zaczela zawtaszczad sfere etyki i zycia
politycznego. Spowodowalo to gwaltowna reakcje obronna poetéw, czego najwazniej-
szym Swiadectwem sa Chmyry Arystofanesa [..]. Wspolczesnie na polityczny charakter
i polityezne znaczenic sporu filozofii z poczja zwroct! uwage zwlaszeza Leo Strauss® [...].
Zarzuca on [Aryslofanes| Sokralesowd, ze jego solislyczna sublelnodce skupia sig na bex-
wartosciowych rozwazaniach, catkowicie oderwanych od 7vcia i niemajacych zadnego
praktycznego 1 politycznego znaczenia. Sokratesowe ,dumania” na temat natury rzeczy
ignoruja problemy ludzkiej duszy 1 jej najwazniejszych potrzeb. 53 Lo raczej lajemnicrze
dywagacie teologiczno-przyrodnicze niz rzeczywiste badania dotyczace dobrego zycia,
dobrze uporzadkowanego panstwa i cnoly obywalclskiej. Tolez z perspeklywy Arysto-
[anesa dziatalnos¢ filozoliczna Sokralesa jesl nie Lylko bezuzyleczna dla polis, ale row-
niez wysoce szkodliwa, gdyz propaguje jafowa spekulacie. [..] Wedle Arystofanesa bo-
wicem Lylko poczja moze odpowiedzialnic aspirowaé do nauczania prawdziwej madrosei
i rozLropnosc, |...

Ponadto Arystofanes o$miesza Sokratesa zwlaszcza jako chytrego atenskiego sofiste,
cuyli relora, uczacego |...| sztuki perswagji stownej. [...

Arystofanes nie chwali rozumowej wiedzy i spekulacii filozoficznej, lecz madrodc od-
wolljaca sie do tradycji wielkich poetow i tragikdw atenskich z Homerem i Ajschylosem
na czele. || jesl preekonany, ze w swojej szluce slosuje odpowiedni rodzaj madrosc,
poprzez ktory uczy sprawledliwosci i cnoty. I choé zdaje sobie sprawe z formalnych ogra-
niczed komedii i uwaza, ze przedstawiaja one tylko czesciowy obraz Zycia, to jednak,
pietnujac zwyczajne ludzkie przywary, stuza one lepiej celom wychowawcezym niz filo-
zoficzne metody Sokratesa, W przekonaniu Arystofanesa tylko poeta jest w stanie od-
powiedzicd na pylanig, kiore stawia [ilozol, gdyz cechuje go zdolnosé rozwazania zycia
waspekcie praktycznym. Stad tez portret Sokratesa, ktdry kresli w swych komediach [..].
Sokrates jest dla niego typowym medrkiem, ktéremu brak praktycznego rozsadku i spo-
fecznej odpowieduialnosci. [.] Zamiast byé zwigzany z rodzing i z pafistwem, wiaze sig
z grupka uczniow, z ktérvmi poszukuje pozornej wiedzy o rzeczach na niebie i uczy ich
sztuki soflstycznego zwodzenia. Zdaniem Straussa, przestanie, jakie znajdujemy w twor-
croscl Aryslolanesa, jest Lakie, Ze uznajac nowe melody wychowawcze wprowadzane
przez Sokratesa, doprowadzimy miodziez do pogardy cnét obywatelskich i tradycyjnych
zasad religii, a tym samym rownicz pozbawimy jg jakichkolwick zasad moralnych oraz
szacunku dla starszych.

TERSTY ZEPOKI

( Przeczytaj komentarz R

i odpowiedz na pytania

Ryszard Mordarski

Filozof. Profesor Uniwergy-
tetu Kazimierza Wielkiego
w Bydgoszezy. Publikuje
prace dotyczace roznych
dziedzin filozofii, m.in. kla-
sycznej filezofii antycznej,
filozofii religii, dorobku
mysliciell wspatczesnych,

T Przytoczone fragmenty
pochodzg z artvkutu autora
pl. Flozofia politvezna Plalona
wobec sporu filozofii z poszfg.
Interpretacia Leo Straussa,
Jilo-8aofija” 2008, nr1 8),

% Leo Strauss [sztraus]

- filozot niemiecki
pochodzenia zydowskicge,
jeden z najwaznigjszych
przedstawicisli XX-wisczng
filozefii polityki.

1. Zapisz w punktach w zeszycie, na czym polegat antyczny spér filozofii z poezja.

2. Przytocz argumenty, ktérymi autor komentarza uzasadnia teze Arystofanesa
0 bezuzytecznosdci i szkodliwosci metod wychowawczych Sokratesa.

3. Napisz krdtka obrong Sokratesa, w ktére] udowodnisz, ze filozofia uczy, jak byé
dobrym i szlachetnym.



m Greca Raym

R

Fra Garnevale
[karnewale], Ideafne
miasto, ok. 1480-1484.
Renesanscwy artysta
przedstawit wizje idealnego
miasta jako doskonale
rozplanocwane] przestrzen,
w Kiore] znajduja sie budynki
inspirowans architekturg
antyku.

PLATON
PANSTWO

NA DOBRY POCZATEK

Zastanowcie sie wspdlnie w klasie, jak powinno by — Waszym zdanlem — zorganizowane
idealne panstwo, kto powinien nim rzadzi¢ i na jakich zasadach powinno by¢ oparte. Wspdinie
sporzadZcie listg tych zasad, ktdre zaakceptuje w gtosowaniu wigkszosc klasy.

Platon (ok. 427-347 r. pn.c.)

Urodzit sig w Atenach w zamozngj arystokratycznaj rodzinie. W mfodosci pisat wiersze, ma-
lowat, komponowat, a takze dzigki wyjatkowsj sile fizycznej odnosit sukcasy jako zapasnik.
Przez osiem lat byt uczniem Scokratesa i stal sie jego ulubionym studentem. Po smierci mi-
strza opuscit Ateny — podrézowat po Greci i jej koloniach. Po kilkunastu latach wrocit do
rodzinnego miasta i zatozyt w nim szkole filozoficzna zwana Akademiz. Platon pozostawit po
sobie 35 dialogdw filozoficznych oraz listy. To wilasnie Platonowi zawdzieczamy wigkszosc¢
informacji dotyczacych Sokratesa, ktdrego uczynit jednym z najwazniejszych rozmowcow
w swoich dialogach.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

® MARZENIE O IDEALNYM PANSTWIE

Platon silnie przezyt proces Sokratesa, ktdry zostat skazany na $mieré. Filozof uwazat ten
wyrok za razgco niesprawiedliwy | kompromitujgey dla atenskiej demokracii. Ustrdj rodzin-
nego miasta uznat za womny i bardzo odlegty od ideatu sprawiedliwago panstwa. Tym, jak
ono powinno by zorganizowane, Platon zajat sie w swoim najobszerniejszym dziele zatytu-
towanym wtasnie Paristwo. Opisat w nim rozne formy rzaddw i podzielit spoteczenstwo na
trzy gtdwne grupy: straznikow (wiadcy), pomocnikow (wojsko) | producentdw (rzemieslnicy
i rolnicy). Wedtug Platona najblizsze ideatu byloby panstwo, w ktorym wiadze sprawowaliby
filozofowie.




Platon

Panstwo (fragmenty)!

Zobacz” oto ludzie sa niby w podziemnym pomieszezeniu na ksztatt jaskini. Do groty pro-
wadzi od gory wejscie zwrdcone ku swialty, szerokie na caly szerokosc jaskini. W niej oni
siedza od dziecieeych lat w kajdanach; przykute maja nogi i szyje tak, ze trwajg na miejscu
i patrzy Lylko preed sicbie; okowy nie poswalaja im obracac gtow. 7. géry i 7 daleka pada na
nich $wiatlo ognia, ktory sie pali za ich plecami, a pomiedzy ogniem i ludzmi przykutymi
biegnie gory Sciezka, wzdtuz kidre] widzisz murek zbudowany rédwnolegle do niej, podobnie
jak u kuglarzdw stoi przepierzenie, nad ktorym oni pokazuja swoje sztuczki.

— Widze - powiada”.

- Wigc zobacz, jak wzdtuz tego murku ludzic nosza réznorodne wytwory, ktore ster-
czg ponad murek; i posagl, 1 inne zwierzeta z kamienia i z drzewa, 1 wykonane rozmaicie,
i, oczywiscic, jedni z tych, co je nosza, wydaja glosy, a drudzy milcza.

— Dziwny obraz opisujesz i kajdaniarzy osobliwych.

— Podobnych do nas — powicdzialem. — Bo przede wszystkim czy myélisz, ze tacy ludzic
mogliby z siebie samych i z siebie nawzajem widziec¢ cokolwiek innego oprécz cieni, ktére
ogien rzuca na przcciwlegly Sciang jaskini?

— Jakimze sposobem? — powiada — gdyby cate Zycie nie mogl zaden glowa poruszyé?

— A jezeli idzie o Le rzeezy obnoszone wrdtuz muru? Cry nie Lo samo?

— No, coz.

— Wige gdyby mogli rozmawiac jeden z drugim, Lo jak sadzisz, czy nic byliby przckonani,
ze nazwami okre$laja to, co maja przed soba, to, co widza?

— Koniecznie,

— No, coz? A gdyby w tym wigzieniu jeszcze i echo szlo od im przeciwleglej Sciany, to ile
razy by si¢ odezwal ktos z przechodzacych, wtedy, jak myslisz? Czy oni by sadzili, ze to si¢
odzywa klog inny, a nic len cien, klory si¢ przesuwa?

— Na Dzeusa, nie mysle inaczej — powiada.

- Wiec w ogole — dodatem — ci ludzie lam nie co innego braliby va prawdg, jak tylko
cienie pewnych wytwordw.

— Bezwarunkowo i nieuchronnie — powiada,

— A rozpatrz sobie — dodalem - ich wyzwolenie z kajdan i uleczenie z nie§wiadomosci.
Jakby Lo bylo, gdyby im naluralny bieg rzeczy co$ Lakiego przyniost: ile razy by klos zostat
wyzwolony i musialby zaraz wstac i obrocic szyje, 118¢, i patrze¢ w éwiatlo, cierpiatby, robiac
Lo wszystko, a tak by mu w oczach migotafo, Ze nie mogtby patrze¢ na Le rzeczy, kiorych
cienie poprzednio ogladal. [..] A gdyby go kto$ zmuszal, zeby patrzal w samo $wiatlo, to
holatyby go oczy, odwracalby sie i uciekat do tych rzeczy, na klore potrali patrzed [.). [..]
[ myéle, ze musiatby sie przyvzwyczajaé, gdvby miat widzie¢ to, co na gorze, Naprzdd by mu
najlatwiej byto dojrzec cienie, potem w wodach odbicia ludzi i innych przedmiotow, ciata
niebieskie i niebo samo po nocy latwiej by magl oglada¢, patrzac na swiatlo pwiazd i ksiezy-
ca, niz po dniu widzie¢ sforice i $wiatlo stoneczne,

— Jakzeby nic?

— Dopiero na konicu, mysle, méglby patrze¢ w slofice; nie na jego odbicie w wodach i nie
mie¢ go tam, gdzie ono nie jest u siebie, ale stofice samo w sobie { na swoim miejscu mogthy
dojrze¢ | méglby ogladad, jakie ono jest.

Przetozyt Wiadystaw Witwicki

TERSTY ZEPOKI

" Przytaczany fragment
znajduje sie na poczatku
ksiegi VII.

2 Narratorem Faristwa jest
Sokrates, kiéry relacjonuje
swoje rozmowy (dialogi)

7 uczniami.

3 Rozmoweg Sokratesa jest

Glaukon, brat Platona.
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WARTO WIEDZIEC

Platon uwazat, ze mitose
zmyslowa — do pigknego
ciala - jest jedynie szcze-
blem do mitosei nadzmy-
stowe] — do pieknej duszy,
do idei piekna. Ten poglad
znajduje cdzwierciedle-
nie w wyrazeniu ,miosé
platoniczna’, kiére oznacza
uczucie oparte wylacznis
na fascynacji duchowej.

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

B RZECZYWISTOSC MATERIALNA T SWIAT 1DEI

Chociaz mogtoby sie wydawad, ze alegoryczna opowiesé o ludziach uwiezionych w jaskini
ma niewiele wspdéinego z pogladami Platona na ustrdj idealnego panstwa, to w istocie sta-
nowi ona klucz do spotecznych i politycznych koncepcji greckiego filozofa, Wedlug niego
wielu ludzl Zyje w ciemnosci, a to, co wydaje im sie prawda, jest tylko swiatem pozordw, cieni
i odbi¢, ktore btednie uznajg za rzeczywistosé. Prawdziwe i realne nie sa bowiem przemijaja-
ce zjawiska i rzeczy poznawane za posrednictwem zmystdw, lecz wieczne i doskonale idee,
ktdrych niecoskonatymi odciskami w materialnym tworzywie jestesmy na co dzier otoczeni.
Sam czlowiek jest zardwno istotg materizlng, ulegajgce ztudzeniom i zmystowym pokusom,
jak i bytem duchowym. Niesmiertelna dusza ludzka, zanim zostata potaczona z kalajacym
je| doskonatoée ciatem, nalezata do sfery czystych idei. | wtasdnie dzieki temu cztowiek moze
w gtebi swego umystu odnaleZé pamied tego swiata idealnegoe. Filozofia jako prawdziwa ma-
dros¢ polega na przypominaniu sobie prawd obecnych w duszy, a nie na badaniu zewnetrzne
fzeczywistosci,

= PANSTWO IDEALNE

U podstaw wizji idealnego panstwa u Platona lezy jego koncepcja duszy ludzkie). Grecki filozof
poréwnuije ja do rydwanu, ktdrym kieruje rozum, wciglenie prawdziwe] madrosci dazace] do
doskonatosci, czyli poznania wiecznych idei. Przeszkodg dla rozumu jest to, ze rydwan ciagna
dwa konie — pierwszy z nich reprezentuje pozadliwosé dobr materialinych, drugi zas — prag-
nignie wykazania sig dzielnogcia i odwaga. U wigkszosci ludzi jeden z tych dwoch czynnikéw
dominuje nad rozumem. We wiasciwie zorganizowanym spoleczenstwie ci, Kiorymi powoduja
zadze i potrzeby ciala, powinni sie zajmowaé wytwarzaniem débr; natomiast do obowigzkow
dzielnych ma naleze¢ obrena istnigjgcego porzadku. Jednymi i drugimi majg rzadzic przedsta-
wiciele rozumu, czyli filozofowie. Tylko oni bowiem sg zdolni skierowad dusze ludzkie ku praw-
dzie | sprawié, zeby panstwo realizowato ideal moralne] doskonatosci, co jest jego wiasciwym
powotaniem. Poniewaz idea panstwa zajmuje w Platoriskie| hierarchil wartosci migjsce wyzsze
niz poszczegolne jednostki, wszelki indywidualizm, zdaniem filozofa, powinien by¢ zwalczany,
a zycie obywateli — regulowane przez nakazy i zakazy — musi by¢ poddane scistej kontroli. Dia-
tego rzadzaey filozofowie maja prawe: sprawowacé wladze dyktatorska, manipulowad ludzmi,
stosowad cenzureg, a nawet uciekad sie do przemocy.

PO PRZECZYTANIU

1. Narysuj schemat jaskini, o ktdre] mowi Sckrates. Zaznacz potozenie ludzi w kaj-
danach, ognia, muru, cieni. Jakie jest — Twoim zdaniem — przenosne znaczenie
najwaznigjszych elementdw umigszczonych na Twoim rysunku? Wykorzystaj
wskazdwki interpretacyjne, a takze odwola) sie do swojej intuicii.

2. Opisz, jak — wediug Platona — wyglada proces poznawania przez cztowieka praw-
dy o naturze rzeczy.

3. Jakie znaczenie dia tekstu Platona ma to, ze jest on rozmowa prowadzong przez
dwoch rozmoweow? Wskaz odpowiednie fragmenty w tekscie.

4. Co sadzisz o przedstawione] przez Platona koncepgji rzeczywistosci realngj jako
cienia tgj idealne)? Napisz notatke na temat wiasnych przemyslen zainspirowa-
nych zamieszczonym fragmentem Paristwa.



TERSTY ZEPOKI

ARYSTOTELES R

NA DOBRY POCZATEK

Stwdrzcie liste Waszych ulubionych utwordw literackich, a nastepnie okrasicie rodzaj | gatunek
litaracki, do ktérych naleza. Kidry z gatunkow zajal najwyzsze migjsce? Jak myslicle dlaczego?

Arystoteles (384-322 1. p.n.e)

Urodzit sig w greckiej kolonii Stagira w Macedonii. Kiedy miat 17 lat, rodzice wystali go do
Aten, aby uczeszczat do slynnej Akademii Platoriskigj. Nauka u znanego filozofa zajeta Ary-
stotelesowl az 20 lat. Nastgpnie otrzymat zaproszenie od krdla Filipa | udat sig co Macedonii,
gdzie zostat wychowawca jego syna i zarazem nastepcy tronu — Alsksandra. Po kilku latach
filozof wroch do Aten i zatozyt tam szkofe filozoficzno-naukowa — Likejon. W tym czasie napi-
saf wiekszosc¢ dziet, m.in. Fizyke, Metafizyke | Foetyke. Gdy umart Aleksander Macedonski,
Arystoteles musiat uciekac z Aten, poniewaz mieszkaricy oskarzyli go o bezboznos¢. Powie-
dzlat wéwezas: Nie pozwole popeinic Ateniczykom dwa razy tego samego grzechu przeciwko
fitozofii — miat na mysli to, ze wozesnigj skazali oni na $mier¢ Sokratesa.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

» ZAGADKI POETYKI

W starozytnosci Poetyka nalezata do najmniej znanych dziet Arystotelesa. Nikt jgj nie cytowat,
nie zachowaty sie tez zadne komentarze do tego utworu, Wiemy tylko, ze tekst, ktdry dotrwat
do naszych czasow, jest niepetny i ze prawdopodobnie stanowit szkic pierwszej czesci obszer-
niejszego dzieta. Caos¢ nosira tytut Traktat o sztuce poetyckie) | z pewnaoscia zawierata druga
czesé poswiecona komedii. Niestety. ta petna wersja utworu nie zachowata sig do naszych
czasow. Z Poetyki filozof korzystat podczas zaje¢ w zatozonym przez siebie Likejonie.

Scena z przedstawienia
Bachantek Eurypidesa,
jednego z najwickszych
antycznych dramatopisarzy.
5 icw Ro
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! poeci — tu; tworcy dziet
epickich | dramatycznych.

2Edyp - z dalszych rozwazar
Arysiolelesa wynika, ze ma
on na mysh Krola Edyvpa
Sofoklesa.

Anteni Brodowski, Edyp
i Antygona, 1828

Arystoteles

Po etyka (fragmenty)

Totez celem tragedii jest bieg zdarzen, czyli fabula, a cel jest we wszystkim rzecza najwaz-
niejsza. [...] Fabula jest wiec fundamentem i jakby dusza tragedii, a drugie dopiero miejsce
zajmuja charaktery. [..]

W rzeczywistosci jest wige tragedia nasladowczym przedstawieniem akcji i za jej po-
srednictwem wlasnic przedstawieniem postaci dvialajacych. [..]

Z dotychczasowych rozwazan jasno wynika, ze zadanie poety polega nie na przed-
stawieniu wydarzen rzeczywistych, lecz takich, klére moglyby si¢ zdarzye, przy czym la
mozliwos¢ opicra si¢ na prawdopodobicristwic 1 koniccznodei. Historyk i pocla rdzniy sig
przeciez nie tym, ze jeden postuguje sie proza, a drugi wierszem, bo dzieto Herodota mozna
by ulozy¢ wierszem i mimo o pozostatoby ono historiy, jak jest nia w prozie. Rdzniy sig
oni natomiast tym, ze jeden mowi o wydarzeniach, ktére mialy miejsce w rzeczywisto-
sci, a drugi o lakich, ktore moga si¢ wydarzyc. Dlalego ez poevja jest bardziej (ilozoficz-
na i powazna niz historia; poezja wyraza przeciez to, co ogélne, historia natomiast to, co
jednostkowe. [..]

Sposrad fabut i akeji prostych najgorsze sa epizodyczne [..). Przez ,epizodyczng” rozu-
miem [.] fabule, w klorej epizody nie taczg sie wzajemnie na zasadrie prawdopodobien-
stwa lub koniccznosei. Micrni pocci* tworza tego rodzaju fabuly przez wlasna nieumiejet-
nos¢, dobray natomiast ze wrgledu na aklorow, Tworzac bowiem dla nich partie popisowe
i rozwlekajac fabule ponad wlasciwa miare, zmuszeni sa zakléci¢ jej naturalny porzadek.
A przeciez przedmiotem nadladowczego przedstawienia w tragedii jest nie tylko akeja skon-
czona, lecz takze jej zdarzenia zdolne wzbudzi¢ litoé¢ i trwoge, a te wlasciwosc¢ uzyskuja one
zwlaszeza wtedy, gdy przebiegaja whbrew
oczekiwaniu, wynikajac jedne # drugich.
Dzieki temu [..] wywoluja wieksze zasko-
czenic, niz gdyby wydarzyly si¢ spontanicz-
nie lub przez przypadek [..|.

Lilo$¢ i trwogg moze wige wrbudzic
albo oprawa sceniczna, albo tez — co jest
rzeczy doskonalszg i $wiadeclwem wyi-
szego talentu poetvckicgo — moga by¢ one
wynikiem samego ukfadu vdarzen. Fabuta
dramatyczna powinna by¢ bowiem tak ulo-
zona, aby — nawet nie ogladajac sztuki w te-
atrze — stuchacz odczuwal trwogg | litosé
w wyniku samego rozwoju zdarzen. lakich
wlasnic uczu¢ doznajemy przy stuchaniu fa-
buly dramatycznej Edypa’. Uzyskanie lego
cfcktu za posrednictwem oprawy scenicz-
nej jest sposobem mniej artystycznym i wy-
maga dodatkowych wydatkow, Wywoluje
sie w ten sposob raczej uczucie przerazenia
niz trwogi, i nie ma to nic wspolnego z tra-
gedia. Nie nalezy bowiem w tragedii szukaé



wszelkiej przyjemnosci, lecz ylko Lakie],
ktéra jest dla niej wlasciwa.

Skoro wiec poeta przez nasladowcze
przedstawienie ma sprawi¢ przyjemnosc
phynaca z przezycia litoscd 1 trwogi, jest
rzecza oczywista, ze to przezycie musi wy-
nika¢ z uktadu zdarzen. Sprobujmy zatem
okresli¢, jakie zdarzenia s3 zdolne obudzi¢
w nas przerazenie, a jakie wzruszenie. lego
rodzaju akcja musi z natury rzeczy rozgry-
wac sie badz miedzy osobamni bardzo sobie
bliskimi, bad7 wrogami lub tez migdzy oso-
bami, ktérych nie faczy ani przyjazn, ani
wrogosc. Jesli wiec wrdg wyslapi przeciw
wrogowl, to ani sam jego czyn, ani tez za-
miar wykonania lego czynu nie wzbudzi li-
todci, lecz moze ja wzbudzi¢ cierpicnie. Nic
wrzbudzy jej Lez. czyny ludzi sobie obojetnych. Kiedy natomiast holesne zdarzenia sa spowo-
dowane przez osoby sobic bliskic i np. brat zabija lub zamicrza zabi¢ brata, syn ojca, matka
syna czy tez syn matke albo popelnia sie jakis inny tego rodzaju ¢zyn, sa to sytuacje, ktérych
nalezy poszukiwac dla tragedii. Nic wolno wige poccic dowolnic przcksztalcac przckaza-
nych przez tradycje mitéw, jak np. faktu, ze Klitajmestra’ zostata zabita przez Oreslesa® [..],
powinicn on jednak wykazaé si¢ wlasng pomystowoscia 1 w sposob artystyczny wykorzy-
sta¢ tradycyjny material,

Wyjasnijmy sobic zalem, co rozumicmy przez ,sposob artystyezny”. Po picrwsze, akeja
moze by¢ prowadzona przez postacie $wiadome swoich czynow i wzajemnej tozsamosci
[..]. Po drugic, istnicje mozliwodc, ze poslacic dokonuja takich czyndw, ale sa nicdwiadome,
iz popelniaja straszng zbrodnig, 1 dopiero péZniej poznaja taczace ich z ofiara wiezy po-
krewienistwa, tak jak Edyp Sofoklesa. [..] stnieje poza tym jeszeze trzecia mozliwosd: ktos
mianowicie zamierza popelnic straszna zbrodnig, poniewaz nie wie, kim jest ofiara, lecz
rozpoznaje ja przed dokonaniem tego czynu. [..]

Wirad tych mozliwosci najmnicj artystyczny jest ten przypadek, gdy ktos, znajac ofiarg,
zamierza dokona¢ czynu, lecz go nie dokonuje. Budzi to jedynie odraze i nie jest tragicz-
ne, ponicwaz nic zawicra pathosu. Dlatego tez nie przedstawia si¢ w ogdle takich sytuacii,
chyba ze wyjatkowo. W ten sposob zachowuje sie np. Hajmon w Antygonie wobec Kreona.

Drugic pod tym wzgledem micjsce zajmuje sytuacja, w ktérej dokonuje si¢ czvnu. Lepicj
jest przy tym, jesli czynu dokonuje kto$ nieswiadomy laczacych go z ofiarg wiezéw i rozpo-
manie nastepuje dopiero po czynie. Nie ma bowiermn w Lym nic odrazajacego, a rozpoznanie
sprawia wstrzasajace wrazenie.

Najpigkniejszy ze wszysikich jest jednak ostalni wypadek, jaki ma miejsce [.]
w Ifigenii®, gdzie siostra ma zabi¢ brata, lub w Helli®, gdzie syn rozpoznat swa matke w mo-
mencic, gdy mial juz wydaé ja na $mieré. Dlatego wlasnic [..] [najpicknicjszc] tragedic po-
wstaja na temat nielicznych tylko rodow. Nie swiadomos¢ sztuki, lecz przypadek sprawil,
ze poeci szukajg takich sytuadji; odkryli bowiem, ze sq one gotowe w przekazanych przez
Lradycje mitach. Muszg zatem spotkac si¢ w Lych wlasnic ,domostwach”, w ktorych wyda-
rzyly sie tego rodzaju nieszczedcia.

Przetozyt Henryk Podbielski

TERSTY ZEPOKI

Marmurowa plaskorzezba
rzymska z | w.

Eurypides - jeden z trzech
wiglkich greckich tragikow —
otrzymuje maske tragiczng
jako wyraz uznania dia
swoje] tworczosa
dramaturgicznej.

3 Klitajmestra - zona krola
Agamemnona, kldrego
zamordowala wspolnie
ze swoimn kochankiem,
Ajgislosam.

4 Orestes — syn Agamemnona
i Klitajmestry; pormscit ojca,
zabijajae matke | jej kochanka,

8 Ifigenia — tragedia Eurypidesa
tligenia w Taurvdzie,

5 Nie znamy autora i tresc
tej sztuki; Helle wystepuje
wmicie o Zolym runie.
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ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= PIERWSZY TRAKTAT O LITERATURZE

Arystoteles taczyt dociekania filozoficzne ze $cisle naukowymi, Interesowalo go wszystko, co
dotyczylo natury swiata, praw przyrody, a takze cztowieka i jego dziatalnosci. Nic wige dziwnego,
7e uwage filozofa przykuta rowniez poezja, ktdra odgrywala bardzo wazng role w zyciu Grekdw.
W czasach Arystotelesa termin ten miat jednak inne znaczenie niz dzisiaj. Starozytni nazywali
poezja wszystkie dziefa literackie z wyjgtkiem utwordw lirycznych, ktdre uznawali za czesc mu-
zyki (Spiewali je lub wykonywali przy dzwieku instrumentow). Wiasnie dlatego filozof pominat
w Poetyce gatunki liryczne, & zajal sie opisem przede wszystkim tragedii i eposu. Co ciekawe,
drobiazgowo omowit zagadnienia gramatyczne, gdyz traktowat je jako czesé nauki o literaturze.

= KOMPOZYCJA DZIELA

Poetyka sktada sie z 26 rozdziatdw. Piec pierwszych Arystoteles poswiecit genezie literatury
oraz je] podziatow! gatunkowemu. W nastepnych 17 rozdziatach dokladnie opisat budowe
tragedii, sposoby konstruowania fabuty i postaci scenicznych, funkcje poszczegdlnych ele-
mentow dramatu, cechy jezyka poetyckiego. W ostatnich czterech rozdziatach zajat sie analiza
eposu, Szczegdlny nacisk potozyt na pordwnanie tego gatunku z tragedia.

® POETYKA CZYTANA DZISIA]

Badacze uznajg dzieto Arystotelesa za fundamentalne dla teorii literatury. Filozof opisat | wy-

jasnit w Poetyce wiele uniwersalnych prawd dotyczacych budowy i odbioru dziela literackiego.

+ Jedng z tych ponadczasowych prawd jest zasada mimesis, czyli nasladownictwa. Wedtug
Arystotelesa artysta nasladuje rzeczywistose. Nie odwzorowuje jednak Swiata w sposob
mechaniczny, ale tworzy w swoim dzigle esencje rzeczywistosci, wybierajac 1o, co uwaza
za istotne,

* Do naszych czascw przetrwaly ksiegi dotyczace eposu i tragedii. Arystoteles przedstawil
cechy charakterystyczne tych gatunkdw oraz opisat sposadb, w jaki literatura oddziatuje na
odbicrce, np. wyttumaczyl, czym jest przezycie nazwane katharsis.

» Wiele opisywanych przez Arystotelesa $rodkdw wyrazu artystycznego okazato sig za-
dziwiajaco trwatych. Mozemy je bez trudu cdnaleZ¢ w powstajacych obecnie dzietach li-
terackich oraz w filmach. Przyktadem jest rozpoznanie, czyli nagte odkrycie prawdy przez
bohatera, kidre powoduje zmiang jego zachowania — ten zabieg czesto stosuja tworcy
wspotczesnych seriali,

PO PRZECZYTANIU

. Odszuka] w tekscie fragment, w ktérym Arystoteles przedstawia zasade mimesis.

—

2. Na czym polega réznica miedzy tragedia a dzietem historycznym?

3. Wyjasnij, czym sie charakteryzuje — wediug Arystotelesa - epizodycznosc fabuty.

4, Co w teatrze jest wazniejsze — tekst dramatu czy jego inscenizacja? Czy zga-
dzasz sie z opinig Arystotelesa na ten temat? OdpowiedZ uzasadnij.

5. Zapisz w punktach w zeszycie, jakimi metodami tragediopisarz moze — zdaniem
Arystotelesa —wzbudzi¢ w odbiorcach litosé | trwoge. Dlaczego wzbudzenie aku-
rat tych dwdch uczué jest w tragedii tak wazne?

6. Dlaczego mity sg — zdaniem Arystotelesa — najlepszym materiatem dla tragedii?
QOdpowiladajac na to pytanie, odwota] sie do Antygony Sofoklesa,



ARYSTOTELES
RETORYKA

NA DOBRY POCZATEK

Przytocz rozmowe ze swojego ulubionego filmu lub innege utwory, w kiére] jeden z uczest-
nikow przekonat drugg oscbe do tego, by podijeta okreslone dziatanie lub zajeta jakies stano-
wisko. Nastgpnie wspadlnie wybierzcie taki przykiad dialogu, w kiérym osoba przekonujaca
miala najtrudniejsze zadanie. Jakich umigjetnoscl wymaga przekonanie kogos do swoich racji?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Arystoteles napisat Retoryke ok. 330 r. p.n.e. w Atenach. Podczas pracy korzystat z notatek
do wyktaddw o sztuce retoryczne), ktdre wiele lat wezesnie] wygtaszat w Akademii Platonskis).
Retoryka jest jednag z ostatnich rozpraw filozofa. Wyjasniajac niektdre zagadnienia, Arystoteles
czesto nawigzywal w tym dziele do swoich wezeshigjszych prac, m.in. do Poetyki i Pofityki.
Mimo duzej wartosci Retoryka na diugo popadia jednak w zapomnienie.

Arystoteles

Retor yka (fragmenty)

Byloby [..] niedorzecznodeia ulrzymywad, %e praynosi czlowickowi wstvd, jesli nie polrali
on broni¢ sie przy uzyciu sity swego ciata, a nie przynosi mu wstydu, gdy nie potrafi tego
uczyni¢ dzieki sile argumentéw, co przeciez bardziej przystoi cztowiekowi niz uzycie sity.
Natomiast zarzut, ze mozna komus wyrzadzic wielka krzywdg, postugujac sie zlogliwie po-
tega wymowy, mozna by postawi¢ rowniez wszystkim innym dobrom z wyjatkiem cnoty,
i to dobrom najbardziej pozytecznym, takim jak: zdrowie, sita, bogactwo, umiejetnosé do-
wodzenia wojskiem. Ich uczeiwe wykorzystanie moze przeciez przynie$¢ najwyizszy pozy-
Lek, nicuczciwe nalomiasl — najbardzicj zaszkodzié, [...

Przyjmijmy zatem, ze retoryka jest to umiejetnos¢ metodycznego odkrywania tego,
co w odniesieniu do kazdego przedmiolu moze by¢ przekonywajace. Takicgo zadania nie
spelnia zadna inna sztuka. Kazda z nich moze bowiem pouczac i przekonywa¢ wylacznie
w zakresie jej wlasnego przedmiolu: szluka lekarska w zakresie zdrowia i choroby, geome-
tria w zakresie wladciwosci miar, arytmetyka w zakresie stosunkéw liczbowyeh, a podobnie
rowniez wszystkie inne sztuki i nauki, Tylko retoryka zdaje sie by¢ umiejetnodcig odkrywa-
nia w kazdym — mozna powiedzie¢ — przypadku tego, co przekonywajace, i dlatego wlasnie
mawimy, ze jako szLuka nie ogranicza si¢ do jednego, okreslonego rodzaju przedmiotdw.

Jedne $rodki przekonywania naleza do sztuki (retoryeznej), inne do niej nie naleza. Nie-
nalezacymi do sztuki nazywam takie, ktére nie sa wynalezione przez nas, lecz s3 nam dane
nicjako 7 gory, jak np. zeznania swiadkéw, zeznania na torturach, piscmne o$wiadczenia
i temu podobne rzeczy. Nalezacymi do sztuki retorycznej sa za$ te $rodki przekonywania,
ktéryeh moze dostarczye La dyscyplina i ktdre jestesmy w stanic sami wynaleze, Pierwszy-
mi nalezy sie wiec tylko postugiwaé, drugie trzeba wynalezé,

TERSTY ZEPOKI
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! dialektyka - tu: nauka
ZAIMUjaca Sie poprawnym
argumentowaniem
i wnioskowaniem.

? polityka - szluka rzadzenia
paristwem, wedhug
Arystotelesa oznacza takie
dzialanie w sferze spotecznegi,
ktorego celem |est dobro
wspéine.

Cesare Maccari [czezare
makkari], Cycero oskarza
Katyline, fresk z Palazzo
Madama w Rzymie, 1880.
Malowidio zdobi Sciany
siedziby wspotczesnego
Senatu Republiki Wioskie.
Siedzacy samotnie Katylina
byt organizatorem spisku
majgcego na celu zdobycie
wiadzy. Zostal
zdemaskowany

przez Cycerona.

Srodki przekonywania, uzyskane va poéredniclwem mowy, dvicla si¢ na Lrzy rodzaje.
Jedne z nich zaleza od charakteru mowcey, inne od nastawienia, w jakie wprawia sie stucha-
cza, inne jeszcze od samej mowy ze wrzgledu na recczywisle lub pozorne dowodzenie. Proe-
konanie dzigki charakterowi méwey rodzi sig wowezas, gdy mowa wypowiadana jest w spo-
sob, kLory cayni mowee wiarygodnym. Jestesmy bowiem na ogol sklonni talwiej i szybciej
uwicrzy¢ we wszystkim ludziom uczeiwym, a zwlaszcza w sprawach niejasnych i spornych.
Przekonanie Lo winno jednak wyrastac¢ nie # posiadanej uprzednio opinii na lemat mowcy,
lecz z jego mowy. Nieprawda jest przy tym — co twicrdza autorzy podrecznikow wymo-
wy — 7e szlachetnos¢ méwigcego nie ma Zadnego wplywu na site przekonywania. Wprost
przeciwnic — mozna powicdzicd — charakter méwey daje najwicksza wiarygodnosé [jego
argumentom].

Wiarygodnodé uzalezniong od naslawienia stuchaczy osiaga sie wowezas, gdy mowa
powoduje ich wzruszenie. [nne przeciez wydajemy orzeczenia, gdy jeste$my zasmuceni, niz
kiedy sie cieszymy, inne — nastawieni przyjaznie niz usposobieni wrogo. [.] Przekonanie
przez sama mowe osiagniemy wéwezas, gdy udowodnimy prawde lub pozér na podstawie
wiarygodnych dla kazdej rzeczy przestanek,

Skoro sposoby przekonywania zaleza od wymienionych trzech czynnikéw, staje sie jas-
ne, ze ten potrafi sie nimi postugiwad, kto jest zdolny do logicznego wnioskowania oraz
do analizy ludzkich charakteréw, cnét i, po trzecie, doznawanych uczud, ti. do okreslenia,
czym jest kazde uczucie, jakie ma whasciwosci, skad i w jaki sposob sie rodzi. Wynika stad,
e retoryka jest jakby odrogla dialektyki-i tego rodzaju studiéw etycznych, ktore stusznie
mozna nazwad polityka®. Z tego wlasnie powodu retoryka przywdziewa maske polityki, a to
samo czynia rowniez ci, ktérzy ja uprawiaja, czy to ze wzgledu na brak wychowania, czy
przez chelpliwosd, czy tez w zwiazku z jakimis$ innymi ludzkimi wlomno$ciami, W rzeczy-
wistoscl jest ona czgseia dialektyki i, jak juz na wstepic stwierdzilismy, jest do niej podobna.
Zadna z nich nie jest bowiem nauka zajmujaca sie jakims okreslonym przedmiotem i jego
wlasciwosciami, obie s3 natomiast pewnymi umicjgtnosciami dostarczania argumentacji
logicznej. To, co dotychezas powiedziclismy o naturze tych sztuk i wzajemnym ich stosun-
ku, wyczerpuje juz chyba len temal.

Przelozyl Henryk Podbielski
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® CZYM JEST - WEDLUG ARYSTOTELESA — RETORYKA?

Arystoteles uwazat retoryke za narzedzie skutecznego komunikowania sie ludzi craz za nauke
pomagajaca w poznaniu natury czlowieka i otaczajace] go rzeczywistosci, Sztuka retoryez-
na wymagata - wedtug filozofa — nie tylko znajomosci zasad logicznego wnioskowania oraz
sposobow wptywania na stuchaczy. Aby skutecznie przekonywa¢ do swoich racjl, trzeba —
zdaniem Arystotelesa — umigjetnie dobierac argumenty oparte na obserwacji rzeczywistosci,
wykorzystywa¢ wiedze na temat ludzkich uczuc i charakterow, a takze wystawiac sig w taki
sposoh, aby stuchacze odhbierali mowce jako osobe o uczciwych zamiarach.

s KOMPOZYCJA DZIELA

Retoryka jest podzielona na trzy ksiegi,

* W ksiedze | Arystoteles zdefiniowat retoryke jako umiejetnosc przekonywania, czyli od-
dziatywania na odbiorcg za pomocg trafnie debranych argumentdw. Wskazat, Zze na wybdr
srodkdw retorycznych majg wplyw: charakter mawcey, nastawienie stuchaczy i rodzaj mowy.
Wyroznit trzy rodzaje mow: doradeza, sgdowg | popisows, czyli okolicznosciowa.

* Ksiege Il Arystoteles poswiecit szczegdtowemu omowlieniu psychologii mdwcy i stucha-
czy. Pokazat takze, jak wphywa na odbiorcow wywotywanie w nich réznych uczudc, np. litosc
czy wzruszenia. Przedstawit réwniaz typy konstrukgeji retorycznych.

¢ W ksiedze Il filozof omowit zagadnienie doboru odpowiedniego stylu wypowiedzi reto-
rycznej. ktory powinien byc dopasowany do intencji méwcey i poruszanego tematu. Omowit
w niej rowniez srodki retoryczne, takie jak apostrofy, wyliczenia, pytania retoryczne. Wskazat
tez, ze dobra mowa powinna sie sktacac ze wstepu, rozwinigcia i zakoriczenia.

s RETORYKA WSPOECZESNTE

Dzieto Arystotelesa ukazuije retoryke jako dziatalnogé intelektualna, ktdra zmierza do realizacj|
praktycznych celdw za pomoca swiadomie dobranych srodkdw jezykowych. Filozof podkreslat
réwniez, ze celem kazdego autora wypowiedz! powinno by¢ skuteczne dziatanie dla dobra
wspolnego, a nie pognebienie czy oszukanie cdbiorcy. We wspdtczesnym swiecie znajomosé
zasad retoryki z pewnoscig przyda sie nie tylko osobom publicznym, lecz takze kazdemu, kto
chee przekonad odbiorce do swoich racji — zardwno w formie ustnegj, jak | pisemnej.

PO PRZECZYTANIU

1. Wyjasnij wtasnymi stowami, jak rozumiesz definicie retoryki sformutowana na po-
czatku drugiego akapitu. Mozesz wykorzystac przyklady z tekstu.

2. Jakie warunki musi — zdaniem autora — spetniac wypowied?, aby mozna ja byto
uznac za retoryczna? Czy zgadzasz sie z Arystotelesem? Odpowiedz uzasadnij.

3. Narysuj schemat przedstawiajgcy trzy grupy srodkéw, za pomoca ktorych mow-
ca moze przekonaé kogoes do swcjej racji. Zamiesc przy kazdej z tych grup
odpowiedni przyktad - inny niz podany przez Arystotelesa.

4, Jakie karzysci w réznych sytuacjach zyciowych daje nam znajomosé zasad reto-
ryki? Sporzad? w zeszycie liste takich korzysci.

5. Zastandw sig, co warto by zmienié w Twoim otoczeniu, i przyvgotuj wypowied?
retoryczng, ktéra ma nakdenié Twoich sluchaczy do realizacji wskazanego przez
Ciebie celu. Zastosuj wiedze o retoryce przedstawiong w dziele Arystotelesa.

TERSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC
Najstynnigjszym starczyt-
nym mowca grackim byt
Demostenes, polityk ateri-
ski. Wedtug legendy Cwiczyt
on dykcje nad brzegiem
morza, przez diugie godziny
trzymajac kamyki w ustach

i przekrzykujac szum fal.

W ten sposob pokonat
wade wymowy | osiggnat
mistrzostwo. Mowy Demo-
stenesa sg bardzo starannie
opracowane i bogate

w figury retoryczne.
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Fiodor Bronnikow, Horacy
czyta swaoje utwory
Mecenasowi, 1863

HORACY
PIESNI

NA DOBRY POCZATEK

Wsnolczesny swiat kocha celebrytow, ludzi znanych przede wszystkim z tego, ze sa stawni.
Czy —wedlug Ciebie — ktdras z tych osdb zdobedzie niesmiertelng stawe, czy tez ktos zupetnie
inny zapisze sie w pamieci potomnych? Uzasadnij swoje zdanie.

HOF&CY (65—8r p.ne.)

Zytw imperium rzymskim za czaséw Oktawiana Augusta. Byt synem wyzwolonego niewolni-
ka. Talant postycki dostrzegt w Horacym ojciec —to dzigki niemu posta juz w miodosci poznat
dzieta najstynnigjszych artystow greckich, pojechat rowniez do Aten, by lepie] poznad sziuke
klasyczna. Jego wczesng tworczoscia zainteresowat sie Gajusz Mecenas, bogaty i wplywo-
wy polityk z otoczenia Oktawiana Augusta. Wkrdtce Horacy | Mecenas stali sie przyjaciotmi,
a poeta, wspomagany finansowo przez swago opiskuna, mogr sie poswiecic wylacznie lite-
raturze. W dowod uznania dla jego tworczosci Horacy otrzymat maty majatek w Sabinum,
dokad wyjezdzal, by odpoczaé od zgietku miasta. Aby odwdzieczy€ sie Mecenasowi, poeta
na poczatku kazdego zbioru wisrszy umieszczat utwor dedykowany swojemu oplekunowi.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA PIESNI

Piesni powstaty w czasach, gdy Rzym powoli odradzat sie po wojnie domowsj | przezywat
okras rozkwitu. Po upadku republiki pierwszym cesarzem zostat Oktawian August, a w catym
imperium zapanowat tzw. pokdj rzymski (fac. pax Romana). Horacy byt juz wiedy cziowiekiem
dojrzatym. W Plesniach zebrat swoje przemyslenia na rézne tematy, m.in. stawy posetyckisj,
przemijania, wartosci zycia.
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Horacy

Pieéni (wybér) Tadeusz Rézewicz,
Na odejscie poety
i pociggl osobowego,
Wybudowalem pomnik 5. 92
1 Wybudowalem pomnik rwalszy niz ze spizu
strzelajacy nad ogrom krélewskich piramid
nie naruszy go deszeze gryzace nie zburzy
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do Italéw przebiwszy najpewniejsza droge

Przefozyt Adam Wazyk

Do Deliusza!

1 Opanowany w godzinie kleski
i obey szalom radoéei
takim pamiglaj by¢ zawsze
na zgon skazany Deliuszu

5 Pamietaj o tym czy smutnie mija
kazdy dzien zycia czy w $wieto
lezgc na trawie w ustroniu
pijesz starego falerna’

Sosna ogromna i biafa topdl
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Ustapisz z wszystkich gruntéw nabytych
i z willi nad plowym Tybrem
ustapisz i gore zlota

20 zgarnic po Lobic kio inny

Cry$ polentalem 7 rodu Tnacha’
czy$ z dolow nedzarz bezdomny
na jedno wyjdzie Lo w oczach
bezlitosnego Orkusa”
4 Inach - Inachos, syn
Okeanosa | Tetydy, 25 Los na kazdego z podziemnej urny

legendarny krol Argos. wypadnie predzej czy pézniej
5 L - i El J
Orkus - rzymskie bostwo
srmierci, takze podziemny
$wiat zmartych. miejsca wyznaczy nam na barce

wyrok na wiec/ne wygnanie

Przefozyt Adam Wazyk

Do Leukonoe

1 Nie dociekaj nie nasza to rzecz Leukonoe
kiedy umrze¢ mam ja kiedy Ly nie odstaniaj
babiloniskich arkandw! Co ma byé niech bedzie

e Cry wiele xim przed nami czy whagnie oslalnia
—tajernnic, w znaczeniu: A} A Prek ‘ e
wrézh; mowa o wrézbach 5 pedzi morze Tyrrenskie na oporne skaly
babiloriskich (chaldejskich) rozwaznie klaruj wino nadzieje odmierzaj
astrologdwe-kapdanow, ktorzy
opierali je na obliczeniach
malemalycznych, i weselge sie dvi$ nie dowierzaj przysztodci

na godziny — czas biegnic zazdrosny o stowa —

Przetozyt Adam Wazyk

Charleg Frangois Jalabert
[szarl fransta zalaber],
Horacy | Wergiliusz w domu
Mecenasa, kaniec XIX w.
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s PTESNT HORACEGO — UNTWERSALNA REFLEKSJA NAD ZYCIEM

Najwiekszg stawe przyniosty Horacemu trzy ksiegl Fiesni. Mimao ze poruszat w nich réznorodng
tematyke, badacze najwyzej oceniaja te jego utwory, ktdre naleza do nurtu refleksyjno-filozo-
ficznego. Poeta zastanawiat sie nad sensem istnienia cztowieka i nad tym, jaka droge nalezy
wybrac, aby osiagnac szczescie. Fiesni Horacego odwotuja sie do filozofii epikurejskiej oraz
do stoicyzmu.

® CZEGO UCZY NAS HORACY?

¢ Zyimy zgodnie z zasada ztotego $rodka — z jednej strony w pelni korzystajmy z zycia i ciesz-
my sie jego urckami, gdyz zmierzamy ku smierci. Postepujmy zgodnie z zasadg carpe
diem - ‘chwyta] dziely'. Z drugiej strony — dazmy do wewnetrznej rdwnowagi i panujmy nad
emadcjami.

* Zaakceptujmy to, ze nasze zycle jest usiane kaprysami fortuny. Los baw! sig ludZzmi,
wykorzystujgc ich zgdze i pyche oraz skionnos¢ do ulegania banalnym przyjemnesciom.

¢ Podlegamy prawom natury, dlatego ja obserwujmy, poniewaz dzieki temu dotrzemy
do prawdy 0 nas samych.

= SZTUKA PORZADKUJE SWIAT

W Piesniach Horacy stosuje sig do zatozen sztuki klasycznej. Uwaza, ze poeta ma porzad-
kowac swiat oraz wprowadzad fad i harmanig w zycie czlowieka, Taka harmonia powinna tez
panowac w wierszu. Migdzy trescia a forma nalezy wigc zachowac rownowage, m.in. przez
zachowanie zasady decorum oraz przez oszezedne stosowanie srodkdw stylistycznych, kidre
majg pomagad w zrozumieniu trescl utwory, a nie by¢ tylko jego ozdobg. Réwnie oszczednie
nalezy wyrazac w wierszu emocje.

® SZTUKA ZAPEWNIA NIESMIERTELNOSC

Jedna z hajbardziej znanych piesni Horacego Wybudowalem pomnik (w oryginale: Exegf mo-
numenturn) zawiera refleksje na temat niesmiertelnosel, ktdrg daje artyscle jego twdrczose.
Mysl ta w odniesieniu do Heracego okazata sie wyjatkowo trafna — dla kolejnych pokaolen
rzymski poeta stat sie nie tylko mistrzem poezji, lecz takze nauczycielem zycia. Jego dzieta
byty ttumaczone i parafrazowane przez wielu péznigjszych tworcdw, w Polsce muin. przez Jana
Kochanowskiego.

» HORACJANIZM

Terminem tym okresla sie postawe charakterystyczng dla Horacego, a takze tendencie wy-
stepujace w poZniejszej poezji, polegajace na nawiazywaniu do twérczosci tego rzymskiego
posty. Elementy horacjanizmu to dazenie do prostoty i jasnosci stylu, powsciagliwosc w wyra-
zaniu uczud, dokladne i wierne opisywanie rzeczywistodci, obecnosd scen | watkow z mitologil.

B HORAC_]AN SKIE SKRZYDLATE SEOWA

Poezja Horacego stala sie jednym z najwaznigjszych w kulturze europejskie] Zrodet skrzyd-
latych stéw, czyli powszaechnie znanych | uzywanych sformutowan oraz zwrotow. Na kaz-
dym cmentarzu znajdziemy grobowiec z napisem Non omnis moriar {'Nie wszystek umre’),
stanowiacym cytat z wiersza Wybudowatem pomnik. Na ogot nie zdajemy sobie sprawy, ze
uzywajac takich zwigzkow frazeologicznych, jak naga prawda, rzadk! ptak, faczyc przyfemne
Z pozytecznym, postugujemy sie utrwalonymi w jezyku polskim formutami rzymskiego poety.

TERSTY ZEPOKI

{tac. carmen [karmen],

Im. carmina)

To najstarszy i najbardziej
powszechny gatunek
liryczry. Porusza réznorad-
ng tematyke — wyrdzniamy
m.in. piesni biesiadne,
pochwalne, mitosne, patrio-
tyczne. Pierwotnie utwory
tego typu byly wygtaszane
przy akompaniamencie
muzyki, dlatego zwyczajo-
wo maja rytmiczna budowe,
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PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do pieéni Wybudowafem pomnik

1. Scharakteryzuj podmiot liryczny utworu. Przytocz informacje, ktére podaje o so-
bie, i okredl, jakie cechy tego podmictu uwidaczniajg sie w jego monclogu.

2. Ktdra czgstka osoby mowigce] w wierszu uniknie pogrzebu, a ktéra przeminie?

3. Na jakie cechy opisywanego pomnika zwraca uwage podmiot liryczny? Czemu
stuzy takie przedstawienie wiasnej spuscizny poetyckie)?

4. Wypisz z tekstu ¢o zeszytu nawigzania do kultury | obrzedow starozytnego Rzy-
mu. Co ¢ przysziosci tego panistwa mysli Horacy?

5. Jaka koncepcia poety | poezji zostala wyrazona w wierszu?

Pytania i polecenia do piesni Do Deliusza

1. Co radzi Deliuszow! podmict liryczny w pierwszej | czwartej strofie? Jaka relacja
zachodzi miedzy tymi radami?

2. Jak rczumiesz metafore czarna nic trzech Parek?

3. Co osoba mowigca w wierszu przeciwstawia dobrom materialnym? Odtworz
na padstawie jgj stow hierarchie wartosci, kidre uwaza za najwaznigjsze.

4. \Wyjasnij, jakie znaczenie dla sensu tekstu ma pytanie zadane w trzecigj strofie.

Pytania i polecenia do piesni Do Leukonoe

1. Jaka postawe wobec wiasne] przemijalnoscl | miertelnosei radzi przyjad adresat-
ce tekstu podmiot liryczny? W jaki sposdb uzasadnia swoje stanowisko?

2. W jaki sposéh metafora klarowania wina, czyli cddzielania petnowartosciowego,
przezroczystego napoju od osadu, moze sie odnosié do mysli epikurejskie)?

3. Powiedzcie, na czym powinien — wedlug osoby mdwiace] w liryku — skoncentro-

wac sie w swoim zyciu cziowiek. Nastepnie w toku dyskusji okraslcie, jakie moga
by¢ pozytywne i negatywne konsekwencje takiej postawy.

4. Przeczytaj pierwsze zdanie piesni. Wskaz w nim wtrgcenie i wyjasnij, jaki zwigzek
ma jego znaczenie z przestaniem wiersza, Do jakich uniwersalnych problemow
obecnych w tekscie odsyta to wirgcenie? Uwaga: w utworze nie ma interpunkgii.

5. Przyjrzyj sie obrazowi zamieszczonemu na s. 78 | powiedz, w jakigj sytuacji ma-
larz przedstawit Horacego (z lewej), Werglliusza (w srodku) i Mecenasa. Zinter-
prety) ich gesty i mowe ciala,

Pytania i polecenia do wszystkich zamieszczonych piesni

1. Kim jest asoba méwigca we wszystkich analizowanych lirykach?
2. Jaki efekt wywoluje w tych utworach obecnosé zwrotdw do adresata?

3. Powiedz, jaka role ocgrywa przywotywanie smierci w utworach. Przytocz kon-
kretne okreslenia z utwordw Horacego i je skomentu;.

4. Zbierzcie w formie mapy mysli zatczeniz filozofii Horacego. Czy wspodlczesny
cziowiek uznatby je za atrakeyjne? Przeprowadzcie dyskusje na ten temat.

5. Literatura jako nauczycielka zycia. Przygotu] wypowiedZ na temat ,Dlaczegoe lu-
dzie potrzebuja utwordw wskazujacych im, jaka droga podazac przez zycie?”.

o

»
]
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WERGILIUSZ R

ENEIDA Ursula K. Le Guin,

{ awinia, s. 93-95

NA DOBRY POCZATEK

Jedna z uzytkowniczek forum.interia.pl napisata nastepujacy komentarz:

~Jak przetrwad rozstanie???7...... czytam tyle postéw [...], tak wiele widze tu swoich odczug......
nigdy nie jest tak, ze obie strony sa gotowe na rozstanie w jednym czasie... zawsze ktos cier-
pi... dlaczego tak sie dzieje??7.... nie moge zrozumied, ze ktos wytacza telefon, nie odpisuje na
malile.... [..] czego sie boimy???7.... czy bdlu te] druglej osoby???.... nie rozumiem, jak mozna
nie wyjasnic¢ do korica, co sie stato, jak mozna tak potraktowac okrutnie cziowieka, ktdremu
wyznawalo sig mitose..”.

Dlaczego rozstanie z bliskg osoba budzi negatywne emocje? Jak mozna sobie z nimi poradzic?

Wergiliusz (70-19 . p.ne)

Niesmiertelng stawe zyskat dzieki eposowi Eneida, napisal rowniez zhidr sielanek Bukofik!
i poemat dydaktyczny Georgiki. Mimo Ze byt synem rolnika, ktdry w wyniku wojny domowe)
zostat pozbawiony ziemi przez Oktawiana Augusta, to we wszystkich utworach stawit swego
wiadce | popierat jego polityke. Poeta szybko zyskat uznanie | wsparcie finansowe moznych,
m.in. Mecenasa, ktory opiekowat sie tez Horacym. Wergiliusz byt cztowiekiem wszechstron-
nie wyksztatconym. Umigjetnie adaptowat, czyli przeszczepiat, wzorce greckie na grunt rzym-
ski. To on podnidst jezyk tacifiski do rangi jezyka wielkisj literatury. Sredniowisczny wioski
poeta Dante Alighieri [aligieri] w poemacie Boska komedia wiasnie Wergiliusza uczynit sweim
duchowym przewodnikiem po piekle | czyscéeu.

Pierre-Nargisse Guérin
[pier nars-is gerel, Eneasz
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WPROWADZENIE DO LEKTURY

» GENEZA UTWORU

Eneida to opus vitae [wite], czyli dzielo zycia, Wergiliusza. Poeta pracowat nad nig przez dzie-
sigd lat, ale nie zdotfat je| ukoriczyd. Utwdr powstal z inspiracji cesarza Oktawiana Augusta,
ktdry starat sig ugruntowac swoja pozycje w panstwie po wojnie domowe] ze zwolennikami
republiki. Enefda miata podkreslic clagtosé panstwa rzymskiego od ¢czasdw legendarnych po
zwyciestwo Augusta nad jego przeciwnikiem politycznym. Miata takze przescignac swdj grec-
ki pierwowzor, czyli eposy Homera. Aby zrealizowac te zatozenia, Wergiliusz wykorzystat mit
o Eneaszu — synu Afrodyty (Wenus), Trojaninie ccalatym po wojnie z Achajami, Wedtug Wergi-
liusza bohater ten po siedmioletnie] tutaczee dotart do Italii, podporzadkowat sobie tamtejsze
ludy i zalozyt miasto, ktdre dato poczatek Rzymowi. W ten oto sposdb poeta podkreslit boskie
pochodzenie Oktawiana Augusta jako potomka Eneasza oraz nigprzypadkowy charakter hi-
storii Rzymu, nad kitdra czuwajg bogowie. Epos Wergiliusza zostat opublikowany w 17 1. p.n.e.
decyzjg Oktawiana, wbrew ostatniej woll poety.

= FABULA ENEIDY

Utwdr rozpoczyna sie od przypomnienia przyczyn gniewu Junony na Trojan. Bogini, widzac, ze
Eneasz jest juz nisdaleko ltalii, prosi Eola o rozpetanie burzy na morzu. Dzieki pomocy Neptu-
na bohater dociera bezpiecznie do brzegdw potnocne] Afryki, gdzie panuje Dydona - krolowa
Kartaginy. Wskutek ingerencji bogdw Eneasz i Dydona zakochuja sie w sobie. Przeznaczeniem
bohatera jest jednak stworzenie nowej dynastii i zatozenie miasta, ktdre da poczatek Rzymowi.
Dlatego Eneasz musi opuscic Afryke. Epos konczy sie zwyciestwem Trojanina nad plemionami
italskimi, a wigc pokonaniem ostatnigj przeszkody na drodze do wypetnienia fatum.

» NAJWAZNTEJSZE POSTACIE

Eneasz - Trojanin, syn Anchizesa i bogini Afrodyty (Wenus), uwazany za protoplaste Rzymian
i welelenie rzymskich cnét.

Dydona (Elissa) - legendarna zatozycielka
i krolowa Kartaginy, miasta poswieconego
Junonig, ktdre zostanie w przysziosci znisz-
czone przez Rzymian. Po odejsciu Eneasza
zakochana w nim Dydona popetnita samo-
bojstwo,

Anchizes - ojciec Eneasza, wspomniany
takze w lliadzie Homera jako ten, ktérego syn
bedzie wiadal Trojanami.

Turnus - pizywodca plemion italskich. Jego
walka z Eneaszem przypomina pojedynek
Achillesa z Hektoram,

Askaniusz - synek Eneasza i Kreuzy. Po
$mierci ojca obejmie wiadze w Lacjum.
Kreuza — pierwsza zona Eneasza. Zgingla
Z rak Achajow, gdy wraz z mezem probowa-
ta uciec z Troi.

Lawinia — krolewna italska, druga zona Ene-
asza. Rywalizacja o nig przypomina spér Me-

Eneasz walczacy pod Troja, plaskorzezba grecka,
nelacsa i Parysa o piekna Helene. ok. VIw. pon.e.
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Wergiliusz R

Eneida (fragmenty)

Ksiega IV Ktéry si¢ wali, ulituj sig, porzué

Swéj zamiar — jesli jeszeze mozna blagaé.
[Dydona przezywa dramatyczny konflikt — 7nicnawidzily mnic przez cicbic szezepy
wewnetrzny, kocha Eneasza, ale jest krdlo-  Libii, wodzowie Nomaddw, wrogami
wg Kartaginy i mysli o politycznych konse- 30 Sy Tyryjezyey”, Przez cicbic stracitam
kwencjach zwigzku z Trojaninem. Junona  Czesc, slawe dawna. |..|
postanawia pomdc wladczyni i zarazem  |.]
pokreyzowad szyki Wenus. Whrew woli
Jowisza bogini podsyca milos¢ Eneasza  Zamilkla. On za$, z nakazu Jowisza,
i Dydony. Jowisz wysyla wiec na ziemig  Nicporuszony patrzal iz wysitkiem
Merkurego, by przypommnial Trojaninowi 1lamsil gleboko w sercubol, 'lak wreszcie
0 fego powinnosciach. Otrzezwiony boskim 35 Rrekt krotko: ,Nigdy nie zaprzecse, pani,
wezwaniem Eneasz decyduje sig porzuci¢  Ze ile tylko zdolasz wypowiedzie¢,

Dydone i szykuje sie w dalszg podroz.] Tyle zawdzigczam ci, 1 nie przeslane
Blogo wspominaé Elissy*, dopdki
1 Ale krolowa (ktoz by zakochang Siebie pamielac bede, poki ciatem
Oszukal?) podstep przeczula i pierwsza 10 Duch wlada. Sama rzecz krotko opowiem.
Pogloske o Lym, co sie stanie, znata Anim nie myslat, ze uciekne skrycie
Ll (Coz ci sie roi?), ni §lubnej pochodni
Obled ja straszny ogarnal, przez miasto Nie miatem w rece, Takich nie zawartem
5 Blegnie szalona, cala w ogniu, niby Zwiazkéw. A gdyby losy pozwolity
W rozkolysaniu wsteg Tyjada’ nagle 45 'lak zy¢, jak pragne, i wedle mej woli
7budzona, kiedy bachiczne wolanic Koi¢ moj smulek, najpierw bym si¢ troszczyl
Roznieca orgie co trzeci rok, kiedy O miasto Troje, o kochane szczatki
Cyleron® wrzawa $rod nocy rozbrzmicwa, Moich najblizszych. Waniosty dwdr Pryjama
10 Pierwsza przemawia tak do Eneasza: Przetrwalby, wlasna bym podiwignat reka
50 Dla pokonanych Pergam” nowy, Ale
~Cheiales tak wstretna zbrodnie, || Italie kaza mi obja¢ licyjskie
wiarotomeo,  Wyrocnie™, [..]
Zataic? Skrycie odplynac z mej ziemi? Nieraz mnie we $nie, gdy ziemig YT ST Re
Ani cig moja mitos¢ nie zalrzyma, Okryje cieniem mokrym noc, a nad nim orciciolka Bachusa,
Ni obictnica, jaka dales, ani 55 Ognie gwiazd wschodza, udreczone widmo 2 Cyteron ~ inaczej: Kitajron,

15 To, 7e okrulng $miercig Dydo zginie? Mojego ojca Anchizesa trwozy gore WiaplTely tnipjose

kultu rmuin, Bachusa,
[ pod gwiazdami zimy chcesz zeglowac [upomina. I my$l mnic nawicdza 3 Tyryjczycy — misszkaricy
Posrod sttoczonych nad Lopiela wichréw, O Askaniuszu matym i o krzywdzie, Tyru. -
Okrutny? |[..| Jaka wyrzadzithym tej drogicj glowic, ) E“ZSO:V fenickie imig
[.] Ty wiec ode mnie uciekasz? 60 Gdybym ja wyzul z krolestwa Hesperif, 5 pirgar;{ —inacze):

20 Na te fzy moje, na twoja prawice 7. tego, co los mu przeznaczyl. A wlasnic Pergamcn, WEETY Oé!:odek
(Bo nic innego juz nie zostawilam Postaniec bogdw z chyzym mi powiewem z::l‘li}yzzﬁueg_';;\fﬁféow
Sobie nieszczesne), na §lub, na zaczele (Na lwojg g.’fowg przysiegam i meja) % licyjskie wyrocznie —
Malzenstwo, blagam, jeslim co$ dobrego Przyniost oredzie samego Jowisza, wyrocznie w Licji, czyli
Tobie zrobita, jesli ¢i sie we mnie 65 Na whasne oczy, w $wielle dnia, ujrzatem , ﬁ:(gg;ﬁ; Lﬁi'pg;;;e_ﬁzej'

25 Cokolwick zdalo blogic, nad tvm domem, Boga, jak wkroczyt w to miasto. Glos jego krolestwo Itali i Hiszpani.
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R « potomek Dardana —

(U: Trojaning legendarmy
Dardanos to protoplasta
Trojan.

T hyrkanskie — lu; zyjace
w lasach hyrkanskich.

P Teukrowie — Trojanie.

" dardanscy wiesniacy —
tu: Trojanie.

Andrea Sacchi [sakki],

Smieré Dydony,
ok. 1630-1640.

Malarz przedstawit moment,

w ktdrym zrozpaczona

Dydona postanawia odebrad
sobie Zycie. Dramatyczne
konsekwencie jg decyzji

zapowiadaja czerwona

materia na pierwszym planie

i miecz w reku Dydony.

Uderzyt w moje uszy, Przestan niccic
We mnie i w sobie pozar skarga. Daze
Nic z mojef woli do Ttalii”,

70 Gdy mowit, ona palrzata 7 ukosa,
To tu, to éwdzic rzucajac spojrzenie,
Milczge, mierzyta go worokiem, Tak
wreszele
Krzyknela, cata w ogniu: ,Wiarofomceo!
Tys nic bogini syn i nie potomek
75 Dardana® Ciebie Kaukaz posrod twardych
Kamieni zrodvit, Lygrysy hyrkanskie”
Karmily. Czemuz miatabym zamilezec?
[jakich jeszcze gorszych krzywd mam
czekad?

[.]

Zbozny Eneasz zas, chociaz tak bardzo
g0 Cheiatby ja koi¢, dobrymi stowami
Odegnac troski, idzie jednak spetni¢ -
Cigzko wzdychajac, a z dusza targana
Wielka mifodcia — polecenia bogéw.
Wraca do floty. Biora si¢ do dziela
85 'Teukrowie. Swoje wysokie okrety
Spychaja wszystkic z wybrzeza na wodg.
L.] Coty czutas, Dydo,
Kiedy patrzalas na to! Jak szlochatas,

Gdy z wiczy zamku widzialas rozlegle
90 Wybrzeze pelne takiej krztaniny
I cale morze dZwigczace skwapliwym

Nawotywaniem! Okrulna mitosci,
Do czegoz serc ty ludzkich nie przymusisz!

[Zrozpaczona Dydona kaze zebral na
dziedzivicu patacowym wszystkie rzeczy
Eneasza i ulozy¢ z nich stos do spale-
nia. Nastepnie przeklina kochanka i jego
réd oraz wzywa Kartagiriczykéw do po-
mszczenia jej nieszczescia.)

[..] Niech [Eneasz] padnie
95 Przed crasem, legnie w plasku, bey,
pogrzebu.
O Lo sie modle, Le stfowa oslalnie
Ze krwia wylewam, A wy, Lyryjezyey,
Rod jego caty w prayszosci i narod
Dreczeie wrogoéeia, taki dar skladajac
100 Moim popiofom. Nigdy mifos¢, nigdy
Miedzy ludami przymierze! Z mych koéci
Powstan, mécicielu nieznany, by ogniem
[ mieczem trzebi¢ dardanskich
wiesniakow'!,
Dzis, jutro, kiedykolwiek stanie mocy!

105 [..] Dvdo, ogarnieta
Strasznym zamystem, ze krwig nabiegtymi
Oczyma, z twarza juz smicrtelnic blada,
A rozjarzona krwawymi plamami,
Bicgnic na $rodck patacu, pod nicbo,
110 [ oblakana wchodzi na szezyt stosu,
[ miccz dardanski obnaza, dar nicgdys
Nie dla takiego celu upragniony.
Tam, gdy w trojanskie szaty sie wpalrzyla
[ wloze dobrze jej znane, przez chwile
115 We tzach czekata, w zamysleniu. Sfowa,
Na tozu ktadac sie, rzekta ostatnie:
»Pamiatki, btogie mi niegdys, dopdki
Bog byl laskawy ilosy! Przyjmijcie
1o zycie, z moich trosk mnie rozpetajcie!

.

120 'lakie mowila sfowa, gdy sluzebne

Ujrzaly nagle, jak na micez upadta.
Ostrze spienilo sie krwawo, bryznela
Krew na jej rece. Bucha krzyk w patacu,
Wies¢ juz szaleje w miescie przerazonym.

Przefozyt Zygmunt Kubiak



ANALIZA T INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA ENEIDY

Epos jest zlozony z 12 ksiag i opowiada o ostatnim roku tutaczki Eneasza po spaleniu przez
Achajdw jego ojczystego miasta — Troi. Budowa utworu jest dwudzielna, Plerwsze szesc ksiag
nawigzuje do Odysei, pokazuje heroizm protoplasty Rzymian i jego determinacje w wypsinia-
niu swego przeznaczenia. Dzigki retrospekcjom czytelnik moze poznad wezesnigjsze losy
glownego bohatera. Dowiaduje sie np. o smierci jego plerwsze] zony, Kreuzy, z rak Achajow,
a takze o licznych przygodach, ktére do ziudzenia przypominajg perypetie Odyseusza, m.in.
spotkanie z cyklopem. Druga czes¢ eposu jest zas blizsza fliadzie | przedstawia heroizm walki.
Koncentruje sie tez na tym, by potaczyc przesziosc, czyli historig Trol, z przyszioscia - potega
panstwa Rzymian za rzgdow Oktawiana Augusta.

= NA CHWALE RZYMU 1 OKTAWIANA AUGUSTA

Mimo ze Eneida pod wzgledem fabuty | kompozycji bardzo wyraznie nawigzuje do eposow
Homera, to jest dzislem oryginalnym. Realizuje bowiem odmienne zatozenia swiatopogladowe
autora. Epos Wergiliusza miat ukazadé mitologiczne poczatki Rzymu, aby uzasadni¢ wyjatko-
wos¢ tego miasta, Byt tez pochwata trwatosci idei paristwa | niezlomnosci narodu. Ponadto
kazdy Rzymianin mogt z tatwoscig skojarzy¢ dokonania Eneasza z Oktawianem Augustem
- sugerujg to bezposrednie aluzje w catym utworze. Cesarz byt wiadcg absolutnym, a jego
kontakty z bogami miaty przekonad poddanych, ze taki rodzaj rzaddw to konsekwentna reali-
zacja boskiego planu. Uwage odbiorcy skupia sie przede wszystkim na tytutowym bohaterze,
ktdry zostat przedstawiony jako wzorzec osobowy, diatego mozemy powiedzied, ze Enefda
ma charakter parenetyczny.

PO PRZECZYTANIU

1. Czym byt romans dla Dydony, a czym — dla Eneasza? Zilustruj swojg odpowiedz
cytatami z tekstu. Nastepnie ocen postawe obojga bohaterdw — weZ pod uwage
funkcije spoteczna, jaka petnia.

2. Przeanalizuj wypowisdz Eneasza skierowana do Dydeny i na te] podstawie

przedstaw w formie graficznej hierarchie wartosci gtéwnego bohatera, Jaki efekt
miata — Twoim zdaniem — wywoltac ta mowa na rzymskich odbiorcach Eneidy?

3. Za pomoca jakich srodkow stylistycznych Wergiliusz oddat uczucia Dydony?
ZwroG uwage na 1o, jak wypowiada sie bohaterka oraz jak przedstawiono je]
zachowania | reakgje.

4, Wyjasnij, co bylo przyczyna tragedii Dydony, Zwrdé uwage zardwno na decyzje
i cechy oscbowosci bohaterkl, jak i na dziatania bogdéw. Na podstawie zebranego
materiatu wyciagnij wnioski dotyczace tego, jak Rzymianie postrzegali mitosc.

5. Jakie occzucia budzi w Tobie obraz Andrei Sacchiego zamieszczony na 8. 847 Za
pomoca jakich elementdw artysta oddal dramatyzm sceny opisane] w Eneidzie?

6. Eneasz - wielkl wédz czy marionetka w rekach bogdw i przeznaczenia? Przepro- @
wadzcie w klasie dyskusjg na ten temat.

7. Na podstawie fragmentow eposow Wergillusza i Homera oraz Mitologii Paran-
dowskiego napisz krotkg charakterystyke pordwnawczg Eneasza i Odyseusza.
Zwréd uwage na podobieristwa i réznice w przedstawieniu obu bohaterdw.

TERSTY ZEPOKI
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Zbigniew Herbert

Jan Parandowski, Mito- H. Eo 00

logia. Grecja, s. 28-32

Zbigniew Herbert
(1924-1998)

Poeta, odznaczony wie-
loma nagrodami literacki-
mi. Charakterystycznym
rysem jego tworczogei
byto nawiazywanie do
antyku, na ktory patrzyt

z perspektywy cziowieka
XX w, Wydal liczne tomy
postyckie (m.in. Hermes,
pies | gwiazda, Pan Cogito),
zhiory esejdw (Barbarzyrn-
ca w ogrodzie) i dramaty
{Jaskinia filozoféw).

Zona poety Katarzyna
Herbert.

George Frederick Watts
[dzordz fredrik tots],
Orfeusz i Eurydyka,
1870-1872.

Orfeusz odwraca sie,

by spoirze¢ na ukochana,

i w ten sposab bezpowrotnie
ia traci — Eurydyka musi juz
na zawsze pozostad

w krainig umartych.

- ’ e
o S
-

Whprowadzenie do utworu

Opowiadanie H. £. O. zostalo napisane prozg poetycka i jest czescig cyklu Bogowie z ze-
szytdw szkoinych. Cykl ten wszedt do zbioru Kro! mrdwek. Prywatna mitologia i ukazat sig
juz po Smierci autora, w 2001 r. Wszystkie teksty z tego tomu na nowo interpretujg po-
wszechnie znane mity greckie i rzymskie. Te antyczne opowiesci sa dla Herberta punktem
wyjscia do rozwazan o Kulturze, sztuce i kondycji cziowieka w XX w.

Kasi'
~ Czy to konieczne? — pyta Eurydyka.

Hermes usmiecha sig i milezy. Ida. A ciemnosé rozstepuje si¢ przed nimi i zaraz na po-
wrot zamyka. lak krocza przez niezliczone bramy.

— Czy to naprawdg konicczne? — pyta Eurydyka. — Orfeusz jest stary — méwi — wige
niedtugo bede z nim zyla. Zapomnialam zupetnie, z jakich ziol robi sie napar, ktéry leczy
jego obolafe od $piewu gardfo. Co ynaczy wslawanie o $wicie i czego chee mezezyzna, kiedy
dotyka mego brzucha.

— Wszystko sobie preypemmnisz — mowi tagodnie i bex przekonania Hermes.

— Lo tadnie, ze mnie pocieszasz — méwi Eurydyka.

Droga wiedzie pod gore. Nie jest to droga, ale postuszne rozstepowanie sig skal, Krze-
mienie pachna jak zasuszone blyskawice, a mate kamyki pod nogami na $mier¢ zapomniaty
0 MOrZU,

— Czy on nas widzi? — pvta z niepokojem Furydyka.

Hermes zaprzecza ruchem glowy.

— Al ja widzg jego plecy. Zawsze, to znaczy 7a Zycia, wzruszaly mnic plecy mezezyzny.
Sa bezbronne. Ale teraz juz tego nie czuje. Czuloi¢? Co to jest czutosé?

— To radoé¢ dotyku. Rodzaj nizszej ckstazy — odpowiada Hermes,

— Nie mam juz zywych palcow — skarzy
si¢ Eurydyka. — Nie potrafitabym nawlec ighy
ani wyjac pytku z oczu ukochanego.

Jeszcze jeden vakrel i zaczyna sig slok.
Ciemnos¢ jakby ukosna, pochylona nad inna,
jeszeze ghebsza clemnosciy.

— Eurydyko - cicho méwi Hermes —
zdradze <i tajemnice losu. Orfeusz zginie
wkrétce w podejrzanych okolicznosciach.
Wtedy bedziesz wolna. Wezmiesz sobie za
meza zdrowego ositka o ramionach jak ko-
nary debu, mlodzieica bez polotu, ale na tyle
madrego, Ze nie pragnie rzeczy nieosiggal-
nych. Nic masz pojecia, jakic to bedzic krze-
piace po zyciu z ulalenlowanym mazgajem.



— Sadze — méwi szybko Eurydyka — ze moi rodacy predzej mnie ukamienuja, niz po-
zwola na drugic zamazpdiscic. Bede dla nich reklamg wiernodei 1 poezji, czyms w rodzaju
wdowy narodowej. Posadza mnie na skale, abym plotta natchnione wyrocznie, albo zamkna
w dwialyni, co na jedno wychodzi. A potem umrg po raz drugi. Jak sic umicra po raz drugi?
Mam nadzieje, Ze nie jest to takie bolesne i uciazliwe jak za pierwszym razem.

To wszystko styszy Orfeusz preez ulewny ciemnosc. Po raz picrwszy poduziwia madrosé
Eurydyki. Czy naprawde trzeba umrzed, aby stac si¢ dorosta?

Olwicra sig przed nim pejzaz w bazalcic, doslojny jak spalony las, nieporuszony jak oko
wulkanu, wnetrze gestej materii, spalony do nicosci blekit nocy.

Opiewalem Swity koronacje stovica
podroz koloréw od ranka do wieczoru
a zapomniatem o tobie

wiekuista nocy

Orfeusz odwraca sie nagle ku cieniom Eurydyki i Hermesa, i krzyczy w uniesieniu jedno
sfowo: — Znalaztemn!

Cienie znikaja. Orfeusz wychodzi na $wiatto dnia. Rozpiera go radosna duma, ze doznal
objawienta i odkrylf nowy rodzgj lileratury, zwany odtad liryka zadumy i mroku.

Wskazowki interpretacyjne. Orfeusz pierwowzorem poety

Utwor Zbigniewa Herberta H. £ O. nawigzuje do stynnego greckiego mitu, ktdry juz od
dawna ingpirowat artystéw, ale szczegdélnego znaczenia nabrat w XX w. Orfeusz stat sie dla
wspdtczesnych twdrcdw archetypem (pierwowzorem) posty, kidry moze wniknad w sfery
niedostepna smisrtelnikom, a jednoczesnie uwieczni¢ imig tych, o ktdrych Spiswa. Mit ten
skianiat rowniez artystow do rozwazan o smierci | do rozpaczliwych préb przywrdcenia
zycia zmartym. Oprécz Herbarta do mitu o Orfeuszu | Eurydyce nawigzali m.in. poeci Cze-
staw Mitcsz | Rainer Maria Rilke.

PO PRZECZYTANIU

1. Zwrdd uwage na inicjaty w tytule opowiadania. Do czyich imion sig one odnoszg?

2. SporzadZ w zeszycie liste pytan dotyczacych historii Orfeusza | Eurydyki, na ktdre
nie odpowiada mit, a ktdre sg punktem wyjscia do przedstawienia loséw obojga
bohaterdw w utworze Herberta. Do jakich uniwersalnych problemdw odnosza
sig te pytania?

3. O czym moze - Twoim zdaniem - Swiadczy¢ ostatnia wypowiedZ Eurydyki?
Co sadzisz o takiej postawie bohaterki?

4. Jakg role przewiduje dla siebie w przysztosci Eurydyka? Do jakich rozwazan
0 migjscu cztowieka w historii | kulturze prowokuje ta wizja?

5. Dlaczego Orfeusz sie odwrocit? Jakg prawde sobie uswiadomit?

6. Jaka role w kreacji Orfeusza jako artysty odgrywa w utworze opozycja swiatla
i mroku?

7. Porownaj obraz Orfeusza i Eurydyki przedstawiony w micie greckim i na cbra-
zie Wattsa zamieszezonym na s. 86 z wizerunkiem obu tych postaci ukazanym
w opowiadaniu Herberta, Zwrd¢ uwage na to, jakie stereotypy przetamuje posta,

NAWIAZANIA
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Homer, fliada,
s.38-45

George R.R. Martin
[dzordz ar ar]
(ur. 1948}

Amerykariski pigarz,

autor cpowiadan | powiescl
fantasy, m.in. sagi Pigsr
lodu i ogria, ktdrej czescia
jest powiess Gra ¢ fron.
Wielokrotnie wyrdzniany
najwaznigjszymi nagro-
dami z dziedziny literatury
fantastycznej: Nebula,
Huga i World Fantasy
Award [terld fantazy atord].
Na podstawie sagi Piesn
fodu i ognia nakrecono
popularny serial telewizy|ny
Gra o tron.

! ser - tak Ceorge R.R.

Martin tytutuje w swoich
powiesciach rycerzy, Jast o
nawiazanie do angielskiego
slowa sir oznaczajacegoe tytut
szlachecki,

2 czarne psy Clegane’ow
hertbam rocziny ser Gregora
byly trzy ogary na zottym
polu,

4 garda - ostona przy rekojedol.

* faworyta — kochanka.

* kolcza koszula - kolczuga,
zhroja z plecionki stalowych
katek,

8 nosal — czesd hetmu, ostona
nd nos.

7 pigtdziesiat jardow —
ok 50 m.

George R.R. Martin

» Nawalnica mieczy. Krew i zloto (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Powiesc Nawatnica mieczy. Krew | zioto to czesc cyklu Piesrt lodu | ognia. Bohaterami tego
fragmentu utworu sa ser' Gregor Clegane [kligajn], wasal rodu Lannisterdw, zwany Gdra,
oraz styngcy z okrucieristwa ksiaze Oberyn Martell z Dorne, nazywany Czerwona Zmija.
Opisany w tekscie pojedynek jest rodzajam ,sgdu bozego”. Jego wynik ma rozstrzygnad,
czy karzel Tyron [tajron] Lannister otrut swojego siostrzenca, o co oskarza go rodzenstwo.
Ser Gregor reprezentuje siostre Tyrona — Cersel, przekonana o winie brata. Natomiast
ksigze Oberyn ma broni¢ honoru domniemanego truciciela. Los Tyrona jest mu jednak
obojetny, poniewaz Martell pragnie zemscic sie na ser Gregorze za smier¢ swoje] siostry
Elii, ktora Clegane zamordowal podczas jednej z wojen toczonych przez Lannisterdw.

Na migjsce walki wybrano zewnglrany dzicdziniec. [..] Zakuly w zbroje Gora wydawat si¢
wielki ponad ludzka miare. Pod diuga zotta oponcza, ozdobiong trzema czarnymi psami
Clegane’ows, miat cigzka zbroj¢ ptylowa natozong na kolezugg. Jej malowoszarg stal pokry-
waly wgniecenia i zadrapania. Pod zbroja z pewnoescia mial utwardzana skore oraz warstwe
wysciotki. Praylbice o plaskim szezycie prayérubowano do naszyjnika zbroi, zoslawiajac
otwory do oddychania obok nosa i ust oraz waska szpare wzrokowa. Szczyt hetmu zdobita
kamienna piesc. [.] Polezny miecy, szes¢ slop petnego rys melaly, whbit w ziemie przed
soba. Potezne dlonie ser Gregora, obleczone w stalowe rekawice, byly zacisnicte na gardzie?
po obu stronach rekojesci, Nawel faworyta® ksiecia Oberyna pobladka na ten widok.

— Masz zamiar walezy¢ z tym czyms? — zapytata szeptem.

— Mam zamiar zabi¢ to coé — odparl beztrosko jej kochanek, [..

Crerwona Zmija miat na sobie (ylko lekka broje: nagolenniki, zargkawia, naszyjnik, na-
Tokcice [..]. Poza tym Oberyn byl odziany w miekka skore i faldziste jedwabie. Na kolcza
koszule” wlozvt tuskowa zbroje 7 1$nigeej miedzi, leez razem nie zapewnialy mu one nawet
jednej czwartej ostony, jaka dawala Gregorowi ciezka, plytowa zbroja. Po zdjeciu zaslony
ksiazecy helm stat sie praklycznie péthebmem, niemajacym nawel nosala®. Okragla stalowa
tarcza Iénila jasno. Widnialy na niej storice i wldcznia z czerwonego zlota, zoltego zlota,
biafego zfota i miedzi. [..]

Dzielito ich od siebie pie¢dziesiat jardéw’. Ksiaze Oberyn szedl naprzéd szybko, nato-
miast Gora posuwal sie ociezatym, ztowieszezym krokiem. [..] Gdy obaj mezczyzni znalezli
sie w odleglosci dziesieciu jarddw od siebie, Czerwona Zmija zatrzymal sie nagle.

- Czy powiedzieli ci, kim jestem? — zawolal.

— Jakims trupem — wystekal ser Gregor w przerwie migdzy oddechami, ani na moment
nie zwalniajac kroku.

Dornijezvk odsunal si¢ na bok.

— Jestem Oberyn Martell, ksiaze Dorne — oznajmif, gdy Goéra obrocil sig, by nie straci¢
go 7. oczU, — Ksigzna Flia byfa mojy siostry.

— Kto taki? — zapytal Gregor Clegane.

Oberyn uderzyt dluga wldc/niy, lecs ser Gregor odbit cios Llarczq, odepchnal wloc/nig
na bok i runal na ksigcia, wymachujac ogromnym micczem. Dornijezyk odskoczyl na bok,
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Joffrey Baratheon [dzofri
baration], miodociany krdl
Waesteros, syn Cersei.

nie ponoszac zadnej szkody. Wlécznia uderzyta po raz drugi. Clegane cial w nig micczem,

Martell colnat bron i pchnal znowu. Metal zazgrzylal o metal, gdy grot zesliznal sie po
picrsi Gory, rozdzicrajac oponcze i zostawiajac na stalowej powicrzchni dluga, jasng ryse.

— Elia Martell, ksiezna Dorne — wysyczal Czerwona Zmija. — Zgwalcites ja. Zamordo-
walcs ja. Zabited jef dzicci.

Ser Gregor steknal 1 rzucit sie do ciezkiej szarzy, probujac trafic Dornijezyka w glowe.
Ksiazg Oberyn umknal mu 7 fatwoscia.

- Zgwalcile$ jg. Zamordowales ja. Zabile$ jej dzieci.

— Przysecdles Lu gadac cay walcrye?

- Przyszedlem wystuchac twojego wyznania.

Czerwona Zmija wyprowadzit szybki cios na brzuch Gory, lecz bez rezultatu, Gregor
cial go mieczem, ale réwniez chybil. Diuga widcznia przeslizgiwala si¢ nad jego mieczem,
$migala niczym wezowy jezyk, pozorujac atak nisko, by uderzy¢ wysoko, dZzgata w pachwi-
ng, larczg, oczy. [..] Pracciwnicy przemieszezali sig w przod i w Lyl albo krazyli wokdd sichic
po spirali. Miecz ser Gregora przecinal powietrze, a wiocznia Oberyna trafita Gore w ra-
mig, w noge i dwa razy w skron. Wielka drewniana larcza ser Gregora rownies oberwata
wielokrotnie. [..] Bron Dornijezyka byla dwie stopy dluzsza niz orez ser Gregora, co z na-
wigzka wystarczalo, by vmusi¢ go do zachowania niedogodnego dlan dystansu. Gdy tylke
Oberyn rzucal sie do ataku, Clegane probowat odrabac grot wiéezni, z réwnym jednak po-
wodzeniem mogiby starad sie odcia¢ skrzydta musze. [..]

— Zgwalcile$ ja. Zamordowales ja. Zabile§ jej dzieci.

— Cisza. — Wydawalo sie, Ze ser Gregor rusza sie juz nieco wolniej, a jego miecz nie unosi
sie tak wysoko, jak na poczatku walki. — Zamknij te cholerna gebe.

— Zgwalcited ja — odpart ksiaze, przesuwajac sie w prawo.

— Dos¢ tego! — Gregor postawil dwa wielkie kroki naprzdd i zamachnal sie mieczem,
celujac w gtowe Oberyna. Dornijezyk jednak cofnal sie po raz kolejny.

— Zamordowales jg — powlorzyl.

— ZAMKNI] SIE

Gregor rzucit si¢ do szarzy, nadziewajac si¢ proslo na grol wldczni, klory uderzyvt w jego
piers po prawej stronie, a potem zeéliznal sie w dot z ohydnym zgrzytem stali. Nagle Géra
znalazl sie wystarczajaco blisko przeciwnika, by zada¢ cios. Jego olbrzymi miecz §mignat
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(George R.R. Martin pracuje
© wiele wolnig niz filmowey.
Poczatkowo twarcy serialu
Gra o fron opierali sie na
pieciu wydanych jeszcze
przed premierg pierwszego
sezonu tomach literackie]
sagi. Sezon 7. | koficzacy
serial sezon 8. wyprzedzajg
ostatni tomn sagi.

Gra o tron, serial
telewizyjny, sezon 4.,
2014,

Pojedynek ksiecia Oberyna
z ser Gregorem,

z niewiarygodna predkoscia. [..] Oberyn odbil picrwsze uderzenic i wypuscit z rak wlocz-
nie, ktora na Lak bliski dystans byta bezuzyteczna. Drugi cios Dornijezyk zatrzymal tarcza.
Metal uderzyt o metal 7 ogluszajacym brzgkiem. Czerwona Zmija zatoczy! si¢ na nogach.
Ser Gregor scigal go z glodnym rykiem. [..] Odwrot Oberyna przerodzit sie w paniczng
ucicezke tylem. [..] Ser Gregor zamachnat sic micezem 7 cala swa straszliwa sity. Czerwona
Zmija padl na ziemie i przetoczyt sie w bok. [..]

— Flia — zawolat do ser Gregora. — Zgwaleiled ja. Zamordowale$ ja. Zabiles joj dvicel.
Powiedz jej imie.

Gora odwrocit sie blyskawicznic. Helm, larcza, miccz, oponicza; od slop do glow caly byt
zbryzgany krwia,

— Za duzo gadasz — warkngl, — Boli mnic od Lego glowa,

— Cheg, 7ebvs je powiedzial. Flia z Dorne,

Gora prychnat z pogarda i runat do ataku... i w tej samej chwili zza nisko wiszacych
chmur, kiére od $wilu preestanialy nicho, wyszto stofice, [.] Crerwona Zmija praykucnal,
przymruzyl oczy i znowu uderzyt wideznia, Ser Gregor cial w nia mieczem, lecz atak okazal
si¢ zmylka, Gora stracit réwnowage 1 zaloczy? sig krok do przodu,

Ksigze Oberyn przechyli! poobijang metalowg tarcze, Snop stonecznych promieni odbit
sie od gladzonego slola i mied7i, traffajac prosto w wasky supare hetmu jego przeciwnika.
Clegane uniost tarcze, by ostoni¢ oczy. Wiécznia ksiecia Oberyna uderzyla niczym biy-
skawica i znalazta luke w cigzkiej vbroi, spoing pod pachq. Grot przebit si¢ prrex kolczuge
iutwardzana skore. Gdy Dornijezyk obrocil wideznie i wyrwat ja z rany, Gregor wydal z sie-
bie stfumione stekniecie,

— Elia! Powiedz to! Elia z Dorne! — Krazyt wokél niego z wideznia gotowa do zadania
nastepnego ciosi. — Powiedz Lol [..]

Ksigze Oberyn zaszed! go od tylu.

- ELIA Z DORNE! = wrzasnal. Ser Gregor zaczal sie odwracad, lecz za wolno i zbyt
pozno. Grot wlbczni tym razem wbil sie w tyt jego kolana. Przebil warstwy kolczugi i skéry,
taczace ze soba plyty na udzie i tydce. Gora zatoczyl sie, zachwial i runal twarza na ziemie,

Ogromny miccz wypadl mu z dloni. Ser Gregor preeloczyt sig na plecy, powolii ocigzale.




Dornijczyk odrzucit zniszczona tarczg, ujat wlécznic w obie dlonic i oddalit si¢ nie-
$piesznie. Gora steknal i wspart sie na fokciu. Oberyn odwrdcil sie blyskawicznie i pobiegt
ku lezgcemu na ziemi wrogowd, [..]

Ser Gregor sprébowal sie podniesé. Zlamana widcznia przeszyla go na wylot i przyszpi-
lita do ziemi. Ztapal obiema rekami za drzewce 1 steknal 7 wysitku, lecz nie byl w stanic go
wyciagnac. Katuza czerwieni pod nim robila sie coraz wieksza. [..]

Ksiazg Oberyn podszed! blizej.

— Powiedz jej imig!

Postawil noge na picrsi Gory i unidst micez w obu dloniach. [..] Clegane unidst blyska-
wicznie reke i ztapal Dornijczyka ponizej kolana. Czerwona Zmija cial jak szalony mieczem,
stracit jednak rdwnowage i ostrze zrobito Lylko kolejne wgniccenic w zargkawiu zbroi Gory.
Potem Dornijczyk zapomnial o mieczu. Gregor szarpna! gwattownie reka, obalajac go na
siebie, [..] Gdy unidst potezna pies¢, wydawalo sie, ze krew na stalowej rekawicy zamienila
sig w dym w zimnym porannym powiclrzu. Poznicj rozlegt si¢ preyprawiajacy o mdlodei
chrzest,

Przetozyl Michat Jakuszewski

Wskazdwki interpretacyjne. Nawafnica mieczy - bogactwo nawigzan
literackich

Cykl powiesciowy Piesr lodu i ognia 1o jeden z najciekawszych przyktadow dziet nalezg-
cych do historycznego nurtu literatury fantasy. Fabuta tych utwordw koncentruje sie wo-
kot walki o zdobycie Zelaznego Tronu krélestwa Westeros. W rywalizacj bierze udziat wielu
hohaterdw, dzieki czemu historia konfllktu moze sie rozwija¢ w nieskoriczonoss — kiedy
umiera jedna z gtdwnych postaci, je] migjsce zajmuje kolejna. Pisarz nasycit poszczegdine
tomy motywami zaczerpnietymi z tradycji literackie] — nawigzat m.in. do eposdéw Homera
i do dramatow Szekspira. W przekonujgcy spossh ukazat tez m.in. ludzka naturg, przyczy-
ny roznych konfliktow | mechanizmy wiadzy.

PO PRZECZYTANIU

1. Stredc w kilku zdaniach przebieg pojedynku opisanago we fragmencie. Powiedz,
jakie motywy przyswiecaty obu walczacym.

2. Poréwnaj dwdch uczestnikéw pojedynku. W tabell w zeszycle zapisz ich mocne
i stabe strony.

3. Wskaz punkty kulminacyjne przedstawionych zmagan. Co zaskakuje odbiorce
w opisie tego starcia?

4.7a pomocg jakich srodkow George R.R. Martin oddat dynamike walki?
Przeanalizuj rodzaje zdan, stownictwo, rozwaz funkcje dialogéw wplecionych
w przebieg zmagan,

5. Pordwnaj pojedynek miedzy Achillesem | Hektorem z fliady z przedstawionym we

fragmencie Nawafnicy mieczy. Wez pod uwage motywacje, opisy walki i zacho-
wanla przeciwnikow,

6. Przygotuj prezentacje dotyczgca pojedynku. Zawrzyj w nig) znaczenie, jakie ﬁ
miat na orzestrzeni wiekdw, oraz przemiany, jakim ulegat. Wzbogac prezentacje
o stynne pojedynki w literaturze, filmach i dzietach sztuki.

NAWIAZANIA

WARTO WIEDZIEC

Paszczegdlne tomy

cyklu Fiegn lodu i ognia sa
zbudowane w podobny
sposcb. Narracje prowadzi
na przemian, w oscbnych
rozdziatach, okoto 10 bo-
haterdw, ktcrzy relacjonujg
wydarzenia ze swajego
punkiu widzenia.
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Tadeusz Rozewicz

Hoaey wyousowsien ) NA 0dejscie poety i pociagu osobowego

pormmik, 8. 77

1 Nie wic
jaki bedzie jego ostatni wiersz
i
Tadeusz Rézewicz  jakibedzie pierwszy dzien
(1921-2014) 5 na dwiccie bez poezii

Poeta, dramaturg, prozaik.
Laureat wiglu nagrod

i wyrdznien, otrzymal

m.in. Ztoty Medal Zastuzo-
ny Kulturze — Gloria Artis
{2009), Wydat m.in. tomy
wierszy (np. Niepokdj, albo na obiad bedzie rosot z makaronem

Matka odchodzi), dramaty 10 w Lealrze beda grali Suekspira
{np. Kartoteka, Swiadkowie

pewnie bedzie padal deszez
w Lealrze beda grali Szekspira
na obiad bedzie zupa pomidorowa

bedzie padal deszcz
athc Masza mala siabiliza- ¢ P
cja), opowiadania (Smierd
w starych dekoracjach). muzy nie daly mu gwarancji

7e 7 oslatnim Lchnieniem

wypowie co$ budujacego
15 jasnego

wiecej $wiatla® i tak dalej

prawdopodobnie
odejdzie
Lak

20 jak odchodzi opdZniony
pociag osobowy
z Radomska® do Paryza®
prees Zebrrydowice

1 Jerzy Lisowski — krytyk
literacki, tumagz, wielolatni PO PRZECZYTANIU
redaklor naczelny czasopisma
literackiego  Tworczosd’,

w ktdrym Rézewicz
publikowat sweje ubwory.

Jerzemu Lisowskiem!

Wskazowki interpretacyjne.
Tadeusz Rézewicz i jego
dialog z tradycja

Utwor pochodzi z tomu Twarz
frzecia (1968) | jest przykiadem
wiersza wolnego — o nieregularnej
budowie, bez rymow i interpunkcii,
Jezyk tekstu przypomina proze,
jest prosty i pozbawiony $rod-
kCw wyrazu artystycznego. Autor
z przymruzeniem cka potraktowat
antyczng wizje posty jako ulubien-
ca muz. Wszystkie te slementy —
a wigc charakterystyczna forma
i styl wiersza oraz dialog z trady-
cja — sg kwintesencja tworczosci
postyckie] Tadeusza Rdzewicza.

1. Jak wyglada pierwszy dzien bez poezfi? Co na podstawie tego opisu mozesz
powiedziec o wspdtczesnym cztowieku i jego stosunku do poezji?

® wigcej Swiatta (niem. mehr 2. Do jekiego tradycyjnego wyobrazenia artysty nawigzuje podmiot mowiacy

Licht [mer licht]) — ostatnie

: w wierszu? W jakim celu to robi?
stowa przypisywane

slynnemu niemieckiemu 3. Na czym polega gra jgzykowa w tytule? Jak wplywa to na wymowe utworu?

poecia riomantyzmu
Johannowi Wolfgangowi

4 Radomska — miasto 5
wwojewadztwie 10dzkim,
w ktdrym Rozewicz sig
urodzit, Rozewicz?
4 Autor wiersza planowat po
woinic wyjechad do Paryza,
staral sie nawet o stypendium. cego czy Rozewicza — jest Ci blizsza.

4. Porozmawiajcie w klasie o tym, czy przypuszczenia Rézewicza dotyczace swiata C]1
Goathemu. pozbawionego poezji sa — Waszym zdaniem — stuszne.

. Odszukaj w wierszu Horacego Wybudowalem pomnik odwotanie do jednej
z muz. Jaka funkcje peini ono w utworze rzymskiego poety, a jak role muz widzi

6. Przygotuj wypowiedz, w ktdre] odpowiesz na pytanie, czyja wizja sztukl — Hora- @



Ursula K. Le Guin

Lawinia (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Tytutowa bohaterka powiesci zyje heztrosko w Regii — miescie zalozonym przez swojego
ojca, Latynusa. Lawinia jako jedyna krélewska cérka ma podjad najwaznigjszg zyclowa
decyzje - przyjac oswiadczyny jednego z zalotnikow z okolicznych osad. Najpowazniej-
szym konkurentem jest Turnus — wodz Rutuldw, & zarazem kuzyn jgj matki. Aby mée
spokojnie pomyslec o swoje] przyszicsci, bohaterka udaje slg do Albunei, swietego lasu
na wzgorzach, gdzie znajduje sie pieczara z siarkowymi Zrédiami. W pieczarze te), zgodnie
z wierzeniami Latyndw, mozna sie skontaktowac z zaswiatami. Lawinia przy oftarzu ofiar-
nym spotyka cien Wergiliusza. Okazuje sig, 72 posta przybywa do nigj z przysziosci, jest
umierajacy | wie, ze moze nie dokoriczy¢ Eneidy. Zaczynaja rozmawiac. Wergiliusz opo-
wiada Lawinii o Eneaszu, ktdry dopiero przybije do Lacjum, by wypelnié przepowiednie,

Wrocitam do oftarza w Albunei! wieczorem w dniu kalend majowych?. [..] Usiadfam, na-
stuchiwatam i przygladatam sie, jak dogasa dzienna jasnosc. Drrzewa zgesiniaty i okrzepty
w clemnoscd. [..] Spojrzatam w strone oltarza. [ tam go zobaczylam,

— Wilaj, peelo — zawolatam.

— Witaj, Lawinio — odpowiedzial. [..] — O czym chciataby$ rozmawia¢?

- O Trojanczykach.

— Co chcesz o nich wiedzie¢? |...

Po chwili milczenia zapytatam:

— Dokad si¢ udali po ucicezee 7 Troi?

— [..] dotarli do miasta w budowie. Nazywalo sie Kartagina, Zamieszkiwali je Fenicjanie.
Ich krolowa miata na imi¢ Dydona. Powitala przybyszow godcinnic.

— Opowiedz mi o tym cos wiecej.

7dawal si¢ wahad, Wyczutam od razu, 7¢ jego wahanic ma jakis zwigzck 7 Lg krdlows.

— On sig zakochal w krélowej Dydonie — domyslitam sig, a ledwo to powiedzialam, po-
czutam jakis dziwny smulek, dziwny zal,

— Ona sig w nim zakochala — sprostowat z powaga. — Ale nie sadze, zeby to byla historia
stosowna dla uszu miodej dziewicy, Lawinio.

— Przeciez nie jestem juz mlodkal Jestem ,dojrzata, w lat pelni, co Slubow nie broniy’,
sam powiedziates.. [..]

— Byla wdowa, wiec nic bylto to zdrozne uczucic. Przestala bv¢ jedynie pania samej sie-
bie. Bardzo potrzebowala krolewskiego malzonka. Byta doskonala wladezynia, poddani
ja kochali. Wasnic budowali to wspaniale miasto, wszystko szto jak najlepicj. Rzadko si¢
jednak zdarza, by kobieta mogla dfugo samotnie zasiadac na tronie, Mezczyzn zaczyna to
krgpowac. Ubiegali si¢ o nia okoliczni krdlowic i wodzowic. Zalecali sig do nicj, zazdros-
cili joj wladzy, starali si¢ o wzgledy, a jednoczednic grozili. Encasz zjawil si¢ jako wyczeki-
wany wybawca, larcza prreciwko ich zakusom: mezny wojownik z whasna druzyng, krol
z urodzenia, cho¢ pozbawiony débr. Zanim go pokochata, juz byl jej potrzebny. [...] Obiccal
Dydonie, ze jej pomoze przy budowie miasta. No ...

Urwal.

NAWIAZANIA
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Ursula K. Le Guin
[kej leghin]
(1929-2018)

Amerykanska pisarka, au-
torka powiesci | opowiadan
science ficticn i fantasy,
m.in. z cyklu Ziemiomorze
i Ekumena. W 2014 1.
atrzymata medal National
Book Foundation
[naszional buk fandejszon]
za wyjatkowy wkiad w roz-
waq] literatury amerykari-
skig]. W swoich utworach
starata sig dotrzec do
uniwersalnych prawd

o cztowigku i kulturze.

T Albunea — rzymska wyrocznia
oraz poswiecone jej grota
i siarkowe 7rédio znajdujace
sig w starozytne] etruskisj
migjscowosal Tibur {dzis:
Thvali).

2 dziert kalend majowych —
1 maja wedtug kalendarza
starozytnyeh Rzymian.
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— No i stalo sie — dokonczylam za niego. [..] — Ale czy on sie w niej zakochat?

- Owszem. Zakochat sie. Byta piekna, ognista, namietna, Kazdy by sie zakochal, Ale...

— Weiaz oplakiwat Kreuzg.

- Nie. Jege zona, miasto, to wszystko nalezalo do przeszlosci. Do bezpowrotnie mi-
nionej przeszlosei. Od tego, co utracil, oddzielaly go lata, lady | morza. Nie ogladal si¢ za
siebie. Jednakze nie umial patrze¢ w przysziosé. [..] Kiedy ojciec umart, zabierajac ze soba
przesziosé, Eneasz miat wrazenic, Ze stracil rownicz przysziosé. Nie wicdzial, jak dalej zyc.
W jego duszy szalata burza podobna do tej, jaka rozproszyla jego okrety i zbifa je z kursu.
Zgubil drogg.

— A dokad ona wiodla?

— Tutaj. Do Italii. Do Lacjum. Wiedzial o tym.

— Dlaczego nie mogh zwiazac swojej przyszlogei z Afrvka? Dlaczego nie mogh tam osiase,
pomoc krolowej w budowie jej miasta i zy¢ tam 7 nig szezesliwie? — Przemawial praeze
mnic rozsadek, choé¢ w gruncie rzeczy nic Zvezytam sobie weale, zeby tak sig stato. Oczeki-
wafam na sprzeciw poety. [..]

— Dvdona uznawala ich milo$¢ za malzenstwo, tak traktowata ich zwiazek. On nic. 1 to
on miaf racje.

— Dlaczego?

— Bo ani potrzeba, ani milosc nie zwycieza przeznaczenia, Lawinio. Eneasz ma dar rozpo-
znawania losu, wic, jak powinien postepowad, i tak postepuje. Whrew potrzebie, whrew mitodel.

— Wiec co zrobil?

— Porzucitja.

— Uciekl?

— Tak.

— A ona?

— Zabita sic.

Tego si¢ nie spodziewatam. Sadzitam, Ze wysle okrety w poseig za zbieglym kochan-
kiem, Ze wezmie krwawy odwet. Nie czulam sympatii do tej afrvkaiiskiej krélowej, ale tez
nie moglam niy pogardzac. Jednakze samobojstwo wydalo mi si¢ lchorzliwg odpowiedziy
na zdrade. Przynajmniej tak powiedziatam.

— Nie wiesz, czym jest prawdziwa rozpacr — stwierdzitfagodnie poela. — T oby$ nigdy sig
nie dowiedziala. [..] Miala okrutna $mier¢ — dodal, — Miecz nie tratil w serce, dlugo umie-
rafa od zadanej sobie rany. Rozkazata, zeby podpalono stos, na kidrym lezafa, nie czekajac,
az wyzionie ducha. Eneasz zobaczy! z morza wielki ogie,

- Wiedzial, co on oznacza?

— Nie. Cho¢ moze tak.

— Dusza musi sie w nim dotad wzdraga¢ na Lo wspomnienie. Czy jego ludzie nie wsly-
dzili si¢ za niego?

— Nawel gdyby obwolal sie krélem Kartaginy, ta ziemia nie stataby sie nigdy ich kraina.
Poza tym Dydona przerwala budowg miasta, oddata ster rzadow. Stracita szacunck dla sa-
mej siebie, nie potrafita mysle¢ o niczym innym, jak tylko o nim. Sprawy przestaty uktada¢
si¢ pomyslnic, Wice jego ludzic ucieszyli si¢, mogac stamtad wyrwac swego wodza. — Po
krotkim milezeniu derzucit: — Eneasz mial jeszeze spotka¢ Dydone. W krainie zmartych.
Odwrécita sie na jego widok. Nie cheiata z nim mowic, [.]

Jak najstuszniej, powiedziatabym. W tej historii krylo sie jednak tyle dojmujacego smut-
ku, tyle wstydu i cierpienia, zawierala tyle jawnej niesprawiedliwo$ci, ze zrobito mi sie ok-
ropnie zal calej trojki... Kreuzy, Dvdony, Eneasza... |...]. |..

— Ly wiesz wszystko, prawda?



— Nie, wiem bardzo mafo. A to, co wiem o tobie... przynajmniej sadzitem, Ze wiem, cho¢
niewiele o tobie myslalem, prawde méwiac... bylo glupie, banalne, mato pomystowe. Pomyél,
sadzitem, 7e jested blondynkal... Nie da sig jednak weisnac dwach romansow do jednej epo-
pei. Gdziez by wtedy zmiescily sie bitwy? Zreszta czy mozna epos zakonczy¢ malzenistwem?

- To zapowiada raczej poczglek niz koniec — zauwazytam.

Na chwile zadumalismy si¢ oboje.

- la cata epopeja jest do niczego — powiedzial. — Nakaze, by ja spalono.

Cokolwiek mial na myéli, nie spodobal mi sie jego ton. |..]

- Zatrzymaj mniel Zatrzymaj mnie, Lawinio. [..] Zapewnij mnie, Ze moge skonczy¢
swojc dzicto!

— Jedli go nie skonczysz, nigdy sie nie skonczy — powiedziatam, byle co$ powiedziec.
Wyrazitam picrwsza mysl, jaka mi przyszia do glowy, zeby go pocicszyé, — Zreszly jak za-
mierzasz skoficzy¢ swoja epopeje, jesli nie malzenstwem? Morderstwem? Czy musisz zde-
cydowad, jak sie skonczy, nim dobrniesz do konca?

Przetozyt fukasz Nicpan

Wskazowki interpretacyjne. Lawinia - kobieca wersja Eneidy

Jak przyznaje pisarka, utwor ten jest prdba literackiej interpretacji Eneidy. Autorka wier-
nie przedstawia znang historie Eneasza i wojen Trojan z Latynami. Jednak Le Guin oddaje
gtos Lawinii, postaci drugeplanowej u Wergiliusza, | opowiada o wydarzeniach z jej punktu
widzenia. Tworzy rowniez ciekawy portret psychologiczny tej bohaterki. Pokazuje rozne
etapy w zyciu kobiety, skupia sie na trudnych wyborach, przed ktérymi staneta krdlewna,
przedstawia jg| strach 0 meza i syna, a nastepnie trudny czas starzenia sig, wdowien-
stwa | przekazania wiadzy nastepcom. Okazuje sig, ze meski sposdob opisu rzeczywistosc
bardzo rézni sig od tego, jak ja widzi kobieta. Lawinia jako narratorka nie skupia sie na
ukazywaniu hercicznych czyndw podczas wojny z Trojanami, poniewaz patrzy na walke
z punktu widzenia osoby opatrujace] rany. Ksiazka Le Guin wpisuje sie wigc w nurt lite-
ratury feministycznej. Autorka zwraca uwage na historyczna rolg bohaterek, kidre byty
przez wieki em dla wlasciwej opewiesai 0 losach swiata.

PO PRZECZYTANIU

1. Na podstawle podanego fragmentu okresl, jaki stosunek do Dydony miat Eneasz.
Z czego mogta wynikaé jego postawa?

2. O czym swiadcza — wedlug Ciebie — reakcje Lawinii na opowiesc o zyciowych
wyborach Eneasza? Czym Kierowala sie w zyciu ta bohaterka?

3. Ustal na podstawie tekstu, w jaki sposth w dawnych czasach postrzegano
kchiety. Czy ta wizja jest nadal aktualna? Odpowied? uzasadnij.

4. Jaki obraz Eneasza przedstawit Lawinii Werglliusz? Co na podstawie te] charak-
terystyki bohaterka mogta pomysleé o swoim przysztym mezu?

5. Dlaczego Lawinia ma inne zdanie na temat tego, jak powinna zakonczyc sie gpo-
peja? Co znacza jej stowa: Jo zapowiada raczej poczgtek niz koniec?

6. Wybierz ze swojej ulubionej powiesci jedng z drugoplanowych postaci. Na pod- ﬁ
stawie dowolnego fragmentu tego utworu napisz krdtkie opowiadanie, w ktdrym
zrelacjonujesz wydarzenia z jgj punktu widzenia.

NAWIAZANIA



Grecja, Rzym

@& CzASY ANTYKU NA DUZYM EKRANIE

AGORA

rez. Alejandro Amendabar [alehandro amenabar], 2009

Akgcja filmu rozgrywa sie w Aleksandrii na przetomie IV iV w., kilkadziesiat lat przed
upadkiem Cesarstwa Rzymskiego. Filozofka Hypatia wyktada matematyke i astro-
nomig w Bibliotece Aleksandryjskigj — najwiekszym osrodku naukowym antycznago
$wiata. W miescie, w ktorym trwaja konflikty miedzy Zydami, chrzescljanami i wy-
znawcami rzymskich bogow, kobieta broni prawdy, nauki i tolerancii.

Zwréd uwage na

» wartodei, ktérymi kierowali sie starozytni filozofowie i ludzie nauki.

300

rez. Zack Snyder [zak snajder], 2006

Dzieto Snydera jest wiernym przektadem komiksu Franka Millera na obraz filmowy
- wiele kadrdw powtarza kompozycje i kolorystyke oryginalnych ilustracii. Fabuta
opowiada o hitwie pod Termopilami z 480 r. p.n.e., w ktdrej 300 Spartan pod wodza
kréla Leonidasa bohatersko odpieratc ataki potgznej armil perskiej. Autor komiksu
i rezyser przedstawili wspolczesna interpretacie etosu greckiego wojownika.
Zwroc uwage na

s deaty i wartosci, w imie ktdrych Spartanie sa gotowi umrzed.

GLADIATOR

rez. Ridley Scott [ridlgj skot], 2000

Glowny bohater filmu jest dowodca rzymskie] armii | przyjacielem cesarza Marka
Aureliusza. Traci wszystko po smierci wladcy | udanym zamachu stanu: jego rodzina
zostaje zamordowana, a on sam konczy jako niewolnik i gladiator. Histeria jego ze-
msty jest dla rezysera pretekstem do ukazania kulis krwawe] polityki w Cesarstwie
Rzymskim, funkejonujacym dzigki niewolnictwu i rzadzonym przez tyrandw,
Zwrdé uwage na

* obraz polityki jako bezwzglednej walki o wiadze | wptywy.

SPARTAKUS

rez. Stanley Kubrick [stanlgj kubrik], 1860

Film Kubricka opowiada o Spartakusie — gladiatorze | przywddcy powstania niewol-
nikdw, ktére wybuchlo w republice rzymskiej w 73 r. p.n.e. Rezyser przeciwstawia
zepsucie rzymskich patrycjuszy moralnej czystosci rebeliantow, ktérzy sa gotowi
zging¢ w walce o wolnosé. Krytykuje w ten sposob spoteczenstwo oparte na nie-
rownosci, wyzysku i przemaocy.

Zwrd¢ uwage na

* obraz zycia niewolnikéw w starozytnym Rzymie.,




NAWIAZANIA

OPINIA O FILMIE

TROJA Wolfgang Petersen

rez. Wolfgang Petersen {ur. 1941)

Film Troja w rezyseril Wolfganga Petersena jest bardzo swobodng adaptacig fliady Homera, — Niemiecki rezyser filmowy.
wykorzystujaca takze motywy z innych antycznych eposéw — Odlysei Homera | Eneicly Wergi- ~ ©Od poczatku lat 80. XX w.
liusza. Obraz przedstawia skrocone, bo trwajace zaledwie kilka tygodni, dzieje wojny trojan- PR W.HO”ywoqd ba
g : : tud]. Zrealizowat m.in. filmy:
skiej od jej wybuchu az do momentu, gdy Grecy zdobyli I spalili miasto. Chkret, Niekorczaca sie
Na uwage zastuguje realizacyjny rozmach tej produkgji. Twdrey filmu w sugestywny spo-  opowiesc, Epidemia, Troja.
sob przedstawili obraz swiata starozytnych Grekdw. Z drobiazgowa dokladnoscig odtworzyli
elamenty uzbrojenia, stroje i przecmioty codziennego uzytku. Oddali takze niektdre dawne
tradycie, np. zwyczaj ulewania wina ku czci bogow lub palenia zwlok na stosie. Mimo to w froi
pojawia sig wiele niszgodnosci, np. dotyczacych potozenia obleganego miasta, ktdre byto
usytuowane duzo dalej od morza, niz pokazano to na filmie.
Ciekawie i w zgodzie z duchem eposow Homera pokazano natomiast gitdwnych bohaterow.
Parys zagrany przez Orlanda Blooma [bluma] to przede wszystkim naiwny idealista, kidry za-
kochuje sig w pigknej kobiecie | ulega porywom serca. Jego brat Hektor (w tg] roli Eric Bana
[erik]) to z kolel wielki trojanski patriota i cztowiek honoru. Achilles (Brad Pitt) zas jest popedliwy
i zgdny stawy, ale tez wrazliwy i szlachetny. Przekonujaco zaprezentowane konflikty, namiet-
nosci | motywy postepowania tych postaci to jeden z motorow napedzajacych akcje filmu,
Mitosnikom kina wojennege moga sie spodobac liczne sceny batalistyczne, ktére dobrze
oddaja ferwor | groze walki, Dzieki efektom specjalnym mrowie Grekdw oblegajacych Troje robi
na widzu niezapomniane wrazenie. W napigciu trzymajg tak- £ g
ze niektore pojedynki, np. wymyslone przez scenarzyste fil- - %
mu starcle Parysa z Menelaosem. Niestety, znany z lady po-
jedynek Hektora z Achillesem wypada na tym tle dosyc blado.
By¢ moze po to, by przykué uwage wspotczesnego widza,
tworcy filmu Troja dokonali jednak wielu uproszezer fabular-
nych. Catkowicie zrezygnowali np. z tak waznej w epcsie Ho-
mera dwuplaszczyznowosci zdarzen. W swiecie wykreowa-
nym przez Petersena bogowie nie ingerujg w losy bohaterdw.
Niszczy to mitologiczny sens dzieta — hollywoodzka Troja nie
opowiada juz o przeznaczeniu, wobec ktdrego cztowiek jest
bezradny.

Kadr z filmu Troja, 2004

PO OBEJRZENIU
1. Jakie wrazenie wywarl na Tobie film Petersena?

2. Ktéry wizerunek Achillesa wydat Cl sie bardziej przekonujacy - literacki (przed-
stawiony przez Homera) czy filmowy? OdpowiedZ uzasadnij.

3. Zapisz w zeszycie najwaznigjsze roznice fabularne migdzy ffiadg Homera a fil- ﬂ?
mam Trofa. W jakim celu twdrcy filmu wprowadzili — wedtug Ciebie - te zmiany?

4, Obejrzyj inny film nawiazujgcy do czasow antyku, np, Gladiatora w rez. Ridleya
Scotta, | pordwnaj go z Trojg. Wez pod uwage: scenografig, kostiumy, gre aktor-
ska, efekty specjalne craz przestanie obu filmow.

5. Porozmawiajcie w klasie o tym, ktdra z mitologicznych histerii zastuguje — Wa- C]1
szym zdaniem - na ekranizacje.



Jezyk ainne systemy znakdw

JEZYK A INNE SYSTEMY ZNAKOW

Wiemy, ze nadciagajace ciemne chmury zwiastuja ulewe, a wytaniajgce sie spod
$niegu krokusy — nadejscie wiosny. A skad kierowca wie, ze gdy zobaczy zapala-
jace sie nad skrzyzowaniem czerwone swiatto, to powinien zatrzymac samochoéd?
Ludzie rozpoznajg symptomy zjawisk przyrodniczych na podstawie wiasnych
obserwacji albo doswiadczen przekazywanych sobie nawzajem od pokolen.
Natomiast czerwone swiatto na drodze to sygnat, ktdry jestesmy w stanie wias-
ciwie odczytac, tylko jesli znamy jedna z podstawowych zasad ruchu drogowe-
go. Znaczenie przypisywane temu sygnatowi wynika bowlem z pewnegj umowy.
Czy jest wiec cos, colaczy zachmurzone niebo z czerwonym swiattem sygnaliza-
tora? Tak, poniewaz i jedno, i drugie to przyktady znakdw.

CZYM SA ZNAKI?

Znaki to wszelkiego rodzaju zjawiska istotne nie ze wzgledu na to, czym sa - jaka jast ich
zewnetrzna postac — lecz przez to, na co zwracajg uwage. Kazdy znak ma forme | przyporzad-
kowana jg] tre$¢ (znaczenig). Forma znaku jest Scisle zwigzana z jego trescia,

ZNAK = FORMA + TRESC

Znaki - w zaleznoscl od formy - mozemy ocbiera¢ za posrednictwem rdznych zmystow.
Niekitre znaki majg postac wizualng (hp. ikonka koperty na ekranie smartfona oznaczajgca
aplikacje SM3), inne wystgpuja w formie dZwieku (np. grzmot — oznaka zblizajace| sig burzy)
lub zapachu (hp. won dymu — informacija o tym, ze co$ sig pali).

RODZAJE ZNAKOW

Wsrdd znakdw wyrdzniamy znaki naturalne (oznaki lub symptomy) i znaki konwencjonalne
{sygnaty), zwane inaczej umownymi.

ZNAKI
NATURALNE KONWENCJONALNE
(oznaki, symptomy) {sygnaty)
* rumieniec na twarzy - oznaka ¢ wyraz kubek - naczynie sfuzace
zawstydzenia do picia z niego napojow
* goraczka = symptom choroby ¢ znak drogowy stop = sygnat dla
¢ {ropy zwierzat na sniegu = kierowcy, ze nalezy sie zatrzymad
Swiadectwo obecnosci zwierzat = Uzywany w matematyce symbol =
e grzmot lub blyskawica = - znak rownosai itd.

zapowiedz burzy

Znaki naturalne sa zbudowane na zasadzie przyczynowo-skutkowej, np. nisko latajga-
ce jaskotki oznaczajg, Ze zbliza sie deszez. 53 to zjawiska naturalne, kiére cztowiek pota-
czyt ze skutkami tych zdarzen (zwlazek migdzy znakiem a tym, co on oznacza, jest wigc
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naturalny). Trudno w tym przypadku mdwié
0 hadawcy komunikatu. Innym rodzajem sg
znaki konwencjonalne, ktdre zostaty wymysio-
ne przez czlowieka — maja zatem umowny cha-
rakter. Aby zrozumie¢ znaczenie tege znaku,
trzeba sie go nauczyé, np. znak drogowy ma-
jacy ksztatt biatego kola otoczenego czerwong
obwddka jest czytelny tylko dla osoby, ktdra
sle dowiedziala, ze przedmiot o takim wygla-
dzie stojacy przy drodze oznacza zakaz ruchu
(zwigzek miedzy znakiem a tym, co on oznacza,
jest ustalony na mocy konwengjl, czyli ogdlnie
przyjetej przez okreslong spotecznose umowy).
Znaki konwencjonalne — w odréznieniu od natu-
ralnych — tworza uporzadkowane zbiory zwane
systemami lub kodami (np. kod flagowy w ze-
glarstwie, system znakdw drogowych, alfabet
Morse'a),

JEZYK JAKO SYSTEM ZNAKOW

Systemem znakdw umownych jest jezyk. Znakami jezykowymi sa cate wyrazy (czytac, fa-
scynujacy, powiesc, obyczajowy) lub ich mnigjsze czagstki, ktorym jest przypisane okreslone
znaczenie {np. czastka czyt- wyrazu czyfac). Znaki jezykowe wyzszego rzedu to pofacze-
nia wyrazow (fascynujaca powiesé, powiesc obyczajowa, fascynujgea powiesc cbyczajowa)
oraz — kolejne pigtro hierarchii znakéw - zdania (Czytatam fascynujaca powiesc obyczajowa).
Na jezyk skladaja sie nie tylko znaki, lecz takze reguty taczenia tych znakdw, czyli np. reguty
tagczenia wyrazéw w zdania. Aby zbudowad zdanie zgodne z naszg intencjg, musimy m.in.
nadac poszczegoinym wyrazom odpowiednie formy gramatyczne oraz ustawic te wyrazy we
wiaschwym szyku. Kiedy postugujemy sie jezykiem zgodnie z obowiazujacymi w nim regu-
tami, mozemy tworzy¢ ze znakdw nieskoriczona liczbe nowych, bardzigj ztozonych znakow
(np. zdan, tekstow). Wszystkie znaki danego jezyvka wraz z regutami tworza spojny system
| doplero znajomosé catego kodu sprawia, ze mozemy zardwno wysylad, jak | cdbierad syg-
naty, informacje, ktére rozumiemy, czyli ptynnie mowic w danym jezyku — mamy wowczas
odpowiadnie kompetencije jezykowe. Jezyk jest jednym z najbardziej skomplikowanych ko-
dodw, gdyz obejmuije kilka tysiecy znakdw (stow) oraz wiele rdznych regul. Jednak jest on takze
systemem najdoskonalszym, poniewaz pozwala uzytkownikom wyrazi¢ wiele réznorodnych
tresci, poczawszy od prostych informacii, az po przedstawienie zycia wewnatrznego cziowieka
lub naukowy opis wszechs$wiata.

Poszczegolne jezyki odzwierciedlajg wiedze, doswiadczenia i poglady réznych grup spo-
tecznych lub narodowych. Sa jakby zwierciadtem, w ktérym odbija sie sposob postrzegania
Swiata. Na przykiad jezyk kanadyjskich Innuitow zawiera kilkadziesiat rzeczownikéw na okre-
slenie roznych rodzajow sniegu. Ta sama zasada dotyczy rowniez poszczegolnych ludzi.

PO PRZECZYTANIU

1. Jakim rodzajem znaku jest widok dymu wydostajacego sig z kemina, a jakim —
znak dymny stosowany np. przez plemicna indianskie? Wyjasnij, na czym polega
rdznica miedzy tymi dwoma rodzajami znakdw,

Rozne rodzaje znakow
konwencjonalnych



Jezyk ainne systemy znakdw

2. Poda) dwa przyklady par znakdw, ktdre odsyiaja do tej samej tresei, ale docieraja
do odbiorcy za posrednictwem réznych zmystow,

3. Przedstaw w zeszycie za pomoca kodu ikonicznego {rysunkdw, piktogramaow,
emotikondw itp.) wartosci, ktdre sa dia Ciebie wazne. Nastepnie ujmij tg sama
informacje w formie stownej i uzasadnij wybor wskazanych przez Giebie wartosci.

4. Podzielcie sie na grupy i kolejno przedstawcie w formie pantomimy dowolne emo-
cje. W tym czasie zadaniem pozostalych grup bedzie odczytanie sensu poszcze-
golnych komunikatdw. Na koniec wspdlnie ccericie, ktdre wystgpienie bylo Wam
najtatwiej rozszyfrowad, | przeanalizujcie te wystapienia, z kicrych odczytaniem
mieliscie najwiece| problemdw.

5. Pordwnaj spostb przekazywania informacii za pomoca stéw z innymi sposcbami
(np. z emotikonami albo z mowa ciata). Na czym polega wyjatkowosé porozumie-
wania sie za pomocg mowy?

6. Co sprawia, ze mozemy sprawnie postugiwac sie danym jezykiem? Jakie metody C]1
uczenia sig jgzykdw obcych uwazacie za najskutaczniejsze? Przedstawcie Wasze
argumenty podczas dyskusji w klasie.

7. Wyrazu jezyk" uzywamy m.in. w znaczeniach:
1} ‘sposdb wyrazania sle charakterystyczny dia pewnej osoby lub grupy osdb’;
2) ‘sposth wyrazania tresci przyjety w jakiejé dziedzinie aktywnosci cztowieka',

W ktorym z podanych zdan wyraz ,jezyk” zostat uzyty w znaczeniu 1), w ktdrym
—W znaczeniu 2), a w ktorym —w znaczeniu przenosnym? Qdpowied? uzasadnij.

aj Przedmiotem analizy jest jezvk Mirona Bialoszewskiego.
b) Przekiadat na fezyk malarstwa najwzniosigjsze uczucia.
c) Przyroda mowi fjezykiem matematyki.

OKIEM ZNAWCY

Czy jezyk zrodzit sie niczym ameba, majac tylko zarys, ktéry péZniej habrat wyraznych ksztat-
tow? A moze byt bezksztaitng | rozezionkowana plataning, ktora stopniowo sig strukturyzowata
i przeistoczyla w spojny system?

Najbardziej znane dziewigtnastowieczne koncepcje poswiecone poczatkom jezyka przyjmo-
waty model ameby. Tak zwana teoria ,ach!” wywodzita jezyk od instynktownych okrzykdw balu
lub radosci, takich jak Uul", Eel”, JAul”. Teoria Jau-hau!” przyjmowata, ze szezegohie istotne
byly odglosy zwierzat, poniewaz plerwotni fowey nadladowali warki | piski zwierzat, ktore tropili.
Teoria ,hej-hol” wskazuje, Ze najplerw pojawity sie stowa takie jak ,dZwiga)!”, wziety ohe poczatek
od mimowolnych steknieé towarzyszacych dzwiganiu i ciagnieciu. [...]

Jezyk szczegdinie dobrze stuzy wzajemnym stosunkom migdzy ludzmi, Nawet jesli nie ma
sie nic konkretnego do powisdzenia, rozmowa ,oliwi spoteczne tryby” [.]. [.] .Czy plotkowa-
nie i brak wzajemne] pielegnac] powoduja, ze jestesmy ludzmi?” - pytajg niektorzy badacze.
Spoteczne pogaduszki moga byé ludzkim ekwiwalentem wzajemnego iskania sie, ktdre mozna
zaohserwowad U innych naczelnych. Niegdys nazywano je nawet stownym iskaniem. [...] Kilka
czynnikow wspomeagato zapewne plotkowanie, ktére zastapito wzajemna plelegnacie. Ludzie o
LNagle matpy", niewiele maja futra, ktére mogliby sobie nawzajem iskaé. Mowa pozostawia rekom
swobode, mozna wiec czyms$ je zaja¢ — co w sawannie, gdzie niegdys zyli ludzie [...], byto dosc
istotne. Dzwieki stychac tez w cismnosci, a wiadomosci przekazuje sie w ten sposob szybko.

Jean Aitchison, Ziarna mowy. Poczatki | rozwoj fezyka (fragmenty),
przetozyia Magdalena Sykurska-Derwojed

Ktcra z teori poczatkow jezyka zaprezentowanych w tekscie wydaje Ci sig najbardzig)
przekonujaca? A moze masz wlasng? Uzasadnij swoj poglad.
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WYPOWIEDZ ARGUMENTACYJNA

W sytuacjach codziennych czesto zdarza nam sie bronié swojego stanowiska

w okreslongj sprawie, uzasadnia¢ stusznosé swoich sadow, decyzji lub dziatan.

O tym, Jak wazna jest sztuka argumentac]i, wiedza dyplomaci, naukowcy czy
prawnicy. Juz w starozytne] Grecji trafnie sformutowany argument postrzegany byt
|ako skuteczne narzedzie w walce z przeciwnikami. Teoretyczne podstawy doty-
czgee argumentaci stworzyli sofisci, a rozwingr |2 Arystoteles, ktdry koncentrowat
sig na zagadnieniu wnioskowania,

= JAK BU DOWAC WYPOWIEDZ ARGUMENTACYJNA?

Aby poprawnie zredagowad wypowiedZ argumentacyjna, musimy: 1. postawic teze lub hipote-
ze oraz sformutowac wiasne stanowisko wobec przyjete) tezy bad? hipotezy, nawigzujace do
problemu wskazanego w poleceniu; 2. uzasadni¢ przyjete stanowisko — przywotac argumenty
potwierdzajace teze lub rozstrzygajace hipoteze i zilustrowac je przyktadami; 3. przedstawic
ostateczne rozwiazanie problemu — sformutowac wnioski kencowe.

Istota wypowiedzi argumentacyjng] jest uzasadnienie przyjetego stanowiska za pomoce trafmis
dobranych argumentdw. Argument, czyli wypowiedzenie o charakterze ogdlnym dowodzace
stusznodol tezy (majace postac zdania oznajmujgceqo), w dalszej czescl wywodu powinien zo-
stad rozwinigty — uszczegdtowiony, a nastepnie poparty przykltadami. A zatem argumentacja
to taki sposob uzasadniania swoich racji, ktory zbudowany jest z uogdinien i potwierdzajacych
Je przykladdw.

Osoba przekonujaca do swoich zalozen moze postuzy¢ sie roznymi typami argumentow.

Rodzaje argumentdw:

* |ogiczne — polegajg na formutowaniu cgolnego wniosku na podstawie szczegdtowych in-
formacii, czyli przestanek;

® rzeczowe - opieraja sie na konkretnych informacijach: faktach, danych liczbowych, cyta-
tach, opiniach autorytetdw. Tworzy sie je poprzez przywotanie wlasciwe] nazwy, opisanie
Zjawiska; w funkgji argumentdw rzeczowych czesto wykorzystuje sle przyklady;

* odwotujace sie do emocji — wywolujg u odbiorcy Uczucia pozytywne {aprobate, zadowole-
nie, radosd) lub negatywne (strach, nieched, litosd); powinny stanowic¢ jedynie uzupetnienie
argurmentacji logiczne;.

1 KOMPOZYCJA WYPOWIEDZI ARGUMENTACY]NE])

Kompozycja wypowiedzl argumentacyjne] powinna by¢ przejrzysta i funkcjonalna, podpo-

rzadkowana tokowi argumentacyjnemu. Najlepigj, aby praca miata tréjdzielng budows — czyll

sktadata sie ze wstepu, rozwinigcia i zakonczenia. Kazda czes¢ musi zawierac okreslone
elementy,

1. Wstep:

* wprowadzenie do tematu — ogdlna refleksja dotyczgca analizowanego problemu (moze to
by¢ np. zarysowanie tia problemu poprzez przywotanie odpowiedniego kontekstu, objag-
nienie stow kluczowych wystepujgcych w temacie | istotnych dla zrozumienia rozwazanego
zagadnienia);

o sformutowanie tezy lub hipotezy i zajecie stanowiska wobec przyjete] tezy badz hipotezy
oraz problemu okreslonego w temacie wypowiedzi.



Wypowiedz argumentacyjna

2. Rozwinigcie - czes¢ argumentacyjna:

* przedstawienie argumentdw potwisrdzajacych przyjete wezesnig) stanowisko;

» przywelanie przyktaddw uzasadniajacych zgromadzone argumenty (np. odwotanie do kon-
kretnego utworu literackiego, podanie cytatu z tekstu).

3. Zakonczenie:
¢ podsumowanie rozwazan — sformutowanie wnioskdw koncowych wynikajacych z podans;
argumentaciji | ostateczne potwierdzenie lub zanegowanie przyjetego stanowiska.

BUDOWA AKAPITOW

Waznym zabiegism kompozycyjnym jest podziat tekstu na wyodrgbnicne graficznie akapity.
Kazdy akapit powinien zawiera¢ jedna zasadnicza mysl wyrazona w zdaniu kluczowym
{tzw. wypowiedzeniu tematowym). Moze ono znajdowad sig w dowolnym migjscu akapitu.
Pozostate zdaniz w akapicie musza by¢ z nim scisle powigzane tematycznie, a jego tresé po-
winna taczy¢ akapit z catosoig tekstu.

Budowa akapitu w rozwinieciu - w czesci argumentacyjnej:

» nawiazanie do poprzedniego akapitu — nie jest konieczne, gdy poprzedni akapit zakoriczyl
sie zdaniem zapowiadajacym nowe tresci,

* zdanie kluczowe (wypowiedzenie tematowe) — gtdwna mysl odnoszgca sie do problemu
wskazanego w temacie, np. argument potwierdzajgey teze,

* wypetnienie akapitu — np. uzasadnienie i uszczegotowienie argumentu, przyktad ilustrujacy
gtowng mysl.

Nalezy pamietac o zachowaniu porzadku graficznego w wypracowaniu — kazdy akapit trzeba
wyroznic weieciem akapitowym. Przejrzysty uklad pracy powinien utatwié odbiorey jej zro-
zumienie | przekonad o slusznosei przyjetego stanowiska,

SPOINOSC WYPOWIEDZI

Spojnosé wypowiedzi polega na zachowaniu zgodnosci logiczne] i tresciows] pomigdzy zda-
niami w poszczegolnych akapitach oraz pomiedzy kolejnymi akapitami w catym tekscie. Osia-
gamy ja dzigki zachowaniu jednosci tematycznej tekstu oraz stosowaniu odpowiednich
zabiegow jezykowych, ktore wiaza poszczegdlne wypowiedzenia i akapity. Spdjnosc
tekstu wzmacnia site przytaczanej argumentacii.

Sposoby budowania spéjnosci miedzy zdaniami:

* powtarzanie wyrazow (tych samych stow lub wyrazow pokrewnych), np. Antygona daje
wyraz swoirn raciom w sposéb emocjonainy. Emocje ujawnia w rozmowie z Kreoniem,

» stosowanie synonimdw, zastepowanie nazw wiasnych pospolitymi, np. Czy mozna ten spor
rozstrzygnac? Wydaje sig, ze konflikt miedzy Antygona i Kreonem jest nierozwiazywalny;

e uzywanie podmiotu domysinego, np. Antygona postanawia sprzeciwic sie Kreonowi | po-
chowac brata. [Antygona)] Nie obawia sie kary za zlamanie zakazu;

* poslugiwanie sie zaimkami, ng. Antygona prezentuje inng postawe niz Kreon. Nadrzednymi
54 dia niej prawa boskie;

* hawigzywanie do poprzedniego zdania, np. Nieprzestrzeganie prawa obowigzujgcego
w panstwie jest prosta droga do anarchii. A ta [anarchial moze prowadzi¢ do nieszczescia;

* wykorzystywanie sformutowarn sygnalizujgcych wyliczenie, wnioskowanie, np. miedzy inny-
mi.., na przyklad..., nastepnie..., a wiec..., a zatem..., diatego...
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Sformulowania porzadkujace wypowiedz (sygnalizujace porzgdek logiczny i tredciowy):
® nalezy zaznaczyc, ze..., Mozna zwrocic uwage na..., warto podkresiic, ze...;

e rgadzam sie z opinig, Ze..., Nfe mozna pomingc takze..., rownie wazne jest...,

s trzeba pamigtac tez o tym, Ze..., nalezy réwniez rozwazyc racje przeciwne...;

e mozna tez na to spofrzed z innef strony.... w odréznieniu od..., wydaje sie jednak, ze...,;

e poza tym widac jasno, Ze..., przykiadem tego fest..., oawotujgc sie do...,

* wynika z tego, ze..., dowodzi fo, ze..., warfo na koniec zaznaczyc, ze..., na zakonczenie...

W wypowiedziach ¢ charakterze argumentacyjnym warto stosowac¢ wyrazenia typu. wiado-
mo, mozna, nalezy, trzeba, co wiecel, z calg pewnoscia, hiewatpliwie, sfusznie, nawet, jednak,
prawdopodobnie. Podkreslaja one stanowisko piszacego i wzmacniajg perswazyjny charakter

wypcwiedzi.

PRZYKEAD WYPOWIEDZI ARGUMENTACY]NE])

Temat:

Kreon i Antygona — konflikt sprzecznych racji. Rozwaz problem i uzasad-
nij swoje stanowisko. W argumentacji odwolaj si¢ do Autygony Sofoklesa
oraz wybranych kontekstow.

Bratobojcza walka o tron miedzy synami Edypa Polinejkesem i Eteoklesem,
a potem konflikt migdzy Kreonem I Antygona o pochdwek zmarlych braci sta-
nowia kontynuacje tragicznych losow Edypa 1 otwieraja nowy rozdzial tragedii.
Wina Lragiczna przenosi sie tu bowiem z Edypa na jego polomstwo. Czy zalem
mozna bylo unikna¢ kolejnego nieszezesgceia? Czy mozna rozstrzygnac spor mie-
dzy bohaterami? Obiektywnie rzecz biorge, konflikt miedzy Kreonem i Anty-
gona jest nierozwiazywalny, poniewaz oboje kieruja sie innymi racjami — Kreon
dobrem panstwa, Antygona prawami boskimi. Kreon jako wladca prawowicie
wladajacy Tebami uwaza, Zzc prawo parfstwowe jest najwaznicjsze. Nalomiast
Antygona za nadrzedne uznaje dobro wieczne, ktdre wymaga przestrzegania
woli bogow.

Kazdy z bohateréw przedstawia w dramacie odmienne racje. Kreon uznaje,
7e fako wladea powinicn sta¢ na strazy dobra publicznego, dbac o tad panstwowy
i spoleczny. Jego troska o panstwo wynika z konfliktu miedzy bra¢mi Antygo-
ny i ich rywalizacji o Ltron, kidra mogla doprowad~i¢ do chaosu i upadku Teb.
Wydany przez niego zakaz grzebania zwlok Polinejkesa ma by¢ kara za zdrade
najwyzszego dobra, jakim jest w jego rozumieniu dobro panstwa. Argumenty
Kreona sa przekonujace — gdyby Polinejkes nie zginal, tylko trafil do niewoli,
niki nie kwestionowatby koniecznodci ukarania go za wystapienie przeciw bratu,
sprzymierzenic si¢ z krélem Argos i napasé na Teby. Trudno dyskutowac z taki-
mi racjami.

Antygona prezentuje inng postawe. Najwaznicjsze sa dla nicj prawa boskic.
Mimo zakazu wydancgo przez Kreona postanawia pochowaé brata. Pochowek
zmartych, nawel symboliczny, polegajacy na posypaniu ciata ziemia, co czyni An-
tvgona z cialem Polingjkesa, byl boskim nakazem, ponicwaz tylko w ten sposéb

dusza mogta opusci¢ ciato i udac sie do Hadesu. Brak pochowku ulrzymywal ja

©. Wskazanie problemu

do rozwazenia

« WSTEP

Wprowadzenie do
tematu — cgdlna mysl
dotyczaca konflikiu ragj,
przywotanie kontekstu
literackiego: mitu rodu
Labdakidow

« Zajecle stanowiska

wobec problemu -
sformutowanie tezy

{ ROZWINIECIE

Argument potwierdzajacy
slusznosc tezy

€ Przyktad llustrujgcy

argument - odwotanie
do lektury

| Wniosek czgstkowy

{ Kolejny argument

na poparcie tezy

<. Odwolanie do kontekstu

kulturowego - obycza-
jowoscl starozytnych
Grekow



Wypowiedz argumentacyjna

w zawieszeniu pomiedzy $wiatem zywych i umartych, a to juz bylo zlem. Anty-

Przyktad uzasadniajacy — » gona zarzuca Kreonowd, Zze swoim zakazem niszezy Swigle prawa, a przecic nic
argument - ocwolanie jest Zeusem, zeby wyrokowac o powinnosciach wobec zmarlych. Bohaterka nie
do lektury

obawia si¢ kary za stamanic zakazu, boi sig wyrokow boskich i wiccznej niesfawy.
Ponadto kocha brata i chce go pogrzebac. Jej mitos¢ jest silniejsza od lgku przed
$miercig. Antvgona daje wyraz swoim racjom w sposob niezwykle emaocjonalny.
Emocje ujawnia juz na poczatku dramatu, kiedy wyznaje siostrze, ze nic zamie-
rza stosowac sie do zakazu wydanego przez Kreona, bo dokonalaby wiarotom-
stwa. W rozmowic z Kreonem przckonuje, Ze znicwazanic $wictych praw jest

Whniosek czgstkowy | wigksza zbrodnia niz zlamanie zakazu §wieckiego wladcy. A zatem bohaterka
uznaje, ze ma powody, by przeciwstawic si¢ Kreonowi.
ZAKONCZENIE Skoro trudno zakwestionowacé racje Kreona i réwnic trudno odmowic racji
Podsumowanie - Antygonie, zyskujemy w Lym momencie potwierdzenie dla tragizmu bohalerow.
W"i"?st‘i KOO ) Ukazany w dramacic Sofoklesa konflikt racji jest sporem odwiccznym i w roz-
wynikajace z argumentacii i = . .
nych kregach kulturowych weigz aklualnym. Nieprzestrzeganie prawa obowig-
zujaccgo w panstwic jest prosta droga do anarchii, a ta przecicz moze prowadzié
do $mierci wielu osob. Ale co sie dzieje, kiedy racje panslwowe sg sprzeczne
Refleksja wartosciujaca ) 7 racjami sumicnia, kicdy prawo ludzkic staje w kolizji 7 prawem boskim? Trzeba
~ wyrazenie wiasnego robi¢ wszystko, aby do koniecznodei takiego wyboru nie dopuscic. A kiedy to sie

zdania na temat konflikt . : ; . i ; ;
Sl e nie uda, wowcezas kazdy 7 nas musi rozstrzygnac¢ indywidualnie,

W powyzszym wypracowaniu w czesci argumentacyjneg] wykorzystano wszystkie rodzaje ar-
gumentow: argumenty logiczne — wywod zostat oparty na przestankach z tekstu, argumenty
rzeczowe — przywotano przykiady z lektury, argumenty odwotujace sie do emocji, ktore uzu-
petniajg argumentacije rzeczowa.

PO PRZECZYTANIU

1. Rozwin argumentacje zaprezentowana w przykfadowej wypowiedzi, wzbogaca-
jac argumenty rzeczowe odwotaniem do wybranych fragmentow Antygony.

2. Przaczyta) ponownie temat przyktadowsj wypowiedzi | zajmij stanowisko wo-
bec problemu odmienne od zaproponowanego we WZOrcowym wypracowaniu.
Napisz wiasna wypowiedZ argumentacyjna. Y uzasadnieniu postuz sig réznymi
typami argumentow.

3. Przeczyta] Komentarz do lekiury zamieszczony na s. 58 i wykonaj polecenia.

a) Ckresl, jaki problem podsjmuje Kitto w podanym tekscie. Wskaz gldwna teze
artykuiu.

b} Przedstaw argumenty, ktorymi postuzyt sie autor, by uzasadnié stusznosé
przyjete] tezy.
c) Sformutuj dodatkowy argument na poparcie tezy zawarte] w tekscie. Zilustryj
go przykladem z tragedii Sofoklesa.
4. Przygotuj argumenty, ktérymi uzasadnisz teze, e piesni Horacego nawiazujg do
zatozen filozofii stoickie] i epikurejskie), Kazdy z argumentdw zilustruj przyktadem
Z Utwordw rzymskiego posty.
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JAK SKUTECZNIE PRZEMAWIAC?

W antycznej Grecji powszechne byto dyskutowanie | pozyskiwanie sojusznikow.
Demokracja sprzyjata debatom, wymagata tez, aby przekonywac innych do
swoich racji. Zwolennikdw nie zdobywato sie silg fizycznag czy militarna, ale sita
perswazji. Pod tym wzgledem dzisiejszy swiat niewicle rozni sie od antycznego.
Umigjetnosel zjednywania soble ludzi, jasnego formutowania mysli takze wspdl-
czesnie sa niezbedne do tego, aby funkcjonowad w spolaczenstwie,

BUDOWA PRZEMOWIENIA 1 DOBOR SRODKOW JEZYKOWYCH

Mowa (przemowienie) to rodzaj wypowiedzi przeznaczony do publicznego wygloszenia. Jest
wigG cna podporzgdkowana zwraszcza celom perswazyjnym, czyli przekenaniu stuchaczy do
swoich racji. Praca nad dobrym przemdwlieniem wymaga opanowania dwdch umisjetnosci.
Najpierw nalezy przygotowac spdjny | oddziatywajacy na sluchaczy tekst, a nastepnie odpo-
wiednio go wyglosic. Podczas tego drugiego etapu wazne jest, aby ubior, zachowanie, sposob
méwienia dopasowad do sytuacii i tematu mowy.

Przemowienie sktada sie z trzech najwaznigjszych czesci,

1. Wstep — po pierwsze, staramy sie zyskac przychylnosé odbiorcdw, np. opowiadamy aneg-
dote lub zadajemy pytanie, ktdre zaciekawi stuchaczy i pokaze im, ze temat przemdwienia jest
dla nich wazny. Po drugie, stawiamy teze albo wyjasniamy temat naszego wystapienia.

2. Rozwinigcie — w tej czesci przemdwienia prezentujemy nasze argumenty, dowodzimy ich
stusznosci | cdpieramy ewentualne kontrargumenty.

3. Zakonczenie — na koniec zhieramy wnioski wynikajace z przyjetej tezy albo wzywamy
stuchaczy do konkretnej czynnoscl zwigzang] z tematem naszego wystapienia {apel). Przema-
wienie mozemy tez zakoriczy¢ cytatem, zgrabng konkluzjg lub anegdota.

Srodki retoryczne

O sile | skutecznosci mowy decyduje dobdr srodkdw retorycznych. Najwaznigjsze z nich to:

¢ apostrofy — czyli réznego typu zwroty do stuchaczy, przyciagajace uwage, np. Zacni Go-
Scie! Szanowni Panstwo! Frzyjaciele!,

¢ wykrzyknienia - wyrazaja zaangazowanie emocjonalne mdwcey, np. Ne dajcie sig jednak
zwies¢ cudzemu sfowu!,

* powtdrzenia — stosowane swiadomie, podkreslajg to, co sluchacz powinien zapamigtac, np.
Diatego wiasnie upor, upor | jeszcze raz updr pomoze Wam dojsc¢ do celu;

* paralelizmy - czyli dostowne lub czesciowe powtorzenia catych zdan albo ich fragmentow,
ktdre zwracaja uwage odbiorcy, np. llekro¢ mysle o godzinach spedzonych przed ekra-
nem telawizora lub komputera, ifekro¢ mysle o godzinach spedzonych w internecie, tym
bardziej zdaje scbie sprawe z bezpowrotnie straconego czasu,

¢ inwersje — czyli celowe zmiany naturalnego szyku (porzgdku} zdania, kitdre przyciggajg uwa-
ge odbiorcow, np. Cheac majestat wladzy swojej w sposcb widowiskowy niezwykle | respekt
budzgcy pokazac, krdl na tronie nie pospiesznie, a wolno | diugo siadal, z poddanych wzroku
SUrowego hie spuszczajac,

e pytania retoryczne - maja pobudzi¢ do refleksji, np. Jak czesto zadajemy sobfe pytanie
0 SENns naszego zycia?,

¢ wyliczenia — podkreslaja wislos¢ zagadnier lub bogactwo argumentacji, np. Wszystkie
tego typu spory, dyskusje i niesnaski uzmysiawiajg jedynie, ze konflikt pokolen jest natti-
ralnym etapem dojrzewania.



Jak skutecznie przemawiac?

Wstep
temat mowy

Rozwiniecie

Argument 1, mowiacy,
Ze Zomierze wiele
zawdzieczajg ojcu
Aleksandra

Argument 2. ukazujacy
zastugi Aleksandra
dla zomierzy

Ukazanie skromnogci
mawcy i podkreslenie
tego, ze dzieli zdobycze
waojenne i trudy
wojskowego zycia

Ze Zwyktymi zohierzami

ELEMENTY PRZEMOWIENIA ZALEZNE OD SYTUAC]I KOMUNIKACYJNE]

Ostateczny ksztalt naszego przemaowienia zalezy od sytuacji komunikacyjne|, czyli od tego,
do kogo i w jakim celu mowimy. Troche innych argumentdw | Srodkow retorycznych uzyjemy
w mowie sadowej (oskarzycielskigl lub obronczej) niz w mowie okolicznosciowej (np. w lau-
dacji, mowie weselng] lub pogrzebowsj) czy tez w mowie o charakterze dydaktyczno-mora-
lizatorskim {np. w homilii). Nie w kazdym z tych przypackéw bedzie tez potrzebna rozbudo-
wana argumentacja, poparta wieloma przykdadami. W mowie sgdowe] gidwna role odgrywaja
argumenty rzeczowe, oparte na faktach, ktore majg udowodnic¢ wing oskarzonego albo zbi¢
argumenty oskarzyciela i skloni¢ sedziego po podjecia okreslong] decyzji. Czes¢ argumen-
tacyjna jest wiec w takim wystapieniu bardzo rozbudowana. Natomiast w laudacji (mowie
pochwalnej) mnig] istotna funkcje petnia argumenty, a chodzi o przedstawienie czyichs zastug
| zalet. Moze to by¢ wiec wypowisdz krétka, ze zwiezta czescig argumentacyjna, ale za to
bogata w Srodki retoryczne czy cytaty ze stawnych dziet.

WyraZny podziat na trzy czesci oraz obecnosé srodkow retorycznych mozna zaobserwowac
w przemowieniu Aleksandra Macedonskiege do wycienczonych diugoletnig wojng zotnierzy.

' PRZYKEAD PRZEMOWIENIA

Aleksander Macedonski
Mowa do zbuntowanych zotnierzy (fragmenty)

Pragng przemdwic do was nie po to, aby powstrzymad was od powrotu do ojczyzny,
bo jesli chodzi o mnie, mozecie sobie i$¢, gdzie cheecie, lecz po to, Zebyscie zrozu-
mieli, jak istotnie do was si¢ odnosimy i jak wy, obecnie odchodzac, Zegnacie nas.

Najpierw zaczne od ojca mego Filipa [.... Filip przejal was jako nedznych tulaczy,
ktorzy okryei skéra pasaliscic przewaznic male stada owice w gérach i w ich obronic
niezbyt szczgsliwie walczyliscie z llirvjczykami i Triballami oraz z pogranicznymi
Trakami. On zamienit wam skory na plaszcze wojskowe 1 sprowadzif was v gor na
rowniny, tworzac z was oddzialy zbrojne, zdolne do walki z sgsiednimi barbarzyrica-
mi [...]. On uczynit was mieszkancami miast i obdarzyt prawami i dobrymi obyczaja-
mi. [..| Takie sa zastugi mojego ojca w stosunku do was; same w sobie sa wielkie, lecz
mate w poréwnaniu z naszymi.

Przejalem od ojca niewicle zlotych i srebrnych naczyn, niccale 60 talentéow
w skarbeu, dlugow zag zaciagnietych przez Filipa w wysokoscl okoto 500 talentow
.| Twyruszylem 7 kraju, ktéry was zaledwic mégh wyzywid, otwicrajac wam od razu
droge na Hellespont, chociaz nad wejéciem do niego panowali wowezas Persowie.
[..| Wszystkic dobra Egiptu i Cyreny, ktdre zdobytem bez walki, przeszly do rak wa-
szych, a Celesyria, Palestyna i Mezopotamia weszly w wasze posiadanie, Babilon,
Baktra i Suza do was naleza, bogactwa Lidyjczykow i skarby Persdw, 1 dobra Indéw,
i morze za nimi sie rozlewajace jest wasze. Wy jestescie satrapami, wodzami i do-
wodcami. Co do mnic — Lo ¢d7 ja mam z Lych wszystkich truddw oprocz Lej purpury
i diademu. Niczego bowiem nic zdobylem dla sicbie i nikt nie moZe wskaza¢ moich
skarbow oprocz tych, ktore sa wasza zdobycza lub strzezone s dla was. | nie mam
radnego powodu osobistego, dlaczego bym musiat je przechowywad. Jadam to samo,
co jadacie wy, i sypiam tak samo, jak wy sypiacie [..]. [..]



TWORZENIEWYPOWIEDZL.

Ktéz z was uwaza, ze znosil wiecej dla mnie niz ja dla niego? Wiec dobrze — kto
v was ma rany, nicch obnazy je i pokaze, a ja zc swej strony poka’e swoje rany. Zadna
cze$¢ mojego ciata nie jest z przodu pozbawiona rany i nie ma tez takiej broni recznej
albo miolancj, kiéra by nic zostawita sladu na mym ciele, Olrzymatem cios szably,
zraniono mnie strzaly, razono pociskiem. Uderzany niejednokrotnie kamieniem lub
drzewem w walce o was, 0 wasza slawe i 0 wasze bogactwo prowadze was zwyciesko
przez lady i morza, przez wszystkice rzeki, géry i wszelkie doliny. .|

Jesli kto$ zmarl, pelen chwaly byl jego koniec, wspanialy pogrzeb: spizowe po-
sagi wiclu z nich stoja w domach, rodzice ich otoczeni szacunkiem, zwolnieni sa
od wszelkich ciezaréw i podatkow. Pod moim dowddztwem nikt z was nie znalaz!
smierci w ucieczce. Teraz cheiatem odesta¢ do domu niezdolnych do walki, abyscie
budzili tam zazdros¢. Lecz jesli cheecie wszyscy odejée, idZcic wszyscy, a wrociwszy
do domu, powiedzcie, Zescie opuscili waszego krola Aleksandra, gdy doszliscie do
Suzy i oddaliscic pod opickg pokonanych barbarzyncéw zwyciezee Persow i Medéw,
Baktrow i Sakéw, pogromee Uksjow, Arachotow i Drangow, zdebywee Partii, Cho-
rasmii, Hyrkanii az po Morze Kaspijskic, ktéry przeszedt Kaukaz az do Bramy Ka-
spijskiej i przeszedt przez rzeke Oksos i Tanals, a takze prezez Indus, [.] klérego flota
przeptyneta od ziemi indyiskicj az do Morza Perskicgo.

Gdy o obwiescicie, zdobedziecie moze stawe u ludzi 1 niewatpliwie blogosta-
wicristwo u bogdw. IdZcic!

Przetozyla Helena Gesztoft-Gasztold

» Sztuka dobrego méwienia w dziewieciu krokach

Zanim zaczniesz przygotowywad przemoéwienie, odpowiedz na cztery pytania:
' DO CO Mowisz?
do kogo sle zwracasz?
» Z jakigj ckazji?
gdzie mowisz?
Dzigki temu doprecyzujesz cel wystgpienia | zadbasz o odpowiednig forme.

2. Zgromadz materialy do przemdwienia; slegni] do Zrédet, poszuka) publikacii
autorytetow w danej dziedzinie.

.. Przygotuj plan wypowiedzi, zbierz argumenty i je uporzadkuj. Mozesz tez
przewidziec kontrargumenty stuchaczy | odniesc sig do nich w swolm wystapieniu.
Pamietaj c poprawnoéci jezykowej, jasnoéci wywodu i zwrotach
grzecznosciowych.

1. Naucz sie swaojej mowy na pamied lub sporzadz plan wypowiedzi, ktorego bedziesz
sie trzymac w trakcie wystapienia.

6. Zwrdé uwage na dykeje, prawidiowa postawe ciata | odpowiednig gestykulacje.
Twoje gesty nle powinny by¢ sziuczne ani zbyt gwattowne, maja jedynie podkreslac
sengs tego, co mowisz,

. Unikaj pos$piechu, ale dbaj o dynamike wypowiedzi. Nie bdj sie siegnad po notatki
- czasem sama swiadomosd, ze s2 pod rekg, pomaga opanowagd stres zwiazany
z publiczriym wystapigniem.

). Sprobuj zdobyé zyczliwosé stuchaczy, zachowuj kontakt wzrokowy z audytorium,
a jesli Cie to peszy, patrz w punkt nieco ponad gtowami publicznesc.

9. Okaz szacunek osobom stuchajgcym poprzez odpowiedniz postawg | stogowny strdj.

L Argument 3.

podkreslajacy wyjatkowe,
W pordwnaniu z inrymi,
poswiecenie mowcy

{ Argument 4. odwotujacy

sig do lojalnosci - jedne
z najwazniejszych wartosci
wsrod zotierzy

| Prezentacja wiasnych

osiagnied

< Zakonczenie

ironiczne podsumowanie



Jak skutecznie przemawiac?

PO PRZECZYTANIU

1

10.

. Zinterpretuj ponizsze sentencje odnoszacs sie do sztuki dobrego méwienia i roli

maéwcey. Czlowiek poetg sie rodzi, mowea sie staje; Stowe uczy, slowo niszczy.

. Ustalcie w grupach, jakimi umiejetnosciami powinien sie odznacza¢ dobry mow-

ca, a jakie cechy zdyskwalifikuja go — Waszym zdaniem — w opinii stuchaczy.
Odniescie sie zardwno do wizsnych dosdwiadczen, jak i do podanych stow staro-
zytnego mowcy, Cycerona.

Mowca powinien miec¢ rozwigzany jezyk, glos dobrze brzmigey, mocne piersi,
piekny skiad twarzy | catego clata, bujna i lotna imaginacje, rozum bystry ku wy-
nafezieniu, wystowienie fatwe ku urozmaiceniu | przyozdobieniu, pamiec mocno
f dfugo zatrzymujgca.

. Jakimi apostrofami mozna by rozpoczad nastgpujace wystapienia: mowe we-

selna, przedstawienie kandydata do szkolnego samorzadu, podziekowanie dla
odchodzacego na emeryture dyrektora szkoty, mowe gratulacyjng dla zwyciezcy
konkursu literackiego? Przygotujcie te wstepne fragmenty przemdwieri | omdw-
cie e w klasie,

. WyobraZ sobie, ze przygotowujesz sie do wystapienia pt. ,Dlaczago znajomose

jezykdw obceych jest potrzebna?®. Sformutuj teze swoje] mowy i przygotuj odpo-
wiednie argumenty broniace jej stusznosci. Szczegdinag uwage poswiac zakon-
czeniu, ktére powinno zawierac apel oraz puante.

. Delegacija ucznidw udaje sie do dyrektora szkoty z prosba, aby reaktywowat nie-

istniejace kolo teatralne, Sformutuj w imieniu mtodziezy trzy argumenty: rzeczowy,
logiczny | emocjcnalny.

. Okresl, na czym polega pozamerytoryczny sposdb argumeniowania w kazde

z podanych wypowisdzi.

» Pani bezczelnie klamie! Podam pania do sadu!

» Jesli tylkc wygram najblizsze wybory, obiecuje, ze podniose pface minimaing!

e Innemu Kiientowi nie proponowatbym takief ustugi, ale pan jest inteligentny, oby-
ty w swiecie | tak obeznany z najnowszg technologlg, ze z pewnoscig doceni
pan korzysci wynikajace z tej usfugi.

* Blagam, prosze mi darowac, wstatam pdzno | zapomniatam portfela z karta
miefska. Niech mnie pan zrozumie, kazdemu moze sie zdarzyC jazda na gape.

. Przeanalizuj przemdwienie Jerzego VI ukazane w finatowe] scenie filmu Jak zo-

stac krélermn w rezyserli Toma Hoopera [hupera]. Ocen forme tege wystapienia
i wykaorzystane srodki retoryczne oraz przeanalizuj czynniki, ktdre mialy wphyw
na skutecznosé wypowiedzi.

. Poszukaj w dostepnych zrodtach (np. w literaturze, filmie lub internecie} przyktadu

mowy weselneg), Krétko scharakteryzu) sytuacje komunikacy|ng tego wystapienia,
a nastepnie omow te elementy, ktdre sa od nigj zalezne.

. Obejrzyj w internecie wybrane przemdwienie z cyklu TED Talks [toks] | przeanali-

zuj mowe ciata wystepujacej osoby. Nastepnie sporzad?Z w punktach w zeszycie
spis zasad, ktdre pomagajg dostosowad gesty do treéci przemdwienia.
Przygotuj przemowienie, w Ktérym opowiesz o swoje] pasji i zachecisz do nigj
rowiesnikow. Pamietaj o zasadach konstruowania tego typu wypowiedzi, wyko-
rzystaj zdobyta wiedze,
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INTERPRETACJA TEKSTU

W te] czesei bedziesz rozwijaé umigjetnosé czytania tekstu, jege interpretacji z wykorzysta-
niem szerokich kontekstéw interpretacyjnych.

Interpretacja — odkrycie i occzytanie sensu tekstu w kontekscie,

Analiza - badanie struktury tekstu, opis jego elementow kompozycyinyeh, stylistycznych
i tresciowych. Analiza sluzy interpretacji — nalezy zawsze analizowaé tylko te elementy
utworu, kidre sa istotne dla odezytania jego sensu.

Jak pracowaé z tekstem - od stowa do tekstu, od tekstu do kontekstu
1. Przeczytaj uwaznie tekst. Zwrdc uwage na tytut — jest on zazwycza] wazng wskazowka do
interpretacii. Zastanow sig, jakie ma znaczenie dla odczytania catogci utworu. Nie pomijaj
przypisow — moga Zawierac objasnienia trudnych stow, przybliza¢ kontekst historyczny
Iub biograficzny.

2. Okresl temat | przestanie utworu, wskaz gléwna mysl, sformutuj problem poruszany
w tekgcie. Rozpoznanie problematyki tekstu pozwoli Ci zbudowad wstepna hipoteze
interpretacyjna.

3. Wyszukaj stowa kluczowe — zwykle powtarzajg sie w tekscie najczesciej i sg istotne dla
odczytania sensu, przestania utworu.

4. Rozpozna) rodzaj i gatunek literacki — okresl cechy rodzajowe i gatunkows tekstu oraz
wynikajace z nich znaczenia.

5. Przeanalizuj sytuacje komunikacyjna w utworze — kim jest osoba mdéwiaca i do kogo sie
zwraca: scharakteryzuj narratora (pierwszoosobowy, trzecioosobowy) w tekscie epickim,
podmiot liryczny w wierszu (w jaki sposdb sie ujawnia, w czyim imieniu sie wypowiada,
jakie poglady prezentuje). Odpowiedz, czemu stuzy taki sposdb kreowania sytuacji komu-
nikacyjne).

6. Opisz sytuacje liryczng w utworze poetyckim —okresél, w jakich okolicznosciach wypowia-
da sie podmiot liryczny (np. sytuacja wyznania, modlitwy, rozmaowy) i jakie ma to znaczenie
dla zrozumienia sensu tekstu.

7. Przeanalizuj kreacje bohaterdw w utworze epickim — kim sg, co robig, jak wygladaja, co
mowig i mysla, jakie relacje buduja z innymi. Odpowiedz, w jaki sposdb ich postawy | za-
chowania tacza sie z problemem rozpoznanym w tekscie.

8. Zwrdd uwage na sposéb kreowania swiata przedstawionego (np. realistyczny, grote-
skowy, fantastyczny) | wynikajace z takiego sposchu kreacji znaczenia.

9. Okredl cechy jezyka i styl tekstu — zwr6¢ uwage na dobdr stownictwa (np. neutralne, war-
tesciujace), na srodki jezykowe, kitdre decyduja o odezytaniu tekstu, rozpoznaj znaczenie
zwigzkow frazeclogicznych (w tym np. mitologizmadw i biblizmdw), sentencjl | aforyzmow.
Odpowiedz, czemu stuzy takie uksztattowanie jezyka.

10. Odczyta) wystepujace w utworze alegorie i symbole. Zastandw sig, w jakl sposdb zna-
czenia alegoryczne | symboliczne wptywaja na sens tekstu.

11. Wskaz w utworze nawigzania kulturowe i literackie — np. odwetania do antyku, Biblii,
motywy, toposy, nawigzania mitologiczne, zwiazki z innymi utworami (aluzje literackie).
Okresl ich udziat w budowaniu znaczen w tekscle.
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12. ZwrGE uwage na zwiazki ze swiatopoglgdem epcki, z ktdrej pochodzi utwor (kontekst
historycznoliteracki), odwotania do biografii autora (kontekst biograficzny), odniesienia
do historii (kontekst historyczny).

13. Przywola) inne konteksty interpretacyjne, ktdre umozliwig poglebione odczytanie tekstu
(np. filozoficzny, religijny, egzystencjalny).

14. Rozpoznaj wartosci uniwersalne i okres! ich role w budowaniu znaczenia tekstu oraz
Twojego systemu wartosci (kontekst osobisty).

Pamietaj, by analizowac tekst w takim zakresie, w Jakim jest to istotne dla potwierdzenia
problemu rozpoznanego w tekscie oraz rozstrzygnigcia przyjete] hipotezy interpratacyjna.
Whybieraj i analizuj zawsze te elementy utwory, ktdre pomoga Ci zbudowad trafne i rzeczowe
argumenty i uzasadnic stusznosc Twojej koncepciji interpretacyjne;.

KONTEKSTY INTERPRETACYJNE

Pamigtaj, by w interpretacji wykorzystad szerokie i réznorodne konteksty interpretacyjne
- przede wszystkim te, do kitorych cdsyta utwor, Kenteksty pozwola na petne odczyta-
nie sensu tekstu.

PRZYKLADY KONTEKSTOW:

¢ LITERACKI
— wykorzystaj znajomosc dziet literackich, do ktorych cdwotuje sig interpretowany
Ltwor
» HISTORYCZNY
—we? pod uwage wydarzenia historyczne, ktdre odnosza sie do tekstu
e BIOGRAFICZNY
— uwzglednij fakty z zycia autora, jesli pozostajg one w zwiazku z utworem
e HISTORYCZNOLITERACKI
— odwola) sie do twdrczosel autora | epokl, w ktorej tworzyt, sprawdZ, czy w utworze
wystepuja elementy swiatopogladu spoki (jezeli tak, to jakie)
* KULTUROWY
— odnies sie do tradye|l Kulturowej zwigzang] z interpretowanym utworem Iub wyko-
rzystaj znajomosc innych tekstdw kultury (np. obrazdw, filmdw, dziel muzycznych),
ktdre lumacza rozwigzania przyjete w utworze
* RELIGIJNY
— wykorzystaj znajomos¢ idel religiinych do objasnienia postaw oraz zachowan
bohaterdw
¢ FILOZOFICZNY
- okrasl koncepcje filozoficzna, kidra uzasadnia postgpowanie bohaterdw lub pogla-
cy wyrazane w tekscie
* EGZYSTENCJALNY
- uwzglednij szeroki kontekst ludzkich doswiadczen
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Przeczytaj uwaznie wiersz i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Jan Lechon

Hiada

Czytelniku wybredny, ktory énisz o Troi

[ cheialby$ widzie¢ wszystko na miare Homera!
Slepy czlowiek w Warszawie na ulicy stoi

[ spiewa ,Warszawianke', i grosz w czapke zbiera.

Cd2 tobic po Hekubic? Tlion dawno minal.
Spéirz na tego staruszka, ktory stanal w bramie,
Podaj dlon mu i powiedz: O, dobry Pryjamic,
Znalem syna twojego, co we Wrzesniu zginal”

Lecz wtedy w jego oku nie btyski rozpaczy,
Ale ujrzysz nadzieje i szepnie po chwili:
,Na koncu bedzie wszystko wygladac inaczej.
Ja dawno juz. mowilem: Kasandra sig myli”,
(1943 r]

Jan Lechon, Poezje, Warszawa 1987

1. Zwrd¢ uwage na wystepujace w tekscie nazwy zwigzane z tytulem wiersza: ,Homer”, Troja”
JHekuba”, Jllion”, Pryjam” ,Kasandra’. Napisz krétkie notki objasniajace kazdg z tych nazw.
* Tytut utwory stanowi wazng wskazowke interpretacyjna — zawiera sugestig, ze do

odczytania wiersza bedzie Ci potrzebna znajormosé lektury obowiazkowe] — Hiady Homera.
Mit ¢ wojnie trojanskle] postuzy jako kontekst.

¢ Przypomni], czym jest tytutowa ada. Kim sg je] bohaterowle? Jakimi cechami sie
wyrozniajg? Jakie postawy i wartosci symbolizujg?

2. Przeczytaj informacje o tym, kiedy powstaf utwor. W jakiej sytuacji znajdowaia sie wowczas
Polska? W jaki sposdb Lechor odnosi sie do tych wydarzen w wierszu?

* Kiodre wydarzenia w historii okreslane sg mianem kampanil wrzesniowe] lub wrzesnia?
Jakie byty konsekwencje tych wydarzen?

* Kiedy nowstata Warszawianka | w jakich momentach historycznych jg dplewano?

3. Na czym polega zasugerowane w utworze podobienstwo losow Troi i Polski?
4. Sformutuj gtdwng mysl utworu w taki sposoh, aby stanowita hipoteze intarpretacyjng.
5. Kim jest adresat wiersza? Jaka postawe prezentuje wobec rzeczywistosci? Z jakim apelem
zwraca sie do niego podmiot liryczny?
* Wyszukaj w utworze wyrazy | zwroty, ktére charakteryzujg adresata wiersza i ujawniajg
jeqo stosunek do swiata.

6. Jakie znaczenie dla odczytania sensu wiersza ma jego tytut?

= Przypomni] sobie definicie eposu antycznego. Wskaz jego najwaznigjsze cechy i odniss je
do trescei zawartych w utworze.,



Interpretacja tekstu

7. Dlaczego starzec w wierszu Lechonia zostaje pordwnany do Pryjama? Co fgczy obie po-
stacie? Czemu ma stuzy¢ to poréwnanie?

8. Wyjasni] sens stdw wypowiedzianych przez starca w zakoriczeniu utworu: Na koricu bedzie
wszystko wygladac inacze/. / Ja dawno juz mowitem: Kasandra sie myl.

» Wskaz réznice widoczne w postawach starca | Pryjama wobec traglczne] rzsczywistoscl,

* Starzec w wierszu jest niewidomy. W tradycfi kulturowe] [antyczne|) Slepy starzec uosabia
madrose | doswiadczenie, to medrzec, ale rowniez wigszeoz, wrozbita, prorok; obdarzony
Jwewnetrznym okiem”, potrafl przewldzled przysziosé. Zastandw slg, czy zakoriczenie
utworu potwisrdza taka whasnie rolg bohatera lirycznego.

9. Jakie funkcje peti w wierszu Lechonia odwolanie do mitu 0 wojnie trojanskisj?

»  Sformutuj wnioski interpretacyjne — uwzglednij w nich podobienstwa i roznice wynikajgce
7 7estawienia mitu trojariskiego z Il wojna Swiatowa. Wyjasnij, w jaki sposeéh Lechon sisga
do mitologii i jaki jest cel tego zabiegu.

s Zwroe Uwage na uniwersalnose prawd zawartych w mitach. Zauwaz przydatnose
motywdw antyczrych stanowiacych wzorce ludzkich doswiadczen do objagniania
prawidiowoscl rzadzacych swiatem,

10. Uzupetnij w zeszycie ponizsza tabele. Wymien konteksty interpretacyjne, ktdre pozwalaja
na petna i trafng interpretacje wiersza Mada.

Rodzaje kontekstdw niszbadnych do interpretacji wiersza Jana Lechonia
literacki historyczny _ kulturowy

Przeczytaj uwaznie tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Ernst Schnabel
Piesn szosta

— Cheg sie wyrzec siebie — rzekl cicho Odyseusz.

— Co mowisz?

— Uczynie Lo, czego jeszeze nigdy w Zyciu nie uczynifem, wyrzekne sie siebie, Praygody
rowniez.

~ Sadzisz, ze bedzie to wspanialy prezent $lubny?

— Czy masz pretensje, Ze znam swoja miare? |...

~ No ¢6z, masz szezescie, Nauzykaa kocha cie rowniez — jedli to jest szczedciem. [..]

— A skad to wiesz?

— 'laki cztowiek jak ty nie jest sam. Nie zyje niepostrzezony. Zyje miedzy bogami i poe-
tami i nie ujdzie im, gdyz maja ogromna przewage. Nie probuj uciec. Nie uda ci sig. Zwaz, ze
przemoc, ktora ci sie przyglada, jest $wieta. Poddaj sie. Powinienes teraz ulec,

— Czy wiesz, czego bogowie chea ode mnie?

— Slepi to wiedza, poeci réwniez. Wkrotce bede jednym i drugim, Odyseuszu.

Noc stata w oknie bez chnienia. Zadnego podmuchu, nic. Tylko biate gwiazdy bez od-
dechu. Tylko bezglowie najezone szpilkami i Zadnej pomocnej dloni, ktéra by si¢ wyciagng-
ta do ciebie.
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- Co wiec mam robic? [..]

— BadZ Odyscuszem.

— Jestem nim.

— Ty sicbic nie rozumicsz. Obeenie jestes Lylke do nicge podobny, chod przyznaje, 7e
jestes podobny do niego ponad wszelka miare. Wracaj!

— Dokad?

— Do siebie. Do swojej roli. Do domu. To wszystko znaczy to samo. Méwisz, ze cheesz
si¢ Leraz wyrzec siebie. Nic jestes oszezedny, lecs byloby szkoda, Cheesz sic wymigad od
ostatniego aktu.

— Coy rrecrywiscie wicrzysz, ze zyjemy wedtug ustalonych wzorow?

- Wierze,

- A wiec bylo w porzadku, ze zawrociliémy w nocy wiedy, sprzed Iaki? Czy byla Lo
cre$¢ weoru v gory dla mnie nakreslonego?

— Istnieja wypadki watpliwe.

Qdyseus zagmial sig:

— Bedg sig trzymal tych watpliwych wypadkow.

— To szkoda. Nikl nie mogtby juz lego naprawic, nawel ja. Jedli (u zoslanies...

— ..ta historia, ktdra cheesz napisa¢, nic bedzie miata przyzwoitego zakonczenia!

— Jesli tu zoslaniess — powlorzyl niewzruszenie krotkowidy — zalracisz sig, Odyseuszu,
i to weale nie dla Nauzvkai. Tvlko po prostu zginiesz. W niczgodzic ze soba. W nicpostu-
szenstwie. W nicosci. Zrobitoby Lo z ciebie cztowieka, kiory niejedno ma za sobg, Lo wszyst-
ko. Takich jest przecicz sctki, Odyscuszu, wszedzic. [

- Idz juz.

— Zaray. ide,

— A dlaczego nie natychmiast?

— Mam jeszeze jedno pylanic. [.] Co sig dzicje 7 kamicniem rzuconym przez kogos
w powietrze?

= LeelL..

— Leci kawalek, A potem?

— Potern spada, to jasne!

— Jakze madre s3 kamienie! Znaja pigkny fuk lotu i upadku. Ty go nie znasz.

— Ja nie jestem kamieniem. 1d7 juz.

Krotkowidz wslat, szed! po omacku przey ciemnodé. Od strony drzwi raz jeszeze dole-
clal jego glos:

— Naurzykaa oczekuje cig; omal nie zapomnialem powiedzicd ¢i o Lym.,

-Ona tobie otym powiedziala?

— Jaci lo mowig.

- Gdzie ona jest?

— Powinienes wiedviec, gduie ja znajdriesz.

Stychaé bylo chichot, potem drzwi sie otworzyly i znéw zamknety. Cisza,

Ernst Schnabel, Piesi szdsta, przet. Gabriela Mycielska, Warszawa 1970

1. Wyjasnij, kim byli: Homer, Qdyseusz, Nauzykaa. Sporzgdz w formie hasta encyklopedycz-
nego krdtki biogram kazdsj z tych postaci.
* Postac Odyseusza, pojawiajgca sie juz w pierwszym wersie tekstu, wskazuje, ze waznym

kontekstem interpretacynym dla powiesci Ernsta Schnabla jest Odyseja Homera | nalezy
do nigj siegnac.
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2. Okregl, jaki typ narracji wystepuje w podanym fragmencie powiesci Ernsta Schnabla. Dla-
czego autor ogranicza wypowiedzi narratora na rzecz dialogu bohaterow? Jakie znaczenie
ma ten zableg dla sytuacj przedstawiongj w utworze?

* Przypomnij schie cechy narragji pierwszoosobowsj | trzecioosobows|. Scharakteryzyj

narratora w podanym fragmencie tekstu — okresl jege pozycie wobec wydarzen
(Np. cbserwator, uczestnik zdarzen),

s Zastanow sig, jaka wiedze ¢ bohaterach przekazuje w utworze epickim narrator. Jakich
informac|i o postaciach dostarczaja dialogi?

3. Pordwnaj sposdb kreacji Odyseusza w Piesni szostef z kreacja bohatera w znanych Ci frag-
mentach Odysei,
* Przeanalizuj kreacje bohateréw w obu utworach — w jaki sposob sig wypowiadaja, co mysla,
jakich dokonuja wybordw, jaki maja stosunek do swiata. Wskaz podobienstwa i roznice.

= Pamietaj, Ze w epice bohaterowie sg charakteryzowani poprzez wypowiedzi narratora oraz
dialogi i monclogi. Narrator opisuje wyglad | cechy postaci, opowiada o ich dziataniach.
Bohaterowie w rozmowie wyrazaja swoje mysli | odczucia,

4, Kim moze byc krotkowidz prowadzacy rozmowe z Odyseuszem? Wypisz z tekstu dwa frag-
menty, ktorymi potwierdzisz swojg odpowiedz.

5. Tadeusz Nowak w zakonczeniu Psalmu o powrocie napisat:

I wroci Odys wide! do ltaki
spod jego dionl szare drzewko trysnie.
O tym nam mowig na niebiosach znaki
iw zz0ikfe ksiegl spadajgce lscie.
Tadeusz Nowak, Psalmy wszystiie, Warszawa 1980

Wyjasnij, jaki zwigzek majg slowa zawarte w zakoriczeniu wiersza Tadeusza Nowaka z prze-
staniem ptyngcym z tekstu Ernsta Schnabla.
* Objasnij sens stow zawartych w zakonczeniu wiersza Tadeusza Nowaka. Nastepnie

odezytaj przestanie, czyll gtowng mysl wyrazona w Utworze Ernsta Schnabla. Na
zakoriczenie okresl, w jaki sposdhb oba teksty sie ze soba tacza.

o Zwréc uwage na powtarzajacy sie w plerwszym wersle cytowanego psalmu czascwnik
SNOCH™; zauwaz, ze wskazuje on jednoczednie na Odyseusza i ltake. Pamigstaj, ze
powtdrzenie uwydatnia w tekscle znaczenie powtarzanych stéw, podkresia kategorycznosc
formutowanych twierdzen. Jak myslisz, o jakich zzolklych ksiegach moze mowic poeta?

» Przypomnij sobie tresc Odysel. Zastanow sig, jakie znaczenie dla okreslenia przestania
utword Schnakla ma pordwnanie opisangj przez Homera historii powrotu Odysa do Itaki
z wyrazenym w Piesnf szdstef silnym pragnieniem pozostania Odyseusza u Feakow.

» Jak myslisz, w jaki sposdb postawa bohatera zaprezentowana w powiesci Schnabla
(i zestawiona z trescig antycznego eposu) odnosi sie do zawartego w psalmie Nowaka
stwierdzenia, ze Odys do ltaki powroci?

8. Dlaczego znajomose dziejow Odyseusza pozwala w pemi zrozumied Plesh szostg? Uzasad-
nij swoja cdpowiedz, formutujac dwa argumenty,

7. W podanym fragmencie Fiesni szdstef Ernsta Schnabla znajdziesz zdania, ktére maja cha-
rakter sentencji: JakZe madre sa kamienie! Znaja piekny fuk iotu i upadku. Podobng senten-
cje sformutowat Leopold Staff w zakoriczeniu wiersza Odlys:

Kazdy z nas jest Odysem
Co wraca do swe/ ftaki.

Leopold Staff, Wiersze zebrane, 1. 5, Warszawa 1955
Whyjasnij, jak rozumiesz sens obu sentencji w odniesieniu do postawy Odyseusza zaprezen-
towane] w powiesci Ernsta Schnabla. Rozwaz, czy obie sentencje moga dotyczye kazdego
cztowieka, Uzasadnij swojg odpowiedz,
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» Sentencja - zwiezle sformutowane zdanie zawierajgce ogeéling mysl o charakterze meralnym
lub filozoficznym [definicial.
s (dszuka) w tekscie Ermnsta Schnabla fragment, w ktdrym Ocdyseusz rozmawia

z krétkowldzem na temat otu | upadku kamienl. Zauwaz, ze dialog nie dotyczy konkretnych
kamieni, lecz ma ogdiny charakter, a bohaterowie odwotujg sie w nim do praw fizyki,

s Jak myslisz, czemu ma sfuzyé rozmowa o kamieniach? Co krétkowidz pragnie uswiadomic
Odyseuszow!? Czy cztowlek moze zmieni¢ prawa grawitac)i? Czy Odyseusz jest w stanie
Zmienic swoje przeznaczenie zapisane w ksiedze Homera?

* (Odpowiedz na pytanie 0 prawa grawitacjl bedzie dla Ciebie podstawa do rozstrzygnigcia,
czy zacytowane santencje cdnoszg sie do kazdego cztowieka.

8. Uzasadnij w kilkuzdaniowe] wypowiedzi, ze fragment Piesni szostef Ernsta Schnabla jest re-
interpretacia opisanego w Odysef pobytu Odyseusza u Feakdw | jego spotkania z Nauzykaa,

* Reinterpretacja — ponowna interpretacia.

* Porowna] histerie Odyseusza opisang w eposie Homera z fragmentem powiesci Piesn
szosta. Wskaz podobienstwa i roznice.

s Zastanow sie, dlaczego Odyseusz w utworze Ernsta Schnabla zostaje ukazany inaczej niz
w tradycji antyczne),

» (Objagnij mechanizm reinterpretacji wizerunku Odysa — opisz, w jaki sposob autor Piesni
szOstef odechodzi w utworze od antycznego wzorca.

» Okresl, czemu siuzy reinterpretacja pobytu Odyseusza u Feakow w utworze Schnabla.
Pamigta), ze tworey literatury slegaja po motywy antyczne, by nadad rozwazanym zagadnie-
niom ponadczasowy charakter, przekazac uniwersalng prawde © Swiecie | cztowieku.

KRYTYCZNE CZYTANIE TEKSTU

W te] czedci bedziesz rozwija¢ umiejetnosci, ktdre sktadaja sig na krytyczne myslenie
o tekscie. Podstawe do Cwiczen stanowi tekst nieliteracki. Zadania sprawdzg, czy rozumiesz
czytany tekst | umiesz go krytycznie ocenic — czy potrafisz;

¢ przetwarzac i porzgdkowac informacje zawarte w tekscie;

rozpoznac gtdwny problem przedstawiony przez autora;

= formutowac argumenty potwierdzajgce sady autera;

* prezentowad | uzasadnia¢ wlasne sady wobec pogladdw autora;

* 7ajac stanowisko przeciwne do opinii autora (polemizowad).

Do rozwiazania zadan potrzebujesz takze wiedzy 0 epoce | znajomosci lektur obowiazkowych,
ktdre postuza do uzasadniania saddw, budowania trafnych i rzeczowych argumentow.

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Anna Swiderkéwna
Bogowie zeszli z Olimpu

Zyjacy w V wieku grecki historvk, Herodot, mowi, ze to dwaj poeci, Homer i Hezjod',
stworzyli Hellenom bogéw, nadajac im imiona, przyvdziclajac godnosel i wlasciwe sfery
dzialania, a takze opisujac ich wyglad. [lerodot nie catkiem ma racje, a przynajmniej nie
nalezy rozumicé go w ten sposob, z¢ Homer i Hezjod ,wymyslili bogéw”. Kulty ich siggaja
w czasy znacznie odleglejsze, niz mogl to sobie wéwcezas ktokolwiek wyobrazi€. ,Jest jednak
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oczywiste — jak pisze angielski uczony Osway Murray — ze z jednej strony tradycja epo-
su, z drugicj za$ indywidualny geniusz Hezjoda, wywarly trwaly wplyw na rozwéj religii
greckiey”,

To przede wszystkim ¢i [..] tworcy archaicznego cposu greckicgo uksztattowali dla
przysziych pokolen, z nami wljcznie, powszechnie przyjety obraz bogdw olimpijskich [..].
A stafo sie Lak, mimo 7ze dzieta ich nie mialy nigdy charakteru ksiag $wietych i nikt nie byt
tez zobowiazany wierzyé w to, co opowiadaly o bogach.

Homer byt przez dlugie wieki wychowawcy Hellendw. Od niego zaczynala sie nauka
czytania, jego wiersze recytowano i stuchano ich niemal przy kazdej okazji. Uchodzit za
zrodio wszelkiej madrosel i wiedzy, jego bohaterowie mieli by¢ dla wielu pokoler wzorami
do nasladowania. Céz jednak bylo pocza¢ z bogami Homera, ktorzy czesto zachowuja
sie nie tylko niepowaznie, ale wrecz niemoralnie? Grecy zauwazyli to bardzo wezesnie,
Juz w Teogonii Herzjoda Muzy, powolujac go na poclg, ostrzegaja: JUmicmy mowic wicle
klamstw do prawdy podobnych”.

Solon®, aleriski myz stanu 1 poela powie rownics wicle klamstw powiadajy picsniarze’,
Sa to pierwsze ciekawe proby swego rodzaju krytvki literackiej, lecz wazne jest, ze kryty-
ka la godzi przede wszystkim w Homera, a wlasciwie w stworzonych przez niego bogdw
olimpijskich.

Stawny poeta choralny pierwszej potowy V wieku, Pindar, odmawia wiary mitom, ktore
w jego mniemaniu zniewazaja bogdw. Nie jest prawda, ze lantal ugoscil ich potrawa przy-
rzadrony # clata whasnego syna, Pelopsa. Bogowie nie mogg by¢ ludozercami! To Lylko zto-
sliwa plotka niczvezliwych sasiadéw Tantala, pragnacych wytlumaczyé w ten sposob nagle
znikniecie jego syna.

Furypides poszedt jeszeze dalej. W jego tragedil Herakles Oszalaly Hera pracz za-
zdro$¢ wiraca bohatera w straszliwe nieszczedcie, Padaja wiedy sfowa: ,Do takiej bogini
ko7 sic modli¢ bedzic?”. Gdzic indzicj zas pocta stwicrdza wprost: ,Gdy bogowie Zle ¢zynig,
to nie sa hogami”.

Anna Swiderkowna, Bogowie zeszli z Olimpu, Warszawa 2008

' Hezjod - grecki posta zyjacy na przetormia VI VI w, pone, tworca nowych form eposu, Jego najwickszymi
dzietami sa Prace [ drife oraz Teogonia — epos o powstaniu Swiata | pochodzeniu bogow. Hezjoda nasladowali
poeci gracey | rzymscy.

28olon — grecki maz stanu, poeta | prawodawea, zyjacy na przeformio VIV w. pn.e. Pisat clegie, w ktoryeh
przekazywat refleksje na ternaty moralne i polityczne.

% Pindar — grecki twérca liryki chéralng] zyjacy na przetomie VIV w. p.n.e. Tworzyl piesni ku czol bogdw greckich.

1. Wyjasni), jak Anna Swiderkéwna ocenia role twércow antycznych eposéw, Homera i Hezjo-
da, w ksztaltcwaniu sie wizerunku bogdw olimpijskich. Okresl, jaki to byt wizerunek. W jakie
cechy poeci wyposazyli greckie bostwa?

2. Na podstawie tekstu i wiasnej wiedzy sformuluj argument, ktdrym potwierdzisz wyrazony
w tekscie sad o watpliwe] moralnosci greckich bogow.
e Zwro¢ uwage, jak zachowuja sie bogowie w lfiadzie Homera | Mitologii Jana Parandowskie-
go. Jakie cechy mozna Im przypisad?
* Przeczytaj ponownie trzy ostatnie akapity tekstu. Zauwaz, w jaki sposcb starozytni

Grecy polemizowali z homerycka wizjg bogdw. Na co zwracall uwage w swolich sadach?
Ce budzito ich sprzeciw?

3. Uzasadnij, ze Homer stworzyt w swoich dzietach postacie, ktdre moga stanowic wzdr
do nasladowania. Podaj jeden argument i zilustruj go przyktadem ze znanego Gi eposu.
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4. Anna Swiderkéwna ocenia pozycje Homera w Helladzie jako nigjednoznaczng i podwaza
wychowawczy charakter jego dziet. Czy zgadzasz sig z opinig auterki? Uzasadni) swoja
odpowledz, odwolujac sie do eposdw i mitdw greckich,

» Mozesz zgodzié sie z przedstawionym w tekdcie sgdem o eposach Homera albo z nim
polemizowad — wowczas zajmiesz stanowisko przeciwne do opinil autorki.

s Pamietaj, ze argumenty, ktore podasz w uzasadnieniu, musza znalsz¢ potwierdzenie
w lekturach.

Przeczyta) uwaznie tekst | wykonaj zamieszcezone pod nim zadania,

Jan Kott
Tragedia grecka i absurd

Tragedia Ajschylosa zaczyna sie od ukrzyZowania Prometeusza na samotnym szczy-
cie w gorach Kaukazu i konczy straceniem go w przepasé na samo dno lartaru. Tortura
Prometeusza odbywa sie miedzy niebem a ziemia, w gdrze sa bogowie, na dole sa ludzie.
W Prometeuszu skowanym przywolane sa dzieje kosmosu od pierwszego rozdarcia na
gore i dol. Sa Lo dzicje bogdw i ludzi. W planic boskim Zeus stracit swego ojca do Tartary,
tak jak to uczynit jego ojciec ze swoim ojcem. W planie ziemskim ludzie, zanim Prome-
teusz ukradl dla nich boski ogien, podobni byli do petzajacyeh robakéw kryjacych sig
w szezelinach skal. Nie umieli myéle¢ i nie potrafili nawet oddzieli¢ siebie od tego, co bylo
poza nimi. ,Dafem im — mowi Promeleusz — dar inleligenci®. Ale oprécy inteligencii Pro-
meteusz ofiarowal ludziom jeszeze inny dar, o wiele bardziej niepokojacy i zagadkowy.
Prayniostem im dlepa nadzieje”.

Kosmos, w ktorym sa tylko okrutni bogowic i pelzajace robaki, nic jest ani tragiczny, ani
absurdalny. Poczatkiem Swiata, ktory stal sie absurdalny, byty dary Prometeusza dla ludzi:
intcligencia i slepa nadzieja. ,Absurd — pisal Camus' — narodzil si¢ z poréwnania ludzkich
polrzeb z nierozumnym milczeniem swiata. Tego nie wolno zapomnie¢. Nie wolno od Lego
odstapic, bo caly sens zycia od tego zawist [.]"

Prometeusz jest pierwszym bohaterem absurdalnym, pierwszym, ktéry zanegowal po-
dziat na gore i dét, uczynil ludzi na podobicristwo bogow i datl im slepa nadzieje, ze moga
z kolei bogdw zmieni¢ na podobienistwo ludzi. ,Swiat sam w sobie nie jest rozumny — pisat
Camus w Micie Syzyfa — o wszyslko, co mozna powiedzied. Ale absurdem jest dopicro
przyrownanie tego bezrozumnego z tym strasznym pragnieniem jasnosci, ktoremu odpo-
wiada ccho w ludzkim sercu. Absurd zalezy w rdwngj micrze od cdowicka jak od swiata”.

Prometeusz przykuty do skaly na szczycie Kaukazu znajduje sie clagle w sytuacji wybo-
ru. Zna preysztosc, meze ostrzec Zeusa i wyda¢ muimie kobiely, klora zrodyi ,syna silnicj-
szego od ojca’. Ale Prometeusz milczy i odrzuca kompromis z kosmosem. Jest bohaterem
absurdalnym. ,Absurd — pisal Camus — tylko lak dtugo #naczy, dopéki si¢ na niego nie
przystaje”.

Jan Kott, Zjadanie bogdw, Krakow 1986

1 Albert Camus [kami] - francuski pisarz, dramaturg | eseista, zyjgcy w latach 19131960, Autor powiescl
(Dzuma, Obcy), dramatdw (Kaliguia) | esejow (Mit Syzyfa, Czlowiek zbuntowany), W 1957 r. otrzymat Nagrode
Nobla w dziedzinie lileratury za ogromny whiad w lileralure ukazujaca znaczenie ludzkiego sumienia”, Uznany
za jedneqgo z najwybitniejszych intelektualistow suropejskich drugie] potovey XX w.
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1. Wyjasnij, na czym polega paradoks zwiazany z darami Prometeusza dla ludzl. W odpowiedzi
wykorzystaj podang definicje stownikowa.
paradoks — «sytuacja pozornie niemozliwa, w ktore] wspdlistnigjg dwa catkowicie rozne lub
wykluczajace sie fakty»

Stownik jezvka polskiego, pod red. Wilolda Doroszewskiego, Warszawa 1896

e Zastanow sig, w jakim stopniu dary Prometeusza dla ludzl, inteligencja | nadzigja, wzajemnie
sie wykluczajg, a w jakim sie uzupetniaja.

s (Co zyskuja ludzie dzieki darom tytana? Jakie majg oczekiwania i pragnienia? Dlaczego
nadzigja, ktora daje ludziom bohater, jest slepa?

2. Na podstawie tekstu sformuluj argument, ktérym potwierdzisz cytowany w tekscie sad
Alberta Camusa: Absurd zalezy w rownef mierze od cziowieka jak cd swiata.

*  Absurd - 1o, ¢o jest pozbawione sensu, logiki, niedorzeczng, bezsensowne.

= Przeczytaj ponownie dwa srodkowe akapity tekstu. Wyszuka| fragmenty, kicre objasniajg
istote absurdu,

e Zauwsaz, ze Jan Kott przytacza stowa Aloerta Camusa, aby potwierdzié wiasne rozwazania
dotyczace istoty absurdu i jego ebecnosci w tragedii greckig] | micie o Prometeuszu.

3. Jan Kott twierdzi, ze Prometeusz jest bohaterem absurdainym. Wyjasnij, na czym polega
absurd wpisany w postawe Prometeusza.
®  Zwroc Lwage na opisany w akapicie plerwszym podziat na to, co nalezy sie bogom, a co

ludziom. Zauwaz, ze Prometeusz narusza te relacje, ofiarujgc ludzkosci boskie dary. Prébuje
zrownad bogadw | ludzi, czym naraza sie na gniew Zeusa.

» Jak myslisz, dlaczego nigsmiertelny tytan swiadomie skazuje sie na zemste bogow, chociaz
wig, ze jego dzialania na rzecz ludzi i tak nie zmienig porzadku Swiata? Jak mozna rozumied
takie postepowanie bohatera?

o Przesled? uwaznie ostatnl akapit tekstu. Zwrée uwage na fakt, ze Prometeusz przykuty
do skat Kaukazu moze odmienic swgj [os, ale tego nie robi. Jak sadzisz, dlaczego bohater
nie szuka kompromisu | wyblera clerplenie? O czym dwiadezy taka postawa?

4. Przeczyta] wiersz Kazimierza Wierzyriskiego Strofa o Prometeuszy.

Pytasz kto jest ten wiezien? Skazaniec zuchwaty,
Co losu sie nie ulgkt i meka sie trudzi,
Na gdrach laricuchami przykuty do skafy,
Pokarany przez bogow, meczony przez ludzi,
Nie wyrzekt sie wolnosci | upart sfe przy nigj
| okiem swe dalekie obchodzi zastepy
| cokolwiek sie stanie, co jeszcze zawini —
Whytrwa przy swoim ogniu. | biada warn, sepy!
Kazimiers Wierzynski, Poege zebrane, 1.1, Biatyslok 1994

Uzasadnij, ze refleksja o losach Prometeusza wyrazona w wierszu Kazimierza Wierzyn-
skiego moze stanowic¢ komentarz do rozwazan o absurdalngj sytuaci bohatera zawartych
w tekscie Jana Kotta.

» Przeanalizuj sytuzcje Promstsusza opisang w wisrszu. W jakich okolicznogciach zostaje
ukazany bohater? Kto jest sprawcy jego cierpien?

= Dlaczego poeta nazywa bohatera zuchwalym skazaricem? Jak rozumiesz stowa: Mie
wyrzekf sfe wolnosci [ upart sig przy nigf / [...] | cokolwiek sie stanfe [..] / Wtrwa? Czy mozna
powisdziet, ze przykuty do skaty Prometeusz tylko pozarnie zostaje pozbawiony wolnasci?

* Porownaj postawe Prometeusza ukazang w utworze Wierzynskiege z absurdalng sytuacja
trohatera opisang w tekscie Kotta. Wskaz pedobieristwa 1 na ich podstawie sformutul
odpowiedz,
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KOMPETENCJE JEZYKOWE 1 KOMUNIKACYJNE

W tej czedei bedziesz rozwija¢ umiejetnosci jezykowo-komunikacyjne, ktdre obgjmujg:

* wzbhogacanie stownictwa;

s Swiadomosé jezykowag w zakresie fleksji, skladni, stowotwdrstwa, frazeologii i stylistyki;

¢ funkcjonalne wykorzystanie wiedzy o jezyku w analizie i interpretacil tekstdw;

* sprawne postugiwanie sig jezykiem w réznych sytuacjach komunikacyjnych.

Podstawe do éwiczen stanowig roznorodne teksty: literackie, popularnonaukowe, ikoniczne.

Przeczytaj wiersz, obejrzy litografie | wykona) zamieszczone pod nimi zadania,

Wistawa Szymborska

Labirynt (fragment)

— a teraz kilka krokow

od $ciany do $ciany,

tymi schodkami w gére,

czy tamtymi w dol,

a potem troche w lewo,

jezeli nie w prawo,

od muru w glebi muru

do siddmego progu,

skadkolwiek, dokgdkelwielk

az do skrzyzowania,

gdzie sie zbiegaja,

7cby si¢ rozbiegnad

twoje nadzieje, pomylki, porazki,

proby, zamiary 1 nowe nadzicje.

Wistawa Szymborska,

Dwukropek, Krakow 2005

Maurits Cornelis Escher [morits
kornelis eszer], Wzglednosé, 1953

1. Wyjasni], jakimi rodzajami jezykow postuzyli sie autorka wiersza i tworca litografii. Czy znaki
w tych jezykach mozna okreslic jako naturalng, ¢zy konwancjonalne? Uzasadnij swojg od-

powiedz,

* Przypomnij sobie definicie znaku i redzaje znakow. Pamigtaj o czynnikach, ktore decyduja
© podziale znakow na zalezne | niezalezne od dziatan czlowieka. Rezstrzygnlj, do kiorg)

z tych kategorii nalezg znaki kultury.

* Pamietaj, aby w swoim uzasadnieniu nie tylko wykorzystac wiedze o znakach, lecz takze

cdwolad sie do utworu liryeznego i grafiki.

2. Wypisz z wiersza Wistawy Szymborskiej wyrazy, ktorych odpowiedniki znajdujg sie na litografii
Eschera. Wskaz podobieristwa i réznice w sposobie konstruowania obrazu w obu tekstach,

*  Zwroc uwage na te elementy w utworze i na rysunku, ktare okreslaja przestrzen iruch.

» Zastanaw sie, co jest podstawa roznic miedzy wierszem a litografig — forma uzytych znakow

czy ich trede,



@ Kompetencje jezykowe i komunikacyjne

3. Labirynt jako znak ma swojg forme i tresé. Wyjasnij, w jaki sposdb Szymborska | Escher
wykorzystali forme labiryntu. Zinterpretuj znaczenie {tres¢) znaku Jabirynt” w wierszu i na
litografi.

* Przypomnij schig, w jaki sposdb motyw labiryntu jest obecny w mitach greckich. Czym byta
ta mitologiczna budowla? W jakim celu powstata?

e ZastanoOw sig, czy istnigje zwiazek miedzy labiryntem greckim a labiryntem ukazanym w obu
tekstach. Jaka droge musi przebye cztowiek Lwigziony w skomplikowanym systemie korytarzy?

Przeczytaj uwaznie tekst | wykonaj zamieszezone pod nim zadania.

Elzbieta Lubowicz
Inspiracje matematykg

Juz w starozytnosci istniaty tzw, akrostychy — wiersze, w ktérych pierwsze lub ostatnie
litery ukfadaty si¢ w nowy wyraz lub fraze. [..] Znanym autorem akrostychow byl Grek
Symiasz, ktory pisal tez wiersze graficzne, np. w ksztalcie jajka. [..] Warto zwrdcid uwage,
iz tendencja do faczenia stowa [ obrazu odwoluje si¢ wreez do podstaw pisma, ktére na po-
czatku bylo przeciez pismem obrazkowym. [..]

Najbardzicj znanym na $wiccic autorem uprawiajagcym pocezje konkretng jest Fugen'
Gomringer [..]. Wprowadzit on do praktyki i teorii poezji konkretnej pojecie konstelacii,
W jego wicrszach stowa zamiast w wersy ukladaja si¢ w zwiazki bardzicj zréinicowanc,
rozpisane na plaszczyznie kartki papieru i uporzadkowane geometrycznie. Ich odezytywa-
nie czgdciowo Lylko jest lincarne, a sens powslaje dopicro wawezas, kiedy zobaczy sig ulwor
jako calosciowy obraz, przestrzen miedzy znakami jest tu rownie wazna jak same znaki
Zasada konslelacji slala sie najczedciej slosowana w poezji konkrelnej reguta organizacji
tekstu.

' Eugen — [ojgen|.

. . . . W W
silencio silencio silencio
silencio silencio silencio d !
silencio silencio n n n
silencio silencio silencio i d i d
silencio silencio silencio
W W
Eugen Gomringer, Stlencio (cisza), 1953 Eugen Gomringer, Wind (wiatr), 1953

Elzbieta Lubowicz, Matematyka w poezji Drézdza,
http:/fwww.matematykawroc.pl/doniesienia/matematyka-w-poesji-drozdza
[dostep: 20.06.2018]

1. Wyjasnij, o jakim rodzaju znakdw pisze Elzbieta tubowicz, kiedy odwetuje sie do zestawienia
stowa i obrazu w akapicie pierwszym.

* W swolm uzasadnieniu wykorzysta) wiedze o formle | trescl (znaczeniu) znaku,
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2. Uzasadnij, ze ponizsza ilustracja potwierdza w zartobliwy sposob znakowy charakter jezyka,
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Wracamy do pisma obrazowego

3. Wiersze Eugena Gomringera maja swoja forme i tresd. Uzasadni, ze teksty Sitencio | Wind
mozna traktowac jak znaki.

+ Wskaz, co w wierszach Eugena Gormringera jest forma, & co trescis,
* Pamigtaj, ze Twoja wiedza © znaku stanowi podstawe do sformutowania uzasadnienia.

4, Na podstawie podanej definicji stownikowej oraz informac|i zawartych w artykule Elzbiety
tubowicz wyjasnij, dlaczego utwory Eugena Gomringera Shiencio | Wind mozna nazwad
konstelacjami.

konstelacja - «uktad czegos, uporzadkowany wedtug pewnych zasad zbior podobnych do
siebie pod jakimg wzgledem elementdws

Wielki sfownik fezyka polskiego PAN, vewwwsip.plf index.php?id_hasla

=10158&id_znaczenia=492381881=13&ind=0 [dostgp: 20.06.2018]

5. Grzegorz Dziamski tak napisar 0 twoérczosci Eugena Gomringera:

Gomringer postuguje sie minimalnym materiaterm stownym [..] tworzy dynamiczny tekst ak-
tywizujgey czytelnika, nakazujacy mu przebiegac wzrokiem tam | z powrotem, wzadtuz linii ho-
ryzontainych, wertykalnych i diagonaiych'. Poeta stwarza pole gry | wyznacza jef requty, ale
fak ara sie potoczy, zalezy od odbiorcy, jego wyobrazni | umigietnosci wigczenia sie do gry.
Greegorz Dziamski, Slanistawa Drdzdza gry 2 fezykiem,
http:/fwww. drozdz.art. pl/02060200.0tm [dostep: 20.06.2018]
Tdiagonalny — Ukosry.

Czy zacytowana opinia moze stanowic¢ komentarz do wierszy Sifencio | Wind? Uzasadnij

swoja odpowiedZ, cdwolujac sie do obu tekstdw Eugena Gomringera.

6. Omoéw forme i zinterpretuj tresé (znaczenie) obu utwordw. Skorzysta) z zacytowane] opinil
Grzegorza Dziamskiego i informacii podanych w artykule.
s Zwrde uwage na Uklad graficzny obu wierszy, Zastancw sle, czemu stuzy powtarzalnoge

wyrazdw w roznych porzadkach w kazdym z utwordw. W jakich kierunkach poeta uktada
kolejne litery w stowie wind? Dlaczego pomija wyraz siencio w drodkows| czescl tekstu?

s Przemysl, jak te zabiegi graficzne wptywzja na tresé wierszy. W interpretacji mozesz
wykorzystac wnioski wynikajace z realizacji poprzednich ¢wiczen.

R



@ Mapa mysli

MAPA MYSLI

NAUKA | OSWIATA

» refleksja nad
HISTORIA | blzyiods
i cztowiekiem
* podboje kolonialne Grekow * rozwdj medycyny
i Rzymian

® prawo rzymskie
* jezyk grecki

® jozyk tacinski

* retoryka

¢ gimnazjony

* greckie miasta-panstwa
(polis)

¢ demokracja ateriska

¢ imperium rzymskie

® narpdziny chrzescijanstwa
¢ szkoty filozoficzne

ROZRYWKA : = —
| igrzyska olimpijskie w Gregi ANTYK

® sympozjony
* przedstawienia teatralne I[X w. p1.€ — 476 r. n.e.

* walki gladiatorow w Rzymie

FRAZEOLOGIZMY

* pieta Achillesa

ZLOTE MYSLI ¢ jabtko niezgody
' * miedzy Scyllg a Charybda

s Chwytaf dzien (lac. Carpe dierm) — Horacy ¢ syzyfowa praca

e Viybudowatermn pomnik tac. Exegi monumentum) — ® syreni spiew
Horacy * kori trojaniski

* Nie wszystek umre (fac. Non omnis moriar) — Horacy e marsowa mina

¢ stoicki spokdj



FILOZOFIA
-

* Sokrates

* Platon

¢ Arystoteles

* gpikurgjczycy

* stoicy
¢ sceptycy

CECHY LITERATURY | SZTUKI gum /
¢ tematy | motywy z mitologil

¢ kalckagatia
* mimesis
* zasada ztotego srodka

WIESZ, UMIESZ, ZDASY @

Antyczny kanon piekna
* idealne proporcje
¢ doskonata harmonia
* wewnetrzny fad

Rzezba
* piekno ludzkiego ciata

¢ kontrapost

* posagi konne rzymskich
wiadcow

Architektura
¢ budowle na planis
prostokata

* kolumnada

¢ arkady

*» potokragte i okragle
sklepienia

» akwedukty

Malarstwo | ceramika
» fregk]

e wazy greckie

* kamienne teatry greckie

¢ amfitegtry rzymskie

e tragedia i komedia

¢ wielcy tragicy {Sofokles, Ajschylos, Eurypides)
* zasada trzech jednosci

® 7a3sada decorum

R ST

LITERATURA

mit

» mity Grekow i Rzymian
epos

* Homer, lfiada, Odyseja

* Wergiliusz, Fneida
tragedia

¢ Sofokles, Antygona
komedia

* Arysiofanes, Chmury
piesn

¢ Horacy, Wybudowatem pomnik




@ Wiedzied wiecej

WIEDZIEC WIECEJ

* Antoni Bobrowski, Poezja starozytnefj Grecji i Rzymu, Krakow 1998 (interpretacje
dziesieciu utwordow najwybitnigjszych tworcow starczytnoscl, m.in. Homera)

¢ Maria Cytowska, Hanna Szelest, Historia literatury starozytnej, Warszawa 2007
{prezentacja kierunkdw, tworcow | dziel literatury antycznej oraz omdwienie wptywu
tworczosci i filozofii starozytne] na rozwd)] pismiennictwa europsejskiego; cenne Zrdcho
kontekstdw interpretacyjnych)

» Dziedzictwo Odyseusza. Podrdz, obcosc i tozsamosé, identyfikacja, przestrzen,
red. Maria Clesla-Korytowska, Olga Plaszczewska, Krakdw 2007 (interpretacje mitu
o Qdyseuszu — nawiazanie do motywu wedrdwki greckiego bohatera w utworach
literackich rdznych epok)

» Zofia Glombiowska, Czlowiek i Swiat w poezfi starozytnych Grekéw i Rzymian,
Gdansk 1994 (szkice poswiecone m.in. tragicznej epopel Homera czy clerpieniu
w tragediacn Sofoklesa)

» Zbigniew Herbert, Labirynt nad morzem, Warszawa 2000 {zbior esgjow, ktdrych
gtownym tematem jest pajzaz Gracji — rozumiany zaréwno dostownie, z jej zabytkam
i natura, jak i przenognie, jako pajzaz duchowy, kulturowy)

¢ Jan Kott, Zjadanie bogow, Krakdw 1986 (rozwazania na temat tragedii antycznej
i obecnosci mitdw greckich w kulturze wspdlczesnej)

» Stownik kultury antycznef, red. Ryszard Kulesza, Warszawa 2012 (hasta | terminy
dotyczace kultury antyczne), wzbogacone - w drugiej czesci publikacji — szeregiem
artykutdw poswieconych m.in. literaturze 1 sztuce starozytne] Grecii | Rzymu)

* Anna Swiderkéwna, Bogowie zeszii z Olimpu. Béstwo | mit w greckiej literaturze
Swiata hellenistycznego, Warszawa 2008 (ksigzka poswiecona bogom i wierzeniom
starozytnej Grecji — opowiesc o tworcach literatury greckiej, bostwach i herosach craz
wplywie antycznej kultury i religii na kulture europejska)

¢ Licia Winniczuk, Ludzie, zwyczaje, obyczaje staroZytnej Grecji i Rzymu, Warszawa
1983 (opis obyczajow, zachowan | zainteresowan ludzi swiate antycznego przedstawiony
na szerokim tle kultury, polityki i zycia spolecznego w starozytnej Grecji i Rzymie; zrodto
kontekstow interpretacyjnych)

¢ Andrzej Wojcik, Talent i sztuka. Rzecz o poezfi Horacego, Wroctaw 1986 (refleksje
na temat zycia i tworczosci Horacego, omaowienie tematdw i motywow obecnych
w utworach najstynnigjszego sposrdd poetdw starozytnego Rzymu)

+ Tadeusz Zielinski, Starozytnosc bajeczna, Warszawa 2005 [opowiesc
o najdawniejszych herosach starozytnej Grecji: Hektorze, Achillesie czy Odyseuszu)

ZADANIA POWTORZENIOWE

1. Z Jakimi wydarzeniami wiaze sie poczatek i konlec epoki nazywanej starozytnoscia?

2. Uzasadnij, ze osiggniecia starozytnych Grekdw i Rzymian stanowig fundament kultury
europsjskig).

3. Omow gldwne zatozenia filozofii Sokratesa, Platona | Arystotelesa. |dee ktdrego z nich sa
Ci blizsze? Uzasadnij swoja odpowied?.
4, Czy peglady stoikow | epikurejczykow moga byé wspdiczesnie inspiracja do uksztatto-
wania postawy zyciowej mtodego cztowieka? Przedstaw swoje stanowisko | potwierd? |e
argumentami.
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WIESZ, UMIESZ, ZDASY

Wyjasnij, na czym polegata antyczna zasada mimesis. Odwotaj sie do wybranych przykia-
déw z literatury 1 sztuki,

Uzasadni), ze rzezba Dyskobol Myrona (s. 14) respektuje zasady klasycznego kanonu piekna.
Przedstaw geneze i najwaznigjsze cechy teatru greckiego.

Jakie funkeje w zyciu i kulturze starozytnych Grekow i Rzymian petnity mity? Jakie znacze-
nie majg one wspdtczesnie?

. Wymien i omdw dwa starozytne toposy, kidre do dzisiaj sa obecne w kulturze,
10.

Opisz dwie postawy, ktdrych archetypami sa bohaterowie mitdw. Podaj przyktady funk-
cjonowania tych wzorcow we wspotczesnych utworach litarackich i dzietach plastycznych.

Wyjasnij znaczenie podanych zwigzkow frazeclogicznych i wyttumacz ich pochodzenie —
wskaz wydarzenia z mitologii, do ktorych sie odnosza.

syzyfowa praca, pieta Achiflesa, ni¢ Ariadny, ikarowe foty,
kon trojariski, jabiko niezgody, syreni spiew,
miedzy Scyilg a Charybda
Scharakteryzuj krdtko najpopularniejsze gatunki pismiennictwa antycznego. Do ktorych
przywiazywano najwicksza wage i dlaczego?
Udowodnij, ze flada i Odyseja Homera zastuguja na miano arcydziet eposu greckiego.
Wskaz najwaznigjsze cechy stylu homeryckiego. Zilustryj je przykladami z fiady.
Omdw na wybranych przykladach literackich antyczne wzorce wojownika i tutacza.

Na podstawie Antygony Sofoklesa wyjasnij kluczowe dla tragedii greckie] pojecia: ,fatum”,
Jdragizm®, ,hamartia’, ,hybris®, katharsis”.

Uzasadnij, ze Antygona Sofcklesa jast przykiadem tragedii antyczne,.

Jakie uniwersalne prawdy | wartosci mozna cdnaleZ¢ w eposach i dramatach greckich?
Omow zagadnienie, odwotujac sie do wybranych przykfadow.

Jakie poglady przypisat Sokratesowi Arystofanes w Chmurach? Wyttumacz, w jakim celu
autor komedii przedstawit ateriskiego filozofa w okreslony sposob.

Wyjasnij, dlaczego Chmury Arystofanesa sg uznawane za wzorzec komedii antyczna.

Przedstaw najwaznigjsze elementy postawy zyciows) | artystycznej Horacego. Odwotgj sie
de poznanych utworéw rzymskiego poety.

Omow horacjanski motyw niesmiertelngj stawy postyckigj.

Zinterpretu] aforyzmy starozytnych filozofow. Wskaz ten, ktdrego tresc jest zbiezna z wy-
mowg poznanych przez Cigbie piegni Horacego.

Czlowiek zupeinie nietkniety szafem nie wejdzie do swigtyni muz. (Platon)

Strzez sie fudzi, kidrzy sa pewni tego, ze maja racje. {Sokrates)

Czlowiek csigga szczescie, jesii potrafi z radoscia, przyjemnoscia przezyc kazdy dzier.
(Epikur)

Dobro prywatne czy dobro panistwa? Jakiego wyboru dokonuje Dydona, a jakiego — Ene-
asz w eneidzie Wergiliusza? Wyjasnij, dlaczego tak postepuja.

Jakie cechy powinien posiada¢ dobry mowca? Omow zagadnienie, odwcetujgc sie do
Retoryki Arystotelesa.

Wyszukaj w internecie tekst dowolnego przemdwienia i przeanalizuj uzyte w nim srodki
retoryczne.

Wykorzystujac wiedze o antycznej retoryce, przygotuj wypowiedz na temat ,Slady antyku
we wspotczesng] kulturze”.




]. 26 @ Sprawdz sie

SPRAWDZ SIE

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Stanistaw Sojka
Prawda o czlowieku i jego historii w kregu kultury antycznej

Kultura antyczna, czyli odnoszaca si¢ do starozylnej Gregji | Rzymu, chociaz uwazana
jest za pewlen etap cywilizacji, w rzeczywistosci nadal istnieje w kulturze ogélneludzkiej.
[..]

Kultura jest wynikiem dziatalnosci czlowieka, dlatego mowi sie o jej humanistycznym
charakterze. Pokonujac z predkoscia okretow mitycznych Feakow przestrzen czasowa, jaka
dzieli nas od cvwilizacji antycznej do czaséw wspdlezesnyeh, fatwo dochodzimy do wnio-
sku, ze mimo zmieniajacych sie form zewnetrznych aktywnosel ludzkiej, jak np. sposob
porozumicwania si¢ czy ubicrania, czlowick w swej istocic zawsze byl taki, jaki jest dzisiaj.

W pojeciu czlowieka i w pojeciu humanizmu istnieje wiec pewna tres¢ niezmienna. [..

Stowo humanitas rawiera w schie bardzo bogaly rzecrywislosé: calowieczensiwo, na-
ture ludzky, ludzkosé, ludzka postawe wobec kogos, zvezliwose, uprzejmosé, wyksztalcenie,
kulture oscbista. Odpowiednikiem humanitas w stfownictwie greckim s okreslenia: an-
tropotes — czlowieczenstwo” lub anthropopatheia — Judzka wrazliwose’, paideia — ,wy-
chowanie’, kalokagathia’ — ,pickno wynikajace z dobra” albo prepon — takt”.

Méwiac o tresci znaczeniowe] humanitas, takze nalezy przytoczy¢ wypowiedzi dwoch
klasykow: .Jaka wdzigezng rzecza jest cztowick, jesli jest extowickiem™; Homo sumi; et hus-
mani nil a me alienum esse puto — ,czlowiekiem jestem i niczego, co ludzkie, nie uwazam
za obce™,

W arcydzictach literatury Swiatowej, lliadzie | Odysei spotykamy wicle wartosci o cha-
rakterze niezmiennym i ponadczasowym. Nie tylko dochodzi w nich do glosu dowieszczy
Ares i pali si¢ Troja, lecz odnajdujemy tam rzewne i petne rodziciclskic] mitosci rozmowy
bohaterow ze swoimi matkami, Napotykamy w tych eposach przyklady wiernoéci matzen-
skiej [...], a takie prakivkowane w zyciu codziennym idee przebaczenia i goscinnosci.

Stanistaw Sojka, Prawda o cziowieku i jego historii w kregu kultury antyczne),
»Tarnowskic Studia Teologiczne” 2016, nr 1

' kalokagathia — spolszezony zapis; kalokagalia.
2 Autorem sentencii jest Menander — ateriski komediopisarz zvjacy w latach 342-292 p.n.e.
3 Hasto renesansowych humanistow, ktdrego autorem jest Terencjusz — komediopisarz rzymski Zyjacy wllw. pun.e.

Zadanie 1.

Uzupetnij w zeszycie ponizszg tabele. Podaj przykfady mitow greckich, w ktorych mozna
odnalezé motywy | tematy wskazane przez autora w ostatnim akapicie tekstu,

ptonaca Troja

wiernosé matzeriska

mitos¢ rodzicielska
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Zadanie 2.

Stanistaw Sojka podkresla, ze w pojeciu czliowieka | w pojeciu humanizmu istnige |...] pewna
tresc niezmienna, Na podstawie znajomosci ffady | Odysel Homera oraz Antygony Sofoklesa
podaj dwa przyktady dziatan bohaterdw, ktore majg charakter niszmienny i ponadczasowy.
Lzasadnij swdj wybor.

Zadanie 3.
Z drugiego akapitu tekstu wypisz zdanie, do ktdrego odnosi sig bezposrednio ponizsze wypo-
wiedzenie, zawierajgce podkreslony spdjnik wigc. Zadanie wykonaj w zeszycle,

W pojeciu cztowieka i w pojeciu humanizmu istnigje wiec pewna tresc niezmienna.

Zadanie 4.
Na podstawie artykutu sformutuj dwa argumenty, ktorymi uzasadnisz wyrazony przez autora
sad, ze kultura antyczna nadal istnigfe w kufturze ogdinoludzkiey,

Zadanie 5.
Jerzy tanowski
Tragedia

Kult Dionizosa dzieki temu, Zze na gruncie greckim stal sie przede wszystkim kultem rol-
niczym, zwigzany byl mocno 7 ludem, popularny w szerokich warstwach chtopskich. Totez
Pejsistros' popiera ten kult bardzo energicznie. Ustanawia nowe $wieto Dionizosa, Dionizje
Miejskie, zwance lak w przeciwslawieniu do obchodzonych od dawien dawna po wsiach rol-
niczych Dionizji Wicjskich; zwane takze Wiclkimi, gdy7 przewyzszaja one wspaniatesciy
inne $wieta tego boga. Odbywa sie to $wieto w drugiej polowie marca, gdy w Grecji wiosna
panuje juz w calej pelni. Czgsé uroczystoscal stanowiy zawody artystyezne: wspdlzawod-
niczg z soba chory wykonujace dytyramby; ale na tym nie koniec: do programu Wielkich
Dionizjow wlyczone zoslaje cos zupelhnic nowego, dolad na zadnych uroczystosciach nie
ogladanego — tragedia. W r. 534, na pierwszych Wielkich Dionizjach, niejaki Tespis®, rodem
7 allyckicj wsi Tkarii — wsi, do klorej praywiazana byla legenda, jakoby Lam niegdy$ objawil
sie sam Dionizos 1 nauczyt jej mieszkancdw uprawy winorosli — wystawil tragedie,

Jerzy Lanowski, Wstep. Tragedia, [w:] Sofokles, Antygona, Wroctaw 1995

" Pejsistros — (Pojsistratos, Pizyatrat), wiadca Aten 2yjacy okolo 805-527 1. p.n.e., opickun sztuk pickriyeh,
Wprowadzit obchody Wielkich Dicnizjow.
2 Tespis — grecki posta | aktor, zyt w VI w. p.n.e., uwazany jest za twdrce tragedii greckis).

Wyjasnij, czym byly Dionizje i jaka role odegraty w powstaniu tragedii greckig). W cdpowiedzi
wykorzystaj informacje zawarte w podanym fragmencie wstepu do Antygony Sofoklesa oraz
znajomosc Mitologif Jana Parandowskiego.
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Zadanie 6.
Zrédio 1.

Wyznawcey kierunku (ilozolicznego, ktorego [...] gléwna dziedzing zainteresowan byta etyka,
[..] Za najwaznicjsze i jedyne dobro uwazali enote, przy pomocy ktdrej cztowick opanowuje
i przezwycieza swoje stany emocjonalne i namietnosci. Dlatego dzi$ [Lym mianem] okre-
slamy umici¢tnos¢ zachowania spokoju i hartu ducha w najtrudnicjszych sytuacjach Zycia.

Stownik kultury antycznej, red. Ryszard Kulesza, Warszawa 2012

a} O jakim kierunku filozoficznym powstatym w starozytnosci jest mowa w powyzszym frag-
mencie tekstu?

Zrédio 2.

Horacy

Do Licyniego (fragment)
Medrzej nieréwnie len czyni,
Kto swe zapedy hamuje,

Tw skromnosel, méj Licyni,
Brzegu si¢ raczej pilnuje

Niz si¢ morz zwierza glebini.

Komu miernosé mita vfota,
Ten najlichszy katck zdobi,

A niezgigla niczym ¢nola,
Chciwym go nigdy nic robi,
By sie cisnal w panskie wrota,

[o.]

Ukaz sie $miafym i meznym,
Na przykrych rzeczy koleje:
Zwijaj z umystem poleznym
Zagle, gdy grozny wialr wicic;
Bedziesz losom niedosieznym.

Horacy, Do Licyniego, przet. Stanistaw Irembecki, [w:] tegoz, Piesni. Wybdr, Warszawa 2015

b) Na podstawie fragmentu piesni Do Licyniego oraz innych poznanych przez Ciebie utwordw
Horacego uzasadnij, ze poeta odwotuje sie w swojej tworczosci do zalozen filozofii wskaza-
nej w punkcie a). Uzasadnienie potwierd? trzema cytatami z tekstu.

CzESC 11T

Zadanie 7.
Napisz wypowiedz argumentacyjna na podany temat,

Odyseusz - dzielny wojownik, poszukiwacz przygod, odwisczny tutacz? Rozstrzygnlj i uzasad-
nij, kim byt, Twoim zdaniem, legendarny bcohater. W argumentacii odwotaj sie do Mitologii Jana
Parandowskiego, znanych Ci fragmentéw Odysel Homera | wybranych kontekstow,



TERSTY ZEPOKI

BIBLIA

WPROWADZENIE

Biblia bhyla jednym z najwazniejszych Zrodel kultury eurcpejskie) i do dzig nalezy do ngjsilnie]
oddziatujacych na odbiorcow i najpowszechniej czytanych dziet na swiecie. Ta $wieta ksiega
chrzescijan i zydow (wyznawcow judaizmu) jest zbiorem wielu tekstow, ktdre powstawaty przez
kilkanascie stuleci. Je] nazwa pochodzi od greckiego wyrazu tiblia ('ksiegi’), bedacego forma
liczby mnogiej od bibfion (zwd| papirusu, ksiazka'). W pierwszych wiekach naszej ery Biblig
zaczeto powszechnie nazywac zbidr ksiag uznanych przez chrzescijan za swigte.

= HISTORIA TEKSTOW BIBLIJNYCH

Stary Testament zostat spisany w jezyku hebrajskim (nieliczne fragmenty w jezyku
aramejskim). Teksty te powstawaty przez wisle stuleci. Najstarszy odnaleziony zapis, fragment
Ksiegi Liczh, pochedzi mnie] wigcej z 600 r. p.n.e. Trzeba jednak pamigtac, ze teksty spisane
wywodzg sie z opowlesci przekazywanych ustnie z pokolenia na pokolenie. Niektére ze staro-
testamentowych watkdw | motywow moga wiec pochodzic nawet z XIIl w. p.n.e. Ostateczna
wersja Starego Testamentu zostata ustalona w | w. p.n.e. Autorami tych ksigg byli konkretni
ludzie, ale najczescie] sa to csoby anonimowe. Checnie badacze Biblil uwazajg, ze poszeze-
golne ksiegi mogty mie¢ nawst kilku autoréw.

Nowy Testament spisano w jezyku greckim, uzywanym na Bliskim Wschodzie w drugie|
potowie | w. Ta czesé Bibli powstata w bardzo krotkim czasie, w zasadzie w kilkadziesiat lat,
| koncentrowata sie na zyciu Jezusa z Nazaretu. Pierwsze informacje dotyczace dziatalnosci
Jezusa przekazali jego uczniowie i apostotowie. Dlatego tez najwazniejsza czescig Nowego Te-
stamentu sa opowiadajace o tym cztery Ewangelie (z gr. 'dobra nowina’), ktdrych autorami we-
dle tradycji mieli by¢ ewangelisci; Mateusz, Marek, fukasz i Jan. Badacze za najstarszag uznaja
Ewangelie wedtug dw. Marka, ktdra powstata ok. 60-70 r. Najprawdopodobnigj wzorowali sig
na nigj autorzy Ewangelii wedtug $w. Mateusza | Ewangelii wedtug $w. kukasza. Te trzy Ewan-
gelie, opisujace historie Jezusa w podobny sposdb, nazywamy ewangeliami synoptycznymi,
Nieco inne ujgcie prezentuje Ewangelia wedlug sw. Jana, ktdra powstata ok. 100 r., najpdznie]
ze wszystkich czterach relacji. Wedtug znawcdw Biblii je] autorem byt jeden z dwunastu apo-
stoléw Jezusa, ktdry napisat takze Apokalipsg sw. Jana oraz trzy listy apostolskie. Obecnie
biblisci podwazaja te teze | przypisuja autorstwo tych pism trzem osobom.

o

Michal Aniol, Stworzenie
Adama, fragment fresku
na sklepieniu kaplicy
Sykstyniskiej

w Watykanie, 1512,
Warod cherubindw
otaczajgcych unoszacego
sie w powietrzu Boga
wyrdznia sie twarz BEwy.
Niemal stykajgee sie palce
Adama i Stworcy
symiolizujg wiez faczaca
ludzi z NajwyZszym.




Biblia

= PODZIALE 1 ZAWARTOSC BIBLII

Biblia dzieli sig na Stary Testament, ktéry zawiera teksty swigte dla wyznawcdw judaizmu
i chrzescijan, oraz na Nowy Testament, uznawany za swieta ksiege jedynie przez chrzescijan.
Dla judalzmu najwazniejsza czesclg Starego Testamentu jest Tora (Piecioksiag), czyll Ksiegi:
Rodzaju, Wyjscia, Kaptanska, Liczb, Powtdrzonego Prawa. Pojawiajgce sie w obu tych okre-
Sleniach stowo ,testament” odsyta do sensu, jaki miato ono w starozytnym jezyku hebrajskim,
w ktorym oznaczafo ‘przymierze’. Stary Testament mdwi o przymierzu zawartym przez Boga
z ludem Izrasla jako narodem wybranym, a Nowy Testament — 0 nowym przymierzu Boga
z catg ludzkoscig, ustanowionym za posradnictwem Jezusa Chrystusa.

PODZIAL KSTAG BIBLIJNYCH

— T

ksiegi historyczne, m.in. ksiegi madrosciowe (dydaktyczne), m.in. ksiegi prorockie (profetyczne), m.in.
Tora (Piecicksiag) Ksiega Hioba Ksiega |zajasza

Stary Ksiega Jozuego Ksiega Psalmdw Kslega Jeremiasza

Testament Ksiega Sedziow Ksigga Koheleta, czyli Eklezjastesa Ksiega Daniela

Piesn nad Piesniami

Przedstawiaja poczatki Zawieraja porady | wekazowki Skiadajg sie z tekstow uznawanych

ludzkoscl oraz dzigje dotyczace tego, jak wiesc zycie za stowo Boze przekazywans

lzraela. zgodne z wolg Boga. prorokom podczas natchnienia.
Nowy Ewangelie Listy Apostalskie Apokalipsa sw. Jana

Oplsujg zycie Jezusa Zawieraja rady, jak wiesc zycie godne Przedstawia koniec Swiata | Sad

oraz apostoldw, chrzesaijanina, Ostateczny.

— : ek
Masaccio Pieter Bruegel [brojgel], Wieza Babel, 1663 Caravaggio [karawadzio], Ofiarowanie fzaaka, 1599
[mazaczio|, Wygnanie
zraju, 1427
Wygnanie : ' ' Ofiarowanie Przejécie Przekazanie
Adama | Ewy Zabicie Abla Potop i arka Budowa lpsaka (orzez zraelitéw Mojzeszowi
el przez Kaina Noego wiezy Babel Abrahama) przez Morze przez Boga

Czerwone Dekalogu



» KANON T APOKRYFY

W pierwszych wiekach chrzescijanstwa wierni korzystali z roznych Zrodet i relacji dotyczgeyceh
zycia i nauk Chrystusa. Nie istniat wowczas zaden oficjalny kanon, czyli zbidr ksiag zaakcepto-
wany przez Koscidl, Zwtaszeza w Il 1w, w rdznych kregach chrzescijanskich powstawaty pis-
ma usitujgce uzupeinié informacje na temat zycia Jezusa i historii apostotow, a takze uzasadnic
niektdre poglady i rytuaty. Ojcowie Kosciota i teologowie takie ksiegi niepewnego pochodzenia
lub teksty niezgodne z oficjaing nauka Kosciota nazywali apokryfami (gr. apokryphos ‘ukryty’,
‘tajemny’). Z czasem powstar kanon pism Nowego Testamentu, kitéry pod koniec V w. zostat
zaakceptowany przez synod (powszechne zebranie) biskupdw.

= PRZEKEADY BIBLIL

Do historii Biblii naleza takze dzigje jej przektadow. W Il i Il w. p.n.e. powstata Septuaginta
- najstarszy przekiad Starego Testamentu na jezyk grecki. Przelomowym wydarzeniem byto
tlumaczenie catej Biblii natacing, ktdrego dokonat sw. Hieronim na przetomie ViV w. Przeklad
ten, nazywany Wulgata (tac. vuigata ‘powszechna’), otworzyt dostep do tekstéw biblijnych
wszystkim osobom znajacym tacine — w tamtych czasach byt to uniwersalny jezyk ludzi wy-
ksztatconych. W miare rozwoju chrzescijaristwa zaczety powstawac przektady Biblii na jezyk
narodowe (duze zastugl miata w tym procesie reformacija). W Polsce w 1598 r. zostat wyda-
ny przektad Biblii autorstwa jezuity Jakuba Wujka. Ze wzgledu na pigkny jezyk i wierncsc
oryginatowi tumaczenie to jest zaliczane do klasyki polskiego pismiennictwa. Wspdtczesnie
najbardziej popularna jest Biblia Tysigclecia, wydana po raz pierwszy w 19651,

= CZYM JEST BIBLIA?

Niektdrzy traktuja Biblie jako swiadectwo historyczne dotyczace zwlaszcza dziejow i oby-
czajowoscl narodu zydowskiego. W Pigmie Swistym mozna bowiem znalezé wiele imion,
nazw miejscowosci, opisdw wydarzen i zwyczajow, ktore znajduja potwierdzenie w badaniach

Larenzo Costa [lorenco kosta), Swista Rodzina, ok, 1490

Chrzest
Jezusa
w Jordanie

Ostatnia
wigczerza

Kazanie
na gorze

Narodziny

Ukrzyzowanie
Jezusa

TERSTY ZEPOKI

PRZYDATNE SLOWA

Kanon biblijny

Zbior ksiag uznawanych
przez Kodeidl za swiete.

W katolicyzmie ostatecznie
zostat ustalony na soborze
trydenckim w 1546 1.

i ohejmuje 73 ksiegl.

Apokryf

Tekst nawigzujacy
tematycznie do Bibli,
kidry jednak nie zostat
uznany przez Kosciol za
natchniony i w zwigzku

Z tym nie zostat wiaczony
do kanonu biblijnego.

Zmartwychwstanie
Jezusa Chrystusa



Biblia

PRZYDATNE SEOWA

Alegoria

Elermnent swiata przedsta-
wionego w dziele artystycz-
nym = np. metyw, postac

— majacy oprocz sensu
dostownego dodatkowe
zZnaczenie, umowne, czgsto
ustalone przez tradycie.

Biblizmy

Zwigzki frazeologiczne
majace swoje korzenie
w Biblii.

archeologow i historykdw. Inni interpretuja Biblig jako zbidr uniwersalnych prawd moralnych.
W takim rozumieniu moze by¢ ona zrodtem refleksji etycznych takze dla ludzi niewierzacych
lub dla wyznawcdw innych religii.

Jacdnak Stary Testament dla wyznawcdw judaizmu, a cata Biblia dla chrzescijan to przede
wszystkim swieta ksiega, w ktdrej znajduje sie zapis Bozego objawienia. W Starym Testa-
mencie Bog kieruje historia wybranego przez siebie narodu zydowskiego, a w Nowym Testa-
mencie - dziejam| catej ludzkosci. Dla chrzescijan Pismo Swiete jest opisem historii zbawienia.
Zaczyna sie od opowiesci o tym, ze Bog stworzyt swiat i pierwszych ludzi oraz dlaczego
wygnat ich z raju, a korczy apisem meki | zmartwychwstania Chrystusa oraz wizjg korica dzie-
jow. W ten sposob historia cztowieka zatacza koto - od przeklenstwa grzechu pierworodnego
i skazania cziowiska na cierpienie do zbawienia redzaju ludzkiego i obietnicy zycia wiecznego.

Pismo Swiete to tez wybitne dzieto literackie. Wystepuje w nim wiele rezmaitych gatun-
kéw nalezacych do epiki i liryki, np. przypowiesé (parabola), piesn, psalm, hymn. Zroznico-
wana narracja, bogactwo symboeli i alegorii, 0szczednosé w ujawnianiu motywacji psycholo-
gicznych postaci pobudzajg wyobraznig odbiorcy | zmuszaja go do twdrczego odezytywania
historii biblijnych.

= JAK ODCZYTYWAC BIBLIE?

Odczytanie wtasciwych sensow Biblii wymaga wnikliwej lektury, uwzglednigjgee] rézne pozio-
my interpretacji. Na pierwszym, literalnym, tekst jest rozumiany dostownie — jako zapis faktu,
pouczenie lub instrukcja. Tak mozna traktowac np. przykazanie Nie kradnij lub niektdre opisy
wydarzen zwigzanych z historig |zragla. Na ptaszczyZnie alegorycznej kazdy watek interpre-
tuje sie jako element niosgcy dodatkowe znaczenia religiine lub moralne, np. siswca z przypo-
wiesci to Bog, a ziarno — stowo Boze. Na poziomie moralistycznym tekst biblijny moze byc
odczytywany jako rady | wskazdwki, ktére pecmagaja zrozumied kazdemu czlowiekowl jego
postawe i czyny oraz sugerujg, jak zy¢ i co wybrac w trudnej sytuacji. Istnienie kolejnego po-
ziomu, mistycznego (z gr. 'tajemny’}, jest przyjmowane przez tych, dla ktdrych lekira Pisma
Swietego wiaze sie z obcowaniem ze stowem Bozym.

= BIBLIA W KULTURZE

Biblia to wyjatkowa ksiega. Od niemal trzech tysiacleci ksztatiuje wyobraznig cztowieka, a przy
tym jest rozpowszechniona wsrdd ogromne) czescl mieszkancdw naszego globu, Whasnie
dlatego cdgrywata i wciaz odgrywa wazna role jako zrddto gatunkow literackich i skarbnica
motywow kulturowych. Swiat postaci biblijnych i dramatycznych wydarzen, w ktérych te
postacie uczestnicza, pozostawat przez wieki atrakeyjnym materiatem dla artystow, pisarzy,
ludzi teatru i filmu. Ksiegi biblijne maja wymiar ponadczasowy — przekazuja zyciowe nauki
i moralne oceny, ktdre nie stracity na aktualnosci mimo uphywu czasu. Uniwersalna jest réwniez
symboliczna wymowa wielu opowiesci biblijnych. Swiadczy o tym niestabnaca atrakeyj-
nosé takich starotestamentowych motywdw jak wygnanie z raju czy budowa wiezy Babel,
ktore sg checne w malarstwie, muzyce, literaturze, filmie i teatrze. Kultura popularna tez czesto
odwoluje sle do watkow biblijnyeh, np. de opowliadania o dramatycznym konflikcle dwdch brac
(historia Kaina i Abla).

= BIBLIA A JEZYK

Wiele utrwalonych zwigzkéw wyrazowych {frazeologizmdéw), ktére pochodza z Pisma Swietego
lub powstaty pod wptywem tresci biblijnych, jest elementem naszego codziennego jezyka.
Czesto sie nimi postugujemy, ale nie zawsze zdajemy sobie sprawe zZ tego, ze ich Zrédlem
jest wilagnie Stary albo Nowy Testament. Frazeologizmy majgce swe Zrédio w Biblii (biblizmy)
to np.;



zamieni¢ sie w stup soli zastygnac z przerazenia
lub zdumienia) — stowa te nawiazuja do ocpowiesci
0 zonie Lota, kidra, uciekajac ze skazangj przez
Boga na zaglade Sodomy, postapita wbrew ostrze-
zeniom aniota | obejrzata sig za siebie; za kare zo-
stala zamieniona w stup soll (Rdz 13,24-26);
ciemnosci egipskie (nieprzenikniona ciemnosd)
- jecna z plag, ktora Bog zestat na mieszkancow
Egiptu za to, ze nie cheigli wypuscié z kraju Izrae-
litdw pod przywodztwem Mojzesza (W) 10,21-22);
s0l ziemi (najbardziej wartogciow! ludzie sposrod
jakigjs zbiorowosci) — tak Jezus nazywa swoich
apostotow (Mt 5,13);

niebieski ptak {cztowiek lekkomysiny, prézniak,
darmozjad) — na pot zartobliwe ocdwotanie do stow
Jezusa, ktory powiecziat o ptakach na niebie, ze
nie pracuja, ale zyja dzieki tasce Boga (Mt 6,26);
rzucac perly przed wieprze (dawac cos wartosciowego, czego obdarowany nie umie do-
ceni¢) — Jezus ostrzegat w Kazaniu na gorze (Mt 7,6), by nie traktowad w ten sposob stowa
Bozego;

umywac rece (nie brac¢ za cos cdpowiedzialnosci) — sformutowanie to nawigzuje do gestu
Pitata, ktory w ten symboliczny sposob zademonstrowal, ze nie jest winny $mierci Chrystusa
(Mt 27,24);

nie rzucad stéw na wiatr (mowi¢, obiecywad cos w sposdoh odpowiadzialny, dotrzymywacd
stowa) —w Plerwszym Liscie do Koryntian sw. Pawet {1 Kor 14,9} ostrzegat, by nis postugiwad
sig jazykiem, ktory nie potrafi przekazac zadnych tresci duchowych (na wiatr bedziecie mowii).

STYL BIBLIJNY

Mimo ze poszczegdine ksiegi biblijne powstaly w réznym czasle | maja odmienng budowe
(np. inaczej zbudowana jest Ksiega Psalmow, a inacze] — Ewangelia wediug sw. Marka), to
w kazdej z nich mozemy dostrzec pewne wspdlne cechy stylistyczne. Sa to

podniosty, uroczysty ton wypowiedzi, np. Stawiam sobie zawsze Fana przed oczy, / nie
zachwiefe sfe, bo On jest po mojef prawicy (Ps 16,8);

liczne metafory i pordwnania, np. Jak wsigzeczka purpury wargl twe / i mowa twa peina
wdzieku (Pnp 4,3}

powtarzajace sie symbole i alegorie, np. waz jake symbol szatana, Baranek jako alegoria
Chrystusa;

inwersje, czyli szyk przestawny, np. Tys zwyciestwa wielkie daf krofowi / f Twemu pomazan-
cowi okazafes faske, / Dawidowi | jego potomstwu na wieki (Ps 18,51);

wiele powtdrzen i paralelizmow sktadniowych, np. | nazwat Bog swiatlosc dniem, a ciem-
nosc nazwat noca (Rdz 1,5);

apostrofy i tryb rozkazujacy, np. Synu mdéj, stuchaj karcenia swege ojca, / nfe cdrzucaj
povczenia swej matki, / gdvz sg wiencem powabnym dia giowy / | naszyjnikiem cennym dia
twej szyi (Prz 1,8-9);

przewaga zdan wspoéirzednie zteZzonych, czesto rozpoczynanych od spéjnikow, np.
[ trzecia czesc wod stafa sie piotunem, / i wielu ludzi pomario od wdd, bo staly sie gorzrie
(Ap 8,11

liczne sentencje i aforyzmy, np. Medrzec ma w glowie swofef oczy, / a glupiec chodzi
w ciemnosci (Koh 2,14),

TERSTY ZEPOKI

Hendrick Ter Brugghen
[henrik ter bruhen],
Pitat myjacy rece,

ok. 161561628




KSIEGA RODZAJU

NA DOBRY POCZATEK

Obejrzyj na YouTube jeden odcinek cyklu Kundel przydrozny (np. 11. z sezonu 3.), w ktorym
ks. Andrze| Szustak przybliza nauki zawarte w Biblii. Czy — Twolm zdaniem —takie wyjasgnianie
Pisma Swietego pomaga w jego zrozumieniu? Uzasadnij swojg odpowiedz.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= TYTUL | GENEZA KSIEGI RODZA]JU

Ksiega Rodzaju jest pierwsza ksigga Starego Testamentu oraz Tory (Piecioksiegu, tradycyj-
nie przypisywanego Mojzeszowi). Jest w nigj zawarty zarys dzigjow swiata — od chwili, gdy
zostat stworzony przez Boga, do momentu, kiedy |zraelici osiedlili sle w Egipcie. Pierwsze
jedenascie rozdziatow Ksiegi Rodzaju mowi o0 poczatkach swiata i ludzkosci, nastepne zas
przedstawiajg losy patriarchéw narodu wybranego. Kslega Rodzaju pierwotnie nie miata tytutu;
byla hazywana oc pierwszych stow tekstu: po hebrajsku bereszit, a po grecku genesis, czyli
‘na poczatku'. Polski tytul nadat tej ksiedze ttumacz Jakub Wujek w XVI w. Staropolski wyraz
Jodzaj" znaczyt wtedy: ‘powstawanie’, ‘rodzenie’, ‘rodowdd’. Tekst Ksiegi Rodzaju jest dzietem
wielu autordw. Poszczegdine fragmenty powstawaty w roznych czasach. Cstateczny ksztatt
ksiega zyskata ok. 400 1. p.n.e.

= HISTORIE BIBLIJNE Z KSIEGI RODZAJU

Adam i Ewa - pierwsi ludzie. W Ksiedze Rodzaju sg zawarte dwie wersje stworzenia Adama
i Bwy, weclug starszej Bog najpierw z prochu ziemi ulepit mezczyzne, a potem z jego zebra
uformowat koblete.

Grzech pierworodny i wygnanie z raju — skuszona przez weza Ewa zerwata zakazany owoc
z drzewa poznania dobra i zta, a potem oboje z Adamem go zjedli. Za ten grzech Bég wygnat
ich z raju (Edenu), ktory symbolizuje kraing pierwotnego stanu szczesliwosci cziowieka.

Kain i Abel - Kain, starszy syn Adama i Ewy, zabit swego brata Abla z zazdrosci o to, ze Bogu
bardziej spodchala sie ofiara, ktdra ztozyt Abel. Kain nie przyznat sie jednak do zabdjstwa
i oktamat Boga: za zbrodnie zostat przeklety i otrzymat znamie {tzw. kainowe znamie, pietno).

Michat Aniot, Grzech
pierworodny i Wygnanie
z raju, fragment fresku

na sklepieniu kaplicy
Sykstyriskiej

w Watykanie, 1509-1512.
Kompozycje fresku dzieli na
pet centralnie umieszczone
drzewo, kidrego pien
oplatajg wezowe nogl
Lucyfera. Adarm i Ewa
ukazani w scenie kKuszenia
sg piekni i micdzi, a w chwili
wygnania z rajll maja
Zniszczone twarze i wyraznie
kulg sie ze wstydu,




Potop — Bog, widzac moralny upadek ludzi, postanowit ich ukarac. Zestat wiec na ziemie po-
top. Ocalit tylko rodzing jednego cziowleka, wyrdzniajacego sie prawoscia | bogobajnoscia. Byt
nim Noe, ktdry zbudowat arke — schronienie dla siebie i swoich bliskich oraz dla pary zwierzat
z kazdego gatunku.

Zniszczenie Sodomy | Gomory — Bdg zestal na dwa miasta — Sodome | Gomorg — deszcz
siarki f ognia. Byla to kara za grzechy ich mieszkancow. Stworca ocalit jedynie bogobojnege
Lota z Sodomy i jego rodzine. Aniolowie nakazali im, aby uciekajac z miasta, nie odwracali sie
za siebie. Zona Lota nie postuchata tego ostrzezenia i zamienita sie w stup soli.

Wieza Babel - zuchwali ludzie postanowili zbudowac wieze, ktdra miala siegnac¢ samego
nieba. Bog, widzac 1o, sprawit, ze zaczeli oni mowic rdznymi jezykami i przestali sie rozumiec.
Nie dokonczywszy wiezy, ludzie rozproszyl sie po catej ziem,

Ofiara lzaaka - Bog zazadal od Abrahama, aby ztozyt mu w ofierze ukochanego syna, Iza-
aka. QOjciec zaprowadzil wigc |zaaka na gdre Moria i go zwiazal. Gdy podnosit ndz, by zabic
syna, zjawil sie anict, ktory go powstrzymat {w ofierze zamiast lzaaka Abraham ztozyt barana).
Patriarcha udowodnil, ze jest oddany Bogu, | zyskat Jego blogostawienstwo.

Ksi(;ga Rodzaju (fragmenty)

Swiat stworzony przez Boga

1 ' Na poczatku Bog stworzyt nicbo i ziemig.
* Ziemia za$ byla bezladem i pustkowiem: ciemno$¢ byla nad powierzchnia bezmiaru
waod, a Duch Bozy unosit sic nad wodami.

T Wedy Bog rzekl: «Niechaj sie stanie $wiatloséh 1 stala sie $wiatloé¢. ' Bog, widzac, ze
$wiallode jest dobra, oddziclit ja od ciemnodei.® T nazwal Bog $wialtos¢ dnicm, a ciemnos$é
nazwal noca.

| tak uptynat wieczor i poranek — dzien pierwszy.

5 A polem Bog rzek: «Niechaj powstanic sklepienic w srodku wad i niechaj oddzicli ono
jedne wody od drugich!» 7 Uczyniwszy to sklepienie, Bog oddzielit wody pod sklepieniem
od wod ponad sklepieniem; a gdy tak si¢ stalo, ® Bog nazwal Lo sklepienic nichem.

| tak uplynat wieczor i poranek — dzien drugi.

A polem Bog rzekl: «Niechaj vbiorg si¢ wody spod nicba w jedno miejsce i niech sie
ukaze powierzchnia suchal» A gdy tak sie stalo, ' Bog nazwal te suchg powierzchnie ziemia,
a zbiorowisko wad nazwal morzem. Bog, widzac, ze byly dobre, ™ rzekt: «Niechaj ziemia
wyda rodliny zielone: trawy dajace nasiona, drzewa owocowe rodzace na ziemi wedlug swego
gatunku owoce, w ktorych sq nasionan. I Lak sig stafo, " Ziemia wydata redliny zielone: Lrawe
dajaca nasienie wedlug swego gatunku i drzewa rodzace owoce, w ktérych bylo nasienie
wedfug ich galunkow. A Bog widzial, ze byly dobre.

1 tak uptynat wieczor i poranek — dzien trzeci.

* A potem Bog rzekt: «Niechaj powstang ciata niebieskie, dwiecace na sklepieniu nieba,
aby oddzielaty dzien od nocy, aby wyznaczaly pory roku, dniilata; = aby byly cialami janie-
jacymi na sklepieniu nieba i aby $wiecily nad ziemia». [ tak sie stato. ** Bog uczynit dwa duze
ciafa jadnicjace: wicksze, aby rzadzito dniem, i mnicjsze, aby rzadzilo nocg, oraz gwiazdy.
¥ Tumiedcil je Bog na sklepieniu nieba, aby §wiecily nad ziemia; * aby rzadzity dniem i noca
i oddziclaty $wiattosc od ciemnosel. A widzial Bog, ¢ byly dobre.

¥ 1 tak uptynat wieczdr i poranek — dzien czwarty.
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William Blake [tiliam
blejk], Bég stwarzajacy
wszechswiat, ok. 1779.
Akt rozdzielenia swiatla

i ciemnosci jest pelen grozy
i dramatyzmu. Bog trzyma
w doni cyrkiel, ktorym kresfi
skigpienie nad bezmiaram
wod (Prz 8,27).

Harold 3. Kushner,

Co sie naprawde zda-
rZylo w ogrodzie Eden?,
5, 161-163

“ Potem Bég rzekh: «Nicchaj si¢ zaroja wody od istot Zywych, a ptac-
two niechaj lata nad ziemiy, pod sklepieniem niebal» = Tak stworzyt Bog
wiclkic potwory morskic i wszelkicgo rodzaju plywajgce istoty zvwe, kto-
rymi zaroily sie wody, oraz wszelkie ptactwo skrzydlate réznego rodzaju.
Bog, widzae, 7e byly dobre, * poblogostawit jo tymi stowami: «Bad7cic
plodne i mnozcie sie, abyscie zapelnialy wody w morzach, a ptactwo nie-
chaj si¢ rozmnaza na zicmi».

1 tak uptynat wieczor i poranek — dzien pigty.

“ Polem Bog rzokl: «Niechaj ziemia wyda isloly Zywe rdznego rodza-
jw bydlo, zwierzeta pelzajace i dzikie zwierzeta wedlug ich rodzajowl»
Tstalo si¢ lak: ** Bog uesynil réine rodraje dzikich zwierzgl, bydfa i wszcl-
kich zwierzat petzajacych po ziemi. I widzial Bog, 7e byly dobre.

* A wreszcie rzekl Bog: «Uczynmy czlowieka na Nasz obraz, podob-
nego Nam. Nicch pandje nad rybami morskimi, nad plactwem powiclrz-
nym, nad bydlem, nad ziemia i nad wszystkimi zwierzetami pelzajacymi
po ziemily

 Stworzyl wiec Bég czfowieka na swéj obraz,

na obraz Bozy go stworzyh:

stworzyl mezczyzne i niewiaste,

* Po czym Bog im blogostawil, mowiace do nich: «Badzcie ptodni i rezmnazajcie sig,
abyscie zaludnili ziemie i uczynili ja sobie poddana; abyécie panowali nad rybami morskimi,
nad plactwemn powietrznym i nad wszystkimi zwierzetami petzajacymi po ziemis. T rzekt
Bag: «Oto wam daje wszelka roline przynoszaca ziarno po calej ziemi i wszelkie drzewo,
klorego owoc ma w sobie nasienie: dla was beda one pokarmem. * A dla wszelkiego zwie-
rzecia polnego i dla wszelkiego ptactwa podniebnego, i dla wszystkiego, co sie porusza po
ziemi i ma w sobie pierwiastek zycia, bedzie pokarmem wszelka trawa zielonay. | tak sie
stato. * A Bég widzial, ze wszystko, co uczynil, bylo bardzo dobre.

[ tak uplynal wieczor i poranek — dzien szésty.

TW Len sposdb zoslaty ukonczone nicbo { ziemia oraz wszystkic zastepy joj [stworzen].

? A gdy ukonczyt w dniu szostym swe dzielo, nad ktorym pracowal, odpoczaldnia siod-
mego po calym swym trudzie, jaki podjal. * Wiedy Bog poblogostawit ow siédmy dzien
i uczynil go swietym; w tym bowiem dniu odpoczal po calej swej pracy, ktora wykonal,
slwarzajac.

1 Oto sa dzieje poczatkéw po stworzeniu nieba i ziemi. ||

Upadck pierwszych ludzi

" A way. byt bardviej praebiegly niz wszystkie vwierzela ladowe, kiore Pan Bog stworzyt.

On to rzekt do niewiasty: «Czy rzeczywidcie Bog powiedzial: Nie jedzeic owocdw ze
wszystkich drzew Lego ogrodu?s * Niewiasla odpowiedziata wezowi: «Owoce 7 drzew tego
ogrodu jeé¢ mozemy, ! tvlko o owocach z drzewa, ktére jest w srodku ogrodu, Bog powic-
dziak: Nie wolno wam jes¢ z niego, a nawet go dotykad, abydcie nie pomarli», * Wiedy rzekt
waz do niewiasty: «Na pewno nic umrzecic! * Ale wic Bog, 7c gdy spozyjecic owoc 7 tego
drzewa, olworza sie wam oczy i tak jak Bog bedziecie znali dobro i ztoy.

" Wledy niewiasla spostrzegha, ze drzewo Lo ma owoce dobre do jedzenia, Ze jest ono
rozkosza dla oczu i ze owoce tego drzewa nadaja sie do zdobycia wiedzy. Zerwala zatem
7 niego owog, skoszlowala 1 data swemu mezowd, kiory byt 2 nig, a on zjadl, © A wtedy ot-
worzyly sie im obojgu oczy i poznali, ze s nadzy, spletli wiec galazki figowe i zrobili sobie
przepaski,



8 Gdy za$ mezezyzna i jego zona ushyszeli kroki Pana Boga przechadzajacego sig po
ogrodzie w porze powiewu wiatru, skryli sie przed Panem Bogiem wérod drzew ogrodu. *
Pan Bég zawolal na me¢zezvzng i zapytal go: «Gdzie jestes?» ¥ On odpowicdzial: «Ustysza-
tem Twaj glos w ogrodzie, przestraszylem sie, bo jestem nagi, i ukrytem sien, ' Rzekt Bog:
«Ktoz ¢l powicdzial, zc jested nagi? Czy moze zjadles z drzewa, 7 ktdrego ci zakazalem jesé?s
" Mezczyzna odpowiedzial: «Niewiasta, ktora postawile$ przy mnie, data mi owoc z tego
drzewa i zjadtems. ¥ Wiedy Pan Bog rzckt do nicwiasty: «Dlaczego Lo uczynitas?» Niewiasta
odpowiedziata: «Waz mnie zwiod! i zjadtamb.

"Wiedy Pan Bog rzek! do weza

«Poniewaz to uczyniles,

bad przcklely wirdd wszystkich zwicrzal domowych i dzikich;

na brzuchu bedziesz si¢ czolgal i proch bedziesz jadt po wszystkie dni twego istnienia.

B Wprowadzam nieprzyjazn miedzy ciebie a niewiaste,

pomicdzy polomslwo Lwoje a polomsiwo joj:

ono ugodzi cie w glowe,

aly ugodrisz jo w pigler,

¥ Do niewiasty powiedzial: «Obarcze cig niezmiernie wielkim trudem twej brzemien-
noscl, w bolu bedviesz rodzifa dziect, ku twemu meZzowi bedziesz kierowala swe pragnienia,
on za$ bedzie panowal nad toba».

¥ Do mezezyimy zas [Bog] rzekl: «Poniewaz postuchales swej Zzony i zjadded » drzewa,
z ktérego ci zakazalem, méwiac; Nie bedziesz z niego jesc —

preekleta niech bedzie ziemia 7 lwego powodu:

w trudzie bedziesz zdobywal z niej pozywienie dla siebie

po wszystkie dni twego zycia.

¥ Ciern 1 oset bedzie ci ona rodzila,

a przeciez pokarmem twym s plody roli.

¥ W pocie wiec oblicza twego

bedziesz musiat zdobywaé pozywienie,

poki nic wrécisz do zicmi,

z ktorej zostale$ wziety,

bo prochem jestes

i w proch si¢ obréciszl»

# Mezczysma dal swej zonie imi¢ Fwa, bo ona stala sig matky wszystkich zyjacych.

L Pan Bég sporzadzit dla mezezyzny i dla jego Zony odzienie ze skér i przyodzial ich.

= Po czym Pan Bog rzekt: «Oto cztowiek stal sig jak jeden vz Nas': zna dobro 1 #o; niechaj
teraz nie wyciggnie przypadkiem reki, aby zerwaé owoc takze z drzewa zycia, zjesé go i 2yc¢
na wieki». * Dlatego Pan Bog wydalit go # ogrodu Fden, aby uprawiaf te ziemie, v klorej
zostal wzigty. ! Wygnawszy zas czlowicka, Bog umicscil na wschéd od ogrodu Eden cheru-
bow i miecs. z polyskujacym ostrzem, aby strzec drogi do drzewa Zycia.

Rdz 1,1-31; 2,1-4; 3,1-24

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= BIBLIJNY MIT O STWORZENIU SWIATA | LUDZKOSCI

Ksigga Rodzaju przemawia do czytelnikdw jezykiem mitu. Opowiada o powstaniu swiata, wy-
jasnia jego sens i porzadek, a takze pochodzenie, nature i przeznaczenie cziowieka. Sitg
sprawcza powotujaca swiat do istnienia oraz ustanawiajaca reguly, ktére w nim panuja, jest tu,

TERSTY ZEPOKI

" jak jeden z Nas — tu: jak Bog
i aniotowie.
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tak jak w kazdym micie, istota nadprzyredzona. Jednak w przeciwienstwie do niemal wszyst-
kich znanych nam mitologii (np. greckiej) w Ksiedze Rodzaju nie ma teogonii, czyli cpowie-
éci o pochodzeniu bogdw, Stwdrca swiata jest jeden, istnigje od zawsze, a ludzie nie znajg
Jego imienia. Bog ujawnia je dopiero Mojzeszowi w Ksiedza Wyjscia: ,Jestem, ktdry Jestem”
(Wj 314). Tekst pierwsze] ksiegi bibline] to przade wszystkim hotd zfozony te] Najwyzsze
Istocie. Swiat, ktéry Bg powotat do istnienia, jest arcydzietem. Symboliczne znaczenie ma
juz sama liczba dni stworzenia - liczba 7 w tradyciji zydowskie| oznacza doskonatosc, petnie.

» KONCEPCJA CZEOWIEKA W BIBLII

W Ksiedze Rodzaju jest mowa o tym, ze Bog w stworzonym przez siebie swiecie wyjatkowe

miejsce przeznaczyl! ludziom. Stworca uksztattowat czlowieka na swdj obraz i chdarzyt go

wolng wola. Rownie wazna jest wiara w Opatrznosé boska, czyli w to, 2ze Bdég opiekuje sig

ludzmi nawet wiedy, gdy btadza. Cpisana w Ksiedze Rodzaju historia pierwszych ludzi dotyka

fundamentalnych prawd o istocie czlowieczeristwa,

* Obgarzeni wolna wolg ludzie moga dokonywad wyborow. 53 jecnak stabi, podatni na pokusy
i ulegaja réznym zgdzom. Dlatego czesto wybierajg zto zamiast dobra.

¢ Skazona grzechem pierworodnym ludzkosc zostara przez Boga naznaczona pigtnem prze-
mijania | sSmierci, skazana na cierpienie | chcroby.

+ Czlowiek wypedzony przez Boga z raju stat sie wygnancem, ktdry odtad musiat sie borykad
Z trudami zycia.

PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do fragmentu Swiat stworzony przez Boga
1. W jaki sposob Bdg stwarzat swiat? Na czym opierat sie porzadek prac Stworcy?

2. Jaka koncepcja Boga wylania sie z opowiesci o stworzeniu swiata? Poréwnaj ja @
z wyobrazeniami starozytnych Grekdw na temat ich bogdw,

3. Stwdrzcie wspdinie katalog najwazniejszych pytan nurtujacych czlowieka wierza-
cego, na ktdre mozna znalez¢ odpowiedz we fragmentach Ksiggi Rodzaju.

4, Jaka postawe wobec Boga, swiata i cztowieka ksztaftuje Ksiega Rodzaju?

5. Jak rozumiesz stowa Boga skierowane do pierwszych ludzi zaraz po tym, jak
ich stworzyt? Sformulu) zasady, ktérymi powinien kierowac sie cziowisk cheacy
wypetni¢ wole Stworcy.

6. Jakim stylam zostat napisany fragment Ksiegi Rodzaju dotyczacy stworzenia
Swiata? Uzasadnij swoja odpowiedZ, wskazujac odpowiednie sredki jezykowe.

Pytania i polecenia do fragmentu Upadek pierwszych ludzi
1. Na ¢zym polega manipulacja weza przemawiajacego do Ewy?

2. Dlaczego Bog nie okazat pierwszym ludziom miosierdzia? Czy 1o, ze wypedzit [:-]'
ich z raju, moze — Waszym zdaniem — sta¢ w sprzecznosci z tym, ze obdarzyt
cztowieka wolna wolg i byl zadowoclony z dzieta, ktdre stworzyt?

3. Jakie konsekwencje musiaf ponies¢ czlowiek za to, ze popetnit grzech pierwo-
rodny? Co na te] podstawie mozesz powiedzied o biblijng] wizji cztowiska?

4. Przed zerwaniem owocu z jakiego drzewa Bog przestrzega wygnancow z raju?
Dlaczego — Twoim zdaniem — nie chce ludziom na to pozwolic?

5. Wskaz symbole w biblijnej opowiesci o grzechu pisrworodnym. Poszukaj w do-
stepnych Ci Zrédtach, jakie majg one znaczenie w kulturze.



KOMENTARZ DO LEKTURY

Jozef Tischner
Zio w dialogu kuszenia' (fragmenty)

W osamym srodku rajskiego ogrodu znalazlo si¢ drzewo wiadomosci dobrego i ztego,
a na nim zakazany owoc — przedmiot pierwszej pokusy. Raj caly byl ziemia obiecang
czlowieka, jedynie to drzewo i te owoce jawily si¢ jako ziemia odmowy. Potem, juz po
rajskim upadku, ziemia obiccana oddalita si¢ i wtedy cala scena okazafa si¢ obca i wroga
crtowiekowi. Stata sie miejscem wygnania, ziemig odmowy. Losem cziowieka stanie sie
melalizyczna Lgsknola za ulraconym rajem i poszukiwanic dawnej ziemi obiecangj. [..]

7lo istolne nie praychodz do czlowieka jako przemoc, lecs jako mozliwos¢ przed-
stawiona czlowickowi do wyboru, oparta na perswazji. Cztowick musi si¢ zgodzic na zlo,
musi sam wybraé «lo. Dopiero gdy Lo uczyni, mozna powiedzicé: stato si zlo. [.]

Sposobem pojawiania sie zta jest [..| pokusa. [..| Kuszenie nie jest nakazem: czyi to,
czyn tamto. [..] Kuszenic jest najpierw forma schlebiania. [..] Pochlebstwo osiaga swoj
cel, gdy budzi jaka$ lorme wzajemnosci. Musi ono jednak ,lrali¢ do preekonania” ku-
szonego. Trafic do przekonania znaczy: nadad znaczaca nazwe temu, co pozostaje nie-
okreslone na pograniczu wystowienia. Dzigki znaczacej nazwic nicokreslonosé staje sie
okreslonosciy. Przekonanie okresla sig, ulrwala. Przyznanie nazwy jesl umocnieniem
trescd, Teraz znaczaca tre$c moze sie sta¢ racja zachowan, Ale to nie ja sam trafiem
sobic do przckonania” — Lo drugi mnic umocnil 1 okredlil [..] Musze go nazwaé ,moim
odkrywer”. | Lak zaczyna sie wzajemnosé. Ja wiem dzieki niemu, kim jestem, a on dzigki
mnie wie, i7 jest odkrywea mojej prawdy. [..]

Ulegajac pokusie, czlowick ukazuje Lo, kim naprawdg jesl. [..] Kusicicl — obiccujac
— porgcza samym soba Lo, co obiecuje. Jego poreczenie jest droga do nowe] praysztosci,
W nowej przyszloéci zmieni sie system zawierzen. Kuszony bedzie zdany na kusiciela,
a kusiciel na kuszonego. Beda razem na dobre i na zle. Fwa wierzy danemu poreczeniu.
L] W tym momencie dopetnia sie zlo. [..] Odstania sie ostateczny sens catego dramatu.
To, co wydawalo si¢ obictnica dobra, teraz okazuje si¢ kuszeniem., Jawna staje si¢ istota
tragedii ludzkiej: poswieci¢ siebie na marne. Celem pokusy jest doprowadzenie do ofiary
bez sensu, Oflara bez sensu jest szczytowym momentem dramatu — dramatu zaczyna-
jacego si¢ od jakicj$ zdrady i koniczacego si¢ zdrada. Zdradzajacy, szukajac wzajemnosci,
sami zostaja zdradzeni.

I co dzieje sig teraz? Teraz los biegnie w dwoch kierunkach. Nastaje noc zfa. Gdzies
ukresu nocy daje sig styszeé placz aniofa — symbol ponawiajace] sic obiclnicy. [.]

+Placz aniofa” to metafora opisujaca zal nad kleska dobra, ktorego los na tym swiecie
okreslony zostat przez wolnose. Placz 6w jest przede wszystkim swiadectwem istnienia
dobra. O czym mowi? Mdwi, 7e ktokolwiek ulega pokusie, nie jest 7 gruntu zty. W jego
sercu plonie ogien dobrych pragnier. Tyle ze to za mato, Plomien jest zbyt staby. Trage-
dia jest, iz wolnos¢ obraca si¢ przeciwko dobru.

TERSTY ZEPOKI

( Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

Jozef Tischner

[tiszner]
(1931-2000)

Filozof, eseista, wykladow-
ca akademicki, ksiadz.

W 1999 r. zostat odznaczo-
ny Orderem Orfa Bialego
za dzialalnosc na rzecz
pojednania Polakow i za
szerzenie idei tolerancii.

W ksiazce Fifozofia dramatu
przedstawit swoja koncep-
cie filozoficzng dotyczaca
konfliktu wartasci w zyciu
cziowieka.

' Przytoczone fragmenty
pochodza 7 ksigzkl autora
pt. Fifozofia dramatu.
Wprowadzenie.

1. Jaka relacja nawiazuje sig migdzy kuszacym a kuszonym?
2. Czego metaforg jest wspomniany w tekscie placz aniofa?

3. Do czego tak naprawde waz namowit Ewe? Jakie znaczenie mialo — wediug
Ciebie - to, ze pierwsi ludzie ztamali boski rozkaz? Odpowiedz na to pytanie na
podstawie Komentarza do fekiury oraz fragmentow Biblii.



KSIEGA HIOBA

NA DOBRY POCZATEK

Jak ludzie reaguja na cierpienie innych? Jak prébuja je sobie tumaczyé? Poprzyicie swoje
wypowledzl rozmaitymi przyktadami.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

WARTO WIEDZIEC = KSIEGA HIOBA - POEMAT O CIERPIENIU I BOZE) SPRAWIEDLIWOSCI

W 2014 r. krytyey filmowi na ; : i ; ; 5
calym wiecie zachwyclli sie Kslega Hioba powstata ok. V w. p.n.e. i jest jedna z ksiag macrosciowych (dydaktycznych)

obrazem rosyjskiego rezy- Starego Testamentu. Utwdr koncentruje sig wokdt problemu cierpienia | Bozej sprawiedli-
sera Andrieja Zwiagincewa wosci. Bohater ksiegi, bogobojny i zamozny Hiob, poczatkowo wiedzie szozesliwe i dostatnie
tet’atra”' Dzisje glownego zycie. Ma liczne potomstwo, kochajaca zone i ogromny majatek. Modli slg czesto i zarliwie,
ohatera przypominaja _— . . , , ; . .
historie Hioka.~z dria ne bezgranicznie ufa Bogu. Jednak jego wiara zostaje wystawiona na probe. Szatan, ktdry nalezat
dzien traci on dom i zone, jeszcze wowczas do niebianskiego dweru, kwestionuje bezinteresownosé Hioba. Twierdzi, ze
a nawet poparcie Kogciola. ludzie oddaja czes¢ Bogu jedynie ze strachu albo dla nagrody. Stwérca, aby przekonac go,
Ta filmowa opowiesc jest 7e nie ma racji, odbiera Hiobowi niemal wszystko: majatek, dzieci, zdrowie. Przytloczonago
el Ak kolejnymi ciosami Hicba odwiedzajg przyjaciele: Elifaz, Bildad i Sofar. Dyskusja tytutowe
krytyka wspotczesnej I e sttt 14 D yJ‘ e al ' S Lanlele. L e
Rosji, w ktorej wiadzamoze ~ POhatera z nimi wypetnia wigkszg czesc tej biblijne] ksiegi.
w jednej chwili obedrzed
czlowieka z godnosci i ode-
brac¢ mu nadzieje.

I(su;ga Hioba (fragmenty)

Skarga Hioba

3 *«Niech przepadnie dzien mego urodzenia
i noc, gdy powiedziano: Poczety zostal mezezyzna.,
" Dlaczego nie umarlem po wyjsciu z tona,
nic wyszedlem z wnetrznosei, by skonaé?
“Po co si¢ daje zycie strapionym,

]

Pierwsza mowa Elifaza: Potrzeba ufnosci w Bogu

7 Preypomnij, czy zginal klog prawy?

(Gdzie sprawiedliwych zgladzono?
#O ile widziatem, vloczyricy,

co sieja udreke, plon z nicj zbicraja:
?Od gniewu Boga zgineli,

upadli od lchnienia Jego vapalczywosci. [
Y Oto szezedliwy maz, ktérego Bog poprawia,

5 wigc nie odrzucaj nagan Wszechmocnego,

“On zrani, On takze uleczy,

skaleczy — i reka swa whasna uzdrowi. [..]
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Odpowiedz Hioba: Tylke umgczony zna swa nedze

6 L2 Czy moja sifa z kamienia?

Cry ja mam cialo ze spizu?
[+

" Zrorpacronemu polrzcba pomocy od bliznich,
bo porzuci on czes¢ Wszechmoenego.
]

* A wy sierote gubicie, [los| byécie rzucali
i swoim kupexyli' preyjacielem!

* A teraz popatrzcic na mnie:
a wobec was nie sktamie,

Nawrdccie sig, nicch zlo zaniknie,
nawrodcie sie: jeszeze [trwa) moja prawosc, [

7 ! Czyz nie do bojowania podobny byt cztowieka?
[.]
* Cialo moje okryte robactwem, strupami,
skdra mi peka i ropieje.
® Dni moje lecy jak tkackie czdlenko,
i konezg sie, bo braknie nici,

[..] William Blake, Czy pomagates w stworzeniu
Zgin(;?. Nie b@df;} iyi’ wiecynie. s’vtfiata.l.., ilustracjla d(? Ksiegi Hioba, 1825.
Bdg mdwi o wspanialosci dziela stworzenia
Swiata i whasnej potedze (Hi 38-41). Stucha Go
[ Hiob, ktéremu towarzysza zona i przyjaciele.

# Zgrzeszylem. Coz modgtbym uczynic

1A

Zostaw mnie — dni moje to tchnienie,

Lobie, Strozu czlowieka?
- Czemu mojego grzechu nie zgladzisz,
nic zmazesz mej nieprawosci?

..

Pierwsza mowa Bildada: Potega Boza w stuzbie sprawiedliwosci

° Czyz Bog nagina prawo,
Wszechmocny zmicnia sprawiedliwose?
* A jedli twe dzieci zgrzeszvly,
i wydat On je w moc ich grzechu?
-]
* Olo Bog nic odrzuci prawego,
ani nie wzmocni reki zloczyicy. |..]

Odpowiedz Hioba: Bog panem absolutnym

? Jak czlowiek moze by¢ przed Bogiem prawy?
* Gdyhy sig ktod z Nim prawowat,
nie odpowie raz jeden na tysiac.
* Umystemn madry, a potezny moca.
Ktéz Mu sig sprzeciwi, a ocaleje? 1 kupezyé — handlowac,
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|-
" On ¢zyni cuda niezbadane,
nikt nie zliczy Jego dziwow.
" Olo przechodzi, ale Go nie widze,
mija, ale Go nic dostrzegam.
" Porywa — kLoz Mu zabroni?
Kto Mu powie: Co czynisz?
[-]
2 1] Prawego 7 wystepnym On zniszczy.
# Gdy nagla plaga zabija,
2 klgski nicwinnych On szydzi. [..|

1 T Chot wiesz, Ze winowajcg nie jesten,
nikt mnie z Twej reki nie wyrwie. |..|

Pierwsza mowa Sofara: Nawroc sie!
1 1 " Lecz gdyby Bog przemowil
i usta do ciebie otworzyl,
fujawnit ci tajniki madrosci,
bo trudne nad wyraz sa do pojecia,
poznalbys, ze Bég zapomnial cz¢s¢ twoje] winy.
' Cierplenic twe pdjdzic w nicpamice,
jak deszcz miniony je wspomnisz. [..]

Odpowiedz Hioba: Madros¢ i potega Boga

1 3 ‘Co wiecie 1 ja wiem takze.
Nie ustepuje wam w niczym,

“Lecz ja cheg méwic z Wszechmocnym,
bronic sie bede u Boga.
|..]
S Mam golowa obrone przed sadem,
$wiadom, Z¢ jestem niewinny.
1 4 'Crlowiek zrodzony z niewiasty
dni ma krétkic i nicspokojne,
“wyrasta T wiednie jak kwiat,
przemija jak cien, co nic trwa,

[..]

Mowa Hioba: Skarga i obrona
3 * Ciebie blagalem o pomoc. Bez echa,
Slatem, a nie zwazated na mnie.
* Stales si¢ dla mnie okrutny.
Uderzasz potezna lwa reka.
# Porywasz mnie: jak woz unosi mnic wicher,
wérod burzy mnie zatapiasz.

[
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Pierwsza mowa Boga: Madroé¢ Boza widoczna w $wiecie

38 "7 wichru Pan odpowiedzial Hiobowi 1 rzekt:
*«Ktd7 tu plan’ chee zaciemnié
stowami nierozumnymi?
*Przepasz biodra jak mocarz!
Bede cie pytal — pouczysz Mnie.
[
“(zdzie byles, gdy zakladatem podstawy ziemi?
Powicdz, jezeli znasz madrosé,
.
b [..] Klo zalozyt joj kamien wegielny
“ku uciesze porannych gwiazd,
ku radosci wszystkich synéw Bozych?
[
¥ zy dotarle$ do zrodel morza?
Cry doszedtes do dna Otchtani?
¥ {Czy wskazano ci bramy $mierci?
Widziates drzwi do ciemnogci?
5(zy zglebile§ przestrzen ziemi?
Powiedz, czy znasz Lo wszystko? [..]

ODPOWIFED?Z, HIOBA
42 ! Hiob na to odpowiedzial Panu i rzekt:

* «Wiem, ze 'ly wszystko mozesz,
co zamyslasz, potrafisz uczynic.

? Kto przystoni plan nierozumnie?

: - Léon Bonnat [lea bonal), Hiob, ok. 1880.

O rzeczach wzniostych méwitem. Postaé Hioba jest ukazana bardzo naturalistycznie, z drobiazgowo
To zbyt cudowne. Ja nic rozumicm. odtworzonym kazdym szczegotem. Ekspresje obrazu zwieksza

mistrzowskie zastosowanie swiattocienia.

“ Postuchay, prosze. Pozwol mi mowic!
Cheg spytad. Racz odpowicdzied!
* Dolad Cig znatem ze styszenia,
teraz ujrzalo Cig moje oko,
¢ dlatego odwoluje, co powiedziatem,
kajam si¢ w prochu i w popicles.

7AKONCZENIF
-]

Hiob przywrécony do dawnego stanu

HT Pan przywrécil Hioba do dawncego stanu [..]. Pan dwukrotnic powickszvl mu cala ma-
jetnose. [..]

BT 72yl jeszeze Hiob sto czterdzicsci lat, i widzial swych synéw i wnukdw — cztery pokolenia. A= 10 poTaek
"Umart Hiob stary i w pelni dni. wprowadzony przez Boga.

Hi3,3, 11, 20; 4,7-9; 5,17-18; 6,12, 14, 27-29; 7.1, 5-6,

16, 20-21; 8,3-4, 20, 9,2-4, 10-12, 22-23; 10,7, 11,5-6, 16;
13, 2-3, 18; 14,1-2; 30,20-22; 38,1-4, 6-7, 16-18;

42,1-6, 10, 16-17
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PRZYDATNE SEOWA

Teodycea

{gr. theos "bdg), dike
‘sprawiediwosc’)
Koncepcia godzaca obraz
Boga jako Zrédia dobra,
mitosci i sprawiedliwosci

Z istnieniem zla w swiecie.

Teofania

{gr. ‘objawienie sie hostwa')
Bog moze sig ukazac
cziowiekowl w sposdb bez-
posredni — jak w Ksiedze
Hicba, gdy Stwdrca zjawia
sie osobidcie — luk za po-
srednictwem postarica

{np. aniota) — by cdpowie-

dzied na skargi cierpigcego.

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA KSTEGI HIOBA

Ksiega Hioba skiada sie z dwdch krétkich czedci napisanych proza (wstep i zakoriczenie)
oraz obszernego wierszowanego poematu. Fragmenty prozatorskie petnia funkeje ramy — ot-
wierajg | zamykaja utwor; dowiadujemy sie z nich, kim jest bohater ksiegi, co go spotkato oraz
jak sle zakonczyty jego losy. Zasadnicza czescia utworu jest poemat. Ma on forme rozmowy
Hioba z przyjaciétmi, przypominajacej rozorawe sgdowa, kicra wypetniajg mowy oskarzycieli
{(przyjaciele) | obroricy {Hioh). W dialog ten wplecione sa skargi (lamentacje) bohatera ksiegi,
hymn na czes¢ Boga, a na koniec cztery mowy tajemniczego Elihu oraz dwie samego Stwdérey.

" JAK ZROZUMIEC SENS CIERPIENIA?

Hiob doswiadcza licznych nieszczese: traci caty dobytek, umierajg mu dzieci, choruje na trad.
Buntuje sig przeciwko temu, co go spotkato, i chee uzyskad od Boga odpowiedz - dlaczego?
Bohater ksiegi jest bowiem pawien, ze niczym sobie nie zastuzyt na tak surcwa kare. Przezywa
rozne stany emocjonalne: przeklina dzien, w kidrym sie urodzit, narzeka na brak sit, a nawst
chce przed Bogiem dowedzic¢ wiasngj niewinnosel, Nigdy jednak nie przestaje wierzy¢ w ma-
drosc | opieke Stworcy. Przyjaciele Hioba uwazajg, ze nieszczescia zawsze spadaja na czto-
wieka z jego winy — bo moze zgrzeszyt pycha, niedbaloscia lub brakiem mitosierdzia.

= SPRAWIEDLIWOSC BOZA

W finatowe] czesci poematu do Hioba przemawia sam Bdg. Okazuje sig szczegdinym nauczy-
cielem, bo wymaga cd swego ucznia, by ten sam odpowiedziat sobie na pytanie: skad bierze
sie zlo w Swiecie i jaki sens ma cierpienie? Stworca niczege wprost nie wyjasnia, ¢ nic Hioba
nie oskarza, zadaje tylko pytania i ukazuje alegoryczne obrazy (m.in. dzikich zwierzat). Dzieki
temu Hiob uéwiadamia sobie swoja znikomos¢ w pordwnaniu z wszechpoteznym Bogiem
i zaczyna rozumied¢, ze cztowiek nie jest w stanie pcjgc plandw Stworcy, musi uwisrzyd, ze
jest On sprawiecliwy, tyle ze nie w ludzkim rozumieniu tego pojecia. Tymezasem ludzie wciaz
oceniaja Boga i mierza Go ludzkg miara — z tego btedu zdaje sobie w koricu sprawe Hiob.

PO PRZECZYTANIU

1. Jakie bredy — zdaniem jego przyjaciét — popelnia Hiob? Ocen stusznose przed-
stawianych przez nich argumentow.

2. Scharakteryzuj Hioba na podstawie podanych fragmentow ksiegi. 2wroé uwage
na to, jakich emocji doswiadcza i jak przymuje swdj los.

3. Jaka uniwersalng prawde o ludzkim clerpieniu zawiera Ksiega Hioha?

4. Wyobra? sobie, ze piszesz scenariusz do adaptacii filmowe| Ksiegi Hioba. Jakich
informacii dotyczacych swiata przedstawionego nie znajdziesz w tekscie Zrédto-
wym? Dlaczego rzeczywistosc w utworze zostata ukazana w taki sposob?

5. Poszukaj we wspolczesnych tekstach kultury popularng] przykiadu bohatera,
ktdry — podobnie jak Hiob — nie zastuzyt na to, by cierpied. Poréwnaj postawy
obu postaci | zapisz wnioski w zeszycie.

6. Przyjrzy| sie obrazowi zamieszczonemu na . 143. Co zwraca uwage w sylwetce
i pozie Hioba? Jak ukazane jest jego ciato? Jak interpretujesz wzrok Hioba zwrd-
cony ku gdrze? Zwrdc uwage na to, co otacza tego bohatera. Jak mozna rozumiec
ten malarski zabieg?
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Leszek Kotakowski
Lidreczenie® (fragmenty)

Od kiedy ludzie my$l swoja zapisywali, nie pytali ,po co zycie?’, lecz ,po co zto?'; zardw-
no moralne 7lo, jak i cierpienie cheieli wyttumaczy(; nie przyezynowo objasnic, bo to
czesto mozna, lecz w celowym porzadku swiata umiescic. [...]

[.] prawic wszystko, co w tej sprawic powicdzieé mozna i co teologowic przez stu-
lecia mowili, zawarte jest w Ksiedze Hioba. Mato co dodaé, doprawdy. Szatan nie tylko
¢ przyzwolenia Boga, ale na zasadzie wyraznej z Bogicm umowy, $ciga Hioba wszystkimi
mozliwymi nieszezesciami i bolem; wszysLkie dziesiecioro dzieci powybijane, caly maja-
tek stracony, bolesne i straszne cheroby, Hiob na dnie nedzy i nieszczeécla, a jeszeze na
posmicwisko wydany. A gdzicz Bog, wola, na wschodzie Go nic widaé ani na zachodzic,
ani po lewej stronie, ani po prawej, gdziez. Bog, opiekun sprawiedliwy? Przychodza bar-
dzo madrzy ludzic, dzis byliby profesorami zwyezajnymi na wydziale teologil, [..] i moé-
wig mu Lyle mniej wigcej: grzesznikiem jestes, Pan Bog cig pokaral 1 jeszcze mowia:
poboznemu Pan Bag sprzyja, pomysinodcia go wszelkg obdarza, dobrodziejstwa zsyvla,
a zlych w nicszezgscic wtraca, Ale Hiob krzyezy, ze to klamstwa okropne: jakze to, kazdy
przecie wie, ze najgorsi zfoczyiey w doslatku, szczesciu i chwale dni swoich dozywaja,
aja? Sprawiedliwy bylem, biednym pomagatem, nikomu krzywdy nie wyrzadzitem, i oto
zaplata?

Ale Pan Bog sie wirgea, Pan Bog wie — jasno jest Lo powiedziane — ze Hiob poboz.-
nym i sprawiedliwym byt mezem. On go nie karze, On jego wierno$¢ w zabawie 7 szata-
nem wyprobowuje. [ gdzics Ly byl, powiada, gdym ja ziemi¢ budowal? [ dtuga liste spraw
wylicza, o klorych Hiob nic wiedzie¢ nie moze i kldre, by odmienid, sily nie ma. [..]

Nic, Pan Bog Hioba nic karze, Pan Bég sic Hiobem bawi. W sumic méwi mu: nie
medrkuj, bo nic nie wiesz. Pan Bog nawet powiada, ze profesorowie zwyczajni teologii
nieprawde mdwili, ale nie wyjasnia, na czvm ta nieprawda polegata, wiec i my nie wiemy.
..] Hiob kerzy si¢ przed Bogiem i oto [..] Bog mu wszystkic dobra zwraca: znowu jest
majetny, zvie dhugo i szezesliwie 1 znowu ma dziesiecioro dzieci |[...].

Ksiega Hioba, dzielo madroéci petne, jedno z najwspanialszych, jakie ludzkos¢ wy-
data, nic thumaczy nam w koncu zla i cierpienia, a tylko podsuwa rad¢: ufajcic Bogu, nic
pytajcie, skarg przeciw niebu nie podnoscie, chochby w najgorszyeh utrapieniach.

[ do tego sprowadza sie wiasciwie pouczenie tradycyjnych teodycei: nie tylko nie mo-
zemy zla wykorzeni¢, ale w Zadnym poszezegdlnym wypadku nic umicmy go Boskimi
zamiarami wyjasni¢, bo tych zamiaréw nie znamy, mozemy tylko, i powinnismy, ufaé, ze
jest taki zamiar, Ze jest dobry, i zda¢ si¢ na Opatrznosé, ,Oddac Bogu swoje clerpicnia’,
jest Lo moze najlepsza rada przez chrzescijadstwo podana.

1. Jaka jest roznica miedzy objasnieniem przyczyn jakiegos konkretnego zta
a umieszczeniem zra — wedtug stow autora — w cafowym porzadku Swiata?

2. Jak interpretujesz pordwnanie ludzi krytykujacych Hioba do profesorow zwyczaj-
nych teologir?

3. Dlaczego rada, by oddac Bogu swoje clerpienia, moze by¢ najlepsza dla chrzes-
cljanina? Przedstaw przyktadowe sytuacje, w ktdrych takie wyjasnienie jest
w stanie pomadc cierpigcemu cztowiskowi.

TERSTY ZEPOKI

( Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

Leszek Kolakowski
(1927-2009)

Filozof, pisarz, publicysta.
Frofesor Uniwersytetu
Warszawskiego, z ktdrego
zostat usuniety przez
wiadze komunistyczne

w 1968 r., na emigracji
nauczal m.in. w Oksfordzie.
Autor wielu prac z historii
filozofii | religil, esejow

i opowiastek filozoficzrych.

' Przytoczone fragmenty
pochodzg ze szkicu
Udreczenie zamieszczonego
w ksigzee autora Mini-wykiady
o maxi-sprawach. Seria
druga.
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Adriaen van [adrien wan]
Utrecht, Martwa natura
z bukietermn i czaszka,
1642.

W barokows tradyaii
malarstwa podeimujacego
motyw vanitas kazdy

z obiektdw przedstawionych
na ptotnie miat dodatkowe
znaczenie, np. ksigzka jest
symbolem ludzkig) wisdzy,
monety to oznaka
bogactwa, a zegar
przypomina o uptywajacym
czasie.

(SIEGA KOHELETA

NA DOBRY POCZATEK

Ktéra postawa zyciowa wydaje sie Wam bardziej wartosdciowa — ta, kiora polega na refleksyj-
nym poszukiwaniu sensu i celu ludzkiej egzystencji, czy ta, ktdra sprowadza sie do przyjmo-
wania tego, co zsyla nam los? Dlaczegc niektorzy ludzie przyjmujg pierwsza postawe, a inni
—druga?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= KIM BYt KOHELET?

Ksiega Koheleta, nalezgca do ksigg madrosciowych (dydaktycznych), powstata ok. I/IHw. p.n.e.
- Swiadczg o tym jej tresc oraz jezyk, ktdrym zostata napisana. Nosi ona nazwe wskazujaca
na swolego autora. Nie jest to jednak imie wiasne, tylko okreslenie osoby przemawiajace]
na zebraniu albo medrca zajmujacege sie zagadnieniami filozoficzno-religijnymi i nauczaniem
sztuki zycia (w jezyku greckim odpowiada temu okresleniu nazwa Eklezjastes). Autor sugeruje
wprawdzie, ze jest styngcym z madrosci krdlem Salomonem, ale jest to racze] chwyt literacki,
ktdry ma przekonac czytelnika, ze warto przeczytac te kslege i poznad zawarta w nie) madrosc.

Ksiega Koheleta (fragmenty)

Tytul

1 ! Stowa Koheleta, syna Dawida, krola w Jeruzalem.
* Marnosé nad marnogciami, powiada Kohele,
marnoéc nad marnosciami — wszystko jest marnoscia.
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Nic nowego pod sloncem

* Coz przyvjdzic czlowickowd z calego truduy,
jaki zadaje sobie pod stoncem?

" Pokolenic przychodzi i pokolenic odchodzi,
a ziemia trwa po wszystkie czasy.

7 Slonce wschodzi i zachodi,
I ha miejsce swoje Spieszy z powrotem,
i znowu lam wschodzi,

-

Wszystko zaleine jest od czasu,
a ostatecznie od Boga

3' Wazystko ma swoj czas,
i jest wyznaczona godzina
na wszystkie sprawy pod niebem:

“ Jest czas rodzenia i czas umicrania,
czas sadzenia i czas wyrywania tego, co zasadzono,

“ezas zabijania i czas leczenia,
czas burzenia i czas budowanta,

ezas placzu i czas $micchu,
czas zawodzenia 1 ¢zas plasow,

5 oyas rzucania kamieni i czas ich zbierania,
czas pieszczot cielesnych i czas wstrzymywania sie od nich,

f czas szukania i crzas lracenia,
czas zachowania i czas wyrzucania,

P evas rozdsieraniai czas 7Sy wania,
czas milczenia i czas méwicnia,

¥ czas milowania i ¢zas nienawisci,
czas wojny i czas pokoju.

[]

* Zobaczylem wige, iz nic ma nic lepszego
nad to, ze sie czlowiek cieszy ze swych dziel,
advz taki jego udzial.

Bo ktéz mu pozwoli zobaczyé,
co slanic si¢ potem?

]

‘ Dalej wiec! W weselu chleb swoj spozywaj
i w radosci pij swoje winol

P Uzywaj zycia 7 niewiasty, klorg ukochates,

po wszystkic dni marnego twego zycia,

ktorych ci [Bog] uzyezyl pod storicem,

Kazdego dziela, ktore twa reka napotka,

podejmij sie wedtug twych sit.

Bo nie ma zadnego dziatania ni rozumienia,

10



Biblia

' Szeal — w Starym
lestamencie kraina
wszystkich zmartych,

Paradoks

Zaskakujace twierdze-
nig, kidre zawiera mysl
sprzeczng wewnetrznie,
jednak niespodziewanie
odslaniajaca odkrywcza
prawde. Paradoks apiera
sie na zestawieniu kontra-
stowych elementdw zna-
czenlowych. Przyktadem
paradoksu jest stwierdzenie
Jezusa: Tak ostaini bedg
pierwszymi, a piernwsi
ostatnimi (Mt 20,16).

ani poznania, ani madroéci w Szeolu',
do ktorego zdazasz. |...

Cieszyc sie trzeba z zycia w mlodosci

1 * Ciesz si¢, mlodzicncze, w mlodosci swoic,
a serce twoje niech sie rozwesela za dni mlodosci twoje.
[ chod? drogami serca swego
1za tym, co oczy twe pociaga;
lecz wiedz, 7e 7 tego wszystkicgo
bedzie cie sadzil Bog!
M Usun przygngbicnic ze swego serca
i oddal bol od twego ciata,
bo miodos¢ jak zorza poranna szybke przemija.

Koh 1,1-5, 9; 3,1-8, 22; 9,7-10; 11,9-10

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= MADROSC KSTEGT KOHELETA

Autor Ksiegi Koheleta docieka sensu ludzkiego zycia i prébuje poznac droge do prawdziwe-
go szozescia. Obserwujac swiat, dochodzi jednak do wniosku, ze czlowiek nie jest w stanie
zgtebi¢ Bozej madrosei | ze tak naprawde nic — ani begactwe, ani wladza, ani stawa - nie ma
trwate] wartosci, Mimo to Kohelet dostrzega tez dobre strony zycia | radzi z nich korzystac.
Uwaza przy tym, ze nalezy ufac Bogu i zy¢ zgodnie z Jego nakazami. Co ciekawe, autor ksiggi
oplera swoje przemyslenia na doswiadczeniu. Pisze o tym, co widziat i czego dosdwiadczyt

® MARNOSC NAD MARNOSCIAMI

Najstynnigjszym cytatem pochodzgcym z Ksiegi Koheleta jest zdanie: Marnos¢ nad mar-
nosciami — wszystko marnosé (fac. Vanitas vanitatum et omnia vanitas [wanitas wanitatum]).
kacinskim terminem vanitas badacze zaczeli z czasem nazywad charakterystyczny motyw
przemijania, podkreslajacy ulotnosé ludzkiego zycia oraz nistrwatosc dobr materialnych. Re-
kwizytami, kidre sygnalizuja obecnoscé tego motywu w tekscie lub dziele sztuki, sg np. ludzka
czaszka, ksigga, klepsydra, swiece czy sciete kwiaty,

PO PRZECZYTANIU

1. Omaow wtasnymi stowami przedstawiona przez Koheleta wizje swiata | ocen, czy
jest ona optymistyczna, czy pesymistyczna. Uzasadnij swdj sad.

2. Na czym polega — zdaniem Koheleta — paradoksalnosc ludzkiego zycia? Wskaz
odpowiednie fragmenty w tekscie.

3. Jakie migjsce w zyciu cztowieka wyznacza Kohelet Bogu?
4. Nazwij srodki stylistyczne dominujgce w podanym fragmencie i okresl ich funkgcie.

5. Zapisz wfasnymi stowami rady Koheleta dotyczace tego, jak przezywad swoj los.
Na czym polega ich podobienistwo do rad greckich filozofdw?
6. Zinterpretuj obraz ze s. 146. W jaki sposdb malarz przedstawit motyw vanitas? ﬁ’

WeZ pod uwage przedmioty, ktdére znajduja sig na obrazie. Poszukaj w rdznych
zrodtach, co symbolizuja. Zwrdc takze uwage na kempozycje dzieta.



KSIEGA PSALMOW

NA DOBRY POCZATEK

Podaj przyktady wspotczesnych piosenek, w ktdrych wykonawcy spiewaja o Bogu. Zwrdd
uwage na to, do jakich gatunkdw muzycznych naleza te utwory. Jak sadzisz, dlaczego tema-
tyka religijna inspiruje tworcow?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s LEGENDA KROLA DAWIDA

Poczatkowo biblisci sadzili, ze autorem psalmaéw jest zydowski krdl Dawid, uwazany za pa-
trona piesniarzy i poetéw. Jego imie pojawia sie bowiem na poczatku ok. 70 utwordw, po-
zostate przypisywano Salomonowi i wielu innym bibliinym postaciom. Wspdtczesni badacze
nie potwierdzili jednak tego tradycyjnego autorstwa psalmodw. Uznali raczej, ze starozytni ko-
mentatorzy Biblil, powotujge sie na kréla Dawida, cheieli go w ten sposdb uczeié jako whadce
kojarzonego ze zdobyciem Jerozolimy i jednoscia narodu zydowskiego.

® STAROZYTNY RODOWOD PSALMQW

Psalmy sa utworami modlitewnymi. Wywodza sig ze starozytnej poszji hebrajskigj i juz w sta-
rozytnosci petnity funkcje liturgiczne. Wykonywano je przy akompaniamencie instrumentu
strunowego. Ksigga Psalmdw nalezy do Starego Testamentu i jest zbiorem 150 piesni. Ten
zhidr — jako czesdc Starego Testamentu oraz jako osobne wydanie Ksiggi Psalmow — nazywany
jest takze psatterzem. Nie mczna dokladnie ustali¢ pochodzenia | czasu powstania utwordw
wchodzacyeh w skiad Ksiegi Psalmdw, Badacze, zwracajac uwage na archaiczny jezyk wielu
utworadw, nie wykluczaja, ze najstarsze z nich moga pochodzic z X1 w p.n.e. Cstatnie z nich
powstaty w lll w. p.n.e.

TERSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Ksiega Psalmdw |est
najczescig] przekiadang
czesdcig Biblil. W literatu-
rze polskig] za arcydzielo
uwaza sie przekiad Jana
Kochanowskiego (Psafterz
Dawidowy); cenlone s3 tez
ftumaczenia m.in. Czeslawa
Milosza i Leopolda Staffa.

Peter Paul Rubens, Kro!
Dawid grajgcy na harfie,
ok, 1627-1628.

Postag biblinego krdla
Dawida, ktcremu przez wiele
lat przypisywano autarstwo
Ksiegi Psalmdwy, Inspirowata
artystow, w tym Rubensa.
Dzieki umigjetnie roziczonym
barwom przestrzen na
obrazie sprawia wrazenis
réjwymiarowe).
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Wojciech Wence|, Ksi(-;ga Psalmow (wybér)

Psalm, s. 167

PSALM 100
Stluzcie Panu z weselem

' Psalm. Dzigkczynienie.
Wykrzykuijcic na czesc Pana, wszystkic zicmic;
* stuzcie Panu z weselemn!
Werdd okrzykow radasci stawajeic przed Nim!
 Wiedzcie, ze Pan jest Bogien.
On sam nas stworzyl, my Jego wlasnoéeiy,
jestesmy Jego ludem, owcami z Jego pastwiska.
* Wstepujcie w Jego bramy wérod dziekezynienia,
wsrdd hymndw w Jego przedsionki;
chwalcie Go i blogostawcie Jego imie!
* Albowiem dobry jest Pan,
faska Jego trwa na wieki,
a wierno$¢ Jego z pokolenia na pokolenie.

PSALM 130
Z otchlani grzechu ku Bozemu milosierdziu

! Piesi stopni.
Z glebokosci wolam do Ciebie, Panie,
* o Panie, stuchaj glosu mego!
Naklon swoich uszu
ku glosnemu blaganiu mojemu!
? Jedli zachowasz pamieé o grzechach, Panie,
Panie, kidz si¢ osloi?
1 Ale Ty udzielasz przebaczenia,
aby Ci stuzono # bojazniy.
"W Panu poktadam nadzicje,
nadzieje zywi moja dusza,
czcka na Twe stowo.
* Dusza moja oczekuje Pana
bardzicj niz straznicy dwitu,
<bardziej niz straznicy $witus.

“Niech lzrael wyglada Pana.

U Pana bowicm jest faska

i w obfitosci u Niego odkupienie.
* On odkupi Izracla

s y Karta z Psafterza florianskiego,
ze wszystkich jego grzechéw. ok. 1395-1405.

Ta bogato ilustrowana ksiega zawisra przekiad
psalmow w jezykach: polskim, facinskim oraz
niemieckim, | zostala sporzadzona
prawdopodobnie dia krélows] Jadwig,

zony Whadystawa Jagiefhy.



ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= CZYM JEST PSALM?

Psalm to gatunek liryczny, ktory podejmuje tematyke religiing i jest pisany podniostym stylem.
Utwory skiadajace sig na Ksiege Psalmaw maja réznorodny charakter, Sa wardd nich psalmy
biagalne (lamentacyjne), pochwalne i dzigkczynne, a takze zatobne, madrosciows | prorockie.
W psalmach blagalnych czesto wystepuje skarga, ktéra moze mie¢ charakter indywidualny lub
zbiorowy — dzieje sie tak szczegdlnie wowezas, gdy tekst odwoluje sie do waznyeh wydarzer
z dziejow narodu zydowskiego. Zazwyczaj kompozycja psalmu ma charakter rytmiczny, czgsto
oparty na powtdrzeniach lub paralelizmach sktadniowych. Taka budowa sprzyja modlitewne-
mu skupieniu.

= UNIWERSALNA WYMOWA PSALMOW

Chociaz psalmy zostaly napisane tysiace lat temu, to wspotczesny cziowiek moze odnalezé
w nich odniesienie do whasnego zycia. Wiele psalmdw przedstawia cziowieka w uniwersalnych
sytuacjach egzystancjalnych. Utwory te poruszaja tak wazna tresel, jak zagubienie cziowieka,
poczucie niesprawiedliwosci, odrzucenie czy potrzeba nadziel.

PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do Psalmu 100
1. Uzasadnij, ze utwdr, zgodnie z tytutem, ma charakter dziekczynny. Zilustruj swoje
argumeanty odpowiednimi cytatami z tekstu.

2. Jaki nastrdj ma Psalm 1007 Dzieki jakim srodkom artystycznym pigsniarz stwo-
rzyt tg atmosferg?

3. Do przyjecia jakiej postawy wobec Boga przekonuje psalmista? Przeanalizuj
wezwania skierowane do cziowieka.

4. Czym charakteryzuje sie kompozycja utworu? Jakie relacje zachodzg miedzy
kolejnymi wersetami psalmu?

Pytania i polecenia do Psalimu 130

1. Jaka sytuacje egzystencjalnag opisuje pierwszy werset psalmu? Na czym polega

|e] uniwersalny charakter?
2. Zinterpretuj tytut utworu. Zwrd¢ uwage na intencje osoby mowiacej.

3. Gdzie znajduje sie cziowiek, a gdzis — Bog? Zinterpretuj metaforyczny sens tego
obrazu poetyckiego.

4. Na czym polega najwazniejsza réznica miedzy osoba mdwigca w wersetach 1-6
i 7-87 Jaki cel ma ta zmiana?

Pytania i polecenia do wszystkich zamieszczonych psalmow

1. Jaka koncepcig cztowieka dostrzegasz w obu psalmach? Odpowied? uzasadnij.
2. Ustal, jaka role w Zyciu jednostki | wspdlnoty odgrywa Bog.
3. Co sprawia, ze oba psalmy sg rytmiczne? Czemu sprzyja taki rytm utwordw?

4. W jaki sposdb patrzg na cziowieka i otaczajaca go rzeczywistosc ludzie wierzacy, C]1
a w jaki — osoby niewierzace? Przeprowadzcie na ten temat dyskusje.

TERSTY ZEPOKI

Gatunek liryczny wyste-
pujgcy w Starym Testa-
mencie; uroczysta piesn
religiina o charakterze
modlitwy lub hymnu.

PRZYDATNE SEOWA

Psatterz

Zhidr psalmdéw weho-
dzacych w skiad Stare-
go Testamentu, a takze
osobne wydanie za-
wierajace ten zbidr.



! Gilead - hiblijna kraina
w Okolicach jeziora (Genezarst.

PIESN NAD PIESNIAMI

NA DOBRY POCZATEK

Przygotujcie wspdlnie na tablicy mapg mysli zwigzana z pojeciem ,mitose”. Uwzglednijcie
w nig nie tylko swoje skojarzenia, lecz takze rozne teksty kultury (w tym poznane lektury
szkolne), w ktérych pojawia sie motyw mitosci.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA PIESNI NAD PIESNIAMI

Piesr nad Piesniami jest jedna z ksiag madrosciowych (dydaktycznych) Starego Testamentu.
Powstata ok. V w. przed Chrystusem - wskazujg na to jezyk | zawarte w utworze tresci reli-
giine. Jej tytut oznacza najpigkniejsza, najdoskonalsza piesn. O autorze tekstu nic nie wiemy.
Dawniejsi badacze sadzili, ze byt nim wymieniany w utworze krdl Salomon, ale obecnie teoria
ta nie ma juz zwolennikdw. Piesn nad Piesniami prawdopodobnie nawigzuje do popularnych

na starozytnym Bliskim Wschodzie spiewdw weselnych, znanyeh m.in. z przekazdw egipskich
i babilonskich.

Piesn nad Piesniami (fragmenty)

PIESN TRZECIA
OBLUBIENIEC: 4 O jak piekna jestes, przyjaciotko moja,
jakze pieknal
Oczy twe jak golebice
za twoja zaslona.
Wiosy twe jak stado kéz
falujace na gorach Gileadu'.
¢ Zeby twe jak stado owiec strzyzonych,
gdy wychodza z kapieli;
kazda z nich ma blizniacza,
nie brak zadnej.
*Jak wstazeczka purpury wargi twe
i mowa twa pelna wdzieku.
Jak okrawek granatu skron twoja
za twoja zaslona.
“ Szyja twoja jak wicza Dawida,
zbudowana warstwami;
Lysiac Larcz na nicj zawicszono,
wszystka brof walecznveh.
* Plersi twe jak dwoje kozlal,
bliznigt gazeli,
co pasa sie posrod lilii.
* Nim wialr wicczorny powicje



1znikna cienie,
pojde ku gdrze mirry,
ku pagérkowi kadzidla.
7 Cala pickna jestes, przyjaciotko moja,
i nie ma w tobie skazy.

-]

PIESN CZWARTA
OBLUBIENICA:  Mily méj §nieznobialy i ramiany,
5 najznakomilszy sposrod tysiecy.
! Glowa jego — najezystsze zloto,
kedziory jego wlosow Lo kiscie [winogron],
crarne jak kruk.
2 Oczy jego jak gotebice
nad brzegami wod.
<Zeby jego> wymyte w mleku

SPOCZYWaj) W sWej oprawie. _
Y )ego policzki jak balsamiczne kwietniki?, Dante Gabriel Rossetti,
Oblubienica, 1865-1866.

vapewniajace wzrost wonnym ziofom. tenic 18
Chraz inspirowany biblijng

Jallilie wargi jego, Piegnia nad Piesniam.
kapiace mirra najprzedniejsza. Egzotyczna zidlona szata
1 Rece jego jak walce ze zlota, podkregla urode
' : , ’ ; | zmystowosc Oblubienicy
wysadzane ztocistymi topazami. WETene, ol bohatari
Tors jego — jak rzezba z kosci stoniowej, odstania swoje oblicze przed

pokryta szafirami. Chlubknaer.

¥ Jego nogi — jak kolumny z alabastru,
wsparte na szczeroztotych podstawach,
Poslaé jego [wyniosta] jak Liban?,
wysmukla jak cedry.
15 Usla jego preestodkie
i caly jest pelen powabu.
Taki jest mity moj, taki jest preyjaciel moj,
corki jerozolimskic!

[.]

% halsamiczne kwietniki -

PIESN SZOSTA : A
: % .- i - ; y ; balsamowce, cayli krzewy
OBLUBIENICA: 8 ® Pol67 mnic jak picczec! na twoim sercu, wydlrlalaince sywice zwana
jak pieczed na twoim ramieniu, mirra,

 Liban — pasmo godrskia na pn.
S ’ Co od Palestyny. Jego stoki byly

a zazdro$c jej nieprzejednana jak Szeol, pokryte lasami cedrowymi.
7ar joj to zar ognia, * potdz mnie jak pieczec -

1 . starczytni nosili pieczed jako

. uderzenic DRskIep0 gomu. amulet zawisszony na szyi
" Wody wiclkic nic zdofajy ugasic¢ mitosei, {lisko serea) lub na ramieniu,
byt to przedmict bardzo
o ; Fps osobisty, ktary w pewien
Jedliby ktos oddat za milos¢ cale bogactwo swego domu, S oo -

z pewnoscia nim pogardza. osobe.

Pnp 4,1-7; 5,10-16; 8,67

bo jak smicré potezna jest mitose,

nie zatopia jej rzeki.



R

R

Biblia

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA PIESNT NAD PIESNIAMI

Ksiega sktada sie z szesciu utwordw lirycznych (piesni) potaczonych wspdinym tematem —
mitosci dwojga ludzi. Utwory te maja forme dialogu, komentowanege przez dwa chory i przez
braci Oblubienicy. Narzeczeni, czyli Oblubieniec (nazywany tez Salomonem) i Oblubienica (Su-
lamitka), opowiadaja w poszczegdinych piesniach o wzajemnym uczuciu i 0 towarzyszacych
mu nieporczumieniach. Bohaterka wspomina m.in. o tym, ze kiedy — steskniona — szukata
swojego Ukochanego, straznicy miasta wzieli jg za nierzadnice. W finale ksiegi Jest jednak
mowa 0 zwyciestwis prawdziwe] mitosci,

» WIELKA POCHWALA MILOSCI

W przeciwienstwie do innych ksiag biblijnych w Piesni nad Piesniami nie ma ani stowa o Bogu
lun o narodzie wybranym. Jesli odczytamy ja doslownie, to moze sig nam ona wydad po prostu
utworem mitosnym, ktdry w zmystowy sposob opisuje uczucie 1gczace kobiete | mgzczyzne.
Niektdre fragmenty tej ksiegi sg po dzis dzien odczytywane podczas cersmonii weselnych,
a dawnigj byty tez spiewane w gospodacn.

= PIESN NAD PIESNIAMI JAKO ALEGORIA

Znawcy Biblii wskazuja, ze obecne w Piesni nad Piesniami pojecia, takie jak Oblubigniec,
Oblubienica, Pasterz, Krol, winnica to stowa klucze. Wystepuja one w wielu ksiegach Stare-
go i Nowsago Testamentu oraz maja znaczenie alegoryczne, czyli staly metaforyczny sens,
ugruntowany przez tradycje. W takim rozumieniu Oblubieniec moze by¢ alegorig Boga lub
Chrystusa, a Oblubienica — narodu wybranego albo cate] ludzkosci. Przedstawiona w Piesni
nad Piesniami relacja moze wiec ilustrowad wieZ taczaca Koscicr z Chrystusem czy — bardziej
ogdlnie - cztowieka z Bogiem.

PO PRZECZYTANIU

1. Przeanalizuj poszczegdine wypowiedzl Oblubienicy | Oblubienca, Zwrddé uwage
na to, jak sa te wypowiedzi skomponowane i jakie srodki stylistyczne zawieraja.
Ustal tez, czy obecne w tych wypowiedziach opisy odnoszg sie do uczud, czy
do zmystow.

2. Zinterpretuj wypowiedz Oblubienicy z fragmentu piesgni szdste). Jak rozumiesz
sens poréwnania mitosci do $mierci?

3. Na czym polega - Twoim zdaniem — wyjatkowos¢ Piesni nad Pigsniami? Odpo-
wied? uzasadnij.

4, Przeczytajcie Hvmn o mifosel z Pierwszego Listu $w. Pawla do Koryntian {1 Kor, L_:]'
13). Nastepnie porozmawiajcie w klasie o tym, jakie wspdine refleksje dotyczace
mitoscl, jej wagi i roli w zyciu mozna znaleZ¢ w tym utworze oraz w Piesni nad
Piesniami.

5. Porowna] zamieszczony w podreczniku fragment Piesni nad Piesniami z dzietem
Dantego Gabriela Rossettiago Oblubienica (s. 153). Ktdre cytaty z tekstu mozna
by uznac za komentarz do tego obrazu?

6. Poszuka] wspdtczesnych utwordw, w ktdrych tematem jest mitose. Przygoty @
ustng wypowiedz pt. ,Podobienstwa i réznice w sposcbie ukazywania mitoscei
w Piesni nad Piesniami i w wybranych wspoiczesnych tekstach kultury”.



APOKALIPSA SW. JANA

NA DOBRY POCZATEK

Przyjrzyjcie sie zamieszczong] na dole strony reprodukeji obrazu Hieronima Boscha Sgd Osta-
teczny - tryptyk. Co najbardziej zaskakuje w tym obrazie? Jakle wrazenie wywoluje w Was
przedstawiona przez artyste wizja konca swiata?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s KIEDY POWSTALA APOKALIPSA SW. JANA 1 KIM BYL JE) AUTOR?

Mimo ze tekst Apokalipsy sw. Jana byt przeredagowywany i zmieniany, jedno jest pewne

- powstal | otrzymat ostateczny ksztalt w | w. n.e., w czasach przesladowania pierwszych
wyznawcow Chrystusa i upadku Jerozolimy. Chrzescijanie byli wowczas zwalczani przez im-
perium rzymskie. Na dwczesne nastroje wardd chrzescijan miat rowniez wplyw bunt ludnosci
zydowskigj przeciwko Rzymowi. W wyniku nieudanego powstania Jerozolima zostata znisz-
czonai zginety tysiace jej mieszkaricow. Apokalipsa sw. Jana zawiera wiele nawigzan i aluzji do
tych czasdw préby. W tekscie jest mowa np. © meczennikach, ktdrzy zostang wynagrodzeni
przez Baranka (Chrystusa), oraz o straszliwej karze, ktdra spotka Jego wrogdw (m.in. Smoka,
Bestie i mieszkancow Babilonu, czyli Rzymu). Tworca Apokalipsy nazywa siebie Janem craz
informuje, ze wskutek przesladowan zostat zestany na wyspe Patmos. Wiele wiec wskazuje
na to, ze jest nim $w. Jan Ewangelista.

TERSTY ZEPOKI

Hieronim Bosch [bosz],
Sad Ostateczny - tryptyk,
1504-1508.

Tryptyk Boscha jest jedng

Z najstynniejszych malarskich
wizji Sgdu Ostatecznego.
Dzieto nalezy odczytywad od
lewsj do prawej strony jakao
historie ¢ upadku cziowieka.
Na lewym panelu widad
sceny Z raju, na srodkowym
- Sad Ostateczny, a na
prawym — przerazajace
wychrazenie piekta.




Biblia

Cormac McCarthy,
Droga, s. 168-171

PRZYDATNE SEOWA

Apokalipsa

{gr. apokalypsis ‘ob-
jawienie', ‘odstoniecie
tego, co zakryte')

Utwdr, ktdrego tematem
jest prorocza, zazwycza)
petna grozy wizja przy-
szicsel. Zwykle opowiada
o koncu édwiata, o Smierci,
Zyciu wiecznym, prze-
Znaczeniu cztowieka oraz
walce dobra ze zlem

{sit ciemnosci z sitami
jasnosci). Zazwyczaj ma
skomplikowana symbolike
i zawiera wiele elemen-
tow fantastycznych.

Apokalipsa §w. Jana (fragmenty)

Niebianska liturgia wokol Bozego tronu

4 ! Potem ujrzatem:
oto drzwi otwarte w nicbie,
a glos, 6w pierwszy, jaki uslyszatem,
jak gdyby traby rozmawiajacej ze mna, powicdzial:
«Wistap tutaj, a to ci ukaze, co potem musi sie stac».
* Doznalem natychmiast zachwycenia:
A oto w niebie stal tron
ina tronie [klos] zasiadat,
...
* Az lronu wychodza blyskawice i glosy, 1 gromy,
i plonic przed tronem siedem lamp ognistych,
ktore sg sfedmiu Duchami Boga.

el

Bog wrecza Barankowi ksiege przeznaczen

! T ujrzalem na prawej dloni Zasiadajgcego na tronie
ksigge zapisang wewngtrz i na odwrocie
opieczetowanq sicdmiu picczgciami.
T ujrzatem poteznego aniota, obwieszczajacego glosem donosnym:
«Kto godzien jest otworzye ksigge § ztamac joj picezgcic?s
[}
*Tujrzatem |..] stojacego Baranka, jakby zabitcgo,
a mial siedem rogéw i siedmioro oczu,
ktorymi jest siedem Duchéw Boga wystanych na calg ziemig.
“On poszed!
iz prawicy Zasiadajacego na tronie wzigh <ksiege>.

[

Baranek otwiera szes¢ pierwszych pieczeci

6 ' ujrzalem:
gdy Baranck otworzyl picrwsza 7 siedmiu picezgci,
[
“Tujrzalem:
oto bialy ko,
a sicdzacy na nim miat fuk.
[ dane mu wieniec,
i wyruszyl jako zwycigzea, by [jeszere] nwycigrad.
? A gdy otworzyl pieczeé druga,
[]

"Twyszedt inny ko#t — barwy ognia,

a stedzacemu na nim dano odebra¢ ziemi pokdj,
by si¢ wzajemmie ludvic zabijali —
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Albrecht Diirer [direr],
Czterech jeZzdzcow
Apokalipsy, 1498.

Jeden z 15 drzeworytow
zamieszczonych w ksiedze
Apocalvpsis cum figuris,
bedacej synteza
apokaliptycznych wizji

gw. Jana. Wsrdd ludz
tratowanych przez konie
zwraca Uwage postac
biskupa w mitrze (w lewym
dolnym rogu) — Direr
popieral Marcina Lutra i ruch
reformacyjny.

1 dano mu wielki miecz.

[.]

7 [..] Tujrzatem:

a oto czarny ko,

a siedzacy na nim mial w r¢ce wage.

[]
“Tujrzatem:

oto kon trupio blady,

aimig siedzacego na nim Smiier,

i Otchlan mu towarzyszyla,

[ dano im wladze nad czwartq czescig ziemi,

by zabijali mieczem i glodem, i morem, i przez dzikie zwierzeta.
? A gdy olworzyt pleczgd pigly,

ujrzatem pod ottarzem dusze zabilych dla Stowa Bozego

i dla $wiadectwa, jakie mieli.
BT glosem donosnym Lak zawolaty:

«Jak diugo jeszcze, Wladco $wiety 1 prawdziwy,

nie bedziesz sadvit i wymierzat za krew naszy
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WARTO WIEDZIEC

Apokalipsa Sw. Jana jest
bardzo dobrze zakorze-
niona nie tylko w kulturze
wysokig, lecz takze

w popkulturze. Do nazwy
tej bibliing] ksiegi nawiazuje
m.in. nazwa czterocsoho-
wego zespotu heavymeta-
lowego [hewimetalowego]
Apocalyptica [apokaliptikal
z Finlandii. Gtédwnymi instru-
mentami, na ktdrych graja
muzycy, sd wiolonczele -
nadajg one kompozycjom
padniosty charakter,

kary Lym, co micszkaja na ziemi?»
Y Idano kazdemu z nich biata szate,
i powicdziano im, by jeszeze krolki ezas spokojnic zaczekali,
az sie dopelni liczba ich wspélstug i braci,
ktorzy, jak i oni, maja by¢ zabici,
2 Tujrzatem:
ady olworzy! picczed s#0slka,
nastgpito wielkie trzesienie ziemi
i sforice slato sig czarne jak wlosienny wor,
a caly ksiezyc stal sic jak krew.
"1 gwiazdy spadly z nicba na ziemie,
podobnie jak figowiec wstrzasany silnym wiatrem
zrzuca na ziemie niedojrzale owoce,
" Niebo rostato usuniete jak ksiega, ktorg sie zwija,
a wszelka gora i wyspa z miejsc swych poruszone,
" A krdlowie ziemscy, wielmoze i wodzowie,
bogacze i mozni,
i kazdy niewolnik oraz wolny
ukryli sie w jaskiniach i gorskich skatach.
5 [ méwiq do gor i do skat:
«Spadnijcie na nas
izakryjcie nas przed obliczem Zasiadajacego na tronie
i przed gniewem Baranka,
7 bo nadszedl Wielki Dziert |ego gniewn,
a kt6z zdola sie ostac?»

Apd.1-2,551-2,6-7;6,1-5, 8-17

ANALIZA T INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA APOKALIPSY SW. JANA

Utwér rozpoczyna sie od prologu, w ktdrym podmiot méwiacy o imieniu Jan zwraca sie co
wyznawcow Chrystusa i zapowiada, ze wiernie przekaze im to, co objawit mu Jezus. Nastep-
nie przedstawia swojg pierwsza, wstepng wizje, w ktore] Chrystus zawart csobne przestanie
{(w formie listu) do kazdego z siedmiu Kosciotow w Azji Mnigjsze). Nastgpnie Jan relacjonuje
swojg wiasciwa wizje prorocza. Opowiada, ze wstgpit do nieba i trafit przed oblicze Boga,
ktdry zasiadal na tronie i w prawej dioni trzymat ksiege zamknietg siedmioma pieczeciami.
Stwdrca przekazat te ksiege Barankowi - jedynej istocie godnegj ztamac te pieczecie. Kiedy
Baranek famie pierwsza z nich, na ziemi pojawia sig czterech jezdzcow Apokalipsy | nastepuje
m.in. zacdmienie storica, a ksiezyc zabarwia sie na czerwono. Po otwarciu ostatnig] pieczeci
rozlega sie siedem trab zapowiadajacych kolejne kataklizmy (m.in. szararcze, grad, ogien,
zatrute wody, krwiste morze). Nastepnie rozpcczyna sie w nigbie i na ziemi walka sit dobra
i jasnodcl (aniotowie, Baranek) z sitami zla | ciemnodci (Smok, Bestia, Wielka Nierzadnica).
Na ludzkos¢ spada siedem plag. Ostatecznie siedziba zia - Babilon — upada, Stowo Boze (Syn
Bezy) zwycieza Bestig, nastepuje Sad Ostateczny, szatan (Smok) zostaje uwieziony | powstaje
Nowe Jeruzalem (Miasto Boze). W epilogu Jezus wyjasnia, w jakim celu zestal Janowi te wizje
i dlaczego przekazat listy do siedmiu Kosciotow. Zapowiada tez paruzje, czyli swoje powtérne
zjawienie sle na ziemi (ponowne objawienie).
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u KSIEGA TAJEMNIC I SYMBOLI

Apokalinsa $w. Jana jest najbardzigj tajemnicza kslega Nowego Testamentu. Opowiada o tym,
jak zakoncza sie dzieje swiata | ludzl, w bardzo zagadkowy sposdb. Tekst sw. Jana zawiera
wiele tajemniczych symboli. Biblisci zazwyczaj przyjmuja nastepujacg interpretacie. {gr. hyperbole ‘prze-

s Baranek — Jez hrystus, ktor nidst zwyclestwo, ale nie sita oreza, tylk rzez po- rzucenie’ ‘przesada’)
aranek — Jezus Chrystus, ktdry ocnidst zwyciestwo, ale nie sitg oreza, tylko poprzez po i soloiisiont

Hiperbola

korg i ofiarg. sadnia; drodek stylistyczny
* Smok — szatan. przedstawiajacy opisy-
» Bestia o liczbie 666 — ucielesnienie zta, zaprzeczenie boskisj doskonalosci, wane zjawisko w sposob

przesadny, wyolbrzy-
miajacy jego cechy,
Znaczenie | dzialanie.

e Czterech jezdZzcéw Apokalipsy — jeZdziec z ukiem to zwyciestwo, z mieczem — wojna,
z waga — glod, z tréjzebem — smierc.

¢ Babilon - zepsucie, migjsce, gdzie panuje grzech.

= Nowe Jeruzalem - rzeczywistos¢ po zwyciestwie dobra nad ztem.

¢ Wielka Nierzadnica — grzech, zadza.

* Niewiasta — Matka Boska, ale tez lud Bozy.

® Liczby: 7 — boska doskonalosc, petnia, 6 — niedoskonatosc, 12 — |zrael, 4 — swiat stworzony
przez Boga, ale tez wielorakosc, tysiac — wiele.

» PRZESEANTE OSTATNIE] KSIEGI BIBLII

Apokalipsa opowiada o tym, jak zakoriczg sie dzigje przymierza Boga z ludZzmi opisane w Bi-
blii. Wyjasnia sens cierpienia, truddw i smierci, na ktére cztowiek zostat skazany w wyniku
grzechu pierworodnego plerwszych rodzicdw, Zamyka klamra dzieje tego swiata | ukazuje
wizje Nowego Jeruzalem zamieszkanego przez zbawionych na Sadzie Ostatecznym. Ksigga
ta daje do zrczumienia, ze kazdy cztowiek ma szanse na to, aby zosta¢ zbawionym — musi sie
Jedynie nawrdeic | zawierzy¢ Bogu. Wiasnie diatego Apckalipsa, mimo ze ukazuje przerazajges
wizje zaglady, ma w gruncie rzeczy optymistyczng wymowe. Na koncu dziejow wszyscy,
Kkiorzy ocaleja, beda zy¢ wiecznie i Ziednoczg sie z Bogiem.,

PO PRZECZYTANIU

1. Jaki nastré] panuje w podanych fragmentach Apokalipsy sw. Jana? W jaki spo-
sob zostat on uzyskany?

2. Na czym polega wyjatkowosé wizji opisanej w pierwszym fragmencie tekstu
(Ap 4,1-2, 5)7 Jak ukazuje swoje doznania Jan?

3. Dlaczego Baranek otwiera kolgjne pieczecie i sprowadza na ziemig nieszczescia?
4. Z czym Ci sig kojarza jezdZcy Apokalipsy? Jakie znaczenie ma to, ze kleski spa-
dajace na ludzkos¢ zostaty przedstawione wiasnie w taki sposéb?

5. Wymien zabiegi stylistyczna zastosowane w opisie zagtady swiata po otwarciu
széstej pieczecl. Jakie wrazenia wywoluja one w odbiorey tego tekstu?

6. Pordwnaj apokalintyczne wizje ukazane na obrazie Hieronima Boscha (3. 155) R
i na grafice Albrechta Direra (3. 1567). Ktdra z nich lepigj oddaje — Twoim zdaniem
- nastrdj Apokalipsy sw. Jana?

7. Dlaczego motyw ostateczne| zagtady swiata tak bardzo inspiruje tworcow kolej- C]1
nych epok? PrzeprowadzZcie w klasle dyskusjg na ten temat. Skorzystajcie z roz-
nych zrécet.

8. Przygotujcie krotkie prezentacje wspolczesnych filmow, ksiazek i komiksow opo- R
wiadajacych o koncu swiata i przedstawcie je w klasie. Wspdlnie wskazcie naj-
wazniejsze podobienstwa i réznice migdzy poszczegdinymi wizjami zagtady.
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i odpowiedz na pytania

Anna Swiderkéwna
(1925-2008)

Filolog klasyczny, popula-
ryzatorka wisdzy o kulturze
antyczng| i o Biblii. Od
1968 r. profesor Uniwer-
sytetu Warszawskiego.
Opublikowata m.in. ciesza-
ce sie duzym uznaniem

i wielokrotnie wznawiang
ksiazki Helflada krolaw,
Bogowie zeszli z Olimpu.
Bostwo f mit w greckig]
literaturze swiata helleni-
stycznego, a zwlaszcza
czterotomowy cykl Rozmo-
wy o Biblil

! Przytoczone fragmenty
pochodzg 7 ksigzki autorki
pt. Mozmowy o Bibli, Mowy
lestament.

Anna Swiderkéwna
Rozmowy o Nowym Testamencie' (fragmenty)

Dla nas [..] sfowo ,apokalipsa” wigje grozg, wiaze sig 2 poczuciem jakiejs straszliwej ka-
tastrofy czy zgota kataklizmu, Kiedy dzieje sie co$ okropnego, méwimy wtedy nieraz
— to prawdziwa apokalipsa! Tymczasem zajrzyjmy do Ewangelii, choéby do 21 rozdziatu
wedlug Sw. Lukasza, gdzie Jezus w slylu ,apokaliplycznym” zapowiada swoim uczniom:
,Beda znaki na stofcu, ksiezyeu i gwiazdach, a na ziemi trwoga naroddw bezradnych
wobec szumu morza i jego nawalnic. Ludzie mdlec beda ze strachu, w oczekiwaniu wy-
darzen zagrazajacych ziemi. Wtedy ujrza Syna Czlowieczego, nadchodzacego w obloku,
£ wiclka mocg 1 chwaly, A gdy si¢ Lo dziac zacznic...”. Spodziewamy si¢ w Lym micjscu
jakiegos wezwania do ucieczki albo przynajmniej do pokuty i oplakiwania wlasnych
grzechow. A zamiast tego czvtamy: A gdv to sie dzia¢ zacznie, nabierzcie ducha i pod-
niescie glowy, poniewaz zbliza si¢ wasze odkupienie” {1). Polem jeszcze pickna, krociutka
przypowies¢-porownanie: ,Patrzcie na drzewo figowe i na inne drzewa. Gdy widzicie,
Ze wypuszczaja paczki, sami poznajecie, ze juz blisko jest lato. Tak I wy, gdy ujrzycie, ze
Lo sie dzieje, wiedzcie, ze bliskie jesl Krdleslwo Boze™ {tk 21,25-31).

Tak wiec nie jest to zapowied?. zaglady. Przyidcie Krolestwa zostaje poréwnane do
przyjscia lata [..]. Apokalipsa to wezwanie nie do rozpaczy, ale do nadziel. Sens wlasciwy
wszystkich pism nalezaeych do Lego gatunku lilerackiego mozna by stredci¢ stowami:
,nabierzcie ducha i podniescie glowy”, bo Bég na pewno zwyciezy.

A przeciez wielu chrzescijan (nie mowiac juz o tych, ktérzy si¢ za chrzescijan nie
uwazaja) nie ma ocholy czyla¢ Apokalipsy $w. Jana. Widzg w niej ksiege byl trudna,
nierzadko w cgole niezrozumiala, przy tym pefna symboli, wlasciwych Staremu Testa-
mentowi | nazbyt przeniknigta wlasciwa mu atmosfera. [..]

Czytelnikow Apokalipsy mimo to nie brakuje, i to czvtelnikéw bardzo gorliwych,
Znajduja w niej zapowiedzi wszystkich wydarzen aktualnych, zwlaszeza wszelkiego ro-
dzaju katasLrol 1 kalaklizmow. Zainleresowanie La ksigga wzrasla szczegélnie w okresach
rozmaitych napige i kryzyséw [..]. Pojawiaja sig wtedy rozne sprzeczne nie tylko z nauka,
leez 1 ze zdrowym rozsadkicm interpretacie. [..]

Apokalipsy nie nalezy cxylac jako opowiesci o wydarzeniach utozonych w porzadku
chronologicznym i na jednej plaszezyznie. Dzicje sig tu wszystko tak, jak w misteriach,
wyslawianych w éredniowicczu w kosciotach lub przed kosciolami, kiedy nic istniata
jeszeze mozliwosc zmiany sceny”. Widzowie mieli wobec Lego przed oczami jednoczes-
nic z jednej strony to, co dzicje si¢ na ziemi, z drugicj zas to, co w nicbic. Nieco podobnic
postepuje Jan. Nawigzujac do wydarzeri hislorycznych, wspélczesnych sobie, ukazuje za-
razem ich sens, widziany niejako 7 nieba i dlatego tez odnoszacy sie do wszystkich epok.

1. W jakim celu autorka cytuje w tekscie Ewangelie wedtug $w. kukasza®?

2. Dlaczego niektorzy siegaja po Apokalipse $w. Jana w trudnych momentach
dziejowych?

3. W jaki sposéb Swiderkéwna tlumaczy peten sprzecznosci stosunek chrzescijan
do Apokalipsy sw. Jana? Co - zdaniem autorki — Swiadczy © tym, ze Apokalipsa
to wezwanie nie do rozpaczy, ale do nadziei?



Harold S. Kushner

Co sie naprawde zdarzylo w ogrodzie
Eden? (fragmenty)

11 historia jest réwnoczesnie i prosta, i zlozona: wystarczajaco prosta, by ja opowiedziec
dviecku, ale dod¢ subtelna i gleboka, by badacze poswiecali jej cate zycie, [..]

Nic pamigtam, ile mialem lat, kiedy uslyszatem ja po raz picrwszy, ale pamigtam, zc juz
w dziecinstwie nie moglem zrozumie¢ ani zaakceptowac pewnych jej aspeklow.

Czy7 nic byta to zbvt okrutna kara za jeden maty btad — bol i émicré, wygnanic 7 raju za
zlamanie jednego zakazu? Czy Bog rzeczywiscie jest tak surowy? Dlaczego Bog stworzyl
drzewo, skoro nie cheial, by klokolwiek jadt jego owoce? Czy zastawil putapke na Adama
i Ewe, cheae, by go nie postuchali i by mogl ich za to ukaraé?

Czy kobieta zostala powiadomiona o zakazie przez Boga, czy lev. precs Adama? Dla-
czego historia jest tak opowiedziana, by wydawalo sie, ze wszystko bylo wing kobiety?

Jakie znaczenie ma fakt, ze pierwsi ludzie nie wstydzili sie swojej nagosci przed
zjedzeniem zakazanego owocu, ale poczuli wstyd natvchmiast po tym? I — moze
najbardziej niepokojace ze wszystkiego — jezeli zakazane drzewo bylo drzewem po-
znania dobra i zla, czy oznacza to, ze Adam i jego Zona nie znali rozrdéznienia mig-
dzy dobrem i zlem, dopoki nie zjedli zakazanego owocu? Jedli tak, to jak mozna byto
oczekiwad od nich zrozumienia, ze niepostuszenistwo Bogu jest zlem? [ dlaczego zo-
stali ukarani, skoro nie mieli zadnego pojecia dobra i zta przed zjedzeniem zakaza-
nego owocu? [...]

Opis Adama i Ewy jedzacych owoc z drzewa poznania dobra i zfa jest, moim zda-
nicm, mityveznym opisem tego, jak picrwsze istoty ludzkic opuscily $wiat zwicrzecc
egzystendii i wkroczyly w skomplikowany §wiat ludzi. Jest biblijnym opisem ewolucii,
w klorym réznica miedzy ludzmi 1 zwierzetami zostata wyrazona w lerminach mo-
ralnych, nic zag antropologicznych?,

7,)szie moze by¢ trudne dla zwierzal, ale jednoczesnie jest proste. Moze by¢ im
cigzko zdobywac pokarm, musza nicustannic strzec si¢ przed drapicznikami, ale
zwierzela nigdy nie musza podejmowad decyzji moralnych. [..]

Ludzkic zycic jest nieskonczenie bardzicj zlozone niz Zycic zwicrzecia, ponicwaz
jestesmy swiadomi moralnego wymiaru naszveh wyboréw i im prawdziwiej jestesmy
ludzey, Lym bardzicj komplikuje si¢ nasze 2ycic. Czy moze byé tak, ze kiedy Bog po-
wiedzial Adamowi, aby nie jadt owocu z zakazanego drzewa, dal mu nie tyle zakaz, ile
ostrzezenie L] Czy moze by¢ wreez Lak, z¢ Bég cheiat, aby Adam i Fwa zjedli owoc,
cho¢ wiedzial, Ze to uczyni ich zycie bardziej bolesnym i skomplikowanym, i wzdragat
si¢ na mys$l o bélu, na jaki si¢ skazujy, bo nie cheial by¢ jedynym na dwiccie, kldry zna
roznice miedzy dobrem i ztem? [..]

Dla mnie Fwa byta niczwykle odwarna, kiedy skoszlowala owocu. Nie jest fry-
wolna, nieposiuszna ani nie daje si¢ fatwo zwies¢, jak ja z uporem opisywali poZniejsi
interpretatorzy. Smiato przekracza granice wiodaca w nieznane, wybiera sie na od-
krycie tego, co znajduje si¢ poza granicami zwicrzecej egzystencji, I pociaga Adama
zasoba. [.]

Kicdy Adam I Ewa przckroczyli §wiat zwicrzgeej egzvstencji i znaleZli si¢ w skom-
plikowanym $wiecie ludzkich oczekiwan moralnych, czuli sie nieswojo, poniewaz

NAWIAZANIA

{ Ksiega Rodzaju,

s. 136-137

Harold S. Kushner

[kuszner]
{ur. 1935)

Amerykanski rabin i teolog,
autor bestsellerawych
ksiazek poswieconych
Bogu i obecnosci religii

w codziennym zyciu, m.in.
Kiedy zfe rzeczy zdarzajg
sig dobrym ludziom, Komu
potrzebny jest Bog, Czy
musimy byc¢ doskonali?
Inne spojrzenie na problem
winy i przebaczenia.

" antropologiczny — dolyczacy
cziowicka jako istoty
biologiczne] i spoleczne).



Biblia

Tycjan, Grzech
pierworodny, 1570,
Nietypowe, ukogne
ustawienie postaci Adama

i Bwy wprowadza napiecie

i sprawia wrazenie, jakby na
obrazie zostata zakidcona
réwnowaga.

wiedzieli, ze beda oceniani i osgdzani. Zdali sobie
sprawe, ze wybory, jakich musza dokonywag, sa
tak bardzo zlozone, iz nie zawsze beda wilasciwe.
Nieuchronnie beda popelniac bledy. |...]

Uwazam, Ze historia ogrodu Eden nie jest opi-
sem ludzi ukaranvch za popelnienie jednego blg-
du, tracgeveh raj z powodu wilasnej niedoskonato-
Sci. Jest to historia pierwszvch ludzi, ktorzy ,zdali
egzamin’, ewoluowali od stosunkowo nieskompli-
kowanego §wiata zwicrzgeego do nicskoriczenic
skomplikowanego $wiata ludzkiego i $wiadomo-
sci, 7¢ 7ycic to cos wicegj niz jedzenic i kopulacja,
zc istnicje cos takicgo jak dobro i zto. Wkraczaja
oni do $wiata, w klorym nieuchronnie popenia
wicle bleddw nic dlatego, 7c sa slabi czy 7li, ale
dlatego ze wybory, przed jakimi stang, s3 trudne.
Satysfakeja bedzic jednak réwnic wiclka, Podezas
ody zwierzeta moga by¢ tylko pozyteczne 1 po-
stuszne, istota ludzka moze by¢ dobra. Historia
ogrodu Eden nie jest historia upadku czlowieka,
ale pojawicnia si¢ ludzkosci.

Nie wierze, ze zjedzenie owocu z drzewa
poznania bylo grzeszne. Sadzg, i7 bylo Lo jedno
z najodwazniejszych i najbardziej wyzwalajacych
vdarzen w historii gatunku ludzkicgo. [..]

JAK TA HISTORIA MOGLA SIE ZAKONCZYC

Wtedy niewiasta spostrzegia, ze drzewo to ma owoce dobre do jedzenia, Ze jest
ono rozkoszg dla oczu, i waz rzekt do niej: ,Jedzcie go, bo kiedy go spozyjecie, be-
dziecie magdrzy jak Bég”. Ale kobieta odparla: ,Bog powiedzial, ze nie wolno nam
jesc z niego, a ja nie sprzeciwie sig Bogi”.

I Bog zawolal mezczyzne i kobiete, i powiedzial im: ,,Poniewaz postuchaliscie
mojego stowa i nie zlamaliscie mojego zakazu, wielce was wynagrodze”. Do mez-
czyzny rzekl: ,Nigdy nie bedziesz musial pracowaé. Bedziesz spedzal swe dnie
w bezczynnym zadowoleniu, a pokarm twéj bedzie rést na drzewach wokdél ciebie’.
Do kobiety powiedzial: ,Bez bélu bedziesz rodzila dzieci i bez trudu je bedziesz
wychowywad. Niczego od ciebie nie bedg potrzebowaly. Dzieci nie bedg plakaé, gdy
umrg ich rodzice, i rodzice nie bedq rozpaczacé, gdy umrg ich dzieci”. I do obojga
powiedzial: , Przez wszystkie dni waszego isinienia bedziecie wieli petne brzuchy,
zadowolone miny. Nigdy nie bedziecie plakac i nigdy nie bedziecie sie Smiac. Ni-
gdy nie bedziecie pragnac czegos, czego nie macie, i nigdy nie otrzymacie czegos,
czego zawsze pragneliscie”. I mezczyzna, i kobieta zestarzeli sie razem w ogrodzie,
jedzqgc codziennie z drzewa zycia | majgc wiele dzieci. A trawa wyrosta tak wysoko
wokol drzewa poznania dobra i Zla, ze juz go nie bylo widad, bo nie bylo go komu
dogladad.

Przctozyla Matgorzata Koraszewska
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Pauleus Vital, Adam

i Ewa, 1973.

W dziele haitanskiego artysty
uwage zwracaja zwlaszcza
Zywe, soczyste barwy
podkreslajace bogactwo

i agzotyke rajskiego ogrodu.

Wskazowki interpretacyjne. Upadek pierwszych ludzi i narodziny sumienia

Esej Ca sie naprawde zdarzylo w ogrodzie Eden? pochodzi z ksigzki Czy musimy byc do-
skonaii? z 1997 r. Autor utworu, rabin Harold 3. Kushner, przedstawit w tekscie dosé niety-
powe odczytanie biblijinego mitu o wygnaniu z raju. Historie Adama i Ewy, ktdrzy popemnill
pierwszy grzech i wbrew zakazowi Boga sprobewall owocu z drzewa poznania dobra i zta,
interpretuje jako opowiesc o dojrzewaniu psychicznym cztowieka i o narodzinach su-
mienia. Rabin przedstawia tez odmienng wizje ogrodu edenskiego; jego zdaniem nie jest
to raj utracony, tylko raj, z ktcrego zdazylismy juz wyrosnagc.

PO PRZECZYTANIU

1. Jak rozumiesz paradoksalne sformutowanie, kidrege autor uzyt na poczatku ese-
ju: Ta historia jest rownoczesnie | prosta, i zZlozona?

2. Ustal, jakie funkcje petnig pytania nagromadzone w trzecim, czwartym i piatym
akapicie tekstu. Wybierz jedno z tych pytan i znajdz na nie odpowiedz w tekscie
Harolda S. Kushnera,

3. Zapisz w tabell w zeszycie podobienstwa i réznice, ktdre autor eseju dostrzega
miedzy ludZmi a zwierzetami. Wysnuj wnioski z tego zestawienia.

4, Przeanalizuj fragment Jak ta historia mogla sie zakoriczyc i ocen, czy jest on
zartobliwy, ironiczny, szyderczy, smutny, czy — niepokojgcy. Uzasadnij swoj sad.

5. Perozmawviajcie w klasie o tym, jak mogthy — Waszym zdaniem — wygladac dzi- C]1
sigjszy swiat, gdyby bibliina opowiesc¢ o Adamie | Ewie zakonczyta sie tak, jak
przedstawit to Harold S. Kushner.

6. Przygotuj wypowiedZ argumentacyjna, w ktorej odpowiesz na pytanie, czy zga-
dzasz sie ze stwierdzeniem autora, ze [zfedzenie owocu z drzewa poznania] [..]
byfo to fedno z najodwaznigiszych | najbardzief wyzwalajacych zdarzert w historif
gatunku wdzkiego. Odwolaj sie tez do Ksiegi Rodzaju.

7. Wykorzystujac wnioski z analizy pcznanych fragmentow Ksiegi Rodzaju i eseju ﬂ{
Harolda S. Kushnera, zinterpretuj obraz Tycjana Grzech plerworodny ze s. 162.
Zwréd uwage na mimike | gesty Adama i Ewy.
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Ksiega Rodzaju,
s. 135-137

Olga Tokarczuk
{ur. 1962)

Autorka powiesci, opowia-
dan, utworow poetyckich

i ezejow. W swoje] tworczo-

sci nawiazuje do roznych
tradye]i kulturowych

i czesto wykorzystuje jezyk
mitu i basni. Dwukrotnie
otrzymata Nagrode Lite-
racka ,Nike" (za powiesai
Bieguni i Ksiegi Jakubo-
wel. W 2018 r. angielski
przekiad Biegunow zostat
wyrdzniony prestizowa
Migdzynarodowa Nagroda
Bookera [bukera].

Olga Tokarczuk

» Prawiek iinne CZaSY (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Akcja powiesci Prawiek i inne czasy rozgrywa sie od 1914 r. do konica lat 80. XX w. we wsi
Prawiek, potozons| w centralng] Polsce. Jest to misjsce realne | jednoczesnie magiczne.
Opiekujg sie nim czterej archanictowie (Rafat, Gabriel, Michat i Uriel), a cbok ptyng dwie
rzeki symbcelizujace dobro i zto (Biatka i Czarna). Behaterami utweru sg trzy pokolenia
czionkow dwoch rodzin: Boskich i Niebieskich, a takze inni mieszkancy wsi, m.in. dziedzic
Popielski. Ich doswiadczenla zyclowe majg wymiar symboliczny — ukazujg, jak na losy czio-
wieka wplywaja historia, kultura, normy spoleczne, ludzka psychika. Opowiesd o dziedzicu
Popielskim to jeden z wielu watkow powiesci. Poznajemy tego bohatera juz jako dojrzatego
mezczyzne, Wydawatoby sie, ze ma wszystko | wiele w zyciu osiagnal, a mimo to czuje
sig rozgoryczony i zagubiony. Zaczyna dostrzegac, 7e jego relacje z rodzing sa sztuczne,
nie udato mu sig takze spetni¢c zawodowo. Pewnego razu rabin z pobliskisgo miasteczka
daje Popielskiemu dziwna gre, dzieki ktdre] ma on znowu dostrzec sens Zycia, Jest to gra
przeznaczona tylko dla jedngj osoby. Pochlania go ona catkowicie. Dziedzic prosi nawet,
aby po Smierci wiozono mu jg do trumny.

Labirynt narysowany na ptétnie skltadal sie z o$miu kregow czy sfer, zwanych Swiatami. Im
blizej srodka, Lym bardzicj labirynl wydawat si¢ gesty, Lym wigeej w nim bylo slepych zaut-
kéw i uliczek prowadzacych donikad. 1 odwrotnie — sferv zewnetrzne sprawialy wrazenie
jagnicjszych, przestronnicjszych, a sciczki labiryntu zdawaly si¢ Lu szersze i mniej chaolycr-
ne — jakby zapraszaty do wedrdwek, Centrum labirynlu — ta najciemnicjsza i najbardzicj
poplatana — nazywala sie Swiatem Pierwszym. Czyjas niewprawna reka zrobifa przy tym
swiccie slrzalke kopiowym oléwkiem i napisata: ,Prawick”. ,Dlaczego Prawick? — dviwit si¢
dziedzic Popielski. — Dlaczego nie Kotuszow, Jeszkotle, Kielce, Krakéw, Paryz czy Londyn?”
Skomplikowany system drézek, krayzowek, rozwidlen 1 pol prowadzit pokretnie ku jedyne-
mu przejsciu do nastepnej kolistej sfery, zwanej Swiatem Drugim. W poréwnaniu z ggsz-
czem centrum Lutaj byto roche przestronnief. Dwa wyjécia prowadzity do Swiata Trzeciego
i dziedzic Popiclski szybko zrozumial, ze w kazdym Swiccic bedzie dwa razy wicce] wyjsc
niz w poprzednim. Koncem wiecznego pidra doktadnie policzyt wszystkie wyijscia z ostat-
nich kregdw labiryntu. Bylo ich 128.

Ksigzeczka ,Ignis fatuus, czyli Pouczajaca gra dla jednego gracza” byla po prostu instruk-
cja gry napisang po facinic, hebrajsku i po polsku. Dziedzic przerzucit ja strona po stronie
i wszystko to wydato mu sie bardzo skomplikowane. Instrukeja opisywata po kolei kazdy
mozliwy wynik rzutu kostka, kazdy ruch, kazdy pionek-figurke i kazdy z QOémiu Swiatéw.

,Grajest systemem drog, w kldrym raz po raz trzeba dokonac wladciwego wyboru”

— brzmialy pierwsze stowa. |...

.|..] Gra jest mapa ucieczki. Zaczyna sie w centrum labiryntu. Jej celem jest przejécie
wszystkich sler { uwolnienic si¢ z pel Oémiu Swialdw”. [..]

Dziedzic Popielski przerzucit skomplikowany opis plonkdw i strategii rozpoczecia Gry,
az, doszedt do charaklerystvki Pierwszego Swiata. Przeczylal: ,Na poczatku nic bylo vad-
nego Boga. Nie bylo ani czasu, ani przestrzeni. Bvio tylko swiatlo i ciemnosc. I to bylo do-



skonale”. [..] ,Swiatto poruszyto si¢ w sobic i rozblysto. Stup $wiatta wdart si¢ w ciemnoéé
i znalazl tam nieruchoma od zawsze materie. Uderzyl w nia z cala sila, az obudzit w niej
Boga. Bég, jeszeze nicprzytomny, jeszeze nicpewny, czyvm jost, rozejrzal sic wokol, a ponic-
waz nikogo poza soba nie ujrzal, uznal, ze jest Bogiem. I sam dla siebie nienazwany, sam
dla sicbic nicpojely, zapragnat si¢ poznac. Kiedy po raz pierwszy przyjrzal sig sobic, padlo
Stowo — Bogu wydalo sie, ze poznanie jest nazywaniem.

Oto Lurla si¢ Stowo 7 ust Boga i rozbija na Lysiac czgsei, kldre staja si¢ nasionami Swia-
tow. Od tej chwili Swiaty rosna, a Bog odbija sie w nich jak w lustrze. Badajac zas swoje odbi-
cie w Swialach, widzi sichic coraz wigeej, coraz lepic] sicbie poznaje, i Lo poznanic wzbogaca
00, a wiec wzbogaca i Swiaty.

[.] Kiedy pojawia si¢ cztowick, Bog doznaje ol$nienia, po raz pierwszy umie nazwac
w sobie kruchag lini¢ nocy i dnia, t¢ subtelna granicg, od ktdrej jasne zaczyna by¢ ciemnym,
a ciemne — jasnym. Odtad przyglada sie sobie oczami ludzi. Widzi tysiace swoich twarzy
i przymierza je niczym maski, § — jak aklor — na chwile staje si¢ masky. Modlge si¢ ustami
ludzi sam do siebie, odkrywa w sobie sprzecznosé, w lustrze bowiem odbicie bywa realne,
a realnos¢ pruzechodzi w odbicie.

«Kim jestem? — pyta Bog — Bogiem czy czlowiekiem, czy moze jednym i drugim razem
albo zadnym 2 nich? Czy Lo ja stworzytem ludzi, czy oni mnie?» [..]"

LDrugi Swiat stworzyl mtody Bég, Nie mial jeszeze dodwiadezenia i dlatego w tym swic-
cie wszystko jest wyblakte [..]. Wojna trwa wiecznie. Ludzie rodzy sie, rozpaczliwie kochaja
i szybko umicraja nagla $micrcia, ktéra jost wszedzie. A im wigeej zycic przynosi im cierpic-
nia, tym bardziej pragna zv¢. [..]

W tym swiccic Kain spotkal Abla na polu i rzekt: «Nic ma prawa ani sedziego! Nic ma
zadnych za$wiatow, zadnej nagrody dla sprawiedliwych ani zadnej kary dla zloczyincow.
Tego Swiata nic stworzono w tasce, nic rzadzi nim wspolezucice. Bo niby dlaczego twoja
offara zostala przyjeta, a moja odrzucona? Co Bogu po martwym baranku?» Abel odpowie-
dzial: «Moja zostala przyjeta, bo kocham Boga, twoja odrzucona, bo go nicnawidzisz. Tacy
jak ty nie powinni w ogole istniec». [ Abel zabil Kaina”. [..]

W ksigzeczee ,lgnis fatuus, czvli Pouczajaca gra dla jednego gracza” tak zaczyna sie opis
Trzeciego Swiata:

~Miedzy Ziemia a Niebem istnieje Osiem Swiatow, Wisza nieruchomo w przestrzeni
jak wietrzace si¢ pierzyny. Trzeci Swiat stworzyt Bég bardzo dawno. Zaczal od mérz i wul-
kanéw, a skoficzyt na roélinach i zwierzetach. Poniewaz jednak w stwarzaniu nie ma nic
wzniostego, tylko trud i praca, Bég zmeczyl sig i zniechgeil. Swiezy $wiat wydal mu si¢ nud-
ny. Zwierzeta nie rozumialy jego harmonii, nie podziwiaty go, nie chwalily Boga. [..] Nie
pytaly Boga, dlaczego zrobit nicbo nicbieskice, a wodg mokra. ...

Laki swiat trwal bardze dlugo i dmiertelnie znudzil Boga. Zszedl wiec Bég na ziemie
i kazde napotkane zwierze ma sife zaopatrywal w palce, dfonie, lwary, delikatng skore, ro-
zum i zdolnos¢ dziwienia sie — zamienial zwierzeta w ludzi. Lecz zwierzeta weale nie cheia-
by by¢ zamienione w ludzi, bo ludzie wydawali im sie straszni jak monstra, jak polwory.
Zmowily sie wiee, zlapaly Boga i utopily go. [ tak juz zostalo.

W Trzecim Swiecie nie ma ani Boga, ani ludzi”, [..]

W ksiazee ,Ignis fatuus, czyli Pouczajaca gra dla jednego gracza’, ktéra jest instrukcja
Gry, przy opisie Czwartego Swiata znajduje sie nastepwjaca historia:

.Bég tworzyt Czwarty Swiat w zapamigtaniu, ktére niosto mu ulge w jego boskim cicr-
pieniu.

Kiedy stworzyt crlowicka, oprzytomnial — takic wrazenie ten na nim zrobil, Porzucit
wiec dalsze stwarzanie swiata — bo czyz moglo by¢ co$ doskonalszego? — 1 teraz, w swym

NAWIAZANIA
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boskim czasic, podziwial wlasne dzicto. Im glebicj sicgal wzrok Boga w ludzkie wnetrze,

Lym gorelsza rozpalata sie w Bogu mitos¢ do czlowieka.

Leez cztowick okazal sig niewdzigezny, zajal si¢ uprawa ziemi, plodzeniem dzicci, i nie

zwracat uwagi na Boga. Wiedy w boskim umysle pojawit si¢ smutek, z kldrego saczyla sie

cicmnose.

Bog zakochat sie w cztowieku bez wzajemnosci.
Boska mitos¢, jak kazda inna, bywa uciazliwa, Czlowick zas dojrzali postanowil uwolni¢

sie od natretnego kochanka. «Pozwol mi odejs¢ — powiedzial. — Daj mi poznac¢ $wiat na maj
whasny sposob i zaopalrz mnic na droge».

go myél, iz zostal porzucony. [...

«Nie poradzisz sobie beze mnie — rzekl Bog cztowiekowi. — Nie odchodz»,
«Daj spokdp — powicdrial cxfowick, a Bég # zalem preychylit mu galaZ jabloni,
Bog zostat sam i tesknil. Snito mu sie, 7e to on wygnat czlowieka 7 raju, tak bardzo bolata

Wskazowki interpretacyjne. Mityczne objasnianie swiata

W rzeczywistosci przedstawione] w powiesci Prawiek | inne czasy elementy realistyczne,
np. opisy zwyklego codziennege zycia, wspdlistnigja z fantastycznymi: z marzeniami, sna-
mi, przeczuciami, obrazami, ktdre podsuwa podswiadomosc, Takie przenikanie sie swiata
materialnego z duchowym, ziemskiego z nadprzyrodzonym, jest charakterystyczne dla
mitow. Wykreowana w powiesci Tokarczuk mitologia Prawieku splata sie z mitami zakorze-
nionymi oc dawna w kulturze. Wszystkie te historie mityczne maja za zadanie inspirowac
czytelnika do wtasnych przemyslen dotyczacych sensu istnienia, powstania i porzadku
Swiata, ludzkie| natury. Dzieje sie tak np. w przypadku gry, ktora dziedzic Popielski do-
stat od zaprzyjaznionego rabina. Staje sie ona pretekstem do tego, by przedstawic rdzne
wersje mitu kosmogoenicznego i na nowo zinterpretowac powszechnie znane mitclogiczne
i bibliine motywy, m.in. labiryntu oraz Kaina | Abla.

PO PRZECZYTANIU

1.

Jaki jest cel gry opisane] we fragmencie powigsci? Wskaz jej ewentualne pozy-
tywne lub negatywne konsekwencje dla kogos, kto w nia zagra.

. Wskaz w tekdcle te elementy, ktdre mozna uznad za symbole. Jak rozumiesz ich

sens?

. Odszukaj w podanym fragmencie znane motywy biblijne | wyjasnij ich pierwotny

sens. Nastepnie ustal, jak przeksztalcita je autorka powiesci i jak mozna je zinter-
pretowad.

. Dowiedz sle z dostepnych Zrodet, czym Jest prowokacja artystyczna, W jaki spo- '{,}

sob i po co prowokuje czytelnika autorka powiesci?

. Jakie funkcje pemi — Twoim zdaniem — mit kosmogoniczny w zyciu wspolno- @

ty? Odwotaj sie do przyktaddw z Bibli oraz z mitclogii grackiej. W jakim celu
Olga Tokarczuk przedstawila w powiesci alternatywne historie ¢ stworzeniu
swiata?

. Napisz opowiadanie, ktdrago akcja bedzie sie rozgrywac w jednym z czterech

opisanych przez Clge Tokarczuk Swiatow. Uwzglednij wlasciwe dla tego swiata
realia i ustal, jak w takig rzeczywistosci mogtoby wygladac zycie wymyslonych
przez Ciebie bohaterow.



Wojciech Wencel

Psalm

Wielki Boze faki chlong Twoje $wiatlo

rok po roku wiosng wezbicra marmur trawy
deszcz ozdabia witraz rzeki i nie gasna

w prezbiterium® atmosfery jasne gwiazdy

wirydarze® miast dzwigajg ludzkic stopy

chitod o zmierzehu sie uktada w lesnych nawach
bija dzwony namietnosci 1 zgryzoty

psalm osiada na ranliwych kruchych wargach

cichym swistem hold oddaje Ci powietrze

ledwie stycha¢ przeplyw krwi w aortach stworzen
nie $miem pyta¢ Cie bo wiem juz czym jest szczeseie:
w prochu korzye sie® przed loba dobry Boze

Matarnia 2001

Wskazowki interpretacyjne. Poezja niezachwianej wiary

Badacze najnowszej literatury polskiej uznaja Wojciecha Wencla za poete religijnego. Au-
tor podanego wiersza sam zresztg przyznal, ze tworczose liryczna jest dla niego rodzajem
modlitwy. Poeta chetnie siega po symbolike chrzescijariska oraz po stownictwo zwigzans
z liturgia, a takze z architekturg sakralng. Mozna 1o dostrzec réwniez w Psalmie. Regularny
rytm i podniosty jezyk tego utworu wydajg sie nietypowe dla wspdtczesne] poezji. U Wen-
cla jest to jednak celowy zabieg. Harmonijna kompozycja Psalmu odzwierciedla nieza-
chwiang wiare w boski porzgdek Swiata, Wiary tej nie niszczy nawet obecncsc cierpienia
i trudnych doswiadczen, ktdre sg — zdaniem poety — czescia cztowieczerstwa,

PO PRZECZYTANIU

1. Do kogo zwraca sie osoba mowiaca w wierszu? Jak wptywa to na odbidr tekstu?

2. Dzigki jakim zabiegom artystycznym wiersz Psalm ma podnicsty charakter?

3. W jaki sposcb podmiot liryczny patrzy na swiat przyrody i za pomocg jakich
okreslen jg cpisuje? Dlaczego odnosi on do natury rowniez te stowa i wyrazenia,
ktore nie sa z nla bezposrednic zwigzane? Odpowied? uzasadni.

4. Jakg koncepcje Boga, swiata | czlowieka dostrzegasz w tym liryku? Poprzy)
swoje spostrzezenia odpowlednimi cytatami.

5. W jaki sposob tytul podanego utworu wplywa — Twoim zdaniem - na jego inter-
pretacje? Odpowiadajac na to pytanie, odwola) sie do swojej wiedzy o Ksiedze
Psalmow.

6. Czym jest dla Was szczescie? Porozmawiajcie o tym w klasie, a nastepnie zasta-
nowcie sig, jaki jest zwiazek migdzy pojmowaniem szczgscia a Swiatopoglgdem
cztowieka,

NAWIAZANIA

( Ksizga Psalmowy,

5. 149-151

Wojciech Wencel
{ur. 1972)

Foeta, felietonista, krytyk
literacki. Ukoneczyt studia
polonistyczne na Uniwersy-
tecie Gdanskim. W 1985 r.
otrzymat Nagrode im. Ka-
Zimiery akowiczowny za
najlepszy dehiut poetycki
roku, a w 2000 r. — Nagro-
de Fundaciji im. Kosciel-
skich za zbior wierszy Oda
choref duszy. Najbardzigj
znanym utworem poety jest
poemat Imago mundi ftac.
‘obraz $wiata’),

" prezbiterium - czes¢
kosciola, w ktore] znajduje sie
oftarz gldwny.

2wirydarz — wewnetrzny
dzledziniec w klasztorze.

T korzyt sie — okasywad
pokare, byt wobec kogos
uleghym,
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Apokalipsa sw. Jana,
s. 155-160

Cormac McCarthy

[kermak makkarti]
{ur. 1933)

Wiasciwie: Charles [czarls]
McCarthy. Amerykanski
pisarz, dramaturg | scena-
rzysta. Autor m.in. powiesci
W ciemnasc, Dziecie Boze,
Krwawy pofudnik, To nie
jest kraj dia starych ludzi,
Droga. Niektore z tych
utwordw zostaty zekrani-
zowane. Za ksiazke Droga
pisarz otrzymal w 2007 r,
Nagrode Fulitzera. Na
podstawie te] powiesel

w 2008 r. powstat film pod
tym samym tytutemn.

PRZYDATNE SLOWA

Powies¢ drogi

Odmiana powiesci, w kidarej
gidwnym watkiem fabular-
nym jest podréz potaczona
7 dojrzewaniem bohatera.
Ta odmiana powiesc jest
charakterystyczna dla
literatury amerykanskie].

! jaskra - choroba oczu, kidrg]
skutkicm moze by utrata
wzroku,

Cormac McCarthy

» Dro ga (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Droga powstata w 2006 r. Utwdr taczy cechy trzech odmian powiesci: powiesci drogi fopo-
wiadajacej 0 wedrdwce bohaterdw), powiesci przygodowej oraz powiesci katastroficznej.
Akcja ksigzki rozgrywa sie w blizej nieokreslongj przysziosci na terenie dawnych Standw
Zjiednoczonych. Wiadomo, ze na Ziemi doszto do tajemnicze] katastrofy ekologiczne), ktérg
przezvto niewielu ludzi. Wszedzie jest pemno pytu, nie ma zadnych roslin ani zwierzat i pa-
nuja bardzo niskie temperatury. Ci, ktérzy ocaleli, muszg walczyé ¢ przetrwanie: zdobywac
jedzenie, szukac schronienia przed zimnem, bronic sie przed kanibalami. Po tym mrocz-
nym spustoszonym swiecie przez kilka miesigcy wedruja ojciec z matym synem. Zmierzaja
na poludnie, liczac na to, ze uda im sie przetrwac nadclagajaca zime, Matka chtopca juz
wezaesniej popetnita samobdjstwe, poniewaz nie potrafita sie odnaleZé w zmieniongj rze-
czywistosci. Ojciec nie ma odwagi na to, by odebrac zycie sobie | synowi, dlatego zacheca
go do dalsze] wedrdwki, Przy okazji obaj obserwuja postapokaliptyczny swiat | rzadzace
nim reguty.

Obudzit si¢ zimna noca w lesic, wyciagnat reke i dotknat $piacego obok dziecka. Noce ciem-
niejsze od clemnoéci, kazdy nowy dzien bardziej szary od poprzedniego. Jakby to byt atak
jakicj$ lodowatcj jaskry', zacicrajacej obraz swiata. [..] Odgarnal foliowa plandcke, podZzwig-
nat sie w cuchnacym ubraniu i kocach, po czym spojrzal na wschod w poszukiwaniu jakie-
gokolwiek swialta, ale zadnego nie byto. [..]

O picrwszym brzasku wstal i zostawiwszy $piaccgo chlopea, wyszed! na droge, gdzic
przysiadl i zaczal obserwowac teren na potudniu. Jalowa, cicha i zapomniana przez Boga
kraina. Sadzit, Ze jest pazdziernik, ale pewnodei nie mial. Od lat nie prowadzil kalendarza.
Zmierzali na poludnie. Tutaj nie przetrwaliby kolejnej zimy. ..

Godzing poznicj byli juz w drodze. Mezczyzna pehal wozek; obaj nicsli plecaki. W ple-
cakach znajdowalo sie najwazniejsze wyposazenie. Na wypadek gdyby musieli porzucié¢ wo-
vek 1 ralowac sie ucicczka. [

Starym betonowym mostem |...| dotarli do przydroznej stacji benzynowej. |..| Dystry-
butory — o dziwo # wezami na swoim micjscu. Oba nictknigte, [..] W warszlacic wyloczyt
metalowa beczke ze smieciami, przewrocil ja | wygarnal wszystkie plastikowe butelki po
oleju. Nastepnie usiedli na podfodze 1 zaczeli oprézniac bulelki v osadu, slawiajac do gory
dnem w rondlu, az wreszcie zebrali prawic pol litra oleju silnikowego. Przelali go do butelki.
..] Olej do matego lampidta, by oswietlito diugie szare zmierzchy, diugie szare brzaski. Be-
dziesz maégl mi poczytad, powicdzial chlopiec. Prawda, tatusiu?

Prawda, odpart.

Obudzil sie rankiem, przekrecit na bok w kocu i gdy spojrzal przez drzewa w strong,
7 ktorej nadeszli poprzednicgo dnia, zobaczyt czterech picchurdw [...).

Co sie stalo, tatusiu?

Ludie sa na drodze. Schyl si¢. Nie patrz. |[..)



Worzebal sie w ziemie ilezal, patrzac przez ramie. Armia czlapigeych teniséwek. W re-
kach ponadpotmetrowe rurki owinigte w skére. Plecione sznury na nadgarstkach. W nic-
ktérych rurkach przeciagniete fancuchy, zakoficzone rozmaitymi zelezcami [.] Falanga’
sungca w nastepnej kolejnosel niosta wideznic albo lance przystrojone wstazkami, dtugic
ostrza wykute z resoréw samochodowych w jakiej§ prymitywnej kuzni w glebi kraju. [..]
72 nimi podazaly wozy ciagnicle przez nicwolnikdw w uprzezy, zapeinione tupami wojen-
nymi, a dalej kobiety, moze z tuzin, niektére w ciazy. [..] Wszyscy powedrowali dalej. Lezeli
we dwdch, mastuchujac.

Poszli sobie, tatusiu?

Tak, poszli.

Widziales ich?

Tak.

Czy Lo byli vli ludic?

ZIi.

Duzo ich. Tych ztych ludyi.

Tak, duzo. Ale juz ich nie ma.

Wstali i oLrzepali sig, wstuchujac w cisze w od-
dali. [..]

Wieczorem nareszcic wyschli. |...]

Mozemy rozpali¢ ognisko?, spylat chlopiec.

Nic mamy zapalniczki.

Odwracit glowe.

Przepraszam. Upuscitem ja. Nic cheialem ci mowic.

Trudno, [.]

Chlopicc wyciggnal si¢ i polozyl glowg na kolanach mezezyzny. Po chwili rzekl: Oni
zabija tych ludzi, prawda?

Tak.

Dlaczego musza to zrobic?

Nie wiem.

Zjedza ich?

Nie wiem.

Zjedza ich, prawda?

lak

A my nic moglismy im pomac, bo nas ez by zjedli?

lak

To dlalego nic moglismy im pomoc?

lak.

Dobrze.

Szli prrzes miasta, do kiérych dostepu bronity grozby nabazgrane na billboardach. Bill-
boardy pomalowano warstwami farby, zeby mozna bylo na nich pisa¢, ale spod bieli wyta-
nialy si¢ niewyrazne palimpsesty” reklam nicistnicjacych juz towaréw. Usiedli przy drodze
i zjedli ostatnie jablka.

O co chodzi?, spytat mezezyzna.

() nic.

Znajdziemy co$ do jedzenia. Zawsze znajdujemy.

Chlopiec nie odpowiedzial. Mezczyzna patrzyl na niego. |[...

NAWIAZANIA

Droga, rez. John Hillcoat
[dZzon hilkett], 2009.

Cjciec z synem przemierzaja
opustoszaly Swiat.

2jelezce — zelazne ostrze
wiéozni.

falanga - tu: tum idacy
w o zwartym szyku.

4 palimpsest - tu; napis lub
obraz wytaniajacy sle spod
inneqgo napisu luk obrazu.
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Popatrz na mnic, rzekt mezezyzna.
Obrocit glowe i spojrzat. Wygladal, jakby ptakal.
Powicdz mi.

My nigdy nikogo nie zjemy, prawda?
Nic. Oczywiscie, 7e nic.

Nawet gdybysmy glodowali?
Prrecics wlasnic teraz glodujemy.
[.]

Ale nic zjemy?

Nie.

7cby nic wiem ¢o?

7eby nie wiem co.

Bo my jestesmy dobrzy ludzie,

Tak.

I niesiemy oglen.

Tak, T nicgiemy ogien,

Dobrze.

[]

Dni sie wlokty, nieliczone, nieodznaczane w kalendarzu. Na autostradzie miedzystano-
wej w oddali sznury zweglonych i rdzewiejacych samochoddw. [..] Spopielone trupy skur-
czone do wielkosci dviecka, siedzace na gotych sprezynach foteli. Dziesie¢ Lysiecy marzen
zamknietych w grobowcach ich zweglonych serc. Szli dalej. Kroczac po martwym $wiecie
jak szczury po kotowrotku. [..] Prawie juz nie rozmawiali, [..] Martwe bagno. Martwe drze-
wa w szare] wodzie niosacej przezytki szarego mchu. [..] By¢ moze w chwili zaglady §wiata
bedzie mozna wreszcie zobaczyd, jak zostal stworzony. Oceany, gory. Nieporadny kontr-
spektakl rzeczy przestajacych istniec. Wszechogarniajaca jalowodé, nienasycona i przeni-
kliwie doczesna. Cisza. [...

Tej nocy spal blisko ojca, obejmujac go, a gdy obudzit si¢ rano, ojciec byt zimny i sztywny.

[-]

Zostat trzy dni, a polem wyszedt na droge 1 spojrzat w strong, « ktorej prayszli. Klos
nadchodzit. || Weteran dawnych potyczek, brodaty, ze szrama na policzku [..|. Gdy méwil,
jego usla poruszaty si¢ krzywo, tak samo jak wiedy, gdy si¢ usmiechat.

Gdzie jest ten mezezyzna, z ktdrym byles?

Umart.

Czv to byt twdj ojeiec?

Lak. Lo byl méj tatus,

Przykro mi.

Nie wiem, co robi.

Powinicnes chyba pdjsé ze mna.

Czy pan jest jednym z dobrych ludzi?

Mezczyzna $ciagnat kaplur 2 glowy. Miat diugie, zmierzwione wlosy. Spojrzat w niebo.
Jakby tam bylo cod do ogladania. Popatrzy! na chlopca. Tak, odparl. Jestem jednym 7z do-
brych ludzi. [..]

Skad mam wicdzie¢, czy pan jest jednym z dobrych ludzi?

Nie bedziesz wiedzial. Musisz zaryzykowac. |..]



Chcialbym si¢ z nim pozegnac.

Dasz sobie rade?

Tak.

o id2. Zaczekam na ciebie.

Wrocit do lasu i uklak! przy ojcu. [...] Plakat bardzo dlugo. Bede 7 tobg rozmawial kaz-

dego dnia, rzekl. | nie zapomne. Zeby nie wiem co. Potem wstat, odwrocil sie i poszedt na
drogg.

Kobieta, gdy tylko zobaczyla chlopca, objeta go i przytulita. Och, powicdziala, tak sig

clesze, ze cie widze. Bywalo, ze méwila mu o Bogu. Probowat rozmawia¢ z Bogiemn, ale
najlepicj byvlo, gdy rozmawial z ojeem, wige wladnic z nim rozmawiat i nigdy [go| nic zapo-

mnial. Kobieta powiedziala, Ze to nic zlego. Powiedziala, Ze jego oddech to oddech Boga, co
Lo preechodzi od crtowicka do crtowieka prrer cate drieje,

Przetozyl Robert Suddt

Wskazowki interpretacyjne. Obraz swiata po apokalipsie

Cormac McCarthy przedstawit w powiesci bardzo sugestywna wizjg przysziosci Ziemi,
spustoszone] przez tajemniczy kataklizm. To swiat peten zgliszezy, pozbawiony roslinnosci,
nieprzyjazny dla ludzi i dia wszelkich innych istnien. Aby przezy¢, nisliczni ocalali stosujg
twarde prawo silniejszego, z glodu sa nawet gotowi zabic i zjes¢ stabszych. Na tym tle wiez
hezimiennego cjca z bezimiennym synem wydaje sie jedynym przejawem cieptych, ludz-
kich uczuc. Co ciekawe, nabiera ona w utworze cech uniwersalnych — staje sie metaforg
relacj taczgcej rodzica z dzieckiem. Pokonywana przez bohaterdw droga przypomina zas
odwieczna duchowa wedrdwke, jakg musi odby¢ kazdy rodzic przygotowujacy dziecko
do tego, by samodzielnie szto przez zycie. W takim rozumieniu powiesé McCarthy'ego jest
wiec rowniez ksigzka o dojrzewaniu.

PO PRZECZYTANIU

1
2.

Podziel sie swolmi wrazeniami po lekturze fragmentu powiesci.

Zgromad? jak najwiece] informacji o bohaterach tekstu. Jak sgdzisz, dlaczego
nie maja cni imion?

. Przypomnij sobie pojecie archetypu i odnias je do postaci wystepujacych w po-

wiesci Droga.

. Opisz swiat ukazany we fragmentach utworu. Pordwnaj go ze swiatem przed-

stewionym w Apokalipsie sw. Jana. Ktéry obraz swiata wydaje Ci sie bardzig|
przerazajacy i dlaczego?

. Jakie jest przeslanie podanego tekstu? Pordwnaj je z przestaniem ptynacym

z Apokalipsy sw. Jana.

. Porozmawiajcie o tym, jak nieszczescie witywa na ludzkie postawy i emocje. D1

Odwelajcie sie do fragmentow powiescl McCarthy’sgo.

. Naplisz prace, w ktdrgj rozwazysz problem: ,Czy w swiecie dotknigtym katakli- @

zmem mozna zachowa¢ nadzieje?”. Odnies sie do peznanych fragmentow po-
wiesci Droga i do innych tekstow kultury.

. Na podstawie podansgo tekstu zaprojektuj wiasng okladke ksigzki Cormaca

McCarthy'ego.

NAWIAZANIA
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& BIBLIA NA DUZYM EKRANIE

JEZUS Z MONTREALU

rez. Denys Arcand [deni arka], 1989

Giowny bohater przyjmuje zlecenie na przygotowanie widowiska o mece Chrystusa.
Spektakl, konfrontujacy postawe Jezusa z zyciem wspolczesnego cztowieka, spotyka sig
Z nlezrozumieniem ze strony Koéciota | sSrodowiska artystow. Rezyser filmu przedstawia
Kkrytyczny obraz spoteczeristwea Zachodu; w swiecie nastawionym na konsumpcje twaorea,
kicry broni najwazniejszych wartoscl, jest skazany - tak jak Chrystus — na samotnosc
i cierpienie.

Zwroé uwage na

= uwspotczasnienie wybranych watkdw z Ewangelii wediug sw. Marka.

OSTATNIE KUSZENIE CHRYSTUSA

rez. Martin Scorsese [skorseze], 1988

Film jest ekranizacja powiesci Nikosa Kazandzakisa. Opowiesc o publiczne] dziatalnosci
Chrystusa staje sie okazjg do refleksji nad Jego boskodcla i sensem Jego meki. Jezus jest
tutaj osoba watpiges i niepewna swojego przeznaczenia. Tak jak kazdy czlowiek zyje roz-
darty miedzy dusza a clatem i musi dokonaé wylboru miedzy podwisceniem dla wyzszych
ideatow a osobistym szczesclem,

Zwréeé uwage na

® sposob, w jaki przeksztatcono w filmie oryginalny tekst biblijny.

EXODUS: BOGOWIE | KROLOWIE

rez. Ridley Scott [ridle] skot], 2014

To zrealizowane z wielkim rozmachem widowisko bibliine opowlada o wyjsciu zraelitow
z zlemi egipskig]. W wizi rezysera Mojzesz jest bojownikiem o wolnosé ludu uciskanego
przez totalitame panstwo faraondw. Najciekawszy watek filmu dotyczy jego trudnych rela-
cji z Bogiemn. Starotestamentowy Jahwe zostat ukazany jako okrutne dziecko, ktdre bawi
sig historig ludzkosai jak klockami i ktdrego wyroki sg dia bohatera niezrozumiate.

Zwrédé uwage na

* rzlacje Mojzesza z faraonem i z Bogiem.

NOE: WYBRANY PRZEZ BOGA

rez. Darren Aronofsky [daren aronofski], 2014

Rezyser przedstawla ekologiczna interpretacie bibliine] historii; potomkowle Kaina zde-
wastowali swiat, dlatego Stworca postanawia odnowi¢ go przez apokalipse w wodach
potopu. Zadanie budowy arki, na ktorej przetrwaja zwierzeta z kazdego gatunku, po-
wierza Noemu — cziowiekowi, kidry uwaza, ze jedyna szansg na uzdrowienie natury jest
ostateczna zagtada ludzkosci. Czy jednak trafnie odczytuje wole milczacego Boga?
Zwrdé uwage na

¢ filmowe przedstawienie fanatyzmu religiinego.




OPINIA O FILMIE

DEKALOG |

rez. Krzysziof Kieslowski

W latach 1987-1988 Krzysztof Kieslowski zrealizowal dla Telewizji Polskie] cykl dziesigciu fil-
mow nawiazujacych do kolejnych przykazan Dekalogu. Historie w nich opowiedziane rozgry-
waja sie wspotczesnie, ale maja wymiar uniwersalny. Rezyser stawia w nich pytania o sens
zycia, tajemnice istnienia, dobro | zto,

Akcla pierwszego odcinka ilustruje przykazanie Nie bedziesz miat bogdw cudzych przeds
mng. Bohaterowie mieszkaja w typowym wielkomiejskim blokowisku. Krzysztof, ojciec dwu
nastoletniego Pawla, pracuje na uczelni. Jest ateista i racjonalista, catkowicie i bez zastrzezen
wierzacym w nauke | obiektywne prawa, na ktorych opiera sig wiedza scista. Centralne mig
sce w jego domu zajmuje komputer. Wspdlnie z synem wprowadzaja do niego odpowiednie
dane i ustalaja, ze I6d na osiedlowym jeziorku jest juz dostatecznie gruby, aby syn maogt sig na
nim bezpiecznie slizgac na tyzwach. Ciotka Pawta, Irena, nie podziela pogladow brata. Jest
katoliczka. W rzeczywistosci, ktdra jg otacza, dostrzega tajemnice i znaki boskiej obecnosai.
Zapisuje bratanka na religie, kiedy ten zaczyna pytac o sens zycia, a nie znajduje odpowiedzi
ani w komputerze, ani — jak mu sugeruje ojciec — w encyklopedii. Tragiczna smier¢ Pawta
uswiadamia Krzysztofowi, jak wielkg role
odgrywa w zyciu przypadek, i zmusza go
do refleksji nad pychg ludzkiego intelektu,
niezachwilang wiarg w oblektywizm prawd
naukowych.

Filmy z cyklu Dekalog sg kameralne i re-
fleksyjne. Efekt skupienia i powagi rezyser
osigga m.in. dzigki lakonicznosci dialogdw,
niespiesznej narracji, ascetycznym kadrom,
oszczednej muzyce. Kolejne odcinki, mimo
ze autorami zdje¢ do nich byli rézni ope-
ratorzy i nawiazywaty do wielu konwencii
gatunkowych {kina cbyczajowego, morali-
tetu, melodramatu, kryminatu, a nawst far-
syl, tworza spadjng i jednolita stylistycznie
catose. W 1995 r. Dekalog zostat wipisany
na watykanskg liste 45 dziet filmowych
0 szczegdinych walorach artystycznych, re-
ligiinych i moralnych. Prawa do emisji cyklu
zakupity telewizje kilkunastu krajow, m.in.
USA, Frangji, Niemiec, Wielkiej Brytani.

PO OBEJRZENTU

1. Wytlumacz, w jaki sposdb film Krzysztofa Kieslowskizgo nawigzuje do Biblii.
Znajdz w filmie symbole, ktére odwolujg sie do Pisma Swietego.

2. W filmie wazna role odgrywa rodzenstwo Krzysztofi Irena. Jakie sg ich postawy
wobec swiata | Boga? Co symbolizujg te dwie postacie?

3. Kim jest — Twoim zdaniem — tajemniczy nieznajomy kreowany przez Artura Bar- ﬁ
cisia i wystepujacy w kazdym odcinku cyklu? Wyjasnij funkcje tej postaci.

NAWIAZANIA

Krzysztof
Kie$lowski

(1941-1996)

Rezyser filmowy (Amator,
Podwajne zycie Weroniki,
cykle: kinowy Trzy kolory

i telewizyjny Dekalog).
Whikliwy obserwator zycia
codziennego, zadajgey

w swoich filmach trudne
pytania egzystencialne

I maoralne. Wiele jego dziet
powstalo we wspolpracy
z Krzysztofem Piesigwi-
czem (wspolscenarzysta)
i Zbigniewem Preisnerem
{autor muzyki).

Kadr z filmu Dekalog !, 1988



Akt komunikacji jezykowej

AKT KOMUNIKAC]I JEZY KOWE]

Komunikacja miedzyludzkg nazywamy porozumiewanie sie, czyli przekazywanie
sobie nawzajem réznego rodzaju informagjl. Tak rozumiang komunikacje faczy
pokrewienstwo z wyrazami Jkomunikat” i, komunikowac”.

Chot¢ zakomunikowac cos mozemy na wigle sposobodw, to w wislu sytuacjach
najdoskonalszym narzedziem komunikagii, jakim dysponujemy, ckazuje sig jezyk.
Kiedy np. jestedmy z czegos niezadowoleni, wyrazamy to — czesto mimowolnie —
za pomocg mimiki. Zdradza ona nasze uczucia | odzwierciedla stany psychiczne.
Zmarszczone czofo czy piorunujace spojrzenie rzeczywiscie mowia bardzo wiele,
jednak gdy cheermy wyjasnic komus, dlaczege wiasciwie odezuwamy niezado-
wolenie, siegamy po bardzigj ,wyspecijalizowane” narzedzie perozumiewania sie,
czyli jezyk.

KTO DO KOGO MOWI?

Akt komunikacji jezykowe| jest przekazem jezykowym skierowanym w okreslong] sytuacii
przez nadawce do odbiorey. W niektdrych sytuacjach — gdy uczestnikdw tego aktu jest wie-
ce| — mamy do czynienia z nadawcg zbiorowym, np. kiedy ped oficjalnym listem do dyrektora
szkoty podpisuje sie kilkunastu ucznidw albo ktog wystepujacy w ich imieniu. Mozliwa jest tez
sytuacja odwrotna, gdy nadawca jest jeden, a ochiorcéw — wislu, np. przemdwienie wygta-
szana przed licznym audytorium albo program telewizyiny, podczas ktdrego prezenter przed-
stawia informacje odbierang przez wielu widzéw.

W trakcie rozmowy, kitdra jest nie tyle pojedynczym aktem komunikacji, ile seria takich
aktow, nadawca i odbiorca nieustannie zamieniajg sie rolami. Ten, do kogo zostata skierowana
wypowied?, czyli odbiorca komunikatu, w okredlonym momencie wchodzi w role nadawcey,
a rolg odbiorcy przejmuje jego partner, po czym zndw nastgpuje zmiana. | tak az do zakon-
czenia dialogu,

CO SIE JESZCZE SKEADA NA AKT KOMUNIKAC]T?

Aby komunikacja byta mozliwa, uczestnicy muszg postugiwac sie wspdinym kodem, W przy-
padku komunikacji jezykowej kodem tym jest ten sam jezyk. Nadawca koduje informacig,
ktorg chee przekazag, a wiec nadaje jej forme komunikatu jezykowego. Moze to by¢ wypo-
wiedZ ustna lub pisemna. Aby nastapeit akt komunikacji, komunikat nadawey musi dotrzed do
odbiorey, a do tego konieczny jest kontakt miedzy nimi. Odbiorca musi ustysze¢ wypowiedz
nadawcy albo przeczytad otrzymany list czy wiadomose przestana mu innym kanalem, np. za
posrednictwem poczty elektroniczne] lub komunikatora internetowego.

KONTEKST

NADAWCA — KOMUNIKAT = ODBIORCA

KONTAKT

KOD



KSZITARCENIE [E£ZYKOWE

Akt komunikacji jezykowej nie przebiega w prozni, zawsze jest zwiazany z konkretnym
kontekstem. Ten kontekst wspottworza réznego rodzaju elementy rzeczywistosci. Kontekst to
nie tylko te komunikaty, ktdre juz padty z ust nadawey (np. wezesnigjsze wypowiedzi, do ktd-
rych nadawca nawigzuje w danym momencie), lecz takze sytuacja, w ktorej dochodzi do aktu
komunikacji. Moze to by¢ sytuacja oficjalna, np. podczas egzaminu, lub nieoficjalna, taka jak
wawcezas, gdy rozmawiacie ze soba na szkolnym korytarzu w trakcie przerwy. Cd sytuacii
w duzym stopniu zalezy ksztaft komunikatu, np. w sytuacji oficjalnej od nadawcy cczekuje sig,
aby uzyt odpowiedniego kodu, czyli oficjalnej odmiany jezyka, i przestrzegat zasad grzecznosci
jezykowej.

CZY DOBRZE SIE ROZUMIEMY?

To aczywiste, ze aby nawzajem sig ze soba porozumied, mu-
simy dobrze znac jezyk, w ktérym formutujemy komunikaty.
Im lepig] go znamy, tym wigksza mamy szanse na wzajemne
porozumienie. Cd sprawnosci jezykowej nadawcy zalezy, czy
komunikat bedzie sformutowany jasno i na tyle precyzyjnie,
by odbiorca mdgt go zrozumied. Wszelkiego rodzaju bledy
powoduja, ze komunikat moze zostaé Zle zrozumiany. Kom-
petencje jezykowe odbiorcy decydujg rédwniez o tym, czy
bedzie on w stanie odczyta¢ komunikat zgodnie z intencja
nadawcy. Szanse na porozumienie sie zalezg tez od stopnia
znajomosci roznych konwencii jezykowych. Stowa: Co cle
gryzie? zostang zrozumiane jako pytanie ¢ przyczyng zmar-
twienia tylko pod warunkiem, ze odbicrca uwzgledni prze-
nosne, a nie dostowne znaczenie uzytego w tym kontekscie
czasownika.

Przyczyna niezrozumienia komunikatu moze byc¢ uzycie
przez nadawce stownictwa niezrozumiatego dla odbiorcy.
Dlatego np. lekarz informujgcy pacjenta o stanie jego zdrowia
powinien pamietad, ze ma przed scha osobe, ktdra prawdo-
pcdobnie nie studiowata medycyny | nie zna tacinskich nazw
schorzen albc medycznych terminow nazywajgcych czesci
ludzkiego ciata. Utrudnieniem dla odbiorcy moga byd tez ob-
cojezyczne zwroty lub nieznane mu frazeologizmy, ktdrych uzywa nadawca.

Kolejnym istotnym warunkiem udanej komunikacii jest orzestrzeganie etyki stowa. Dlatego
tez nalezy zawsze mowic prawdg. Mdwienie nieprawdy moze narazic¢ na szwank nasz wizeru-
nek i spowodowad, ze nasze wypowiedzi nie beda traktowane przez innych jako wiarygodne.
Rozmowe nalezy prowadzic w taki sposch, aby partner czul sie hezpiecznie i miat poczucie
akceptac)i.

CO MUSISZ ZROBIC, ABY TWOJ] KOMUNIKAT BYE DOBRZE ZROZUMIANY?

e Sformuluj zwiezta i przejrzysta wypowied? (jasnose wypowiedzi utatwia jej zrozumienis).

» Zadbaj o poprawnosé wypowliedzi (bledy jezykowe czesto prowadza do niezrozumienia ko-
munikatu przez odbiorce lub narazaja nadawce na krytyke),

* Miej na uwadze cel wypowiedzi (nadawca musi caty czas pamietac o tym, co choe przeka-
zad, powinien zatemn np. akcentowac kluczowe stowa lub unikac dygres|i.

* Dopasuj jezyk kamunikatu do sytuacji, odbicrcy oraz do relacji, ktora Cie z nim taczy.

* Przestrzega) zasad etyki jezykowej (prawdomownosci, szacunku dla partnera).

¢ Dostosuj mowe ciata do tresci kemunikatu.



Akt komunikacji jezykowej

Jak wazna jest mowa ciata?
| FPodczas przemawiania wiele informacii jest przekazywanych niewerbalnie, czyli
bez uzycia stow. Na skutecznosé mdwey duzy wptyw ma stosowana przez nie-
go mowa ciafa, czyli ruchy, gesty, mimika. Na przyktad wyprostowana postawa
oraz nawiazywanie kontaktu wzrckowego ze stuchaczami dowodza pewnosci
WOl siebie mowcey, a oszczedna gestykulacja jest odczytywana jako przejaw pa-
~ nowania nad emocjami, Odpowiednie gesty — podobnie jak modulacja glosu,
dykcja, tempo mowienia — pomagaja w podkresleniu najwaznigjszych tresci
- wypowiedzi, wzmacnigja jgj site. Bardzo wazna jest spdjnosc przekazu — mowa
| | cialaniemoze przekazywac informacji sprzecznych z zawartymi w tekscie (np.
- ﬂ wyglaszajgoy mowe oskarzycielska nie powinien sie jednoczesnie udmiechad).

W JOMORROWS

—— e e ————

PO PRZECZYTANIU

1. WyobraZ sobie, ze w trakcie seansu filmowego jeden z widzdw musi opusciS sale
kinowg. Jak kontekst sytuacyjny wptywa na sposob formutowania komunikatow
kierowanych do osob, ktére powinien przeprosic, przechodzac obok nich?

2. Wymien co najmnigj trzy przykiady sytuaci, ktére maja wptyw na akt komunikaci
jezykowsej. Wyjasnij, na czym ten wplyw polega.

3. Poldz ksfazke tam. Jaki komunikat niewerbalny musi towarzyszy¢ tak sformuto-
wanemu poleceniu, aby akt komunikacji byt skuteczny? Podaj przykiad innego
komunikatu niewerbalnego, ktéry moze uzupetniad tresé tekstu.

4. Przyjrzy sie fotografiom, ktére znajduja sie na tej stronie. Powiedz, jekie znacze-
nie ma mowa ciata na kazdym z tych zdjec.

5. Ustal, czy stowa wypowiedziane do kogos | wiadomos¢ tekstowa przestana ko-
mus za posrednictwem internetu to komunikaty formutowane przy uzyciu roznych
koddw, czy tylko przekazywane za posrednictwem réznych kanaldw. Podaj uza-
sadnienie swojsgo wyboru.,

6. Telefonicznie, listownie, poczig elekironiczna, w cztary oczy itd. — jest wiele spo-
sobow na to, by przekaza¢ komus informacje, ztozy¢ zyczenia lub o cos kogos
poprosic. Wyjasnij, dlaczego wybdr sposobu, w jaki komunikat zostanie przeka-
zany, powinien by¢ uzalezniony od tresci i od kontekstu sytuacyjnego.

7. Zinterpretuj sens wypowiedzi: Ale z ciebie Romeo!. Nastepnie wyjasni|, jakie kom-
petencje musi mie¢ odbiorca takiego komunikatu, aby mégt go w pelni zrozu-
mie¢. Na koniec wskaz inny przyktad wypowiedzi, kidra z tego samego powodu
moze byé niezrozumiata dla odbiorcy.
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8. Podaj trzy przyktady komunikatdw, ktdre moga zostad Zle zinterpretowane,
dlatego ze sa dwuznaczne lub nieprecyzyjne albo dlatege ze ich nadawca nie
uwzglednit kontekstu sytuacyjnego.

9. Przyjrzyj sie rysunkowi Andrzeja Mleczki zamieszczonemu na s. 175, Powiedz,
z czego wynika dowcip przedstawiony na tym rysunku i co spowodowalto brak
porozumienia miedzy uczestnikami aktu komunikagil.

10. Przeanalizuj podany dialog i powiedz, dlaczego miedzy bohaterkami doszio do {ff
nigporozumienia komunikacyjnego.

- Szykuja sie zmiany - szepcze Kama, rozgladajac sig dookola, choc schowsek
pod schodami sklada sie tylko z mopa i nas.

— Jakie zmiany? - znizam réwniez glos.

— No wiesz, na gorze — mowi Kama.

Podnosze wzrek, jakby spod tych schoddw spasd miaty zmiany.

- Tam? - Peokazuje oczami, ale na szczgscie zadna z nas nie jest mezczyzna,
wiec rozumiemy sie bez zbednych wyjasnien.

— Tak. Dyrektor wydawniczy wprowadza nowego dyrektora do zmian progra-
mowych. Kochasz?

— Kocham - potwierdzam bezmyslnie, be przeciez o Adasiu mysle.

- Nie kocham, tylko Kochasz!

- No jasne. Bardzo. Od kiedy wyjechat, nic nie jest tak, jak byto... Nawet [mdj
pies] Borys jest smutny...

- Judytal Mdowie o nowym dyrektorze programowym! Arturze Kochaszul

Katarzyna Grochola, Ja wam pokaze! (fragment)

OKIEM ZNAWCY

Kiedy pisze o tym, jak skutecznie uzywad jezyka, mysle o skutecznym porozumiewaniu sig
ludzi, czyli o znajdywaniu przez nich wspolnego jezyka. Pozomie zakrawa to na paradoks:
skuteczne postugiwanie sie jezykiem kojarzy sie raczej z umiejetnodcia lub sztuks perswazji,
propagandy lub zgota manipulas)i — a wigc raczej z pewna forma dominacji nadawcy nad od-
biorca — niz z porozumiewaniem sie réwnorzednych partnarow,

Skojarzenie takie byloby uzasadnione, gdybyémy wskazowkl, jak skutecznie uzywad jezyka,
chronili niby tajemnice broni jadrows), by sie nie dostaty w niepowotane rece. Jezsli jednak
wszyscy partnerzy dyskusji, majge — przynajmnigj w zasadzie — rowne mozliwosci doskonalenia
wiasne] sprawnosc jezykowei, z tych mozliwesci skorzystaja, potrafia lepiej sformutowad swoje
miysli | tym samym tatwie] beda mogli dojs¢ do parozumienia. A mysl jest sformuowana tym
leple), im tatwie] przychodzl odbiorcy zrezumieé ja, przyjaé do wiadomodcl | zapamigtad.

Chedzl wiec o to, by zachowujac Istote mysll, wyrazic ja za pomoca znakdw w miare moz-
liwosci pozbawlonych kolcow, Ktdre utrudniaja jej przetkniecle przez stuchacza lub czytelnika,
Odnosi sie to, oczywiscis, tylko do tych przypadkow komunikowania sie, kidre maja prowadzic
do porozumienia, wspotpracy | zgodnego wspotzycia [...).

Nie wszystko jednak, co mowimy i piszemy, sfuzy powszechnemu hastu kachajmy sig”.
Czasem uzywamy jezyka jako oreza w walce, w obronie lub ataku. Argumenty zbroimy wow-
ozas w slowa zgdlace, ranigce do zywego, czesto niesprawiedliwie przesadne, ciezkle jak
kamienie.

Walery Pisarek, Sfowa migdzy ludZmi (fragmenty)

Powiadz, jakie kolce — Twoim zdanism — sprawiaja, ze najezone nimi komunikaty staja sig
frudne do przefkniecia przez odbiorce,
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INFORMACJA, PROSBA CZY ZAKLECIE?
FUNKCJE WYPOWIEDZI

Czym — poza forma — roznig sie wypowiedzi: Minela godzina szosta i O rany, juz
szostal? Pierwsza z wypowiedzi mozemy przypisac np. prezenterow! radiowemu
prowadzgcemu poranny serwis informacyjny. Druga moze by¢ okrzykiem zrywaja-
cej sie z tdzka osoby, ktdra wiadnie sobie uswiadomita, ze zaspala i ze spdzni sie
do szkoty, Pierwsza wypowiedz o czyms nas informuje, druga zas wyraza emocje
nadawcy. Podstawowa réznica miedzy tymi wypowiedziami polega wiec na tym,
ze petnig cne odmienne funkcje.

JAKIE FUNKCJE PELNIA WYPOWIEDZ1?

Jezykiem postugujemy sie w réznych celach, np. gdy checemy kogos o czyms poinformowac,
wyrazi¢ swoje emocje albo wptynad na czyjes postepowanie. Nasze wypowiadzi moga wiec
petnic rozne funkcje. Podstawowe funkcje wynikaja z tego, na czym jest skoncentrowany
komunikat. Funkcje wypowiedzi mozna przedstawic na wykresie.

KONTEKST
Funkcja informatywna

NADAWCA g KOMUNIKAT ODBIORCA
Funkcja ekspresywna Funkcja poetycka Funkcja impresywna
KONTAKT

Funkcja fatyczna

KOD
Funkcja metajezykowa

Istniejg wypowiedzi, w ktorych realizowana jest jedna funkcja, np. Przyjechat pociag (funkcja
informatywna). Jednak w dtuzszych kemunikatach najczesciej wystepuje wiele funksjl, a jedna
z nich jest dominujaca.

CHCIALABYM POWIEDZIEC, ZE... FUNKCJA INFORMATYWNA

Wypowiedzi, ktore sluzg przekazywaniu informacji, petnig funkcje informatywna. Przyklada-
mi takich wypowiedzi sg zdania: On ma na imie Pawef, Dwa razy dwa rdwna sie cztery, Pada
deszcz. Funkeja informatywna dominuje zwlaszcza w tekstach naukowych, popularnonauko-
wych, artykutach prasowych, ogteszeniach w serwisach informacyjnych. Wypowiedzi o cha-
rakterze informatywnym skupiaa sle na samym komunikacie | na jego wartosci informacyjnej,
nie sg nacechowane emocjonalnie. Skladajg sle w wiekszosel ze zdan oznajmujacych.

ACH, JAK TU PIEKNITE! FUNKCJA EKSPRESYWNA

Funkcje ekspresywna pefnia wypowiedzi, ktdre wyrazajg emocje nadawcy oraz sygnalizuja
jego stan fizyczny lub psychiczny. W komunikatach o charakterze ekspresywnym wystepuja
wyrazy ekspresywne, np. zdrobnienia i spieszczenia (Jaki Sliczny piesek!), zgrubienia ({Co za
wstretne ptaszysko!) albo wykrzykniki wyrazajace rozmaite emocje i stany (hp. ach, och, oj,
0). Wypowiedzl te czesto majg forme zdan wykrzyknikowych. Funkgja ta dominuje w liryce
osobistej, niektarych recenzjach, czesto wystgpuje w wypowiedziach potocznych.
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PROSZE O CISZE. FUNKCJA TMPRESYWNA

Gtownym celem niektérych wypowiedzi jest oddzialywanie na zachowanie odbiorcy. Pyta-
Jac: Ktora godzina?, oczekujemy, ze udzieli nam konkretnej informacii. Proszge o zamkniecie
okna, wyrazamy zyczenie, aby odbiorca wykonat okreslong czynnosc, W tego typu komuni-
katach — progbach, poleceniach, rozkazach — dominuje funkcja imprasywna {naklaniajaca).

Funkcja impresywna przejawia sie nie tylko w zwykiych kontaktach jezykowych (np. kiedy
radzimy choremu koledze: /dz do domu, pofdz sie | odpocznif), lecz takze m.in. w komendach
wojskowych, poleceniach stuzbowych, podaniach, instrukcjach i poradnikach. Wystepuje tez
w przemoéwieniach i apelach. Dla wypowiedzi o charakterze impresywnym typowe jest zwiasz-
cza uzycie trybu rozkazujgcego (Zobacz!), bezokolicznikdw (Mie wychylac sig) lub czasownikdw
musiec, trzeba, nalezy, powinien (Powinienes tam pojsc).

Kiedy formutujemy wypowiedzi o funkcji nakianiajacej, powinnismy pamistac o zasacdach
grzecznosci jezykowe]. Zamiast trybu rozkazujacego {Podaj mi te ksigzke) lepiej uzyjmy trybu
przypuszczajacego, np. Czy moégibys podac mi te ksigzke?, albo wirgémy do wypowiedzi wy-
raz prosze, np. Podaj mi, prosze, te ksigzke.

Niektére kemunikaty petniace funkcje impresywng maja za zadanie nie tyle doprowadzic
do konkretnego dziatania odbiorcy, ile oddziatad na jego swiadomosé. W wypowiedziach tego
typu przejawia sig szezegdiny typ tej funkcji — funkcja perswazyjna. Dominuje ona zwlaszcza
w reklamie. Wypowiedzi o charakterze perswazyjnym czestc odwoiuja sie do emocji odbiorcy
- sa np. nastawione na to, by wywota¢ wzruszenie lub wspdtczucie - oraz do wartosc,

O SZYBY DESZCZ DZWONI, DESZCZ DZWONI JESIENNY...
FUNKCJA POETYCKA

Funkcja poetycka zwraca uwage odbiorcy ha sam komunikat — na jego forme, wiasciwosci
lego budowy, brzmienie poszczegolnych stow. Jest ona nierozerwalnie zwigzana ze stylem
artystycznym. Poniewaz teksty literackie sa bardzo zréznicowane zarowno pod wzgledem
stylistyczno-jezykowym, jak i tematycznym oraz reprezentuja wiele roznych gatunkow, istnigje
tez ogromny repertuar Srodkow wyrazu, dzigki ktdrym tekst zaczyna petnic funkcje poetycka.
Maoga to by¢ srodki zwiazane z budowa | brzmieniem utword (p. rymy i rytm w poezji) oraz
drodki stylistyczne, m.in. metafory, pordwnania, epitety. Z funkcja poetycka wigze sie rowniez
kreatywnosé jezykowa, polegajaca na przekraczaniu obowigzujacych norm oraz poszukiwaniu
niebanalnych srodkdw wyrazu i nowych znaczeri, np. neclogizmy artystyczne.

,PISAC” TO CZASOWNIK PRZECHODNI NIEDOKONANY.
FUNKCJA METAJEZYKOWA

Kiedy nadawca wypowiedzi koncentruje sig na opisie jezyka, wowczas nadaje on swojej wy-
powiedz funkcje metajezykowa. Funkeja ta przejawia sie np. w pytaniach o znaczenie wyrazow
(Co to jest ,przestanka”™, Co to znaczy ,tweetowac™?) albo w wypowiedziach objasniajacych to
zhaczenie (,Kawaler” to meZezyzna niezonaty, ,Cry” to po angiefsku 'plakad’). Wystepuje ona
rdwniez w takich wypowiedziach, jak: Czasownik odmienia sie przez osoby, liczby | rodzaje lub;
Wyraz ,zto” jest antcnimem wyrazu ,dobro”.

CZESC, JOASIU! FUNKCJA FATYCZNA

Funkcja fatyczna wystepuje wiedy, kiedy wypowiedz jest nastawiona na kontakt migdzy
nadawca a odbiorca. Funkcje te peinia wypowiedzi lub ich elementy, ktérych uzywamy po to,
by nawigzac, podtrzymacd lub zakonczy¢ kontakt jezykowy. Elementami takimi sa np. formy
wotacza (Marku, Aniu), wykrzykniki (hej, ahof} albo formuty powitar i pozegnan (Czesc!, Witaj!,
Do zobaczenia).

Polega nha tym, Ze nadawca
komunikatu oddzialuje na
czylas postawe | czyjes
zachowania — na rozum,
wale i emocje odbiarcy
wypowiedzi; przeko-

nuje odbioree, aly cos
zrobit lub zachowat sie

w ckreslony sposoh.
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STOLICZKU, NAKRY] SIE. FUNKCJA MAGICZNA

Z funkcja magiczna wypowiedzi mamy do czynienia, gdy nadawca stara sig za posrednictwem
wypowiadanych stow wptynac na otaczajgcy go swiat i stworzy¢ okreslona sytuacje. Funkcje
magiczng petnig m.in. zaklecia, np. formuty przywotujace dusze zmartych wypowiadane przez
Guslarza w |l czesci Dziaddw Adama Mickiewicza. Innymi przykiadami sg klatwy i przeklen-
stwa, ktore w przekonaniu nadawcy spowoduja w przysziosci jakies zte skutki dla odbiorcy.
Funkecja magiczna wystepuje tez w 2yczeniach, kidre skladamy bliskim np. z okazji imienin.

PO PRZECZYTANIU

1. Okresl, jaka funkecja dominuje w podanych wypcwiedziach,

Bogowie zasiedli w radzie, wérdd nich wysokagrzmigcy Dzeus, kidrego moc
nafwieksza. Atena wyliczafa im wszystkie niedole Odyssa, majac je wiernie w pa-
miecs. (Homer, Odysefa)

Daiei wigc! W weselu chieb swoj spozywaj
I w radosci pij swoje wino! (Koh 9,7)

wirydarze miast dzwigajg ludzkie stopy
chidd o zmierzchu sie ukfada w lesnych nawach (W, Wencel, Psalm)

2. Wyszukaj w internecie przykiady wypowiedzi, w ktérych dominuje funkeja eks-
presywna. Wskaz w tych tekstach $rodki jezykowe charakterystyczre dla tgj
funkgeiji.

3. Jakie rézne funkeje wypowiedzi mogg wystepowad w nastepujgcych tekstach: w po-
daniu z prosba o przyjecie do pracy, w definicii dowolnego stowa zamieszczong)
w stowniku oraz w przemdwieniu bedacym czescia kampanii wyborczej polityka?

4. Jak rozpoznac funkcje fatyczna w tekstach pisanych? Omdw trzy rézne elementy
petniace te funkeie.

5. Przypomnij sobie stowa, ktorymi Guslarz w I czesci Dziaddw Adama Mickiewicza
przywotuje dusze zmartych. Jakie inne funkcje — oprécz funkeji magicznej — do-
strzegasz w tych wypowiedziach? Odpowiedz uzasadni).

OKIEM ZNAWCY

Czemu stuzg teksty, ktdre w danym jezyku wypowiadamy? Przede wszystkim [..] porozumie-
waniu sig, przekazywaniu informacji w obrebie danej grupy spolecznel. [..] Bywa jednak i tak,
ze wypowiedz ma przede wszystkim na celu [...] przekazanie standw emocjonalnych nadawcey.
Mdwimy wiedy o ekspresywne] funkeji tekstu, Czasam wreszcis konkretng wypowiedzia cheemy
zmusi¢ kogos do okreslonego dziatania, wptywac na jego postepowanie [...]. Takie teksty petnig
przede wazystkim funkcje impresywna. Zdarzaja sie tez takie teksty, dla ktdrych odwotanie sie do
rzeczywistosci nie jest najwaznigjsze. Ktog, kto je formuluje, chee wywotac u odbiorcy przezycie
estetyczne przez sam sposob sformutowania tekstu, jego budowe. Mdwi sig o funkgji poetyckisj
takich tekstow. [..] Przedstawione powyzej funkcie nie wystepuja niemal nigdy jako jedyne czy
wytaczne w konkretnym tekscie jezykowym. Zazwycza) kazdy tekst taczy (kumuluje) kilka funkcil:
obok komunikatywnej [inaczej: informatywne]] pojawia sie impresywna, obok ekspresywng] —

poetycka itd.
Witeld Kochanskl, Barbara Klebanowska, Andrze] Markowskl, O dobref | zlef polszezyznie
{fragmenty)

Sformuty] kilka przykladowych krotkich wypowiedz, kumudujacych rdzne funkcje. Pamigta) tez
o niewymienions] w tekscie funkcji fatycznei,



TWORZENIEWYPOWIEDZL.

JAK NAPISAC PLAN TWORCZY
| ODTWORCZY TEKSTU?

W sytuacjach codziennych czesto potrzebna jest umiejetnosé analizowania fakiow
I wyszukiwania istotnych informacji. Ta sama kompetencja przydaje sie podczas
tworzenia planu wypowiedzi — wiasneg| lub cudzsj.

 RODZAJE PLANOW

Plan (inaczej: szkic, ukfad, zarys) t¢ ujecie w punktach tresci wypowiedzi. Moze przedsta-
wiac najwaznigjsze informacje {plan ramowy) lub zawierac tresci bardzigj szczegdtowe (plan
szczegdtowy).

Wyrdzniamy nastepujgce rodzaje plandw:

¢ plan twérczy {(kompozycyjny): poprzedza powstanie wiasnego tekstu — mowionego (np.
przemadwienia) lul pisanego (np. rozprawki, wypowiedzi argumentacyjnej), polega na zebra-
niu i uporzadkowaniu materiatu, ktory zostanie wykorzystany do przygctowania wypowiedzi
- powstaje wdwczas konspekt; zwykle ma charakter roboczy — moze by¢ modyfikowany
w Cczasie pracy nad tekstem;,

* plan odtwodrczy ([dekompozycyjny): wigze sie z analizg tekstu juz istnigjgcego, polega na
wskazaniu i uporzadkowaniu najwaznigjszych elementow tekstu — przedstawia w zwigzty
sposcb najistotniejsze zagadnienia zawarte w tekscie, pokazuje w zarysie ich budowe i or-
ganizacje; w przypadku diuzszege tekstu moze odpowiadaé spisowi tresci.

Cechy dobrze przygotowanego planu

Przygotowanie planu wymaga przede wszystkim umigjetnosci analitycznych — analizy kom-
pozycii tekstu (cudzego lub wiasnego), czyli;

¢ odrozniania informagii ogdinych od szezegdrowyah, istotnych od nieistotnych;

e wskazania najwazniejszych elementdw tekstu (np. zdarzen, argumentdw);

= okresleniz ich wzajemnych powiazan (np. podobienstwa, kontrastu);

¢ dostrzezenia hierarchil relacji nadrzedno-pedrzedng] miedzy kolejnymi elementami).

Konstruowanie planu sprawdza takze umigjetnosci kompozycyjne (logiczne, tworcze projek-
towanie wlasnego tekstu w przypadku planu twérczego) oraz umigjetnoscl jezykowe i styli-
styczne (np. umiejetnosc dobierania wiasciwych pod wzgledem gramatycznym i stylistycznym
konstrukeiji sktadniowych).

Plan tekstu mozna zapisac¢ za pomoca zdan oznajmujacych lub réwnowaznikow zdania.
Warto pamietac o stosowaniu konsekwentnegj formy zapisu poszczegolinych punktow {tylko
zdania lub tylko réwnowazniki zdania). Plan odtwdrezy mozna przygotowad rowniez w formie
cytatow z tekstu lub pytan do tekstu — ogdlnych do catego akapitu badz szczegdtowych.
Plan twdrczy powinien spefnia¢ ponadto wymagania kompozycyjine — uwzgledniac¢ wstep
(wprowadzenie do tematu), rozwinigcie (wskazujgce na rodzaj argumentaci), zakonczenie
(podsumowanie).

Dobrze skonstruowany plan powinien:

» odzwierciedla¢ schemat kompozycyjny tekstu (np. wstep, rozwiniecie, zakorczenie);
¢ zawierad najwaznigjsze tresci, informacje (np. teza, argumenty, przykiady, wnioski),
e by przejrzysty | czytelny (jezyk i styl).



Jak napisa¢ plan twérczy i odtworezy tekstu?

PRZYKEAD PLANU TWORCZEGO (KONSPEKTU)

Temat wypowiedzi:
Jaki obraz cierpienia wykreowany w Biblii stal si¢ obrazem uniwersal-

nym, obecnym w kulturze? Rozwaz zagadnienie i uzasadnij swoje zdanie.
W argumentacji odwolaj sie do wybranej ksiegi Starego Testamentu oraz
przyktadow z literatury.

I. Wstep
Wprowadrenic do lemalw:
1. Cierpienie jest uczuciem dotykajacym cztowieka w rozny sposob i w rdznym cza-

sie.

2. Obraz cierpienia ukazany w Biblii stal si¢ Zrodlem inspiracji dla tworcow kolej-
nych epok,

Cierpienie jest doswiadezeniem, ktére czyni zycie czlowieka pelniejszym oraz po-

zwala na lepsze zrozumienie siebie — Llaki obray. zostal wykreowany w Biblii i jest

obecny w kulturze,

II. Rozwiniecie
1. W Starym Testamencic w Ksigdze Hioba ukazany zostaje obraz cierpicnia nicza-
winionego:

a) Bohaler ksiggi, bogobojny i zamozny, zoslaje poddany okrutnej probie — Bog
pozwala, aby szatan odebral mezezyZznie wszystko: majatek, rodzine, zdrowie.

b) Hiob meznie znosi spadajace na niego nieszezescia. Polrali przeswyciezyC udre-

ke, bo wierzy, ze Bog go kocha i do§wiadeza w sobie tylko wiadomym celu.

2, Obraz niezawinionego cierpienia llioba inspiruje artystéw w poéiniejszych
epokach:

a) Jan Kochanowski w Trenach wyraza boli rozpacz po stracie ukochanego dziec-
ka, To niczawinione cicrpienic sktania poetg do refleksji nad wlasnym Zyciem —
ngjpierw neguje on wszystkie wartosci, w ktore wierzyt, ale po przezyciu kolej-
nych clapdw Zzaloby odnajduje pocicszenic w zaakeeplowaniu zmiennosci losu
1umocnieniu wiary w Boga.

b) Henryk Sienkiewicz w Quo vadis ukazuje przesladowania picrwszyvch chrzes-
cijan za czasow Nerona. Przesladowani wyznawey Chrystusa, kierujacy sig
w zyciu mifodeiy 1 prawdg, odnosza duchowe zwycigstwe nad petnym okru-
cienstwa i préznodci poganskim Rzymem. Ich meczenistwo prowadzi do umoc-
nienia nowej religii,

III. Podsumowanie

1. Biblia uksztaltowala obraz cierpicnia, ktore wynika z walki dobra ze zlem, tocza-
cej sie zarowno w Swiecie, jak i w samym czfowieku. To doswiadezenie prowadzi
cztowieka do refleksji nad soba i swoim Zyciem.

2, Obecne w kulturze przyklady cierpiacych bohaterdw pozwalaja na stwierdze-
nie, ze wykreowany w Biblii obraz cierpienfa ma charakter uniwersalny, ponad-
CZASOWY.
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PRZYKELAD PLANU ODTWORCZEGO (DO TEKSTU NAPISANEGO)

Zenon Ziotkowski
Najtrudniejsze stronice Biblii ({ragmenty)

Czy Ksigga Hioba jest oryginalnie hebrajska, czy Lez rawiera (res¢ zapozyczong?
Literatura starozytna przedstawia wiclu ,Hiobdw’, a mitologia — problem cierpicnia
cztowieka sprawiedliwego. Jakie jest znaczenie Lej Ksiegi?

Problem poruszony w Ksigdze Hioba jest stary jak ludzkosé [..]. Skargi ,picrw-
szego Hioba” zoslaly utrwalone okote 2000 reku przed Chrystusem na tabliczkach
glinfanych przez nicznancgo myélicicla sumeryjskicgo. Dzicsig¢ wickéw péinicj
pojawia sie dialog cierpiacego sprawiedliwego z przyjacielem. lemat ten podejmo-
wali rowniez Grecy, a do jego popularnych rozwinie¢ nalezaly mily o Promeleuszu
i o Edypie.

W Izraelu problem len poruszyli [..] tworcy psalmow, ktorzy wypowiadali w nich
swoic [..] cierpienia [..]. Byly to modlitewne wolania, pelne ufnosci [..] w sprawicdliwos¢
Boga [..]. Dopiero jednak w VI-V wieku przed Chrystusem znalazt sie medrzec hebraj-
ski, ktory problem cierpigeego sprawicdliwego [..] przedstawit w obszerne] ksigdze [..].

Jest to dzielo oryginalnie hebrajskie, zredagowane ze $wiadomoscia powszechno-
sci problemu, dlatego $wiat biblijnego Hioba umicjscowiony jest w Arabii — a moze
w Idumei, biblijnym Edomie [..]. Przedstawione wiec w Ksiedze Hioba doswiadcze-
nie jest wlasnoscia ogélnoludzka. [...] Inspirowal si¢ nig Goethe, piszac Fausta, za-
chwycali Wolter i Byron [..].

Spojrzmy na lg Ksigge. Dwadzicscia szes¢ mow, na jakie dvieli si¢ poemal, spig-
tych jest prozatorskim wstepem i zakonczeniem. [..] Przedstawione w nich wyda-
rzenia slaja sig okazja do rozwazan nad problemem cierpienia. Po ukazaniu osoby
sprawiedliwego Hioba i otaczajacego go dobrobytu autor przedstawia dwie sceny
w niebie, w ktorych wystepuje szatan — przeciwnik Boga i czlowieka [..]. Jego to pro-
pozycja wyprobowania Hioba wyznacza gléwny watek tematyezny Ksiegi: ludzie sg
sprawiedliwi, poniewaz juz na ziemi za uczciwe zycie otrzymuja nagrode, a za zle —
kare, Autor Ksiggi stara si¢ wlasnic na przykfadzic Hioba udowodni¢, Ze jest inaczej:
cierpienie sprawiedliwego jest tajemnica, Bog odbiera Hiobowi wszystkie dobra ma-
lerialne [.], odbiera mu zdrowie i skazuje na catkowile opuszczenie. Cata poelycka
cze$é Ksiegi przedstawia zmagania Hioba z przyjaciotmii z Bogiem, sprowadzajace
sie do lego, ze nie moze on sie pogodri¢ z pogladem, aby proby 1 cierpienia, jakich
doznaje, byly kara za grzechy, do ktérych sie nie przyznaje. |[...

Na prézno szukaliby$my w Ksiedze Hioba rozumowego rozwigzania problemu
cierpienia. Ona tylko ten problem przedstawia, ukazuje cierpienie czlowieka czynia-
ce go bardziej tragicznym od wyjacego w mekach Prometeusza Ajschylosa, Slepego
Edvpa Sofoklesa czy Szekspirowskiego szalonego krola Leara. Hiob to czlowiek ko-
chajacy zycie, i to do tego stopnia, Ze nawet tracac je, jest pewny ocalenia. [..]

W tym doswiadezeniu kryje sie tajemnica madrosci i mitosci Boga. Wypowiedzia-
fa sie ona w mece i $mierci Jego Syna, ktéry ,dotknal zla u samych jego korzeni” i tak
preyblizyt sic w sposob zbawezy do dwiala cierpienia’, klore jest udziatem czlowic-
ka. |.| Cierpienie czlowieka znalazlo sie w nowej sytuacii nie tylko dlatego, ze przez
nie dokonato si¢ Odkupienic, ale i dlatego, ze samo clerpienie zostato odkupione.

Elementy planu

< Punkt 1. planu

{ Podpunkt a)

« Podpunkt b)

{ Punkt 2. planu

{ Punkt 3. planu

< Punkt 4, planu
. Podpunkt a)

< Podpunkt b)

. Punkt 5. planu

1, Podpunkt &)

< Podpunkt b)

< Punkt 6, planu

{ Punkt 7. planu
< Podpunkt &)
{ Podpunkt b)

< Punkt 8. planu



Jak napisa¢ plan twérczy i odtworezy tekstu?

Plan
1. Wiclos¢ Hiobéw w roznyeh ksiggach i kulturach:
a) istola problemu Hioba w Starym i Nowym Teslamencie,
b) obecnodé tematu cierpienia tragicznego w mitach o Prometeuszu i Edvpic.
2. Psalmy jako dziefa biblijne wyrazajace clerpienie i ufno$¢ w Boza sprawiedliwosc.
3. Pierwsza ksigga calosciowo ujmujaca problem Hioba.
4. Piekno i uniwersalizm Ksiggi Hioba:
a) zdarzenia umicjscowione ,gdzies” podstawa uniwersalizacii problemu,
b) doswiadczenie Hioba doswiadezeniem ogolnoludzkim i inspiracja dla twércow
wiclkich dzict w pdzniciszych wickach.
5, Kompozycja i temat Ksiegi Hioba:
a) glowny watek — rozwazania o sprawiedliwosci — dobro nagradzane, z1o karane,
b) cierpienie Hioba-czlowieka odwieczna tajemnicy.
6. Niezgoda Hioba na cierpienie i kare za niezawinione grzechy protestem przeciw
probie i wyrazem cigglego zmagania sie dobra ze zlem.
7. Ksiega Hioba najtragiczniejszym obrazem cierpienia;
a) tragizm losow Hioba przewyzszajacy inne obrazy cierpienia w literaturze,
b) losy Hicba jako konfrontacja cierpienia z wiara w ocalenie.
8. Uniwersalny charakter biblijnego obrazu cierpienia i odkupienia w Starym Testa-
mencie (Hiob) i Nowym 'Lestamencie (Chrystus).

PO PRZECZYTANIU

1. Przeredaguj zapisy powyzszego planu. Przeksztalé réwnowazniki zdan w zdania.

2. Przeczytaj zamieszczony ponizej fragment tekstu i zapisz jego tresc w trzech punk-
tach, uzywajac petnych zdan. Nastepnie przeredaguj zdania na réwnowazniki,
Ci, ktdrzy mowig o czytaniu Biblii Jjako literatury”, czasami majg na mysi [..] czy-
tanie jef bez zwazania na jef istote; to tak jak czytacd [..] .Eneide”, nie interesujac
sie Rzymem. [...] Jest na szczescie rozsgdniefszy sposob myslenia, zgodnie z kto-
rvm Biblia, ktora tak czy inaczef jest literaturg, nie moze by¢ odpowiednio czytana
inaczej niz literatura — a rézne jej czesci jako rozne rodzaje literatury, kidrymi sq.
Nalezy podkreslic przede wszystkim, ze Psalmy muszg byc czytane jako poezja,
jako firvka — z wszystkimi wiasciwymi dia poezji lirycznej licencjami i zabiegami
formalnymi, hiperbolami | powigzaniami bazujacymi bardziej na emocfach niz fo-
gice. [.] Winnvm wypadku pominiemy fo, co w nich jest obecne, | bedzie nam
sfe wydawag, ze widzimy cos, czego w nich nie ma.

C.8. Lewis, ARozwazania o psalmach, preetozyta Aleksandra Molyka

3. Przygoty) plan wypowiedzi argumentacyjne) na temat: ,Czy wykorzystywanie Bi-
blii w kulturze popularnej to zjawisko naganne, czy pozytywne? Rozwaz problem
i uzasadnij swoje stanowisko, odwotujac sie do wybranych tekstow kultury”.

a) zdefiniuj pojecie kluczowe, sformutuj teze lub ogdine zatozenie wypowiedzi,
b} zredaguj argumenty, wskaz konkretne przykfady z literatury i filmu;
¢} sformuty] funkcjonalne podsumowanie.

4. Utdz plan wypowiedzi argumentacyjnej na temat; Cierpienie uszlachetnia. Czy
zgadzasz sie z tym twierdzeniem? Rozwaz problam i uzasadnij swoje stanowisko,
odwotujac sie do Biblii oraz wybranych przyktaddw z literatury”.
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INTERPRETACJA TEKSTU

Przeczytaj uwaznie psalm i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

PSALM 137

Nad rzekami Babilonu'

' Nad rzekami Babilonu -
Lam my$my siedzicli i ptakali,
na wspomnienie Syjonu?,

* Na topolach tamtej krainy
zawicsiliémy nasze harty.

* Bo tam zadali od nas
picsni ci, ktorzy nas uprowadzili,
piesni radosci ci, ktorzy nas uciskali:
«Zaspicwajcic nam
jala$ z piesni syjonskich!»

" Takze mozemy $picwad
piesn Panska
w obcej krainic?”

? Jeruzalem?, jedli zapomne o tobie,
nicch [0 mnic] zapomni moja prawical

® Niech jezyk mi przyschnie do podniebienia,
jesli nic bede pamiglat o Lobie,
jesli nic bede przedkiadat Jeruzalem
ponad najwieksza moja radosé.

‘ Przypomnij, Panic,
synom Edomu®
dzien Jeruzalem,
kiedy oni méwili: «Burzcie, burzcie -
az do samych (undamentdw!»
* Coéro Babilonu, niszezycielko,
srcresliwy, klo of odpfaci
za zlo, jakie nam wyrzadzitag"®
7 Szczesdliwy, klo schwyci i roztrzaska
o skale twoje dzieci,
Pismo Swiete Starego | Nowego Testarmentu, Poznan 2012

" Babilon - slarozyine miasto potozone w Mezopolamii nad Eufralern, slolica Babilonii, W Biblii opisana zoslala
niewola babilonska —w Vi w. pan.e. Babilonczyey zdobyli i zburzyli Jerozolime, stolice krolestwa lzraela,
zniszczyli dwiatynie jerozolimska, a Zyddw wysiadlii do Babilanii

? Syion — wzgdrze w Jerozolimis, na ktorym wzniesiono Swiatynie Jerozolimska.

I Warédd poboznyeh lzraelitéw panowalo przekonanie, ze piedni religiine wolno $piewad jedynie na zismi Pariskig].
Ohea ziemia byta uwazana za ,nieczysta'”.

4 Jeruzalem  dawna nazwa Jerazolimy.

¥ synowie Edomu - Edomici pomagali Babilorczykom zdobyé Jerozolime | cieszyli sie z jgj upadku,

8 Ztorzeczenie skisrowane przeciw okrutnym najerdzcom. Odzwierciedla dwozesne 7wyczaje wojenne,



@ lntel'pl‘etacjatekstu

1. Kim jest osoba mdwigca w utworze? W czyim imieniu | w jakich okolicznosciach sie wypo-
wiada?
= Wyszukaj w tekscie formy zalmkéw | czasownikow, kiore pozwalaja rozpoznad podmiot
liryczry.

®  Zwroc uwage na przypisy — przyblizajg one kontekst historyczny potrzebny do zrozumienia
utworu, Zauwaz, ze przywolane w przypisach wydarzenia bibline maja bezposredni wptyw
na sytuacje, w kiorej znalazia sie osoba mowigca — psalm adzwisrciedla konsekwencije
upadku Jerozolimy.

2. Wskaz adresatow tekstu, Wyjasnij, jaki charakter nadaja wypowiedzi liryczne|j zastosowane
w Utworze apostrofy — formy bezposredniego zwrotu do adresata.
= Pamietaj, Ze apostrofa wskazuje zawsze na emocjonalny stosunek podmiotu moéwlacego
do adresata wypowiedzi, ujawnia okredlone uczucia nadawcy wobec odbiorcy.

*  Zwroc uwage na rozbudowany charakter apostrof zastosowanych w psalmie, na dobor
uzytych stow - zwtaszcza okreslen wartosciujgeyeh i sformutowan ekspresywnych
{nacechowanych emogjonalnig).

¢ Nazwij emocie, ktdre towarzysza wypowiedzi podmiotu lirycznego.

3. Okresdl, jaki obraz Boga wytania sie z psalmu. Jaka role w swiecie wyznaczyl Stwdrey pod-
miot mdwiacy?

4. Przeczyta) uwaznie fragmenty tekstow dotyczacych gatunkowych odmian psalmow.

Jedrna z form modlitwy jest lamentacfa. Wynika ona z rdznych potrzeb cziowieka, ktorego
wiara skfania do uclfekania sie do Boga jako kogos wszechpoteznego. Jemu poleca sig
potrzeby zyciowe i prosi o pomoc w ich zaspokojeniu. Potrzeb takich ma czlowiek bardzo
wiele, stad f lamentacji w Psafterzu najwiecey.

Whadystaw Borowski, Gatunki fiterackie psalmaw, [w] tegoz, Psalmy. Komentarz bibliino-ascetyezny,
Krakow 1987

Lamentacje. Psalmy lamentacyine mozna rozpatrywac z indywidualnago [ zbiorowego ptink-
tu widzenia. [...] Prawie we wszystkich lamentaciach jednostki [...] znajduje wyraz pewnosd,
ze Pan wystuchal modlitwy, ale nie sg wyraZnie wskazane powody tej zmiany nastroju. [..]
Lamentacfe narodu sg znamienne dia czasow kryzysu, suszy albo kieski mifitarngj. ..
Lamentacje te nie majg stale] budowy, ale wiekszosc elementow, ktdre wystepuja w lamen-
tacjach jednostki, jest w nich obecna: wolanie ¢ pomoc, podanie motywu ,diaczego?”, opis
nfeszczescia, czesto tez siub, skfadany dia uwielbienia Pana.
Ksiega Psalmow, [wi] Stownik wiedzy bibliing), red. nauk. Bruce M. Metzger, Michasl D. Coogan,
konsultacja wyd. polskiego ks, Waldemar Chrostowski, przet. Pawel Pachciarsk i in., Warszawa 2004
Uzasadnij, ze utwor Nad rzekami Babilonu jest przyktadem psalmu lamentacyjnego (btagal-
nega) o charakterze zbiorowym. W uzasadnieniu wykorzystaj informacje zawarte w przyto-
czonych fragmentach tekstow.
o Wyszukal w zataczonych tekstach Informacje dotyczace cech psalmu lamentacyjnego.
Zastanow sig, ktore z tych cech odnajdujesz w Fsalmie 137

* W odpowiedzi wykorzysta wiedze o psalmach i ustalenia wynikajace z realizacji
poprzednich éwiczen.

5. Odwolujac sie do podanych definicji stownikowych, wyjasnij znaczenie obecnych w psalmie
symboli; ,Babilon”, ,Jeruzalem”, ,harfa”.

Babilon — «jest jednym z najbardzie] przerazajacych obrazdw w Biblii, zaréwno w ksiegach
Starego Testamentu, jak | w Apokalipsie sw. Jana. [...] Babilon oznaczat nie do korica spre-
cyzowana, ogolnoswiatows potege przeciwstawiajaca sie Bogu, 1o miasto zta i despotyzmu
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wiadzy [...] Obecny w Apokalipsie wielki Bakilon to matka rozpusty, matka nisrzadnic. Sama
takze jest nierzadnica, [...] aroganckg krélowg catg| ziemi»

Leland Ryken, James C. Wilhoit, Trermper Longman I, Sfownik symboliti biblins),

przet Zbigniew Kosciuk, Warszawa 1988

Jeruzalem - «w Starym Testamencie stala sie gtdwnym symbaolem wiary lzraela w panowa-

nie Boga nad ziemia. [...] w Nowym Testamencie faczy nadzieje na zwycigstwo i odrodzenie,

jako Nowe Jeruzalam jest niebieskim (niebianskim) miastem, ktdrego chwala przewyzszy jej
ziemski odpowiednik, miastem swigtym zstepujacym z nieba»

Leland Ryken, James C. Wilhoil, Tremper Longman Wll, Sfownik symboliki bifiine;,
przet. Zhigniew Kosciuk, Warszawa 1998

harfa - «symbolizuje Swiat nadnaturalny; chwate boska, krélestwo niebieskie, niebianska
btogose; modlitwe Swietych; drabine do nieba; harmonig; kontemplacig; [...] nadzigje, god-
nosé, dume [...] w tradycji judeo-chrzedcijanskie] — chwata Boga, instrument prorckdw, atry-
but kréla Dawida, [..] smutek, tesknota, nostalgia»

Wiadystaw Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 1990

*  Aby rozpoznac symbaol w utworze literackim, musisz ustalic, czy dany przedmiot, znak lub
pojecie oprécz znaczenia dostownego ma jeszeze znaczenie przenosne, sugerujgee tresc
gtebsze, ukryte.

¢ Zrozumienie znaczenia symboll wymaga wisdzy — czyli znajomosei jezyka | znaczen w nim
Lkrytych, a takze znajomosci kultury i tradycii.

* Po taka wisdze mozesz siegnac do stownikow, np. Stownika symboli lub Sfownka mitow
i tradycji kuitury Whadystawa Kopalihisklege badz innyeh publikac)i ttumaczacych symbolike
biblijna.

* Pamietaj, ze symbol jest wieloznaczny, w zwigzku z tym jego obecnosé wnosi do tekstu
wiele zhaczen, ktore musisz odkryé | zinterpretowad,

* Aby rozwigzac zadanie, przeanalizu] informacje zawarte w kazdej z przytoczonych definic)i
stownikowych, powiaz je z trescia psalmu, a nastepnie dokonaj ich seleke|i tak, by mogty
stanowic podstawe objasnienia.

* Pamietaj, aby odczytywac znaczenie poszczegolnych symooli w kontekscie catego utword.

6. W jaki sposob obacne w utworze symbole sig ze scba tacza? Wyjasnij, jak rozumiesz sym-
boliczne znaczenie Psalimu 137,

* Symboliczne znaczenie {(symbolika) utworu - takie uksztattowanie elementow swiata
przedstawionego w utworze, ktore wskazuje na jego zamierzong wieloznacznosc. To, co
|est przedstawione wiprost, jest znakiem gteboko ukrytyeh i nigjasnych tresei.

* (O symbolice utworl mozemy mowic wowczas, kiedy zbior obecnych w tekscle symboli
odnosi sie do okreslong] tradycii kulturowej, konkretnego systemu spolecznego ub
religijnego.

¢ Aby objasni¢ symboliczne znaczenle utworu, muslsz rozpozhnaé system, do ktdrego
nalezg symbole wystepujgce w tekscie, potgczye znaczenia poszezegolnych symibsoli i je
zinterpretowad, a nastepnie sformutowad wnioski koncows, ktore pozwola Ci okreslic ukryte
znaczenie ogolne wpisane w tekst.

= Pamieta) jednak, ze odczytywanie wieloznacznosci utword wymaga od Cleble przejscia
z poziomu konkretu na poziom abstrakc)i — symbolika przemienia konkretne zjawisko
w ideg, Ktdre| nie da sle wyrazic wprost.
s Zwréc uwage, w ktdrych miejscach psalmu pojawiaja sie symbole: ,Babllon®, Jeruzalem”,
Jnarfa’. Zastanow sig, w jaki sposch te trzy znaki sie ze sobg tacza. Jaki majg zwigzek
Z budowaniem catego obrazu postyckiego? Co oznaczaja w innych kslegach biblijnych?

s (Odeczytaj ogdine symboliczne znaczenie Psalmu 137, kidre wynika z obecnoscl wazystkich
symboli w tekscie.
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Przeczytaj uwaznie wiersz i wykona] zamieszczone pod nim zadania,

Czestaw Milosz

Jak powinno by¢é w niebie

Jak powinno by¢ w niebie, wiem, bo tam bywalem.
U jego rzeki. Styszac jego ptaki.

W jego sezonic: latem, zaraz po wschodzic slonca.
Zrywalem sie i bieglem do moich tysiacznych prac,
A ogrdd byt nadziemski, dany wyobrazni,

Zycic spedzitem ukladajac rytmiczne zaklecia,
Tego, co ze mna sie dziafo, nie bardzo $wiadomy,
Ale dazac, $cigajac bez ustanku

Nazwe i forme. Mysle, ze ruch krwi

Tam powinicn by¢ dalej triumfalnym ruchem
Wyzszego, ze Lak powiem, stopnia. Ze zapach lewkonii
I nasturcja, i pszczofa, i buezacy trzmicl,

Czy sama ich esencja, mocniejsza niz tutaj,

Musza Lak samo wzywac do sedna, w sam $rodek
Za labiryntem rzeczy. Bo jakzeby umyst

Mogl zaprzeslad pogoni, od Nicskoniczonego
Biorac oczarowanie, dziwno$é, obietnice?

Ale gdvie bedzic ona, droga nam $mierlelnosé?
Gdzie czas, ktéry nas niszczy i razem ocala?

To juz za trudne dla mnie, Pokdj wieczny

Nic mogtby mie¢ porankdw i wicczordw.

A tojuz dostatecznie mowi przeciw niemu.

T z¢by sobic na tym potamie Leclog.

Czestaw Milosz, Wiersze wszystkie, Krakdw 2011

1. Uzasadnij, ze tytut wiersza Jak powinno byé w niebie jest dwuznaczny. W odpowiedzi od-
wotaj sig do catego utworu Czestawa Milosza.
*  Zwroc uwage, jakie znaczenia wynikaja z potaczenia zaimka ,jak” z konstrukeja

czasownikows powinne byd". Zauwaz, ze sformutowanie ,jak powinno by¢ w nigbie” moze
ye zarowno pytaniem, jak | stwierdzeniem.

2. Przeanalizuj uzyte w wierszu formy czasownikéw. Zwrdé uwage na czasy i kolejnosc ich
wystepowania w tekscig, na tryby | konstrukcje imiestowowe. O czym swiadczy taki sposob
mdwienia podmiotu lirycznego?

s Zauwaz, ze Uzyte w wierszu czasy dziela go na dwie czesel. Zastanow sie, w jaki sposob
ten podziat wptywa na kreacje obrazu nisba w tekscie,

»  Okresl tryb wystenujgoych w wierszu czasownikow. Pamigta), ze tryb oznajmujacy stuzy
m.in. do wyrazenia sadow i opinil | moze wskazywac na oscbe pewna swoich racji. Tryb
przypuszezajacy stuzy do wyrazania przypuszcezen, pragnien | moze oznaczad nigpewnose,
wahanig. Trybu rozkazujgcego uzywa sig, by wydac polecenie lub sformutowac prosbe.

* |stal jakie rodzaje imiestowdw pojawiajg sie w wigrszu. Z jakimi osobowymi formami
czasownikdw sie one tacza? Jakie znaczenia wprowadza do tekstu to polgczenie?
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3. Jak jest w nigbie? Wskaz w wierszu elementy, ktdre charakteryzuja niebianska przestrzen.
Odpowiedz, jaki zwigzek ma obraz nieba ukazany w utworze Mitosza z wizerunkiem raju
opisanym w bibliing] Ksiedze Rodzaju.

s Zwréd uwage na podebienstwa w konstruowaniu obrazu nieba w obu tekstach. Zastandw
sie, 0 czym to Swiadczy.

s Przypomnij sobie definicie toposu. Wykorzystaj znajomosé tego pojecia w trakcie
formutowania odpowiedzi.

4. Wyjasnij symboliczne znaczenie ogrodu w utworze Czeslawa Mitosza. W odpowiedzi wyko-
rzystaj informacje zawarte w podanych definicjach stownikowych,
ogréd — «w catym Pismie Swistym [...] jest kwintesencja zardwno przyrody, jak i $wictej
przestrzeni. [..] Ogrod jawi sig jako symbol zaopatrzenia, pigkna, obfitosci | zaspokojenia
potrzeb»
Leland Ryken, James C. Wilhoit, Tremper Longman I, Sfownik symboliki bibliing,
przet. Zhigniew Kosciuk, Warszawa 1998
ogrod - «symbolizuje [..] szczescie [...]; migjsce ogrodzone, dom, schronienie, odpoczynek,
Swiezosc¢ [...]; potege, zycie, piekne; ptodnose, urodzaj, wiosne, radosc; ogrod w Biblii —
LA zasadziwszy ogrdd w Edenie [..], Pan Bdg umiescit tam czlowieka [..]. Na rozkaz Pana
Boga wyrosty z gleby wszelkie drzewa mite z wygladu i smaczny owoc rodzace oraz drzewo
zycia [..] | drzewo poznania dobra i zla. [...] Z Edenu zas wyptywata rzeka, aby nawodnic
Ow ogrod»
Wihadystaw RKopalinski, Sfownik symbofi, Warszawa 1990

* Przeanalizu] doktadnie zataczone definicje stownlkowe | powiaz je z trescia wiersza, Ustal,
ktore ze znaczen podanych w definicjach odnajdujesz w utworze Czestawa Mitosza.

5. Obejrzy] zamieszczony ponizej obraz Raj Jana Breughla [brechla).

Jan Breughel starszy [brechel], Raf, 1615

Uzasadnij, ze dzieto Jana Bruegla moze stanowic kontekst kulturowy dla wiersza Czestawa
Mitosza.
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6. Jak powinno by w niebie? Jakie oczekivwania wobec rajskiej rzaeczywistosei i Zycia wieczne-
go formutuje podmict mowigey? Wyjasnij sens zacytowanych fragmentow wiersza. Zadanie
wykonaj w zeszycie,

Cytat Wyjasnienie
Mysle, ze ruch krwi
Tam powinien by¢ dalej triumfalnym ruchem
Wyzszego, ze tak powiem, stopnia.
Bo fakzeby umys!
Mdgt zaprzestac pogoni, od Nieskoriczonego
Biorgc cczarowanie, dziwnosc, obietnice?
Pokdj wieczny
Nie mogiby miec porankow | wieczorow.
A to juz dostatecznie mowi przeciw nfemu.

» (o symbolizuje ruch krwi? Dlaczego w niebie ma by¢ dalej postrzegany jako triumf?
= Jakg wartod¢ ma dla czlowieka jego umyst? Dlaczego zestawiony zostaje z Nisskoriczonym?

¢ Jakie symboliczne znaczehie maja poranki | wieczory? Dlaczego w wierszu sa wyrazami
przeciwstawnymi do wyrazenia pokdf wieczny?

o Zwrod uwage na stownictwo wartodeiujace w cytowanych fragmentach wiersza i jego udziat
w formutowaniu ocen wyrazanych przez podmiot liryczny,

7. Jak rozumiesz stowa wypowiedziane w kofcowej czescl utworu: Ale gdzie bedzie ona,
droga haim smierfelnosc? Gdzie czas, kitry nas niszczy f razem ocala? Jakie znaczenie dla
wymowy calego wiersza maja te pytania?

o Zauwaz, jak istotng role w kreowanej w wierszu Mitosza wizji nieba odgrywa czas. Na co
podmict mowiacy nie wyraza zgody? Czego nie cheiatby utracic w niebig?

8. Uzasadnij w kilkuzdaniowsj wypowliedzi, ze wizja nieba wykreowana w wierszu Czestawa
Mitosza jest odmienna od wyobrazenia raju utrwalonego w tradycji binlijnej.

* W uzasadnieniu wykorzystaj znajomosé Biblil oraz wnioski wynikajgce z poprzednich éwiczen.

s Zauwaz, ze twdrcy w rézny sposéh wykorzystujg w swoich utworach motywy bibline.
Zwykle przywotuja je po to, aby opisywac uniwersalne doswiadczenia egzystencjalne.

KRYTYCZNE CZYTANIE TEKSTU

Przeczytaj uwaznie tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Anna Swiderkéwna
Biblijuy potop — metafora czy zjawisko?

Biblia, uwzywajac polopu jako melalory, narzuca pylanie, ¢zy biblijny potop byt jedynic
metafory, czy rzeczywistym zjawiskiem. W slad za pytaniem pojawily si¢ proby odnalezie-
nia gory, na ktorej arka miala osiaéé, Jak wiadomo, nigdy te poszukiwania nie zostaly uwien-
czone powodzeniem i pewnie nigdy nie beda. Bo pytanie, ktore sobie nalezy zadad, to nie
pytanie, czy rzeczywiscie byl jakis Noe, ktéry wszed! do arki razem z rodzina i zwierzetami.
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Nie nalezy tez zywic nadziei, ze kiedykolwiek odnajdziemy szczatki arki. Ale tez nie moze
to znaczy¢, zc mamy wszystko odrzucic bezwrglednic, wszystko to uznad tylko za legende
i nic wiecej. [.]

Powicdzmy od razu, z¢ Noc jako Laki, Noe z kart biblijnych, nie istnial na pewno. Ale
jego rzeczywiste istnienie weale nie bylo potrzebne do tego, Zeby napisa¢ pierwszych kilka-
nadcic rozdziatow Ksiggi Rodzaju {le bowiem nie majy waloru historycznego, chod pisane
byly jak historia). Te rozdzialy to swego rodzaju wstep do Ksiggi Rodzaju i byly one proba
odpowied#i na podstawowe pylania, klore dla nas dzisiaj sa Lez aklualne, pylania o sens
zycia, 0 sens tego, ze to Zycie jest ustawicznie zagroZone, o sens cierpienia i émierci, o ludz-
ka odpowiedzialno$é, o Boga i relacje, jaka nas laczy z Bogiem. Dzisiaj napisalibyémy taki
wstep jezykiem teologii albo filozofii, a wtedy takiego jezyka nie bylo, wobec tego autorzy
biblijni (badz redaktorzy) pisali obrazami, wykorzystujac w tym celu rézne tradycje bli-
skowschodnie. Oni na Bliskim Wschodzie 2yli, politeizm znali 1 starali si¢ go uniknad. [..]
Owe opowicsci o potopie chocby wskazuja na zakorzenienie Biblii w tamtym $wiecie, ale
jednoczesnie jej catkowily oryginalnosc, [..]

Nasuwa si¢ w zwigzku z tym pytanie, czy ma sens praca archeologdw lub oséb, ktére za-
wodowo szukaja faktow zwigzanych 7 historiami biblijnymi, skoro nie sq istolne szczegoty,
tvlko sens, ktéry jest w Biblii zawarty. Jestem przekonana, ze ich praca ma jednak sens, bo
dzieki niej mozemy lepiej zrozumied sposob myslenia starozytnych.

Anna Swiderkowna, Sens ksigg biblijnych, Krakéw 2013

1. Sformutu] dwa argumenty, Ktorymi poprzesz poglad, ze biblijna opowiesé o potopie jest
metafora. W uzasadnieniu wykorzystaj wlasna wiedze, podane definicje oraz infermacije
zawarte w dwdch plerwszych akapitach tekstu Anny Swiderkéwny.

woda — «jest symbolam chaosu, niestatoscl, zmiennosci, przeobrazenia, [..] uzdrowienig;
zrodia zycia, odrodzenia ducha i ciata; zmartwychwstania; potegi, ptodnosci; niebezpie-
czenstwa, smierci; oczyszczeniar
Wiadystaw RKopalinski, Sfownik symbofi, Warszawa 1990
woda — «u lzraelitdw [...] wody byly plerwctnym elementem wszechswiata [..], by¢ moze
rownoczesne z samym Bogiem [...]. [..] Woda w Biblii pierwotnie kojarzy sie z narodzinami,
urodzajnoscig, niebezpleczenstwem | oczyszezeniems
Stownik wiedzy bibliingl, red. nauk. Bruce M. Metzger | Michael D. Coogan, konsultaca wyd. polskiego
ks, Waldemar Chrostowski, przet. Pawet Pachciorek i in., Warszawa 2004
¢ Przeanalizuj doktadnie tresé dwoch pierwszych akapitow tekstu. Wyszukaj w nich
informacie, kitre objasniaja, dlaczego Biblia ma wymows metaforyczna.

* Przeczyta) podane definicje stownikows — zwroé Lwage na znaczenlg, Jakie przypisuje sie
wodzie. Rozstrzygnij, ktdre z tych znaczen odnajdujesz w hiblijing] opowiesci o potopie.

* Dokonagj krytyczne oceny i selekcji zebranych informacj tak, by mogty postuzye do
sforrmutowania trafnych argumentdw,

2. Anna Swiderkdwna wymienia w drugim akapicie tekstu podstawowe pytania, ktore wynikaja
z metaforycznego sensu hiblijnych opowiescl. Do podanych kategorii {(A-C) dopisz z tekstu
pytanie, ktdre odpowiada okreslongj dziedzinie wiedzy. Uzupetnij tabele w zeszycie,

A, Filozofia
B.  Etyka
C. | Teologia
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= Filozofia zadaje pytania ¢ istote bytu | poznania, a takze o system wartosci, Etyka jest nauka
0 moralnosel | zasadach postepowania. Teclogia stawia pytania ¢ istote Swiata w zwiazku
z istnieniem Boga. Zauwaz, ze kazdej dziedzinie wiedzy mozesz przyporzadkowac wiscej
niz jedno pytanie.

3. W ostatnim akapicie tekstu autorka zadaje pytanie i na nie odpowiada. Wskaz w tekscie
dwie przestanki, ktdre stanowig podstawe dla udzielangj cdpowiedzi.
s Przestanka - szczegotowa informacja, kidra stanowi podstawe do sformutowania
uogclnienia (konkluzji).

¢ Znajdz w tekscle dwig konkretne informacje, kidre postuzyty autorcs do zbudowania
ogolnego wniosku bedacego odpowiedzia na postawione pytanie.

4. Czy zgadzasz sie z opinig Anny Swiderkéwny, ze znajomosé realiow starozytnego $wiata
pozwala lepiej zrozumied¢ sensy wrasciwe zawarte w Biblii? Uzasadnij swoja odpowiedz,
odwolujac sie do przyktaddw z ksiag biblijnych.

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Tomasz Jelonek
Biblia w kulturze swiata

farto zauwazy¢, ze powszechne rozumienie stow apokalipsa, apokaliptyczny bar-
dzo tatwo moze wprowadzi¢ nas w blad. Przypatrzmy si¢ ich popularnemu znaczeniu, aby
w jakis sposob sie od niego uwolnic. Mata encyklopedia PWN Lak okredla apokalipse:
Jutwor, ktorego tematem jest prorocza, zwykle pelna grozy wizja przyszlosci, zwl. czasdw
spreed koncem $wialas”, a Sfownik wyrazow obeych i zwrotéw obcojezyczrych W. Ko-
palinskicgo informuje: ,apokaliptyczny — tajemniczy, wizyjny, zlowicszezy, katastroficzny”,
Tego rodzaju okreslenia ugruntowuja rozpowszechnione mniemanie, ze apokaliptyka jest
wiedza tajemng 1 dolyczy (ulurologicznego’ opisu przysziych katastrol. Dlatego pojecie
apokaliptyki taczy sie przede wszystkim z katastrofami majacymi przyis¢ na $wiat. ‘Lo, co
apokaliplyczne, uwazane jest za ragiczne i petne bolu.

Bedziemy stara¢ sie inaczej rozumie¢ pojecie apokaliptycznej rzeczywistosei. Stowo
apokaliptyczny pochodzi bowiem nie od opisu kalastrof, a od greckiego stowa oznaczaja-
cego objawicnie, a ono odnosi sig nic tylko do przyszlosci, ale takze do terazniejszosci, nic
ukrywa wprawdzie tego, ze liczne trudnosci i przeciwnosci sa 1 beda udziatem ludz, lecz na-
wel wérod nich ukazuje zwycigstwo Boga. Apokaliptyczne objawicenic raczej bedzic mowic
o tym zwyciestwie niz o trudnosciach, ktorych jednak nie bagatelizuje. Czas apokaliptyezny
lo nic czas kalastrof, a czas zwycigzajacego Boga pomimo wszelkich przeciwnosc. [..]

To ukierunkowanie ku przysziosci sprawia, ze w apokaliptvee istotna role odgrywaja
wizje, Dzicki nim bowiem moina siegngé w przyszlodc, aby ja przedstawic i 2 joj obrazu
czerpa¢ odpowiednie pouczenie, Perspektywie wiec siegajacej korca czaséw odpowiada
srodek wyrazy, jakim sg wizje. Odmalowane sg one w apokaliplyce 7 wladeiwy lemu ga-
tunkowi emfaza, czyli przesada. Wynika ona z tego, ze przedstawione przez apokalipty-
ke przyszle, koncowe zwyciestwo Boga, jest zwyciestwem bezapelacyinym, ostatecznym
iwspaniatym. |...|

Zwyciestwo, o ktorym mowi apokaliptyka, jest zwyciestwem transcendentalnym®, prze-
kraczajacym kategoric doczesnosci ..., dlatego by moc je ukazac, trzeba siggnac¢ do symboliki.
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Stosowane tak powszechnie w apokaliptyce symbole maja podkredlic fakt transcendencii’,
muajy przestrzec ezyielnika, aby zbyt dosfownic nic brat przedstawionego mu opisu, gdy7 on
dotyezy Boga i jego spraw, ktore cztowiekowi nie sa bezposrednio dostepne w jego pozna-
niu, Poznaje je przev. analogic, poprzez symbol, ktory daje do myslenia, olwicra niczmicrzo-
ne horyzonty prawdy, ale nie pozwala jej uja¢ w definicje, jednoznaczne okreslenia.

Mowa symboli pozwala dolrze¢ do rzeczywislosel transcendentnej, ale 7 pewnoscia nie
jest tatwa do interpretacji.

Tomasz Jelonek, Biblia w kulturze $wiata, Krakow 2007

" futuralogiczny — zwigzany 7 futurologia, czyli przewidywaniem przysziodcl swiata | cywilizacii na podstawie teori
naukowych,

2 transcendentalny {transcendentny) — taki, ktdry dotyczy przyietych z géry (nispopartych doswiacdczenism) form
poznania, przekraczajacy granice umystu.

3transcendencja — istnienia poza granicami bytu lub poza granicami ludzkiego poznania.

1. Zredaguj na podstawie drugiego i trzeciego akapitu tekstu definicje pojecia ,apokalipsa”.
* Wyszukaj w drugim | trzecim akapicie tekstu informacije na temat apokalipsy | dokonaj ich
selekeji — oddziel wazne tresci od tych mnigj istotnych.

s Zredaguj tekst, nadajac mu charakter krétkie) i spdjng| definicji. Mozesz sie wzorowad na
definicjach stownikowych przytoczonych w artykule. Nie cytuj, nie wykorzystuy) fragmentow
artykutu bez przeksztalcenia.

* Pamietaj, ze w poprawnie sformutowangj definicji powinny sie znaleze odpowiedzi na
nastepujace pytania; kategoria ogdina — co to jest?, cechy szczegdlne — jakle to jest?, czym
sie charakteryzuje?.

2. Sformutyj dwa argumenty, ktdre popra wyrazony w tekscie sad, ze w apokaliptyce istotng
role odgrywaja wizje.

3. Przeczytaj podany fragment tekstu Anny Swiderkéwny.

Apokalipsa zawsze przenosi nas w jakies czasy przyszie | rodzi sie w okresie ogromnego

ucisku. Ale bardzief grozny jest okres, w kidrym sie rodzg apokalipsy, niz to, o czym one mo-

wia, Apokalipsa bowiem to oredzie nadziei. Jednak apokalipsa to nie jest optymizm rézowy,

usmiechnigty, to zapowiedz waiki.

Arna Swiderkéwna, O przypowissciach, $w. Pawle i Apokalipsie, Krakdw 2014

Rozstrzygnij, czy opinia Anny Swiderkéwny o apokalipsie jest podobna do sadéw formuto-
wanych przez Tomasza Jelonka, czy jest od nich odmienna. Uzasadnij swoja odpowied?.
* Wyszuka) w obu tekstach sformutowania dotyczace istoty apokalipsy i je ze soba pordwnaj.
Wskaz podobienstwa i roznice. Wykorzysta) swoje spostrzezenia do sformutowania odpowiedzi.

¢ Mozesz uznag, ze sady obu autorow sg podobne, albo zdecydowac, ze sa odmienne.
Pamietaj jednak, ze Twoje rozstrzygniecie musi znalezd potwierdzenie w uzasadnieniu,

4, Czy uzyte przez autora okreslenie apokaiiptyczne objawienie mozna nazwac pleonazmem?
Uzasadnl] swojg odpowiedz, odwoltujac sie do tekstu | podang] definic)i.

Pleonazm z greckiego oznacza nadmiar. Jest to niepoprawns wyrazenie, w ktérym jeden
Z jego sktadnikéw podrzednych gramatycznie powtarza niepotrzebnie czgse tresci wyrazu

nadrzednege, np. nedal kontynuowad [..], przychyvina aprobata, cofnaé sie do tylu.
Katarzyna Qlszewska, Fleonazm | tautologia w fezyku polskim, http/www. jezykowedylematy.pl/2011/08/
pleonazm-i-tautolegia-we-jezyku-polskim/ [dostep: 08.04.2019]

» Przeanalizyj informacje zawarte w przytoczons| definic)i, a nastepnie odnies je de tresei
zawartych w artykule. Przypomnij sobie, jak Tomasz Jelonek rozumie pojecie apokalipsy —
wykorzysta] ustalenia wynikajgce z realizacii ¢wiczenia 1.
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5. Przeczyta) zamieszczony ponizej fragment Apokalipsy sw. Jana.

1 7 | nastapita walka w niebie;
Michat | jego aniofowie mieli walczy¢ ze Srmokiem.
{ wystapif do walki Smok f jego anictowie,
]
# | zostat strgcony wielki Smok,
Waz starodawny,
ktdry sie zwie diabet / szatan,
zwodzacy cafg zamieszkala ziemie,
zostat strgcony na ziemig,
a z nim stragceni zostali jego aniofowie.
U f uslyszatem donosny gfos mowigcy w nieble:
«Teraz nastato zbawlenie, potega i krolowanie Boga naszego
i wladza Jego Pomazarica,
bo oskarzyciel braci naszych zostat stracony,
ten, co dniem | noca oskarza ich przed Bogiem naszympy.

Pismo Swigte Starego | Nowego Testamentu, Poznan 2012
Tomasz Jelonek stwierdza, ze mowa symboli obecnych w apokaliptyce pozwala dotrzec do
rzeczywistosci transcendentne], ale z pewnoscig nie jest fatwa do interpretacji. Czy zgadzasz
sie z tg opinig? W uzasadnieniu odwota] sie do podanego fragmentu Apokalipsy $w. Jana.
* Przeczyta) wyjasnienie terminu transcendentny” zamieszczone w przypisie do artykutu

Tomasza Jelonka. Przeanalizuj uwaznie tresc akapitu, kiory poprzedza zacytowansg
w poleceniu opinie.

» Zastandw sig, jaki zwigzek istnigje miedzy uniwersalnym charakierem Apokalipsy a tyrn,
czego w tekscie biblinej ksiegi nie mozna wyjasnic w sposoh racjonalny.

* Przypomnlj sobie, czym jest symbaol i jakie znaczenia wnosi do tekstu. Co jest potrzebne
do rozpoznania i odczytania symboliki w tekscig?

» Jakie symbole wystepuig w cytowanym fragmencie Apokalipsy? W jaki spasab obecnosc
symboli pozwala na stwierdzenie, ze caty tekst ma znaczenie symboliczne?

KOMPETENCJE JEZYKOWE I KOMUNIKACY]NE

Przeczytaj uwaznie tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Dariusz Jaworski
Laudacja na cze$¢ Krystyny Starczewskiej wygloszona podczas uroczystosci wre-
czenia Medali sw. Jerzego. Krakow, 6 czerwca 2009 r. (fragmenty)

Sw. Jerzy zabil smoka. Jesli wierzy¢ dawnej ikonografii, przebit go wlocznia i stratowal
koniem, Tym samym uwolnit blizej nieznane nam krolestwo od krwiozerczego lerrorysly,
Czy dzisiaj, w malo alegorveznych czasach, taki — trzeba przyzna¢ — bezkompromisowy
akt wymierzenia sprawiedliwoéci bylby do zaakceptowania? Powiedzmy sobie szczerze: niel

Drisiaj, w przebraniu dw. Jerzego do smoka podesztaby prof. Krystyna Starczewska i za-
miast ucina¢ glowe, kazataby mu péjsc do... klasy. Bo ona nie zabija smokdw, ona je uczy
i wychowduje, [..]



CWICZENIE UMIEJEINOSCI

Krystyna Starczewska uczy odpowiedzialno$ci: za siebie i za innych; uczy madrego ko-
rzystania 7 wolnosel, nicpopadania w rutyng, zaangazowania w $wial. Otwicra oczy ucz-
niom, rodzicom i nauczycielom: na stabych, bezbronnych, niepelnosprawnych, biednych,
starych, chorych. Przekonuje, 7e wiclo$é i innosé wrzbogacajy; Ze Lrzeba sig nauczye zy¢
i akeeptowad rozne kultury i wyznania; ze warto pomagaé. Wierzy, ze szkola ma stuzy¢
dziecku; ze ludzic, rdwnicz of mtodzi, wiedzg, czego cheg i jasno slawiaja wymagania, rzeba
mie¢ do nich zaufanie; Ze mimo rozmaitych pulapek demokracja to do wedrowaniz najlep-
sza 7 drog.

Ale Krystyna Starczewska ma tez swoje wady: infekuje... do myglenia; zaniedbuje... ka-
riere i wlasne potrzeby; marnuje... czas dla kazdego ucznia, ktory chee z nig porozmawiac.

[ zawsze co$ musi naprawiac.

W szkole nigdy smokow nie brakowalo. Niektorzy nawet twierdza, ze sama szkota z na-
Lury swojej jest smokiem. Dodajmy: smokiem wiecznie nienasyconyn, Krystyna Slarczew-
ska ciagle go oswaja. [ tak pewnie bedzie do skoniczenia $wiata, bo wychowanie ku dobru to
proces, klory nigdy si¢ nie konezy,

Pani Profesor, dzigkujemy za konsckwencje, z jaka tego skrzydlatego gada stara si¢ Pani
przemienia¢ w aniofa.

Dariusz Jaworski, Laudacja na czesé Krystyny Starczewskiej wygloszona podczas
uroczystosc wreczenia Medali Sw. Jerzego. Krakiw, 6 czerwea 2009 r.,
https:/fwww.tygodnikpowszechny.pl/laudacja-na-czesc-krystyny-starczewskiej-134156
[dostep: 18.04.2019]

1. Na podstawie tekstu laudacji uzupetnij w zeszycie schemat aktu komunikacji jezykowe.

NADAWCA KOMUNIKAT ODBIORCA

tekst laudacii

KONTEKST

* Przypomnij sobig, jakie s3 elementy skfadowe aktu kemunikacji jezykows).

* (Okredl, kto jest nadawca, a kto odbiorcg kemunikatu — w tym celu wykorzystaj informacie
¢ Zrodle umieszezone pod tekstem oraz informacje zawarte w tytule laudaci.

* Nastepnie ustal, w jakigj sytuag)i odbywa sie komunikacja (kontekst) — jakigj rzeczywistosoi
pozajezykowe] dotyczy przekazywany komunikat,

2. Podanym slementom skiadowym aktu komunikaciji jezykowe| (1-2) przyporzadkuj wtasciwe
fragmenty tekstu (A-C). Uzasadni] swoj wybor. Zaganie wykonaj w zeszycie.

1. kontekst

2. odbiorca

A. Niektdrzy nawet twierdzg, Ze sama szkofa z natury swojef jest smokiem. Dodajmy: smo-
kiem wigcznie nienasyconym.

B. Pani Profescr, dziekujemy za konsekwencjs, z jaka tego skrzydlatego gada stara sie Pani
przemieniac w aniofa.

C. Sw. Jerzy zabif smoka. Jesl wierzy¢é dawnef ikonografii, przebif go widcznig i stratowal
konfemn,



@ Kompetencje jezykowe i komunikacyjne

e Zastanow sig, na kiory z elementow aktu komunikacji jezykowej nastawiona jest kazda
spogdrad trzech podanych wypowledzl — okresl, jaki jest jgj cel.

s Kidry fragment koncentruje sie na przekazaniu informagii (kontekst), a ktdéry — na wywotaniu
okreslongj reakcji u odbiorcy?

3. Nazwij funkcje jezykowa, ktdra dominuje w podanym wypowiedzeniu. Uzasadnij swoja
odpowiedz.
Krystyna Starczewska uczy odpowiedziainosci: za stebie i za innych, uczy madrego korzy-
stania z wolnosci, niepopadania w rutyne, zaangazowania w Swiat.

¢ Przypomnij sobie, czym charakteryzuja sie poszczegdine funkcje tekstu — jakie sg typowe dla
kazdej z nich cechy jezykowe. Ktore z tych cech odnajdujesz w podanym wypowiedzeniu?

4. Przerysuj tabele do zeszytu i ja uzupenij. Wskaz w laudac]i trzy $rodki jezykowe, ktdre sluza
realizowaniu funkgiji impresywnag|. Zilustruj je odpowiednimi przyktadami z tekstu.

Srodek jezykowy wzmacniajacy funkcje

, Przyktad z tekstu
impresywng tekstu

¢ Przypomnij sobie, na czym polega funkeja impresywna tekstu | jakie sg charakterystyczne
dla nigj srodki jezykowe.

e Zastanow sle, w jakl sposob nadawea buduje w laudacii kontakt z odbiorcami. Jakie zablegl
stylistyczne stosuje, aby jego przemowa byta interesujaca | wywotara wérdd sluchaczy
okreslona reakcje? Jakich grodkow jezykowych uzywa, aby oddziatywad na odbiorcéw
w bezpodredni sposon?

* Zauwaz, 7e autor laudacji nadaje swojgj wypowiedzi emogcjonalny charakter poprzez dobor
odpowledniego stownictwa,

5. Okredl, jaka funkcja dominuje w podanym zdaniu. Przeredaguj zdanie w wypowiedZ pod-
porzadkowana funkeji informatywnej.

Ale Krystyna Starczewska ma tez swofe wady: infekufe... do myslenia; zaniedbuje... karfere

i wilasne potrzeby; marnuje... czas dla kazdego ucznia, ktdry chce z nig porozmawiac.
= Zwroc Lwage na wystepujgee w zacytowanym zdaniu stownictwo wartosciujgce
i nacechowane emocjonalnie.

* Przeksztatcajac wypowiedzenie zgodnig z poleceniem, pamietaj o szezegolnych cechach
funkefl informatywnel. Charakterystyczne dla nigj jest stosowanie stownictwa neutralnego, brak
wyrazdw oceniajgeych oraz srodkow stylistycznych. Tekst informacyjry cechuje rzeczowose.

Przeczytaj uwaznie wiersz i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Wislawa Szymborska

Na wiezy Babel

— Ktéra godzina? — 13k, jestem szczedliwa,
i brak mi tylko dzwoneczka u szyi,

ktéry by brzeczal nad Toba, gdy §pisz.



CWICZENIE UMIEJEINOSCI

— Wiec nie styszalas burzy? Murem targngl wiatr,
wieza ziewneta jak lew, wielkg brama

na skrzypigceych zawiasach. - ak to, zapomniales?
Miatam na sobic zwykla szara suknic

spinana na ramieniu. — I natychmiast potem
niebo pekto w stubtysku. — Jakze moglam wejsc,
przeciez nie byles sam. — Ujrzalem nagle
kolory sprzed istnienia wzroku. — Srkoda,

ze nie mozesz mi przyrzec. — Masz stuszrnosé,
widocznie to byt sen. — Dlaczego klamiesz,
dlaczego mdwisz do mnie jej imieniem,

kochasz ja jeszcze? — O tak, cheialbym,

zebys zostata ze mng. — Nie mam Zalq,
powinnam byla domyslic si¢ tego.

— Weigz myslisz o nim? — Alez ja nie placze.

— I'to jut wszystko? — Nikogo jak ciebie.

— Przynajmmniej jestes szezera. — Badz spokojny,
wyjade z tego miasta. — Bgdz spokojna,

odejde stgd. — Masz, lakie piekne rece.

— To stare dzieje, ostrze przeszio

nie naruszajge kosci. — Nie ma za co,

mdj drogi, nic ma za co. — Nie wiem

[ nie chee wiedzied, kidora to godzina.

Wistawa Szymborska, Wybdr wierszy, Warszawa 1979

1. Wypisz z wiersza Wistawy Szymborskigj trzy przykiady potwierdzajace, ze w tekscie domi-
nuje funkcja poetycka. Uzasadnij swoj wybor.
¢ Przypomnij sobie, czym jest funkcja poetycka i jakie cechy jezykowe wskazuja na jgj
dominacje w tekscie.

= Zwrod uwage na wykorzystane w wierszu Srodki stylistyczne oraz zastosowane rozwiazania
kompozycyine.

2. Udowodnij, ze sposob, w jaki rozmawiajg ze soba bohaterowie, sprawia, ze w Utworze silnie
obecna jest funkeja ekspresywna. W odpowiedzl wykorzystaj przykiady z tekstu.

3. Dlaczego komunikacja miedzy bohaterami wiersza Jest nieskuteczna? Jaki warunek naleza-
tfoby spetnic, aby mogta zaistniec?

* Dlaczege dialog, ktéry prowadzg bohaterowie, tylko pozernie mozna nazwac rozmowd?
Na czym kazdy z rozmowcdw sle koncentruje? W jakim stopniu jest zainteresowany
uzyskaniem odpowiedzi na pytania, kiore stawia? Jaka jest logiczna spajnosc migdzy
kolejnymi wypowledziami?

& Zastandw sie, kidry z elementdw komunikagji jezykowe] zostat ostabicny na tyle, ze mozna
mowic o braku porozumienia,

4. Wyjasnij, jakie znaczenie ma tytut wiersza dla zrozumienia sposobu, w jaki komunikuja sig
ze soba kobieta | mezezyzna.
s Wska?, do jakich wydzarzen z Biblii odnosi sle zwiazek frazeologiczny wieza Babel. Wyjasni]
znaczenie frazeologizmu | powiaz je z trescig wiersza.

* Zauwaz, ze bibliny motyw zostat potraktowany w utworze jako uniwersalny symbol — postka
wykorzystata go do ukazania skomplikowanych relacji miedzyludzkich,



@ Mapa mysli

MAPA MYSLI

STARY TESTAMENT

* zawiera teksty swiete dla
wyznawcow judaizmu
i chrzescijan

ksiegi historyczne, m.in.

* Ksiega Rodzaju * Swieta ksiega

i ®
ksiegi madrosciowe, m.in. §ymbollzm -
' i i alegorycznosc
¢ Ksiega Hioba Y
* styl biblijny

» Ksiega Koheleta
¢ Ksiega Psalmow

* Piegn nad Piesniami

BIBLIA

(P1SMO SWIETE)

NOWY TESTAMENT

* zawiera teksty Swiete dla
chrzescijan

PRZEKLADY

* Septuaginta
(-1l w. p.n.e)

* Wulgata (IV/V w.)

» Biblia Jakuba Wujka
{1599}

*» Bilbia Tysigclecia
{1965)

ksiggi historyczne, m.in.

e cztery Ewangelie
(wg Sw. Mateusza,
wg sw. Marka,
wg Sw. kukasza,
wg $w. Jana)

ksiega prorocka:
» Apokalipsa sw. Jana




WIESZ, UMIESZ, ZDASY @
ZNACZENIE

* fundament udaizmu | chrzescijanstwa
e skarbnica motywow kulturowych
» Swiadectwo historyczne

FRAZEOLOGIZMY | » zbior uniwersalnych prawd moralnych

e zamienic sie e Umywac rece

w stup soli * nig rzucad
¢ Ciemnoscl stow na wiatr

egipskie » hiobowa wieéé
e 50l Ziemi * syn
* niebieski ptak marnotrawny
s rzucac perty e zakazany

przed wieprze OWOC

///
M"‘m
SYMBOLE | ALEGORIE -

® liczba 7

* drzewo poznania dobra i zta
¢ Baranek

¢ czterech jezdzcow Apokalipsy GATUNKI LITERACKIE

e Oblubieniec i Cblubienica -
psalm

s Psalm 100 z Ksiggl
Psalmow

s Psalm 130 z Ksiegi
Psalmow

piesn

* piesni zawarte w Piesni
nad Piesniami

przypowiesc

kazanie

apcokalipsa

* Apckalipsa sw. Jana




@ Wiedzied wiecej

WIEDZIEC WIECEJ

*

L]

L]

Roman Brandstaetter, Krag biblijny, Warszawa 2017 (zbior esejow, w ktdrych autor
dzieli sie z czytelnikami osobistymi refleksjami z lektury Biklii i przybliza symbolike
hiblijnych opowiesci o waznych bohaterach i prorokach Starego Testamentu)

Kazimierz Bukowski, Biblia a literatura polska, Poznan 1988 (nawigzania do Biblii

w literaturze polskigj — interpretacja symboliki biblinej obecnej w utwerach literackich
réznych epok)

Tomasz Jelonek, Biblia w kulturze Swiata, Krakdw 2007 (ksigzka pozwala zrozumiec,
czym jest szeroko rozumiana tradycja kulturowa — zawiera omowienie kulturowych
inspiracl, z ktdrych czerpali auterzy Biblil, oraz wskazanie inspiracji biblijnych obecnych
w kulturze pdZnigjszych epok)

Anna Kamienska, Twarze Ksiegl, Warszawa 1987 (poetycka opowles¢ o madrescei Biblii
- zbidr esejdw, w ktorych poetka podejmuije probe odpowledzi na pytania o kondycje
ludzka | sposdb istnienia swiata w kontekscie dzieta stworzenia opisanego w Starym
Testamencie)

Manfred Lurker, Sfownik obrazdw i symboli biblijnych, przet. Kazimierz Romaniuk,
Foznan 1889 (objasnienie waznych pojec i symboli biblinych wzbogacone informacjami
na temat judaizmu oraz rozwoju religii i kultury chrzescijanskiej)

Leland Ryken, James C. Wilhoit, Tremper Longman lll, Stownik symboliki biblijnej,
przet. Zhigniew Kosciuk, Warszawa 1998 (hasta dotyczace symboli, motywdw,
archetypdw, figur stylistycznych i gatunkow literackich znajdujacych sie w Biblil; pozycja
przydatna w interpretacji symboliki bibljnej w kontekscie tradycii literackiej | kulturowe]
na poziomie rozszerzonym)

Stownik wiedzy biblijnej, red. nauk. Bruce M. Metzger | Michael D. Coogan,
konsultacja wyd. polskiego ks. Waldemar Chrostowski, przel. Pawet Pachciarek i in.,
Warszawa 2004 {opis wydarzen biblijnych, prezentacja realidw swiata judaistycznego

i chrzescijanskiego, omowianie wplywu Biblil na literature, sztuke, prawo i polityke

w rdznych epokach)

Anna Swiderkéwna, O przypowiesciach, $w. Pawle i Apokalipsie, Krakéw 2014
fanaliza znaczen zapisanych w przypowiesciach biblijnych, opowiesé o sw. Pawle,

jego listach | wptywie nauki apostota na ksztattowanie sie Kosdciota, czesc¢ poswiecona
symbolice Apokalipsy | jgj interpretacjom)

Anna Swiderkdwna, Prawie wszystko o Biblii, Warszawa 2002 (przewodnik po Bibli —
prezentacja historycznych uwarunkowar powstania ksiag bibliinych, omaéwienie ich cech
gatunkowych i propozycie interpretaci; cenne zrodio kontekstow biblijnych)

Anna Swiderkéwna, Rozmowy o Biblii, Warszawa 1994; Rozmow o Biblii ciag dalszy,
Warszawa 1986 (refleksje o czasach, w kiorych powstawaty rozne czesci Starego
Testamentu - autorka rozwiazuje zagadki zwigzane z wydarzeniami historycznym
tamtego okresu, przywotuje legendy, prezentuje bohaterdw biblijnych oraz ukazuje
szeroki kontekst kulturowy i historyczny)

Anna Swiderkéwna, Sens ksigg biblijnych, Krakéw 2013 (ksiazka zawiera propozycie
interpretac)l wybranych ksiag biblijnych, m.in. Ksiegi Hioba, Piesni nad Piesniami,
niektdrych psalmdw oraz opowigsci o potopie)

Zenon Ziotkowski, Najtrudniejsze stronice Biblii, Warszawa 1994 (interpretacje
wybranych ksiag Starego i Nowege Testamentu — autor podejmuje polemike

z naturalistycznymi odczytaniami Biblii, ktdre znieksztatcaja symboliczny charakter
opowiescl bibljnych)



WIESZ, UMIESZ, ZDASY

ZADANIA POWTORZENIOWE

1. Wyjasnij pochodzenie i znaczenie nazw: Biblia, Stary i Nowy Testament, Ewangelia, Sep-
tuaginta, Wulgata.

2. Jakie znaczenie ma Biblia dla dwoch wielkich religii: judaizmu i chrzescijanstwa? Uwzgled-
nij réznice w traktowaniu tekstu bibliinego przez oba wyznania,

3. Na czym polega literacka wartosé Bibli? Przedstaw zagadnienie, odwolujac sle do wybra-
nych ksigg biblijnych.

4. Na podstawie poznanych fragmentdw Pisma Swi@tego przedstaw biblijng koncepcje czlo-
wieka i jego przeznaczenia.

5. Pordwnaj bibliiny akt stworzenia z wyobrazeniem poczatku swiata zawartym w mitologii
greckigj. C czym swiadczg podobienistwa migdzy nimi?

6. Na czym polega symboliczne znaczenie przekazdw zawartych w Bibli? Omdw zagadnienie
na przyktadzie historii pierwszych ludzi opisanej w Ksiedze Rodzaju.

7. Foréwnej obraz Boga zawarty w Ksiedze Hioba | Ksiedze Psalmow. Jakie przestanie doty-
czace relacji cztowieka ze Stworcg zawiera kazda z ksigg?

8. Opisz, w jaki sposdh Ksiega Hicba ttumaczy sens niezawinionego cierpienia czlowieka.

9. Wyjasnij, jak rozumiesz zwrot zawarty w Ksiedze Koheleta: Marnosc nad marnosciami -
wszystko marnosc. Jakg postaweg wobec zycia — w zwigzku z taka wizja swiata - zaleca
autor ksiegi?

10. Scharakteryzuj na podstawie wybranych tekstow biblijnych chrzescijanskg koncepcje mi-
tosci,

11. Wskaz podobieristwa i rdznice migdzy Ksiega Psalmdw i Piesnig nad Fiesniami, Dlaczego
- Twoim zdaniem - wiasnie te dwa teksty bardzo czesto inspiruja wspdiczesnych poetow?

12. Wyjasnij znaczenle podanych biblizmdw. Wyttumacz ich pochodzenie — wskaz wydarzenia
z Biblii, do ktorych sig odnosza.

zakazany owoc, hiobowa wiesc, sgdny dzien, kainowe znamig,
Sodoma | Gomora, droga krzyZzowa, ziemia oblecana

13. Scharakteryzuj krétko gatunki biblijne: piesn, psalm, apokalipse, przypowigss,

14. Omdw najwaznigjsze cechy stylu biblinego. Cdwota) sie do przykladdw z Ksiggi Rodzaju,
Ksiegi Psalméw i Apokalipsy sw. Jana.

15. Opisz obraz korica swiata ukazany w biblijne] Apokalipsie. Wskaz jego literackie, filmowe
i plastyczne kentynuacje.

16. Podaj przyktady wspdiczesnych utwordw literackich, ktére odwoluja sie do watkdw biblij-
nych. Opisz, w jaki sposob te watki zostaty wykorzystane.

17. Przygotuj prezentacje na temat ,Slady Biblii we wspétczesnej kulturze”, Omdw sposoby
nawigzan do tradycji biblijnej na przyktadach z literatury i sztuki.

18. Czy artysci, wykorzystujac w swoich pracach motywy biblijne, mega bez ograniczen pre-
zentowad swoje wizje? Uzasadni] odpowiedZ, przywolujge rdzne teksty kultury.

19. Podaj dwa przyktady sytuacji ze znanych Ci utwordw literackich, w ktorych mogtaby zna-
lez¢ zastosowanie madrosc stanawigea morat wybrangj przypowiesc ewangeliczng.

20. Wyszukaj nietypowe wizerunki Jezusa i Matki Boskig] ukazane w dzietach plastycznych
w ciggu wiekow. Wskaz pocobienstwa i réznice w stosunku do tradycyjnego ujecia.




202 @ Sprawdz sie

SPRAWDZ SIE

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Erich Auerbach
Homer i Biblia

Poematy Homera, ktorych kultura plastyczna, jezvkowa .| wydaje sie |...| doskonale
utormowana, sa jednak stosunkowo proste w kreowanym przez nie obrazie czlowieks; sa
onc [.] proste Lakze i w sensie szerszym — w odnicsieniu do rzeczywislosct Zyciowej, jaka
odtwarzaja. Radosc, ktora budzi egzystencja zmystowa, jest dla nich wszystkim; a uprzy-
lommnicnic Lgj radosci jest ich najwyzszym dagzeniem, Posréd namigtnoscl 1 walk, preygod
i niebezpieczenstw, ukazuja nam one uczty i lowy, palace i chaty pasterzy, zawody rycerskie
i pranie bielizny — po Lo, abyémy mogli obserwowac ich bohalerow na e prowadzonego
przez nich trvbu Zycia, i po to, abyémy w tej obserwacji mogli radowac si¢ tym, jak uzywaja
oni swego pefnego uroku zywola ukazanego w sposob plastyczny na Ue obyczaju, krajobra-
zu i zajg¢ codziennych. Tak to podbijaja nas oni swym urokicm, zabicgaja o nasze wzgledy,
a7 wreszcle sami zaczynamy zy¢ rzeczywislodeiy ich egzystencji — i whasnie dlalego, dopoki
czytamy owe utwory lub ich stuchamy, staje si¢ nam catkowicic obojetna $wiadomosé, zc
Lo wszystko jest Lylko legenda, 7e Lo wszystlko jest .zmySlone”. Czesto spolykany zarzul, i7
Homer jest klamea, w niczym nic oslabia oddzialywania tej tworczosci; nic odczuwamy
Lych opowiesci, albowiem ich rzeczywislosé jest dostalecznie silna.

Homer nas usidla, osnuwa nas swa przedza i to wlasnic mu wystarcza. W owvm ,rze-
czywistym’, istniejacym dla siebie samego $wiecie, w ktorego urok zostajemy weiggniedi,
nic ma nic innego poza owym $wiatem; poematy Homera nic nic ukrywajy, nic wynikaja
z nich zadne nauki i nie jest w nich utajony* jakikolwiek podwdiny sens, [...

Wszystko to catkiem odmiennie przedstawia sie w opowiesciach biblijnych. Celem ich
nie jest ewolucja® urokéw zmystowych; a jesli mimo to pierwiastek sensualistyczny® jest
w nich bardzo zywotny, to dlatego, ze w zmystowym tworzywie zycia konkretyzuja’ one
procesy etyczne, religiine i duchowe, ktére sa jedynym ich celem. Ow zamyst religijny pocia-
ga za soba jednak bezwzglednie do prawdy historvezne). Przypowiesc o Abrahamie i lzaaku
nie jest bynajmniej lepiej poswiadczona przez historig niz anegdota o Penclopie, Euryklei
i Odyseuszu; i tu, i tam mamy do czynienia z legenda. [..] Narrator biblijny, Elohista, musial
wicrzyé w obicktywna prawdziwosc zardwno tej, jak i innych opowiesci o ofierze Abra-
hama — trwalo$¢ uswieconego porzadku zycia opierata sie bowiem na prawdziwosci tego
rodzaju historii. Totez musial on wierzy¢ w t¢ prawdg z cala namigtnoscia. [...

Opowiesci Pisma Swietego nie zabiegaja, jak opowiesci Homera, o nasze wzgledy, nie
pochlebiaja nam, nic pragna nam si¢ podobad i ujmowa¢ nas swoim czarem — cheg one nas
podbi¢, a jedli sie przed tym wzdragamy®, stajemy sie buntownikami. Stwierdzeniu temu
nic mozna zarzucic, ze jest zbyt dalcko idace, Ze pretensje do panowania zglasza tu nic hi-
storia, lecz po prostu doktryna® religijng; albowiem opowiesci biblijne nic sa, jak opowicsci
homeryckie, po prostu opowiedziang ,rzeczywistosciy’. W opowiedci Biblii weiela sie nauka
i obictnica, s3 one z nimi stopicne nierozlacznic; wlasnic dlatego opowicsci te sa tak mrocz-
ne i petne glebi, zawieraja drugi, ukryty sens. [..] Owe nauki nadajg tekstowi tak wielki cie-
zar, tak bardzo napelniaja go tredeia, tvle w nich zawicra si¢ wskazowek co do istoty bdstwa



WIESZ, UMIESZ, ZDASY

i postawy czlowieka poboznego, ze wierny musi weiaz na nowo w nich sie zatapia¢, weigz

na nowo we wszystkich ich szezegotach szukac §wiatla, ktére moglo tam zostac ukryte. Po-

niewaz za$§ w rzeczywistosci tak wiele rzeczy jest tu ciemnych i niedopowiedzianych, i |..]

wicrny zdaje sobie sprawg, ze Bog jest Bogiem ukrylym, prreto jego usitowania w kicrunku
interpretacii znajduja coraz to nowa pozywke.

Erich Aucrbach, Mimesis. Rzeczywistosd przedstawiona w literaturze Zachodu,

przel. Zbigniew Zabicki, t. 1, Warszawa 1968

! utajony — trudny do wykrycia.

2 ewolucja — stopniowa zmiana; proces przeobrazen, przechodzenia do slandw bardziej Zozonych.
3 sensualistyczny — zwiazany z sensualizmern, czyll z dodwiadczaniem zmystami,

4 konkretyzowad — ukonkretniad, urzeczywistniac,

S wzdragad sie —wzbraniac sie przed czyms.

% doktryna - system pogladow, twierdzeri | zalozen z okredlons) dziedziny wiedzy.

Zadanie 1.

Na podstawie tekstu Ericha Auerbacha sformutuj dwa argumenty, ktdrymi potwierdzisz wy-
razony przez autora poglad, ze w opowiesciach Homera istotny jest pierwiastek zmystowy,
a w opowiesciach biblijnych — pierwiastek duchowy.

Zadanie 2.

Erich Auerbach uwaza, ze pierwiastek sensualistyczny wystepuje zarowno w opowigsciach
homeryckich, jak i biblijnych. Podaj po dwa przyktady z eposdw Homera 1 Biblii, ktérymi zilu-
strujesz ten sgd autera. Uzasadnij swéj wybor. Uzupetij tabele w zeszycie.

Przykiad lUzasadnienie
Epcsy Homera

Biblia

Zadanie 3.

Autor stwierdza, Zze w przeciwienstwie do opowiesci binlijnych poematy Homera nic nie ukry-
wajg, nie wynikajg z nich zadne nauki | nie jest w nich utajony jakikolwiek podwaoiny sens. Czy
zgadzasz sie z ta opinia? Uzasadnij swojg odpewiedz, ocwelujac sie do dziet Homera i Biklil,

Zadanie 4.
Napisz plan ocdtworczy tekstu Ericha Auerbacha Homer i Biblia.

Zadanie 5.
Zrédto 1.

S ten sposdb zostaly ukonczone niebo i ziemia oraz wszystkie zastepy jej [stworzen).
= A gdy ukonezyt w dniu szostym swe dzieto, nad klorym pracowal, odpoczat dnia
siddmego po calym swym trudzie, jaki podjal. * Wiedy Bog poblogostawit 6w siddmy dzien



204 @ Sprawdz sie

i uczynit go $wietym; w tym bowiem dniu odpoczal po calej swej pracy, ktora wykonal,
slwarzajac.
TOto s3 dzieje poczatkdw po stworzeniu nieba i ziemi.

Pismo Swigte Starego | Nowego Testamentu, Poznan 2012

a) Podaj tytut ksiegi biblijngj, z ktdrej pochodzi zacytowany fragment tekstu.

b) Uzasadnij, ze podany fragment biblijnego opisu stworzenia ma charakter symbaoliczny.
W uzasadnieniu wykorzysta] znaczenie dwadch symboli obecnych w tekscie.

Zrodio 2.

Czestaw Milosz

Dzie#t stworzenia

Alez to weale takie trudne nie jest.

Pan Bog stworzyl $wiat. A jak dawno temu?
Niedawno. Dzisiaj rano. Chyba przed godzina.
Bo kwiaty otwieraja sie, ledwo co dokorczone.

Czestaw Mitosz, Wiersze wszystkie, Krakow 2011

¢) Okresl jedno podobienstwo i jedna réznice migdzy biblinym opisem stworzenia swiata
a poetycka refleksjg o jego stworzeniu w wierszu Czestawa Mitosza.

Zadanie 6.
Psalm 51
! Kierownikowi chdru. Psalm Dawida, * gdy przybyt do niego prorok Natan po jego grze-
chu z Batszebg.
# Zmiluj sic nade mna, Boze, w swojcj faskawosci,
w ogromic swego milosicrdzia wymaz moja nieprawosc!
[-]
"Uznaje bowiem moja nicprawosc,
a grzech moj mam zawsze przed soba.
[o.]
¥ Pokrop mnie hizopem, a stane sie czysty,
obmyj mnic, a nad $nieg wybiclcje.

Pismo Swiete Starego | Nowego Testamentu, Poznai 2012

Uzasadnij, ze Psalm 57 jest przyktadem piesni lamentacyjne]. Zwrd¢ uwage na stownictwo
i sktadnie wypowiedzi,

Zadanie 7.
Napisz wypowiedz argumentacyjna na podany temat.

Dwa obrazy cierpienia — Hich | Prometeusz. Rozwaz, jaki wptyw na ksztattowanie systemu
wartosci cztowieka ma cierpienie kazdege z tych bohaterow. Uzasadnij swoje stanowisko.
W argumentacji odwola] sie do mitu o Prometeuszu, Ksiegi Hioba oraz wybranych kontekstow.
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Sredniowiecze — kontekst historyczno-spoleczny

NAZWA I RAMY CZASOWE EPOKI

Sredniowiecze jest jednym z najdiuzszych okresow w dziejach Europy. Za jego umowny
poczatek uznaje sie upadek cesarstwa zachodniorzymskiego w 476 r., a za koniec - rok
1453, kiedy wraz ze zdobyciem przez Turkdw Konstantynopola (dzisiejszego Stambutu) na-
stapit kres cesarstwa wschodniorzymskiego. Inne umowne daty kofczace sredniocwiecze to
ok. 1440 r. — wynalezienie druku przez Jana Gutenberga | 1492 r. — odkrycie Ameryki przez
Krzysztofa Kolumba.

Gotycka katedra ; oy s o " ; ;

" r:ﬂyedio!anie Okreslenie wieki srednie” (tac. medium aevum [ewum]) zaproponowali na przetomie XV
nalezy do najwigkszych i XV w. wtoscy humanisci. W ten sposdb cheleli podkreslic, ze stulecia pomiedzy podziwiang
kosciolow na swiecie. przez nich cywilizacja starczytng a odrodzeniem tradycji antyczne] w dobie renesansu byly

Ma 157 m diugoscii 93 m ik o — " R e t
ool oo dachezdeb ylko posrednim etapem — przejsciowym czasem upadku kultury. Taka negatywna ocena —

135 wiezyczek i rzezb. jeszcze wyraZniejsza w uzywanych czasami wyrazeniach ,wieki ciemne” ¢zy ,mroki srednio-
wiecza” — jest niesprawiedliwa | krizywdzaca,
sredniowiecze moglo sie bowiem poszczyeic
wspaniatymi osiagnieciami w dziedzinie filo-
zofii, literatury, sztuki i architektury. Btedem
byto rowniez traktowanie tego okresu jako
jednorodne] catosci. W rzeczywistosci kultu-
ra srednicwieczna pozostawata wewnetrznie
zréznicowana, a jej rozwdj przechodzit roz-
maite fazy — od wczesngj (V=X w.), przez czas
rozkwitu (XI-XIIl w.), po zmierzch (XIV-XY w.),
zwany tez jesienia sSredniowiecza, kiedy to
pojawity sie liczne zapowiedzl nowych idei,
charakterystycznych dla renesansu. Roznice
wystepowaty tez pomiedzy poszczegdlnymi
regionami i krajami. Przyjmuje sig, ze w Pcl-
sce epoka ta, symbolicznie zapoczatkowa-
na chrztem Polski w 966 r., trwala do kon-
ca XV w.

476 — upadek .

cesarstwa 529 - zamkniecie Ix.w. - poczatek najazdéw
zachodniego Akademii Platoniskigj na cesarza wikingow w Europie
[ ] ® [ ®

966 — chrzest Polski _

Viw. - plocza,tlek 997 — meczenska
ekspansii Stowian

gmierc Sw. Wojciecha




CHRZESCIJANSKIE FUNDAMENTY
I DZIEDZICTWO ANTYKU

Fundamentem kultury Sredniowieczngj byto chrzescijanstwo. Nauka Kosciota miata wphyw
na wszystkie dziedziny zycia; przyczynita sie m.in. do podziatu spoteczenstwa na stany (rycer-
ski, duchowny i chiopski, pdZnigj taz mieszczanski), wptywata na funkcjonowanie monarchil
(wiadca musiat zostac zaakceptowany przez Kosciot). Wiara chrzescijanska ksztattowata wy-
obrazenia ludzi o Swiecie, okreslata kierunki rozwoju literatury, sztukl, a takze nauki i oswiaty.
Jednak Sredniowiecze czerpato rdwniez z cziedzictwa starozytnosci, Waznym tacznikiem po-
miedzy cywilizacja antyku a kulturg srednicwiecza byl jezyk. kacina, powszechnie uzywana
w Cesarstwie Rzymskim, ostatecznie stata sie wspdlnym jezykiem catej wyksztalcone] Europy.
Natomiast greka, ktéra postugiwali sie mieszkancy wschodnich prowincji imperium, a nastgp-
nie cesarstwa bizantyriskiego. pozwolita na przechowanie spuscizny greckich myslicieli.

W zachodniej Europie wazna role odegraty takze klasztory, w ktdrych mnisi kopiowali an-
tyczne rekopisy. Od Xl w. ozywito sie zainteresowanie kultura starozytna. Nie tylko studiowano
wowczas dzleje starozytne] Grecji | Rzymu czy pisma antycznyceh filozofdw, lecz takze odwoty-
wano sie do wzorcow literatury | sztuki tamtsj epoki, a zwlaszcza do zasad prawa rzymskiego.

1453 - zdobycie Konstantynopola
{dawnigj Bizancjum) przez Turkdw

O EPOCE

Sceny z zycia Sw. Urszuli
zdobiace relikwiarz
wykonany w 1489 1. przez
Hansa Memlinga.

Ukazuja przybycie swietej
de Bazylei, a nastepnie
Rzymu, gdzie blogostawi

ja papiez.

1054 - schizma MR DA ! 1452-1455 - pierwsza B
| st 1096-1291 — wyprawy h_”géﬁ;gigig;’azka 5
krzyzowe (krucjaty), ! 9 _ 1482 — odkrycie
zdobycie Jerozolimy (1099) Ameryki
& @ 20 ®
@ ® @ @ @
1138 - gmierc 1364 - zatozenie | . 1518 - Slub
Bolestawa Krzywoustsgo, Akademii Zygmunta | Starego
rozbicle dzielnicowe Krakowskiej | | z Bona Sforza
: [sforea]
i 1410 - ;
1226 - sprowadzenie Zwyciestwo
- Krzyzakow do Polski wajsk polskich
1000 - zjazd nad Krzyzakami
w Grisznig pod Grunwaldem




= . i >
Sredniowiecze — kontekst historyczno-spoleczny

TEOCENTRYZM

Podstawa sredniowiecznego swiatopogladu byt teocentryzm, czyl przekonanie, ze osrodkiem
Swiata jest Bog, kidry stanowi przyczyne i cel wszystkich ludzkich dziatan. Kazda dziedzina
zycia byta przesigknieta wiarg w Boga. a sztuka miala gtosi¢ chwale i potege Stwcrcy. Zada-
niem wiadey byto wzmacnianie wiary wérdd poddanych, duchowni mieli ja szerzyé | pogtebiad,
arycerze — walczyé w jej obronie. Od przedstawicieli stanu trzeciego, skladzjacego sig prze-
de wszystkim z chiopow, wymagano, by stuchali swoich duchowych przewodnikéw — ksiezy
i biskupdw — oraz reprezentantow wtadzy swieckiej: panow feudalnych i przedstawicieli kréla.
Postuszenstwo Bogu i narzuconym przez religie autorytetom stancwito jeden z podstawowych
warunkéw osiggniecia zbawienia, bedgcego celem zycia kazdego cziowieka.

DUALIZM SWIATA | CZLOWIEKA

Ludzie sredniowiecza silnie odczuwali dualizm zaréwno cztowieka, jak i $wiata, ktdry go ota-
cza. Dostrzegali kontrast pomiedzy zyciem $wietego, wyrzekajacego sig ziemskich débr i cat-
kowicie cddajacego sie modlitwie i Bogu, a zyciem przeciginego czlowieka. Ideat duchowej
doskonatoscei wiekszosci ludzi wydawat sie niedostepny, gdyz na drodze do jego osiagniecia
stawala sama natura cztowieka. Uwazano, ze istota ludzka jest ziozona z niesmiertelngj duszy
i Smiertelnego ciala ulegajacego ziemskim pokusom. Ziemski zywot stanowit tylko wstepny
etap ludzkiego bytowania, podczas ktdrego mozna bylo zastuzy¢ sobie na zycie wieczne
w niebie lub sciagnac na siebie kare w postaci mak piekislnych. Przeswiadczenie o wiasnej
stabosci i niedoskenatosci byto Zrédiem lekdw i duchowych rozterek. Pogtebiaty je kontrasty
Swiata, w ktdrym 2yt cztowiek sredniowiecza, m.In. bogactwo pandw feudalnych i ubdstwo
ich poddanych, powszechna cheiwosé, a jednoczasnie przykiady rozdawania majgtku i wy-
rzekania sie dobr doczesnych z pobudek religijnych.

UNIWERSALIZM

Pod wigloma wzgledami kultura zachodniej Europy miata w sredniowieczu jednality cha-
rakter, Uniwersalizm - poglad, ktory glosit, ze kultura powinna opierac sie na powszechnie
obowigzujacych wzorcach — wynikat z samej istoty chrzescijanstwa i charakteryzowal jego
najwazniejsza instytucje — Koécidt katolicki. Istniata jedna swieta ksiega — Biblia, a je] tekst
byt interpretowany w ten sam sposdb przez kaptandw sprawujacych w kosciotach liturgie.
Do ujednolicenia kultury europejskiej przyczynita sie rowniez dominacja taciny jako jezyka
wszystkich przedstawicieli warstw wyksztatconych, kitdrzy czuli sie uczestnikami wielkie] po-
nadnarodows] wspolnoty. Szkoty przyklasztorne | przykoscielne, w ktdrych ksztatcili sig giow-
nie przyszli ksieza i zakonnicy, realizowaty program obejmujacy siedem sztuk wyzwolonych
{tac. artes liberales): gramatyke (nauke taciny), retoryke i dialektyke (umigjetnosé poprawnego
rozumowania i argumentacji) oraz arytmetyke, geometrie, astronomie i muzyke. Cztery ostatnie
przedmioty, wykladane w ramach wyzszego stopnia nauczania, stanowity przygotowanie do
studiow uniwersyteckich cbejmujacych dedatkowo filozofie i teologle (hajwyzsza dziedzina
wiedzy). Najstarszg w Europie uczelnia wyzsza jest Uniwersytet Bolonski zatozony w 1088 r.
Jako drugi uformowat sie Uniwersytet Paryski (od XIIl w. nazywany Sorbona), ktdry stal sie
wzorem dla kolgjnych waznych uczelni — w Oksfordzie | w Cambridge [kembridz]. W Polsce
pierwszy uniwersytet zostal zatozony w 1364 r. — byta to Akademia Krakowska, kidrg dzig
znamy pod nazwa Uniwersytet Jagiellonski,



O EPOCE

Uniwersalizm sredniowiecznej Europy przejawial sie takze w rozpowszechnieniu jednego
systemu spoteczno-gospodarczego - feudalizmu, z charakterystyczng dla niego hierarchig
spoteczna, Ustrdj ten opieral sie na zaleznosci lennej, ktdra polegata na tym, ze senior odda-
wal wasalowi ziemie w zamian za wiernosé i stuzbe. Uniwersalizm dotyczyt rdwniez literatury,
sztuki | architektury, a nawet mody czy obyczajow — wszedzie odwolywano sie do tych samych
wzorcow | regul.

HIERARCHIA

Wedle popularnego w sredniowiaczu wyobrazenia spoleczerstwo dzielito sie na trzy stany,
ktorych przedstawiciele petnili podstawowe funkcje w zyciu zbicrowogci: modlili sig, prowadzil
wojny lub pracowali na roli. Na szczycie drabiny spoteczngj stato duchowienstwo i rycerstwo,
te dwa stany odgrywaty decydujaca role w ksztattowaniu kultury epoki. Znacznie nizsza po-
zycje zajmowato chtopstwo. Przedstawiciele stanu nizszego mieli mozliwosci zmiany statusu
spoltecznego — np. przez wstapienie do zakonu lub wykazanie sie bohaterstwemn na polu bitwy,
co moglo by¢ nagrodzone pasowaniem na rycerza — ale takie przypadki traktowane byly jako
wyjatkl. Owczesna koncepcja spoleczenistwa opierata sie bowiem na przekonaniu o istnieniu
nienaruszalngj hierarchii. Obowiazkiem czlowiska bylo zostad tam, gdzie Bég go postawit, Wy-
noszenie sie ponad stan uznawano za znak pychy, a znizanie sie — za hanbiacy grzech. Jednak
od XII=XIIl w. ten prosty schemat zostat zaburzony, ponlewaz w zwigzku z rozwojem miast
zaczat sie ksztattowacd nowy stan — mieszczanstwo. Bogaty kupiec czy wiasciciel warsztatu
rzemiesiniczego, a takze urzednik krolewski lub prawnik zajell w hierarchii miejsca podrednie
pomiedzy reprezentantami swieckigj i duchownej arystokracji a wigjska i migjska biedota. Tym
samym zwigkszyly sie mozliwosci awansu spotecznegoe, o ktdrym decydowalty teraz w duzym
stopniu zdolnosci, wiedza i pracowitosc jednostki. Zmiany te stanowity zapowiedz nadcho-
dzacej epoki renesansu.

Bohaterowie sredniowiecznej wyobrazni

W catej Sredniowieczne] Europie propagowano podobne wzorce osobowe, Wzorce te byly odbiciem feudalngj hierarchii spo-
teczng|. Postacie wiadey, rycerza lub $wigtego przedstawiono jednak w sposob daleki od realizmu czy prawdopodobienstwa.
Narodziny typowego bohatera byty zapowiadane przez wrozebne znaki, a jego przyjsciu na swiat towarzyszyly cudowne wyda-
rzenia. Doskonatosc takig) postaci cbjawiala sie zarowno w jgj cechach fizycznych, jak | w przymictach duchowych i maralnych.
Monarcha miat imponujaca posture, szlachetne rysy, byt madry i sprawiedliwy. Rycerz odznaczal sie sitg, odwaga, poboznoscig
I dworskimi manisrami, zwtaszcza wobec dam. Przyszly swisty zywit pogarde dla swiata, kierowat sie gtéwnie mitosierdziem
i mitogcig blizniege, pokorie znosit swoj los, lecz, wystawiony na prébe, byt gotdw na meczeniska Smierc za wiare, |dealizacja
dotyczyta rowniez postac! kobiecych: ukazywano piekna dame jako osobe promieniujaca Swiattem, jgf oczy pordwnywano do
gwiazd, wiosom przypisywano zioty blask, szyi bigl sniegu, policzkom rdz platkow kwiatowych.
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Otton [ll, minjatura, X w. Swiety Barttornigj, Rycerz | dama serca, miniatura, ok. 1340 Swiety Mauryey, fragment
miniatura, ok, 1270 miniatury, XIV w.
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PRZYDATNE SEOWA

Karnawat

{fr. carnaval)

W tradyeii chrzescijanskiej
okres miedzy swistem
Trzech Kréli a Srods Po-
pielcowa rozpoczynajaca
Wielkl Post. Wazny element
kultury redniowieczne

i renesansowej. Podczas
karnawatu hierarchiczny
podziat spoleczenstwa
ulegat zawleszeniu:

w zabawach na placach

i ulicach miast uczestniczyli
ludzie, ktdrych na co dzien
dzielita bariera sytuacji
materialnej czy stanows.

Miniatura z Kodeksu
Baltazara Behema, 1505.
Anonimowy malarz
realistycznie ukazat zycie
codzienne rodziny
zamoznego krakowskiego
szewca,

ZYCIE CODZIENNE W SREDNIOWIECZU

Nieodtacznym towarzyszem czlowieka w sredniowieczu byt strach — przed choroba, $miercia,
rabusiami, karg za grzechy. Podroze byty diugie i niebezpieczne, np. na dotarcie z Wtoch do
Anglii trzeba bylo przeznaczy¢ ok. siedmiu tygodni. Wiekszos¢ powierzechni kontynentu pokry-
waly lasy, a na gtdwnych drogach czesto czyhali rozbdinicy. Ich ofiarami padali nie tylko kupcy
i zwykll podrézni, lecz takze np. konni postanicy. Dlatego informacje i wiadomosci przekazy-
wane byty bardzo wolno, np. wies¢ o uwigzieniu w Austrii kréla Ryszarda Lwie Serce dotarta
do Anglii dopiero po miesiacu. Pod koniec sredniowiecza kilka razy mieszkancow Europy dzle-
sigtkowaty wislkie zarazy, np. w potowie XIV stulecia w wyniku epidemii dzumy, zwanej czama
smiercig, ludnose kontynentu zmnigjszyta sie o potowe, Powszechne zjawisko stanowif takze
gléd, a niski poziom higieny sprzyjal rozprzestrzenianiu sle chordb. Kgpano sie nie czescig)
niz trzy razy w roku, zwykle w publicznych tazniach. Na co dzieri myto jedynie twarz i rece,
a zamoznigjsi usuwali nlemite zapachy olglkami, np. rézanym. W miastach nieczystosci oraz
odpadki zostawiano na ulicach i tylke od czasu do czasu spychano je do rzeki,

Wiekszos¢ ludnescel ciezko pracowata od switu do nocy. W XIV w. $rednia diugosce zycia
mezczyzn wynosita ok, 30 lat,

Trudy oraz nispewnosc egzystencji sktaniaty ludzi do szukania pociechy i nadziei w Bogu,
a takze zapewnlema soble opieki sit nadprzyrodzonych. Powszechny byt kult relikwii, noszo-

> 3 nc amulety, przypisywano magiczng moc zakleciom, tajemniczym
napojom i przedmictom.

Cztowiek Sredniowiecza wiekszoseé zycia spedzat w ciemnoscei
lub pétmroku {gesta zabudowa miast, nieprzebyte puszcze, mate
okna w domostwach i budowlach publicznych, uzywanie w nocy
jedynie tuczyw i dwiec), dlatego tak wielkie znaczenie miaty dla nie-
go swiatto, blask | barwy.

Znalazto to odzwierciedlenie nie tylko w sztuce (witraze, fre-
ski), lecz takze w 2yciu codziennym. Sredniowieczne miasta byly
niezwykle kolorowe. Barwy | kroje ubicréow, materiaty, z ktorych je
wykonywano, mialy zardwno znaczenie symboliczne, jak | praktycz-
ne — umozliwiaty np. odrdznienie zaka od bednarza czy kupca. Spo-
sGb ubierania zalezat bowiem od pozycji spoteczng] | pochodzenia.
Kolor czarny dominowal w strojach duchowieristwa i wykladowcow
uniwersyteckich, zotty — btaznow i prostytutek.

Waznym elementem zycia codziennego byt karnawat — okres
zabaw, podczas ktdrych kpiono ze wszystkich autorvtetow i swie-
toscl.

PO PRZECZYTANIU

1. Na czym polegat uniwersalizm sredniowieczngj kultury?

2. Wyjasni] pojecie ,dualizm” | jego zwiazek z kulturg | $wiatopogladem sredniowiecza.

3. Jakle wzorce osobowe zyskaly popularnosé w sredniowleczu? Porozmawiajcie C]1
w klasie o tym, ktore z tych wzorcow s3 jeszcze obecne w dzisigjsze] kulturze.

4. Poszukaj w dostepnych zrodtach informacgii o sredniowieczneg] tradycji karnawatu
I sporzacz na ten temat notatke,

5. Ustal réznice miedzy postrzeganiem swiata i czlowieka w sredniowieczu @
i w antyku.



FILOZOFIA W SREDNIOWIECZU

Filozofia w epoce sredniowiecza byla w catej
Europie filozofig chrzescijariska. Poczgtko-
wo chrzescijariscy mysliciele nie odrdzniall
filozofii od teclogii, czyli nauki o Bogu i pod-
stawowych tresclach wiary. Niektdrzy z nich
byli niechetnie nastawieni do filozofli, ktdra
utozsamiall z pogariskim widzeniem swia-
ta charakterystycznym dla antycznsj Grecji
| Rzymu. Byli jednak i tacy, ktdrzy — jak sw.
Augustyn — dowodzlli, ze dzieki filozofii czio-
wiek moze w pelnigjszy sposdb zrozumisd
Pismo Swiste, w zwigzku z czym powinna
ona zosta¢ witaczona do programu edukaci
chrzescijaniskie). Mimo to istniafo naplecie
mieczy teologia a filozofia, zwtaszcza ze wiele
pism starozytnych myslicieli {m.in. Arysiotele-
sa) byto w Sredniowleczu dostepnych gidwnie
za posradnictwem arabskich lub hebrajskich
tlumaczen dokonanych przez uczonych wy-
znajacych islam lub judaizm. W przypadku
uczonych chrzescijanskich konsekwencja
studiowania tych dziet moglo by¢ oskarzenie ¢ herezje.

Do czasu ponownego odkrycia mysli Arystotelesa w XIl w. najwaznigjsza tradycja dla mysli
sredniowieczne] pozostawata filozofia Platona. Zgodnie z jego teorig rzeczywistcsc miata sig
dzieli¢ na swiat widzialny oraz swiat wiecznych idel, ktdry jest przedmiotem prawdziwej wie-
dzy. Wadlug sredniowiecznych filozofdw i taclogdw, aby taka wiedze csiagnad, nie wystarczyt
ludzki rozum — konieczna do tego byta pomoc Boga, ktdry mogh odwieci¢ umyst cztowieka
w akcle iluminaciji.

Konflikt miedzy wiara a rozumem, czyli teologig & filozofia, probowanc rczwigzywad
na rozne sposoby. Stanowisko, wedlug kidrego istniejg dwa rodzaje prawdy: prawda wiary,
wyrazona w Pismie Swietym, | prawda, do ktérej dochodzi sie za pomoca rozumu, oraz ze sa
one jednakowo wazne, zostato ostatecznie potepione jako herezja. Jecnak nie zrezygnowano
z dazenia do pogodzenia tych dwéch pogladow. Takie cele stawiala sobie przezywajgca roz-
kwit w dojrzatym i péznym sredniowieczu scholastyka. To forma nauczania (stad nazwa, od
tac. schofasticus 'szkolny’), a zarazem kierunek filozoficzny, kidrych istota polegata na uzgad-
hianiu prawd wiary z twierdzeniami wywiedzionymi z rozumu. W metodzie scholastyczne
koncentrowanie sie na formalngj stronie dociekan prowadzito niekiedy do jatowych spekulaci,
jednak w wypadku takich myslicieli jak $w. Tomasz z Akwinu wkiad myslenia scholastyczne-
go do tradycji filozoficzne], zwlaszeza w dziedzinie logiki, jest trudny do przecenienia.

PO PRZECZYTANIU

1. Z czego wynikato w sredniowieczu napiecie migdzy filozofig a teologig?

2. Dlaczego - Twoim zdaniem — filozofia Platona zainspirowata chrzedeijanskich
myslicieli?

3. Na czym pclegat konflikt miedzy wiara a rozumem i w jaki sposdb zostat on
rozstrzygnigty?

O EPOCE

Swiety Augustyn,

ok. 1470.

Orzel w aurecli siedzacy
na ksiedze symbolizuie
sw. Jana. kacinskie napisy
na gorze (Swisty Augustyn)
i na dole (Swigty Jan
Ewangelista) podkreslajg
jednoss nauki Kosciola,

PRZYDATNE SLOWA

Scholastyka

Gidwny kierunek srednia-
wieczneg filozofii chrzes-
cijaiskiej. Polegat na
rozuUMowym uzasadnianiu
prawd wiary | odwolywaniu
sie do uznanych autory-
tetéw (Bibli, pism Ojcdw
Kosciofa, Arystotelesa).
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PRZYDATNE SEOWA

Symultanizm

Metoda przedstawiania
wydarzen polegajaca

na zestawieniu w jednej
kompozyci kilku scen roz-
grywajacych sig w réznym
miejscu i czasie. Technike
te stosowano w srednio-
wigczu — glownie w ma-
larstwie oraz w teatrze.

Gentile [dzentile] da
Fabriano, Pokton Trzech
Kroli, 1423.

Trzej medrcy oddajacy hotd
Chrystusowi symbolizuja tu
trzy etapy zycia ludzkiego.
Za tytutowymi monarchami
podaza wielki pochod
wiadcow, dworzan

i przedstawicieli réznych
stanow. Reprezentuja oni
calg ludzkosé, gdyz
pachodza z rdznych stron
swiata, na co wskazujg

towarzyszgce im egzotyczne

zwierzeta (lamparty, hwy,
maipyl.

SZTUKA SREDNIOWIECZNA

Sztuka epoki Sredniowiecza czerpata gtdwnie z dwdch Zrodet: nawlazywata, zwlaszcza po-
czatkowo, do form i technik wywodzacych sig z tradycji antycznej, ale przekazywata idse
i wartosci wlasciwe chrzescijanstwu. Malarstwo i rzeZba miaty przede wszystkim charakter
religijny. Wedlug powszechnego wowcezas przekonania artysta nie tworzyt z bezinteresowngj
potrzeby ukazania pigkna ani dla zdobycia stawy, lecz ku wigkszef chwale Boga. Wigkszosc
dzief sztuki pozostawata anohimowa, poniewaz uwazano, Ze autor odegral w ich powstaniu
znikomg role, dziatajgc przede wszystkim z boskiej inspiracji. Przeslanie dzieta sztuki pocho-
dzito od Boga, twdérca zas byt jedynie posrednikiem miedzy Nim a odbiorca. Przykfadem
moze tu byc charakterystyczne dla chrzescijanstwa wschodniego malarstwo ikon. Tematyka,
kompozycja | metody malowania ikon zostaty Scisle ustalone, nie byto migjsca na inwencje
artysty. Tworzenie ikony uznawano za czynnosc sakralng {to Bog miat prowadzi¢ reke artysty),
a powstaty obraz ctaczano kultem religijnym.

Sztuka glosita chwale Boga i przedstawiata epizody z historii swietej, ale tez doradzata od-
biorcom, jak maja zy¢, zeby dostapic¢ zbawienia i zastuzye na zycie wieczne. Te dydaktyczna
(pouczajaca) funkcje dziet artysci realizowali poprzez prezentowanie wzorcdw osobowych.
Postugiwali sie tez czesto alegoriami i symbolami. Alegoryczne znaczenia byty przypisane
wielu przedmiotom, roslinom | zwierzetom pojawiajacym sie na srecniowiecznych obrazach,
np. ryba symbolizowata Chrystusa, mtot byt alegorig meczeristwa, lilia oznaczata czystosd, fa-
ske i przebaczenie. Ukazanych na cbrazach chrzescijariskich swigtych mozna byto rozpoznac
po towarzyszacych im przedmiotach (atrybutach) zwigzanych z ich zyciem lub meczenska
smiercia. Symboliczny sens miaty stosowane w malarstwie kolory, wsrdd ktorych szezegdinie
wyrdzniano nisbieskl — barwa Maryi, i biel — symbol czystosci; artysci chetnie uzywali tez ziota,
kojarzcnego z hoska swiattoscig | majestatem wiadzy.

Wywodzace sig ze starozytnosci techniki, takie jak malarstwo scienne (freski} | mozaiki, wy-
korzystywano przy dekorowaniu kosciolow. Rzezby, we wczesnym Sredniowieczu stanowigce




Czym byta katedra gotycka?

Katedra byla migjscem, w kiérym Swiat ziemski faczyt sie z przestrzenig
Swieta. Dlatego kazdy jej element miat symboliczne znaczenie. Zbudowana
byta na planie krzyza — symbolu meczenstwa Chrystusa. Jgj uklfad stanowit
obraz Syna Bozego jako cziowieka doskonatego: prezbiterium przedstawiato
glowe, nawa gidwna — korpus, transept (nawa poprzecznal - ramiona, a oftarz
- serce. Droga od wejécia (ha zachodzie) ku ottarzowi (na wschodzie) symbo-
lizowata wedrdwke od swiata skazonego grzechem ku zbawieniu. Na wscho-
dzie bowiem znajdowat sie mityczny raj, stamtad tez miat nade|sé Zbawiciel
w dniu Sadu Ostatecznego. Najwaznigjsze jednak bty strzelistosé | lekkose
gotyckich form architektonicznyeh, dzieki czemu cafa budowla zdawata sie
wzlatywaé ku niebu. W ten sposcb wyrazano pragnienie, by wzniesé sie ku
Bogu — pomalowane na niebiesko sklspienie Swigtyni byto symbolem nieba.
Istotna role odgrywato rowniez przesgczajace sle przez wielokclorows witraze
Swiatto, ktdre na podobienstwo taski Bozej miato oswiecad dusze wiernych.

Wnetrze katedry gotyckis] w Rouen [rug], Frangja

zazwyczaj nieodiaczny element budowli, z czasem zyskaty status samoedzielnych obiektdw.
Posagi ustawions w swigtyniach miaty apelowac do peboznosci wiernych. Wstrzasajace | pet-
ne dramatyzmu byly rzeZby przedstawiajgce Chrystusa rozpietego na krzyzu albo ukazujace
rozpaczajaca Matke Boza trzymajaca na kolanach martwego syna. Ten ostatni temat byt znany
jako pieta (wh pieta ‘mitosierdzie’). Pod koniec epoki rozwingta sie rdwniez sztuka tworzenia
koscislnych oftarzy - czgsto budowano je z dwdéch ([dyptyk) lub trzech {tryptyk) czescl, ktore
skiadaty sie z obrazéw tablicowych {malowidta na desce) lub ptaskorzezb. Osobna dziedzing
byto iluminatorstwo, czyli zdobienie ksiag rekopismiennych matymi, ale z niezwykia precyzja
wykonanymi ilustracjami (minigturami) | ornamentami.

PO PRZECZYTANIU

1. Wymien piec cech, ktcre charakteryzujg sztuke Sredniowiecza.

2. Przyirzyj sie obrazowi ze s. 212. Jakg rolg odgrywajg kolory wykorzystane przez artysteg?
3. Poszukaj przykladu symultanizmu w sztuce wiekdw srednich i wyjasnij, na czym
on polegai w tym konkretnym dziele.

4. Pordwnaj oftarz Wita Stwosza (s. 219) z Sgdem Ostatecznym Hansa Memlinga
{s. 216}, Zwro¢ uwage na temat, kompozycje. symbolike scen.

O EPOCE

WARTO WIEDZIEC

W gredniowieczu wigk-
8z0s¢ wiernych nie umiata
czytad i pisac. Z mysla

0 nich tworzono ksiazki
obrazkowe, kidre ukazy-
waty watki bibliine. Taka
ksiazka - Biblia pauperum
{tac. ‘Biblia ubogich’) —
zawlerata oprécz ilustracii
krotkie podpisy, zazwyczaj
pe tacinie. Padobna funkcje
ohiasniajaca Pismo Swiete
ludziom ,ubogim duchem”
petity cykle witrazy,
malowidet lub plaskorzezb
w kosciolach.

Rzezbione nisze

we wnetrzu Xlll-wiecznej
gotyckiej katedry

w Amiens [amje].
Przedstawiaja sceny z zycia
sw. Jana Chrzciciela.
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STYLE EPOKI - STYL ROMANSKI, STYL GOTYCKI

STYL ROMANSKI (ROMANIZM)

Dominowat w sztuce chrzescijanskich krajdw europejskiego Zachodu od Xl do Xl w. Nazwa
— utworzona na poczatku XIX w. — miata podkreslac, ze zrodta sztuki romanskigj tkwig w cywi-
lizacji starozytnego Rzymu. W tym stylu powstawaty gidwnie dzieta sakralne. W architekturze
przewazat typ masywnego kosciota bazylikowego zbudowanego na planie krzyza.

Plan kosciota

) nawa giéwna j
@ nawy boczne : o .@
© transept W S
©) prezbiterium v
) przedsionek '
biforium, czyli
podwadjne okno
{tac. basilica)

Koscidt chrzescijariski zbu-
dowany na planie prostoka-
ta. Budowla wiglonawowa,
0 nawie srodkowe] wyzsze|
i najczescie] szerszel (byla Iuk potkolisty
znana juz w starozytno-
aci, ale wowezas petita
funkcje handlowo-sadows).

apsyda

Kosciot w Saint-Nectaire [se nekter],
Francja, Xl w.

Cechy charakterystyczne stylu romanskiego

Architektura

* bryla budowli masywna, prosta, surowa, ciezka

» sklepienia kolebkowe I kolebkowo-krzyzowe

¢ konstrukcja cparta na nisskomplikowanych figurach
geomatrycznych

s grube mury, mate okna (funkeje cbronne)

» pdtkoliste fukl w oknach | portalach

= kogcioty bazylikowe, wezesnlg) rotundy
{budowane nza planie kota)

Charakterystyczna dla stylu
romanskiego sklepienie
kolebkowo-krzyzowe

Sztuki plastyczne

L

malarstwo glownie Scienng, od Xl w. tablicowe
iluminatorstwo

brak perspektywy | ograniczona paleta barw
linearyzm (wyraziste kentury)

rzezba zwigzana z architekturg

ekspresja (nienaturalne pozy)

zakiocone proporcje czesci clata

motywy fantastyczne i alegoryczne



» STYL GOTYCKI (GOTYK)

Zapoczatkowany we Francji w potowie XII w.,
rozwijat sie w Europie Zachodnigj do peczatkow
XV w. Nazwa (wywodzaca sie od germanskiego
plemienia Gotéw) powstata w okresie renesansu
we Wioszech. Uzywano jef wdwozas jake synoni-
mu tego, co prymitywne, niszgodne z klasycznym
ideatern pigkna. Istota gotyku bylo zastosowanie
w konstrukcji budowli systemu szkieletowego,
Ktory umezliwit wzneszenie strzelistych kosciotdw,
poteznych I lekkich jednoczesnie, o wnetrzach
rozswigtlonych witrazami,

tuk przyporowy

Preypora

Katedra Notre Dame [notr dam] w Chartres
[szartr], Francja, poczatek Xl w.

Cechy charakterystyczne stylu gotyckiego

Architektura

+ budowle wysckle, strzelists, o lekkiej konstrukaii
i cienkich scianach

» sklepienia krzyzowo-zebrowe

s przypory | uki przyporowe

* duze okna wypemione barwnymi witrazami

e {uki ostre

s bogactwo zewnetrznych elementdw dekoracyjnych

¢ budynki sakralne, obronne (zamki, mury) | miejskie
(ratusze, kamienice)

O EPOCE

Charakterystyczne dla stylu
gotyckiego sklepienie
rozeta krzyzowo-zshrowe

Z witrazem

{fr. vitrage od vitrer
‘oszklic’, ‘watawic szyby')
Szyba okienna wykona-
na z wielu — najczescig
barwnych - szkletek
potaczonych ofowianymi
ramkami, stanowligcych
kompozycie przedstawia-
jaca desenie arnamentalne
lub> sceny figuralne.

WARTO WIEDZIEC

W Chartres znajduje sie
najwigkszy i najstynniejszy
we Francji zespd gotyckich
witrazy — jest ich az 160.

{gr. kathedra "krzesto',
‘siedzenie’)

Gléwny koscict diece-
Zjalhy bezposrednio
podlegajacy biskupowi.

Sztuki plastyczne

s malarstwo tablicows i ottarzowe, witraze

* jluminatorstwo

* w malarstwie — smukte postacie, idealizacja,
alegoryzm, ekspresyjnosé, zywe barwy,
bogactwo szczegotow, poczatkl perspektywy

» wrzezbie - ekspresja gestdw | mimiki, realizm,
dynamika form

o
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CZYTANIE TEKSTU KULTURY

Hans Memling
Sad Ostateczny

ok. 1471, olej na desce, 242 na 360 cm, Muzeum Narodowe w Gdansku

NA CO ZWROCIC UWAGE PODCZAS OGLADANIA DZIELA

OKOLICZNOSCI POWSTANIA
Sad Ostateczny Hansa Memlinga (ok. 1435-1494) to tryptyk, czyli trzyczesciowe malowidto, stanowigce gidwna czesc
oftarza. Dzieto powstato w Brugii, miedcie flamandzkim {obecnie w Belgii), na zamdwienie Angela Taniego, przedstawi-
ciela wioskiego domu bankowege Medyceuszy. Miate zdeobié wretrze kaplicy ofiarodawcy w kosciele Badia Fiesclana
pod Florencja. Postacie fundatorow (Angela i jego zony Katarzyny) zostaty ukazane na zewnetrznych stronach skrzydet
w gescie modlitwy. Prace niderlandzkiego malarza mozna wigc uzna¢ za wyznanie wiary darczyncow.



SYMBOLIKA POSZCZEGOLNYCH ELEMENTOW OBRAZU
Wiekszosé $redniowiecznych obrazdw odsyta do glebszych tresci
religijnych dzieki zastosowaniu symboli oraz alegorii. O umowach
zawieranych pomiedzy Bogiem a czlowiekiem przypomina tecza pet-
niaca funkcje tronu Chrystusa. Jest ona takze znakiem przymierza
zawartego przez chrzest (kuk mdf [tecze] kade na obioki, aby byt zna-
kiem przymierza migdzy Mna a ziemia Rdz 9,13). PodndZzek w postaci
zZiotej kuli symbolizuje Ziemie oraz wszechswiat.

POSTACI
Istota sredniowiecznej wizji swiata
jest hierarchia, dotyczaca zardéwno
niebianskiej, jak i ziemskiej rzeczy-
wistosci. Nie moze zatem dziwic, ze
pierwsi wpuszczani sg do raju du-
chowni z papiezem na czele. Takze
szata, ktora aniot naklada zbawione-
mu, odpowiada pozycji zajmowanej
przez zmartego na ziemi, co Swiadczy
o przywigzaniu do spolecznych stopni
i rang.

PRZEDSTAWIENIE SYLWETKI

LUDZKIEJ

Stosunek dredniowiecznege czlo-
wicka do ciata cechowat dualizm:
z jednej strony traktowanc je jako
materialng i nietrwala powltoke du-
szy, z drugiej — uwazano, Ze wieczny
Bég stworzyt cialo ludzkie na swoj
obraz, wiec w pewnym sensie upo-
dabnia nas ono do Stwércy. Wy-
diuzony i optywowy ksztatt nagich
postaci na obrazie Memlinga ma na
celu podkreslenie ich delikatnosci
i kruchosci. Ziemskie ciata zbawic-
nych sg Juz oczyszczone z grzechu,
dlatego promieniujg spokojem i fa-
godnoscia.

KOMPOZYCJA

O EPOCE

KOLORYSTYKA

Sfera niebieska jest ukazana w jasnych,
Swietlistych barwach. Na skrzydle przed-
stawiajgcym pieklo dominuja czerwien
I czem. Zielen symbolizujgca zycie poja-
wia sie tylko w lewe] czesci obrazu. Po
stronie piekla jest widoczng brunatna, po-
zhawicna roslin, zniszczona i martwa zie-
mia. Czerwona szata Chrystusa podkres-
la godnos¢ krélewska i ukazuje cel misji
Mesjasza - zbawienie. Na malowidle Jezus
czyni prawa reka znak faski, symbolizowa-
nej przez bialg lilie, a lewa - gest potepie-
nia w imie Bozej sprawiedliwosci, ukazanej
pod postacia rozzarzonego miecza. Powy-
zej czterej aniotowie niosa atrybuty meczen-
stwa Jezusa - krzyz, bicz, pregierz, korong
cierniowa, miotek, gwozdzie i widcznie.

KONTEKST FILOZOFICZNY
| HISTORYCZNY EPOKI
W malarstwie korica XV w. moz-
na znalezé $wiadectwa oZzywie-
nia sredniowiecznego millena-
ryzmu (tac. mille 'tysiac’ i annus
‘rok’), czyli wiary w powtdme
nadejscie Chrystusa jake Me-
sjasza i nastanie tysigcletnie-
go Krdlestwa Bozego na ziemi.
Rozpowszechnione przed ro-
kiem 1500 przepowiednie zwiastujace rychly koniec Swiata skia-
niaty wiernych do pokuty za grzechy, a w sztuce sakralngj czesto
przedstawiano motyw Sgdu Ostatecznego. Walka o ludzka dusze,
okreslana mianem psychomachii, toczy sie bowiem do ostatniej
chwili, jak pokazuje scena, w ktdrej aniot i diabet ciagng bezwolne-
go czlowieka - kazdy w swoja strone.

Godma czesé srodkowego panelu, odnoszaca sie do sfery sacrum, ukazuje Chrystusa jako Sedziego. Zasiada on w otoczeniu 12 apostotow —
tawnikow niebianskiego trybunatu. Postacie Matki Boskiej i Jana Chrzciciela, modlagych sie o tasks dla ludzi postawionych przed obliczem
Pana, wraz z umiejscowionym centralnie Jezusem, to realizacja sredniowiecznego motywu deesis. Ponizej przedstawiono ziemie — sfere profa-
num. Stojacy na rozlegtej nizinie archaniof Michat zajmuje sig wazeniem dobra i zta w czlowieku. Zbawieni ukazani na lewym panelu wstepujg
po krysztalowych schodach ku otwartej bramie raju. Na prawym skrzydle — thum potepionych spada w ognista czelusé.



Sredniowiecze — kontekst artystyczny

IKONY SREDNIOWIECZA

Rozeta z katedry w Ghartres (Francja), X1l w.

Rozeta (ornament w ksztafcie rézy) znad pdtnocnego wejscia
do gotyckiej katedry w Chartres przedstawia Matke Boska

z Dziecigtkiem otoczong aniotami, krélami Judei i prorckami
Starego Testamentu. Blizej obrzeza powtarza sie motyw zlotych

kwiatdw lilii na btekitnym tle — emblemat francuskich monarchdw.

Kosciot w Tumie pod keczyca, Xl w.
Jeden z najbardziej znanych przyktaddw architektury romanskiej
w Polsce. Charakterystyczne dla tej bazyliki sa, dos¢ rzadko
spotykane w tego typu budowlach, cztery wieze - dwie
0 podstawie kwadratowej i dwie o podstawie koliste].

Katedra w Reims [res] (Francja), X1l w.

Arcydzieto architektury gotyckiej - budowla o harmenijnych
proporcjach, zwana Katedrg Aniotdw. W dwuwiezowej fasadzie
umieszczone sa trzy wielkie portale, z ktorych srodkowy
wyréznia sie wbudowanym nad wejsciem rozetowym witrazem,
oswietlajgoym wnetrze niezaleznie od znajdujace] sie powyzej
wlasciwej rozety. W katedrze odbywalty sie koronacje wiadcow
Frangii.

Inicjat z Psafterza
florianskiego, XIV w.

Mistrzowski przykiad
polskiego
sredniowiecznego
iluminatorstwa.

Whpisana w czworokatne
pole stylizowana

litera B, z wkomponowana
w nig ludzka postacia,
jest otoczona motywami
roslinnymi i kunsztownymi
plecionkami.

Carcassonne [karkaseon] {Francja),
XI=X11 w.

Jeden z najlepigj zachowanych
Sredniowiecznych zespotow
urbanistycznych. W sktad kempleksu
wchodzg mury cbronne z barbakanami,
basztami i bramami oraz czworoboczny
zamek.



Pieta z Awinionu (Francja), ok. 1456.

Dziefo powstato jako centralna tablica oftarza. Wokdt
zlotego tla biegnie napis z biblijnych Lamentacji: Wszyscy
zdazajacy droga pizyjrzyicie sfe, patrzcie, czy jest holesé
podobna do tef, co mnie przyttacza (Lm 1,12). Po dwoch
stronach Matki Bozej przedstawiono Jana Apostola

i Marie Magdalene.

Wit Stwosz, oltarz, kosciot Mariacki w Krakowie, XV w.

Najwigkszy w Europie wigloskrzydiowy oftarz péznogotycki.
Jego srodkowa czesc, sktadajaca sie z figur nadnaturalnegj
wielkosci, przedstawia zasnigcie Maryi.

O EPOCE

Relikwiarz Karola Wielkiego,
Akwizgran (Niemcy),
polowa XIV w.

Arcydzieto rzemiosta gotyckiego,
wykonane w srebrze, czesciowo
poztacane. Relikwiarz ten byt
przeznaczony na czaszke

Karola Wielkiego.

Piekna Madonna z Kruzlowej, ok. 1400,

Ta gotycka rzezba to jeden z najwspanialszych

w Polsce przykladow tzw. stylu pieknego, ktéry
panowat w sztuce europejskiej na przefomie

XIV i XV w. Naj$wietszg Marie Panne przedstawiano
jako ideat kobiecej urody.



Sredniowiecze

Mariano del Buono,
recznie iluminowana karta
z ozdobnym inicjatem,
druga potowa XV w.

W ozdobny inicjal R artysta
whkomponowal ilustracie
przedstawiajaca kondukt
pogrzebowy zamoznego
mieszkarica Florengii.

WPROWADZENIE

Fismiennictwc wczesnej | dojrzalej fazy sredniowiecza powstawato gtownie w jezyku
taciniskim, a jego ideowa podstawe stanowito chrzescijanstwo. Poniewaz tacina byta wspdl-
nym jezykiem wszystkich wyksztatconych mieszkancow zachodnigj Europy, wyznajacych te
sama religie | stuchajacych wskazan jednego Kosciota, literatura sredniowieczna miafa charak-
ter uniwersalny. Autorzy w roznych krajach wyrazali te same idee i postugiwali sie wspdlnie
wypracowanymi formami, adresujac swoje utwory do miedzynarodowego odbiorcy. Literatura
dzielita sie na dwa wyraznie odrebne nurty: religijny i $wiecki. W pismiennictwie religijnym,
ktdre miato stuzy¢ przede wszystkim utrwalaniu wiary i pouczaniu, jak zy¢ zgodnie z boskimi
przykazaniami i naukami Kosciota, rozwijety sie gatunki poezji i prozy zwigzane z liturgia ka-
tolicka, takie jak hymn, piesn czy kazanie, a takze rozmaite formy o charakterze parenetycz-
nym. Zywoty Swietych, zwlaszcza ascetéw | meczennikow, ukazywaty przyktady bohaterdw
gardzgcych swiatem doczesnym, catkowicie oddanych stuzbie Bogu, znoszgcych meczarnie
i oddajacych zycie za wiare. Osobny gatunek stanowity opowiesci o cudach dokonywanych
przez swigtych oraz historie majgce charakter apokryfow, kidre uzupetniaty ewangeliczne re-
lacle 0 zyclu Jezusa i Maryl. Ciekawos¢ detyczacg posmiertnych loséw cztowieka zaspokajaty
utwory prezentujace wizje wedrdwki duszy ludzkiej po nigbie i piekle.

Literatura o charakterze swieckim w wigkszym stopniu nawigzywata do tradycji anty-
cznych. Poezja okolicznosciowa, powstajaca w srodowiskach szkolnych i uniwersyteckich,
a takze uprawiana przez wedrownych postow: wagantdw | minstreli, glosita pochwate mitosci
i ukazywata urcki zycia na fonie przyredy. Nie stronita tez od satyry wymierzonegj w kler i bogate
migszczanstwo. Utwory takie nawigzywaty przede wszystkim do rodzimej tradycji ludowe), ale
odwotywaty sig tez do tradycji antycznych i korzystaly z nisktorych wzorcow pismiennictwa re-
ligiinego. Rycersko-dworska liryka mitosna, zapoczgtkowana przez poezje trubadurdw z po-
tudnia Frangji, opiewata w kunsztowny sposéb
pigkne | dumne damy i wiglbigcych je rycerzy.
Epika propagowata idealy rycerskie, wykorzy-
stywala watki z wezesnigjszych legend, a nawet
siegata do tematow z historii starozytng] (np. do
zywota Aleksandra Wielkiega). Proza byta re-
prezentowana gtownie przez rézne odmiany
eposu i kronik historycznych, ale ohejmowata
tez przeznaczone dla rozrywki czytelnikdw ro-
manse i opowiadania. Epos rycerski stawit hero-
iCzne czyny, ugruntowujac kult meznego wojow-
nika broniacego honoru, ojczyzny | wiary. Watk]
mitosne mieszaty sie z przygodowymi w utwo-
rach powstajgcych na kanwie starodawnych po-
dan, w ktorych dlady poganskich wierzen byty
zzstepowane przez idee chrzescijanskis.

Pomimo swej raznorodnodci | bogactwa
litaratura lacifiska zaczeta z wolna tracic na
znaczeniu i w trzecigj fazie sredniowiecza byta
wypierana przez twdrczosé w jezykach naro-
dowych. Wsrod literatur narodowych pdZnego
Sredniowiecza sg juz wyraznie widoczne idee,
a takze formy artystyczne zapowiadajace nad-
chodzacy przetom renesansowy.




BOGURODZICA

NA DOBRY POCZATEK

Jak rozumiesz stowo ,piesn”™? Czym - Twoim zdaniem — rézni sie onc znaczeniowo od stowa
Joiosenka™? Co wptywa na to, ze w kulturze powstajg rézne rodzaje piesni?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s NAJSTARSZY ZACHOWANY UTWOR W JEZYKU POLSKIM

Badacze przyimuja, ze od Bogurodzicy zaczyna sie tak naprawde historia literatury polskigj.
Niewiels jednak wiemy o poczgtkach utworu. Nie znamy ani dokladnej daty powstania, ani
nazwiska autora. Jedyne, co jest pewne, to ze mslodia utworu przywedrowata do nas z za-
chodnie] Europy | byta wzorowana m.in. na rycerskich piesniach milosnych. Poczatkowo
Bogurodzica funkcjonowata w tradycii ustnej — byta spiewana podczas uroczystosci kosciel-
nych. Najstarsze zapisy tego utworu pochodza z poczatku XV w. Najwazniejszy z nich to tzw.
rekopis keynski, sporzadzony w 1407 r. Zapis ten sklada sie z dwoch pierwszych strof piesni
wraz z nutami. Wiadomo, ze w XV w. Bogurodzica byla juz powszechnie znana, cho¢ mogla
mie¢ rdzne wersje. Badacze na podstawie analizy jezyka Bogtirodzicy przyjmuja, ze dwie
pierwsze strofy (najbardzie archaiczne) powstaly miedzy Xll w. a pierwszg pofowa XIV w.

s BOGURODZICA JAKO CARMEN PATRIUM (PIESN OJCOW)

Jak zapisat sredniowieczny kronikarz Jan Diugosz, polscy rycerze Spiewali Bogurodzice w cza-
sie bitwy pod Grunwaldem. Mamy wigc pewnosd, ze juz w 1410 r. byta ona traktowana jako
piesn jednoczaca Polakow. Po zwyciestwie Wiadyslawa Jagietty Bogurodzica na state zrosla
sie z polska historig, a w panstwie Jagiellondw funkcjonowata jako jeden z dwdch nymndw
zwigzanycn z polska Korong {drugim byla stynna piesn Gaude Mater Polonia).

TERSTY ZEPOKI

Duccio di Buoninsegna
[duczjo bloninsenjal,
Maesta (fragment),
1308-1311.

We wioskim malarstwie
getyckim stowem Maesia
{'majestat’) nazywano
wizerunek Madonny

z Dziecigtkiemn na tronie,
otoczonegj skfadajacymi hotd
Swigtyrmi i aniotami.

221
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' Bogurodzica dziewica —
Boguredzico, dziewico,

2 Bogiem stawiena — przez
Boga stawiona.

*Maryja — Maryjo.

* Gospodzina — Pana {tu
cznacza Boga),

Szwolena  wybrana.

8zyszezy - pozyska).

" spusci — zedli.

8 Kyrieleison — gr. Kirie efaison
‘Panie, zmituj sie’.

* dziela - dla, ze wzgledu na.

" Krzciciela - Chrzeicisla [Jana
Chrzeiciela).

" hozycze - Bozycu, synu
Boga.

" napetn mysli - spetni]
pragnienia, zamiary.

" stysz — wystuchaj.

" jaz nosimy — kidra zanosimy.

% raczy - racz.

8 jagoz — c7e30, 0 GO,

7 zbozny - pobozny
{bogobojny), ale takze
szcreshwy, dostaini,

B przebyt — przebywanie,
bytowanie, isthignie.

UTiumaczenie jest czescia
artykutu autora pt. Siedem
pleczeci Bogurodzicy ze
slrony hilp:slaropolska.pl/
sradniowiecze/poazija_
religiinalbogurodzicassicdem.
html [dostep: 21.11.2018].

WARTO WIEDZIEC

Jedna z zagadek zwigza-
nych z tekstem Bogurodzicy
jest jego oryginalne
brzmienie. Na stronie
http://blog. polona.
plf2017/07/jak-czytac-bogu-
radzice/ mozna wystuchad
fonetyczngj rekonstrukeii
Bogurodzicy i poznad

w przyblizeniu wymowe
0s6b Zyjgeych w XIV-wiecz-
nej Polsce.

Bogurodzica

1 Bogurodzica dziewica!, Bogiem stawiena® Maryija®,
U twego syna Gospodzina* matke zwolena®, Maryja!
Zyszezy® nam, spusci’ nam,

Kyrieleison®,

5 Twego dziela® Krzciciela™, bozycze!,
Uslysz glosy, napeti myéli*? cztowiceze.
StyszH modlitwe, jaz nosimy-*,

A daé raczy", jego7"® prosimy:
A na $wiccic zbozny” pobyt,
10 Po Zywaocie ra[j]ski przebyl®.
Kyricleison.

Tlumaczenie Bogurodzicy
dokonane przez Romana Mazurkiewicza'®

1 Bogarodzico Dziewico, przez Boga uwielbiona Maryjo,
U twego Syna Pana matko wybrana, Maryjo!
Pozyskaj nam, zeslij (daj) nam!
Panie, zmiluj sig!

5 Prrer wrglad na Lwego Chrzciciela, Synu Boga,
Ustysz glosy, spetnij (uzyznij) mysli (pragnienia) ludzkie,
Wystuchaj modlitwy, klorg zanosimy,
I racz nam dac to, o co prosimy:
Na $wiecie pobozne (szczesliwe) Zycie,
10 Po Zzywaocie przebywanie w raju.
Panie, zmituj sie!

ANALIZA T INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

® KOMPOZYCJA BOGURODZICY

Utwor jest arcydzietem poezji sredniowieczne). Ta piesn religijna wyrdznia sie kunsztowna
budowa i wykorzystaniem wislu Srodkow stylistycznych. Utwor ma regularny rytm, uzyskany
dzieki powtarzaniu schematow skiadniowych w kolejnych cztonach zdan, dzieki rymom: ze-
wnetrznym, na kofcu wersu (Maryja / Marvia, bozycze / cziowiecze), | wewnetrznym, w srodku
wersu (Bogurodzica / dziewica, dziela / Krzciciela), oraz dzieki refrenowi (Kyrieleison). Pierwsza
strofa piesni rozpoczyna sie rozbudowang apostrofg do Matki Boskigj, a nastepnie podmiot
mdwiacy przedstawia krdtka prosbe. W drugiej strofie tres¢ roztoZzona jest odwrotnie — roz-
budowang proshe poprzedza jednowersowa apostrofa do Syna Bozego kierowana za po-
drednictwem Jana Chrzciciela. Bogurodzica nie ma jeszcze formy sylabiczng] (czyli réwnej
liczby sylab we wszystkich wersach). Kazdy wers piesni kofczy sig wraz z kericem zdania lub
jego cztonu.



= MOTYW DEESIS

Medlitwa do Syna Bozego jsst w Bogurodzicy skonstruowana w sposob przypomingjacy
kompozycie deesis (gr. deesis ‘prosba’; ‘btaganie’, ‘modlitwa wstawiennicza'), uksztattowansg
w Bizancjum na przetomie IV IV w. | wykorzystywana przez malarzy oraz rzezbiarzy w srednio-
wieczu. Istotg motywu deesis byto przedstawianie w centrum kompozycji postaci Jezusa Chry-
stusa, a chok niego po prawe] stronie — Matki Bozej i po lewej — Jana Chrzciciela. Zazwycza)
artysci ukazywali Chrystusa na tronie, a dwie pozostate postacie — w pozach modlitewnych,
Jako posrednikow miedzy ludzmi a Zbawicielem. Ludzie zyjgcy w sredniowieczu uwazali, ze
czlowiek nie jest godny tego, by zwracad sie bezposrednio do Boga. Dlatege modlili sie do
swietych, ktdrych postrzegali jako posrednikdw w kontaktach ze Stwdrca. Ten hierarchiczny
porzadek widac rowniez w Bogurodzicy — podmiot mowiacy zwraca sie do Jezusa, a wiec
do Boga, ktdry stat sie czlowiekiem, a posrednikami jego modlitwy sa ludzie; Matka Boska
I Jan Chrzciciel.

= ARCHAIZMY W BOGURODZICY

Bogurodzica zostata spisana sredniowieczng polszczyzng, dlatego wspdtczesni odbiorcy maja

problem z wiasciwym zrozumieniem sensu utworu, Jest to jednak doskenaty przykiad jezyka,

ktorym postugiwali sig Polacy przed wiekami. W piesni tej wystepuje wiele archaizmdw, czyl

wyrazow, zwrotdw czy form, kiérych dzisiaj nikt juz nie uzywa. Sg to np.:

e archaizmy leksykalne (stowa, ktdre wyszty z uzycia); aziela (dia);

e archaizmy sktadniowe (przestarzaty szyk wyrazéw): twego dziela (dia twego);

o archaizmy fleksyjne (nieuzywane dzis korcowki fleksyne): napeln (napeini));

e archaizmy fonetyczne (inna niz dzis wymowa), Krzeiciel (Chrzciciel);

¢ archaizmy stowotworcze (wyrazy utworzone za pomocg formantow stowotworczych dzis juz
nieuzywanych), Bozyc (Syn Boga).

PO PRZECZYTANIU

1. Qkresl, jakie cechy mozna przypisaé podmiotowi lirycznemu na podstawie tego,
CO mowi w utworze,

2. W Jakl sposob jest przedstawiona w Bogurodzicy Matka Boska? Jak wplywa to
na nastrg] i wymowe calej piesni?

3. Kto jest adresatem prosh zawartych w drugiej strofie utworu? Ocen, czy mogtyby
sie one znalez¢ rowniez we wspotczasnej modlitwie.

4. Przeanalizuj fragment dziela Duccia zamieszczony na s. 221 podrecznika. W jaki
sposob artysta ukazat Matke Boskg? Dlaczego jest ona wieksza od innych po-
staci przedstawionych na obrazie? Poréwna) przeslanie tego dzieta z przestaniem
ptyngcym z Bogurodzicy.

5. Ustal, w jaki sposéh Bogurodzica realizuje motyw deesis. Znajdz przykiad po-
dobnego wykorzystania tego motywu w dziele plastycznym,

6. Wskaz w Bogurodzicy po jednym przyktadzie rédznego rodzaju archaizmow {wy-
bierz inne przykiady niz te, ktére podanc w podreczniku). Nazwij te archaizmy.

7. Oméw na przyktadzie Boguradzicy podobienstwa i réznice w systemach wartescl @
ludzl zyjgcych w sredniowiaczu i wspdtczesnie,

8. Przygotuj prezentacje dotyczaca Bogurodzicy jako carmen patrium. Skorzystaj
z dodatkowych Zrodet. Wymien je na koncu wystapienia.

TERSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Do znajomesci melodii
Bogurodzicy we wspdt-
czesnym spoteczenstwie
przyczynila sie popularnosd
filmu Krzyzacy w rez. Alek-
sandra Forda. Seeng,

w kiore) rycerstwo polskie
Spiewa te plesn podezas
bitwy pod Grunwaldem,
mozna obejrzec w internecie.

Archaizm

Wyraz, zwigzek wyrazowy
lub konstrukeja sktadnio-
wa, ktdre wyszly z uzy-
cia, naleza do miniongj
apoki historycznej.
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Przeczytaj komentarz ) KOM EN TARZ DO LEKTURY

i odpowiedz na pytania

Roman Mazurkiewicz
Siedem pieczeci Bogurodzicy' (fragmenty)

Nie ma chyba w dziejach naszej literatury dzieta bardziej zagadkowego niz Bogurodzica

Rom,an : [.]. Jeden z najwytrwalszych jej badaczy, Aleksander Brickner, stwierdzit niegdys, ze na
Mazurkiewicz e R R
zawsze pozostanic ona ,zagadka zamknigla na siedem picczeed”. [..]
(ur. 1954) Co jest [..] trescia Bogurodzicy? |..] juz dwa poczatkowe wersy niosa fadunek sensu
Badacz literatury staropol- trudny do uchwycenia w ,picrwszej lekturze”. Wypelnia je rozbudowana, skladajaca sie
skiej. Autor prac nauko- 7 dwéch symetrycznych cztonow apostrofa do Maryi. [..]

wych poswieconych m.in.
motywowi deesis oraz
sredniowiecznym piesniom
maryjnym. Jest tez popula- stosci, chwale niebiariskiej. Charakterystyczne, 7e w obu wersach apostrofy ,ziemskie”
ryzatorem literatury dawnej imi¢ — Maryja — przesunigte zostalo na sam koniec [..]. A zatem cale dwa inicjalne wersy
w internecie (na stronie
starcpolska.pl).

W apostrofic Bogurodzicy zawicra si¢ [..] maksymalnic skondensowany wyklad
podslawowych prawd mariologicznych® o Jej Boskim Macierzyfislwie, wieczystef czy-

pierwszej stroly wyrazaja dogmal® réwnoczesnego bosko-ludzkiego macierzynisiwa Ma-
ryi oraz ogrom plynacej stad chwaly i mocy. Co ciekawe, perspektywa charakterystyki
adresatki jest jakby ,odwrdcona” w stosunku do czasu ludzkicgo, historveznego: poste-
puje w ruchu zslepujacym ,od gory” — od Lylutu ,niebianskiego” (,Bogurodzica’), wiecz-
nego .teraz i zawsze”, do wspomnienia centralnege dla teologii piesni faktu Weielenia
Chryslusa, zapoczalkowanego przyzwoleniemn Maryi wypowiedzianym w ciszy Naza-
retu (A Drziewicy bylo na imie Maryja’). Jesli teraz uswiadomimy sobie, ze podmictem
mowigcym {(modlacym sig) w piesni jest spotecznosc wiernvch [..] pozostajaca w Swiecie
doczesnym, na poziomie ,ziemskiego pobylu’, uderzy nas ,strzelistosc” Lej modlilwy, jej
potezna energia pozwalajaca przekroczy¢ ogromna przestrzen pomiedzy ,dolem” ziem-
skiego bytowania, a ,géra” niebianskiej chwaly, w ktdrej przebywa adresatka pieéni. [.]
Prrez driesieciolecia Loczono spory o wlasciwe odcrylanie sensu prosby skierowanej
do Maryi w pierwszej zwrotce piesni: ,zyszezy nam, spusci nam!”. Kogo lub co mialaby
nam Boza Rodziciclka ,zyska¢” i ,spuscié™ Problem w tym, ze modlitwa La nic zawiera
dopelnienia dalszego; trzeba go wige samemu poszukac w tekscie piesni. Od wieku XV1
odezytywano to miejsce najproscicj: zjednaj i spusé nam Syna [.]. Zjednaj zatem i spusc
{daj) nam Twego Syna — jako Jego 1 nasza Malka, przez kidrg On rodzi si¢ w sercu kaz-

1 dego czlowieka, w zyciu kazdego — zwtlaszeza Swiezo ochrzezonego — narodu. Poniewaz
Przytoczong fragmenty !

pochadze 7 artykulu autora jednak takiemu rozumicniu prosby do Maryi nicktérzy badacze zaczeli zarzucaé ,nic-
ze strony http:staropolske. zgodnosc z doklryna kalolicky’, pojawily si¢ proby przenosnego odezylania rozkazni-
lfsredniowiecze/posz . . , » : i )
HeprRaniisazeipanaa ka ,spusci nam” jako ,uczyn nam przychylnym” (Ewa Ostrowska). Istnieje jeszeze inna
religiina/bogurodzicassiaderm, Gt o : : L R : v : ey .
htmil [dostep: 21.11.2018)]. mozliwos¢: uznac za domyslne dopetnienic skicrowanej do Maryi prosby ,spusci nam
2Briickner - [brikner]. taski pozyskane przez Nig (,zyszezy nam’} u Syna Gospodzina. '[u jednak pozoslanie-
4 H H e g i 2 " " . i - T - _
ma&?ggfc?”y Seceasy my przy tradvcyjnej (tak ,czytal” Bogurodzice m.in. Piotr Skarga) interpretacii: chodzi
atki Bozel. il e . e o P
S el ~ o R o pozyskanic i ,spuszczenic” Chrystusa — [.] 0 jego duchowe przyjécic, narodziny (stad
objawiona przez Boga. posredniclwo Matki) w zyciu kazdego wiernego i calej chrzescijanskiej spolecznosci.

1. Wyjasnij, jak rozumiesz tytut artykutu Romana Mazurkiewicza. Do czego ten tytut
nawiazuje i w jaki sposob wigze sie z trescig catego tekstu?

2. Czego dotyczyty spory, o ktdrych wspomina autor Komentarza do lektury?

3. Jakim typem modlitwy, ze wzgledu na cel, jest Bogurodzica? Uzasadnij odpo-
wiedz, odwolujgc sie do tekstu plesni oraz do artykutu Mazurkiewicza,



NA DOBRY POCZATEK

Podajcie przyktady wspotczesnych filmow, utworow literackich lub muzycznych ukazujgeych
przezycia cztowieka, Kiory utracit bliska osobe. Wspolnie wykierzcie jedno dzieto, kiore wy-
warlo na Was szczegdineg wrazenie.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s PRZEJMUJACE DZIEXO SREDNIOWIECZNE) LIRYKI

Wiersz Lament sSwistokrzyski, znany réwniez jako Zafe Matki Boskiej pod krzyzem | Postuchaj-
cie, bracia mifa..., najprawdopodobnig] byt czescig zaginionego sredniowiecznego dramatu
liturgicznego przeznaczonego do wykonania w koscictach w Wielki Pigtek. Tekst utworu
zostat zapisany w zbiorze piesni religijinych, ktdry powstat w latach 70. XV w. w klasztorze
Swi@tego Krzyza na tysej Gcrze (stad swigtokrzyski w tytule). Rekopis ten nie zachowal sig
do naszych czasow. Nie znamy autora Lamentu swigtokrzyskiego, ale na pewno byt osoba
gruntownie wyksztatcona i oczytang, ponlewaz utwor wpisuje sie w obowigzujaca w calg|
owczeshej chrzescijaniskiej Europie kenwencje przedstawiania cierpigce] Maryi. W dziefach
tego typu powstatych pod koniec epoki akcentowano ludzki, zmystowy wymiar smierci Chry-
stusa i cierpienia Matki Boskiej, co szczegdinie przemawiato do wycbrazni artystéw. Jest to
widoczne przede wszystkim w petnych ekspresji dzietach sztuki gotyckie.

TERSTY ZEPOKI

PRZYDATNE SEOWA

Dramat liturgiczny
Sredniowisczny gatunek
teatralny $cisle zwigzany
z liturgia Koscicta kato-
lickiege, adwotujacy sig
do ohrzedow religiinych.

Matthias Griinewald
[matias grinewald],
Ukrzyzowanie.
Srodkowa czesé Oftarza
z Isenheim [izenhajm],
ak. 1515,
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! bracia mita — mili bracia.

?keed wam skorzyé krwawa
gtowe — chee sig wam
poskarzye, uzalic, znale7é
wspdiczucie da skrwawione)
glowy.

4 zametek — clerpienie, zatosc.

*jen - kidry.

5 krwawe gody — przenodnie:
ckrutne, straszne, dmiertelne
Swigto,

b oZalata — optakata.

7 Zzenie - koblecie.

@ narodzenie - potomek.

* bych sie ucieszyta — bym sig
pocieszyta.

" nig |za — nig mozna.

" dosiac — dosiegnad.

2 rzekecy — mowiac.

¥ zadne maciory —
potrzebujaces, proszgea matki,

" by wam nad dziatkami nie
byty takie to pozory, / Jele ja
[...] zezrzala / Nad swym [..]]
Synem - byscie nie zobaczyly
dzleci w takim stanie, w jakim
ja zobaczytam swojego Syna.

8 krasnym — pigknym,

% jadno — lylko.

7 rozbitego — rozpietego.

Lament swietokrzyski

1 Posluchajcie, bracia mila’,
Keed wam skorzy¢ krwawa glowes
Uslyszycie moj zametek?,
Jen* mi sie [7]stat w Wielki Piglek.

5 Pozafuj mie, stary, mtody,
Boé¢ mi przyszly krwawe gody™
Jednegociem Syna miafa
I tegocicm ozalafa®,

Zamel ciezki doslal sig mie, ubogiej zenie’,
10 Widzed¢ rozkrwawione me mile narodzenie®;

Ciezka moja chwila, krwawa godzin[a],

Widze¢ niewiernego Zydowina,

17 on bije, meczy mego mitego Syna.

Synku mity i wybrany,
15 Rozdziel z matka swoja rany;
A wszakom cie, Synku mily, w swem sercu nosita,
A takiez tobie wiernie stuzyta.
Przemow k matce, bych sie ucieszyla’,
Bo juz jidziesz ode mnie, moja nadzicja mita.

20 Synku, bych cig nisko miala,
Nieco¢ bych ci wspomagala:
Twoja glowka krzywo wisa, te¢ bych ja podparfa;
Krew po tobic ptynic, tec bych ja utarla;
Picia wotasy, picia¢ bych ci data,
25 Ale nic lza dosiac™ twego $wigteg|o] ciala.

O anjele Gabryicle,
Gdzie jest ono Lwe wesele,
Cozes mi go obiccowat tako barzo wicle,
A rzekecy™ ,Panno, pelna jes milosci”
30 A ja petna smutku i Zalosei.
Sprochnialo we mnie cialo i moje wszytki kosci.

Pro$ciez Boga, wy mife i zadne maciory®,
By wam nad dziatkami nic byly (akic Lo pozory,
Jele ja nieboga ninie dzi$ zezrzala
35 Nad swym, nad mitym Synem" krasnym?",
[Z on cirpi meki nie bedac w zadnej winie.

Nic mam ani bede mieé jinego,
Jedno* ciebie, Synu, na krzyzu rozbitego™,



ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

# KOMPOZYCJA UTWORU

Lament swigtokrzyskl sklada sie z o$miu strof, ktdrych diugosé | uktad sa Scisle zwigzane
z podejmowanymi w nich watkami. Wiersz rozpoczyna sie apostrofg — w dwoch pierwszych
strofach osoba mowiaca zwraca sie do wszystkich ludzi, ujawnia, kim jest oraz kiedy i gdzie
wygtasza swo] monolog. Trzecla strofa zawiera opis meki Chrystusa widziang] z perspektywy
Jego zbolale] matki. Temat ten jest rozwijany w dwaoch nastepnych strofach, w ktorych Maryja
zwraca sie bezposrednio do swego ukrzyzowanego dziecka. Kolgjnymi adresatami skarg sg
archaniot Gabriel oraz wszystkie matki. Utwdr konczy dwuwersowa strofa zawisrajaca przej-
mujace wyznanie Maryi nawigzujace do poczatku wiersza. Taka kompozycja utworu umozliwita
ukazanie ludzkiego wymiaru cierpien Matki Boskiej.

® LAMENT (PLANKT) JAKO GATUNEK LITERACKI

Zale Matki Boskie] rozpaczajace] pod krzyzem, na ktérym umiera jej syn, to czesty motyw
w sztuce sredniowiecza oraz gtowny temat powstajacych w tej epoce utwordw poetyckich
(czasem w formie dialogdw) — lamentdw. Lamenty znano juz w starozytnoscl, byty to utwory
wyrazajace zatobe, bdl, skarge na przaciwnosci losu. W literaturze staropolskie| teksty tego
typu nazywano tez zalami lub planktami. Lamentacyjny charakter nadawato utworom kie-
rowanie wezwan do kolgjnych adresatdw po to, aby wspdtuczestniczyli w cierpieniu osoby
mowigce). Skargi Maryi zazwycza] wyrazaty emocje zwyczajnej kebiety | matki. Tresci czysto
religiine schodzity w planktach na dalszy plan.

» MOTYW STABAT MATER DOLOROSA

Utwor nawigzuje do czesto wykorzystywanego w literaturze | sztuce sredniowiecza motywu
stabat Mater Dolorosa (lac. 'stata matka bolesciwa'). Przedstawienie Matki Boskie] stojacej
pod krzyzem, na ktorym umiera Jezus, ma oprdcz znaczenia symbolicznego takze dostowne.
Smier¢ Syna Bozego wiaze sie przeciez nie tylko z Jego zbawcza misjg, lecz takze z czysto ludz-
ka meka. Maryja jest przedstawiona jako matka wybrana, ktdrej bdl jest szczegolny, bo opta-
kuje smier¢ syna-Boga. Tak jak Chrystus cierpial za wszystkich ludzi, tak clerpienie Matki Bo-
skigj jest spotegowane — skupia w sobie rozpacz wszystkich matek opfakujacych swoje dzieci,

PO PRZECZYTANIU

1. Podziel Lament swietokrzyski na czesci. Kazdej z nich nada) tytud, ktdry w synte-
tyczny sposob ujmowathby podegjmowany w nigj temat. Nie stosuj metafor.

2. Co na podstawie tekstu mozna powiedziec o relacji Matki Boskiej z synem?

3. Zinterpretuj pigta strofe wiersza i zamykajace ja stowa: Ale nie lza dosigc twego
Swiatego ciafa.

4. Jaki stosunek do boskiego planu zbawienia ma Maryja? Czy go rozumie? Odpo-
wiadajac na to pytanie, powotaj sig na przykiady z tekstu.

5. Jaki obraz Matki Boskiej zostat ukazany w wierszu?

6. Omow podobienstwa i réznice w sposobie przedstawienia Matki Boskigj w La-
mencie swigtokrzyskim | Bogurodzicy.

&

7. Wyszukajcie $redniowieczne dzista sztuki, w kidrych pojawia sig motyw stabat
Mater Dolorosa. Pordwnajcie je z Lamentem swietokrzyskim. Czy przedstawiony
w nich wizerunek Maryi moze byc bliski dzisiejszemu odbiorcy?

&

TERSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Istotna role w kulturze
sredniowieczne] odgrywat
teatr. Przedstawienia przy-
blizaty wydarzenia zwigzane
z historig swieta ludziom,
ktdrzy nie umieli czytac.
Jedna z form teatru srednio-
wigczneago bylo misterium,
gatunek dramatyczny
wywodzacy sie z obrzeddw
liturgicznych. W misteriach
prezentowano przede
wszystkim sceny pasyjne,
czyll zwigzane z meka

i smiercia Chrystusa.
Poczatkowo misteria wy-
stawlane byty w kosciotach,
nastepnie przeniosty sig na
miejskie place. Z mistericw
wywadza sie widowiska
jasetkowe | szopki.

Lament (plankt)

Gatunek liryki cbejmujacy

utwory wyrazajace zal, hdl
i skargi na los, nawotujgce
do wspoinoty w cierpieniu.
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WARTO WIEDZIEC

Najstynnigjszym zbiorem
sredniowiecznych zywotow
swistych byta Ziota legenda,
dzietc dominikanina Jakuba
de Voragine [woradzing],
powstate ok, 1255 lub

1286 r. Ksiegi rekopismien-
ne z tekstem tego utworu
naleza do najliczniej zacho-
wanych i najwspanialszych
zabytkow sredniowieczng
sztuki iluminatorskiej

{do naszych czasow prze-
trwalo ich ponad tysiac).

Sceny z zycia

$w. Aleksego z Edessy,
fragment rosyjskiej ikony,
ok. 1650.

Tradycja pisania {czyli
tworzenig) ikon nie zmienita
sie od setek lat i jest zywa
réwniez wapdlczesnie.
Zgodnie z przyjstym
Zwyczajem tworcy ikon nie
podpisuja swoich dziet.

LEGENDA O SW. ALEKSYM

NA DOBRY POCZATEK

W dzisiejszym swiecie poradniki psychelogiczne czy profile stawnych osob w mediach spo-
tecznosciowych sg dla wielu osdb zrédlem poszukiwan sposobdw na dobre zycie. A gdzie Ty
szukasz wzorcow pieknego | szczesliwego zycia? Kto lub co Clg inspiruje?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= POLSKA WERSJA LEGENDY O SWIETYM ZEBRAKU

Nie wiemy, czy bohater Legendy o sw. Aleksym byt postacia autentyczna. Pisrwsze opowiesc
o rzymskim ksieciu, ktory wybrat zycie zebraka, zaczely powstawac w V w. w Syrii. Okoto
X w. legenda o Bozym Mezu zawedrowata do Rzymu, a stamtad szybko rozprzestrzenita sie
na caty swiat chrzescijanski. NaleZzata do najpopularniejszych opowiesci o Swigtych w Sred-
niowieczu. Spisaf jg proza, po tacinie, juz w X w. sw. Wojciech. Odtad dzieje Aleksego wcho-
dzity w skiad wszystkich sredniowiecznych taciriskich zbiordw zywotdw Swietych, ze stynna
Xlll-wieczna Ziotg fegenda Jakuba de Voragine [woradzing] na czele. Popularnosé postaci
Aleksego sprawita, ze powstawaty takze wersje poetyckie jego historii. Polska wierszowana
legenda o Aleksym jest dodé péZna, gdyz pochodzi z XV w. Nalezy do najstarszych tekstow
w jezyku polskim.

s ZAGADKI REKOPISU LEGENDY O $W. ALEKSYM

Zachowana kopia Legendy o sw. Aleksym [est przechowywana w Bibliotece Jagiellonskie]
w Krakowie. Rekopis ten nie jest kompletny — brak w nim ostatnigj strony i urywa sie przed
opisem pogrzebu $wigtego, Zawiera tez sporo bteddw i pomytek, co swiadczy o tym, ze
kopista nie byt zbyt staranny. Budowa utworu {m.in. hezposredni zwrot do stuchaczy na po-
czatku), jego wierszowana forma i tematyka moga swiadczyc o tym, ze pierwotnie Legenda
0 sw. Aleksym byta piesnia zebracza, czyli utworem stworzonym i rozpowszechnianym przez
pielgrzymow i biednych. Aleksy byt bowiem patronem ubogich, ,Swietym zebrakiem”, ktory
dobrowolnie wyrzekt sie bogactw araz wybrat biede | poniewierke.




Legenda 0 SW. Aleksym (fragmenty)

1 Ach, krolu wieliki' nasz,
Coz ci dzieja Meszyjase,
Przydaj rozumu k mej rzeczy?,
Me sierce® bostwemn obleczy®,

5 Raczy" mi¢ mych grzechow pozbawié,
Bych™ mogl o twych swielych prawic.
Zywot jednego $wictego,

Coz® mifowal Boga swego,
Czte” wjednych ksiggach o nim,
10 Kto chee stuchaé, ja powiem,

[Bohater opowiesci — zgodnie z koScielng
tradycjg — urodzit sig pod koniec IV w.

w rodzinie rzymskich arystokratéw. W ce-
sarstwie zachodniorzymskim chrzescijan-

stwo bylo juz wowczas religiq pantijgcq.
Od czasow Konstantyna 1 Wielkiego
wyznawali jg kolejni cesarze, przyjely ja
takze rzymskie elity)

W Rzymie jedno panie bylo,
Co? Bogu rado” stuzvlo.

[]

[Mowa o ojcu Aleksego, ktdry byl bardzo
bogaty i zarazem pobozny. Mial ogrom-
ny dwér, do stofu zasiadat z trzystoma

o

35

Ten wiec stuzyl Bogu rad.
I7¢ byl star dwadziescia, k temu czlyrzy
lata™,
Wiec k niemu rzekl ociec sfowa La:
Mily synu! Kaze tobic,
Pojimze jekac™ Zone sobie;
Syn odpowie odcu swemu:
Cokole* mi cheesz kazaé,
Po twej woli ma sie Lo slac.
A wiec mu cesarz dziewke™ dat
Ktorej krolewnie Famijana dziano,
Co ja Aleksemu dano.

-]

|Wypelniajgc wole ojca, Aleksy, ktéry na-
lezal do jednej z najbardziej wplywowych
rodzin w Rzymie, pojgl za Zone corke
cesarza. Slubu udzielil im sam papiez.
Jednak gdy matzonkowie udali sie wie-
czorem do sypialni, Aleksy zwrdcil Zonie
obraczke.]

A gdy sie z nig pokfadat™,
Tej nocy z nia gadal;

rycerzami, ktorzy mu stuzyli. Jako dobry 40 \Wrocil zasie™ pirscien jej,

chrzescijanin opiekowat sig liczrymi siero-

tami [ wdowami, a takze pielgrzymami]

Eufamijan jemu dziano'
Wiclkiemu temu panu,

15 A Zenie jego dziano Aglijas;
Ta byla ubostwu w czas™.

Byl wysokiego rodu,

Nic miaf po sobie zadnego ptodu™.
Wiecci jeli Boga prosic,

20 Aby je Lym darowal,
Aby jim jedno plemie' dal;
Bog tych proshy wystuchat,
A gdy si¢ mu syn narodzil,
Len sie w lepsze przvgodzit™:

25 Wiecei mu zdziano™ Aleksy,
Ten byl oéca” barzo lepszy.

A rzekt tako do nicj:

Oslawiam cie przy twym dziewstwie,
Wroé mi jit, gdy bedziewa oba w nicbie-
skim krolewstwie.

45 Jutro¢ si¢ bierz¢® od cicbie

Stuzy[¢] temu, cozci jest w niebie;

[l

(W odpowiedzi na wyznanie i prosbe
Aleksego zona przyrzeka mu wiernosé

i lojalnosc oraz zgadza sig czekaé na niego
tak diugo, jak bedzie trzeba.|

A jeko zajutra wstal*,
Od obiada sie precz bral;
O tym nikt nic wicdzial,

50 Jedno Zona jego,

TERSTY ZEPOKI

Kazimiera lrakowiczow-
na, Opowfesé mafzonki
Swigtego Aleksego,

5. 278-280

T wieliki — wiclki,

2o7 ¢l dzieja Meszyjasz
- kidrego nazywajg
Mesjaszem.

3rzeczy —tu: mowie.

1sierce —serce,

% obleczy — oblecz,
przyodzig).

8 raczy — race.

7 bych - bym.

8 ooz — kidry.

fczte - czytam.

O rado - chetnie.

" dziane — nazywano.

'2ta byla ubostwu w czas
chetnie pomagata ubogim.

¥ ptodu — tu: potomika,

"plemie - tu: potomstwo.

'sten sie w lepsze przygodzit
— bt jeszoze lepszy.

'8 zdziano - nazwano, dano
imie.

T ogéea— tu; od ojea,

18ize byt star dwadziescia,
k temu cztyrzy lata -
poniewaz miat do tego
dwadzis$cia cztery lata,

" pojimze jekad - pojmij
jakas,

2t cokole - cokalwiek.

A dziewke - tu: corke.

2pokladat - kiach.

#zasig — 7 powrolem.

i - Je.

#sig bierze — odchodze,
ruszam w droge,

26 g jeko zajutra wstal - a jak
watat nazajutrz.
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lkona
przedstawiajaca
SCENy Z Zycia

gw. Aleksego,
kicrej fragment
jest prezentowany
nas. 228 4 _ :
podrecznika ' ik T L A R T

1a wiedziata od niego.

Nabral sobie §rzebra, zlota dosyé,
Co go mogl piechota nosic;

Wiec sic na morze wezbral,

T rucho — odzionie, szaty,

% a o jego ksigstwie nikt nig
wiedziat — nikt nie wisdziat,
z6 byl ksigciem.

*reno - rano.

M podle — obok.

# fale - chwalac.

% przygoda - tu: bieda,
nieszezescie.

*Fwstal z obraza Matki Bozej
obraz — postac Matki Bozej
esda 2 obrazu,

*jen sie kluczem opieka —
ktory opiskuje sie kluczem,
klucznika.

*wstani, pusci — wstarl, pusd.

38 otemkni — odemkni.

3 a6 - nicch.

Bfate — chwale, stawe.

¥ gndzie —tam, w owym
migjscu.

#jeko moge - jak magt.

*w koge —w okret,

4 przyjat - przyjechat.

Hile imie¢ - chwile misé,

55 A oclec w zalosc[i] ostal,

lisals

|Aleksy wyrusza z Rzymu w podrdz mor-
skq i dociera az do Syrii]

Wiec to $wiete plemie
Przyszio wjedng ziemig.
Rozdal swe rucho® zebrakom,
Srzebro, ztoto popom, zakom.

60 Wiec sam pod kosciolem siedzial,
A o jego ksigstwic nikl nic wicdzial™.
Wige Lo zawzdy wstawal reno™
Ano kosciof zamkniono;

Wige Lu lezal podle™ proga,

65 Fale”, prosze swego Boga

Ano v wirzchu szta praygoda®,

e

o
it
£
'

.,_.

Niegdy mroz, niegdy woda.
Fz si¢ stato w jeden czas,
Wstal z obraza Matki Bozej obraz™.

-1

70 Szedt do Lego czfowicka,
Jen sie kluczem opieka™,
Trzcktjest tako do niego:
Wstani, pusci™ czlowieka tego,
Otemkni* mu kosciot Bozy,

| 75 AGY na tym mrozie nie lezy.

]

| A gdyz to po nim uznali,

Wielikg mu fafe™ dali,

[..).

(Wiadomosci o cudzie w kosciele rozeszly
sie szybko po calej Syrii. Aleksy zostai
uznany za swietego. Tymczasem jego
ojciec, nie szczedzac pieniedzy, wystaf na
poszukiwanie syna swoich dworzan. Kilku
z nich spotkalo Aleksego w Jordanii, jed-
nak go nie rozpoznali. Aleksy przeciwnie
— poznal dworzan ojca i ucieszyl sig na
ich widok. Przyjaf od nich jatmuzne, ale
nie przyznat sie do tego, kim jest.]

Nicluba mu fata byla,

Co sie mu ondzie™ wodzita.
80 Tu si¢ wc]/bral jeko moge™,

Wsiadl na morze wkoge™,

g

[Popularnosc i powszechna czesé, ktdrymi
byt otoczony w Syrii, zaczely meczy¢ Alek-
sego. Postanowil udac sie na pielgrzymbke
do Tarsu, rodzinnego miasta sw. Pawla.
Jednak statek, kiérym plynat, zostat —
przez zmienne wiatry — skierowany do
Rzymiu]

A gdy do Rzyma przyjal™, Bogu dziekowal,
17 ji do ziemic przygnal,
A rzekac: Juz tu chee cirzpied,
85 Meke i wszyLki zte [ile imiec"
U mego o¢ca na dworze,

[..]

(W Rzymie Aleksy udal sie do rodzinne-
go domu i nierozpoznany przez nikogo



90 Wszy ko cirzpial Bog rad;

(%2

100

b

poprosit ofca o jatmuzne oraz pozwolenie
na jedzenie resztek ze stolu gospodarza.
Eufamijan zgodzil sig i Aleksy zamieszkat
pod schodami prowadzgcymi do dom,

w ktérym si¢ wychowal. Przez wiele lat
cierpliwie znosit tam nedze oraz upoko-
rzenid.|

A rzekac: Aza" wy nie wiecie o tym,
Kto to umarl? Ja¢ wam powicm:
U Eufamijanac lezy,
110 O jimze La fata biczy;
Pod wschodem ji najdziecie,
Acz go jedno szukac cheecie”
Wigc tu papiez z kardynaty,
Cesarz 2 swymi kaplany
Tu pod wschodem™ lezal, 115 Szli sa k niemu z choragwiami,
Kazdy nart pomyje, 2ty wodg lal.
A lezal tu szes¢nadcie lat,

Zwony wzdy zwonili sami;
...
Kogokole™ para™ zaleciata
Od lego $wiglego ciala,
Ktory le™ chorobe mial,

120 Nalemiedcile] zdrow ostat™;
[-].

Chcieli mu list z reki wziac,

[-]

(W siedemmnastym roku od powrotu do
Rzymu Aleksy cigzko zachorowat i poczud,
ze nadchodzi kres jego Zycia ]
Nie mogli go mu wziaé:
A wiec gdy juz umrze¢ miaf, Ani cesarz, ani papiez,
Sam sobie list napisat Ani wszytko kaplanstwo takiez,
| $cisnal ji twardo w rece, 125 | wszytek lud k temu,
Nic mogt rozdrzed nicht reki jemu.

(]

Jedno™ przyszla zona jego,

Popisawszy swoje wszytki meki
| wszytki skutki, co je plodzit¥,
Jako sie na §wiat narodzit.

A gdy Bogu dusze dal,

Tu sie wieliki dziw zstal:

A $ciagla® reke do niego,
E7 jej w reke wpadt list,
Samy zwony zwonily,
W2y Lki, co w Rzymic byly.

130 Przeto iz byt jeden do drugiego czyst™.
A gdy ten list ogladano,
Natemiescie uznano,
[7 byt syn Fulamijfanow,
[....
A gdy Lo ociec [..]

Wigc si¢ po nim pytano,

Po wszytkich domiech szukano;
Nie mogli go nigdzie najé”,

A wrdy nie cheieli preestac,
Jedno mlode dziccic bylo,

To im wiec wzjawito™, [w rekopisie brak dalszego ciggu]

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

s SREDNIOWIECZNE PRZYKLADY PIEKNEGO ZYCIA

W literaturze Sredniowiecznel wazna role odgrywaty utwory parenetyczne, czyli takie, ktérs
przedstawiaty charakierystyczne dla te] epcki wzorce osobows. Autorzy powstajacych wow-
czas dziet ukazywali przede wszystkim postacie idealnych rycerzy, wiadcdw | swigtych. Przy-
klady ich zycia, zwroconego ku Bogu i dobru, miaty umacniac wiare oraz przywigzanie do
chrzescijanskiego Swiata wartosci. W sposcb najbardzie] bezposredni zadanie to realizowaty
przede wszystkim legendy hagiograficzne, czyli zywoty swigtych. Czyny i postgpowanie ry-
cerza, a tym bardzie| wiadcy, trudno byto wiekszosci ludzi wiprost nadladowac, natomiast zycie
dwigtego mogto by¢ wzorem i ingpiracjg dla kazdego.

TERSTY ZEPOKI

*pod wschodem - pod
schodami.

Hgkutki, co je ptodzit - czyny,
ktorych dokonat,

*naj¢ — znale?é.

T wzjawito — wyjawito,
oznajmito.

®azg — ozy.

*# kogokole — kogokolwiek.

% para - tchnignie, zapach.

S ktory la — ktorykolwiek.

52 natemiescile] zdrow ostal -
natychmiast wyzdrowiat.

Fjadno - gdy tylko, skoro tylko.

¥ 4ciggta - wyciggneta.

Sigzyst — czysty.

PRZYDATNT SEOWA
Hagiografia

Dziat pismiennictwa
obejmujacy utwory o zyciu
swistych oraz cudach zwia-
zanych z ich dziatalnoscia.
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Legenda hagiograficzna

Opowieddé o Zyciu i czy-
nach swigtego, Glowny-
mi cechami legendy sa
fantastyka i nagycenie
plerwiastkami cudownosci
i niezwyktosci. Legendy
hagiograficzne (Zywoty
swietych) byty bardzo po-
pularne w sredniowieczu.

= ZYWOTY SWIETYCH - BIOGRAFIE PEENE CUDOW

Bohaterami zywotCw Swietych byty czesto autentyczne postacie, jednak ocpowiesci 0 nich
bardzo réznity sie od biografii, kidre powstaja wspdétczednie. Celem autordw legend hagio-
graficznych bylo przede wszystkim ukazanie mocy Boga | nadnaturalnych zdolnosel $wigtego.
Zardwno styl legend, jak i zawarte w nich wyobrazenia o swiecie byty dostosowane do sred-
niowiecznych odbiorcow. Wierzyli oni, ze zdarzenia nadprzyrodzone sg czyms naturalnym,
poniewaz sfera sacrum (Swigtoscl) przenika do ziemskiej rzeczywistosci, Cuca traktowali jako
znaki dawane ludziom przez Boga, potwierdzenie Swigtosci bohatera legendy hagiograficzne.

» LITERATURA POPULARNA WIEKOW SREDNICH

Zywoty $wietych cieszyty sie w sredniowieczu ogromna popularnoécig. Ancnimowi autorzy
legend, aby umacniac wiare | krzewié Kult swigtego, wprowadzali co swoich utwordw sle-
menty, ktore oddziatywaty na wyobraznie przecietnych odbiorcow. Legendy hagiograficzne
nigrzadko wiec przypominaty opowiesci przygodowe o pelne) napiecia akcji. Pojawiaty sie
w nich budzace groze bestie, jak np. smok w legendzie o $w. Jerzym, czy przerazajace opisy
tortur i cierpien. W roli bohatera negatywnego czesto wystepowat szatan, kiory przybieral
rozne postacie. Autorzy legend wyolbrzymiali i upiekszali zdarzenia z zycia swietego. Dzieki
takim zabiegom utwory te byty atrakcyjne dla odbiorcdw — rozpalaty ich wyobraZnig i poruszaty
emocje. Dostarczaty rozrywkl | jednoczesnie petnity funkcje dydaktyczne.

PO PRZECZYTANIU

1. Ustal, jaka funkcje peini pierwszych dziesied wersdw utworu. Kim jest adresat
i 0 CO jest proszony?

2. Porozmawiajcie w klasie o decyzji, ktora podjat sw. Aleksy. Jakie byty motywy [f]'
postepowania ksiecia i konsekwengje jego wybordw dla rodziny? Odwotajcie sie
do tekstu legendy.

3. Jakie znaczenie dydaktyczne ma — Twoim zdaniem — to, ze zycie zebraka wybrat
cztowlek zamozny? Dlaczego zamieszkat pod schodami swojege dostatniego
domu?

4. Wskaz w tekscie Legendy o sw. Aleksym elementy charakterystyczne dla utworu
hagiograficznego.

5. Na podstawie historii 0 sw. Aleksym stwdrzcie katalog cnoét chrzescijanskich. @
Kazdg z nich opiszcie, wykorzystujge wisdze o Aleksym I innych swigtych.

6. Przeanalizvj relacje migdzy Aleksym a jego rodzicami oraz Aleksym a Famijang.
Czym rdznig sie one od relacji taczacych czlonkdw wspdtczesnych rodzin? Wnio-
ski zapisz w tabeli w zeszycie.

7. Jakie byty — Twoim zdaniem — przyczyny popularnosci w sredniowieczu legend
hagicgraficznych?

8. Przyjrzy| sle ikonie zamieszozonegj na s. 230 podrecznika oraz jej detalowi na
s. 228, Jaki obraz swigtego zostal przedstawiony w tym dziele? Pordwnaj go
z wizerunkiem Aleksego zawartym w Sredniowieczne| legendzie.

9. Ktore zachowania Aleksego sa typowe dla epoki, w ktdrej zyt, a co w jego posta- [j.
wie moze budzi¢ podziw i dzis? Porozmawiajcie o tym w klasie | poprzyjcie swoje
opinie przyktadami z utworu.
10. Przetoz na wspotczesny jezyk polski koncowy fragment tekstu utworu — rozpo-
czynajgcy sie od wersu: A wiec gdy juz umrzeé miat.



KOMENTARZ DO LEKTURY

Aleksander Gieysztor
Dobrowolne ubdstwo, ucieczka od swiata i Sredniowieczny
kult sw. Aleksego' (fragmenty)

Od prawie pot wieku toczy si¢ ozywiona dyskusja wsrod romanistow w zwiazku z uryw-
kiem legendy zwanym intactam sponsam relinguens’, klory odnosi si¢ do cpizodu
opuszczenia przez Aleksego miodej zony w noc poslubna lub rankiem [..].

Interpretatorzy tego frapmentu w zywocie starofrancuskim zgodnie zdumiewaja sig
znieczuleniem bohalera posunietym az do okrucienstwa. Nieunikniong koniecznoscia
jest dla niego poswiecenie wlasnego szczescia na ziemi dla nagrody niebieskiej i znisz-
czenie bez cienia wahania szezescia drugiej osoby, by nie wyslawic swego zywola wiecz-
nego na probe. Poboznose Aleksego wydaje sie wielu tym uezonym czytelnikom zimma,
bezlitosna, zaréwno wobec siebie, jak rodziny. [..] Z catkowita réwnowaga ducha naru-
syl Aleksy obowigzek postuszensiwa synowskiego deklarowany na poczatku legendy
L] 1 pogardzit matzenstwem pobtogostawionym przez Kosciol.

Na wzér swietych szczatkow zamknietych w relikwiarzu i otoczonych dymem ka-
dzidet Aleksy pozostaje obey cieptu ludzkiemu, klore w nastepnych stuleciach usuneto
lub nadwatlito pozy hieratyczne §wiata religijnego. Twardos¢ ascezy wprawdzie nie zani-
kfa wérod modeli chrzescijafiskich, a w postaci areligijnej, np. dowédcy wojskowego lub
przywodey politycznego, lakze slanowi jeden 7 wzorcow zachowania jednostki w spole-
czenstwie, ale to $wiadome nagromadzenie rysow bezwzglednodci w portrecie swietego
zastanawia z punktu widzenia jego odbiorcow. [..] Widaje si¢ [..], Zc istnialy Srodowi-
ska spoleczne oczekujace na wzoree czlowieka petnego w tym wihasnie rodzaju, Duma
i bezwzglednosc, niepomiarkowanie w konsekwenciji dziatan beda przeciez podjete jako
cechy osobowoscl Rolanda?, najwyZzszego ideatu poezji romanskiej. Aleksy, podobnie jak
o, jest ponad wszelka wladza w stuzbie swego idealu, swoistej wiernosci sobie. [..]

Aleksy [..] nawet w jalmuznach zachowuje przewidujaca dyscypling w tekscic staro-
[rancuskim oblicza, co ma sobie zoslawic, aby podirzymywac swoje cialo dla osiagniecia
celu, jakim jest ciagle umartwianie. Mozna by powiedziec, ze mimo tego zejécia w doét
pozostaje od ludu dalcki, wicly za zycia [.].

W kulcie $w. Aleksego [..] wieczny Lemal ucieczki od Swiala (fuga mundi') |...|, kidre-
go nie potrafi si¢ zmicni¢, znajduje swoje zastosowanic. Zywot Czlowicka bozego wydaje
si¢ Lakze wypadkiem szezegdlnym sprawy szerszel: przechodzenia z kraju do kraju i po-
przezstulecia wrzorca moralnego, ktdry, mimo wariantow i mutacji we wszystkich swoich
zastosowaniach, wykazuje trwatos¢ archetypu. Archetypu $wiadomego nieprzystoso-
wania spolecznego: pauper sum et peregrinus®, jak o sobie mdwi nasz bohater; arche-

1. Na ¢zym — zdaniem niekiérych badaczy — mialo polegas okrucienstwo Aleksego?

2. Podaj argumenty na poparcie stwierdzenia autora, ze wspoiczesnie asceza w po-

staci areligiingj |...] stanowi jeden z wzorcow zachowania fednostki w spofeczeri-
stwie. Co sadzisz o takigj postawie przyjmowane] z pobudek innych niz religijne?

3. Swieto$é czy ucieczka od $wiata? Ustosunkuj sie do interpretacji zawartej w Ko-
mentarzu do lektury. Poprzyj swojg opinie przykladami z legendy.

TERSTY ZEPOKI

( Przeczytaj komentarz
i odpowiedz na pytania

Aleksander
Gieysztor
[giejsztor]
(1916-1999)

Historyk srednicwlecza

i profesor Uniwersytetu
Warszawskiego. Byt pierw-
szym i diugoletnim dyrek-
torem Zamku Krdlewskiego
w Warszawie. Zajmowat
sig m.in. dzigjami Polski

Za rzaddw Piastow, a takze
mitologig stowianska

i sredniowieczng kultura.

" Przytoczong fragmenty
pochodzg z ksiazkl Polska
w Swiecls. Szkice z dzigjow
kullury polskiel pod red.
Krystyny Kawerskig.

2intactam sponsam
refinguens — [inlaklam
sponsarm relinkwens,
tac. ‘pozostawiajac matzonke
nietknieta].

3 Roland - wzdr
dredniowioczneqo rycerza,
bohater starofrancuskig
Fiesni o Rolandzie.

*fuga mundi — lac. 'ucieczka
od Swiata'.

5 pauper sum et peregrinus
—tac. jestem bisdakiem
i plelgrzymem {wedrowcemy',

% eskapizm - ucieczka od
rzeczywistoscl | codziennych
problemdw.

"kwietyzm - brak
zainteresowania sprawam
Zyciowymi, biernosc,



Sredniowiecze

ROZMOWA MISTRZA POLIKARPA ZE SMIERCIA

NA DOBRY POCZATEK

Poszukaj w internecie zwiastuna filmu animowanego pt. Coco. Jaka wizja zycia po smierci
zostata w nim zaprezentowana? W jaki sposob wplywa ona na popularnose tego filmu?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

» PRZYKEAD SREDNIOWIECZNE] LITERATURY SWIECKIE)

Rozmowa mistrza Polikarpa ze Smiercia jest jednym z najdiuzszych i najciekawszych przykla-
dow sredniowieczne] polskigj literatury swieckiej. Tekst ten zostat zapisany w drugiej potowie

XV w. przez nieznanego autora, ktory wzorowat sie na wezesniejszym o 100 lat anonimowym

utworze. W 2018 r. w jednej z europejskich bibliotek uniwersyteckich badacz literatury staro-
polskig] prof. Wiestaw Wydra odnalazt petna crukowang wersje utworu z 1542 1., liczaca prawie

1000 wersow, czyli o potowe wiecej niz dotychczas znany przekaz z XV w. Utwor nawigzuje do

popularmych w literaturze sredniowieczns] dialogow z upersonifikowang smiercia.

ey Fratenet, smiere. - ROZMoOwa mistrza Polikarpa ze Smiercia

i co potem, s. 281-283

(fragmenty)

1 wezwany — nazwany. 1 Polikarpus, tak wezwany! Mistrz widzac obraz skarady,
? wisliki - wielkl. Medrzec wieliki?, mistrz wybrany®, Z6lte oczy, zywot blady,
& — 7 i i F . .

Rz 2aRRaniiy Prosit Boga o to prawie’, Grozno si¢ tego przelgknal,
4 prawie — prawdziwie, % e R ww ) S B
5 ysrzal - Ljrzal. By uzrzal” smierc w jej postawie. 10 Pad? na ziemie, eze steknal.
®gdy sie moglitBogu wiele— 5 Gdy si¢ moglit Bogu wicle®, Gdy lezal wznak jako wita®,

' sie du? lit do Boga. ; — s 5 , ;
o L Ostal wszech ludzi w kosciele’, Smieré do niego przemowila.

" ostat wszech ludzi w kosciele [ ]
— zostal sam w kosciele. ] s

% wita — blaren, glupisc. Mors dicit”:

9 Mors dicit - fac. '$mierd
mewi’,

Bernt Notke, Taniec
smierci, 1463.
Poczatkowy {zachowany)
fragment liczacegoe
pierwotnie 30 m malowidta.
Inspiracjg do powstania
dzieta byly epidemie dzumy
nawiedzajace
sredniowieczng Europe.




Czemu sie tako barzo® lekasz?

Wrrzckomog! zdrow, a [wlidy' stekass!

15 Pan Bog te rzecz tako nosit,
[7¢5 go o Lo barzo prosit,
Abych ci sie ukazala,
Wy ke swa moc wzjawita'?;
Otéz ci przed toba stoje,

20 Ogledaj postawe moje:

il

Wstan, mistrzu, odpowiedy, jestli umiesy!

Za po polsku nie rozumiesz?
Sna¢ ¢i Sortes nie pomoze',
Przelgknatle]$ sig, nicbore!
25 Juz odetchni, nieboraku,
Mow se mng, ubogi zaku,

[i]:

Magister dicit™:
Mita Smirci, racz mi wzjewi,

Przecz cheesz ludzie zywota zbawic®,

Czemu Lwa faske stracili,
30 Zaé co zlego uczynili?

[]

Mors dicit:
L.
Cheesz li wiedzied statecznie”,
Powiem Lobie przezpiceznic™
Stlwlorzyciel wszego! stworzenia
Pozyceyt mi takiej mocy,

35 Bych morzyla® we dnie i w nocy.
Morze na wschod, na potudnie,

A wmiem to dzialo cudnie,
Od pohnocy do zachodu
Chodze nie pytajac brodu®.

40 To¢ me nawiccsze wicsicle™,

Gdy mam morzy¢ zywych wiele:
...
Toc jest moje] mocy znamie —
Morzg wszytko ludzskie plemig:
Morze madre i tez wily,

45 W Lym skazuje swoje sity;

I chorego, i zdrowego
Zbawie zywola kazdego;
Lubo* stary, lubo mtody,
Kazdemu ma kosa zgodzi*;

50 Bad ubodzy i bogadi,
Szwytki® ma kosa potraci;
Woliewody i czestniki®,
Wszytki swiecskie milostniki®,
Badz ksigzeta albo grabie™,

55 Wszytki ja pobierze k sobie®.
Ja z krola korone semkne™,

Za wlosy ji pod kose wemkne™;
ez bywam w cesarskiej sieni,
Zimie, lecie i w jesieni.

60 Filozotyigwiazdarze”,

Wszytki na swej stawiam sparze™;
Rzemiedlniki, kupce i oracze,
Kazdy przed my kosg skacze;
Wszytki zdradzce ilifniki*,

65 Zoslawic je nichoszczyki,
Karczmarze, co zle piwa daja,
Nieczeslo na mig wspominajy;

.

TERSTY ZEPOKI 23 5

" harzo - bardzo.

" wrzekomos - podobno.

" [w]zdy — jednak.

P yyziawita — wyjawila,

Y snaé ¢i Sortes nie pomoze —
[u: nawel Sckrales (starozyiny
grecki filozof) ¢i nie pormoze.

18 Magister dicit —tac. ‘mistrz
e’

% przecz cheesz ludzie zywota
zhawi¢ - dlaczego cheesz
odebrac ludziom zycie.

7 cheesz i wiedzieé statecznie
- 07y choes? wiedzied
dokladnie.

8 przezpiecznie — otwarcia,

"yyszego —tu: wszystkich,

2 hych morzyla — bym
usmisrcata.

' nie pytajgc brodu — nie
szukajac tatwisjsze] drogi.

“nawiecsze wiesiele —
najwicksza radosc.

% |ubo - czy to.

“zgodzi - dogodzl.

Sgzwytki - wszystkich,

% czastniki - czesnikow
{urzednikdw dworskich),

T éwiecskie mitostniki - osoby
rozkachane w dobrach
doczesnych,

% grabie - hrabicw,

D pobierze k sobie - zabiore do
siekie,

*semkng - zsung, zdejme.

3 wemkng — wsung.

# gwiazdarze - astrologowie,
badacze gwiazdl.

Hyszytki na swej stawiam
sparze nawszystkich
7astawiam pulapke.

#zdradzee i lifniki — oszugcl
i lichwiarze,



2 3 6 Sredniowiecze

% jako swe miechy natkaja -
gdy napenia (zolem) swoje
sakiewki,

¥ rogtocharze — handlarze
korimi.

5 czynig rozpasty — rozpustnis
bigsiacujg.

*|mordarze — morderay.

* nigstatki — zle prowadzenie
sie.

Wsmetki - smutki.

Y w miech piszczell wiozy —
spuscl z tonu (staropolskie
przysiowis).

* roki - posiedzenia sadu.

** czyniac niesprawie otwloki
— bezprawnie odraczajgc
terminy.

“ przewracat sady wierne —
felszowal rzetelne wyroki,

* bierzac winy nieumiernie

wyznaczajac kary
niewspotmiernie do winy.

*8 zhostnikow - nicgodziweowe.

4 sprawiajac jich niewiery
— usprawiedliwiajac ich
wystepki.

B wzjawiono - Ujawniona.

*mogll] bych — magtym.

S0 zali bych — czybym.

¥ mniszy — mnisi, zakonnicy.

52 acz - chot,

53 dobremu mato placi - dla
dobrego mato znaczy.

SMehowali tu zywot swdj ciasno
—wiedli surowe 2ycie,

“sirca — serca.

58 aptudne jimienie — zwodnicze
bogactwo.

5 przez otwloki — bez z7wicki.

Hieronim Bosch, Smier¢

i skapiec, ok. 1485-1490.
Tajemnicza mata istota
wytaniajaca sie zza krawedzi
6zka kusi umierajacego
warkiem monet, podeczas
gdy aniot kieruje wzrok
skapca ku widocznemu

w oknie krucyfiksowi.

Jako swe miechy natkaja™,
W len czas my kose poznajy;

70 Kiedy nawiedza ma szkole,
Bede jem la¢ w gardfo smofe.
[]

Duchownego i $wiecskiego,
Zhawic zywota kazdego,

[-]

Dobre kupee, rostocharze™,

75 Wszytki moja kosa skarze;
Panie i thiste niewiasty,

Co sobie czynig rozpasty™,
Mordarze™ i okrutniki,
Ty posieke nieboszczyki;

80 Driewk, wdowy i meZatki
Posieke je za jich niestatki™;
Lk
Morze sedzig i podsedki,
Zadam jim wielikie smetki™.
Gdy swa rodzing sadza,

85 Creslo na skazaniu bladzg —
Ale gdy przyvdzic sad Bozy,

Sedzia w miech piszczeli wlozy":

Juz nic pojedzic na roki®,
Crynige niesprawie otwloki®,
90 Co przewracal sady wicrne™,
Bierzac winy nieumiernie™,
Bierzac od Aostnikew* dary,
Sprawiajac jich niewiery —

To wseytko bedzie wzjawiono™

95 | ciezko pomszczono.

Majister dicit:

[-]

Mogl!] li bych* sie skryé przed toba,

Gdybych sie w ziemi chowat
Albo twardo zamurowal?
Zali bych™ uszed! twej mocy,

100 Gdybych strzegh we dnie i w nocy?

[]

Mors dicit:
-]
Dobrzy mniszy™ si¢ nic boja,
Ktorzy zywot dobry maja,
Acz™ ma kos¢ poznaja,
Ale si¢ jej nie lekaja.

105 To wszytkim dobrem pospolno —

Jlidg przed ma kosa rowno,
Bo dobremu mato placi®,
Acz umrze, nic nie straci:
Pozhedrie $wiecskiej zatosci,

110 Pojdzie w niebieskie radoéci.

[.]

U#rza madrzy tego $wiata,

17 dobra Boska odptata;
Chowali tu zywot swoj ciasno™,
Ali¢ jich sirca™ nad stonce jasno;

115 Jida w niebieskie radosci,

A nie w piekielne zatosci.
Co nam pomoglo odzicnic
Albo obludne jimienie™,
Cosmy si¢ w niem kochali,

120 A swe dusze za nie dali?

Przeminelo jak obloki,
A myjidzile|m przez otwloki™.




ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

# KOMPOZYCJA 1 JEZYK UTWORU

Rozmowa... rozpoczyna sie od prologu, w ktdrym narrator prosi Boga o pomoc w stworzeniu
madrego dziela opiewajgcego Stworce, a takze takiego, kidre bedzie nauka dla ludzi, jak zyg,
by ze spokojem czeka¢ na spotkanie ze smiercig. Bohaterami historil autor czyni osobe uczo-
na, Polikarpa, oraz personifikacje miercl, ktdra udziela medrcowi nauk dotyczacych dobrego
zycia oraz wyjawia mu, kim tak naprawde ona jest. Warto zwrocic uwage, ze styl wypowiedzi
bohaterdw nie jest jednorodny, wyraznie widoczna jest proba indywidualizacji jezyka.

®» ROZMOWA MISTRZA POLIKARPA ZE S:MIERC.IA JAKO SATYRA SPOLECZNA

Znawcy literatury Sredniowieczne] podkreslajg satyryczny charakter Rozmowy mistrza Polikar-
paze Smr’ercf@, Przemawiajgca w utworze Smieré w karykaturalny sposdb opisuje przedstawi-
cieli réznych warstw spotecznych. Mnichom wypomina m.in. to, ze lubig dobrze zjesé | noszg
droga odziez, karczmarzom — ze oszukuja i rozwadniaja trunki, sedziom — ze sa przekupni

| wydajg niesprawiedliwe wyroki. Medrcom takim jak Polikarp uswiadamia, ze nie da sig je]
przechytrzyc, poniewaz nawet wiedza i wyksztatcenie nie gwarantujg niesmiertelnosci.

= MOTYW TANCA SMIERCI

Sredniowieczni twércy czesto przedstawiali $mieré w sposéb alegoryczny — jako szkielst
z kosg w reku Uk jako rozktadajgce sie, przepasane chusts ciato, ktdre tanczy albo stoi na cze-
le tanecznego korowodu ziozonego z przedstawiciell réznych grup spotecznych. Ten popularny
w XIV i XV w. motyw w literaturze | sztuce nosi nazwe tanca smierci (fr. danse macabre [dans
makabr]). Przypomina ludziom o nieuchronnym kresie zycia: memento mori (fac. ‘pamieta)
o $mierci’}) i podkresla ich réwnosé wobac smierci. Takie samo przeslanie ptynie z Fozmowy
mistrza Polikarpa ze S'mfercx'a. Wyraznym nawigzaniem do motywu danse macabre sg w tym
utworze fragmenty, w kidrych Smieré — pod postacia odrazajace), péinagiej kobiety — wylicza
wszystkie swoje przeszie | przyszie ofiary.

PO PRZECZYTANIU

1. Poszuka] w tekscie jak najwigcej informaciji o gldwnym bohaterze. Jak sadzisz,
dlaczego wiasdnie on zastuzyl na to, by spotkaé sie ze Smiercig?

2. Dlaczego Polikarp tak bardzo boi sie Smierc, skoro — wedtug jej zapewnien —
UZrza madrzy tego Swiata, / 1z dobra Boska odpfata? Odpowiedz uzasadni).

3. Jakg nauke — Twoim zdaniem — odsbrat od Smierci mistrz Polikarp?

4. Podzielcie sie na grupy i na podstawie fragmentdw utworu scharakteryzujcie
przedstawicieli poszczegdinych standw sredniowiecznego spoteczenstwa,

5. Wskaz w tekscie przejaw kemizmu. W jakim celu autor nadat zartoblivwy ton utwo-
rowi o tak powaznej tematyce? OdpowiedZ uzasadnij.

6. Poszukaj w dostepnych zrodtach réznych wizerunkow smierci w sztuce srednio-
wiecznej, a nastgpnie przygotuj prezentacje, w ktorej krdtko je omdwisz i pordw-
hasz. Mozesz tez uwzglednic dziela ze s. 234-236 podrecznika.

7. Przeprowadzcie w klasie dyskusje o tym, jaki stosunek do smierci mieli ludzie
zyjacy w sredniowieczu, a jaki maja osoby zyjace wspolczesnie. Odniescie sie
do poznanych utwordw z epoki oraz do wtasnych przemysler.

TERSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Petng drukowana wersje
Rozmowy mistrza Polikar-
pa ze Smiercia odnalazt
znawea literatury srednio-
wiecza prof. Wiestaw Wydra
z Uniwersytetu Adama
Mickiewicza w Poznaniu.
Zdaniem badaczy jest to
jedno z najwaznigjszych
humanistycznych odkryé
naukowych ostatnich lat,
poniewaz tekst ten to drugi
po Bogurodzicy najbardziej
zhany zabytek literatury
staropolskig).



238

= - .
S 1'ed11|()w1ecze

WARTO WIEDZIEC

Kiedy Franciszek sig nawro-
cit, rozdat potrzebujacym
nie tylko wszystko to, co
sam posiadat, lecz takze
czest rodzinnego majatku.
Popadt przez to w konflikt

z ojcem i zostal pozwany
przed sad biskupi. Rozebrat
sie wowczas do wiosienicy

i oznajmif, ze odtad jego
jedynym ojcem bedzie Bog.

WARTO WIEDZIEC

Sw. Franciszek, zwany tez
Biedaczyna z Asyzu, po-
zostawit po scbie niewiele
dziet, m.in. kolejne reguty
zakonng franciszkancw,
troche listow, kazan | wska-
zowek dla braci. Jest on
rownieZ Uuwazany za autora
najstarszego zabytku litera-
tury wioskigj, czyli modlitwy
Fiesn sfoneczna (Pochwala
stworzania),

Giotto [dziotto] di
Bondone, fresk z cyklu
Sceny z Zycia

$w. Franciszka z Asyzu,
1296-1307.

Kleczacy mezczyzna skiada
hotd sw. Franciszkowi.

Ten i pozostate freski z cyklu
mozna podziwiac na
scianach bazyliki

sw. Franciszka w Asyzu

we Wioszech.

KWIATKI SW. FRANCISZKA Z ASYZU

NA DOBRY POCZATEK

Poszukaj w internecie informaciji na temat akgcji prowadzonych przez organizacje zajmujace
sie ochrona zwierzat. Wybierz jeden z takich projektow i przedstaw jego gldwne zatozZzenia.
Co uswiadamiajg nam tege rodzaju przedsiewzigcia?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= WZOR SREDNIOWIECZNE] LEGENDY

Anonimowy tacinski utwor Kwiatki sw. Franciszka z Asyzu 1o zbior legend o zyjacym na prze-
tomie XII'i Xl w. Franciszku z Asy2u. Dzieto powstato 150 lat po Smierci Swietego, prawdopo-
dobnie na podstawie ustnych przekazow. Jest ono wzorcowym przykladem sredniowieczng
legendy: pokazuje rézne epizody z zycia Franciszka, ilustruje jego poglady i dzialalnoscé, ale
tez zawiera sporo elementdw fikeyjnych i fantastycznych. Tytut tego utworu wywodzi sie z ta-
cifskiego okredlenia florifegium (dostownie: ‘zbidr kwiatdw'), kidrym dawnigj nazywano zbidr
cytatow lub aforyzmow pochodzacych z dziet uznanych autorytetdw, np. Ojcow Kosciota.

» KIM BYL SW. FRANCISZEK Z ASYZU?

Franciszek urodzit sie ok. 1181 r. w Asyzu we Wloszech. W dziecinstwie marzyl o rycerskigj sta-
wie, a gdy podrdst, wzigt udziat w starciach zbrojnych Asyzu z Perugia [perudzig]. Zostal ranny,
dostat sie do niswcli | ciezko zachorowar. Po tych trudnych doswiadczeniach przezyt duchowy
przetom. Wszystko, co posiadat, przeznaczyt na pomogc potrzebujaeym i na cdbudowe kaplicy
Porcjunkula pod Asyzem, Wkrdtce wokdr Franciszka zaczell sie gromadzi¢ inni mtodzi ludzie,
ktdrzy tak jak on postanowili zy¢ w ubdstwie i czystosci oraz glosic chwate Boza. Zamieszkali
wspdlnie przy Porcjunkuli, Pomagali biedakom, tredowatym | nawotywali do mitasci blizniego.
W 1208 lub w 1210 r. papiez zgodzit sie na to, aby utworzyli oni osobny zakon — braci mnigj-
szych {franciszkandw). Franciszek zmart w 1226 r., a dwa lata pozniej zostat kanonizowany.

S Sl




Kwiatki §w. Franciszka z Asyzu (fragmenty)

Rozdzial 16

Jak Swiety Franciszek otrzymal rade od Swigtej Klary i Swigtego Sylwestra, by ka-
zgc, nawrécit wielu ludzi. I zalozyt Zakon Trzeci', i kazal do ptakéw, i zalecit spokdj
Jjaskétkom®

[.] I przybyt w okelice miedzy Caunaio a Bevagno®. Idac z zapalem tym dalej, podniést
oczy i wjrzal drzew kilka obok drogi, a na nich mnéstwo nieskoniczonce ptakdw. Wige dziwit
sie Swiety Franciszek i rzekl do towarzyszy: ,Czekajcie mnie tu na drodze, psjde kaza¢* do
mojej braci ptakow”. Wszed! na pole i tu zaczal kazac do ptakow, klore siedziaty na viemi.
[wnet te, ktére byly na drzewach, zlecialy ku niemu i wszystkic sicdzialy nieruchomo, poki
Swiely Franciszek nie skoficzyt kazania. RownieZ i potem odleciaty nie predzej, az im nie
udziclil blogostawicnstwa swego. Wedle tego, co opowiadal péznicj brat Macicj i brat Jakub
7 Massy, Swiely Franciszek chodzit posrod nich, dotykajac ich sukniy, lecz zaden sie nie
ruszyl. Tresé kazania Swictego Franciszka byta taka: ,Ptaszki, braciszki moje, badcic bar-
dzo wdzieczne Bogu, Stworcy swemu. Zawsze i na kazdym miejscu winnyécie Go chwalic,
bowicm pozwolil wam swobodnie lataé wszedzic 1 dal wam odzienic podwajne i potrdine.
| przeto jeszcze, ze zachowal wasz rodzaj® w arce Noego, by nie ubylo rodzaju waszego.
Badzcie Mu rdwnicr wdzigezne za zywiol powiclrzny, klory wam przeznaczyl. Nadlo, nic
siejecie 1 nie Zniecie, a Bog was zywi i daje wam rzeki i zrédta do picia; daje wam gory i do-
liny dla schrony i drzewa wysokie do budowania gniazd waszych. A chociaz nic umiccic
przasé ani szyc, Bog was odziewa i dziatki® wasze, wiec kocha was bardzo wasz Stwor-
ca, skoro wam Lyle zsyla dobrodyiejstw; strzeicie sig, bracia moi, grzechu niewdzigcsano-
Sci i starajcie sie zawsze chwali¢ Boga”. Kiedy Swiety Franciszek mowil te stowa, wszystkie
plaki zaczely otwiera¢ dzioby i wyciagad szyije, i skrzydia rozwifad, i £ cuci schylaly glowy
az do ziemi, okazujac ruchami i éwierkaniem, Ze $wicty ojcice sprawia im rozkosz wielka.
A Swiety Franciszek wraz z nimi cieszyt sie i radowal; i dziwil sie wielce takiemu ptakow
mnadstwu, ich rozmaitej pigknosci, ich uwadze i oswojeniu. Przeto poboznic chwalil w nich
Stworee. [..]

Rozdzial 21
O przeswietym cudzie, kiérego Swiety Franciszek dokonal, nawréciwszy okrutnie dzi-
kiego wilka z Gubbio’

Kiedy Swiety Franciszek bawil w miescie Gubbio, zjawil sie w okolicy ogromny wilk, strasz-
ny i dziki, ktory pozeral nie tylko zwicrzela, lecr. i ludzd, Lak e wszysey micszkancy w wicl-
kim zyli strachy, jako ze czesto podchodzil pod miasto.

Wychodzac # miasta, wszyscy brali bron v soby, jak gdyby szli do bilwy.

Mimo to, kto z nim sam na sam si¢ spotkal, nie mégl mu sie obronic.

7e strachu przed tym wilkiem doszlo do Lego, ve nikt nie wazyt sig za miasto wychodzic.

Przelo Swigly Franciszek, litujae sic Tudziom Lego miasta®, postanowil wyjéé do wilka,
acz mieszkancy zgota nie doradzali mu tego. | uczyniwszy znak krzyza $wietego, wyszedt za
miasle « lowarzyszami swymi, pokladajac ulnodé cata w Bogu.

Kiedy inni wahali sie i$¢ dalej, ruszyt Swiety Franciszek w droge ku miejscu, gdzie wilk
mialleze.

TERSTY ZEPOKI

Umberto Eco, Imie rézy,
5. 284-286

' Zakon Trzeci-tarcjarze,
zakon dia swieckich zalozony
przez &w. Franciszka w 1221 r,
{| zakon to franciszkanie,

a ll = klaryski).

2 Po zatozeniu zakeonu
Franciszek nie byt pewien, czy
odtad powinien podwiscic
sig wylacznie modlitwie, czy
nadal takze ghosié kazania.
Poprosit wige Sw. Klarg i sw.
Sylwestra o fo, by pomogll
mu uzyskas wskazowki
od Boga. Stworca polecit
przekazac Franciszkowd, aky
nadal zkawiat ludzi, chodzac
po swiscie i gloszac kazania.
Franciszek wyruszyt wigc
w podrdz po okolicznych
wioskach i miasteczkach.

W pierwsze) migjiscowosc
uciszyl jaskatki, aby ich
Swiergot nie rozpraszat
stuchaczy, a potern tak
zachwych mieszkancow
zarliwym kazaniem,

2o wszysey cheieli od razu
wstgpié do zakonu.

3 Caunaio, Bavagna [katnajo,
bewanjo] - migjscowosc we
Wioszech.

*kazaé — wyglosic kazanie,

Srodzaj - tu: gatunek,

S dziatki — dzieci.

7 Gubbio — miasto we
Wiaszech, niedalsko Perugii.

8 litujae sie ludziom tego
miasta — litujac sie nad ludzmi
z tego miasta.
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9 stryczek — tu: kara smierci,

1 oto w obliczu wielu mieszezan, ktérzy przyszli na ten cud patrzeé, wyszed! wilk na-
prreciw Swiclego Franciszka 2 olwarly paszcza.

Swiety Franciszek, zblizajac sie don, uczynit znak krzyza $wietego i przywotal go ku
sobic, 1 rzekh Pojdz Lu, bracie wilku, Rozkazuje cf w imi¢ Chrystusa nic czynié nic zlego
ni mnie, ni nikomu”, [ dziw! Ledwo Swiety Franciszek uczynit znak krzyza, straszliwy wilk
ramknal paszczg i stanal,

A kiedy Swiety Franciszek wydatl rozkaz, podszed! lagodnie jak baranek i polozyl sie
u stép Swiglego Franciszka. Wowcras Swicly Franciszek rzekt: , Bracie wilku, wyrzadzasz
wiele szkad w tej okolicy i popelniles moc zlego, niszczac i zabijajac wicle stworzen bez
pozwolenia Boga. A zabijale$ i pozerale$ nie tylko zwierzeta, lecz $miate$ zabijad i ludzi,
stworzonvch na podobienistwo Boskic. Przeto zastuzyles na stryczek, jako zlodziej i zbojea
najgorszy, 1 lud caty krzyezy 1 szemrze przeciw Lobie, 1 cala okolica jest tobie wroga. Lecy
rawre, bracie wilku, pokdj migdzy Lobg a nimi, by ich nie krzywd«it wigcej, a oni pruehacza
ci wszelka uraze dawna i ani ludzie, ni psy nie beda cie juz przesladowac”,

Po Lych sfowach okazywat wilk ruchami ciaka, ogona i oczu, 7e vgadza sie na Lo, co mu
rzekt Swiety Franciszek i ze bedzie tego przestrzegal.

Waowcezas Swiety Franciszek powlorzyl Bracie wilku, skoro postanawiasz zawrzed
i dzierzy¢ pokdj, przyrzekam ci, ze sklonie ludzi z tej ckolicy, by zywili cie, dopoki zy¢
bedziess, tak ze nie doznasz juz glodu. Wiem bowiem, Ze skutkiem glodu popetnites zto
wszelkie. Lecz wyswiadezajac ci te faske, pragne, bracic wilku, bys mi obiccal, Z¢ nie be-
dziesz szkodzit nigdy nikomu z ludzi ni zwierzal. Obiecujesz mi to?” Wilk skinieniem glowy
dal znak wyrazny, zc obiccuje.

A Swiety Franciszek rzekt: [..] , Bracie wilku, rozkazuje ¢i w imie Jezusa Chrystusa pojsc
Leraz ze mng bez zwloki. Chod? zawrzeé pokdi w imig Boze”

A wilk poszed! za nim postusznie, wzorem lagodnego jagniecia, co widzac, mieszezanie
driwowali si¢ wiclce.

L wnet rozeszla sie wies¢ o tym po calym mieécie, wiec wszyscy ludzie, mezezyiniikobie-
ty, wielcy i mali, mtodzi i starzy, ciggneli na plac, by widzied wilka ze Swietym Franciszkien.

Kiedy zeszla sie ludno$¢ cala, powstal Swigty Franciszek, by kaza¢ do nich, i rzekt mie-
dzy innymi, ze skutkiem grzechow Bog dopuszeza takie rzeczy i zarazy, i ze ogien piekielny,
ktory ma trwac wiecznie dla potepionych, jest daleko straszniejszy niz wscicklosc wilka,
ktéry tvlko cialo zabi¢ moze. Jakze wiec bac sie nalezy paszczy piekla, skoro paszcza malego
zwierzgeia przejmuje strachem i drzeniem takic mnostwo.

,Powrdécie wiee, najdrozsi, do Boga i czyncie winna pokute za grzechy wasze, a Bog was
uwolni od wilka w tym zyciu, a w przyszlvm od ognia pickiclnego”.

Skonczywszy kazac, Swiety Franciszek rzekt: ,Styszycie, bracia moi. Brat wilk, ktéry tu
stoi przed wami, obiecat mi i porecsyl, ze zawrze pokdj « wami i nie ukrzywdzi was nigdy
w niczym, a wy obiecajeie mu dawa¢ co dzien, co konieczne; a ja zareczam za niego, ze
prrestrzegac bedvie Scisle umaowionego pokoju’.

Wowcezas ludnose cala przyrzekla jednoglodnie karmic go stale. [..]

7yt potem wilk wspoemniany dwa lata w Gubbio; chadzat poufale po domach od drzwi
do drzwi, nie czyniac zla nikomu i nie doznajac go od nikogo. A ludzie zywili go uprzejmie.

Kiedy tak chadzat po okolicy i po domach, nigdy pies zaden za nim nie szczeknal.

W korieu, po dwaoch latach, brat wilk umart ze staroci, nad czym micszezanic ubolewali
wielce, bowiem widzac go chodzacego tak fagodnie po miescie, pamietali lepiej o cnocie
| $wiglogci Swiglego Franciszka.

Przetozyl Leopold Staff
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» NIETYPOWY SREDNIOWIECZNY SWIETY

Franciszek nie byt typowym sredniowiecznym $wietym. W przeciwieristwie do innych swigtych,
np. Aleksego, ktdry narzucit sobie | swiezo poslubionsj matzonce surowg asceze, Franciszek
nie zrezygnowat z radosci zycia. Wyrzekt sie bogactwa, ale nie - catego Swiata. Bezwarunkowo
zaakceptowat wszystke to, co zostato stworzone przez Boga. Zachwycat sie zardwno pigknem
natury, jak i jej ciemna strong, np. $miercia, kiorgj sie nie bat i ktdrg nazywat siostrg. Uwazal,
ze ma obowigzek pomagad stabszym (w tym rowniez zwierzetom) | clerpiacym (oplekowat sig
tredowatymi). Droge do zbawienia widziat nie jak sw. Alsksy w umartwianiu sie, tylko w nasla-
dowaniu Chrystusa - diatego praktykowat ewangeliczng cnote ubdstwa, wspieral potrzebuja-
cych, wyrzekat sie przemocy.

= PATRON UBOGICH | EKOLOGOW

Postawa i poglady sw. Franciszka znajdowaty zwelennikdw w kazdej epoce, jednak to wspot-
czesnie ciesza sie szczegdlnym zainteresowaniem. Ze wzgledu na sposob, w jaki traktowat
swiat natury, sw. Franciszek zostat ogioszony przez papieza Jana Pawta |l patronem obroricow
praw zwierzat oraz powstatych w XX w. ruchow ekologicznych. Dla wielu osdb styl Zycia, ktdry
prowadzit ten Sredniowieczny Swigty, jest dzisigj inspiracjg, dlatego idac za jego przyktadem,
pomagaja oni biednym, walcza o to, by zwierzeta nie cierpiaty, dbaja o przyrode, spotykajq sie
Z prostymi ludZzmi, ciesza sie pigknem swiata.

PO PRZECZYTANIU

1. Jakich argumentow uzyt dw. Franciszek, aby przekona¢ ptaki, ze powinny by¢
wdzigezne Bogu? Ktdre z tych argumentéw wydaja Ci sie najwazniejsze? Odpo-
wiedz uzasadnij.

2. Jak zachowaty sie ptaki pod wplywem stéw Franciszka? Ustal na te] podstawie,
jaka relacja taczy — zdaniem autora tekstu — Stwdrce i swiat przyrody.

3. W jaki sposdb sw. Franciszek namowit wilka z Gubbio, zeby zmienit swoje po-
stepowanie, a ludzi - by zawarli z tym zwierzeciem pokdj? Wyjasnij tez, dlaczego
wilk zostat poréwnany do ognia piekielnego.

4. Jakie metaforyczne znaczenie moze mied to, ze wilk zmienit swoje zachowanie
pod wptywem stow | gestdw sw. Franciszka oraz to, ze nastat pokd| misdzy wil-
kiem a ludzmi?

5. Ocen, jaki wptyw na moralne i religijne przestanie opowiedci o sw. Franciszku
maja ohecne w nich elementy cudowne. OdpowiedZ uzasadnij,

6. Zinterpretuj scene z zycia sw, Franciszka ukazang na fresku Gictta (s, 238). Zwrdé
uwage na gesty postaci. Jakie znaczenie moze miec to, ze mezczyzna skladajacy
hotd swietemu jest biednig] ubrany niz pozostali bohaterowie?

7. Czyja postawa jest Ci blizsza - sw. Franciszka czy sw. Aleksego? Uzasadnij swoj @
wybdr, Odpowiedz przygotuj w formie pisemnej.

8. Uzasadnij na podstawie poznanych fragmentdw Kwiatkow..., ze $w. Franciszek
Z Asyzu moze inspirowac dziataczy ruchow obrony praw zwierzat. Podaj kilka
przykiaddw tego, jak zmienit sie stosunek wspodtczesnych ludzi do zwierzat zgod-
nie z pogladami, ktdre glosit ten Swiety.

TERSTY ZEPOKI
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Przeczytaj komentarz ) KOM EN TARZ DO LEKTURY

i odpowiedz na pytania

Phyllis McGinley
[filis makginli)
(1905-1978)

Amerykariska poetka. Pra-
cowata jako nauczycielka

i redaktorka. Oprocz to-
mow poetyckich pisata tez
utwory dla dzieci oraz eseje
i wepomnienia. W 1860 r,
otrzymata Nagrode Pulitze-
ra [pulicera] w dziedzinie
poezjl. Miedzynarodowa
popularnosd zyskata dzieki
wiglokrotnie wznawiang

Phyllis McGinley
Lagodni ludzie i zwierzeta' (fragmenty)

Tronia tego osobliwego wieku jest zjawisko, 7e czfowiek, tak twardy dla swojego gatunku,
tak zawsze gotéw do zniszczenia ludzkief pracy i cudownych dokonan, objawia coraz
wigcej sympalii dla swoich braci-zwicrzal, W stuleciu, ktore stworzylo Dachau® i bombg
atomowa, zafozylismy obszerne rezerwaty dla sfoni czy guzcow” i niestrudzenie ochra-
niamy hatagliwe zurawic, [

Wrgledy dla zwierzat sa osobliwie modnym zjawiskiem. [..] Na ogot uwazalo sie [.]
nicmych braci za stworzenia, ktore latwo zastapic, | wobee tego niewymagajace litoscl,
ledynie chrzeScijanscy Swigel zachowywali sie inaczej: kroczyli — jak zawsze czynia
$wieci — w awangardzie swojego czasi. Na diugo, zanim jeszeze komukolwiek snifo sig
o rezerwatach dla zwierzat lub o zalozeniu Towarzystwa Ochrony Zwicrzat, $wigci nic
wslydzili sie, Lak jak my, okazywa¢ dobroci wszystkiemu, co zylo w borach, dzunglach
czy w powietrzi |..]

Nicktore opowiadania o Franciszku moga brzmicé apokryficznic®, jak na przyklad

ksiazce Podpatrujac swie-
tych (1861, wydanie polskie
1972),

bajka o koniku polnym, klory pewnej ximowej nocy zjawil sie przy nim, aby mu pomac
w odépiewaniu oficium?, i ku zawstydzeniu mnichow zbyt gnugnych®, by mu towarzy-
szy¢, zoslawil na $niegu leciutki slad swoich nozek. Serce $wiglego bylo Lak przepetnione
miloscig, ze musiata ona splywac jak deszcz jednako na ludzi i zwierzeta. |..]

Tak goraco wspotczut maltretowanym zwierzetom, fapanym w sidfa ptaszkom [..]
i glodnym psom, ze chodzit do mieszczan i whadz, a wreszcie do samego cesarza, blaga-
Jac o ustanowienie prawa zabraniajacego takich naduzy¢, Zadat, aby zabroniono rolni-
kom obchodzi¢ sie okrutnie z bydlem i na Boze Narodzenie da¢ mu dodatkowa porcje
paszy. |..| Walczyl o proyludki, w klorych zmalezliby posifek i schronienie bezdomni u-

1 Przytoczane fragmenty
pochodzy z ksiazkl autcrki
pt. Pocpatrgac swietych.

? Dachau — pierwszy
niemiecki nazistowski ohdz
koncentracyjny, zatozony
w 1933,

* guZce — zwierzeta podobne
do swinl, zyja w Afryce.

* apokryficznie — tu: niczbyt
wiarygordnie, ho pochodzg
7 niepewnych #rodet,

5 oficjum —tu: modlitwa,

8 gnusnych — leniwych.

7 Lingolnu — [linkoinul.

8 Ryszard Lwie Serce — krol
Anglii, zytw X w.

S gremici — puslelnicy, kidrzy
zyja w odosobnieniu, modla
sig i pokutuja, aby osiagnac
shawienie,

dzie i zwierzeta, i gwaltownie oburzat sig na zamykanie kanarkéw w klatkach. [

Z radodcig czytam, ze w Lych odleglych éredniowiccznych czasach, kiedy zwykli lu-
dzie starajacy sie ratowa¢ zardwno swoje ciafa, jak i dusze, byli zbyt znekani, aby trosz-
czy¢ si¢ 0 zwierzeta, pojawili si¢ protektorzy dajacy im przywileje i schronienie, Gilbert
« Sermpringham, jedyny Anglik, klory kiedvkolwick zatozy! trwaly zakon, gilbertynow,
ustanowif reguty, ktorych nalezalo przestrzegac w jego majatkach. Ktokolwiek zostal-
by przylapany na maltretowaniu stworzett, musiatby tlumaczyé si¢ przed milosicrnym
Gilbertem. A Hugo 2 Lincolnu” Zyjacy za czaséw Ryszarda Lwie Serce®, niczadowolony
z towarzystwa krolow i innych grzesznikow, zawarl przyjazn z dzikim fabedziem [..].

Dawni zakonnicy i eremici® prowadzili bardzo ciche zycic. Musieli nauczyé sig fa-
godnie porusza¢ w swoich lesnych pustelniach. Tolez nic dziwnego, Ze zajace, sarny czy
myszy polne — a nawet niedZwiedzie i lisy — staly si¢ ich towarzyszami. [..] Milos¢ jest
zrodiem licznicjszych cudow, niz moze je wymysli¢ fantazja bajkopisarza.

Przelozyta Maria Klos-Gwizdalska

1. O jakim paradoksie pisze w pierwszym akapicia Phyllis McGinley?

2. Jak rozumiesz stwierdzenie autorki, ze chrzescijanscy swieci [..] kroczyli [...]
w awangardzie swojego czasu? Do czego sle ono odnosi?

3. Na podstawie fragmentow Kwiatkow... oraz Komentarza do lektury sporzgdz w ze-
szycie mape mysli ilustrujaca postawe Franciszka wobec Boga, ludzi i zwierzat,



PIESN O ROLANDZIE

NA DOBRY POCZATEK

Na stronie internetowe] Polskiego Radia mozna przeczytac:

JMMimo ze od Grunwaldu mineto juz ponad 600 lat, to rycerstwo wciaz jest w dobrej formie,
Dzis mozna je nazwac sportem uprawianym w realiach historycznych. [...] Wspdtczesna zbroja,
tak jak ta historyczna, wazy okoto 20 do 30 kilegramow, na polu bitwy szybko sie nagrzewa,
a nieuzywana rdzewieje. Jednorgczny miecz wazy maksymalnie 1,5 kg, zas najciezszy znany
miecz dwureczny to 4,5 kg™,

Jak myslisz, dlaczego wislu ludzl wspdtczesnie tworzy bractwa rycerskie | uczestniczy w re-
konstrukcjach bitew? Co moze dawad przynaleznose do takiej spotecznosci?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Fiesri o Rolandzie powstata najprawdopodobnie] w Xl w. na podstawie ludowych legend o Ka-
rolu Wielkim, ktéry uchodzit za wzdr chrzedcijanskiege whadey. Pierwotnie tekst funkcjonowat
w formie ustnej. Tak jak w przypadku wigkszosci dziet literatury z tago okresu, nie wiemy nic
0 autorze tekstu, chod wzmianka w cstatniej piesni wskazuje na to, Ze jest nim wedrowny
$piewak o imieniu Turold. FPlesrt o Rolandzie zostala stworzona w czasie $wietnosci rycerstwa
i ukazuje najoetnie] ideat rycerza.

s FABULA PIESNI O ROLANDZIE

Utwér opisuje odwrdt wojsk cesarza Frankow, Karola Wislkiego, z Hiszpanii zajatej przez
Arabdw, zwanych w sredniowleczu Saracenami, Cesarz po zawarcil pokoju z saracenskim
krélem Saragossy, Marsylem, wyruszyt ze swym wojskiem przez Pireneje do Akwizgranu. Na
dowodce strazy tylnej wyznaczyt hrabiego Rolanda. Qjczym Rolanda, Ganelon, zazdrosny
0 pozycje pasierba, decyduje sie zdradzi¢ Frankow i namawia Saracendw do ataku na woj-
ska Karola. Kolejne piesni poswigcone sg cpisowi bitwy, ktora zostata stoczona w wawozie

TERSTY ZEPOKI

Epos rycerski

Uksztattowany w $red-
nicwieczu gatunek

epiki, Obejmowat diuzsze
utwory stawiace czyny
legendarnych lub histo-
rycznych bohaterow,

Tkanina z Bayeux [baje],
Xl w.

Haftowane plotno
pochodzace z katedry

w Bayeux we Frangji nalezy
do najcennigjszych
zabytkdw sztuki
sredniowiecza. Przedstawia
podbicie Angli przez wojska
Wilhelma Zdobywey.
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WARTO WIEDZIEC

Najstarszy zachowany tekst
Piesni o Rolandzie pocho-
dzi z Xl w. - jest to tzw.
rekopis oksfordzki, Zostat
on wydany po raz pierw-
szy dopiero w pierwszej
potowis XIX w. i zyskat duzg
popularnoss, bo mroczne
opowiesci o rycerzach i ich
podbojach cieszyty sie
wiedy zainteresowarisrm.
W sredniowiecznej Europie
igtnialo jednak wigle wergji
tego utworu, ktdre w XIX w.
zaczeto taczye i uzupetniac,
Obecny tekst zawdziecza-
my Josephowi [zozefowi]
Bedierowi, wybitnemu
znawey sredniowiecza,
ktdry w 1921 . przetu-
maczyt Piesn o Rolandzie

7 rekopisu oksfordzkiege
na wspotczesny jezyk
francuski.

Wspoiczesna inscenizacja
bitwy pod Grunwaldem.
Organizowane co roku

w lipcu widowisko stanowi
duza atrakcle turystyczna.

Ronsewal (dzisisjsze Roncevaux [ronsewo] w Firengjach) przez oddziat Rolanda z wojskami
Marsyla. Narrator skupia sie rowniez na tragicznym wyborze Rolanda, ktory wolat umrzed,
niz zadaé w roég | wezwad wojsko swego wiadey., Punktem kulminacyjnym utworu sa piesn
opisujace smier¢ bohaterskich rycerzy: Oliwiera, arcybiskupa Turpina, a wreszcie samego
Rolanda. Ostatnie piesni natomiast mowig o powrocie Karola Wielkiego na migjsce tragiczne]
bitwy | rozgromieniu przez niego wrogéw. Kary nig uniknat rowniez zdrajca Ganelon — zostal
rozerwany przez konie. Narrator poswieca dwie piesni takze Odzle - narzeczone| Rolanda,
ktdra na wiesc o tym, co stalo sig z jej wybrankiem, umarta.

= PRAWDA [ ZMYSLENIE W PIESNI O ROLANDZIE

Mimo ze opisana w utworze bitwa rozegrata sie naprawde, wiele informacji podanych w Fiesni
o Rofandzie nie jest zgodna z prawda historyczng. W rzeczywistosc! wojna Frankdw z Sara-
cenami miata glownie podioze polityczne, a nie religijne. Karol cheiat wiaczye do swojego
imperium ziemie lezace na Potwyspie Iberyjskim. Nie zakoriczyla sie tez zwycigstwem Karola
Wielkiego. Gdy wycofat sie do Francji, jego straz tylna zostala zaatakowana przez chrzesci-
janiskich Baskdw. Prawdopodobnie mscili sig oni za ztupienie ich stolicy, Pampeluny, przez
wojska Karola, oraz cheiell zdoby¢ tabory, w ktérych przewozono ztoto | kosztownoscl. Utwor
powstat jednak w czasach, gdy chrzescijanska Europa walczyta z muzutmanami. Pod keniec
Xl w. rozpoczeta sie pierwsza wyprawa krzyzowa, ktorej celem byto odzyskanie Jerozolimy
z rak wyznawcow Allaha. Poprzez nawigzanie do czasdw Swistnasci dynastii Karolingdw utwar
mial wzmocni¢ poczucie tozsamaosci rycerstwa europejskiego w obliczu krucjat.

= NAJWAZNIEJSZE POSTACIE

Roland —hrabia; siostrzeniec i dzielny rycerz Karola Wielkiego, pasierb Ganelona; bardzigj niz
wiasne zycie ceni honor oraz stuzbe krolowi i ,stodkiej Francj” (w znaczeniu calego paristwa
Karola Wielkiego), obrorica Boga i wiary, poswieca swoje zycie w walce z niswiernymi.

Karol - Karol Wielki, cesarz Frankéw; wzdr sredniowiecznego wiadcy, ktéry jest madry, dobry
i sprawiedliwy, troszczy sie o poddanych oraz walczy z niewiernymi w imie Chrystusa.
Marsyl — krél Saracendw (Arabdéw), muzutmanin, zginat z reki samego Karola Wielkiego.
Ganelon - ojczym Rolanda; miat za zadanie w imieniu Karcla zawrze¢ pokdj z Marsylem, ale
Z nienawisci dc Rolanda zdradzit Frankdw | sprzymierzyt sig z wrogiem.

Oliwier — przyjaciel Rolanda, odwazny i rozsadny rycerz Karola, radzit Rolandowi, by w czasie
bitwy wezwac positki, polegl w trakcie walki w wawozis.

Turpin — arcybiskup i rycerz Karola Wielkiego, zginal w czasie walki z Saracenami.




Piesn o Rolandzie (fragmenty)

[Za namowg Ganelona Karol Wielki wycofuje sig z Hiszpanii. Tymczasem muzutma-
nie atakujg straz tylng w wgwozie Ronsewal. Wobec przewagi liczebnej pogan Oliwier
probuje przekonac Rolanda, by wezwal krola na pomoc.]

LXXXIV
.Rolandzie, mdj towarzyszu, zadzwon w rog! Karol uslyszy, zawrdci wojsko, wspomoze nas
ze wszystkimi swymi baronami”. Roland odpowie: ,Nie daj Bég, aby przeze mnie haribiono
mdj réd i aby slodka Francja miala i8¢ w pogarde! Raczej bede walil Durendalem co sil,
moim dobrym mieczem, ktory nosze przy boku. Ujrzycie brzeszezot jego caly zakrwawio-
ny. Zdrajcy poganie zebrali sie na swoje nieszczescie [

LXXXVIII

Kicdy Roland widzi, ze bedzic bitwa, staje si¢ pysznicjszy od Iwa lub leopardal. Wola Fran-
cuzdw § Oliwiera: ,[...] Cesarz, zostawiajac nam Francuzow, przebral tych dwadziescia Lysie-
cy: wicdzial, 7e nic ma wérdd nich ani jednego Lechorza, Dla swego pana godzi sig Scicrpied
wielkie niedole i znosi¢ wielkie goraca i wielkie zimna, i trzeba postradac krew i cialo [..]"

LXXXIX
7.drugici strony staje arcybiskup Turpin. Spina konia i wiczdza na goty pagorek. Wola Fran-
cuzdw i upomina ich: ,Panowie barony, Karol zostawit nas tutaj; dla naszego krola trzeba
nam megznie umrze¢. Pomézcie broni¢ chrzescijanstwal [..] Kajajcie sie za grzechy, proscie
Boga o przebaczenie; ja was rozgrzesze, aby ocali¢ wasze dusze. Jedli pornrzecie, bedg z was
$wiete meczenniki, bedziecie mieli miejsca na najwyzszym pietrze raju’. Francuzd vsiadaja
z koni, padaja twarza na ziemie, az arcybiskup w imie Boga poblogostawi im. Za pokute
nakazuje im tego wali¢.

CX

Bitwa jest wspaniata i cigzka. Roland wali krzepko i Oliwier takoz; i arcybiskup wali wigeej
niz tysiac razy, i dwunastu paréw” tez nie zostaje w tyle, ani Francuzi, ktorzy bijg wszy-
scy naraz. Tysigcami i setkami gina poganic. Kto nic ucicknic, nie znajduje ratunku; chee
czy nie chee, daje gardlo, Francuzi traca tam swoje najlepsze podpory. Nie ujrza juz swo-
ich rodzicow ani krewnych, ani wiclkicgo Karola, ktory ich czeka za przefeezy. We Francji
wszczyna sie osobliwa zawierucha, burza z wichrem i piorunami; deszez i grad sieka bez
miary. Ploruny walg raz po raz, ziemia drzy. [..] Ludzic mowia: ,To sadny dzien, konice
$wiata nadchodzi!”. Nie wiedza ani nie méwia prawdy — to wielka zaloba z powodu $mierci
Rolandal

(W trakcie bitwy ging kolejui dzielni rycerze, m.in. Oliwier. Roland postanawia wezwad
krdla Karola po to, by wladca zobaczyl ogrommne poswiecenie Frankéw i godnie ich
pochowal)

CLX
Poganie mowia: W zlej godviniesmy sie porodyili”! [..] Karol wraca, pan mezny, ze swoim
wielkim wojskiem. Styszymy, jak graja donosne traby Francuzéw. Glodno sie rozlega ich za-
wolanie: «Mowntjoiel*. Hrabia Roland jest rycers Lak mezny, ze 7aden cifowiek # krwi i ciata

TERSTY ZEPOKI

"lew lub leopard — symbole
pychy.
2 par - Sredniowisczny wasal;
parcwie byli sobie rowni
i podlegali jpdnemu seniorowi,
Y w zle] godziniesmy sie
porodzili — urodzilismy sig
w zlym (hiewtaschwym) czasle.
* Montfoief [mazua] — okrzyk
wojenny Frankdw,
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®kolczuga - pancerz
Sredniowieczneqo rycerza,
zrobiony z druciane] siatki lub
z metalowych kétek.

8 spieszany — tu: pozbawiony
kania, zmuszany iS¢ pigszo.
"owo czyha nan - ofo ¢zali sie

na niego.

llustracja ze
sredniowiecznego
manuskryptu przedstawia
walczgcego Rolanda.
Rycerz nosi zlota zbroje,
przez plecy ma
przewieszony rdg, aw dioni
trzyrma miecz Durendal.

nie zwyciezy go nigdy. Wypuéémy na niego strzaly, a potem zostawmy mu pole”. L wypuscili
na nicgo grotow i pociskdw bez liky, I wldcznie, i dzidy, i picrzaste strzaly. Zlamali i prae-
dziurawili mu tarcze, strzaskali i rozpruli kolezuge?; ale ciala nie dosiegli. Zranili wszakze
konia jego Lrzydzicstu ranami; pod hrabig ubili go na dmier¢. Poganic ucickaja, ponicchali
walki. Hrabia Roland zostal na miejscu, spieszony?.

\Ranny Roland opiekuje si¢ umierajgcym Turpinem i szykuje sie na wlasng $mierd.

CLXVIII
Roland czuje, 7e smierc jest blisko. Uszami mozg mu sie wylewa, Modli si¢ do Boga 7a swo-
ich pardw, aby ich przyjat do nieba; nastgpnic prosi aniota Gabriela za samego sicbic. Bierze
rog, izby mu nikl nie robil wyrzulu, i druga rekq swoj miecz zwany Durendalem. Nieco
dalej niZ na strzelanie # kuszy idvie ku Hiszpanii przes pole. Wstepuje na wrgorek. Tam,
pod pieknym drzewem, sa cztery glazy z marmuru. Na zielonej trawie upada na wznak.
Omdlewa, $mier¢ jego sie zbliza.

CLXIX
Wysokie sa gory i drzewa wysokie. Sa tam cztery glazy marmurowe, blyszczace. Na zielonej
trawie hrabia Roland omdlewa. Owo czyha nan’ Saracen, klory udat martwego i lezy wérod
innych, pomazawszy krwia swoja twarz i cialo. Prostuje sie, wstaje, nadbiega. Byl piekny
i silny, i mezny lez wielce; i w pysze swojej popetnit szalefistwo, od ktérego zginie; chwyta
sie Rolanda [..].

CLXX
Roland czuje, ze on mu bierze jego miecz. [...] Uderza go rogiem w helm zdobny kamieniami,
okladany zlotem; tamie stal i czaszke, i kosci, wysadza mu z glowy oczy, i u stép swoich wali
go trupem. Po czym powiada: ,Poganinie, synu niewolnika, jak ty sie o$mieliles dotkna¢
mnie, stugznic albo nie? Klo o tym ustyszy, bedzie cig mial va szalencal Olo pekt maj rog,
zloto 1 krysztat odpadty!”

CLXXIII
Roland uderzyl mieczem o glaz! [..] Miecz zgrzyta, nie pryska ani sie nie famie. Odskakuje
ku nicbu. Kiedy hrabia widzi, Ze go nie ztamie, Zaluje go w duszy bardzo lagodnic. ,Ha, Du-
rendalu, jakis ty piekny i $wiety! Iwoja zlota gatka pehna jest relikwij: zgb Swietego Piotra,
krew Swictego Bazylego i wlosy wiclebnego
Swietego Dionizego, strzep szaty Najswiet-
szej Panny. Nic godzi sig, by poganic cig
posiedli, chrzedcijanie powinni pelnic two-
ja sfuzbe. Oby$ nigdy nic dostal si¢ w rece
tchorza! [.]"
CLXXIV

Roland czuje, Ze $mieré go bierve catego;
7 glowy zstepuje do scrca. Biegnic rycerz,
pedem na szezyt gory, polozyt sie na zielo-
nej murawic, (warzy do ziemi. Pod siebic
kladzie swoj miecz i rog. Obrocit glowe ku
rgrai pogan; lak czyni, cheace, aby Karol



powiedzial i wszyscy jego ludzie, ze umart jako zwyciezea i jako zacny hrabia. Raz po raz
stabnacy reka uderza sic w picrsi. Za grzechy swoje wycigga ku nicbu swoja rekawice.

CLXXVI

Hrabia Roland lezy pod sosna. Ku Hiszpanii obrdcit twarz. Wiele rzeczy przychodzi mu na
pamig¢: Lyle ziem, klore zdobyl dziclny rycery, 1 stodka Francja, { krewniacy, i Karol Wiclki,
jego pan, ktdry go wychowal. Placze i wzdycha, nie moze sie wstrzymad. Ale nie chee prze-
pomniec® siebie samego; bije sie w picrsi i prosi Boga o przebaczenie [.]. Offarowat Bogu
swa prawa rekawice, Swietv Gabriel wzial ja z jego dloni. Opuscit glowe na ramie; doszedt,
ze tozonymi rekami, swego korica. Bog zsyta mu swego aniofa Cherubina i Swiglego Mi-
chata opickuna; z nimi przyszedt i Swiety Gabriel. Niosa dusze hrabiego do raju.

Przelozyl Tadeusz Boy-Zeleriski

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

s KOMPOZYCJA PIESNT O ROLANDZIE

Utwor sktada sie z ponad 200 ponumerowanych piesni. Wiele z nich zawliera sporo powtdrzen
tresci lub motywow, np. zapowiedzi smierci Rolanda, co utatwiaro minstrelom zapamietanie
| recytacje tekstu. Zdarzenia nie zawsze sg przedstawlane w sposdb chronclogiczny. Wystepu-
ja tez liczne retardacje, czyli opdznienia w toku akcji — takg funkgcje petnia m.in. opisy smierci
kolejnych rycerzy Karola. Punktem kulminacyjnym utworu sg piesni opowiadajgce o tym, jak
ging bohaterscy wojownicy: Oliwier, arcybiskup Turpin i wreszcie sam Roland.

= ROLAND JAKO WZORZEC OSOBOWY RYCERZA

W Xl w., kiedy powstawata opowiesé o Rolandzie, rycerstwo byto dominujaca warstwa spo-
teczna. To wiadnie wiedy uksztattowal sie etos rycerski, czyli zespot wartosci, norm i wzoréw
tworzacych wzorzec osobowy rycerza. Zgodnie z tym etosem kazdy rycerz najwyzej cenit
honor i stawe, wystrzegal sie zas tchorzostwa, zdrady i krzywoprzysiestwa. Jako wasal stuzyt
swojemu seniorowi, czyli wtadey, i bronit jego honoru. Walczyt w imig Boga, byt obronica wiary
chrzescijanskigi.

s WZORCOWY PRZYKELAD EPOSU RYCERSKIEGO

Opowiesc o Rolandzie to jeden z najstynniejszych sredniowiecznych eposow rycerskich, kiére

Francuzi nazywall chansons de geste [szansg de zest], czyli ‘piesniami o (bohaterskich) czy-

nach’. Epos rycerski ma nastepujace cechy:

* jest gatunkiem epickim, kiory uksztattowat sig w kregu kultury rycerskiej miedzy Xl a Xl w.,
eposy byty poczatkowo recytowane przy akompaniamencie liry;

* opisuje heroiczne czyny stawnych rycerzy (Roland) | wladcow (Karol Wielki);

* ma charakter parenetyczny — pokazuje wzorce osobowe rycerza i wiadcy;

* przedstawia swiat, bohaterdw | wydarzenia w sposob realistyczny, z niewielkg ingerencja
sit nadprzyrodzonych (np. aniclowie, ktdrzy zstepuja po dusze Rolanda);

* jest napisany pedniostym, patetycznym stylem.

= MOTYW ARS MORIENDI

Sredniowiecze byto epokg przesycona mysleniem o sprawach ostatecznych. Ludzie wierzyli,
ze nagroda za dobre, uczciwe zycie chrzescijanina bedzie zycie wieczne. Smieré byta postrze-
gana jako brama, przejscie taczace te dwie rzeczywistosci. O ostatnigj godzinie nalezato wiec

TERSTY ZEPOKI

® przepomnied - tu: pominad.
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my$lec przez cale zycie, aby zakoriczy¢ je w sposdb odpowiedni do swojego statusu spotecz-
nego. Motyw ars moriendi (fac. ‘sztuka umierania’) pojawiat sie zarowno w literaturze, jak i sztu-
ce éredniowiecza. Inny byl wzorzes umierania rycerza, inny — ascety ¢zy meczennika. Kazdy
Z nich natozu smierci musiat jednak wykonad pewne wazne dla zbawienia duszy czynnosci, np.
wyznac winy, wyrazi¢ zal za grzechy, przebaczy¢ wrogom lub poprosic Boga o przebaczenie.

= SYMBOLE OBECNE W SCENTE SMIERCI ROLANDA

Fragmenty opisujace smier¢ szlachetnego Rolanda to wzorcowy przykiad sredniowieczne

sziuki umierania. Kazdy gest i rekwizyt rycerza, a takze miejsce jego $mierci, zyskuja w tekscie

okreslone znaczenie:

* wzgorze — nawigzanie do Golgoty, czyli wzgdrza, na ktorym umierat Chrystus;

* 50SNa rosnaca na wzgdrzu — symbol krzyza;

* marmurowe gtazy — symbol kosciota, a wigc miejsca taczacego sferg sacrum ze sfera pro-
fanum, gdzie Reland poznaje tajemnice smierci;

e rég i miecz - atrybuty rycerza i wodza, ktdre Roland ukrywa, zeby nie dostaty sie w rece
niewiernych;

» twarz zwrdécona w strong Hiszpanii — gest sugerujacy, ze Boland nie boi sie wroga;

* bicie sie w piersi — rytualny gest wyrazajacy zal za grzechy, pofaczony z wyznaniem: mea
cuipa [kulpa], fac. ‘moja wina’;

¢ prawa rekawica skierowana w gdre — oznacza gest poddanstwa wobec Boga; od tej pory
Reland staje sie wasalem Boga.

PO PRZECZYTANIU

1. O jakich wartosciach istotnych dla rycerstwa wspomina w tekscie narrator?

2. Opisz na podstawie podanego fragmentu najwazniejsze elementy kultury rycer- @
skigj. Zwroc¢ uwage na zachowania postaci, wazne przedmicty | gesty. Mozesz
wykorzystac rowniez informacje zawarte w dostepnych Zrodtach (np. w ksigzee
Maril Ossowskiej Ethos rycerski i jego odmiany).

3. W jaki sposob w utworze zostali przedstawieni chrzescijariscy rycerze | ich wro-
gowie — poganie? Jak taka kreacja bohaterdow wptywa na interpretacje utworu?

4. Jaka funkcje w tekscie petni opis burzy, kicra rozszalala sig we Frangji podczas
bitwy w wawozie?

5. Omdw na przykladzie smierci Rolanda $redniowieczny rytuat godnego umierania,
Powolaj sie na przykiady z tekstu, a do ich interpretacii wykorzystaj swojg wiedze
0 Swiatopogladzie | postawach ludzi sredniowiecza.

6. Sporzadz w zeszycie liste wskazowek, ktdre pomoga wspotczesnemu czytel-
nikowi wiasciwie zinterpretowad Piesn o Rolandzie. Zwrdé uwage na obecnosé
wzorcdw osobowych, sposéb prowadzenia narracji | kreowania Swiata przedsta-
wionego w utworze oraz na cel dzieta.

7. Porczmawiajcie w klasie o tym, jak zmienit sig od czasow Sredniowiecza wzorzec [:-]'
rycerza/wojownika/zomierza. Whioski z dyskusji zapiszcie w zeszytach.

8. Stwdrzcie w grupach kelaz przedstawiajacy slady kultury rycerskie) we wspdt-
czesnym Swiecie.

9. Jakie wzorce oschowe mezczyzny sg obecne w kulturze wspdiczesne|? Wybierz @
ten, ktdry jest —wedtug Ciebie — godny nasladowania. Napisz uzasadnienie, dla-
czego w Zyciu warto sie kierowad tym wzorcem.
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KOMENTARZ DO LEKTURY

( Przeczytaj komentarz
i odpowiedz na pytania

Dariusz Piwowarczyk
Roland. Legenda rycerstwa' (fragmenty)

Smier¢ hrabiego Rolanda — wydarzenie o znaczeniu lokalnym, istotne przede wszyvst-
kim dla cztonkow elity whadzy w panstwie Karolingow, gdyz otwierajace im mozliwosci
awansu w hierarchii urzedniczej — stala sie .| mitem zalozycielskim stanu rycerskiego,
ktérego czlonkowie zdominowali pelne i po7ne Sredniowiecze. |..]

Piesst o Rolandzie byla [..] odbiciem pragnien oraz ideafow rycerstwa z przefomu XI
i X1 wieku. Wyobraznie wszystkich dwezesnyeh chrzescijan, bez wrgledu na ich pray-
naleznos¢ stanows, pobudzaly wéwcezas osiagniccia | krwawe zmagania krzyzowcdw na
Bliskim Wschodzie. Wplyw Lych wydarzent zdominowal tre§é ulworu. Wszechobeenego

Dariusz
Piwowarczyk

{ur. 1971)

Historyk, znawca sred-
niowiecza i popularyzator
wiedzy o te] epoce. Wspdt-
pracownik m.in. miesiecz-
nika ,Mowia Wieki®". Autor

ksigzek historycznych,
takich jak Poczet rycerzy
polskich XIV i XV wieku,
Stynni rycerze Eurcpy. Ry-
cerze Chrystusa i Rycerze
w sfuzbie dam i dworu.

w Piesni 0 Rolandzie ducha krucjaty ucielesniaja, oprocz tytutowego bohatera, Karol
Wielki i arcybiskup Turpin, ktérych stowa i czyny stanowia latwo zrozumialy, prosta
wykladnig ideologii wojujacego chrzescijanistwa. [..]

Wojenny zapaf rycerzy miaf korzenie religijne. Chociaz troszezyli sie oni o wasna
stawe, waznicjsza sila sprawcza okazywala si¢ wrogodé do muzutmandw i chec zdo-
bywania nowych ziem dla chrze$cijanstwa. [..] Wyznawey Chryslusa reprezenlowali
w utworze sity dobra (t]. prawdziwej religii) i ich powinnoscia byto walczy¢ ze zfem (tj.
poganstwem) az do jego calkowitego wytepicnia.

Oplewana w Piesni 0 Rolandzie wojna byla loczona w imie $wielej sprawy, lak
wigc jef pobozni uczestnicy nie powinni zanadto troszczy< sie o zachowanie zycia, gdyz
émicré w walce z muzutmanami olwicrata przed nimi wrota raju. [..] Zotierskie rze-
miosto zostalo uwznioslone, uSwigcone 1 zréwnane rangg ve shuzbg Boza. Kazdy rycers
walczacy w obronic wiary byl potencjalnym meczennikiem, a zatem réwniez $wictym.
..] Dokonana w X! stuleciu synleza chrzescijanstwa 1 Swiclej woiny doprowadzifa row-
nolegle do chrystianizacji wojownikow i militaryzacji zdominowanego przez klasztory
dwezesnego zycia religiinego.

Literacki Roland [..] nad roztropnosc, chtodna kalkulacje i przemyélang strategie
przedkiadat heroizm, niedostepna dla zwyklych ludzi stawe, odwage oraz wolg pomna-
rania osobislego honoru. Honor — pierwolnie oznaczajacy czesé udzialu w hupach — stal
sie rowniez niematerialng czysto prestizowa nagroda lub swoista rekompensata 7a od-
grywanie przypisywanej rycerzowi roli. Propagowanie takich wartosci czynilo z armii
rlozonej 7 chrzescijanskich rycerzy nieznajacego umiaru agresora i lrudnego do poko-
nania przeciwnika, Wznioste pobudki religijne i 7adza stawy wzmacniane byly przez
lek przed ich przeciwienistwem — hariba okrywajacy zdrajcg lub tchorza. Dlatego oby-
czajowosC rycerska ucielesniana przez Rolanda nazywana jest kultura wstydu, w klorej
unikniecie niestawy jest wazniejsze niz zdobycie ziemskiej nagrody. Jezeli udafo sie tego
dokonad, rycerz stawal si¢ herosem, zdobywal stawe i szacunck jako dobry wasal oraz

" Przytoczone fragmenty
pochodza 7 ksigzkl autora
pt. Stvnni rycerze Europy.
Rycerze Chrystusa.

chrzescijanin.
1. Co byto — zdaniem autora — mitem zatozycielskim stanu rycerskiego?
2. Jaki wplyw na tres¢ Piesni o Rolandzie wywarty wyprawy krzyzowe?
3. Na czym polegata — wedtug autora — synteza chizescijanstwa i swictef wojny?

4. Czym sig charakteryzuje kultura wstydu, o kitérgj Piwowarczyk wspomina
w ostatnim akapicie? Poprzyj swojg odpowiedz przyktadami z Piesni o Rofandzie.



Sredniowiecze

R

Fra Angelico [andzeliko],
Nawrocenie

sw. Augustyna, ok. 1430.
Chraz nawigzuje do
fragmentu Wyznan,

w ktorym autor opisuje
morment, kiedy w ogrodzie
SWEeQOo przyjaciela

w Mediclanie, pod wptywem
naghych wyrzutdw sumienia,
zaptakat nad swaim
grzesznym zyciem

i postanowit sie nawrdcic.

SWIETY AUGUSTYN
WYZNANIA

NA DOBRY POCZATEK

Stworzcie na tablicy w klasie dwie mapy mysli: jedna dotyczacy pojecia dobra, a druga - po-
jecia zta. Nastepnie przygotujcie definicje obu pojed. Jak sadzicie — ¢czy rozumienie dobra | zia
Zmienito sig w ciggu wiekdw, czy pozostato takie samo? Uzasadnijcie swojs zdanie.

Swiety Augustyn (354-430)

Przyszedt na swiat w Tagascie w Algierii. Jego ojciec byt rzymskim urzednikiem, a matka,
Monika {pdZnigjsza swieta), chrzescijankg pochodzacs z migjscowego ludu Berberdw. Ro-
dzice wyslall go na studia do Kartaginy, a potem do Rzymu. Augustyn w micdosci prowadzit
nieuporzadkowane i dos¢ swobodne zycie. We Wioszech pod wptywem chrzescijan {m.in.
matki} nawrccit sie | w 387 r. przyjat chrzest. W 391 1. osiadt w Hipponie {takze w Algierii)
i w 326 r. zostat biskupem tego miasta. Zmart podczas oblezenia Hippony przez Wandaldw.
Najwybitniejsze dzieta sw. Augustyna to Wyznania (397-400) oraz dzieto ukonczone dwa lata
przed smiercia O Paristwie Bozym. W utworach tych przedstawit swdj system filozoficzny
Zwany augustynizmem.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= WYZNANIA - SPOWIEDZ GRZESZNIKA, KTORY ZOSTAL SWIETYM

Augustyn napisat Wyznania z wielu powoddw. Przede wszystkim chciat wyrazi¢ swojg mitosc

do Boga oraz na przykladzie wiasnego zycla pokazac, ze nigdy nie jest za pdézno, aby sig na-
wrocic. Autor kierowat swdj utwor takze do osdb, kicre nie byty chrzescijanami. Jego celem
bwto zaprezentowanie korzysci ptynacych z nawrdcenla. W swoim dzigle przecstawia pewng
modelowa droge istnienia — od nieszczesliwego zycia petnego grzechu az po zycie w 8Zczes-
ciu i radogci, ktore daje wiara w Boga.




Swiety Augustyn

Wyznania (fragmenty)

Mowilerm sobic: ,Olo Bég i olo, co stworzyl Bog. Dobry jest Bog i berwzglednie lepszy od
wszystkiego, co stworzyl. Lecz dobrym bedac, stworzyl dobra i w taki oto sposéb ogarnia
je i napelnia’,

Gdzicz wigce jest zlo? Skad i w jaki sposob do tego $wiata si¢ wkradlo? Jaki jest jego ko-
rzen? Co jest jego nasieniem? A moge 7lo w ogole nie istnieje? Czemu wiec boimy sie i wy-
strzegamy tego, czego nic ma? Jedli nasz Ik nic ma uzasadnienia, to na pewno on sam
jest ztem, bo bex polrzeby szarpie i dreczy nasze serce. Tym wiekszym jest zlem przez lo,
7e nie istnieje prredmiot leku, a jednak sie boimy. Albo wigc zlem jest Lo, czego sie boi-
my, albo zlem jest to, ze sie boimy. Skad wiec to zlo pochodzi? Bo przeciez Bog stworzyl
wszystkie rzeczy, a bedac dobrym, stworzyl je jako dobre. Bedac wiekszym i najwyzszym
dobrem, stworzyl te dobra mniejsze; lecz przeciez wszystko — i Stworca, i rzeczy stworzone
— wszystko jesl dobre, W czym wiec bylo zlo? Czy w Lym, z czego stworzyl dwial? Cay bylo
co$ zlego w materii, z ktérej fad $wiata uksztattowal? Czy pozostawil w tej samej materii
©o$, czego nie skierowal ku dobru? Dlaczegoz by jednak tak postapil? Czyz mamy przyjac,
ze chociaz byt wszechmocny, nie mial dosy¢ sily, aby tak przemieni¢ cala materie i nada¢
jej taki kierunek, by nic zlego w niej nie pozostato? A w koncu — dlaczego cheiat z niej
cokolwiek tworzy¢, zamiast sprawi¢ swoja wszechmocg, aby ta materia zupelnie przestala
istniec? Czy w ogdle mogla ona zaistnie¢ whrew Jego woli? [..]

Takie to goraczkowe snulem w biednym sercu medytacje, a méj niepokoj byl tvm do-
thliwszy, iz sie lekalem, ze wnre, zanim znajde prawde. Mocno jednak byla w serce wszcze-
piona wiara — olrzymana w Koscicle kalolickim — w Chryslusa, Syna Twego, a naszego Pana
i Zbawce, [..]

W tym czasie odwrdcilem sie tez od astrologéw, odrzucajac ich pretensje do przepo-
wiadania przyszlosci, bezbozne majaczenia. Za to takze cheg z glebi duszy podzigkowacd
Twojemu, Boze mdj, mitosierdziu, 1y bowiem, tylko 1y — nikt inny, nikt oprécz Ciebie — od-
wolujesz nas od smierci, jakic] doznajemy za kazdym razem, gdy bladzimy |...].

Dla mnie dobrze jest przylgnac do Boga. Lylko wtedy bowiem, gdy w Nim trwac bede,
bede magh trwaé wsamym sobic. On zas, w samym sobic trwajac, odmawia wszystko. Boze,
Panem moim jeste$, bo zadnych débr ode mnie nie potrzebujesz.

Stalo si¢ tez dla mnic jasne, iz rzeczy, ktére ulegaja zepsuciu, sa dobre. Gdyby byly naj-
wyzszymi dobrami, nie moglyby ulec zepsuciu. Nie moglyby tez sie zepsu¢, gdyby w ogdle
nie byly dobre. [...] Jesli za$ zostang pozbawione wszelkicgo dobra, w ogdle przestana ist-
nie¢. [..] Dopdki istnieja, sa dobre. Wszystko wiec, co istnieje, jest dobre. A owo zlo, ktdrego
pochodzenic cheialem odkryé, nie jest substancia!, Gdyby bowicm bylo substancijy, bytoby
dobrem. [..] Pojatem w sposob zupelnie jasny, ze wszystko, co stworzyles, jest dobre 1 Ze nie
ma zadnych substancii, ktorych bys nie stworzyt, [..]

Dla Ciebie w ogole nie ma zla, i nie tylko dla Ciebie, lecz i dla 'lwego stworzenia jako
calodci, bo pora Toba nic ma niczego, co mogloby si¢ wedrze¢ do slworzenia 1 zepsud fad,
jaki w nim ustanowiled. W niektdrych jednak czesciach stworzenia istnieja pewne rzeczy,
ktére uwazamy za zle, gdyz nie harmonizuja z innymi rzeczami. Ale sq jeszcze inne, takie,
z ktorymi one harmonizuja — a wiec i one sa dobre; takze w samych sobie rzeczy te sa dobre.

Przetozyt Zygmunt Kubiak

TERSTY ZEPOKI
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Augustynizm

glowne zalozenia

* Czlowiek jest bytem zio-
zonym z wieczne| duszy
i smiertelnego ciala.

# Szczescie moze dac
czfowiekowi tylko mitose
do Boga.

* Prawd Bozych czlowiek
powinien szukad w duszy.

* 7o to brak dobra.

* Zhawienie jest darem
Boga niezaleznym
od ludzkich zastug.

ANALIZA T INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA WYZNAN

Dzieto sw. Augustyna skiada sie z 13 ksigg. W plerwszych dziesieciu autor szczegdlowo opi-
suje swole grzeszne zycie do momentu nawrdcenia. Ukazuje droge do odnalezienia Boga
i prawdziwego szczescia. Przetomowym momentem dla niego byto odkrycie, ze cziowieka
moze uszczesliwié jedynie gleboka wiara w jedynego Boga. Ta czesé Wyznarn koriczy sie
chrztem Augustyna i smiercig jago matki. Kolajne trzy ksieqgi opisuja szczesliwe zycie, ktdre
jest opromienione mitoscig do Stwaorcy. Autor przedstawia rowniez w tym fragmencie wtasng
koncepcje ludzkie] natury, Boga i swiata,

= JAK WIESC SZCZESLIWE ZYCIE?

Wedtug $w. Augustyna droga do dobra i szczescia wiedzie przez poznanie Boga i wlasnegj du-
szy. Zdaniem filozofa tylko we wnetrzu czlowieka mieszka prawda, jednak niefatwo jg odnalezé.
Fundamentalng cecha ludzkigj natury jest jej podziat na wieczna dusze oraz smiertelne ciato.
Dusza ma przewage nad nistrwatym ciatem i powinna nad nim zapanowad. Ciato bowiem
kieruje mysli cztowieka ku zaspokajaniu ziemskich pokus i daje ztudne poczucie szczescia.
Dzieje sie tak dlatego, ze obdarzony wolng wola cziowiek ma skionnose do wybierania zta i od-
wracania si¢ od Boga. A prawdziwe szczegscis zoaniem sw. Augustyna moze dac cztowiekowi
jedynie mitos¢ do Stworcy. Powinna sie ona przejawia¢ w modlitwie, ascezie, pokorze oraz
kontemplacji mysli Boga odzwierciedlonych w duszy.

® CZYM JEST ZLO?

Swiety Augustyn uwazal, ze najwyzsza formg poznania jest lluminacja (boskie o$wiecenie),
ktdra jest darem od Boga i dowodem Jego taski. Dzieki niej csoba oswiecona poznaje wieczne
prawdy Boze ukryte w duszy, uwalnia sie od sklonnosci do czynienia zta | zawsze nieomylnie
wybiera dobro. Zlo w Swiecie jest bowiem, wedtug sw. Augustyna, jedynie brakiem dobra
i pojawia sie tylko wiedy, gdy obdarzony wolna wolg cztowiek nie poddaje sie prawdom Bozym
i odwraca sig od Stworcy.

PO PRZECZYTANIU

1. Dlaczego $w. Augustyn nadat swojemu dzietu tytut Wyznania? Komu zadaje py-
tania i do kogo sig zwraca w przytoczonym tekscie?

2. Ktdry fragment wskazuje na to, ze wyznania maja charakter autobiograficzny?
Jaka wazna mysl — wedlug Ciebie — jest tam zawarta?

3. Odtworz ciag rozumowania, ktory prowadzi filozofa do odpowiedzi na pytanie
postawiong na poczatku tekstu; Gdziez wigc fest zfo?,

4. Poréwna) wyjasnienie obecnosci zla w $wiecie zawarte w Ksigdze Hioba z in- @
terpretacja tego problemu w Wyznaniach sw. Augustyna. Wnioski z pordwnania
zapisz w tabsali w zeszycie.

5. Jak sadzisz, dlaczego filozofia sw. Augustyna cieszyta sie w sredniowieczu wislka
popularnoscig? Jakie zjawiska charakterystyczne dla tg] epoki mozna powigzad
Z jej wptywem?

6. Czy zgadzacie sie z koncepcja sw. Augustyna, ze zto w wiecie jest jedynie bra- [:-]'
kiem dobra? Przedstawcie swoje argumenty | poprzyjcle je przykladami,



TERSTY ZEPOKI

SWIETY TOMASZ Z AKWINU R

SUMMA TEOLOGICZNA

NA DOBRY POCZATEK

Zastanowcie sie wspdinie w klasie, jaka jest relacja miedzy nauka a wiarg. Czy uwazacie, ze
wszystko da sig wyjasnic za pomoca rozumu, czy moze $a takie obszary, ktdrych nie mozna
wytlumaczyé w racjonalny sposcéh?

Swiety Tomasz z Akwinu (ok. 1225-1274)

Urodzit sie jako siodmy syn hrabiego Landolfa z Akwinu. Poniewaz nie moégt dziedziczyc
majatku, rodzice, gdy miat piec lat, umiescili go w klasztorze benedyktyndw na Monte Cas-
sino. Jednak pocdczas studidw w Neapolu Tomasz wybrat zakon dominikandw, istnigjacy od
niedawna i mato wptywowy. Rozgniewani rodzice uwiezill go w zamku brata, chcac zmusic
do zmiany decyzji. Tomasz pozostat jednak nieugiety. Kontynuowat studia w Paryzu i Kolonii.
Poznig] wykiadat w szkotach dominikanskich, a takze na Uniwersytecle Paryskim. Nastepnie
wyjechat do Neapolu, gdzie zatozyt studium dominikariskie. Byt rowniez kaznodzigjg w kos-
ciele San Domanico Maggiore. Zmart w drodze na sobor w Lyonie. Swi@ty Tomasz jest
uwazany za najwybitniejszego sredniowiecznego filozofa i teologa.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

» PODSUMOWANTE SREDNIOWIECZNE] TEOLOGII

Swoje najwazniejsze dzieto, Summe feologiczng, sw. Tomasz napisat pod koniec zycia, w la-

tach 1265-1274. Skfada sig na nig 35 tomdw rozwazan o Bogu, cztowieku | porzadku swiatd.  Andrea da Firenze [firencd,
Nauke sw. Tomasza Koscidt katolicki uznat za oficjalnie obowigzujgca wyktadnie prawd wiary.  Thumf sw. Tomasza
Summa teologiczna, jak wskazuje je] tytut, jest podsumowaniem cokonari dwezesne] teologii. qubIsz ’j‘ie fg‘gﬂ;ﬂ;ﬁk“
Dzieto to jest uwazane za najwigksze osiagnigcie sredniowleczne] teologii. Podczas soboru

Novella [marija nowella)
trydenckiego (1545-1563) umieszczono je na oftarzu obok Bibilil. we Floreng)i, 1366-1367
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PRZYDATNE StOWA

Teologia

Dziedzina wiedzy zaj-
mujaca sie wzajemnymi
relacjami Boga, swiata

i ludzi, badaniem natury
Stworey | porzgdku swiata.

Jaume [dzialme] Ferrer Il
zwany Mlodszym,

Bog Ojciec w otoczeniu
aniotéw, 1432-1434.
Dzieto jest przykiadem
malarstwa gotyckiego,

w Ktorym dominowaty
ciemne barwy

z kontrastowymi plarmami
koloru oraz wyrazne
harmonijne linie.

Swiety Tomasz z Akwinu

Summa teologiczna (fragmenty)

Istnienie Boga mozna udowodni¢ piecioma sposobami czy drogami.

Picrwsza droga, nad innc wyrazistodcia goérujaca, wicdzic ze zjawiska ruchu. Faktem
bowiem niezaprzeczalnym jest, swiadkiem nasze zmysly, ze na tym $wiecie niektore rzeczy
sa w ruchu. Wszystko zas, co jest w rachu, wprawione jest w ruch przez cod innego. |[..
Niemozliwoscia [..] jest, by pod tym samym wzgledem i w ten sam sposob co§ jednoczesnie
wprawiato w ruch i bylo w ruch wprawiane, czyli zeby siebie samege w ruch wprowadzato.
Tak wigc: cokolwiek jest poruszane, musi otrzvmac ruch od kogos innego, a jesli i ten, kto
w ruch wprawia, sam jest poruszany, to i on musi otrzvmaé ruch od kogo$ innego; éw za$
jeszeze od innego. Nic moina za$ (u 8¢ w nieskonczonose, bo w len sposéb nie bedzie
plerwszego poruszyciela, a co za tym idzie 1 drugiego, i dalszego, i w ogdle zadnego, gdyz
molory podrzedne czy podrednic o Lyle w ruch wprawiajy, o ile same sg w ruch wprawiane
przez plerwszego poruszyciela. |..| Ostatecznie wiec w rozumieniu naszym musimy doj§é
do jakiego$ pierwszego poruszycicla, klory juz przes nikogo nie jest w ruch wprawiany,
i wlasnie, w mniemaniu wszystkich, jest nim Bog.

Druga droga nawigzuje do prayezyny sprawczej. Stwierdzamy bowiem w dwiecie zja-
wisk zmystowych fancuch podporzadkowanych przyezyn sprawczych. Nigdzie jednak nie
spotykamy, no i Lo niemozliwe, by co$ bylo przyesyng sprawceyy siebie samego; istniatoby
przeciez wezednicj od sicbic samego, co jest nicmozliwe. Ciag zas przyczyn sprawczych nie
moze i8¢ w nieskoniczenode. W tancuchu bowiem podporzadkowanych przyezyn spraw-
czych pierwsze ogniwo jest przyczyng sprawcza posredniego, a posrednic ostatnicgo: czy
tych posrednich bedzie wiece], czy tylko jedno. Usungwszy zaé przyezyne, ginie skutek.
Jesli przeto w tancuchu przyezyn sprawezych nic istnicje pierwsze ogniwo, nie bedzic | po-
sredniego, no 1 ostatniego [..]. A wiec musimy przyjac istnienie jakiej$ pierwszej przyczyny
sprawcze], klora wszyscy nazywaja: Bog.

Trzecia droge wskazuje byt przygodny i konicezny. Oto ona: Stwicrdzamy na swiccic
rzeczy, klore mogg by¢ i nie by¢. Widzimy, jak jedne powslajy, a inne zanikajg, co $wiadezy
o tym, 7¢ moga by¢ 1 nic byé. OL67 nie do pomyslenia jest, by wszystkic takicgo typu rze-
czy zawsze istnialy, Czemu? Bo co moze nie
istnicd, nickiedy (aklyeznie nie istnicje; jesli
przeto wszystko moze nie istnie¢, to ongis
nic nie istnialo ze $wialy; a jesli Lo prawda,
to 1 dzi$ nic by nie istnialo; co bowiem nie
istnicje, nic zacvnie istnied inaczej, jak Lylko
dzieki temu, co juz jest; gdyby wiec nic nie
istniato, vaistnienic czegokolwick byloby
niemozliwe; w takim razie i dzi$ nic by nie
istniato, co jest oczywislym fatszem. Nie
wszystkie wiec jestestwa sa bytami przy-
godnymi, ale miedzy nimi musi istnie¢ byt
konicezny. Wszclki za$ byt konicczny albo
ma przyczyne swojej koniecznosai skad-
inad, albo nie ma; nie do pomyslenia jest, by
ten lancuch bytéw koniecznych, majacych



preyeryne swojej koniecznodcel skadingd, ciggnat sie w nieskonczonosé [.]. Musimy wiec
uzna¢ istnienie czegos, co jest konieczne samo w sobie, nie ma przycezyny swej koniecznosci
gdzie indziej, a jest przyceyng koniecznodei dla innych, a Lo wszyscy nazywajy Bogiem.

Czwarta droga prowadzi z réznych poziomaw czy stopni [doskonalosci] rzeczy; stwier-
dzamy bowiem w rzeczach co$ wiecej lub mniej dobrego, prawdziwego, szlachetnego itd.
Otéz ‘wiecej 1 'mniej orzekaja o réznych rzeczach zaleznie od rozmaitego stopnia ich zbli-
zenia sie do tego, co jest [lub ma dang doskonatodc] najwiecej; np. tym wigce] jest cos cieple,
im blizej znajduje si¢ tego, co jest najwiece] cieple. Istnieje wiec cos, co jest najwigce] praw-
dziwe, dobre, szlachetne, a tym samym, co jest najwiecej bytem, bo jak mowi Arystoteles, co
jest w najwyzszym stopniu prawdziwe, jest zarazem bytem najwyzszego stopnia |...|. Istnieje
wiec cog, co dla wszystkich bytow jest przyczyna: istnienia, dobra i wszelkiej doskonalosci;
i to wlasnic zwie si¢: Bog.

Pigta drogg wskazuje fakt kierownictwa wszystkimi rzeczami na §wiecie. Widzimy bo-
wiem, jak rzeczy pozbawione [wszelkiego] posnania, mianowicie ciata naturalne, dviatajy
celowo. Objawia sig to w tym, ze zawsze lub bardzo czg¢sto dzialaja jednakowo, a dzialaja po
Lo, by dopiac Lego, co dla nich najlepsze. Jasne wiec, ze nie dochodyy do celu mocg preypad-
ku, ale w sposdb zamicerzony. Ot6z rzeczy pozbawione [wszelkiego| poznania o tyle daza
do celu, o ile sa skierowane ku niemu przez kogo$ obdarzonego zdolnoscia poznania i my-
§lenia, tak jak strzafa przez tucznika. A wiec istnicje kto§ myslacy, kto kicruje wszystkimi
naturalnymi rzeczami ku celowi - ijego to zwiemy Bogiem.

Przetozyt 0. Pius Belch

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= ROZUM T WIARA

Summa teologiczna jest doskonatym przykiadem sredniowiecznego sposobu myslenia na-
zywanego scholastyka. Scholastyka opierala sig na dwéch zasadniczych fundamentach.
Z jedne) strony byly to prawdy wiary, a z drugiej — racjonalne myslenie. Swigty Tomasz uwazal,
ze kazdy cztowiek moze - poprzez wysitek intelektualny i logiczne rozumowanie — pojac swiat,
Boga i samego sieble w ¢zescl, ktdra jest mu dostepna. W Summie teologicznel dowodzi, ze
Bdg istnieje, odwolujac sie do racjonalnych argumentdw craz do wiedzy opartgj na obserwag]|
Swiata fizycznego.

PO PRZECZYTANIU

1. Przedstaw witasnymi stowami argumenty, ktdre podaje autor Summy teologiczne),
aby dowiesc, ze Bog istnigja.

2. Jaki charakter maja dowody na istnienie Boga przedstawione przez $w. Toma-
sza? Jakiego rodzaju wiedza jest potrzebna do ich zrozumienia?

3. Porozmawiajcie ¢ argumentach podanych przez sw. Tomasza. Jakie sa ich stabe
punkty?

4. Wyjasni, na czym polega scholastyczny sposdb myslenia. Wskaz w Summie
feologicznej przykiady tej metody.

5. Na podstawie zamieszczonych w podreczniku fragmentdw pordwnajcie, czyim byta @
filozofia dla $w. Augustyna, a czym — dla sw. Tormasza. Kitdry z tych pogladdw
maoze by blizszy wspotczesnemu cziowiskowi? Uargumeniujcie swoje stanowisko.

TERSTY ZEPOKI

R

Tomizm

glowne zatozenia

* Wiara i rozum to dwig
drogi poznania prawd
wiecznych.

¢ |stnienie Boga mozna
racjonalnie udowodnic.

* Wszystkie byty tworza
hierarchie.

» Dusza ozywia materie i ja
ksztaftuje.

* Czlowiek nigdy nie
zdobedzie petnej wiedzy
o Bogu.

WARTO WIEDZIEC

Koncentrowanie sie przez
schalastykow na formalng]
stronie dociekan prowa-
dzito czesto do jatowych
spekulacji. Przykladem

jest anegdotyczna historia
o uczonym zakonniku, ktdry
rozwazat, ile aniolow zmie-
sci sig na koncu szpilki.



Sredniowiecze

PRZYDATNE SLOWA

Romans rycerski

Utwor epicki opowiadajacy
Q przygodach legendar-
nych rycerzy; wazng role
odgrywaja w nim przezy-
cia mitosne bohaterow.

Maitre de Charles du
Maine [metr dy szarl di
men], fizolda otrzymuje list
od Tristana, || polowa

XV w.

Jedna z cyklu recznie
ilustrowanych miniatur
zdobigeych prozatorskg
wersje romansu o Tristanie.

DZIEJE TRISTANA 1 [ZOLDY

NA DOBRY POCZATEK

Na stronie tvp.info pojawit sie nastepujacy wpis:

Mdj zwiazek z zona pokazuje, ze mitosc nie zna granic. Nie trzeba by¢ doskonaly osoba,
zeby znalez¢ doskonalg mitos¢. Przeszkoda w mitosci sa tylko defekty serca, nie defekty ciata
— powiedziat w programie Po przecinku w TVYP Info Nick Vujicic, mezczyzna, ktora urodzit sig
bez rak i né¢g, ale to nle przeszkadza mu, zeby 2y¢ petnig 2ycia”,

Jakie przeszkody moga — Twolm zdaniem - stangé na drodze mitoscl? Co moze spowodowad,
ze tzw. wislka milosc stanie sig niespetniona lub nieszczesliwva?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Drigje Tristana i izoldy znamy dzieki wybitnemu francuskiemu znawcy Sredniowiecza Josepho-
wi [Zozefowi] Bédierowi, ktdry na przetomie XIX i XX w. zrekonstruowat te opowies¢ na pod-
stawie réznych sredniowiecznych wersji dawnej celtyckiej legendy. Poczatkowo opowiesc
o Tristanie i lzoldzie funkcjonowata w tradycii ustnej, przekazywana przez wedrownych $pie-
wakdw. Dopiero w XIl w. pojawily sie pierwsze spisane warianty tej historii. Miaty one forme
wierszowana, ale zaden z nich nie zachowat sig w catosci. Joseph Bedier uporzadkowal od-
nalezione fragmenty tych dawnych utwordw | stworzyt jedna prozatorskg wersje calej legendy.

= FABUEA DZIE_,’OW TRISTANA I IZOLDY

Dziecinstwo i mlodosc Tristan spedzit na dworze swojego wuija, kréla Marka, w Kornwalii.
Wiadca pokochat Tristana jak syna i cheiat uczynié go swoim dziedzicem, ale nie zgadzali sig
na to krolewscy doradey, ktérzy nalegali, aby kol sie czenit. Marek wyslal Tristana na poszu-
kiwania kobiety o zlotych wiosach, ktdra zamierzat poslubié. Tristan wymyslit, ze ta kobistg
bedzie Izolda Zictowlosa, corka krdla Irlandii, ktdra kiedys uratowata mu zycie. Bohater wybrat




sie wiec w padrdz. W drodze powrotngj Tristan i lzolda przez przypadek napili sie magicznego
napoju i bezgranicznie sig w sobie zakochali, Poczatkowo kochankowie trzymali swoj romans
w tajemnicy, ale krélewscy doradcy doniesli ¢ nim Markowi. Wiadca postanowit ukarac 1zolde
i Tristana, ale parze udalo sie uciec | przez pewien czas kochankowie ukrywali sie w lesie
morenskim. Jednak, negkani wyrzutami sumienia, postanowili sig rozstac. Izolda pomysinia
przeszta tzw. probe zelaza i wrocita do meza, a Tristan tutat sie po Swiecie, az trafit do Bretanii,
gdzie poslubit 1zolde o Biatych Dioniach. Mimo to nadal kochat 1zolde Ztotowtosa. Kiedy zostat
Smiertelnie ranny w walce, pragnat na tozu smierci zobaczy¢ ukochana. Niestety zazdrosna
zona przekazata mu falszywa wiadomosé, z ktore] wynikato, ze 1zolda Zotowlosa nie dotarla
do Bretanil, by sie z nim spotkad. Nieszczesliwy bohater umart z zalu, a tuz potem zmarta jego
ukochana. Krol Marek nakazat pochowac kochankow w jednej kaplicy. Noca z grobu Tristana
wyrost krzak grogu, kidry zakorzenit sig w grobie |zoldy Zotowlosej. Chod byt Scinany, weiaz
odrastat, wigc wtadca zabronit go ruszac.

s NAJWAZNIEJSZE POSTACIE

Tristan - najlepszy rycerz krola Marka i jego siostrzeniec. Po wypiciu napoju mitosnego po-
kochat z wzajemnoscia lzolde — narzeczona, a pdznigj zone swego wiadey. Imie bohatera
pochodzi od facinskiego stowa tristis ‘'smutny’ | zapowiada nieszczesliwe losy tej postaci.
Izolda Ztotowtosa — nazywana takze |zclda Jasnowlosa; corka kréla Irlandii, zona krdla Marka.
Wypila napo] mitosny | zakochata sig w Tristanie. Umarta z rozpaczy tuz po jego smierci.

Marek — krol Kornwalii, dobry | mitosierny wiadeca, wuj Tristana. Poslubit Izolde Ziotowlosa.
Brangien — wierna stuzaca |zoldy; miala za zadanie poda¢ napdj mitosny |zoldzie | Markowi, ale

przez g nieuwage naplli sie go Tristan z lzolda. Bohaterka poswiecita swoja czystosé i w noc
poslubng zastapita 1zoldeg w tozu krola, tak aby nie dowiedziat sig on o zdradzie matzonki.

Izolda o Biatych Dioniach - cdrka diuka Bretanii. Zostatla zong Tristana, ale byto to biate {nie-
skonsumowane) matzeristwo. Z zazdrosdci o 1zolde Ztotowltosg przekazata Tristanowi fatszywa
wiadomosé, przez kidra zmart on przedwezesnie z zalu, z& nie zdazy przed smiercia ujrzed
ukochang;.

Dzieje Tristana i IZOldY (fragmenty)

[Tristan odnalazl kobiete o zlotych wlosach, ktérg chcial poslubic jego wiladca, krol
Marek. Pokonat smoka, dzieki czemu mdgt sie ubiegac o jej reke. Jako wierny poddany
zabral izolde do Kornwalii, by zostata zong kréla.]

IV. Napdj mitosny

Kiedy nadszedt czas oddania Tzoldy rycerzom Kornwalii, matka jej nazbierata zidl kwialow
i korzeni, rozmicszala je wwinic i uwarzyla' silny napoj. Dokonczywszy go wedle przepisow
szluki ezarnoksieskiej, zlata do buktaczka i rzekta tajemnie do Brangien:

— Stuchaj, dziewko, masz udac¢ si¢ z Izolda do kraju krola Marka. [..| kiedy przyidzic
noc weselna i chwila, w ktorej zostawia sie malzonkow samowtér? ze soba, wlejesz to wino
nasycone ziolami do czaszy’ 1 podasz, aby wyprdznili* ja wspdlnic krol Marck i krdlowa
lzolda. Bacz jeno” dobrze, dziewczyno, aby oni sami tylko mogli skosztowaé napoju. 1aka
jest bowiem jego moc: ci, ktorzy wypija go razem, beda si¢ mitowali wszystkimi zmyslami
i wszystka mysla na zawsze, przez zycie i po $mierci.

TERSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

W gredniowieczu sto-
sowanc rozne metody
orzekania o winie w przy-
padku ciezkich przestepstwy.
Czasem zdawano sig na
wyrok sity wyzszej. Jedna

z metod byta préba zelaza.
Oskarzony miat najpierw
przysiac, & jest niewinny,

a nastepnie albo przejsé
kilka krokdw po razgrzanym
kawatku zelaza, albo chwy-
cic w race taki kawalek.
Cowodami niewinnosci byty
wytrzymatosé na bal i brak
sladdw poparzenia.

Helina Poswiatowska,
 [tutaf lezy Izold...],
s. 287

T uwarzyta - ugotowala.

2 samowtor — we dwoje.

3 ¢zasza — uzywane dawnigj
naczynie.

wyproznili — wypili do dna.

Yhacz jeno - uwazaj jednak.
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Tristan i Izolda podczas
morskiej podrozy,
miniatura, ok. 1470.
Zwracaja uwage
nienaturalne proporcie
statku i ludz. Trigtan, 1zolda
oraz stuzaca Brangien zostali
ukazani jako wyzsi od
pazostalych pasazerow

ze wzgledu na role
adgrywana w cpowiesci.

8 rabusnik — tan, kto zabiera
cudzg wiasnosd.

" morderz Morhottowy —
zabdjca Morhotta, wuja [zoldy.

9 radziegj — chetnigj.

9 sluzebniczka - tu: stuzaca.

" chué — pozgdanie.

" Tyntagiel - zamek krdla
Warka w Kormwalii.

Brangicn preyrzekla krdlowey, iz uczyni
wedle jej woll,

Prujac glebokie fale, stalek unosit Tzolde.
Ale im bardziej oddalat sie od ziemi irlandz-
kiej, Lym bardziej mloda dziewczyna czuta
w sercu zalosc. Siedzac w namiocie, w kto-
rym zamknela si¢ # Brangien, stuzebnicy
wierng, plakata, wspominajac swoj kraj.
Dokad ja wioda ¢i cudrzoziemey? Do kogo?
Na jaki los? Kiedy Tristan zblizal si¢ i cheial
ja uspokaja¢ tagodnymi stowy, gniewata sie,
odtracata go i nicnawis¢ wzdymata jej serce.
Przybyl on, rabusnik®, on, morderz Morhot-
towy’, wydart ja podstgpem matee i ziemi
rodzinnej; [...] oto uwozi jg jako tup ku nie-
preyiaciclskicj ziemi! ,Nicszezgsnal — my-

ktore mnie nosi! Radzic® wolalabym umrzed w ziemi, gdzie si¢ zrodzitam, niz 7zy¢ tam..”

slala sobie. — Przeklete niech bedzie morze,

Jednego dnia wiatry uciszyly sie i zagle opadly, zwiste u masztu. Tristan kazal przybi¢ do
wyspy; znuzeni morzem rycerze kornwalijscy oraz majltkowie wysiedli na lad. Jedna Trzolda
zostala na statku wraz z mloda stuzebniczka’. Tristan zblizyt sie do krélowej i staral sie
ukoi¢ jej serce. Poniewaz storice picklo i czuli pragnienie, zazadali pic. Dziewczynka posata
szukac jakiegos napoju, az znalazta buklaczek eddany w rece Brangien przez matke 1zoldy.

— 7nalazfam wino! — zawotata. Nie, nie, Lo nie bylo wino — Lo byfa chu¢™, Lo byfa rozkosy.
straszliwa i meka bez kotiea, i smicré! Dziecig napelnito puchar i podalo swej pani. Pita du-
zymi fykami, po czym data Tristanowi, ktory wypit do dna.

W tej chwili weszla Brangien i ujrzala ich, jak spogladali na si¢ w milczeniu, jakby oszo-
fomieni i zachwyceni razent. Ujrzala przed nimi naczynie prawie puste i puchar. Wziela
naczynie, podbiegta na Lyt okrelu, rzucita je w fale i jekfa:

— Nieszezgsliwa! Przeklety niech bedzie dzien, w ktérym sic zrodzitam, i przeklgty
drien, w klérym wslgpifam na ten stalek! Tzoldo, przyjaciotko moja, i Ly, Tristanie, olodcie
wypili émicré wlasna.

[zmowuz statek pomylat w strone Tyntagielu". Zdawalo sie Tristanowi, ze Zywy krzew
o ostrych cierniach, o pachnacych kwiatach zapuszeza korzenie w krew jego serca i silnymi
wiezami wiaze do pieknego ciata [zoldy jego clato 1 wszystka myél, 1 wszystkie pragnienia.
Myslal: ,[..] zdrajcy, ktérzyscie mnie oskarzali, iz pozadam ziemi kréla Marka, ach, jestem
jeszcze nikezemniejszy i nie ziemi jego oto pozadam! Iy, mity wuju, ktory pokechates mnie,
sicrolg, [..] czemuz od pierwszego dnia nic wygnales precz zblakancgo dziecka, przybylego,
aby cie zdradzi¢? Ha, cozem pomyélal? 1zold jest twoja zong, a ja twym lennikiem, lzold jest
Lwoja Zong, & ja Lwoim synem. Tzold jest lwoja zong 1 nic moze mnic kochad”,

Izold kochala go. Cheiala nienawidzi¢ [..] i nie mogla, dreczona w sercu czutoécia dotkli-
wicj pickaca niz nicnawiscé.

Brangien patrzata na nich z bélem, okrutniej jeszeze udreczona. Ona jedna znala nie-
szezescie, ktore sprawila. Dwa dni dledzila ich; widziala, jak odtracaja wszelkie jadlo, wszel-
ki napdj i wszelkie pokrzepienie, jak si¢ szukaja niby Slepi posuwajacy si¢ po omacku ku
sobie, nieszczedliwi, kiedy usychali rozdzieleni, bardziej nieszezedliwi jeszeze, kiedy bedac
przy sobie, drzeli przed groza pierwszego wyznania. |..|



IX. Las morefiski

[Na wiesé o milosci Tristana i Izoldy krdl Marek postanawia srogo ukarac kochankow.
Tristan ucieka jednak przed karg, a nastepnie ratuje Izolde z rak tredowatych. Odltgd
zyja skromnie we dwoje, ukrywajgc si¢ w lesie.]

|..| Panowie milosciwi, byto to w dzien letni, w czasie zniw;, nieco po Zielonych Swiatkach,
i plaki po rosie $piewaty na bliska jutrzenke ™, [.] Skore Tristan wrécit 7 towow, zmorzony
srogim upalem, wzial krélowe w ramiona. |...

Pod sklepieniem vielonych gale, na postaniu ze $wiezych 7ok, Tristan wyciagnat sie
przy nicj i zlozy! nagi miecz migdzy ich ciala. Na swoje szczgscie zachowali na sobie odziez.
Krolowa miafa na paleu pierscien ztoly 2 picknym szmaragdem, klory Marek dal jej w dzien
radlubin; palce staly sie Lak wychudle, i7 pierscien ledwie sie trzymal. Jedno ramig Tristana
spoczywalo pod glowa przyjaciolki, drugie mial przerzucone przez jej piekne cialo. "lak
spali ciasno objeci; ale wargi ich nie byly 7fy-
czone. |...| Przez sklepienic z zicleni promien
storica sptynat na twarz Izoldy, klora blysz-
czala jak sopel lodu.

Oz zdarzylo sie, ze ledniczy znalazt
w lesic micjsce, gdzie trawy byly zdeptane;
poprzedniego dnia kochankowie tam spali.
Nic poznal odcisku ich cial, poszedt 7z §la-
dami i dotart do legowiska. Ujrzal, jak spali,
poznal ich 1 ucickl, Igkajac si¢ straszliwego
przebudzenia Iristana. Uciekt az do Lynta-
gicl, o dwic mile stamtad, whbicgl na slopnic wiodace do wiclkicj komnaly 1 zastat kréla,
ktéry sprawowal sady wérod zgromadzonych lennikow. [..]

Le$ny wzial kréla na strone i rzek! cicho:

— Widziatem krélowe i Tristana. Spali, zlaklem sie. |..

Krol kazat okulbaczy¢ konia™, prrzepasal mices i bex Zadnej kompanii wymknal sig
z miasta. |..| Jesli ich zdybie, ukarze te srogie przewiny; pomsci sig na tvch, ktérzy go zhan-
bili... [..] Wreszcie ledny rzekt po cichu;

— Krély, zblizamy sig. [...

Krol rozwigzuje plaszcz o zapinkach ze szczerego #lola i odstania swe piekne cialo. Do-
bywa miceza z pochwy [ powtarza w sercu, ze chee zgingd, jesli ich nie zgtadzi. Lesny idzie
za nim, krol daje znak, aby sie wrécit,

Wehodzi sam jeden do szalasu, z nagim micczem i podnosi go... Ha, ¢é7 za zatoba, jesli
wymierzy ten cios! Ale zauwazyl, iz usta ich nie stykaja sie i Ze nagi miecz rozdziela ich ciata.

Boze — rzckt do sichic w mysli — cdz ja widzg! Trzebaz ich zabi¢? Zyjac od tak daw-
na w tym lesie, gdyby sie mitowali wystepna miloscia, zali* petozyliby ten miecz miedzy
sichic? Zali kazdy nie wic, 2¢ nagi brzeszezot, ktory rozdzicla dwa ciata, jest zaktadnikicm
i strozem czystosci? Gdyby sie mifowali wystepng miloscia, czyz odpoczywaliby tak nie-
winnic? Nic, nic zabije ich; Lo bytby wiclki grzech ich ugodzi¢; adybym obudzil $pigcego
i gdyby jeden z nas polegl, méwiono by o tym dlugo i na nasza haribe. Ale tak uczynie, aby
przy obudzeniu wiedzieli, Zze zastalem ich $piacych, ze nie cheiatem ich $mierci i ze Bog
ulitowat sic nad nimi”.

Przetozyl Tadeusz Boy-Zeleiiski
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Krol Marek ktadzie swaj
miecz miedzy $pigcych
Tristana i lzolde,
miniatura, ok. 1210.
Miniatura z wierszowanego
poematu Gottfrieda von
Strassburg [gotfrida won
sztrashurg) Tristan.

2 pliska jutrzenka — tu;
nadchodzacy swit.

¥ gkulbaczyd konia — osiodiad
konia.

“zali - czy.
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WARTO WIEDZIEC

Jednym z najstynnigjszych
nawigzan kulturowych do
celtyckigj legendy o dwojgu
nieszczesliwych kochan-
kach jest dramat muzyczny
Ryszarda Wagnera Tristan

i lzolda z 1865 r. Niemiecki
kompozytor w mistrzowski
sposob oddat dramatyzm
18j niezwyklej nistorii mi-
tosnel. Charakterystyczny
motyw muzyczny z fristana
i lzoldy Wagnera wykorzy-
statw 2011 r. dunski rezyser
Lars van Trier w filmie
Melancholia,

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA DZIEJOW TRISTANA I IZOLDY

Utwor sklada sie z 19 rozdziatdw ukazujacych rézne epizody z zycia kochankdw, oc momentu
narodzin Tristana az po pesmiertny triumf jego mitosci do [zoldy (motyw odrastajacego krzaku
glogu). Tekst rozpoczyna sie i konczy zwrotem do  mitosciwych pandw”, czyli stuchaczy zgro-
madzonych wokdt wedrownego spiewaka, ktory opowiada o mitosci Tristana | 1zoldy. Zwrot
ten nawiazuje do sredniowiecznych realidw i podkresla dawne korzenie tej historii. Pierwotnie
opowiesc byla napisana wierszem i czesto Spiewano jg na dworach rycerskich.

= MIEOSC DWORSKA

W utworze ukazano idealna mitosc rycerza do damy serca, ktdrej ten sklada slubowanis i hotd,
stajgc sie jej wasalem. Ten rodzaj mitosci narcdzit sig w kulturze rycerskiej. Byta to w zatozeniu
mitos¢ nieszczeslivwa, niespeiniona, nastawiona na pokonywanie roznych przeszkdd, m.in.
obyczajowych | spotecznych. | tak Tristan, zakochujac sie w Izoldzie, zonie swojego wiadcy,
naruszyt zarazem dwa prawa: moralne i senioralne. Z czasem wokot mitcsci dworskigj rozwi-
neta sie cala stykieta, czyli okreslony sposdh zachowania sig rycerza wobec swojs] wybranki.

= TOPOS NIESZCZESLIWE] MILOSCI

Dziefe Tristana | Izoldy przedstawiaja mitos¢ fatalng, ktdra opiera sig na paradoksach (mitosc
niszczy i buduje, daje szczescie, a zarazem jest przyczyng rozpaczy itp.). Uczucie taczace Tri-
stana i Izolde jest zywiolem niezaleznym od ich woli, bohaterowie nie majg na nie wplywu. Tego
rodzaju mitos¢ istnieje tak diugo, jak diugo istniec beda przeszkody do jgj spetnienia. Gtdwna
przeszkoda jest smierc, kidrej w koncu zaczynajg pragnac kochankowie, poniewaz ufaja, 7e
po smierci nastapi ich idealne zespolenie. Co ciekawe, ten rodzaj irracjonalnego uczucia, ktéry
potaczy Tristana i Izolde, nie zostaje potgpiony. Nikt nie chce obciazad kochankdw wing, nawet
krol Marek zaczyna w pozZnigjszych partiach poematu rozumied ich dramat.

PO PRZECZYTANIU

1. Co poczatkowo czuli do siebie gtowni bohaterowie utworud, a co poczuli, gdy
spréboweli magicznego napoju? Ustal na te] podstawie, czym — wedtug autora
tekstu — jest mitosd.

2. Dlaczego - Twoim zdaniem — krdlowa Irlandii sporzadzita dla cérki tajemniczy
wywar z ziol, ktéry lzolda miata wypic¢ wspolnie z mezem?

3. Wyjasnij, na czym polega tragizm Tristana i [zoldy. Wez pod uwage okolicznogci
zewnetrzne (w tym kontekst epoki) oraz psychologiczne motywacje wptywajace
na decyzje obojga bohaterdw,

4. Czym sie kierowat krdl Marek, $cigajac kochankdw, i dlaczego ich jednak nie
zabit? Okredl na tej podstawie system wartosci tego bohatera.

5. Co o naturze cziowieka oraz o jego relacji ze spoteczenstwem i przyroda mowi
historia o Tristanie | 1zoldzie?

6. Przeanalizuj miniature zamieszczona na s. 268, Zwrdc uwage na jg) kompozycje
oraz na sposob ukazania i gesty poszczegdlnych postaci. Jakie przestanie ptynie
— Twoim zdaniem — z tej ilustraciji?

7. Omow na przyktadach z kultury wspodlczesnegj funkcjonowanie toposu nieszcze-
sliwej mitosci. Jakie dostrzegasz podobienstwa do historii o Tristania i 1zoldzie?
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Denis de Rougemont
Mit Tristana' (fragmenty)

LCzy cheecie, szlachetni panowie, usfvszed opowies¢ o mifosci i $mierci?..”

..] poczatek Tristana w wersji Josepha Bédiera moze uchodzi¢ za idealny wzor pierw-
szego zdania jakicgokolwick romansu. [..] Milosé i $mier¢, milodc dmicrlelna; jesli w lym
nie zamyka sie cala poezja, zawiera si¢ przynajmniej jej najpopularniejszy zakres [... [...
Romans zajmuije si¢ tylko miloscia $micrtelna — to jest miloscia zagrozona i skazana wy-
rokiem samego 7ycia. [.]

Ale ta wicrnosd¢ dworna marys jeszcze [ cickawszy: przeciwstawia si¢ podobnic jak
malzensiwu lakze 1 ,satyslakeji” mitosne;. [..] Mozna by powiedzied, ze [1ristan i lzolda]
nie traca 7adnej sposobnosci, by mac sie roztaczy¢, Jedli nie ma przeszkedy, wynajduja ja:
nagi miecz, malzenstwo Tristana. Wynajduja ja jakby dla przyjemnosci — choé cierpia
7 lego powodu. |..

Tristan i [zolda nie kochaja sie [..]. Tym, co kochaja, jest mitos¢ sama w sobie, sama
zdolnos¢ kochania. | dzialaja w Len sposéb, jakby pojeli, Ze wszystko, co przeciwslawia
sie mitodal, stanowi jej gwarancie i udwigea ja w ich sercu, by wywyzszyC ja w nieskori-
CZONOSC w momencie pojawienia sie przeszkody absolutnej, jaka jest $mierc. [..|

Gdy nicbezpicczefislwo slanowi czyslo zewnglrzng grozbe, zrecznosd, 2 jaka ristan
Ja przezwycieza, stanowi alirmacje zycia. W tym wszystkim [.] ‘Iristan jest || postuszny
teudalnemu obyczajowi rycerskiemu; chodzi o danie dowodu ,walecznosci’, [..] o to, by
by¢ najsilniejszym lub najprzebieglejszym. [..] Zupelnie inne jest zachowanie rycerza, gdy
raden czynnik zewnetrzny nie rozdziela juz kochankdw. Wtedy sytuacia ksztattuje sie na
zasadzie odwrotnej: nagi miecz polozony przez Tristana mied zy clatami, ktore pozostaja
w ubraniach — olo nowy dowod przebieglosc, lecr Lym razem prreciw sobie samemu,
na wilasna niekorzys’é. Poniewaz sam jest sprawca przeszkod}-’, nie moze juz jej przezwy-
cigzyé! [..] Najcigzszg przeszkoda jest ta, ktorej pragnice si¢ ponad wszystko. [..] Gy krél
raskoczyl kochankow, ograniczyl sie do zamiany swego oreza na ore7 rywala, To znaczy,
ze w miejsce przeszkody upragnione] i swobodnie stworzonej przez kochankow pozo-
slawia znak swej wladzy nad spoleczefislwem, a wige przeszkode obicklywna [.]. [.]

Gdyby nie byto meza, kochankowie musieliby zawrze¢ $lub. Trudno sobie jednak wy-
obrazi¢, by Tristan magl kicdykolwick podlubi¢ Izoldg. Stanowi ona bowiem tvp kobicty,
kidrej nie da sig pojac za zong, bo wiledy przeslataby by¢ La, klora jest. Proszg Lo sobie wy-
obrazi¢: pani Tristanowa! To zaprzeczenie namietnej milosci [..]. [..] Spontaniczny zar
milosny, uwicticzony sukcesem i nieprzezwycigzany, jestz natury swej uczuciem niczbyt
Lrwalym. Lo jest ogieri, kLdry nie moie przezy¢ wlasnej eksplozji. Ale wypalona nim rana
pozostaje doznaniem niedajacym sie zapomnie¢ i tvlko to kechankowie chey utrwalic,
i w nicskoniczonodé odnawiac.

Przetozyt Lestaw Eustachiewicz
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( Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

Denis de
Rougemont

[ruzmal
(1906-1985)

Szwajcarski mysliciel | ese-
ista, piszacy po francusku.
Autor prac z pogranicza
historii kultury, socjolegii,
religioznawstwa i psychola-
gii. Jego najbardziej znana
ksigzka jest studium Mitosc
a swiat kultury zachodniej,
dotyczace odwiecznego
konfliktu miedzy namiet-
noscig a malzenstaem.

T Przytoczone fragmenty
pochodzy z ksigzkl autora
pl. Mitosc a $wial kultury
zachodrig).

1. Na jaki paradoks zwraca uwage autor tekstu w trzecim akapicie?

2. Dlaczego Tristan pofozyt nagi miecz migdzy soba a Izolda? Jakie symbcliczne
znaczenie ma 1o, 2e krdl Marek zabrat bron Tristana | zastgpit ja wiasng?

3. W jaki sposch Denis de Rougemont uzasadnia swojg wypowiedz, ktéra brzmi:
Trudno sobie jednak wyobrazic, by Tristan mégt kiedvkolwiex posiubic lzolde?
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GALL ANONIM

KRONIKA POLSKA

NA DOBRY POCZATEK

Czym powinien sie kierowa¢ — Waszym zdanlem - historyk w swoich badaniach? Czy prawda
historyczna jest zalezna od punktu widzenia badacza?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= PIERWSZA SPISANA HISTORIA POLSKI

Kronika Galla Ancnima jest najstarszym dzisfem ukazujgcym dzigje Polski od czasow legen-
darnych az po 1116 r. Zostala napisana po tacinie, prawdopodobnie w latach 1113-1116, przez
nieznanego nam z nazwiska dworzanina Bolestawa Ill Krzywoustego. Autor na pewno nie
byt Polakiem, poniewaz nazwat siebie pielgrzymem i wygnaricem. Nadano mu przydomek
Gall, gdyz juz w XVI w. utrwalita sie tradycja, ze pochodzit z Francji (w czasach rzymskich
zwanej Galig). Wspdlczesni badacze nie sa tego jednak pewni. Niewatpliwie byt zakonnikiem
i cztowiekiem gruntownie wyksztatconym, Kronika pofska powstala na zlecenie Bolestawa |l
Krzywoustego. Autor kreniki towarzyszy: wiadcy podczas wielu waznych wydarzen i, jax sam
podkreslat, tworzyt swoje dzieto w nadziei, ze ksigZe sowicie wynagrodzi jego trud.

= [NNI SREDNIOWIECZNI KRONIKARZE OPISUJACY DZIEJE POLSKI

Oprécz Galla Anonima kroniki, po tacinie, pisali takze polscy historiografowie:

* Wincenty Kadtubek {ok. 1150-1223). Kronika przedstawia dzigje Polski od czasow legendar-
nych do 1202 r., obfituje w nawigzania dc antyku i mitologizuje poczatki narodu polskiego.

¢ Janko z Czarmkowa (ok. 1320-1387). Kronika jego autorstwa obejmuje lata 13701384, czyli
czasy po $mierci Kazimierza Wielkiego.

¢ Jan Dlugosz (1415-1480), Dzieto Dlugosza Roczniki, czyli kroniki stawnego Krdlestwa Pol-
skiego obejmujg lata od powstania parstwa Piastéw do roku 1480. Sa one najrzetelnie]
opracowanym Sredniowiecznym dzietem historycznym dotyczacym Polski.

Drzwi Gnieznieniskie,
Scena XViil: Ztozenie

sw. Wojciecha do grobu,
druga potowa Xl w.
Odlane z brazu i pokryte
plaskorzeZibami Drzwi
Gnieznienskie to wylitny
zabytek sztuki romanskigj
w Polsce, ktory zdobi
potudniowy portal katedry
w Gnieznie. Y scenie
ztozenia sw. Wojciecha do
grobu na uwage zasfugue —
widoczna po lewsj stronie —
postac pograzonego w Zalu
krdla Balestawa Chrobrego.




Gall Anonim

Kronika polska (fragmenty)

Ksiega pierwsza
O pierwszym Boleslawie, ktérego zwano Stawnym lub Chrobrym
Pierwszy wiec ksiaze polski Mieszko dostapit taski chrzlu za sprawa wiernej zony [..]. 7. Lef Lo
[..| blogostawioncj nicwiasty splodzil stawnego Boleslawa, ktory po jego $micrci po mesku
rzadzitkrolestwem i za faska Boza w taka wzrdst enole 1 polege, i7 oztocit — 7e tak powiem —
cala Polske swa zacnoscia. Ktéz bowiem zdola godnic opowicdzicd jego mezne czyny i wal-
ki sloczone ¢ narodami okolicznymi, a coz dopiero na piSmie preekazac [je] pamieci? [.]
RéwnieZ 1 lo uwazamy za godne przekazania pamieci, 7e za jego czasow cesarz Ollo
Rudy' przybyt do [grobu] $w. Wojciecha dla modlitwy i pojednania, a zarazem w celu po-
mania stawnego Bolestawa [..]. Bolestaw preyjaf go tak zaszczytnie i okazale, jak wypadio
przyjaé kréla, cesarza rzymskiepo i dostojnego go$cia. Albowiem na przybycie cesarza przy-
golowal przedziwne [wprost] cuda; najpierw hufce przerézne rycerstwa, naslepnie dosloj-
nikéw rozstawil, jak chory, na obszernej réwninie, a poszezegdlne, z osobna stojace hufce
wyrdzniata odmienna barwa strojow. A nie byla to [lania] pstrokacizna byle jakich ozdab,
lecz najkosztowniejsze rzeczy, jakie mozna znalezé gdziekolwiek na $wiecie. Bo za czasow
Bolestawa kazdy rycerz i kazda niewiasta dworska zamiast sukien Inianych lub wetnianych
uzywali plaszczy z kosztownych tkanin, a skor, nawet bardzo cennych, chocby byly nowe,
nie noszono na jege dworze bez [podszycial kosztowna tkaning i bez zlotych fredzli, Zloto
bowiem za jego czasdw bylo tak pospolite u wszystkich jak [dzi§| srebro, srebro zas bylo tanie
jak stoma, Zwazywszy jego chwale, potege i bogactwo, cesarz rzymski zawolat w podziwie:
,Na korong mego cesarstwal to, co widzg, wigksze jest, niz wies¢ glosital”. [ za rada swych
magnatow dodat wobec wszystkich: ,Nie godzi sie takiego i tak wielkiego meza, jakby jed-
nego sposrad dostojnikéw, ksigeiom nazywac lub hrabiy, lecs [wypadal chlubnie wynied¢
go na tron krolewski i uwienczy¢ korona”. A zdjawszy z glowy swej diadem cesarski, wlozyvt
go na glowe Bolestawa na [zadalek] przymierza i preyjasni, i za chorggiew tryumfalng dat
mu w darze gwézdz z krzyza Panskiego wraz z wldcznia $w. Maurycego, w zamian za co
Bolestaw offarowal mu ramie $w. Wojciecha. [ tak wielka owego dnia zlaczyli sie mitoscia,
ze cesarz mianowal go bratem i wspolpracownikicm cesarstwa i nazwal go przyjaciclem
i sprzymierzeficem narodu rzymskiego, [.]

O cnocie i szlachetnosci stawnego Boleslawa [Chrobrego]

Taka byla okazalod¢ rycerska kréla Bolestawa, a nic mnicisza posiadal cnote postuszen-
stwa duchowego. Biskupéw mianowicie i swoich kapelandw w tak wielkim zachowywal
poszanowaniu, zc nic pozwolil sobie usiasc, gdy oni stali, i nie nazywal ich inaczej, jak tylko
,panami’, Boga czcil z najwieksza poboznodcia, Kosciol swiety wywyzszal i obsypywal go
krolewskimi darami, Miat Loz ponadlo pewna wybilng ceche sprawicdliwoscei § pokory; ady
mianowicie ubogi wiesniak lub jakas kobiecina skarzyla sie na ktéregos z ksigzat ub kome-
sow?, Lo chociaZ byl waznymi sprawami zajely i oloczony licznymi szeregami magnaldw
i rycerzy, nie pierwej ruszyl sie z miejsca, az po kolei wysluchat skargi zalacego sie i wyslal
komornika po tege, na kogo sie skarzeno. [..] A tak pilnie rozwazal sprawe biedaka, jak ja-
kiego wielkiego dostojnika. O, jakze wielka byla roztropnosé i doskonalosé Bolestawa, ktory
w sadzie nie mial wzgledu na osobe, narodern rzadzit tak sprawiedliwie, a chwale Kosciola
i dobro kraju mial za najwyzsze przykazanie! |..|

TERSTY ZEPOKI

' Otte Rudy - Otton Il
{280-1002), krol niemiscki
i casarz rzymski,

? komes — w Sredniowieczng
Paolsce wysoki urzgdnik
panstwowy zarzadzajgey
okregiem administracyjrym.
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® Wiadystaw - Wiacystaw
| Herman, wiadca Polski
1079-1102, ojciec Boleslawa
Krzywoustego.

* Marsowy chtopiec - dziecko
rzymskiego boga wojny
Marsa. Gall uzywa tego
okredlenia, aby podkreslic
odwage Bolestawa
Krzywoustego.

Kronika

Dziele opisujgee chrono-
logicznie waznigjsze wy-
darzenia z zycia paristwe,
instytucji, organizagji. kaczy
elementy wiedzy histo-
rycznej z fikcja literacks
oraz tendencijami mora-
lizatorskimi, politycznymi
lub panegirycznymi.

Ksiega druga [dziecinstwo i mlodosé Boleslawa Krzywoustego]

Whadystaw’ preelo widzac, ze chlopiec dochodzit juz lat meskich i ze zajasnial cxynami ry-
cerskimi, a wszystkim madrym ludziom w panistwie sie podobal, postanowil przypasa¢ mu
miecz w uroczyslos¢ Whiiebowziecia Panny Marfi i przygolowal w miedcie Plocku wspa-
niala uroczystodé. [..] Gdy wiec wszysey sie przygotowywali i na te uroczysto$é pospieszali,
doniesiono, ze Pomorzanie obiegli grod Satok, a zaden z dostojnikdw nie $mial wyruszye
przeciw nim. Wtedy wbrew woli ojca |...| Marsowy chlopiec® popedzil tam, odniést zwycie-
stwo nad Pomorzanami i wracajac [jeszcze] jako giermek, [a juz] jako zwyciezca, pasowany
zostal przez ojea na rycerza i z niezmierna radodcia odprawil te uroczystosé.

Przetozyt Roman Grodecki

ANALIZA T INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= SREDNIOWIECZNE DZIEJOPISARSTWO

W wiekach srednich historiografia, czvli pismiennictwo poswiecone opisom wydarzen i po-
staci historycznych, bujnie rozwijata sig w calej Europie. Dawni kronikarze nig byli historykami
w dzisiejszym rozumieniu. Pisali swoje dzieta na zlecenie wladcow, dostojnikéw koscielnych,
moznych pandw, dlatego przedstawiali wydarzenia subiektywnie | ukazywali swoich protek-
tordw w sposdb panegiryczny, czyli przesadnie ich wychwalali. Nie przywigzywali tez wagi do
notowania dat, wskazywania przyczyn i konsekwenciji wydarzen, nie rozrézniali faktow | opinii.

= KRONIKA TRZECH BOLESEAWOW

Mimo ze Kronika polska wymienia wielu wladcow z dynastii piastowskie), to skupia sie gtéwnie
na Bolestawie Chrobrym, Bolestawie Smia%ym | Bolestawie Krzywoustym. Sa oni oceniani
pozytywnie, przy czym wzorem do nasladowania jest przede wszystkim pierwszy z nich. Jak
podkresla Gall Anonim, czasy Chrobrego to ztoty wiek historii Polski. Kronikarz uwydatnia takze
przymioty kolejnych Bolestawdw, zwlaszeza Bolestawa Krzywoustego. Kronika polska ma cha-
rakter parenetyczny — kreuje wzorzec csobowy wladcy. Gall Anonim choiat przedstawic w swo-
jel kronice dzisje Polski, ale przyswiecat mu takze cel czysto polityczny. Stworzyt opowiesd
0 panstwie Piastow, aby przyczyni¢ sie do zbudowania poczucia odregbnosci polskiej wspdinoty.

PO PRZECZYTANIU

1. Jak zostato przedstawione panowanie Bolestawa Chrobrego?

2. Na podstawie fragmentdw Kroniki polskief opracu] wzorzec osobowy Srednio-
wiecznego wiadcy. Kazda ceche zilustruj odpowiednim przykiadem z tekstu.

3. Z fragmentu opisujacego zjazd gnieZnisnski wypisz fakty oraz wyciagnij wniosk
istotne z punktu widzenia badacza historii. Nastepnie wyjasgnij, o czym nalezy
pamigtac, wykorzystujac Kronike polska jako Zrddio historyczne,

4. Uzasadnij, ze dzleto Galla Anonima mozna uznad za tekst o duzych walorach
artystycznych. Wskaz zabiegi stylistyczne i ckrasl ich funkcje,

5. Na podstawie przytoczonych fragmentow Kroniki poiskief powiedz, na czym po-
legat panegiryzm Sredniowiecznych kronik. W jakl sposob Gall Anonim przedsta-
wif wiadce, na ktdrego zlecenie napisat swoje dzieta?

6. Jakle zarzuty — wedlug Was - mozna postawic Gallowi Anonimowi jako history- [:]1
kowi? Przeprowadzcie w klasie dyskusje na temat konsekwencji braku obiekty-
wizmu w pracy historyka.



TERSTY ZEPOKI

FRANCOIS VILLON R
WIELKI TESTAMENT

NA DOBRY POCZATEK

Zyjemy w czasach, dia ktérych charakterystyczny jest kult miodosci. Jak myslisz, diaczego
wspolczesnym ludziom tak trudno jest zaakceptowad uptyw czasu?

Frangois Villon [fransta wija] (1431-po 1463)

Pochodzit z biedne| rodziny. Po smierci ojca wychowywat go dominikanin Wilhelm de Villon.
To on dat mu swoje nazwisko | zadbat, by zdolny chtopak rozpoczat nauke. W wieku 20 lat
Villon uzyskat tytut magistra sztuk wyzwolonych na paryskie] Sorbonie. Villon prowadzit nie-
zwykle barwne | awanturnicze zycie. Byt cztonkiem réznych band i tajnych stowarzyszer
ztodziei. W ¢zasie jedngj z bdjek zabil pewnego ksiedza | musiat uciekac z Paryza. Potem
jeszcze kilka razy trafiat do wigzienia. W 1463 r. zostat skazany na smier¢, jednak wyrok
zamieniono na 10 lat wygnania z Paryza. O tym, co dalgj dziaro sig z opryszkiem-postg, nic
nie wiemy, nie jest tez znana data jego smierci. Najbardzigj znane utwory poety to poemat
Legaty (zwany tez Matym testamentem) | Wielki testament.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s POETYCKI TESTAMENT OPRYSZKA [ WLOCZEGI

Swoje najwazniejsze dzieto, Wielki testarment, Villon napisat w 1461 r. po wyjsciu z wiezienia
w Meung [moeng). PéZnigjsi wydawcy poematu dodzli do niego kilka utwordw, m.in. Bafiade
o wisielcach. Villon stworzyt jg w kolejnym, tym razem paryskim, wiezieniu, spcdziewajge sie
rychiej smierci z rak kata. Wiefki testament ma wiele cech prawdziwych testamentéw. Znalazty
sie w nim m.in. refleksje na temat ulotnosci i nietrwatodcl ludzkie] egzystencii, rozliczenie sie
z dotychczasowym zyciem i polecenie boskie] oplece w obliczu smiercl. Pierwsze wydanie
Wielkiego testamentu ukazato sie w Paryzu w 1489 r, Autor pierwszego polskiego przekia-
du, Tadeusz Boy—ZeIerﬁski przettumaczyt dzieto Villona, postugujac sie stworzong przez siebie
wersja dawne] polszczyzny.

Hieronim Bosch, Chrystus
dZwigajacy krzyz
{fragment), ok. 1510,
Chrystus (u samej gory,
pesrodky) jest otoczony
postaciami, kidrych twarze
zdradzajg brzydote
wewnetrzng i grzeszng
nature cztowieka.
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R Francois Villon

Wielki testament (fragmenty)

Ballada o wisielcach

1 Bracia, v was, codcie ostali na $wiecie,
Niech nienawisci nikt ku nam nie czuie;
Gdy migtkie serce mie¢ dla nas bedziecie,
Y was Bog radniey kiedys si¢ zlituic;
5 Widzicie nas Lu, wiszace slraszliwie;
Cialo, o kidre dbalidmy byl tkliwie,
Zgnile, nadzarte, wzrok straszy i hydzit:
Kosc % wolna w popiol y proch sie przemieniy;
Niech nikt z naszego nieszczescia nie szyvdzi,
10 Lecz prodcie dla nas wszytkich odpuszezenial

legli bfagamy was, Loc sie nie godzi
Odplaca¢ wzgarda, mimo iz skazano
Nas prawem. Wiedzcie, po ludziach to chodzi,
[ze nie wszytkim w glowie statek® dano;
15 Wspomozciez tedy biednych modty swemi
U Syna Maryey, Pana wszelkiey ziemi,
1zby nie chybit taski v pomocy,
d czartoskiego broniac nas plomienia.
Zmarle jestesmy — tu kres ludzkiey mocy;
20 Lecr prodeie dla nas wszytkich odpuszczenial

Deszcre nas biednych do szezelu wypraly,

Do cna sczernilo, wysuszylo stonce;

Sepy y kruki oczela zdsidbaty,

Wloski w brwiach, w brodzic, wydarly chwicigcc;
25 Nigdy nam usies¢ ni spoczac nie wolno;

Tu, tam, na wictrze kolyszem sig wolno;

Weigz nami traca wedle swego dechu,

Ptastwo nas skubic raz wraz bez wytchnicnia;

Nie day Bag przystac do naszego cechu,
30 Lecz prodeic dla nas wszytkich odpuszezenial

Przestanie

Ty, Xigze Tezu, nad wszem panisbwem mozny,
Chron dusze nasze od Piekiel roszczenia:
Nifak mie¢ z niemi nie chcemy zblizenia;
o e CF : e rA L
iyl < Syl Ludzie, nie czas tu na podmiech bezbozny,
2statek - rozwaga. 35 Lecz pro$cie dla nas wszytkich odpuszezenia!

Przetozyt Tadeusy, Boy-Zelerski
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Ballada o paniach minionego czasu ' Flora - rzymska kurtyzana. R
?krasawica —piekna kobiata,
; : s 8 s dziewczyna.
1 Powiedz mi, gdzie y w iakiey ziemi 8 Archippa — znieksztalcone
lest Flora', reymska krasawicas; imie Alkibladesa, alerskiego

polityka, w antyku

Archippa’, cud migdzy cudnemi, uchodzacego za ideat pigkna,

Tais’, stryleczna iey siestrzyca? dlatego w sredniowieczu
5 Ty, Echo’, co glos wracasz skory, ekt liznawanoge
3 ; . g om g za kobiete.
Gdy pomknie nad slrumienia biegi, T S—
Mow, gdzic sa Pigkne dawney pory?... kurtyzana; jej pokrewlefistwo

7 Archippg jest metaforyczne
{ohie pochodzity z Aten i bty
pigkne}.

Powiedzcie, kedy jest uczona 8 Echo — boginka (nimfa)

w mitclogii greckisj,
uosobienie echa;

Ach, gdzie sa nlegdysieysze $niegil

10 Helois®, dla mitosci ktorey

Abeylart Piotr, zmienion w kaplona’, nieszezesliwie zakochana
Zal swoy w klaszlorne zamkngt mury? ~w Narcyzie.
Podobniez, gdzie ta monarchini®, Rl Ll
i filozofa Piotra Abelarda,
Co, $miertelnemi szyigc $ciegi 7 ktérym wziela potaiernny
15 Worek, gachowi grob zen czyni?.. Sluby; oburzony v

dziewezyny naslat na

Abelarda zbirdw, ktdrzy

go okaleczyli; reszie zycia

Krolowa Blanka® iak liliia, nieszczesliwi kochankowie
spadzill w klasztorach (Xl w).

- " kapton - dosfownic:

Bertao wielkiey stopie“', _Lii'cl'l, wykastrowany kogut;

20 Bietris, Arambur, Alvs® wrzaca, przenosnie: kastrat.

’ & monarchini — Malgorzata
Burgundzka lub Joanna

Anglikdw gnala precz szeregi, Nawarska; jedna z nich miata
polecic, abw jej kochanka
zaszyto w worek i utopiono
w Sekwanie (XY w.),

¥ Blanka - krélowa francuska

Ach, gdzie sa niegdysieysze $niegil

Syrenim glosem zawodzaca,

lohanna™, co w mezczyziskiey szacie

Gdziez sa? Wy mowcie, iedli znacie...
Ach, gdzie sa niegdysieysze $niegil

Przestanie w(Bxuxt)qu w). _—
A . , ) erta o wielkiey stopie —
25 Nie pytay, deY hoze dziewki wediug legendy matka Karola
Ida stad y na fakie brzegi, Wielkiego.
. L Wit e |-
[7bv§ nic wspominat tey przyspiewki. BT, < Ll s
] . . B patriarchy Jakuba.
Ach, gdzie sa niegdysieysze $niegi! ? Bietris, Arambur, Alys -
Przefozyt Tadeusz Boy-Zeleriski (S;iwgl(i il:f;dmownoczno camy

“lghanna - Joanna d’Arc,
bohaterka wojny z Anglikami
WXV W,

Polowanie | fowfenie rvb
na dworze burgundzkim,
ancnimowy obraz z okresu
sredniowiecza
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PRZYDATNE SEOWA

Ballada francuska
Utwor poetycki zbudowany
z trzech zwrotsk z refre-
nem (liczacych 8, 10 lub
12 wersow) oraz przesta-
nia [pdpowisdnio cztero-,
szedeio- lub admiower-
sowego). Autorzy ballad
francuskich podejmowali
rozne tematy. Pigali m.in.
utwory mitosne, satyrycz-
ne, filozoficzne, religijne.

Ubi sunt

{tac. ‘gdzie 58}

Fierwsze stowa zdania:
Gdzie sa ci, kidrzy byl
przed nami. Stowami tymi
okregla sie topos przemi-
jania, marnosci wiata. Byt
on szczegolnie popularny
w poezji sredniowiecznei.

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

s KOMPOZYCJA WIELKIEGO TESTAMENTU

Wielki testament jest poematem, kitdry sklada sie z wielu krétszych utwordw (m.in. ballad
francuskich). Na poczatku utworu Villon ujawnia sie jake osoba mowiaca, informuje, ile ma lat
i w jakich okolicznogciach pisze swdj poetycki testament. Nastepnie zdaje rachunek ze swoje-
go zycla, przypomina przyjaciot i wrogdw, kobiety, z ktdrymi byt zwiazany, zmienne koleje losu.
Snuje tez rozwazania na rézne tematy, popisujac sie wiedzg zdobyta m.in. podczas studiow
na paryskim uniwersytecie. Kompozycja poematu wyraznie przypomina budowe prawdziwego
testamentu. Utwdr zawiera m.in. prosby do Maryi | Chrystusa o odpuszczenie grzechdw, ana
koncu dzieta, po zapisaniu swojego skromnego majatku przyjaciotom, Villon doktadnie okraéla,
jaki napis ma sig znajdowac na jego grobie.

= NA CZYM POLEGA ORYGINALNOSC POEMATU VILLONA?

Mimo uptywu lat Wielki testarmient nadal jest utworem, ktdry budzi zywe emocje. W czym
tkwi tajemnicza sita tego dzieta? Przeds wszystkim jest to utwdr bardzo osobisty, co byfo
niaspotykane w srecniowleczu, epoce stynacej z anonimowych dziet powstajacych na chwate
Boga. Villon opisuje doktadnie sweje zycie, jego wzloty | upadki, unika tez modnych w tamtych
czasach alegorii czy symboli. Wielki testament cechuje wyjatkowa roznorodnosé. Modlitwy
sasiacuja z rubasznymi zartami, zajadle ataki na ,przesladowcow” z mitcsnymi wyznaniami,
skrucha i zal za grzechy z pochwala zycia. Utwor Villona jest takze waznym swiadectwem
tamtych czasow. Portretuje niecbecne wezeshiej w literaturze srodowisko spotecznego mar-
ginesu — wtoczegdw, opryszkow i ziodziel, a takze ciskawie ukazuje mentalnosc ludzi schytku
Srednicwiecza, ich leki | marzenia, wyobrazenia 0 dwiecie.

PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do Baliady o wisielcach
1. Do kogo — i w czyim imieniu — zwraca sie osoba mowiaca w balladzie?
2. Jaki zwigzek z przestaniem ballady ma sposdb przedstawienia clat skazancow?

3. Co w tym utworze jest typowe dla sredniowiecza, a co budzi Twoje watpliwosci?
Odpowiedz uzasadnij.

Pytania i polecenia do Baliady o paniach minionego czasu

1. Odszukaj w przypisach, kim byly przywotane przez poete postacie. Dlaczego
Villon dokonat takiego wyboru? O czym to moze swiadczy¢?

2. Wyttumacz znaczenie refrenu Ach, gdzie sg niegdysieysze snfegll. Jaki ma on
zwiazek z bohaterkami utworu | zawartymi w wierszu apostrofami?

3. Rozwint przestanie ballady. Jaka refleksja na temat ludzkiego zycia jest w nigj
zawarta?

Pytania i pelecenia do obu utworéw
1. Parozmawiajcie o tym, jakie wspdlne cechy majg oba utwory. Zapiszcie wnioski.

2. Odszukaj w obu bhalladach zastosowane przez poete srodki stylistyczne i okredl
ich funkcje. Powiaz je z wymowa utwordw.

3. Napisz wypracowanie, w ktérym przedstawisz wiasne poglady dotyczace war-
tosci zycia. Odwoftgj sie do poznanych ballad Villona oraz innych tekstow kultury.
Nadaj swojej pracy odpowiedni tytut.



DANTE ALIGHIERI

BOSKA KOMEDIA

NA DOBRY POCZATEK

Poszukajcie w dostepnych zradtach przyktaddw z kultury popularnsj zawierajacych rozne
obrazy zaswiatdw (literackie, plastyczne, flmowe). Moga to by¢ zaréwno wizje realistyczne,
zakorzenione w konkratnym systemie wierzen, jak | fantastyczne czy fantastycznonaukowe,
Nastepnie stworzcie na podstawie wynikow Waszej pracy wspolng mape mysli, ktora bedzie
dla Was punktem wyjscia do dyskusjl o

* najwazniejszych podoblenstwach i roznicach miedzy poszczegdlnymi obrazami zaswiatow;
e 10li, jaka odgrywajg tego typu wizje we wspotczesnych tekstach kultury;

e przyczynach ich popularnosci.

Dante Alighieri [aligicri] (1265-1321)

Urcdzit sie we Florencii | wywodzit sie ze znanego, choc zubozatego, rodu Alighieri, Studio-
wal na uniwersytetach w Bolonil | w Padwie oraz na paryskigj Sorbonie. W miodosci przezyt
wielka platoniczng mites¢ do Beatrycze Portinari, ktora zmarta w 1280 r. Po jg] $mierci poeta
opisat swoje uczucie w tomie wierszy Zycie nowe. Dante angazowat sie w zycie spoteczne
i polityczne rodzinnego miasta. Nalezat jednak do stronnictwa politycznego, ktdre przegrato
wzlke 0 whadze we Florencji. W 1302 r. przeciwnicy polityczni Dantego zarzucili mu korupcje
i defraudacje migjskich funduszy i skazali go na dozywotnie wygnanie. Poeta nie wrocit juz
nigdy do ukochanego miasta, a w czasie wygnania, oprécz pomnigjszych utwordw, takich
jak traktaty, wiersze i listy, stworzyt swoje najwicksze dzieto, Boskg komedie.

TERSTY ZEPOKI

Domenico di Michelino
[domeniko di mikeling],
Dante i trzy krdlestwa,
fresk, 1465.

Dziefo llustruje najwaznigjsze
watki Boskigl komed, kicrej
otwarty egzemplarz trzyma
Dante. Wieniec laurcwy

na jego glowie jest
symizolem mistrzostwa
literackiego. Z prawej widad
panocrame Florencjl,

z charakterystyczng koputa
katedry, z lewsj — piekio,
obok poety — czysclec,
Zwisriczony muram ognia,

a powyzej — ral,
rozmieszczony na
$wietlistych plangtach.
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WARTO WIEDZIEC

Beatrycze (Bice] Porti-

nari byta cérka bankiera

z Florengji. Poeta poznal

ja, kiedy oboje byli jeszcze
dziedmi, | juz wiedy obda-
rzyt wielka, czysta mitoscia
na cale zycie. Beatrycze
nigdy jednak nie zostata ani
zong, ani kochanka Dante-
go. Wyszta za maz zgodnie
z wola rodzicow za florenc-
kiego finansiste | bardzo
miodo zmarta. Poeta zas
ozenit sie ze szlachcianka
Gemma Donatl i miat z nia
kilkorc dzleci. Po smierci
Beatrycze czesto wyolbra-
zat sobie, Ze czuwa ona nad
nim w raju.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

» GENEZA UTWORU

Impulsem do stworzenia Boskief komedif byta dla Dantego surowa acena stanu moralnego
ludzkosci oraz sytuacji spoteczng] i politycznej we Wioszech, Wygnany z Florenciji Dante do-
brze poznat brutalne metody walki politycznej. Wszedzie wokdt widziat powszechne zepsucie,
niesprawiedliwose, ktamstwa | cheiwosd, Uznat, ze wspotczesny mu Swiat stacza sig w otchian
zla, pograza w chaosie i wymaga wielkisj morainej odnowy. Stworzyt dziefo, w ktdrym podsu-
mowal dotychczasowe dzieje ludzkosci. Wszystkie zastosowane w utworze Srodki literackie
podporzadkowat nacdrzednemu celowi — wskazaniu ludzkosci drogi ku duchowej przemianie.
Prace nad poematem trwaty ponad 10 lat (migdzy 1307 r. a 1321 r.). Jako pierwsze powstaty
Piekio | Czysciec, na koricu zag Raj. Dante pragnal takze swoim utworem oddac¢ hotd przed-
wezesnie zmartej ukochang] Beatrycze, ktorg uczynit swoja przewodniczka po niebie,

= TAJEMNICA TYTULU

Dante nadat swojemu poematowi tytut Komedia, nawiazujgc do tradycji wywodzacej sie
z antyku. W starozytnosci dla utwordw o powazne| tematyce, wznioshych, o nieszczesliwym
zakoriczeniu, np. tragedii, byl zarezerwowany styl zwany wysokim. Natomiast w dzletach
o szczesliwym zakonczeniu, ktdrych bohaterami byli zwykli ludzie i ich codzienne sprawy,
czyli np. komediach, stosowano styl niski. | wtasnie w takim stylu Dante postanowit stworzyc
swoj utwdor. Napisal go nie po tacinie, ktéra w sredniowieczu obowlazywata w stylu wysokim,
a po wiosku (w dialekcie toskariskim), czyli jezykiem ludu. Dzieto zakoriczyt optymistycznie
i sportretowat w nim oprécz postaci wyhitnych takze mnodstwo osdb przecietnych. Przymiotnik
Boska dodali z czasem do pierwotnego tytutu mitosnicy utworu, aby podkreslic jego wyjatko-
wosc | doskonatosc.

® FABULA UTWORU

Boska komedia opowlada o wedrdwee Dantego przez zaswiaty. W nocy z Wielkiego Czwart-
ku na Wielki Piatek 1300 r. bohater utworu zagubiony w mrecznym lesia i otoczony przez trzy
bestie: pantere, Iwa i wilczyce, spotyka ducha swojego mistrza — Wergiliusza. Rzymski poe-
ta mdwi Dantermnu, ze dopdki nie pojawi sie chart, ktdry przepedzl wilczyce, jedyne wy|scie
Z gagszczu wiedzie przez piekio, czysciec | raj. Wyjasnia rdwniez, ze przystala go Beatrycze,
kidra poprosita Wergiliusza o wyprowadzenie wedrowca z lasu. Zwroécita sig rowniez z prosba
do Matki Boskigj, aby chronita poete podczas przemierzania zaswiatdw. Wergiliusz zapowiada
Dantemu, ze bedzie jego przewodnikiem tylko podczas wedrdwki przez piekio | czysciec (jako
poganin nie ma wstepu do nieba}). Za murem raju opieke nad Dantem przejmie Beatrycze, ana
ostatnim etapie podrdzy, tuz przed spotkaniem z Bogiem - sw. Bernard z Clairvaux [klerwo],
sredniowieczny mistyk i teclog. Na zakoriczenie utworu Dante doznaje olénienia i ma wizje
Boga, jednak nie zostaje ona opisana.
¢ Piekto (wl. inferno) skiada sie z dziewigciu kregdw i przypomina stozek z wierzchotkiem
znajdujgcym sie w gtebi ziemi (na jego koncu utkwil Lucyfer po upadku z nieba). Przed
wejsciem umieszczony jest napis Wehodzace, porzudcie wszelkie swe nadzigie. Dusze naj-
wickszych grzesznikdw znajduja sig na samym dole, a potepieni z mnigjszymi przewinami
zajmujg garne poziomy. Obrazy piekta sg niezwykle sugestywne — grzesznicy cierpig nie
tylko z powodu ognia, wulkanicznych pytdw, btota, tortur zadawanych im przez diably, lecz
takze doskwierajg im mréz, deszez lub susza.
* Czysciec (wh purgatorio) ma ksztatt gory. Na samym jgj szczycie przebywajg dusze naj-
mnigj grzeszne, na dole — najwiekszych potgpiencow. Wedrdwka przez te kraing, bedaca



migjscem pokuty, ale i nadziei na wieczne szczescie, trwa trzy dni i trzy noce. W czysdcu
panuje nastroj zadumy | spokoju.

¢ Raj (wt paradiso) mozna ujrzec dopiero po przekroczeniu mury ognia, Za nim znajduje
sig ogrod ~ raj ziemski. W raju ziemskim poste wita Beatrycze, ktdra oprowadza Dantego
réwniez po raju niskiariskim skiadajacym sig ze sfer niebieskich. Zakochani wznosza sie na
Ksigzyc, gdzie spotykaja duchy ludzl, ktdrzy nie dopeili slubdw czystosci. Na kolejnych
planetach przebywajg m.in. dusze osdéb cenigeych dobro, medrcdw, bojownikdw za wiare,
sprawiedliwych mezdw. Ostatnie, dziesigte niebo, zwane Empireum, zamigszkuje sam Bog,
a jego dwdr przypomina kwiat biarej rozy. Dante zegna sie z Beatrycze i przed oblicze Stwér-
cy doprowadza go sw. Bernard z Clairvaux.

* DUCHOWI PRZEWODNICY DANTEGO

Bohatera poematu oprowadzaja po zaswiatach:

+ Wergiliusz — antyczny rzymski poeta, autor Eneidy, mistrz Dantego. W sredniowieczu Wer-
giliusz byt uwazany za najwybitnigjszego starozytnego tworce, medrca i czarodzigja. Dante
podzielat ten poglad. Ponadto bardzo cenit autora Eneidy, gdyz podobnie jak on uwazat Ce-
sarstwo Rzymskie za najdoskonalsza instytucje polityczna — Zrédio idealnego spotecznego
i moralnego porzadku w doczesnym zyciu ludzi. Wergiliusz podezas wedrowki opiekuje sie
Dantem, broni go przed niebezpieczenstwami, komentuje i wyjasnia sens wydarzen. Dzieki
niemu bohater poematu dojrzewa umystowo, moralnie | duchowo.

* Beatrycze — zmarla przedwczesnie ukochana Dantego. Czuwa nad nim z zaswiatow. To z je|
inicjatywy poeta odbywa podréz, ktdra ma go wyzwolié z matni grzechu | doprowadzic do
duchowej doskonatoscei. Beatrycze jest petna ziemskiego powabu, a jednoczesnie ma cechy
anielskie, ktdre stopniowo stajg sie dominujgce i ukochana poety przeksztatca sie w istote
nieblariskg, swieta. Przewodniczka Dantego po raju cleszy sie szczegdinymi wzgledami
Matki Boskigj i pod pewnymi wzgledami jg przypomina. Tak jak Maryja wszystkim ludziom
wskazuje droge do zbawienia, tak Beatrycze pomaga poecie wspiad sie na najwyzszy po-
ziom moralngj i duchowej doskonatosci, odnalezé spokdj i szczeseie w czystej mitosci i Bogu.

» Swiety Bernard z Clairvaux — sredniowisczny mistyk i teclog, krzewiciel kultu Matki Bo-
skigj. W Empireum pokazuje Dantemu ideat kobiety — Maryje w otoczeniu postaci kobiecych
Z Biblii. Posta uswiadamia sobie dzigki tej wizji role mitosci w swoim odrodzeniu. Nastepnie
sw. Bernard ukazuje Dantemu takze inne postacie z niebianskigj ,arystokrac)i™ archaniolow,
Adama, Mojzesza, ewangelistdw. Zacheca poste do modlitwy | doprowadza przed oblicze
Boga. Opiekuje sie Dantem na ostatnim etapie jego drogi jako wielki autorytet w sprawach
wiary i osiagniecia mistycznej jednosci ze Stwdrcg,

TERSTY ZEPOKI

Michat Aniot, Sad
Ostateczny, dolny
fragment fresku na
sklepieniu kaplicy
Sykstynskiej

w Watykanie, 1534-1541.
Jest to czesd fresku
ukazujgca potepionych

w pigkle. Po prawej stronie
widac postac z oslimi
uszami, owiniste wezem —
to mitolegiczny Minos,
pemigey w Hadesie funkcje
sedziego dusz zmartych.
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Dante Alighieri

Boska komedia (fragmenty)

PIEKLO

PIESN PIERWSZ.A
1 W srodku wedrowki zywota naszego-
w wiclkim i ciemnym si¢ zgubilem lesic?,
z wladciwej drogi zejscia sig nie strzegac.
Ach, ciezko mowid, skoro w ustach rwie sie,
5 jak bor si¢ burzyt dziki; nic pisanic,
lecz juz myslenie o nim trwoge niesie!
Tak gorzkie prawic jest dogorywanie?;
lecz dla nauki waszej i przestrogi
opowiedziane wszystko Lu zoslanie, [..]

Poeta stangl u podniza giry, ktéra jest alegorig cnotliwego zZycia. Na szczycie do-
strzegl blask i zrozumial, ze to cel jego wedréwki. Droge zagrodzily mu fednak trzy
drapiezne zwierzeta: pantera, lew § wilczyca — alegorie trzech grzechow: poZadania
zmystowego, pychy i chciwosci. Przerazony Dante cofngl sie przed bestiami i znalazl
stg na skraju przepasci.|

10 A gdym osuwal juz sie ku otchlani,
ksztalt jaki$ zjawil mi sie byt zyczliwy,
staby od ciszy, jak nie wystuchani® [...

\Okazuje sig, ze przybyt do niego duch Wergiliusza. Dante czuje sig zaszczycony i skia-
da hotd wielkiemu rzymskiemuy twércy.|

MWiee Lys Wergili, Lys Lo Zrodto duze,
skad wielkie rzeki plyna [..].

1 & 4 iz + ; . .
w srodku wedrowki 2ywota 15 Ty josleg mistrzem moim, mym aulorem,

naszego - czyli wediug FBEE =~ 2
Dantego, w wiski 35 lat od cicbie pickno$¢ stylu® mego cala,
kiedy czlowiek osiaga co caty chwaly mojg 1 honorem,
pefnie dojrzatosci fizycznei,
duchowej i intelektualne). : 5 :

N e — ocal mnie od niej, Ly tak madry, duzy,
zgubilem lesie - ciemny las 20 kropli krwi nic mam, ktéra by nic drzala”
symbolizuje grzeszne zycie. | ; ; o

e R Innej potrzeba teraz ci podrozy
tak gorzkie prawie jest o P et : )
dogorywanie - #ycie — odrzekl mi, widzac, ze juz fez nic kryje —

w grzechu drgczy cziowieka Lo dzikie miejsce weale cinie stuzy. [
prawie tak samo jak smierc.

* slaby od ciszy, jak nie . i ) . ’ ) o
wystuchani — jak kios, kto Wergiliusz zapowiada, Ze przeprowadzi Dantego przez pieklo i czysciec.]
milczat przez diugi czas
i stracit site, by mowic,

% pieknogé stylu — podniosty
styl dziet Wergfliusza. 25 Boga, ktorego Ly nie znales weale,

Spéirz, przez t¢ bestie ide z tak nicsmialz,

Aja: ,Poeto, na tego wielkiego



nicch mnic od zta wszelkicgo diabli strzega,
prowadZ mnie, prosze, bo sig caly pale,
7eby zobaczy¢ juz Piolrowy bramg®
i tych, co, mowisz, tak sa smutni stale”.
30 Ruszyl, mnie nogi zad poniosty same.

[Dante boi sig tajemniczej podrozy. Dowiaduje sig jednak, ze Wergiliusz przybyl do nie-
go na prosbe Beatrycze, ktéra wraz z Matkg Boska i sw. Lucjq bedzie nad nim czuwacd.
Poeta decyduje si¢ wige przekroczyd bramy piekia.]

PIESN TRZFCIA
»Przeze mnie droga w bolcjacych cieni
ciemng kraine’, w wieczny bél, az do dna,
pomiedzy ludzi, kLorzy sa zgubieni.
Tak sprawiedliwo$¢ cheiala, Boga glodna,
35 ze wspolnie moje otwarly wierzeje
Moc Boza, Madrosé, Miloé¢ pierworodna®.
Przede mna rzecz stworzona nie istnieje,
bo od wiecznosci calej tutaj stoje”.
Wechodzae, porzuccie wszelkie swe nadzieje™”,
40 Takie to clemne stowa, dzieci moje,
byly na bramie, ktéra sie otwarta [..].

(Przerazony Dante obserwije meki dusz kasanych przez muchy i osy w przedsionku
piekia. Trafili tam ludzie bierni, ktérzy nie reagowali na zto. Nastepnie Charon prze-
prawia podrozuikéw przez rzeke Acheront — do samego piella. W pierwszym kregus
znajdujg sie dusze nieochrzczonych dzieci | 056b szlachetnych, ktére Zyly w pogan-
skich czasach. Cho¢ nie cierpig one fizycznie, nigdy nie doswiadczg najwyzszej mifosci
Chrystusa. Przebywajg tu m.in. starozytni poeci Homer i Horacy, a takze bohaterowie
eposow Hektor i Eneasz oraz filozofowie Sokrates i Platon. Przyjrzawszy sie im, Dante
przechodzi do kolefnego kregis)

PIESN PTATA

Tak to z picrwszego pickiclnego kola
w drugie zeszlismy': na mniejszym obszarze
jego bol wigkszy, zdato mi sig, wola. [..]

|Watepu do drugiego kregu strzeze mitologiczny Minos, ktdry sprawuje funkcje sedziego
i wyznacza kazdej duszy miejsce w piekle oraz kare.]

45 Wtem mnie uderzyt krzyk - tam weiaZ sie krzyezy
7 wiclkicj bolesci — w dwiata Lej glebinie,
gdzie wiele placzu mieszka i goryczy,
gdzie nie ma glosu $wiatto dnia jedynie™:
wszystko tam ryezy tak jak morze w burzy,
50 w szalejacego wichru zlej godzinie.
Zamie¢ pickielna nigdy si¢ nie nuzy,
lecz weiaz unosi duchy, by bujaty,

TERSTY ZEPOKI

% Piotrowa brame - brame
w czyscou lub sam raj.

7 ciemna kraing — piskio.

¥ moc Boza, Madrosé,
Mitosé pierworodna -
Potega, Madrosc | Milosc
to atrybuty Trejcy Swistaj;
fragment ten cznacza, ze
piekio jest wyrazem bozej
sprawiedliwosc.

? przede mna rzecz stworzona
nie istnigje, / bo od
wiscznodcl catej tuta) stoje
- w przeciwienstwie do zigmi
piekio jest wigczne.

""wehodzac, porzuécie
wszelkie swe nadzieje
- nawigzanie do Ereidy;
Wergiliusz opisat kraing
urnartych jako migjsce, do
ktorego tatwo mozna wejsc,
ale z ktdrego cigzko jest
WIGCIC na ziemie,

" w drugie zeszligmy - do
kregu, w kidrym znalezli sie
ludzie rozpustni i niemoralni,

2 gdzie nie ma glosu swiatto
dnia jedynie — w migjscu
pozbawionym swiatta.
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®ci, co nad rozum pasje
przedtozyli — i, kidrzy
zarmiast rozumern Kierowali
sig v ZyCiu namigtnoscia.

*druga zadata sobie smieré
z mitosci, / nie bedac wierna
prochom Sycheusza —
Dydona, bohaterka Eneidly, po
Smierci meza zakochata sig
w Eneaszu, a po jego odejsciu
7abita sie 7 rozpaczy.

% Kleopatra, znana
z lubieznosci — krdlowa
Faiptu, kochanka Cezara,

a potem Antoniusza.

"®Heleny duch, nim wiatr
porusza/ jak flagg wojny —
Helena, przez kitora wybuchia
wojna trojanska.

' Achillesa dusza -

w gredniowiecznych wersjach
opowiasci o wonio trojanskic]
Achilles zakochal sig do
szaleristwa w corce kréla
Priama, 7 tego powodu wpadt
w zasadzke | zginaf.

8 Parys — trafit do piekta za to,
e porwat Helene,

" Tristan - pokochat lzolde,
Zong swego wiadcy.

2 dusz innych sita — wiele
innych dusz.

“ nig ma wickszego cierpienia
/ nizli wspominac szczescie
$rod niedoli- starozytna
stoicka maksyma.

“?twoj doktor wie to
z dodwiadczenia — Wergiliusz.

“jak Lancelota mitosé
ogarnela — Lancelot byt
Jjednym 7 rycerzy Okrgglego
Stotu; zakochal sig
w Ginewrze - zonie kréla
Artura.

bije, obraca, i to w mrok zanurzy,
to znowu pedzi jo na skalne zwaty,

55 gdzie placz, krzyk dziwny, skarga jakas kwili,
by wolg Boza Lylko przcklinaly.

Tam zrozumialem jednej smutnej chwili,
jak za ciclesne grzechy sa drgezeni
ci, co nad rozum pasje przedlozyli*.

60 Jak same skrzydla niosg w czas jesieni
zzicbnictych szpakéw dlugie, zbite chmary,
lak Lo porywa wialr gromady cieni

1 gna, to tu, to tam, nieszczesne mary;
zadnej nadziei nie ma $rod udreki,

65 jesli nie kresu, Lo zmniejszenia kary.

] widziatem, jak glos wznosza cienki
cienie, jak w wichrze sie do siebie garng,

wigc zapytatem mistrza tymi slowy:

Jaka Lo dusze karze Lu sie marng?”,

70 ,Plerwsza z postaci — sluzy¢ mi gotowy
mistrz odpowiedziat — lubieznymi usty
rozkazywala ludom réznej mowy. [.]

Druga zadata sobie $mier¢ z mifosci,
nie bedac wierna prochom Sycheusza“,

75 lam Kleopatra, znana z lubieznosci'®.

Jest tu Heleny duch, nim wiatr porusza
jak flaga wajny'®, i ta, co walczyla
po kres z miloscia — Achillesa dusza®’,

L Parys™, Tristan®™.." i dusz innych sifa®

80 nazwal imicniem i pokazat reka:
tych, ktdre milosé z zyciem rozlaczyta.

\Dante postanowif porozmawiac z jedng z cierpigcych dusz. Wowczas przybyla do nie-
go Franczeska, ktora z woli ojca, bez milosci, poslubila Giancotta [d7zankola] Mala-
teste i zakochala sie z wzajemnoscig w jego bracie Paolu. Obrazony maZ zabil oboje

kochankow.]

A ona: ,Nie ma wickszego cierpienia
nizli wspominaé szezgscic $rod niedoli*,
lakze Lwoj doktor wie (o z doSwiadczenia®,
85 Leez jedli wiedza kiedys ci pozwoli
uniknad zlego, powiem jegomodci,
jak ktos, kto placzac mowi, co go boli.
Raz czytalismy, ot — dla przyjemnosci,
jak Lancelola milos¢ ogarneta®
90 sami byli$émy, w sercach naszych prosci.
Raz po raz oczy dziwnie nam zajela
lektura, bladly twarze zastuchane:
lecz jeden fragment nas pokonal dzieta.
Gdy czytaligmy, jak usta kochane
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calowal w uémiech, coraz to gorecej,

ten, z ktdrvm nigdy juz sig nic rozstang,

do warg mych przywarl, drzac jak w jakiejé mece.
Ksigga i autor Galeollem byli*

nie czytalismy juz dnia tego wiecej".

Jeden duch mawil, drugi Lejze chwili
plakal bolesnie, a ja tak pobladiem,

jakbym umierat, nie wicem: zytem czyli?

bo tak jak pada trup na ziemie padlem.

Przefozyta Agnieszka Kuciak

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA BOSKIE] KOMEDII

Dzielo Dantego jest poematem epickim, czyli wierszowanym utworem narracyjnym, o bardzo
kunsztownej budowie. Kompozycja utworu opiera sig na liczbach 3 (symbol Trojcy Swietej)
I 100 (symbocl doskonatosci). Dzieto sktada sie z trzech czgsci zatytwowanych kolgjno: Fiekio,
Czysciec, Raj, Co ciekawe, liczba 3 powtarza sie w budowie utworu regularnie: kazda z czescel
poematu jest zlozona z 33 piesni, a kazda z piesni - z trojwarsowych strof (tzw. tercyn). Obec-
nosc tej symboliczngj liczby widad réwniez w konstrukcji swiata przedstawionego — piekfo,
czysciec | raj sktadaja sie z dziewieciu stref (kregow, taraséw, sfer niebieskich). kaczna liczba
piesni w utworze wynosi 100 (99 plus piesn wprowadzajgca). Aby podkreslic, jaki jest cel
wedréwki poety (niebo), kazda z trzech czesci utworu Dante zakonczyt tym samym stowem —
LOwiazdy”.

= KU ODNOWIE MORALNE]J T SPOLECZNE]

Dante nie miat watpliwosci, ze wspdtczesny mu swiat wymaga pilnej naprawy moralnej, po-
litycznej | spoteczngj. Przez krdtki czas wierzyl, ze w rozdzieranych nieustannymi konflikta-
mi Wioszech pokdj zaprowadzi cesarz Henryk VII. Miat nadzigje, ze wladca wyciszy spory,
wprowadzi porzadek | sprawiedliwosé na wzor Cesarstwa Rzymskiego. Poeta byt bowiem
przekonany, ze to wiasnie na cesarzu spoczywa odpowiedzialnosc za zorganizowanie ludziom
ziemskiego zycia, Natomiast za zycie duchowe powinien odpowiadac Koscidt, ktdry wedtug
Dantegc nie powinien mieszad sie de polityki. Po smierci Henryka VIl nadzieje poety rozwiaty
sie. Zrozumiat, ze droga do powszechne] odnowy musi sie zaczac od indywidualnej przemia-
ny moralngj i duchowej kazcego cziowieka, Bohaterami Boskigj komedii uczynit wigc ludzi,
ktdrzy realnie istnieli, a takze postacie mitologiczne, gdyz w Sredniowieczu traktowano je jako
zyjace naprawde. W zamysle autora jego dziele miato ukazad ludzkosci droge do zbawienia,
uzmystowi¢ konsekwencje grzechu | wspanialosc zycia wiecznego. Dlatego odmalowat impo-
nujgca pancrame ludzkich stabosai, ztych postepkow. Pokazat tez ozdrowienczg site mitesai,
chrzescijanskiej pokory i wiary.

= MIEDZY SREDNTOWIECZEM A RENESANSEM

Boska komedia z jednej strony zawiera synteze najwaznigjszych idel sredniowiecznych,
a z drugiej — zapowiada juz nowg epoke, czyli renesans.

Typowe dla sredniowiecza sg w poemacie Dantego m.in.:

e ukazanie wiary w Boga jako sensu ludzkiej egzystengii;

e przedstawienie wizji zaswiatow jako rzeczywistosci hierarchicznie uporzadkowanegj —

TERSTY ZEPOKI

*kslegai autor Galeottem
byli — popchneli Franczeske
i Paola do mitogci, tak jak
zrobit 1o Galehaut [galeot]
w przypadku Lancelota
i Ginewry.

Poemat epicki

Wisrszowany utwaor
narracyjny o mnigj lub
bardzigj rozbudowansj
fabule, skoncentrowang|
wokat gldwnego watku
zdarzeniowega.

PRZYDATNE SLOWA

Dantejskie sceny

W ten sposoh nazywa-
my opis czegos$ maka-
brycznego, epatujacego
okrucienstwem, co
przeraza i budzi wstret.
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WARTO WIEDZIEC

Grob Dantego znajduje sie
w Rawennle i mieszkancy
tego miasta konsekwen-
tnie admawiajg wydania
florentczykom szczatkow
ich wielkiego rodaka, mima
7e 0d 1802 r. czeka na

nie we Florencji wspaniaty
pusty grobowiec w bazy-
lice Santa Croce [krocze].
Jednym z argumentcw
mieszkancdw Rawenny jest
1o, ze rada migjska Florencji
odwotata wyrok skazujacy
Cantego na wygnanie
dopierow 2008 r.

w kazdym kregu piekia czy kazdej strefie czyscéca znajduja sig scisle okreslone typy grzesz-
nikow, hierarchia chowigzuje rowniez w niebie, np. wsrod aniofow;

» postuglwanie sig alegoriami | symbolami, m.in. alegoryczne trzy bestie uniemozliwiajace
poecie wyjscie z ciemnego lasu.

Natomiast elementami prekursorskimi, zapowiadajgcymi renesans sg w Boskief komedii m.in.:

e rezygnacja z anonimowosc dzieta;

» jezyk utworu — Dante postuzyt sig jezykiem narodowym (wtoskim), a nie tacing;

* liczne odwotania do spuscizny duchowej i kulturalng] antyku, m.in. do tworczosci Wergiliusza
i do mitologicznych wyobrazen o zaswiatach (przewozZnik Charon, pies Cerber itp.);

* Koncentracja na cztowieku jako jednostce — poeta opisat nie tylko grzeszng strone ludzkigj
natury, lecz takze wielkosc i bohaterstwo cztowieka, wiele uwagi poswiecit réwniez stuzbie
obywatelskigj i funkcjonowaniu w spoteczenstwie.

® ALEGORYCZNOSC UTWORU

Alegoria byta ulubiong figura artystyczng srednicwiecza. Owczesni twércy uwazali, ze tak jak
Bég daje czlowiekowi znaki w Swiecie | trzeba sie nauczy¢ je rozpoznawad, tak tez sztuka
powinna poprzez umowne znaki odsytac do glebszych tresei. Alegoryczng wymowe ma wiele
elementéw w dziele Dantego, np. czas wedréwki poety przez zaswiaty — 1300 r. to koniec sta-
rego i poczatek nowego wieku, a jedncczesnie potowa zycia bohatera — moment rozliczenia
tego, co bylo, i planowania lepszej przysztosci. Alegoryczne znaczenie ma réwniez 1o, ze akcja
utworu rozpoczyna sie w nocy z Wielkiego Czwartku na Wielki Pigtek, czyli w chwili najwigk-
szego upadku ludzkoscl — ukrzyzowania Syna Bozego. Ostatnie piesni natomiast nawiazujg
do Zmartwychwstania — ukazujg wspanialosc zycia wiecznego w raju nisbiariskim, ktdrago
dostgpig zbawieni. Jedna z najbardziej tajemniczych alegorii zawartych w Boskigf kamedii jest
chart {wyzwoliciel) majacy wediug przepowiedni Wergiliusza pokonad wilczyce [cheiwosc).
Przypuszczano, ze Dante mogt miec na mysli cesarza Henryka Vil

PO PRZECZYTANIU

1. Przedstaw sytuacje, w jakigj znalazt sig Dante przed podjeciem wedrdwki po za-
swiatach, a nastepnie zastanow sie nad alegoryczng wymowa tej czesci Bos-
kigj komedii. Omdw motywy, ktdre moga mie¢ — Twoim zdaniem - przenosne
znaczenie.

2. Ktore cechy tworczosci Wergiliusza zadecydowaty — Twoim zdaniem — o tym, ze
Dante uznat za mistrza wtasnie autora Eneidy? Przypomnij sobig, jakg rolg ode-
grat Wergiliusz w historii kultury i czym sie kierowat, piszac swoj epos.

3. W jaki sposéh treséé napisu na bramie prowadzacej do piekta wptywa na nastrgj
panujacy w pierwszej czesci pocematu? Dzigkl jakim srodkom artystycznego wy-
razu poeta osiggnaf ten efekt?

4, Jaki typ grzesznikow znalazt sie w drugim kregu piekla? Wyjasnij ha tym przy-
kladzie, co to znaczy, ze indywidualna odnowa moralna moze sie przyczynic do
przemiany calego spoteczeristwa.

5. Porczmawiajcie w klasie o tym, jakie wnioski dotyczace natury cziowieka mozna C]1
wysnuc z opisu dusz przebywajacych w drugim kregu piekia,

6. Wskaz Zrodta kulturowe, z ktdrych czerpat Dante. Jak obecnosé znanych postaci @
wplywa — Twoim zdaniem — na wymowe opisu drugiego kregu pieklta?

7. Jakie Inne postacie ze znanych Ci tekstow kultury moglyby sie znaleZd w drugim @
kregu piekta? Uzasadnij swojg odpowiedz.



KOMENTARZ DO LEKTURY

Michele Barbi
Boska komedia' (fragmenty)

Pierwszym impulsem do napisania najwickszego dzieta Dantego byt bez walpienia za-
miar wyslawienia Beatrycze. Zycie nowe kofczy sie lakq zapowiedzia: ;miatem cudowne
widzenie i ujrzalem rzeczy, ktore mi nasunely mysl, ze nie powinienem mowi¢ o onej
blogostawionej, poki nie bede magt godniej Lego cuynié: aby Lak sig slalo, ze wszyslkich
sit oddaje sie studiowaniu, i ona wie, 7e to prawda; i jezeli spodoba sie Temu, dla ktorego
wszysLko zyje, abym 1ja pozyt nieco na Lym $wiecie, spodziewam sie opowiedzie¢ o niej
rzeczy, jakich nikt jeszcze o zadnej niewiescie nie opowiedzial”.

[..] Dlugo i bardzo skrupulatnie rozwazano, kiedy naprawde zamiar ten ozyt na nowo
w umysle poely 1 w jakich lalach powslal poemal, kiory do nas dolarl. [..| wydaje sie
prawdopodobne, Ze kote 1307 roku umystem Dantego owladneta w sposdb przemaoiny
idea stworzenia dziefa poctyckiego, w ktérym mialo znalez¢ swdj wyraz to, co nurto-
walo jego dusze od Lylu lal: wspomnienia, przezycia, pragnienia, myshi, nadzieje, i w kid-
rym sprobowalby dekonad odnowy ludzkoscl, a w szezegdlnosei Italii oddalajace] sie od
prawdziwego ideatu zycia obywatelskicgo i chrzedeijanskicgo,

Owladniety ta ideq — tak jak niegdys Eneasz zostal powolany przez Opatrznoé¢ bozg
do przygotowania narodzin Rzymu i ustanowienia jego wladzy nad $wiatem, a Pawet
Apostot wybrany do nicsienia ludom wiary chrzescijaniskicj — Dante czuje si¢ powolany
do ukazania katastrofalnych skutkow, jakie pocigga za soba brak dwu prrzewodnikéw
wyznaczonych przez Boga dla zbawienia ludzkodci, | przepowiada pomoc boza w przy-
wroceniu porzadku ustalonego przez Opatrznos¢. Urzedy publiczne, troska o dobra
ziemskie przypadng znowu w udziale cesarstwiy Kosciol, wolny od obowiazkdw, ktdre
nie do niego nalezaty, podejmie z powrotem misje, dla ktorej go powolano, mianowi-
cie przewodniczy¢ bedzie ludzkodc! w drodze do nieba, olwarlego jej na powrdl przez
smicré Chrystusa, A tymezasem Dante, poznawszy marnoéé débr przemijajacych, da
preykiad powrolu do prawdziwie religiinego Zycia. Po $mietci kobiely, kldra prowadeila
poete, ,zwrdciwszy go ku rzeczom prawym’, do umilowania najwyzszego dobra, zabla-
kal si¢ w pogoni za sprawami tego swiata { wszed! na drogg zatraty; ale gorliwy czcicicl
Marit?, wierny stupa sprawiedliwosci, preyjaciel Bealryeze nie moze zginaé: wedrdwka
przez, trzy pozaswiatowe krélestwa — w 1300 roku, roku wielkiego jubileuszu® — w ktérej
przewodnikiem bedzie Dantemu Wergili wystany przez Beatrycze, a potem ona sama,
uzdrowi dusze poely iuczyni go godnym objawienia Lego, co Bog postanowil dla zbawie-
nia cate] ludzkosci. Tym sposobem zamyst napisania poematu, zrodzony na wygnaniu
dla osiagnigcia szezylnych celéw spotecznyceh i religiinyeh, stapia si z picrwolnym za-
miarem stworzenia dziefa, w kLorym Danle o Bealrycze miat powiedzied Lo, czego nikl
jeszeze nie powiedzial o zadnej kobiecie.

Przetozyla Jadwiga Gatuszka

TERSTY ZEPOKI

( Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

Michele Barbi

[mikele]
(1867—-1941)

Wioski badacz i znawca
tworczosci Dantego, pro-
fesor literatury wioskigj na
uniwersytetach w Messinie
i we Florencii.

T Przytoczong fragmenty
pochodzg z ksiazki autora
pl. Dante.

2 Marii — Matki Boskigj.

3w 1300 roku, roku wislkiego
jubileuszu — w roku
rOZROCZYNAACY T Nows
stulecie.

1. Podaj dwa powody, ktdre - zdaniem autora tekstu — sklonity Dantego do napisa-
hia Boskigj komedii.

2. Jaka role w poemacie Dantego odgrywa Beatrycze?

3. Ustal na podstawie Boskiej komedii | rozwazan zawartych w Komentarzu do
lektury, jaki obraz swiata przedstawit Dante.
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Legenda o sw. Alek-
sym, s. 228-233

Kazimiera
[ftakowiczéwna
(1888-1983)

Poetka, ttumaczka, takze
autorka powiesci, prozy
wspomnieniows|, dra-
matow, Studiowata na
Uniwersytecie Oksfordzkim
i Uniwersytecie Jagiellon-
skim. W okresie miedzy-
wojennym byla sekretarka
Jozefa Pitsudskiego.
Nalezata do kregu poetdw
luzno zwigzanych z grupa
Skamander. Opublikowala
kilkanascie tomow wisrszy,
m.in. tkarowe loty, Obrazy
imion wrozebne, Szepfem.

Kazimiera Ittakowiczéwna

» Opowies¢ malzonki swietego Aleksego

1 Zostawiona sama $rod nocy w oczekiwaniu,
spedzilam czas od rana na pustym bez ciebie postaniu,
owinicta Lwego plaszeza rycerska purpurg

o Aleksy.

5 Crekatam na ciebie lat dziesiec i dwadziescia, i Lrzydziesei 2 gorg,
mloda, pigkna, pachnaca — potem zimna, twarda, z zeschly, pomarszezong skora.
Na wezglowiu mym pozostal pas i plaszcz twoj purpurowy zwinigty
0 Aleksy.

Wysylalam po cicbic shugl i wysylalam po cicbic okrety..,
10 ..Nie przywiedziono cie... Lecz wiec glosila, ze§ Swiety...
[ zagasta mi (woja Lwary, i Lysigezne miates dla mnie lica

o Aleksy.

Ja — mitujgca cig, ja — $lubowana ¢i oblubienica..
Lecz ty§ odszed!... Stopy bose, sakwy, kij i wlosienica,
15 i mrowie robactwa, i dokola twarze plugawe zebrakéw
o Aleksy.

| chowytatam sie nadziei jak odlatujgcych ptakéw,

i bicgtam do wrézbilow, 1 szukatam na nicbie znakow,

i bitam glowa o mur, i wzywalam cie w imie Jezu Chrysta
20 oAleksy.

Zamieszkal w dwudziestym roku stwér, plaz, zjawa nieczysta

w komorze zimnej u bramy, wldczega obmierzly jak glista,

jeden z gadow, dla ktorych opuscites mnie — z rodu krolewska
o Aleksy.

25 Sypial na kawatku drewna druga przykryty deska,
by za odpadki z kuchni, za drwiny, za rany nieopatrzone wystuzve korong niebieska.
[ tak mieszkal lat dziesiec i wiecej, az Smiertelnie wreszcie zachorzat
o Aleksy.

Zbudzono mnie nad ranem, bo zdawalo sig, ze ze wszech stron pozar
30 ogarnal Rzym; cos sic thuklo po powictrzu jak orzel,
dzwony bily i lataly $wiatfa, i ludzie wylegli z domow
o Aleksy.

Ruszyly zewszad procesje 7 lasem gromnic i feretrondw?,
papiez z cesarzem wyszli na bruk srod modlitw i bicia dzwonow
35 i wszystkic ulice poczely i8¢ jak nagle zbudzonce rzeki
0 Aleksy.



NAWIAZANIA

A gdym sie ockneta ze strachu i przetartam zdwmione powieki,
tom wjrzata i postyszala, ze zblizal sie grom, zrazu daleki,
spiew, jek, betkotanie bebndw, mieczow szczek o kolezugi

0 o Aleksy.

Juz sa... juz tutaj doszli, juz popadaly w proch stugi,

juz znikli w bramie — papiez pierwszy, a cesarz drugi,

juz dziedzinice pelen $wity mocarzéw, gdy oni w komorze®
o Aleksy.

a5 Zbiegtam w dot... Klecza.. placz... migotanie $wiec... [ w pokorze
modlacy si¢ owi dwaj... I zcbrak umarty — O Boze! -
i tesé maj, i swickra® lezacy krzyzem tuz przy bartogu
o Aleksy.

I spylat si¢ Ojciec Swiely: ,Klo zacz, klo oddat Bogu
50 w tym domu czysta swa dusz¢?” — [ nic ozwal si¢ nikt. U progu
bytam wowczas juz i ujrzatam na ciele wmartego stojace rzedem anioty
o Alcksy.

Milczenie... A wreku Lrup Lrzymal karte, ukryta na poly,
wiec siegnal po nia cesarz, lecz cofnal sie wnet, jakby goty
55 micer ujrzal, i papicz tknad joj nic mogt ni zaden 7 ksigzy
o Aleksy.

" feretron — obraz, ottarzyk

Tedy tes¢ maj jat probowad, czyli zwoju sam nie dosieze, noszony podczas procesii
jako gospodarz trupa.., Tjuz strach w ich sercach sig leze, * komora — dawniej: pokd), zba
bo i $wickra pergaminu nie mogla 2 dloni zimnego wziac Lrup: o
01 $wickra pergaminu nie mogla 2 dloni zimnego weiac Lrupa A
60 oAleksy. matka meza,

Edward Hopper, Pokdj na
Brooklynie [bruklinig],
1932.

Samatnost mieszkancow
wspofczesnych migjskich
metropolii to jeden

Z gldwnych motywow dziel
tego amerykanskiego
malarza.
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Przelecial szept po obecnych, od ciury az do biskupa
zbledli wszyscy... TLecr jam ujrzata swiatla snop na ksztalt stupa,

ktory wolal mnie po imieniu twoim umifowanym glosem
o Alcksy.

65 Wige przessziam posrod klgezacych, zakrywszy oblicze wlosem,
i poznalam cig, jakes lezat obdarty, sczernialy i bosy,
i wzigtam Lwoim pismem kredlong # Lwej reki karle
o Aleksy.

Przeczytalam im dziesigékroc imig twe, po wicczno$¢ niestarte,
70 cafowalam rece Lwoje, oczy Lwe szeroko olwarle..,
-Ojciec Lwd, matka twoja legli na twym ciele placzacy
o Aleksy.

Oto papiez z cesarzem stawia cig ponad tysiace,
alo cizby wokoto kleczace, olo dzwony w niebo bijace,
75 choragwie — w poklonach, monstrancie ida ku tobie ze wszystkich koscioldw
o Aleksy.

Jako rybak madry wyszedles wezesnym rankiem z siecia na polow;
powrociles z chwala w twej sieci, w chorze anioléw...
..Lecz moje serce — rozdarte, rozdarte, ciezkie, ciezkie jak otow,

80 o Aleksy, Aleksy, Aleksy!

Wskazowki interpretacyjne. Ludzki wymiar $wigtosci

Wiersz Kazimiery Makowiczdwny pochodzi z tomu Opowiesc o moskiewskim meczen-
stwie. Zoty wianek (1927). Poetka interesowala sie wowczas zagadnieniami duchowymi,
religijnymi. W Opowiescl mafzonki swigtego Aleksego przedstawila dziegje swictego ascety
z perspektywy jego zony Famijany i to wiasnie ona — kobista porzucona przez meza — jest
gtdwna bohaterkg utworu. Ten zabieg pomaga dostrzec ludzki, emocjonalny wymiar historii
zaprezentowane] w Sredniowieczng) Legendzie o sw. Aleksym.

PO PRZECZYTANIU

1. Jakie uczucia wyraza podmict liryczny? Jaka role odgrywa potrdjne powtdrzenie
tego imienia w zakoriczeniu utworu?

2. Jak Famijana ocenia sytuacje, w kiorej sie znalazta?

3. Przedstaw sposon widzenia swiata matzonki Aleksego. Wez pod uwage wartosci,
potrzeby, emocje, o ktérych mowi wprost | posrednio.

4. Jakimi motywami kierowat sie Aleksy, podejmujac decyzje o wiasnym losie i losie
zony? Jak oceniasz jego wybdr | dalsze postgpowanie? Odpowiadajac na to
pytanie, odnies sie do kontekstu historycznego.

5. W jaki sposdb Kazimiera Wakowiczdwna nawigzuje forma swojego utworu do
Sredniowieczne| Legendy o sw. Aleksym?

6. Jakie srodki jezykowe w tym wierszu odzwierciedlaja perspektywe kobiety?



Terry Pratchett

Smierc¢ i co potem'

Smicr¢ czekal z wizyta u filozofa do przystowiowej ostatnicj chwili. Nie lubil takich roz-
mow. [ nie pomylit sie.

— W tym momencic — stwicrdzil mocno podekseytowany filozof — jak pewnic zdajesz
sobie sprawe, jestem rownoczesnie marlwy i Zywy.

Odpowiedziato mu cigzkic westchnicnic Smierci. Hm, znowu jeden 7 takich... pormyslal.
| pewnie znowu bedzie o kwantach...

Nienawidzil dyskusji z filozofami. Zawsze probowali sie jako$ wykrecic,

— Bo widzisz... — zaczat filozof, gdy Smier¢ wpatrywat sie nieruchomo, jak piasek jego
zvcia przesypuje sie w klepsydrze — wszystko zbudowane jest z malenkich czastek, klore
maja niezwykla wlasciwosé przebywania w wielu miejscach naraz. Jednakze rzeczy zlozo-
ne z takich czastek na ogdl pozostajg w jednym miejscu naraz, co nie wydaje sie stuszne
z punktu widzenia teorii kwantdw. Moge kontynuowac?

OWSZEM, ALE NIE W NIESKONCZONOSC, odpart Smierc. | TAK WS£YSTKO PRAEMLIA.

Nie odrywal wzroku od struzki piasku.

— Otéz jesli zgodzimy sie, ze istnieje nieskonczenie wiele wszechd$wiatéw, to problem
jest rozwigzany! Jesli istnicje nieskonczenic wicle wszechdwialow, Lo fozko moze sig znalei¢
w milionach z nich, w tym samym czasie!

RuUsZA SIE?

- Co?

Smier¢ lekkim skinieniem czaszki wskazat fo7ko,

CZUJESZ, JAK SIE RUSZA?

— Nie, bo istnigje Lez milion wersji mnie samego. No i... leraz. bedzie najlepsze... w niekLo-
rych weale nie mam zaraz umrzed! Wszystko jest mozliwe!

Smier¢ analizowal te teze, postukujae palcami o drzewce kosy.
A WNIOSEK 7 TEGO..?
— Lo, ze $cisle méwige, niekoniecznie umieram! Nie jestes juz taka pewnoscia!

NAWIAZANIA

<« Rozmowa mistrza
Polikarpa ze Smiercia,
s. 234-237

Terry Pratchett

[teri praczet]
(1948-2015)

Wiasciwie: Terence David
[terens dejwid] Pratchstt.
Brytyjski pisarz fantasy

i science fiction. Auter m.in,
bestsellerowego cyklu
Swiat Dysku, do ktdrego
nalezy opowiadanie Smierc
i co potem. Za zastugi dla
literatury otrzymat w 1998 r.
Order Imperium Brytyj-
skiego, a w 2009 r. - tytul
honorowy sir [ser].

' Opowiaclanie zostato
opublikowane po raz
pierwszy w 2004 r. na stronie
internetowej z tamigldwkarmi.
W 2012 1, zostato dofgczone
do zbioru Magnienie ekranu.

Banksy, Smierc.
Wykonana technika
szablonowg grafika na
brytyiskig) fodzi rozrnywkowe]
Llekla” Artysta zainspirowat
sig XIX-wiecznymi
wizerunkami smierci

Z czasow tzw. wielkiego
smrodu w Londynie, fetoru
unoszacego sig nad
miastem z powodu
nieoczyszczania szambo.
Trzymilionowy Londyn

nie miat wowczas kanalizacji.
Konsekwencia byla
epidemia cholery,

poniewaz pito wode

Z zanieczyszczone] Tamizy.
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I znowu zabrzmialo westchnienie Smierci. Pusta przestrzen kosmosu, uznal. Stad te
wszystkic kfopoty. Nie zdarzaja si¢ w swiatach o nicbic wiceznic przestonigtym chmurami.
Ale kiedy ludzie zobaczyli cala te pustke, ich umysty zaczely jakos ja wypelniaé.

— Nie mamy na to odpowicdzi, co? — tryumfowal umicrajgey filozof. — Troche si¢ czu-
jemy staromodni, co?

[STOTNIE, 1O PEWNA ZAGADKA, zgodzit sie Smierd. Podobno kiedys sie modlili, pomy-
slat. Chociaz nigdy nie byt pewien, czy te modlitwy dzialaja. Zastanowil sie. L ODPOWIEM NA
NI1A WTAKL SPOSOB, dodal. C2y KOCHASZ $WOJA ZONE?

- Co?

TE DAME, KTORA S1E TOBA OPIEKOWALA, KOCHASZ 142

— Tak, oczywiscie.

CzY MOZESZ SOBIE WYOBRAZIC JAKIES OKOLICZNOSCL W KTORYCH, BEZ ZADNE] ZMIA-
NY TWOJE] OSOBISTE] HISTORIL, WZIALBYS TERAZ NOZ. 113 ZABIE? NA PRZYKEAD?

— Oczywiscle, ze nie!

ALE TWOJA TEORIA MOW1, ZE MUSISZ, JEST TO CALKOWICIE MOZLIWE W RAMACH FI-
ZYCZNYCH PRAW WSZECHSWIATA, A ZATEM MUSI SIE ZDARZYC, I TO ZDARZYC PO WIE-
LOKROC, KAZDA CHWILA JEST MILIARDEM MILIARDOW CHWIL, A W TYCH CHWILACH
WSZYSTKO, €O JEST MOZLIWE, JEST NIEUNIKNIONE. CAEY CZAS, PREDZE] CZY POZNIE],
SPROWADZA SIE DO CHWILL

— Jednak to oczywiste, Ze mozemy dokonywaé wyboru pomigdzy...

TSTNIEIA JAKIES WYBORY? WSZYS1'KO, CO MOZE SIE ZBARZYC, MUSI STE ZDARZYC. TwO-
TJA TEORIA MOWT, ZE DLA KAZDEGCG WSZECHSWIATA, KTORY UFORMOWAL SIE, BY PRZYTAC
TWOIE ,NIE, MUSIL ISTNIEC TAKI, KTORY ZAWIERA TWOJL ,TAK. A JEDNAK POWIEDZIA-
LES, ZF NIGDY NIE POPEENTEBYS MORDERSTWA. OSNOWA KOSMOSU DRZY PRZED TWOJA
STRASZLIWA PEWNOSCIA, 'IWOJIA MORALNOSC STAJE SIE SILA TAK POTEZNA JAK GRAWITA-
cJA. Ponadto, pomyslat Smicré, rozlegha pustka kosmosu tez jest odpowiedzialna 7a to i owo.

— Lo byl sarkazm?

ALEZ NIE. ZAIMPONOWALES M1 1 ZAINTRYGOWALES, zapewnil Smier¢, A KONCEPCIA,
JAKA PRZEDSTAWILES, DOWODZI ISTNIENIA DWOCH JAK DOTAD MITYCZNYCH MIEJSC.
GDZIES TAM JEST SWIAT, W KTORYM WSZYSCY DOKONALL WEASCIWEGO WYBORU, MORAL-
NEGO WYBORU, WYBORU, KTORY MAKSYMALIZOWAL SZCZESLIWOSC INNYCH ISTOT, QC7Y-
WISCLE, ZNACZY TAKZE, IZ GDZIE INDZIE] PLYNA DYMIACE SZCZATKL SWIATA, W KTORYM
NIE DOKONATLL.,

- Daj spokojl Wiem, co sugerujesz, ale nigdy nie wierzylem w te bzdury o niebie i piekle!

W pokoju byto coraz ciemnicj. Bickitne Isnienie wzdtuz ostrza kosy wydawalo si¢ coraz
wyrazniejsze.

7.ADZIWIAJACE, rzekt Smieré. WRECZ S7OKUJACE, POZWOL, 7E WYGHOSZE KOLEJNA SU-
GESTLE: ZE NIE JESTESCIE NICZYM WIECE] NIZ SZCZESLIWYM GATUNKIEM MALP, KTORY
STARA SIE ZROZUMIEC ZEOZONOSC KREACI POPRZEZ JEZYK, IAKI EWOLUOWAL, BY INFOR-
MOWAC SIL NAWZAJEM, GDZIE ROSNIE DOJRZALY OWOC.

Walezac o oddech, filozof wykrzLusit # Lrudem:

— Chyba zwariowalcs...

TA UWAGA NIE MIAEA BRZMIEC UWELACZAJACO, xapewnﬂ' Smierc, DOPAM, ZE W WA-
S/E) SYTUACIT T TAK OSIAGNELISCIE BARDZO DUZO.

— Na pewno udalo nam sie pozby¢ staroéwieckich zabobonow!

BrAWO! TAK TRAYMAC! JEDYNIE WY 'TEGO PROBUJFCIE... zauwazyl Smierc, YEI'L, 1RO~
LE, ELFY... NIKOMU SIE TO NIE UDALO. CHCIALEM TYLKO SPRAWDZIC.

Pochylit sie.



SLYSZALES O TCORIL, ZE STAN PEWNYCH MALENKICH CZASTEK POZOSTAJE NIEOKRE-

SLONY A7 DO CHWILI, KIEDY ZOSTATA 7ZAOBSERWOWANE? CZESTO PRZY TE] OKAZIT WSPO-
MINA SIE KOTA W PUDELKU.

— A lak — zgodzit si¢ {ilozof,
To pOBRZE, stwierdzit Mroczny Kosiarz. Wstal, kiedy zgasly ostatnie promienie $wiatla.

Usmicchnat sic.

WIDZE CIE...
Prectozyt Piotr W. Cholewa

Wskazowki interpretacyijne.
Satyryczny swiat Terry’ego Pratchetta

Powiesci fantasy Terry'ego Pratchetta sg swoistymi parodiami, w Kidrych nowoczasnosd
splata sie z tradycja. Autor w satyryczny sposob przedstawia w nich rézne wspdlczesne
zjawiska kulturows, jak kult aktordw filmowych, muzyke rockowa, swiat prasy czy zdo-
bycze nauki. Pratchett czesto nawigzuje takze do tradycyjnych watkow literackich, ktore
przeksztalca w petne humoru | zaskakujacych zwrotéw akgii historle. W cyklu Swiat Dysku
stworzyt fantastyczng rzeczywistosd, kidra na réwnych prawach zamieszkuja postacie
realne oraz pochodzace z mitdw, basgni czy podan (wilkotaki, smieré, krasnale).

Eksperyment z kotem i swiaty rownolegte

Wspomniany w tekscie stynny eksperyment myslowy z kotem w pudetku zostat opisa-
ny orzez wybitnego fizyka Erwina Schrdingera [szredingera] w pierwszej potowie XX w.
Naukowiec cheiat podkreslic to, ze kot zamkniety w pudetku razem z trucizng, ktdra jest
uwalniana przez rozpad atomu, powinien podlegac takim samym prawom jak ten atom.
Dopdki nie otworzymy pudetka, nie bedziemy wiedzieli, czy doszto do rozpadu atomu i,
w konsekwengiji, czy kot zostal otruty. Zgodnie z regufami fizyki kwantowe] oznacza to
wiec, ze zwierze jast jednoczesnie zywe | martwe, poniewaz cba stany sg rownie praw-
dopodobne. W szerszym rozumieniu teoria kwantowa prowadzi do wniosku, e istnigje
nieskericzona ilos¢ rdwnclegtych i rdéwnorzednych swiatdw, ktdre tworza sie w momencie,
gdy podejmujemy jakas decyzje. W jednym z tych swiatow kot jest zywy, w drugim — mar-
twy, w trzecim — eksperyment w ogdle nie zostat przeprowadzony itd.

PO PRZECZYTANIU

1.
2.

4,

Kim jest bohater utworu i jak sig zachowuje w chwili Smierci?

Dlaczego w podanym opowladaniu stowa Smierci zostaly zapisane wielkimi lite-
rami? Sformutuj wiasna hipoteze interpretacyjna,

. Co sadzi Smierd o ludziach zyjacych dawniej i wspdtczesnie? Jak ocenia prze-

miany cywilzacyjne, ktore nastgpity w ciggu wiekow?

W jaki sposob przedstawit Smierc Terry Pratchett, a jak anonimowy autor Rozmao- @
wy mistrza Polikarpa ze Smiercig? Ktéry z tych dwdch wizerunkéw smierci wydaje

Ci sie bardzigj przekonujgcy i dlaczego?

. Porozmawiajcie ¢ tym, jakie uniwersalne prawdy mozna odnalezc w opowiada- C].

niu Smier¢ i co potem oraz w utworze Rozmowa mistrza Polikarpa ze Smiercia.
Whioski z dyskusji zapiszcie na tablicy w klasie.

NAWIAZANIA
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Umberto Eco

Kwiatki $w. Franciszka > Imig r(')iy (fragmenty)

z AsyZu, s. 238-242

Umberto Eco

[eka]
(1932-2016)

Wioski badacz literatury

i kultury, znawca srednio-
wiecza, pisarz. Wyktadat
na uniwersytetach, m.in.
we Florencji i w Bolonii. Au-
tor popularnych powiesei,
w tym fmig rozy, Wahadfo
Foucaufta [fukota). Wydal
tez ksigzki o sztuce pt.
Hisforia piekna | Historia
brzydoty oraz liczne prace
naukows, np. Superman
w literaturze masowsj: po-
wigsc popularna — migdzy
reforyka a fdeologia.

PRZYDATNE SEOWA

Powies¢ historyczna
Odmiana powiesai, kiore
fabuta rozgrywa sie w mi-
nione| epoce. Autor utwaoru
stara sig uwzglednié praw-
de historyczna, cho¢ moze
opowiadac o fikeyjnych
postaciach | wydarzeniach.

Powies¢ kryminalna
Odmiana powiesci o bardzo
wyrazistej, dynamiczngj
akeji, zmierzajacej do
ustalenia, kto dokonat
przestgpstwa, np. mor-
derstwa. Jednym z boha-
terdw takiego utworu jest
detektyw lub inna osoba,
kidra prowadzi ledztwo.

' konstytucji — tu: konstrukaii,
czesel skladowyeh.

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Ksigzka imie rézy ukazala sie w 1980 1. Laczy cechy powiesci historycznej i kryminalnej.
Akcja utweru rozgrywa sie w clagu jednego tygodnia w 1327 1. w opactwie benedyktyndw
we Wtoszech. Uczony franciszkanin, Wilhalm z Baskerville [baskerwil], przybywa ze swym
uczniem Adsem, nowicjuszem henedyktyriskim, do klasztoru, by wzigé udziat w dyskusg]i
dotyczace| interpretacji Pisma Swi@tego oraz rozumienia prawd wiary. Przed rozpocze-
clem debaty dochodzi do kilku morderstw mnichdw. Wilhelm zostaje poproszony przez
opata, aby wyjasnit okolicznosci ich smierci, Wazny watek stanowia rozmowy Wilhelma
z Adsem, podczas ktdrych tlumaczy on niedoswiadczonemu uczniowi idee wyznawane
przez sw. Franciszka, a takze zawiloscl dwezesnegj polityki, m.in. przyczyny konfliktu miedzy
cesarzem a papiezem oraz spoteczne i religijne Zrédta herezji,

— |..] Postarajmy si¢, Adso, zacza¢ wszystko od poczatku, a zapewniam, Ze sprébuje wyjas-
ni¢ i pewna rzecz, co do ktérej sam zapewne nie posiadfem prawdy. Myéle, iz bledem jest
uwazac, zc najpierw zjawia si¢ herezja, potem za$ prostaczkowic, ktorzy sa na nia skazani
(i skazani na potepienie). Naprawde to najpierw jest los prostaczkéw, a potem przychodzi
herezja.

— Jakze to?

— Ty masz jasna wizj¢ konstytucji' ludu Bozego. Wiclka trzoda, dobre owicezki i owiccz-
ki zle, trzymane na wodzy przez psy owczarskie, to jest wojownikow, czyli wladze swiecka,
cesarza i pandw, pod przewodem pasterzy, duchowienstwa, klore daje wykladnie sfowa Bo-
zego. To wyobrazenic jest przejrzyste.

— Ale nieprawdziwe. Pasterze walcza z psami, gdyz jedni pragna praw drugich.

— Tak jest, 1 whadnie ten fakt sprawia, ze trzoda si¢ rozprasza. Zaprzatnigei wzajemng
szarpaning psy i pasterze nie dbaja o trzode. Jej czes¢ pozostaje poza stadem.

- Jak to poza stadem?

- Na jego obrzezu. Wiesniacy nie sa wieSniakami, bo nie maja ziemi, a ta, ktora maja,
niec moze ich wyzywic¢. Micszezanie nic sa micszczanami, nic nalezy bowiem do Zadnego
stowarzyszenia, sa drobnym ludem, fupem dla kazdego. Czy widzialeé czasem idaca przez
pola grupe tredowalych?

— Tak, widzialem ich raz setke. Oszpeceni, o ciatach rozkladajacych sig i calkiem bialych,
wspierali sie na szezudlach, ich powieki byly napuchniele, a oczy przekrwione; nie mowili
nic ani nie wykrzykiwali; piszezeli jak szczury.

— Oni whasnie 53 dla ludu chrzescijanskiego obcymi, tymi, kiorzy pozostaja na obrze-
zu trzody. Trzoda brzydzi si¢ nimi, oni nienawidza trzody. Cheicliby, bysmy wszyscy bvli
martwi, wszyscy tredowadi jak oni. [.] Odsunieci od trzody tredowaci cheieliby weiagnad
wazystkich w swoje nieszczgscie. T slajq sie tym bardzief 71, im bardziej ich odsuwasz, 2 im
bardziej przedstawiasz ich sobie jako orszak lemurow, ktore pragna twojego nieszezescia,
Lym bardziej beda odsunieci. Swigly Franciszek zrozumial Lo 1 jego pierwszym postanowie-
niem bylo i$¢ 1 Zy¢ wéréd tredowatych. Nie mozna zmieni¢ ludu Bozego, jesli nie wlaczy sie
wen Lych, co pozostaja na obrzezu.



— Ale Ly mowites o innych odsunielych; nie 7 tredowalych sktadaja sie ruchy heretyckie.
— Trzoda jest niby pewna liczba koncentrycznych kregdw, od najdalszych srodka az po

jego bezposrednia bliskos¢. '[redowaci s3 znakiem odsuniecia w ogéle, Swiety Franciszek
pojat to. Cheial nic tylko pomdc tredowatym, gdyz w takim razie jego czyn sprowadzilby
sie do biednego i bezsilnego aktu milosierdzia. Cheial zaznaczy¢ co$ innego. Czy méwiono
cio kazaniu do plaszkow?

— Och tak, styszalem te przepiekna historie | podziwialem $wietego, ktéry radowal sie
Lowarzystwem Lkliwych stworzen Bozych — oznajmitem z wiclkim Zarem.

— No wiec opowiedziano ci historie sfalszowana lub tez historig, ktéra nasz zakon two-
rzy dzisiaj na nowo. Kiedy Franciszek mowit do ludu miasta i jego whadedw 1 zobaczyt, ze
ci go nie pojmuja, poszed! w strone cmentarza i zaczal glosi¢ kazanie krukom i srokom,
krogulcom?, Lym drapieznym plakom, kidre zywia sie rupami.

— Co za okropnosc! — rzeklem, — Nie byly Lo wige dobre plaszki.

— Byly to ptaki drapiezne, ptaki odtracone jak tredowact. [..

— Wige Franciszek pragnat zacheci¢ odiraconych do buntu?

— Nie [..]. Franciszek cheial wezwad odtraconyeh, gotowych do buntu, by stali sie czastka
ludu Bozego. Cheae praywrdcic porzadek w trzodyie, Lrzeba byto odzyskad odsunielych.
Franciszkowi nie powiodlo sie, i mowie ci to z wielka goryeza. Cheac odzyskac tych, kto-
rzy vostali odsunieci, musial dziafa¢ wewnalrz Kosciota, chege driatad w obrebie Kosciofa,
musial doprowadzi¢ do zatwierdzenia swojej reguly, bo z niej mial powsta¢ zakon, a zakon,
kiedy juz powstal, odtworzyt obraz kregu oraz Lych, kLorzy pozostaja pova kregiem. [..]

— Lecz nie mowimy wszak o Franciszku, jeno o tym, w jaki sposob herezja jest wytwo-
rem prostaczkow i odiraconych,

— Rzeczywiscie, Mowilismy o tych, ktérzy zostali odsunieci od trzody owieczek. W cig-
gu wiekow papiez i cesarz obrzucali sie nawzajem blotem i wydzierali sobie wladze, a w Lym
czasie odsunigci zyli dalej poza obrebem, oni, prawdziwi tredowaci, wobec ktérych treco-
waci sa tvlko figura dang przez Boga, bvémy zrozumieli te cudowng symbolike i mowiac
sLredowact”, mysleli ,odtrgeeni, biedni, prostaczkowic, wydziedziczeni, oderwani od swoich
pol, upokorzeni w miastach”. Nie zrozumielismy, tajemnica tradu dalej nas neka, bo nie roz-
poznalismy natury znaku”. Odtrgeeni sktonni sg stuchad¢ wszelkicgo kazania, glosic wszel-
kie kazanie, ktdre odwolujac sie do slow Chrystusa, w rzeczywistosci jest oskarzeniem po-
stepowania pséw 1 paslerzy oraz obiclnicy, ze nadejdzie dla nich dziet kary. Mozni zawsze

NAWIAZANIA

Imig rozy, rez. Jean-
-Jacques Annaud, 1986.
Adso ze swoim mistrzem
Wilhelmem z Baskerville.

2krogulcom — ptakom
drapieznym.

“mocarzy — osob majgeych
wielka site i wiadze.

* nie rozpoznalismy natury
znaku — tu: nie zrozumielismy
w petnitego symbolu.
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WARTO WIEDZIEC

Tytut ksiazki nawiazuje do
stow ze sredniowiecznego
poematu facinskiego zacy-
towanych na koncu powis-
soi: dawna réza trwa w ha-
Zwie, nazwy jedynie mamy.
To zagadkowe stwierdzenie
sugeruje, Ze opisana

w utworze epoka juz dawno
mineta i dzi¢ mozemy sie
jedynie domyslac tego, jak
postrzegali swiat ludzie
Zyjacy w Sredniowieczu.
Tajemniczo brzmiacy tytut
powiesci miat — w apinii

Eco - pobudzi¢ wyobraznie
odhiorcow i zachecic ich
do poszukiwania whasngj
interpretacii.

dobrze to pojmowali. Powtdrne przyjgeic odtraconveh zakladato zmniejszenic przywilcjow
moznych i dlatego ¢i z odtraconych, ktorzy zyskiwali $wiadomosé swojego odsuniecia, byli
pigtnowani znakicm heretykéw niczaleznic od wyznawanej doktryny. [ch za$, zaslepionych
tym, ze byli odtraconymi, nie obchodzita w rzeczywistosci zadna z doktryn, Oto ztudze-
nie herezji. Kazdy jest heretykiem, kazdy jest prawowicrny, liczy si¢ nic wiara, jaka ruch
ofiarowuje, lecz nadzieja, jaka podsuwa. Wszystkie herezje sa znakami owej rzeczywistosci
odtracenia. Poskrob herezje, znajdziesz tredowatego. [

— Lecz tamci, czemu ich wspieraja?

— Poniewaz sg przydatni w ich grze, w ktérej rzadko chodzi o wiarg, a ezedeief o zdobycic
wladzy.

— I dlatego Kosciot rzymski oskarza o herezje wszystkich swoich przeciwnikéw?

— Dlatego, i dlatego réwniez uznaje za prawowierng te herezje, ktora moze poddac swo-
jej kontroli lub ktéra musi zaakceptowaé, bo stala sie zbyt silna i nie byloby rzecza dobra
micd ja przeciw sobic.

Przetozyt Adam Szymanowski

Wskazdowki interpretacyjne. éwigty Franciszek obronca wykluczonych

W pdZznym sradniowieczu Koscidt przezywat kryzys. Pojawity sie wowezas zakony, np.
franciszkanie, ktore wzywaty do wiernego nasladowania Chrystusa m.in. przez porzuce-
nie wszelkich débr materialnych. Franciszkanie glosili idee ubdstwa, pokory oraz stuzby
ludziom w potrzebie. Na drugim biegunie staty papiestwo i tradycyjne zakony, ktdre nie
chciaty sie wyrzec olbrzymich dochodéw ptynacych z débr kogcielnych oraz z datkow prze-
kazywanych przez wiernych. W momencie gdy Wilhelm i Adso przybywajg do opactwa,
mnisl z réznych zakondw prowadza debate na temat tego, jak traktowad zapis o ubdstwie
Chrystusa. Niektérzy rozumieja te regute dostownie i wybieraja zycie jatmuznikdw i pu-
stelnikdw, inni natomiast uwazaja, ze nie nalezy rezygnowac z dochoddw, tylko dzieki nim
budowad kolgjne swiatynie. W tym kontekscle ciekawa jest rozmowa Wilhalma z Adsem.
Mistrz pokazuje uczniowl, jak powstaje legenda, ktdra nie jest daleka od prawdy, ale za-
stania to, co moglo byé niewygodne dla franciszkandw cheacych stworzyd potezny zakon.

PO PRZECZYTANIU

1. Jakie problemy spoteczne ilustruje metafora wyrazona stowami: Wielka trzoda,
dobre owleczki | owieczki zfe, trzymane na wodzy przez psy owczarskie?

2. Na czym polegat — zdaniem Wilhelma — plan odnowy ludu Bozego realizowany
przez sw. Franciszka?

3. Jakg wymowe ma opowiese o kazaniu $w. Franciszka do ptakow przedstawiona
przez Wilhelma, a jakag — ta, ktdrg znamy z Kwiatkow sw. Franciszka z Asyzu?
Poréwnaj obie wersje tgj historii | wyciggnlj wnioski.

4. Czy wizerunek sw. Franciszka przedstawiony przez Wilhelma jest spdjny z obra- @
zem tego Swistego funkcjonujgeym w kulturze? Na co Wilhelm pragnie zwrocic
uwage Adsowl, charakteryzujgc w taki sposdb swego patrona?

5. O Jakim uniwersalnym problemie spolecznym rozmawiaja bohaterowie powiesci? @
Czy nurtuje on tez ludzi zyjacych wspdtczesnie? Podaj przykiady.

6. Czy warto — Waszym zdaniem — szukac w zyciu autorytetdw? Podzielcie sie [:]1
swoimi przemysleniami na ten temat podczas dyskusji w klasie.



NAWIAZANIA

Halina Po$wiatowska

sl [tutaj leiy Izold."] <« Diieje Tristana i Izoldy.
s. 256-261

L tutaj lezy 1zold jasnowtosa
biala Izold o zlotym warkoczu
bardzo jasno jest w szpitalu nocy

Swieca ogniki 0OCZu Halina
Poswiatowska
5 trzepotliwy oddech o sciany (1935-1967)

thucze sie jak uwieziony ptak

: . . Postka. Juz od wczes-
na spotkanic wybicga mu wialr

nej mtodosci cierpiata

w korytarze waskie zablakany na nieuleczalna choro-
be (wade sercal. Pisata
wiersze bardzo osobiste,

5 , g a jednoczesnie osadzone
10 nim obudzi okna nowy dzien w tradycii kulturowej: wiele

na szpitalnym fézku zlota cien z nich dotyczyto miasel,

i szepl wialru poza oknemn — Tristanie przemijania i smierci. Po-
zostawita po sobie tomiki,

m.in. Hymn batwochwalczy,
Oda do rak, Jeszcze jedno

, 2 2 8 : ; wspomnienie oraz ksigzke
Wskazowki interpretacyjne. Liryvka mitosna naznaczona przeczuciem altsbiograficzria Opouisss

smierci dla przyjaciela.
Wiersz ™ [tutaf lezy fzold...] pochodzi z tomu Oda do rak, ktory ukazat sie w 1966 r. Jak

wiekszos¢ utwordw Poswiatowskie], takze i ten jest przesycony watkami autobiograficz-

nymi. Pod pretekstem opowiesci o sredniowiecznych kochankach autorka dzieli sig z czy-

telnikami gorzka prawda o zyciu w cieniu nadchodzacej dmierci. To subtelne wyznanie

miodsj zakochanej kobiety wydaje sie tym bardziej przejmujace, ze poetka zmaria w rok

po publikacji tego tomu, w wieku zaledwie 32 lat. A zatem motyw mitoSci az pc grob zyskat

w wierszu dosfowny, osobisty wymiar. Aby poczud sie jak Izolda, nie potrzeba weale barier

obyczajowych lub spotecznych — gidwna przeszkoda na drodze do tego, by zy¢, kochad,

by¢ szczesliwa, staje sie chore ciato.

i wiem ze sie nieodwolalnie stanie

PO PRZECZYTANIU

1. Opisz sytuacije liryczng ukazana w wierszu.
2. Za pomoca jakich srodkéw jezykowych podmiot liryczny opisuje 1zoldg? Na co
zwraca uwage?

3. Jaka funkcje moga petni¢ imiona sredniowiecznych kochankéw umieszczone
na poczatku i na korcu wiersza?

4, Jak wptywa na interpretacje podanego utworu kontekst biograficzny?

5. Pordwnaj przestanie utworu Poswiatowskiej z przestaniem ptynacym z Dzigjow @
Tristana i {zoldy. Wnioski zapisz w tabell w zaszycie.

6. Uporzadkuj swoje przemyslenia po lekturze wiersza i napisz jego interpretacje. {,:{
Wykorzystaj konteksty literacki i biograficzny.
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& CzASY SREDNIOWIECZA NA DUZYM EKRANIE

MONTY PYTHON | SWIETY GRAAL

rez. Terry Gilliam [teri gilam], Terry Jones [dzons], 1975

Komicy z grupy Monty Pythona [monti pajtona] przedstawiaja bardzc zabawna
wersje opowiescei o krélu Arturze i rycerzach Okragtego Stotu. W ich filmie legenda
rozpada sie na serie skeczy, w ktdrych elementy kultury sredniowieczne] zostaja
groteskowo wyolbrzymione i sprowadzone do absurdu. Przedstawione w krzywym
zwierciadle realia epoki staja sie w tej komedii zrodiem niecdpartego komizmu,
Zwréd uwage na

» zhsurdalny humor.

IMIE ROZY

rez. Jean-Jacques Annaud [zan zak ano], 1986

Film jest ekranizacja powiesci Umberta Eco. Franciszkanin Wilhelm z Baskerville pro-
buje rozwiktac zagadke morderstw, do kiérych doszio w odcigtym od swiata gérskim
opactwie. Intryga kryminalna jest pratekstem do ukazania stosunkdw panujacych
w Sredniowiecznych klasztorach oraz problematyki dwczesnych spordw religijnych.
Zwréc¢ uwage na

= symbolikg zekonne] biblioteki | motyw tajemniczej ksiegi,

KROLESTWO NIEBIESKIE

rez. Ridley Scott [ridlgj skot], 2005

Gldwny bohater, Balian z Ibelinu, wyrusza do Ziemi Swietej wraz z rycerzami z ca-
te] Europy, aby broni¢ Krélestwa Jerozolimy przed Saracenami. W Palestynie jest
swiadkiem upadku chrzescijariskie] monarchii | sredniowiecznych ideatdw. Z dala
od sweich ojczyzn uczestnicy krucjaty porzucajg rycerskie cnoty: szlachetnosé
i honor przemieniaja w cheiwosc i zadze stawy, a wiarg —w okrutny fanatyzm.
Zwrdé uwage na

* wizje wielokulturowego panstwa, kidrg probuje zrealizowac wladca Jerozolimy.

JOANNA D’ARC

rez. Luc Besson [luk besg], 1999

Popkulturowa biografia sw. Joanny, ktdra poprowadzita Francuzéw do zwyciestwa
nad wojskami anglelskimi w waojnie stuletnigj. Rezyser dba o wierne ukazanie srednio-
wiecznych realidw, jsdnoczaesnis portretuje bohaterke zgodnie ze wspoiczesna wrazli-
woscia. Stawla pytanie 0 nature jej swigtoscel: czy wyptywala ona z bhoskiego natchnienia,
czy byla wypadkowa choroby psychicznsj, dzieciecej traumy i religiinego fanatyzmu?
Zwrd¢ uwage na

* 5posob, w jaki rezyser uwspdlczesnit historie sredniowieczne] Swigtej.




OPINIA O FILMIE

SIODMA PIECZEC

rez. Ingmar Bergman

Tytut filmu nawiazuje do Apokalipsy $w. Jana. Kiedy na $wiecie spustoszonym przez wojne,
gtéd i zaraze Baranek otworzyf pieczed siddma, zapanowala w nigbie cisza prawie na pét go-
dziny (Ap 8,1). Miaty ja przerwa¢ dopiero trgby aniolow cgtaszajace Sad Cstateczny.

Rycerz Antonius Block, wracajacy z giermkiem z wyprawy krzyzowej, wedruje przez sred-
niowieczng Europe. Na kazdym kroku spotyka sie z objawami fanatyzmu, nietolerancji i nie-
nawisci. Oglada smiertelne zniwo, jakie zbieraja dzuma, glod | wojna. Przez kontynent ciagna
pochody biczownikdw. Niewinna dziewczyna, oskarzona o czary, zostaje spalona na stosis. Ta
droga przez swiat, w kiorym czlowiek zatracit moralne | egzystencjalne drogowskazy, jest dla
przezywajacego kryzys wiary Blocka takze podrdzg w glab wiasnej duszy. Rycerz zastanawia
sig nad sensem zycia, porzadkiem swiata, nad odpowiedzialnogcia Boga za zto (problem
teodycei). Stawiajac takie pytania, Block przypomina bohatera sredniowiecznego moralitetu,
Everymana [ewrymena], bedacego alegoria kazdego cztowieka i jego losu. Podobnie jak tamta
postac, spotyka sie z personifikacja Smierci. Rozgrywa z nig partie szachéw, w ktdrej stawka
jest zycie. Smier¢ ostatecznie triumfuje | prowadzi rycerza z zong i towarzyszami w tanecz-
nym korowodzie (tarcu Smierci). Block ocala
jednak pare kuglarzy oraz ich dziecko. 5a to
Jof i Mia, kidrzy nie zadzjg sobie trudnych py-
tan, lecz cieszg sie kazdym dniem i kazdym
pieknym migjscem, jak porognigta poziomka-
mi lesna polana. Sens ich zyciu nadajg wza-
jemna mitosc i sztuka, dzieki ktdre] wnoszg
w Zycie innych ludzi radose | nadzigje.

Uniwersalna problematyka filmu miata
jednoczesnie wymiar osobisty. Bergman, syn
pastora, zbuntowany przeciw surowemu ojcu,
z dylematami wiary mierzyt sie w wielu swoich
dzigtach. Siodma piecza¢ dostata Nagrode
Specjalng Jury na Miedzynarcdowym Festi-
walu Filmowym w Cannes (1957},

PO OBEJRZENIU

1. Jaki obraz sredniowiecza zostat — Twoim zdaniem — pokazany w filmig?

2. Jakie pytania zadaje Smierci rycerz Block? Zastandw sie, czy udzielone przez nig
odpowiedzi usmierzaja jego duchowe rozterki.

3. Co w swiecie wykreowanym przez Bergmana moze ocali¢ cztowieka przed zwat-
pieniem, rozpacza i Smiercia? Qdwolaj sie do watku Jofa i Mii,

4. Wytlumacz, jaka funkcje petni tytul filmu. Zinterpretuj film w kontekscie Apaokalip-
sy sw. Jana.

5. Poréwnaj sposéb ukazania Smierci w filmie Ingmara Bergmana z jgj $rednio- @
wiecznymi przedstawieniami (ikonograficznymi i literackimi,

6. Zinterpratuj kadr z filmu Siodma pieczec. Jak odnosi sig on do trasci catego
dzieta?

NAWIAZANIA

Ingmar Bergman
(1918-2007)

Szwedzki rezyser i sce-
narzysta filmowy. Wybit-

ny przedstawiciel kina
autorskiego. W swoich
dzietach poruszaf problemy
egzystencjalne | meta-
fizyczne: samotnogai,
clerpienia, smierci, istnienia
Boga. Zrealizowal ponad
40 filmow, m.in. Tam, gdzie
rosng poziomki, Sicdma
pieczec, Fersona, Szepty

{ krzyki, Fanny | Aleksander.

Kadr z filmu Siddma
pieczec, 1957



Od slowa do zdania. Czym jest gramatyka?

PRZYDATNE SEOWA

Gramatyka

Zhidr regui obowiazuja-
cych w systemie jezyka na
poszezegolnych pigtrach
jego organizacii. Zgodnie

Z tymi regutami m.in. tworzy
sie nowe wyrazy albo fgczy
sie juz istniejgce (nadajac
im przy tym odpowiednia
forme), aby budowad z nich
wypowiedzenia. Grama-
tyka nazywamy rowniez
dziat jezykoznawstwa
Zajmujacy sie zagadnie-
niami budowsy | odmiany
wyrazow oraz konstru-
owania wypowiedzen.

OD SEOWA DO ZDANIA. CZYM JEST GRAMATYKA?

Gwizdek | dwie rece to narzedzla sedzlego, potrzebne do tego, aby podczas
meczu koszykowki mogt on komunikowac sie z zawodnikami. 1stnieje ograniczona
liczba ogdinie przyjetych komunikatdw, ktorych nadawca staje sie sedzia sporto-
wy. | kazdemu z tych komunikatow jest przypisany inny sygnat — dZzwiek gwizdka
lub okraslony gest. Aby komunikacja sedziego z zawodnikami przebiegata zgod-
nig z zatoZzeniami, nie Moze on w zaden sposéh modyfikowad formy tych sygna-
idw ani tresel przekazywanych komunikatdw. Nietrudno zauwazyé, ze tego typu
systemy znakdw maja ograniczony zakres zastosowania. Na czym to ograniczenie
polega? Z czego wynika?

DO CZEGO JEST NAM POTRZEBNA GRAMATYKA?

System sygnatow stosowany przez sedziego sportowego czy znakow drogowych to zbiory
znakdw o ustalonych znaczeniach. Za ich pomoca mozna przekazac tylko pewna liczbe usta-
lonych komunikatéw. Na tle takich systemdw komunikacji zupetnie inaczej przecstawia sig
jezyk. Najmnigjsze jednostki jezyka obdarzong znaczeniem cdpowiadaja nie catym sytuacjom,
ale pojecynczym, drobnym elementom sktadajacym sig na otaczajaca nas rzeczywistosc.
Wyrazy nazywajace poszczegolne elementy rzeczywistosci mozemy zestawiac w réznych
konfiguracjach, budujac z nich jednostki wyzszego rzedu — zdania. Czerpiac z zasobow stow-
nictwa, mozemy tworzyé nieskoriczona liczbe zdar.

Aby ze skoriczonej liczby wyrazdw, ktérymi dysponujemy, mozna bylo tworzy¢ nieskern-
czong liczbe wypowiedzi o rozngj trescl, potrzebne sg pewne zasady budowania tych wy-
powiedzi. Dlatego oprécz stownictwa na jezyk skiada sie takze gramatyka, czyli system
sposobodw faczenia czgstek znaczacych w konstrukcje, ktorych znaczenie jest czyms wiecs)
niz tylko prosta suma znaczen tworzacych je elementow.

Z wyrazow Jan, odwiedzic, Piotr mozna zbudowad zdania opisujace rézne sytuacje. Zda-
nie Jan cdwiedzit Piotra bedzie przedstawia¢ zupetnie inng sytuacje niz wypowiedzenie Piotr
odwiedzif Jana. A wigc na znaczenie catego zdania ma wplyw nie tylko sens poszczegdinych
wyrazow w nim uzytych, lecz takze to, jakie formy gramatyczne tym wyrazom nadamy i w ja-
kim szyku je ustawimy.

JA MOWIE, TY MOWISZ, ON MOWI. FLEKSJA

Fleksja zajmuje sie opisem admiany wyrazéw, form, ktdre im nadajemy, tworzec z nich wy-
razenia (np. zupa pomidorowa) lupb zdania (Gotuje zupe pomidorowa). Nie wszystkie wyra-
zy w jezyku polskim sa odmienne. Do odmiennych czesci mowy naleza np. rzeczownik czy
przymiotnik {podlegajace deklinacji, czyli odmianie przez przypadki i liczby) albo czasownik
(podlegajacy koniugacii, czyli odmianie m.in. przez osoby, czasy i tryby).

Formy fleksyjne wyrazu réznig sie od siebie elementem, kidry nazywamy koricéwka flek-
syjna — np. pisz-e, pisz-esz; glow-a, glow-y. Czasem roznica ta dotyczy takze w pewnym
stopniu tematu fleksyjnego. Mowimy wtedy o obocznosciach fonetycznych w temacie flek-
syjnym {np. nog-a, nég-o).

Forma fleksyjna wyrazu jast zwiazana z funkcja, jaka petni on w zdaniu. Ma przykiad w zda-
niach Anifa wyprowadzita psa na spacer | Psa wyprowadzita na spacer Ania podmict | dopel-
nignie — bez wzgledu na szyk skiadnikdw tych zdan — rozrézniamy, biorac pod uwage formy
fleksyjne wyrazow Ania i pies. Rzeczownik w mianowniku (Ania) petni tu funkcje podmictu,
a ten w formie biernika {psa) — funkcje dopetnienia.
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Zastosowanie odpowiednich form fleksyjnych wigze sie w sposdb szczegdlny z doborem
srodkow wyrazu w tekstach literackich. Wprowadzenie narracji pierwszoosobowej — charakte-
rystycznej m.in. dla pamietnika ¢zy dziennika — wymaga uzycia form 1. osoby liczby pojedyn-
czej czasownikdw. Ta sama forma fleksyjna czasownikéw dominuje w monologach lirycznych,
w ktorych podmiot liryczny wyraza wprost swoje uczucia, doznania, przezycia. Natomiast for-
my 2. asoby czasownikdw sluzg wprowadzeniu apostrofy. Odnajdziemy je wiec np. w inwckac]|
do eposu, w utworach poetyckich reprezentujacych tzw. liryke apelu.

KOT, KOTEK, KOCISKO. SEOWOTWORSTWO

Stowotwdrstwo to dzial nauki o jezyku zajmujacy sie opisem sposobdw tworzenia wyrazéw
pochodnych od istnigjgcych juz w jezyku wyrazow podstawowych. Anzliza stowotworcza
wyrazu polega glownie na wyodrebnieniu skladowych czesci wyrazu pochodnego — tematu
stowotwérczego (podstawy stowotwaorezej) oraz formantu stowotwdrczego.

Formant moze znajdowad sie przed tematem stowotwdrczym (i wiedy mowimy, Ze jest to
przedrostek), jak np. na- w czasowniku napisac, albo po nim (i wowczas nazywamy Qo przy-
rostkiem), jak formant -arz w wyrazie malarz. Moze tez wystepowad misdzy dwoma tematami
stowotwadrczymi, jak -o- w wyrazie cudz-o-ziemiec, pochodzacym od wyrazdw cudzy | ziemia.

Tworzenie nowych wyrazdw od innych wyrazéw danego jezyka jest jednym ze sposobdw
wzbogacania stownictwa (obok np. zapozyczen z jezykow obcych). Powigkszanie zasobu
wyrazow danego jezyka jest konsekwencjg zmian zachodzacych w swiecie. Wynalezienie
samochodu czy niszezarki do dokumentdw powodowato koniecznose wymyslenia nazw dla
tych nowych obiektow. Polskie nazwy samochod | niszczarka utworzono od wyrazow: sam
| chodzi¢ oraz niszczyc | wykorzystano cdpowiednie formanty: -o | -arka.

Analiza budowy stow tworzgcych warstwe jezykowa utworu literackiego dostarcza od-
biorcom wskazowek do jego interpretacji. Na przyklad, gdy natkniemy sie na neologizmy
artystyczne — a znajdziemy ich wiele np. w wierszach Bolestawa Ledmiana — nasunaé nam sig
moga pytania o role przedrostkdw (np. w wyrazach bezbyt, bezcel) lub przyrostkdw (np. dzig)-
ba, opowladanka).

BUDOWA WYPOWIEDZEN. SKtADNIA

Sktadnia jest dziatem gramatyki opisujgcym budowe wypowiedzen, czyli podstawowych jed-
nostek tekstu. Analiza sktadniowa cbejmuje m.in. ustalenie, jakie funkcje petnia poszczegdine
elementy wypowiedzenia (funkcja podmictu, orzeczenia, dopetienia, przydawki, okolicznika),
oraz okreslenie stosunkow zaleznosci miedzy tymi elementami.

Zdania przedstawiajg rozne sytuacje. Stosujge reguty budowania zdan, zaznaczamy w od-
powiedni sposdb role uczestnikdw tych sytuacii oraz rdznych wspditworzacych je obiektow.
Na przyktad sktadnikiem zdania ckreslajacym wykonawce jakiej$ czynnosci jest najczescig)
podmict {Jan pisze list), a nazwa obiekiu jakiegos dziatania petni w zdaniu zwykle funkcje
dopetnienia (Jan pisze list). Orzeczenie natomiast stuzy okresleniu czynnosci (Jan pisze fist)
lub przypisaniu komus cechy {Jan jest zdolny).

Zastoscwanie okreslonego typu kenstrukeji skladniowych czesto silnie koresponduje z wy-
mowa utworu literackiego, Nastrdj niepokoju, nerwowesci moze byé oddawany w utworze
przez zastosowanie krétkich, nierozwinietych zdan pojedynczych albo rownowaznikéw zdan.
Natomiast diugie, rozbudowane wypowiedzenia wielokrotnie ztoZzone sq typowe dla leniwie
toczace] sie narracji, charakterystycznsj np. dla opisdw krajobrazdw. Mozna weskazad wiele
srodkdw stylistycznych zwigzanych z zastosowaniem odpowlednich konstruke)i sktadniowych,
Elementem stylizacji biblijnej jest np. inwersja, czyli szyk przestawny, cdmienny od zwyklego
szyku wyrazow w zdaniu. Inny srodek typowy dla tego rodzaju stylizacii to paralelizm skla-
dniowy wprowadzany poprzez utworzenie ciagu zdan o takig] samej lub podobne] budowie.
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PO PRZECZYTANIU

1

Kali, bohater powiesci Henryka Sienkiewicza W pustyni § w puszczy, czionek

plemienia afrykanskiego, wypowiada sie w charakterystyczny sposéb. Mdwi np.

Jesii ktos Kalemu zabrac krowy [..] to jest zly uczynek [...]. Dobry, to jak Kali za-

brac komu krowy.

a) Wyjasgnij, jaki jest w tym przypadku cel indywidualizacji jezyka bohatera.

b) Omow charakterystyczne cechy cytowane] wypowiedzi Kalego.

c) Do jakich wnioskow dotyczacych trudnescl w opanowaniu jezykow obcych
prowadzi analiza wypowiedzi Kalego?

. Zdania Justyne przedstawit mi Pawet | Pawet przedstawi mi Justyne — niezalez-

nie od tego, ze zastosowano w nich odmienny szyk wyrazow - opisuja te sama
sytuacje. Dzieki jakim wiasciwosciom gramatycznym jestesmy w stanie zidenty-
fikowac podmiot i dopelnienie blizsze, czyl zrozumied, kto kogo przedstawiat?

. Zatdzmy, ze ktos pierwszy raz zetknatl sie z wyrazem ,drukarka”.

a) Ktory element budowy tego wyrazu sprawia, ze mozna przypuszczad, iz dru-
karka to urzadzenie, ktére drukuje, a nie np. czynnosc polegajaca na druko-
waniu albo te, co zostato wydrukowane?

b) Wykorzystaj informacije o budowie wyrazu ,drukarka” do uzasadnienia tezy, ze
dzieki znajomosci zasad gramatyki nie musimy uczy¢ sig nieskoriczongj liczby
wyrazen jezykowych.

. Charakterystyczng cecha tworczosci Bolestawa Lesmiana jest nagromadzenie

neoclogizmow. Wsrdd nich mozna wymieni€ np. whiebowzbita (element wyrazenia
wierzba wniehowzbita), bialosniezna (blalosniezna cisza), drapleznied, bezdom-
nie¢. Co sprawia, ze odbiorca jest w stanie odczyta¢ znaczenie tych wyrazow?
Co pozwala rozpoznac w tych wyrazach przymiotniki | czasowniki?

OKIEM ZNAWCY

Jezyki ludzkie nie sa jedynymi systemami semantycznymi (systemami znakow), posiadajgcym
gramatyke. W powszechnym uzyciu spoteczenstw cywilizowanych jest inny system semantyczny:
dziesietny system numeryczny. | ten system takze stanowi cos wiecej niz inwentarz znakow;
oprdcz dziesieciu czastek znaczacyeh (0, 1, 2, 3, 4, 5, B, 7, 8, 9) posiada jedno prawo grama-
tyczne (mozna by je sformutowad tak: wartosc liczby wislocyfrowsj jest rowna sumie lloczyndw
liczb oznaczonych cyframi — od praws| do lewe] — przez kolgjne potegi liczby 10 L)), [..)]

Zapomoca tak prostego systemu (10 znakow | jedno prawe gramatyczne} potrafimy zapisywac
nieskenczony cigg liczh. Oto ,magiczna’ moc jednego tylko prawa gramatycznego. Dzieki niemu
system numeryczny dziesigtny zyskuje olbrzymia przewage nad systemami takimi, jak flagowa
sygnalizacja okretowa, z j&j ograniczong liczbig mozliwych wypowiedzi',

A cdz doplero jezyk, z jego mndstwem réznorodnych praw gramatycznych! To wiagnie dziekl
.cudowl gramatyki" jest on tak doskonatym, tak uniwersalnym systemem komunikatywnym.,

Pomysimy tylko, czym byloy jezyk, gdyby kazde] sytuac]i miat w nim odpowiadad nispodzielny
znak [..]. Miliardom réznych sytuacji w naszym zyciu musiatyby odpowiadad miliardy znakdw.
Ktoz zdotalby to objac swa pamigcial Znaki globalne, nispodzieine pod wzgledem znaczeniowym
mega nam stuzy¢ tam, gdzie porozumiewamy sig na temat ograniczongj, niewielkiej liczby spraw,
jak przepisy regulujace ruch uliczny. Ale jezykiem porozumiewamy sie o wszystkim, musirmy miec
moznode wyrazenia w jezyku nieskoriczone] liczby réznych sytuacji Zyciowych,

Anna Wierzbicka, O fezyku — dia wszystkich (fragmenty)

Whyjasnil, na czym — wedtug autorki — polega ,magiczna” moc gramatyki.
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JAK POWSTAL I JAK SIE ROZWIJAE JEZYK POLSKI?

Juz dawno temu uwage badaczy zwrécito podobieristwo formy niektdrych wyra-
zow nalezacych do rdznych jezykow. Jak sadzisz, z czego moze wynikac podob-
ne brzmienie takich stow, jak polskie — matka, angislskie — mother ¢czy niemieckie
- Mutter?

PRADAWNY PRZODEK JEZYKA POLSKIEGO

Podobienstwa w brzmieniu niektorych stéw nalezgeych do rdznych jezykdw to jeden z tropdw,
ktore skionity jezykoznawcow do wniosku, ze pewna grupa jezykow pochodzi od wspdlinego
przodka. Takim przodkiem polszczyzny | wielu innych jezykow, w tym taciny, greki czy angiel-
skiego, byt jezyk praindoeuropeijski, ktorym wedlug ustalen naukowcdw postugiwaty sie
w IV i lll tysiacleciu p.n.e. plemiona zamieszkujace stepowy cbszar miedzy Europg Srod-
kowg a centralng Azjg. Z okresu tego nie zachowaly sig zadne teksty pisane, dlatego jezyk
praindosuropejski mozemy tylko czesciowo odtworzy¢ na podstawie podobienistw migdzy
lego ,potomkami”,

Na przetomie V| Il tysiaclecia p.n.e. w wyniku wedréwek | ekspansg]i terytorialng plemion
rozpadita sig praindosuropejska wspdlnota jezykowa. Wspdiny dotad jezyk zaczat sig stopnio-
wo réznicowac — wyksztatcity sie odmiany, z ktérych powstaty nowe prajezyki, w tym prain-
dyjski, pragrecki, pragermarniski i prastowiariskl. Te zas ulegly dalszym podziatom, az powstato
bardzo wiele jezykdw, ktdre sktadajg sie na wielka indoeuropejska rodzine jezykowa. Sg to
jezyki niemal cate] Europy (nie naleza do niej tylko nieliczne, m.in. wegierski, firiski, laponski,
estonski) | potudniowo-zachodnigj czesci Azji (glownie jezyki Indil, w tym jezyk hindi).

W RODZINTE JEZYKOW SEOWTANSKICH

Plemiona postugujace sle jezykiem prasfowiariskim mieszkaty prawdopodobnie w dorzeczu
Odry | Wisly — zajmowaly ziemie miedzy Odra a Bugiem i Karpatami a Battykiem. Z czasem
czesc tych plemion powedrowata dalgj na wschod — w dorzecze srodkowego Dniepru. Naj-
wicksza ekspansja terytorialna Stowian rozpoczefa sie w VY w. n.e. Byta ona skierowana gtownie
na potudnie - do VIIl w. Slowianie opanowali caty Potwysep Batkaniski.

Nie wszystkie jezyki stowlanskie przetrwaly do dzis. Do wymartych jezykéw te) rodziny
nalezy np. jezyk potabski, ktdorym postugiwary plemiona zasiedlajgce pdinocno-zachodni skral
Stowiariszezyzny, czyli obecny teren pétnocno-wschodnich Niemiec.

Jezyki stowianskie

zachodniostowianskie wschodniostowianskie
m.in. polski potudniowostowiariskie m.in. rosyjski
czeski m.in. serbski UKkrairski
stowacki chorwacki biatoruski
potabski (wymarty) sfowenski
butgarski
macedonski

Wyodrebnianie sie poszczegdinych jezykow pochodzacych od jednego prastowiariskiego
przodka towarzyszylo procesom tworzenia sie wspdlnot narodowych. Takze geneza jezyka
polskiego wigze sle z ksztaltowaniem sie polskiej panstwowosci,



Jak powstat i jak sie rozwijal jezyk polski?

KSZTAETOWANIE SIE SYSTEMU GRAMATYCZNEGO

Zmiany fonetyczne

Przez caly okres rozwoju — od momentu wytonienia sie z prastowianszczyzny — jezyk polski
ulegat (i nadal ulega) wielu rdznorodnym przemianom. Obejmowaty one rozmaite ,pigtra” syste-
mu jezykowego. Efektem jednej z najstarszych przemian, kicre zaszly w warstwie fonetyczne
polszezyzny, sg wystepujace dzis licznie obocznosci samogtosek e : a i e : 0. Obecznosei te
dostrzegamy wtedy, gdy porédwnujemy oboczne postacie tematu fleksyjnego - jak w przypad-
ku form fas : fesie. Te wymiany gtosek to rezultat procesu fonetycznego, kidry dokonat sie tuz
po wyadrebnieniu sie polszczyzny ze wspdlnoty jezykéw stowiariskich. Froces ten nazywamy
przegtosem polskim.

Obecnie w polszczyznie mozemy dostrzec cbocznodci w rdzeniu wiglu wyrazow, np. reka
—rece, hoga —nodze. Jest to pozostalosé palatalizacji (zmigkczenia), ktdra polega na zmianie
wymowy niektérych spotgtosek pod wptywem sasiedztwa samogtosek przednich (m.in. g, g, f).
Przyktadowo w wyniku tego procesu gloska k przeszta w ¢, a gloska g w 2,

Inny z najstarszych procesdw fonetycznych dotyczyt odziedziczonych z prastowiariszczy-
zny dwoch samogtosek zredukowanych - tzw, jeréw. Jer miekki, zapisywany jako s, brzmial
prawdopodobnie jak bardzo krétkie e i zmigckczal poprzedzajaca go spdlgioske, a jer twardy,
zapisywany jako b, byt wymawiany zapewne jak bardzo krdtkis o lub v. Samogloski te prze-
staty istniec, ale pozostawity po sobie pewne slady, np. wokalizacje.

W praslowlanszczyZnie | we wezesnegj postaci jezyka polskiego wystepowat iloczas, czyli
zZroznicowanie diugosci wymawianych samogtosek. Obok samogiosek clugich wystgpowalty
samogtoski krotkie oraz zredukowane {czyli jery). Samogtoski diugie w sredniowiecznej pol-
szczyznie byly albo dziedzictwem prastowiariskim, albo efektem zaniku jeru wystepujacego
w pozyc|i stabgj. Rdznica migdzy samogltoskami diugimi i krétkimi w polszczyZnie zaczeta sig
zacierad, a w XVI w. znikneta catkowicie. Sladem dawnych obocznosdci samogtosek diugich
i krotkich sa wymiany gtosek ¢ : 0.

Zmiany fonetyczne | Objasnienie Pozostatosci zmian
we wspdiczesnej
polszczyzinie

Przegtos polski Samogloska e przeszia w samo- lesie - las
gltoske o lub a, gdy znajdowala sie | wienfec — wianek
przed spotgtoska przedniojgzykowa | niesiesz — niose
twarda (d, 1,5, z,n. 1, f). zenic sie — zona

Palatelizacja Niektdre spdétgloski, np. k, g, t, ch, | reka - rece

pod wplywem samoglosek e, e, i | noga — podndzek
przeksztalcity sie w spdtgtoski ¢, &, | sfuchac - slyszed

7, €z, 8z, dz.
Zanik jaréw Zanikly jery w pozycji slabgj (hajozes- | ples — psa
I wokalizacja clgj na koncu wyrazu), jery w pozycii | sen —snem

mocngj (przed sylaba z innym jerem) | mech - mchu
ulegty wokalizacji, czyli przeksztatcity
sie w samogioske e,

Zanik lloczasu Zanikty samogtoski diugie, dlugie o | kofo — kot
przeksztatcio sie w 6 (samogtoske u) | worek — wér
wozic — woz



KSZITARCENIE [E£ZYKOWE

Zmiany fleksyjne

Jedna z najstarszych zmian dotyczgcych systemu gramatycznego, jakie zaszty w okresie
ksztaftowania sie polszczyzny, jest zanik liczby podwadjnej. W jego efekcie rzeczowniki, przy-
miotniki oraz zaimki maja dzis tylko formy liczby pojedynczej i mnogiej. Form liczby podwojne]
uzywano na oznaczenle dwoch osdb lub innego rodzaju oblekidw, nawet jesli nie towarzyszyt
im liczebnik dwa.

Kolejnymi zabytkami z przesztosci sa nietypowe formy przymiotnikdw: zdrdw, rad, we-
504, wart, gotow. To pozostatose po istnigjgce] do XVI w. cdmianie prostej przymictnika, ktory
woweczas odmieniat sie jak rzeczownik. W jednej z piesni Jana Kochanowskiego znajdziemy
np. wyrazenie Polak madr po szkodzie. Obecnie mamy tylko kilka przymiotnikdw, w ktdrych
wystepuje to nietypowe i rzadko dzis spotykane zakonczenie.

W cawnej polszczyZnie na okreslenie wydarzen dawno minionych lub tych, kidre byty
wczednisjsze od inng] czynnosci przesziej, uzywano form czasu zaprzesziego. Tworzono
go, dodajge stowo by¢ do formy przeszie] czasownika, np. wszystko byi zrobi. Dzisia) ta forma
czasownika wystepuje bardzo rzadko.

Zmiany fleksyjne Objasnienie Pozostatosci zmian
we wspolczesnej
polszczyznie

Zanik liczby Dawniegj istnialy 3 liczby gramatycz-  Pozostatosci liczby podwoj-
podwajngj ne: pojedyncza, mnoga i podwoina. nej zachowaty sig w przy-
Ta ostatnia zostata wyparta przez = stowiach, np. Madref glowie
liczbe mnoga. dosc dwie sfowie. Jej slada-

mi sg formy rzeczownikow
rekoma, oczyma.

Zanik odmiany Do XVI w. niektdre przymiotniki kon- | Dzisiaj istnieje tylko kilka ta-
proste] przymiotnika | czyly sie na spdtgtoske | mialy od- | kich przymiotnikdw, wart,
miang podobna co rzeczownika. zdrow, gotow, wesdf, rad.
Zanik czasu Formy tege czasu prawie catkowicie | Jest uzywany dzisiaj bardzo
zaprzesziego zanikty, zostat on zastgpiony przez | rzadko, np. kupitem byt

czas przeszly.

Zmiany leksykalne

Zasob stow kazdego jezyka zmienia sie, podobnie jak swiat, w ktorym zyvjemy. Pojawiaja sie
nowe przedmioty czy zjawiska, a niektdre wychodza z uzycia lub zanikaja. Modyfikaci ule-
ga rowniez stownictwo. Ludziom sredniowiecza nieznane byly wyrazy futbol czy komputer,
a wiekszosci z nas niewiele mowig sfowa okreslajace sredniowieczne stroje, jak gzfo czy cze-
chio, albo wyrazy foktusza ['chusta’] i rostocharze [‘handlarze kofmi'], uzyte w Rozmowie mi-
strza Polikarpa ze Smiercia. Nisktore ze éredniowiecznych archaizmdw nie zniknety catkowicie.
Ich élady mozna znalezé we wspoiczesnej polszczyznie, np. wyraz gospodzin, oznaczajacy
niegdysd pana, wladce, uzywany takze w odniesieniu do Boga, jest blisko spokrewniony ze
stowem gospodarz.

Zmiany sktadniowe

Zmiany zachodzace w systemie gramatycznym polszczyzny w ciagu wiekow dotyczy-
ty nie tylko fleksji, lecz takze sktadni. Przyktadami przeksztalcenn w obszarze skiad-
ni sa m.in. zmiany {gczliwosci gramatycznej niektérych czasownikéow, np. pro-
si¢, przywyknac, przyréwnac. Czasowniki te taczyty sig dawniej z rzeczownikami
(w funkcji dopetnien} w inngj formie gramatycznej | bez przyimka. Dzig zamiast wczesnigjsze|



Jak powstat i jak sie rozwijal jezyk polski?

konstrukejl prosze miiosierdzia (poswiadczong] w tekscie z XIV w.) uzyjemy sformutowa-
nia prosze o mifosierdzie. Czasownik prosic faczy sie bowiem wspdlczesnie z wyrazeniem
przyimkowym (prosic) o co$, a nie jak niegdys — z rzeczownikiem w dopetniaczu (prosic)
czegos. Zamiast ubdstwu nie przywykt (XVI w.) powiemy obecnie nie przywyk! do ubdstwa,
a zamiast szczescie ktos szktu przyrdwnaf (XVIl w.) — szczescie ktos przyrdwnat do szkia.

Przyktadem zmian skladniowych jest réwniez zastepowanie dawnych spéjnikéw innymi:
spainik jen (np. w zdaniu z XVI w, Bfogostawiony maz, fen nie szedf po radzie niemitosciwych)
zostat z czasem wyparty przez spdinik ktdry, a spdinik pakli (pakli nie bedziecie stuchac mnie...)
- przez fesi.

PO PRZECZYTANIU

1. Powiedz, jaki proces fonetyczny spowodowat roznice w pisowni nastepujgcych
Wyrazow (zwrdc uwage na wyroznione litery).
wianek — wieniec, sni¢ — sen, tdzko - toze, plot - plocie
2. W wybranym utworze z literatury $redniowiecza odszukaj dowody na to, ze jezy-
ku polskim doszic do zmian leksykalnych.

3. Zapisz w zeszycie kilka zdan, w ktérych wystapia nietypowe formy przymiotnika.

4, Wykorzystujac infermacije ¢ pochodzeniu jezykdw, wyttumacz, dlaczego wypo-
wied? w jezyku rosyjskim bedzie dla Polaka nieznajgcege Zzadnego jezyka ob-
cego bardzig) zrozumiala niz tekst w jezyku angielskim. Poszukaj dowoddw na
poparcie swych sgdow.

5. Zajrzyj do Wielikiego siownika jezyka polskiego FAN (www.wsip.pl) i poréwnaj ﬁ
informacje o pochodzeniu stéw tworzacych pary: fablko — pomararicza, néz —
parasol, kamien — cegfa, sforice — kosmos.

a) Co laczy obiekty, ktorych nazwy maja rodowdd prastowiariski?

b) Co odrdznia je od obisktdw, ktdrych nazw jezyk polski nie odziedziczyt z prasto-
wianszczyzny?

c) Sprébuj utworzye na tej samej zasadzie inne pary wyrazéw, Wykorzystaj w tym
celu informacje o ich pochodzeniu podane w tym samym lub innym stowniku,

OKIEM ZNAWCY

Wykrywanie pokrewlenstwa miedzy roznymi Jezykami nigdy nie zadowalato jezykoznawcow,
Pragneli oni czegos wiece]: poréwnywanie jezykow pokrewnych stanowito dla wiglu z nich tylko
srodek, prowadzacy do wiekszego celu — do odiwerzenia nisistniejacego juz jezyka-przodka.
Zrekonstruowac prajezyk, wskrzesic mowe, kiora przestata rozbrzmiewac setki, czescig — ty-
siace lat temu!l Jezyk, ktdry nie zachowat sie w zadnych tekstach pisanych! Czy to nie utopia?
A jednak nie bylo to marzenie zupetie pozbawione realnych podstaw. [.)

Jakl jest stoplen realnosci naszych rekonstrukeji? Czy mozemy naprawde odtworzy¢ jakis
dawno wymarty jezyk, nakrasli¢ wierny obraz jego dzwiskow, praw gramatycznych, stownictwa?
Czy raczej rekonstruowane formy nalezy traktowac jako pewien model, niektocacy sie ze zna-
nymi nam faktami, ale taki, ze o stopniu jego podobienstwa do rzeczywistosci nie wismy nic
pewnego?

Anna Wierzbicka, O jezyku - dla wszystkich (fragmenty)

Jakie znaczenie dla innych niz jezykoznawstwao dziedzin wiedzy mogg miec - Twaim zdaniem —
dociskania dotyczace pokrewienstwa jezykow, ich pochodzenia i rozwoju?



TWORZENIEWYPOWIEDZL.

JAK ROBIC NOTATKI?

Niezwykle cenna umigjetnoscia, ktdra przydaje sie na kazdym etapie edukacyj-
nym, jest wychwytywanie najwaznigjszych informacji przekazywanych np. w trak-
cie rozmowy lub lekcji. Wymaga to od stuchacza koncentracii, konieczngj do tego,
by dostrzec wewnetrzna logike komunikatu i jego porzadek. Zdolnosé ta jest
rowniez niezbedna przy sporzgdzaniu notatki, czyli podstawowe] formy ulatwiajg-
cej przyswajanie i utrwalanie nowych informacii.

Notatka to zazwyczaj krétki, zwiezly i rzeczowy tekst, ktdry petni funkcje uzytkowa: pomaga
zapamietac przebieg spotkania lub rozmowy, cpanowac wiedze poprzez odpowiednia selek-
cje materialu, moze tez by¢ bazg do dluzszej wypowiedzi ustng] lub pisemnej, np. referatu czy
prezentacjl. Co wazne, notatka ma by¢ narzgdziem wspomagajacym pamigé, dlatego powinna
przykuwac uwage, by¢ czytelnai zawierac elementy graficzne. O je] przydatnosci decyduje
wiec przede wszystkim sposoh, w jaki zostata przygotowana, oraz to, czy bedziemy umieli
Z nigj korzystac.

= NOTATKA SYNTETYZUJACA

Na co dzien postugujemy sie najczescie] notatkami syntetyzujacymi, czyli zapiskami zbieraja-
cymi i utrwalajacymi te informacje, ktére chcemy zapamietaé. Formy takiej notatki sa catkowi-
cie dowolne — moze to by¢ np. tekst ciagly, tabelka, wykres lub mapa mysli, a nawet rysunsk.

Praktyczne wskazdwki

¢ Wazne tresci mozesz zapisywac po prostu tekstem cigglym (np. daty, fakty, pojecia), a sto-
wa kluczowe podkredlac albe zaznaczaé kolorem.

¢ Postuz sie tabela, kiedy cheesz np. pordwnad kilka elementdw, zapisac podoblenstwa
i réznice, przyczyny i skutki aloc argumenty i kontrargumenty.

¢ Narysuj wykres lub mape mysli, jesli wolisz uporzadkowac swoje zapiski w sposdb gra-
ficzny i zapamigtac cos wzrokowo. Ta metoda jest przydatna takze wtedy, gdy chcesz
rozbudowywad notatke, np. dodawad do niej nowe odsytacze.

¢ |zyj kolorowych zakreslaczy, ktdorymi zaznaczysz rdzne kategorie elementéw do zapamie-
taniz, np. na zielono zaznacz wydarzenia, na zotto — postacie.

¢ Sporzadz uproszczony rysunek, kisdy cheesz np.
zapamietad, na czym polegat kontrapost albo jak oyt
zbudowany teatr antyczny.

Najczescie] notujemy podczas lekeji, wykiadu lub
w czasie czytania jakiegos tekstu. Jesli sfuchamy wy-
kladu, to skupiamy sie, aby wychwyci¢ te tresci, ktdre
prelegent specjalnie podkresla i akcentuje. Pomaga
nam w tym cbserwowanie mimiki i gestow mowigce-
go. Jesl natomiast sporzadzamy notatke z materiatdw
pisanych, np. artykutu czy hasfa stfownikowego, to naj-
plerw uwaznie czytamy tekst. Potem okreslamy jego
temat i wyszukujemy najwaznigjsze wiadomosci. Na
koncu je porzadkujemy i zapisujemy w skondenscowa-
nej formie utatwiajacej zapamietanie.




Jak robié notatki?

Temat tekstu

Przyczyny zainteresowania

smiercig

Frzyczyna 1

Przyczyna 2

Przyczyna 3
Przyczyna 4

Przyczyna &

Swiadomosé czlowieka
sredniowiecza

Przyczyna 6

Jak rozumiano smierd
w sredniowieczu?

PRZYKEAD NOTATKI NA PODSTAWIE OPRACOWANIA

Maciej Wiodarski
W Sredniowiecznym kregu Smierci ({ragmenty)

Ocrywiste jest chyba Lwicrdzenie, 17 w kazdej epoce lileratura Zyje pewnymi lema-
tami, ktore — kiedy$ pomijane lub traktowane marginesowo — naraz, w okreslonej
chwili dricjowe], zyskuja szezegdlng popularnesé. Creslo facry sie z Lym powslawa-
nie nowych gatunkow badz odmian gatunkowych, ktére najlepiej potratia przekaza¢
idee cxasow, w najbardzie] whasciwy spesob pobudza wrazliwosc odbiorcow, spetniy
ich oczekiwania. Jedng z takich odmian, ktora znalazla swoich tworcow w srednio-
wieczu, staly sie traktaty zwiazane z tematem ,dobrego wmierania’. Sprobujemy tu-
taj da¢ odpowied? na pytanic, co moglo wplynad na szezegdlne zainteresowanie sig
sprawa osiggania ,szczesliwe]” $mierci wlasnie w okresie wiekéw srednich. Przyczyn
mozemy chyba szukaé w owezesnych warunkach spoleczno-polityeznych, w panu-
jacej religii i filozofii, a wreszcie w wynikajacym stad nastawieniu psychicznym (mo-
glibysmy powicdzie¢: w nastrojach) ludzi tamtych czasow.

Schytek $redniowiecza byt okresem, ktéry w sposdb szezegdlny oswajal ludzi ze
rjawiskicm smicrcei, czynil smicr¢ bliska kazdemu cztowickowi. Duza role odgrywaty
tutaj kleski zywiolowe, gnebiace dwczesna ludzkosé prawie bez przerwy. Byly one
uwazane za wyraz gniewu Bozego i tylko do Bozej taskawosci mogt sie odwoltywac
znekany i przerazony czlowiek. |..| Epidemie dzumy i innych choréb zakaZnych
szezegolnie daly sie we znaki w X1V i XV w,, choc wystepowaly juz wezedniej, a tak-
ze nie skonczyly sie w XV w;, lecz — z mniejsza wprawdzie czestotliwoscia — pojawia-
by sie w dwdch nastepnych stuleciach. [..]

NajgroZnicjsza z epidemii §redniowiccznych byla tzw. czarna smieré, ktéra objela
swoim zasiegiem w latach 1318-1350 prawie cala Europe, zabierajac blisko polowe
(lub, jak podaja inne zradha, jedng Lrzecty) joj ludnoscl. W Krakowie, wedle owerzes-
nych zapiskow, umierafo 10-50 oséb dziennie. Nikt nie byl pewny dnia ani godziny.
Smier¢ zaskakiwata ludzi nagle: czy Lo na ulicy, czy w domu, we $nie lub przy pracy.
-]

Zaraza, glod, wojny niezalezne od woli dwezesnych ludzi oswajaly ich 7 wido-
kiem $micrci, nie pozwalaly o nicj zapomnic¢. Ale nie byly to jedyne okazje obcowa-
nia z nig. Cztowiek lamtych czasow chelnie patrzyt na $mier, zwlaszeza kiedy nie
grozita ona jemu samemu. Publiczne cgzekucje gromadzity mndstwo ludzi zadnych
uczestniczenfa w Lym swoistym misterium. Uslawiczne przebywanie w zaklelym
kregu $micrci nic moglo pozosta¢ bez wplywu na psvchike ludzka. Widmo $mierci
stale zaprzatato umysly, $mierd byfa tematem codziennych rozmaow, mysl nie mogta
od nigj si¢ uwolnic. |..]

Ku sprawom $mierci kierowala takze zainteresowania wiernych uznawana filo-
zolia, nauka Kosciola. Wedtug Fwangelii cztowick po sprawicdliwym Zyciu na ziemi
ma zapewnione wejscie do Krélestwa Bozego. Krolestwo to buduje sie powoli i jedy-
nym sensem trwania $wiata jest wlagnie ukonczenie budowy Paristwa Bozego. Ce-
lem cztowicka nie jest wige byl ziemski, jest to Lylko jeden 7 clapdw w jego drodzc do
Wiecznodci. Czlowiek-pielgrzym to jedno z najezesciej stosowanych wowcezas okre-

len, W Lyeh warunkach $mieré musi by¢ rozumiana jako czynnik umozliwiajacy



TWORZENIEWYPOWIEDZL.

nam przejicie do stanu wiecznej szczesliwosci, staje sie wiec czyms upragnionym,
poradanym, [..] prowadzi do doskonalszego 1 prawdviwic wolnego 7zycia,

Skoro zycie ziemskie ma byé przygotowaniem do Zycia przyszlego, wiecznego,
skoro nawel sam momenl smierci moze zadecydowaé o dalszym, ostalecznym losic
czlowieka, to nie powinna nas dziwic troska |[...| przedstawicieli Kodciola |..] o to, aby
kazdy czlowiek znat droge prowadzaca do tego Krélestwa. Teologia duszpasterska,
dostrzegajac szczegdlne zagrozenie czlowicka w chwili zgonu, szuka zarazem $rod-
kéw zaradezych - tak rodzi sie my$l napisania odpowiednich ,przewodnikéw”, ktore
wytvezalyby wlasciwy kierunck postepowania, ostrzegaly i uczyly. Powstaja wige
zaréwno ,sztuki Zycia® (artes vivendi) dajace wskazéwki co do zasad, jakich nalezy
przestrzegac w ciggu calego 7ycia, jak i ,sztuki umierania’ (artes moriendi) zajmu-
jace si¢ owym tak waznym dla czlowicka momentem granicznym w jego bytowaniu.

NOTATKA W FORMIE TABELI

Popularno$c¢ motywu $mierci w sredniowieczu

Przyczyny: Skutki:

Smier¢ byta codziennym doswiadczeniem | 1. Powstaly przewodniki, jak godnie zyé - ars
cztowleka: vivend.

1. Kleski zywiotowe, 2. Powstaly przewodniki, jak godnie umierac
2. epidemie dzumy, tzw. czarnej smierci, - ars morfendi.

3. gtad,

4. wojny,

5. publiczne egzekucje,
. filozofia | nauka Kosciota — rozumienie
smierci jeko przejscia do lepszego zycia.

NOTATKA W FORMIE MAPY MYSLI

Rozumienie Smierci w sredniowieczu - smierc jako przejscie do lepszego zycia

Popularnosé motywu Smierci w $redniowieczu

Smier¢ jako codzienne doswiadczenie cztowieka:
e klgski zywictowe
¢ epidemie dzumy —tzw. czarne] smierci

* gtod

¢ Wojny Skutki:

* publiczne egzekucje e przewodniki ars vivendi
* filozofia i nauka Kosciota (jak godnie zy¢)

¢ przewodniki ars mariendi
(jak godnie umierac)

{ Skutek ogéiny

« Skutek szczegdtowy 1
« Skutek szezegdtowy 2



Jak robié notatki?

Sztuka notowania w dziewieciu krokach

2. Pisz zwieZle. Stosuj krotkie zdania, réwnowazniki zdan lub jedynie hasta.
3. Pisz wyraznie. Poznigj z tej notatki bedziesz sig Liczyc.
. Uporzadkuj informacje, np. najpierw zapisz teze, a potem kolgjne argumenty.

¢ 5. Zapisuj informacje w punktach; stosuj np. cyfry, strzatki, gwiazdki itp.

5. Dbaj o strone graficzna. Wprowadz rézne kolory, stosuj podkredlenia, rozna wielkosé

liter. Dzigki temu takze Uporzadkujesz informacie.

lc 7. Wprowadz swaj zapis. To Ty jestes odbiorea wiasnych zapiskaw | majg byc one czytelne

i jasne przede wszystkim dla Ciebie.

4. Nadawaj notatkom tytuly, najlepie] w postac prostych haset,

i. Zostawiaj wolne miejsce pod notatka lub na jef marginesie. Mozesz tam poznigj dopi-

sac dodatkowy komentarz, skojarzenie lub wyjasni¢ trudna definicje.

PO PRZECZYTANIU

1.

Przygotuj notatki na podstawie nastgpujacych haset stownikowych: danse maca-
bre, deesis, ars moriendi, ktorych definicje znajdziesz w podreczniku (na s. 237,
223, 247-248) lub w stowniku terminow literackich. Pamietaj o tym, by Twoje
zapiski byty krotkie, rzeczowe | czytelne.

. SporzadZcie w grupach notatki syntetyzujace wiedze o sredniowiecznych utwo-

rach, ktore poznaliscie podczas lekaji w klasie (kazdy zespdt opracowuje inng
lekturg). Wazcie pod uwage: imig i nazwisko autora {jesli jest znane), date po-
wstania dzieta, jego temat, gatunek i bohaterdw. Na koniec wymiencie sie swoimi
notatkami z osobami z pozostalych grup i - jesli zajdzie taka potrzeba — uzupet-
nijcie braki w tych zapiskach.

. Przygotu] syntetyczna notatke z zamieszczonego w podreczniku na s. 249

fragmentu tekstu Dariusza Piwowarczyka Roland. Legenda rycerstwa. Zasto-
suj taka forme graficzng, kidra — Twoim zdaniem — najlepie] wyrazi tresé tego
tekstu.

. Przygotuj w zeszycie mape mysli syntetyzujaca wiadomosci ze Sredniowiacza.

W tym celu wykorzystaj Informacje zawarte w podreczniku w rozdziale O epoce.

. Obejrzyjcie krotki wyklad prof. Teresy Michatowskiej (dostepny na stronie: hitps://

www.youtube.com/watch?v=-lu33JK3USc4), Zapiszcie w zeszytach, co byfo te-
matem tego filmiku oraz jakich nowych informagji dowiedzigliscie sig o $rednio-
wieczu. Nastepnie stworzcie wspdlnie na tablicy w klasie mape mysli syntetyzu-
jaca wiadomosci zawarte w wykladzis,

. Przypomnij sobie tekst Aleksandra Gieysztora Dobrowolne ubostwo, ucieczka od

Swiata i sredniowieczny kult sw. Aleksego (podrecznik, s. 233) i opracuj na jego
podstawle notatke, kidra wykorzystasz w trakcie wystapienia na temat: ,Dlacze-
go wzorzec ascety byt w sredniowieczu tak popularny?”’. Mozesz tez siegngc do
innych zrédet,

. Zapisuj tylko to, co waine. Pomijgj przykiady, szczegotows ttumaczenia czy dygresje.
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INTERPRETACJA TEKSTU

Przeczytaj uwaznie wiersz | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Mieczystaw Jastrun

Chartres

'Lu czas zastygly w skale odrabana

Miolem Cyklopa ma cigrzar vwazony

Scisle prawami statyki i ciazenia.

Lecz te kamienng nieruchomoéc przeobraza,
Wznosi, porywa ku niebu ku morzu

Zorza witrazy, przeciwwaga glazow,
Wrosnietych w ziemig, zmarlych bez imicenia.
Barwy dos¢ silne, aby nas rozebra¢

7 nictrwalej rozy zmystow do ziarna Zrenicy,
Po przejsciu glebokiego blekitu i srebra,

7 purpury gladiolusa, w trojey jednej,

Po kwadrature ogniowego kofa,

7. zicleni w czarnych kratach az po zotty plame.

Swiadoma nedzy naszych cial, rozpigtych
Na wlasnych krzyzach, zniza sie ku nam w czerwieni
Pani kolorow, Matka Boska v Charlres,

Stycha¢ jak ofow $ciska kazda cele szkia,
Gdzic mnisi wznoszg rece do zbawienia
Przez gwiazdy, w ktére noc oprawiono jak mszal.

Uwalniajac sie nagle z uécisku kamienia
Zrywa si¢ uwigziony we wnelrzu stupow wialr
Przestworu,

Jakby tam przez tysiaclecie milczenia
Muzyka niestyszalna sata,

Mieczystaw Jastrun, Poezfe, Warszawa 1966

1. Wyjasnij znaczenie tytulu wiersza Chartres [szartr]. Napisz notke objasniajgca dla tej nazwy.

o Tytut wiersza stanowi istotng wskazowke interpretacyjna —’pod powiada, ze do odczytania
utworu bedzie Gl potrzebna wiedza o katedrze gotyckie]. Sredniowieczna architektura
postuzy jako kontekst kulturowy.

* Przypomnij sobie cechy charakterystyczne stylu gotyckiege. Obejrzyj w internecie zdjecia
przedstawiajace katedre w Chartres i jg] wnetrze.

2. Scharakteryzu] wypowied?Z podmiotu lirycznago. Jakie znaczenie dla kreowanego w utwo-
rze obrazu katedry ma potaczenie liryki posredniej i liryki bezposrednigj?
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3. Na jaka przestrzeri wskazuje rozpoczynajacy wiersz zaimek ,tu’, a na jaka — uzyty w wer-
sach koricowych zaimek ,tam”? Okredl, jaki charakter ma wskazywana przestrzen.

» Przeczyta] uwaznie zdania, w kidrych wystepula zaimki ,tu” i ,tam”. Zwrd¢ uwage na
sformutowania, kitre pozwola Ci nazwad | scharakieryzowad obie przestrzenie.

4. Jek rozumiesz sens metafory: [...] te kamienng nieruchomosc przeobraza, / Wznosi |.]
ku niebu, ku morzu / Zorza witrazy, przeciwwaga glazéw? Czemu stuzy przeciwstawienie
w utworze elementdw gotyckie] budowli: zorza witrazy — przeciwwaga glazdw?

= Zastanow sig, jakie znaczenie dla zrozumienia sensu metafory ma zestawienie

przeciwienstw nieruchomosd” — swznoszenie sig”. Jaki zwiazek z zatozenlami gotyku
ma ta opozycja? Jaki charakter nadaje ona caternu tekstowi?

5. Wypisz z tekstu do zeszyiu nazwy wszystkich kolordw, kicre wystepuja w witrazowych ok-
nach katedry. Wyjasnij symbcliczne znaczenie tych barw. Skorzystaj ze slownika symboli.

6. Jak rozumiesz stowa: Barwy dosc sfine, aby nas rozebrac / Z nietrwate] rozy zmystow do
ziarna Zrenicy? W odpowiedzi wykorzysta) informacje zawarte w podanym tekscie.

Katedry gotyckie cechufe przesycenie jasnoscig, strzefistosc i iekkosc. Mysla przewodnia
stafo sie przekonanie, iz Bog to Swiatfo$¢ ogarniajaca i spajajaca swym blaskiem wszelkie
byty widzialne i niewidzialne. [...] Dia cziowieka sredniowiecznego [..] swiatlosc to dajacy
poczucie bezpleczeristwa znak Boga bedgcego Swiatlodelg Swiata, a zamyst ten zostat
doskonale zrealizowany w witrazach. Blask, jaki przez nie wpadaf do wnelrza swiatyni,
odzwiercfedial duchowag ifuminacje, jakiej doznaje fudzka dusza poruszona sfowem Bozym
zawartym w Bibifi,
Joanna Babiarz, Piekno | swiatfo — o symbolice gotyckiej katedry,
https:www . peh24. plfpiekno-i-swiatlo---o-symbolice-gotyckiej-katedry, 21090 i.hml [dostep: 26.07.2018]
7. Dlaczego Matka Boska z Chartres zostata okreslona w wierszu mianem Pani kolorow?
8. Przeczytaj fragmeant Lamentu swigtokrzyskiego.

Synku, bych cie nisko miafa,
Niecod bych cf wspomagata,
Twoja glowka krzywo wisa, tec bych ja podparia,
Krew po tobie plynie, tec¢ bych ja utaria,
Picia wolasz, piciac bych cf dala,
Ale nie Iza dosiac twego swigtego ciafa,
Pordwnaj wizerunki Matki Boskiej ukazane w tekscie sredniowiecznym i w wierszu Mieczy-
stawa Jastruna. Okregl pcdobienstwa i roznice.
*  Przypomni] sobie, jaka role przypisywano Matce Boskie) w tekstach srednicwiscznych

— Lamencie Swigtokrzyskim | Bogurodzicy. Zastandw sie, czy w wierszu Jastruna taka rola
Maryi zostaje zachowana.

o Zwréé Uwage na wertykalny charakter obrazu | obecnosé symboliki krzyza w obu tekstach.
Ustal, jakie migjsce wyznaczono Matce Boskig) wobec ukrzyzowanego Chrystusa
w lamencie, a jakie wobeg ludzl w utworze Jastruna.

9. Uzupetni] tabelg w zeszycie. Wypisz z wiersza okreslenia, ktdre charakteryzuja katedreg jako
bucowle — dzieto budowniczego, i jako swigtynie — miejsce kontakiu cztowieka z Bogiem.

Katedra

architektura teologia
budowla — dzieto sztuki architektoniczng Swiatynia — migjsce tgcznosci z Bogiem
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10. Uzasadnij, Zze wiersz jest wyrazem silnych przezyc cztowieka poruszenego architekturg
gotyckie] budowli, ktdra stanowi swiadectwo swojego czasu i promieniuje w sposob nie-
przemijajacy ukrytymi w nigj wartosciami,

* Pamigta), ze katedry gotyckie byly w sredniowleczu zardwno dzietami sztukl, jak i wyrazem
teocentrycznego spojrzenia na swiat — uwazano je za odbicie nieba.

* Przypomni] sobie symbolike architektury gotyckie], Jakie cele przyswiecaly twircom
katedr? Co symbolizowaty: gecmetryczna perfekcja budowl, jej wertykalizm, strzelistosc?

11. Obejrzyj obraz Claude’a [kloda] Moneta Katedra w Rouen [rug)].

Claude Monet, Katedra w Bowen, 1854

Czy poetycki obraz katedry w Chartres w wierszu Mieczystawa Jastruna jest podobny
do obrazu katedry przedstawione] przez Claude'a Moneta, czy jest od nlege odmienny?
Zajmij stanowisko i je uzasadnij, odwotujac sie do obu dziet.

Przeczytaj fragment powiesci i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Elzbieta Cherezinska
Korona sSniegu i krwi'
1253 maj

Nad rozleglymi bloniami wokét Pogorzelicy zachodzilo sloice, ale wiclki obdz rycer-
stwa Starszej Polski’ nie kladf sie do snu. Przeciwnie, Po burzliwym dniu nadchodzita nie
mnicj burzliwa noc.

Przeprawy przez Warte strzegli rycerze Swietego Jana® z bialym krzyzem na czerwo-
nych tarczach. Teren nalezat do nich, komandoria byta ziemiy zakonu, wolng od ksiaZzecego
prawa, tu wiec rycerstwo Starszej Polski postanowito zwolac swéj wiec, [..]

Niekoniczace sig pole jasnych ptachl namiotow, cho¢ 2 dala wydawac sie mogto jednym
obozowiskiem, w istocie bylo podzielone, jak kraj.
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Wiclkic rody Naleczdw, Grzymatow, Lodziow 1 Zarembéw, Porajow i Leszezycow, sku-
pione wokol wlasnych choragwi, zajely centrum obozowiska, spychajac na jego obrzeza
chorggwic pandw 7 Patuk, Odrowgzow, Goduiembow i Okszow. [..] Tak wige nie byt Lo
jeden oboz, lecz wiele mniejszych, pilnie strzezonych przy granicach, tak ze nawet studzy
poszezegolnych rodoweow® nie pozyczali sobie tyzek do mieszania w kollach ani soli do
doprawienia polewlki.

Miedzy [..] namiolami gléw rodzin, barondw ksiestwa, krazyli ludzie joannilow, prre-
puszczani przez straze naznak bialego krzyza. "Lylko im rodowey sklonni byli powierzy¢ swe
ukfadane w goracych naradach poselstwa zmierzajace do ponadrodowege przymierza, [..]

W tym samym czasie nieopodal, w strzegacej przeprawy przez rzeke warowni joanni-
Low, dwaj bracia, ksigzeta Przemyst® i Bolestaw”, czekajac na nastanie $wity, pod maltan-
skim krzyzem rycerzy Swietego Jana czuwali, czytajac psalmy. Miedzy nimi lezat wyjety
z pochwy miecz. Starszy brat od lat nazywal go Gladius Dei, miecz bozy. Mlodszy, Bolestaw,
nadal mu tej nocy whasne imig: Agnus Del, Baranck Bozy. Na ksigZz¢eyeh plaszezach obu
braci staly majestatyczne lwy, rodowy znak ksiazat Starszej Polski. Bracia maltanscy oddali
im do dyspozyeji najwystawnicjsze pomicszezenic w swej skromnej warowni, kaplice. [..]

Na skraju lasu, po drugiej stronie Warty, w olbrzymim orlim gniezdzie, jak co roku
w maju, samica pilnowata nowe wyklutych pisklgt. Samiec wracal juz z polowania. Ladujac
na obrzezu, spojrzal w zlote oko swej orlicy. Krzykneta do niego smutno i uniosta si¢ na
poteznych fapach. Przestepujac z jednej na drugg, pokazata mu leg, Orzel zajrzat do gniazda
i zamilkl. Dwa z czterech pisklat nie zyly. Mlode, pokryte ciemnym puchem ptaki konczyly
zjadad swych braci. Samiec rzucit im upolowang przez siebie [..] rybe, Piskleta rozerwaly ja
w mgnieniu oka i wrécity do dziobania wyklutej z jednej matki padliny. Orlica i orzel wzbily
sie w powletrze, a cien ich poteznych skrzydel przystonit gniazdo. Dopiero teraz mlode unio-
sty stowy. Strzep padliny wypadl z rozwartego dzioba jednego z pisklat. Drugic natychmiast
go pochwycilo i przetknelo, krztuszac sie, lecz nie spuszezajac z oczu krazacyeh nad gniaz-
dem rodzicéw. Ciert ich skrzydel wygladal drapicznic i orlgta zakwilily, wyciagajac szyje.

Z nastaniem §witu starszy z braci, Przemysl, wstat sprzed oltarza i zgasit swicce. W sza-
rej smudze budzacego sie dnia crzekal, az skonicay sie modlic miodszy. Bolestaw jednak weig?
jeszeze rytmicznic powtarzal psalmy. Dopicro gdy stonce wpadlo przez waskie okno wa-
rownej wiezy joannilow, podnidst sie # kolan, przezegnat i polart zmeczone czuwaniem
powicki. Przemys! podat mu kesztownic zdobiona pochwe, a Bolestaw wlozvt do nicj — swdj
od lej chwili — miecz. Agnus Dei. Starszy brat przypasal go miodszemu. Lwy na ich plasz-
czach zaryezaly, wyprezajac picrsi.

Elzbieta Chereziniska, Korona Sniegu i krwi, Poznaii 2012

' Korona gnicgu | krwi 1o plerwszy om rylogil piastowskie) Odrodzone krdfestwo, Aulorka przedstawia czasy
Wielkiego Rozbicia. Ksigstwami, na ktdre rozpadto sie potezne nieqdys krdlestwo pierwszych Plastow, rzadzg
sktocen! ze sobg plastowscy potomkowie. Od wislu lat Polska nig ma krola. W pienwszym tomie Cherezifiska
opisuje poczatek walki o tron | zipdnoczenie krdlestwa rozdartege konfliktami w czasie rozbicia dzicnicowego.

2 Starsza Polska - ckreslenie Wielkopolski, ktdre wiaze sie z najstarszym odnotowanym wkronikach biskupstwem
w Poznaniu (968 r), przeniesionym pdznig do Gniszna.

drycerze éwietego Jana (joannici, kawalerowie maltanscy) — zakon rycerski powstaty w Jerozolimic w okresic
wypraw krzyzowych; uzyskat szereg przywilejdw i dobr ziemskich (komandaoril) w catej chrzesgcijariskiej Eurcpie.

*wiee —w Polsce Piastow rada moznych, na kiére) podejmowano decyzje w sprawach dotyczacyeh dzielnic.
Wiec w Pogorzelicy zakoriczyt trzyletni spdr o wiadze misdzy ksigzetami Przemystem | | Bolastawem Poboznym.

dtad bracia wspolnie rzadzil Wielkopolska, dziatajac na rzecz utrzymania ksigstwa jako jednolite] catogai,

Srodowiec — caonek znakomitego rodu,

8 Przemyst - Przemyst | (1220-1257), ksigZe poznariski i gnieznienski z roclu Piastdw; wraz z miodszym bratem
Edlestawem Pohoznym rzadzit Wielkopolska, zabiegajac o skupienis wokdt ksiestwa licznych ziem.

" Bolestaw — Bolestaw Pobozny (1224-1279), ksiaze kaliski z rodu Piastow, wraz z Przemystem | wspotrzadzit
Wislkopolska, a po jego smierci objat samodzislne rzady. Prowadzit polityke na rzecz wzmocnienia Wielkopolski.
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1. Okresl czas i migjsce wydarzen przedstawionych w podanym fragmencie utworu, Do ja-
kiego okresu w historii Polski odwotuje sie w powiesci Elzbista Charezinska? Wykorzystaj
wiedze ¢ epoce Sredniowiecza i Zrocta dostepne w internacie,

s Zwréd uwage na tytut i przypisy — przyblizaja one kontekst historyczny potrzebny do
zrozumienia zataczonego fragmentu powiesci,

2. Uzupehij plan odtworczy tekstu.
1. Wiec rycerstwa Starszej Polski zwotany na polach nad Wartg,
2. Wsparcie udzielone rycerstwu przez zakon Rycerzy Swietego Jana itd.

3. Jaki obraz rycerstwa wylania sie z utworu? Zwrd¢ uwage na sposéh prowadzenia narraci
oraz obecnosc w opowiasc stownictwa o charakterze oceniajacym.

4. Jakie znaczenie dla chrazu rycerskiego obozu ma wprowadzenie do tekstu opisu orlego
ghiazda i zachowania ortow? Wyjasnij symboliczny charakter tego zabiegu kompozycyjnego.
* Zastanow sie, w jaki sposéb opls orlego gniazda odnosi sie do opisu rycerskiege obozu,

Jakie znaczenia symboliczne majg w tekscie: orle gniazde, zachowanie orlat | reakcja
dorostych orfdw? Co symbolizuje clen ptasich skrzydet rozpostartych nad gniazdem?

5. Na podstawie podanych zrodet zinterpretuj symboliczne znaczenia miecza wystepujgcego
w tekscle. Odpowiedz, w jaki sposdh ta symbolika wplywa na sens catego fragmentu.

miecz — emblemat wladcy, krdla, wodza, specjalnie wykuty lub przeznaczony dla wybrane-
go przez bostwo lub inne sity nadprzyrodzone [...]; oznaka stanu rycerskiego i jeden z naj-
cennigjszych [...] skarbdw rycerza, obdarzanych nieraz, ze wzgledu na swoje indywidual-
ne cechy i zalety, Imieniem, a przy tym | sita magiczng, od ktdre] zalezato zdrowle | zycie
wiasciciela. [...] Miecz nagi obnazony, goty — otwarta mysl, ched walki. [..] Miecz w pochwie
atrybutem umiarkowania, roztropnosci, rozwagi, zamiardw pokojowych

Whadystaw Kopalinski, Sfownik symbofi, Warszawa 1990

Szczerbiec - koronacyjny miecz krolow palskich [..]. Prof. Andrzej Nadolski sugeruje zwig-
zek miecza z Bolestawem Poboznym, wspdtrzadzacym w Wielkepolsce z Przemystem | [..].
Corka Bolestawa Jadwiga wyszla za Wiadystawa t okistka. [...] Postuzenie sig przez +okietka
przy koronacji mieczem Bolestawa podkreslatoby zwiazki z tradycjg Gniezna i Poznania,

Marcin Biborski, Szczerbiec - koronacyiny miecz krdlow poiskich, ,Alma Mater” 2010/2011, nr 122123

s Zwroc uwage na wystepujace w tekscie nazwy miecza. Co symbolizuje nagi miecz lezacy
miedzy braémi? Jak zinterpretujesz gest przekazania miecza Bolestawowi przez Przemysta?

* Zastanow sie, jakie znaczenie moze miec fakt, ze Szczerbiec, miecz koronacyiny krélow
z dynastil Piastow, faczony jest przez historykow z osoba Bolestawa Poboznego.

* Powiazanie informacii dotyczacych symboliki miecza oraz jego roll w sredniowleczu z tregcig
powiesci pozwaoli na interpretacie fragmentu w kontekscie historycznym i kulturowym.

6. Przeczytaj fragment wiersza Kazimierza Wierzyriskiego Swigty Boze.

Swiety Boze [..] Swiety Boze!

Ktory jestes w niebie! O sprawiedliwg bijferny sie rzecz:
Niech zaden nasz pocisk O naszg wolng wole;

{ Zaden wystrzal O naszg ziemie | morze;

Nie padnie daremny O matki krzyz na czole —

W okrutnej patrzebie. Poblogostaw nasz miecz.

[1841]
Kazirmierz Wierzyriski, Poazje zebrane, 1. 1, Bialystok 1984
Uzasadnij, ze giéwna mys| zawarta we fragmencie wiersza Kazimierza Wierzynskiego moze
stanowic¢ komentarz do przestania ptynacego z fragmentu powiesci Elzbiety Cherezinskie.
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KRYTYCZNE CZYTANIE TEKSTU

Przeczytaj tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Ryszard Przybylski
Pustelnicy i demony

Doswiadezenie pustelnikow oceniano wielokrotnie i bardzo réznie, ale do mnie naj-
bardzic] przemowito proste zdanie pewnego eremily, Miat on dwach prayjaciol, rownics
mnichéw. Jeden z nich postanowil stuzye¢ Bogu, godzac powasnionych. Przypuszczam, ze
cheial sie w ten sposéb przyczyni¢ do powrotu pierwotne] harmonii. Drugi chwalil Pana
nawicdzaniem chorych. Ten z kolei zapragnat chyba zglebi¢ tajemny sens cierpienia. Obaj
byli jednak zbyt maloduszni i zbyt niecierpliwi, poniewaz nie osiggneli spokoju i satysfakeii,
Powedrowali tedy do trzeciego, ktéry kiedvs udal sic na pustynie, i poprosili go, aby im wy-
tlumaczyl, co tez dalo mu zycie eremity'. ,Czlowiek, ktéry znajduje sie pomiedzy ludzmi —
odpowicdzial im szczgsciarz — nic moze zobaczyé swoich grzechdw, ponicwaz umysl maca
mu nieustanne zajecia. Dopiero kiedy oddali sie od ludzi, a zwlaszcza kiedy odejdzie na
pustynic i zostanic sam, wowezas jest w stanic przyjrzeé sig swoim grzechom”. Przyjrzeé sic
swoim grzechom znaczy wlagnie tyle, co ogarnaé kondycje chrzedeijanina. W zrozumieniu
senstt naszego bytowania w rozpadlinic ziemi pomoglo wige termu mnichowi przebywanic
na pustyni.

Udajace sig¢ na Pustynig, powinnismy tedy zdac sobic sprawe, ze panowato tam kilka nic-
pisanych, ale i niewzruszonych®, zasad.

Pustelnik byt zawsze cdowickiem wewnglrznym, czy Lo w pojeciu Platona jako lajemni-
c7y .cztowick mieszkajacy we wngtrzu cztowicka’, czy to w pojeciu $w. Pawla jako ,cztowick
duchowy’, zvjacy darami nadprzyredzonymi i poddany Duchowi Bozemu. Jego poznanie
dolyczylo zawsze Lylko isloly rzeczy. Zwigzance ono bylo # pewng vdolnoscig umystu, [..]
okredlang stowem diakrisis. Kiedy$ stowo to mialo wiele znaczen, takich, na przyklad, jak

rozdviclenie, emanacja’, rozstrzygnigeie, objagnienic, [.] ale u Ojcéw Pustyni® oznaczato
ono przede wszystkim zdolnosé rozrézniania dobraizta. Byta to najwyzsza cnota, jaka mogt
osiaggnad pustelnik. Jedli ja zdobyl, stawat si¢ wielkim auloryletem, medreem, Lstarcern’,
chocby mial ciagle jeszeze mocne nogi i nie trzesty mu sie rece. [.]

Tesknola do eremow” i klaszlorow narodvita sie # troski o cryslodc chrzedcijafistwa,
,Odejscie na pustynie — pisze John Meyendorff — bylo aktern oczyszezenia. Lo nie byla
ucieczka od zycia, lecz od wszystkich surogatow® Krolestwa Bozego, pedsuwanych cdowie-
kowi przez spoleczenstwo. Wasnie dlatego, ze spoleczenstwo rozkwitalo, budowato kos-
cioly i patace, gromadzito bogactwa, mnisi odezuwali wielky duchowa potrzebe doswiad-
czania proby”.

Ryszard Przybylski, Pustelnicy i demony, Krakdw 1994

" eremita - pustelnik.

2 niewzruszony - tu: niepochwazalny, nisdajgey sie zmienic,

 emanagja — uzewnetrznienis sie czegos; wyrazisty lub mozlivy do poznania przejaw czagos.

* Ojcowie Pustyni — plerwsi chrzegeijafiscy mnisi, ktorzy do koica lll w. n.e. zyli sametnie lub w niewielkich
zgromadzeniach na pustyniach egipskich, a pdZnie syryiskich i palestyriskich.

% erem — pustelnia, samotnia.

%surogat - namiastka; produkt zastepczy zblizony w pewnym stopniu do produktu zastepowanego.
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1. Ryszard Przybylski podejmuje w swoim artykule rozwazania na temat poszukiwania prawdy
przez pustelnikéw. Wyjasnij, jakie znaczenie dla rozwazanego w tekscie problemu ma réw-
noczesne odwolanie do pogladdw Platona i $w. Pawta,

2. Na podstawie artykutu okresl trzy niewzruszone” zasady, ktérymi powinien kisrowac sie
pustelnik.

* Zwrod uwage na informacie zawarte w akapicie trzecim. Przesledz rowniez wypowiedz
eremity przytoczona w akapicle plerwszym.

3. Stormuluj dwa argumenty, kidrymi potwierdzisz zacytowany w tekscie sad Johna Meyen-
dorffa: Odefscie na pustynie byto aktem oczyszezenia.
s Przeczyta) ponownie caty artykut. Poszukaj w nim szezegodtowych Informac]i (przestanek),
ktére beds stanowity podstawe do sformutowania argumentéw (Uogoinien).

s Zwréc uwage na cachy wyrozniajace pustelnikow, przywotane w tekscie przykiady
pustelniczego zycia lopowiesc eremity) oraz na opisane w ostatnim akapicie powady, dla
ktaryeh mnisl szukali schronienia na pustyni,

* Pamieta), ze kazdy z argumentdw powinien byé spdjny — zadbaj o to, aby relacje miedzy
szczegadtami 2 wynikajacym z nich uagdinieniemn byly logiczne.

4. Uzasadnij, ze scharakteryzowana w artykule postawa pusteinikéw jest rodzajem srednio-
wiecznej ascezy. Podaj jeden argument i zilustruj go przyktadem ze znanego Ci utworu
Sredniowiecznego — Legendy o $w. Aleksym.

s Przypomnij sobig, jakl charakter miata sredniowieczna asceza. Na czym doktadnie polegata
ta praktyka religiina?

» Przeanalizu] postawe sw. Aleksego ukazang w sredniowiscznym utworze. Jakimi cecham
wyrdznia sie hohater? Jakich wybordw dokonuje w zyciu?

+ Jakie dostrzegasz podobienstwo miedzy zachowaniem Sw. Aleksego a opisang w artykule
postawa mnichow Klerujacych sle duchowg potrzeba doswiadczania proby?

5. Przeczyta) podany fragment wiersza Mirona Biatoszewskiego O mojej pustein/ z nawolywaniem.

Tak
w mofef pusteini kusi:
samotnosc
pamigt swiata
i to, ze mam sie za poete.
riwie sie
i dziwig sieble,
i komentuje wciaz Zywoty otoczenia.
Wiec nocg
mija dni czterdziesc!
albo caly anachoreta',
& owe pychy
apetyty
swawolne wole
robfg ze mnie gniazdo.

Miron Biatoszewski, Wiersze, Wybdr, Warszawa 2003

" anachoreta — osoba dazaca do swictosci, kldra wybiera zycie w odosobnieniu, oddaje sie modlitwie,
kontemplacji | ascezie.

Uzasadnij, ze refleksja poetycka wyrazona w wierszu Mirona Biatoszewskiego jest reinterpre-
tacja ukazansgo w artykule Ryszarda Przybylskiego $redniowiecznego wyobrazenia pustelni,
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Przeczytaj tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Andrzej Dabréwka
Pamiec: ksiegozbiory i czytanie

Zajmujac si¢ utworami powstatymi z natchnienia réznych muz, moze zapominamy, iz
byly one ¢érami bogini pamieci Mnemozyne. Aktywna dbalos¢ o tradveje jestesmy sklonni
przypisywaé [..] czasom nam bliZzszym — nowoczesnemu muzealniclwu wyrostema 2 ro-
mantycznych zainteresowan przeszloscia narodéw, moze o$wieceniowemu zbieractwu
kuriozow, ostalecznic pasji rencsansowych poszukiwaczy zabytkow antyku. Tymezasem
kultywowanie tradycji, pamig¢, realizowane byly w éredniowieczu nie tvlko przez akty
duchowej komemoracji', ale takze troske o materialne noéniki pamieci. Do pierwszych
zaliczymy dziejopisarstwo i Zyvwotopisarstwo [..|. Pamigtamy, jak nasz pierwszy dziejopis
Gall Anonim, opowiedziawszy we wstepie wierszem legende o cudownych narodzinach
Bolestawa (Krzywoustego), w j¢j konkluzji jako temat kroniki okredlil spisanie dzicjow ,tego
ksiecia” — natomiast w pierwszych stowach wlasciwego dzieta uzasadnia potrzebe pisania
historii:

Poniewaz na rozleglych obszarach $wiata krélowie i ksigzeta dokonujg nader wielu
czyndw godrnych pamieci, ktdre z powodu niecheci i niedbatosci |..| okrywa milczenie —
uznalismy za rzecz wartq trudu niektore czyny ksigzat polskich opisac. |..]

W podobnym tonic wyrazal sig [..| Dlugosz. Kiedy juz na brak pismicnnictwa historycz-
nego nie mozna bylo narzekac, zwykle postrzegano je jako dosé intensywne. lak jeszcze
motywowal swoj zamiar napisania pocmatu o bitwie grunwaldzkicj Jan z Wislicy (1516):

Z obawy, by tak wspanialy czyn, nietkniety Spiewem Muz, nie zgingl w mrokach
gluchego milczenia z powodu dziwnej obojetnosci wieszczéw — zebratem caly mate-
riaf czescig z dokumentow, czescig z zapiskéw kronikarzy, czescig z tradycji ustnej, bo
w catej Polsce wszerz i wzdluz rozbrzmiewa slawa tego zwycigstwa,

Tworzeniu materialnych nosnikéw pamicei stuzylo przede wszystkim fundowanic
budowli. Pamiec¢ ta nie jest motywowana idealistycznym pragnieniem wzbogacenia przy-
seych pokolen, ale cheeiy zapewnienia trwaloscl swoim poczynaniom i interesom ducho-
wym i materialnym.

[..] Ksigz¢ Henryk Brodaly zaktada w Henrykowic klasztor szarych mnichdw ,za wices-
ne zbawienie moje i moich nastepcéw’, 1 chod nie ma powodu, Zeby watpic w jego intencje
religiing, Lo prreciez odnosit on 7 Lego powodu korzydel polityezne. [..]

Kanclerz plocki Barttomiej z Goleniowa |...| polaczyt osobisty cel pokutny z doczesnym
gestem wychowawczym wobec mlodziezy, fundujac favnie w Plocku. [..] Fundator uczynit
ja dostepna [...] dla uczniéw szkoly katedralnej, za co oczekiwal, ze w intencji odpuszezenia
grrechow jego i jego przodkow odmowia Lglodno w kapieli” psalm De Profundis |..).

Memoratywny® charakter mialo gromadzenie wartosciowych rzeczy, wérod nich dziel
szluki. Nalezy lego rodzaju dziatalnosé uznad za rownowazng # pisaniem historii, o Lyle
moze trudniejsza, ze gromadzone przedmioty, jesli nie maja mileze¢, wymagaja od nas
osobnej wiedzy.

Andrzej Dabrowka, Sredniowiecze. Korzenie, Warszawa 2005

! komemoracja — upamietnienie wydarzenia lub osoby specjalng uroczystodeia, tablica pamiatkowa, dzietem
arlystycznym,
2 memoratywny — upamigtnigjacy.,
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1. Jakie znaczenie dla pamigci o epoce sredniowiecza miaty akty duchows| komemoracji, do
kiarych autor zalicza dziejcpisarstwo i zywotopisarstwo? Odwota| sig do znanych Ci tekstGw
sredniowiecznych reprezentujacych te formy pismiennictwa. Zadanie wykonaj w zeszycie,

Dziejopisarstwo
Przyktad tekstu Wyjasnienie

Zywotopisarstwo
Przykiad tekstu Wyjasnienie

2. W jakim celu Andrzej Dabrowka cytuje wypowledzl sredniowlecznych kronikarzy? Jaka
funkcje petnia w tekscie te cytaty?

* PrzedledZ uwaznle akapity, kidre poprzedzity zacytowane wypowiedzi sredniowiecznych
kronikarzy. Wyszukaj w tych akapitach zdania, ktare maja charakter ogdlnych sadow. Ustal,
w Jakl sposob przytoczone cytaty odnosza sie do opinil formutowanych przez autora,

3. Sformutuj dwa argumenty, ktorymi potwierdzisz, ze powstajace w sredniowiaczu duchowe
i materialne nosniki pamieci realizowaty zardwne potrzebe tworzenia dla przysztych pokolen,
jak i cele doczesne. W uzasadnieniu odwotaj sig do tekstu oraz wiedzy o gpoce.

s Jaka role odgrywata w Sredniowieczu historiografia? Przypomnij sobie, jak Gall Anonim przed-

stawit w Kronice polskief Bolestawa Krzywoustego | jego dekonania. Czemu siuzyt taki sposob
prezentowania polskiego wiadey i dzisjow Polski? Jakie cele przyswiecaty kronikarzowi’?

» Jakg zasadg kierowali sig tworcy sredniowiecznych katedr? Przypomni], jakie funkcje petnita
w wiekach grednich gotycka budowla, Co migty wyrazaé — w zamierzeniu budowniczych —
harmonijna i geometryczna konstrukcja swigtyni, jgj wielkosd | smuktosc?

4. Czy zgadzasz sie z sadem Andrzeja Dabrowki, ze przedmioty gromadzone w muzeach,
w przeciwienstwie do ksigg, wymagaja od nas osobne] wiedzy? Uzasadnij swoje stancwisko.

5. Przeczytaj fragment wiersza Wiktora Gomulickiego £x fibris.

Po stara ksiege siegam ze wzruszeniem,
Zda mi sfe, Ze to nakryty kamieniem

Ofcow proch. Czas ja poczemit i kruszy,

L ecz peina w soble nieSmiertelnej duszy. [...]

Stad mys! krzepigca, ze w smierci godzinie
Cztowiek nie caly w cienjach grobu ginfe;
Stad wiara zywa w wiecznosc narodowa,
Stad moc dzierzaca zamiast miacza — stowo.

Czes¢ starym ksfegom;, najmniejszy ich szczatek
Wart miejsca w swigtef skarbnicy pamiatek!
Wiktor Gomulicki, Poecf polscy. Wiktor Gornulicki, Warszawa 1962

Uzasadnij, ze przestanie ptynace z wiersza dzlewigtnastowiecznego posty moze stanowic
motto artykutu Andrzeja Dabrowki.

* Przypomnij sobie, czym jest motto | jaki ma zwiazek z tekstem, kiory poprzedza. Jakie
funkgcje spetnia?

» Okredl przestanie, czyli glowng mys| wiersza — zauwaz, jaka role posta przypisuje starym
ksiegom, jaka wartosé ma dla niego sfowo pisane.

¢ Ustal, w jaki sposdb przestanie ptynace z wiersza wigze sie z tredciami zawartymi w artykule
Andrzeja Dabréwki, O czym swiadczy ten zwiazek?



@ Kompetencje jezykowe i komunikacyjne

KOMPETENCJE JEZYKOWE I KOMUNIKACY]JNE

Przeczytaj Uuwaznie wiersz i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Halina Poswiatowska
Koniugacja

ja mine

ty miniesz

on minie

mijamy

mijajmy

woda liscie umyta olszynie

nad woda

olszyna

CZCrWONa

zmarzta moknie
mijam

mijasz

mija

a zawsze tak samotnie

mingtes

minefam

juz nas nie ma

aten szum wyzej

to wiatr

on tak bedzic jeszeze wicczno$c wial

nad nami
nad woda
nad ziemia

Halina Podwiatowska, Wiersze wybrane, Krakéw 1975
1. Wyjasnij znaczenie tytutu Konjugacja. Ustal jego zwigzek z jezykiem (gramatyka) i z wierszem.

* Przypomnlj sobie, czym jest koniugacja. Odpowiedz, w jaki sposob | w jakim stopniu
poetka wykorzystata w wierszu schemat koniugacyjny. Jaki sens nadata dzieki termu catemu
tekstowi?

2. Przerysu| tabele do zeszytu i ja uzupemnij, Wypisz z tekstu wazystkie formy czasownika
.mijac”. Okregl oscbe, liczbe, czas, tryb | aspekt wypisanych wyrazow.

Czasownik osoba i liczba czas tryb aspekt
ming 1 0s. 1 poj. przyszty oznajmufacy niedokonany
miniesz

Czemu stuzy wykorzystanie w wierszu réznych form fleksyjnych czasownika ,mijac"? Jakie
sensy wprowadza do tekstu?
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» Ustal, jakie znaczenia wprowadza do wiersza odmiana czasownika ,mijac” przez osaby
liezoy — Ja’, ty", on”, \my”. Zwrdé uwage na uzyte czasy | kolenosé ich wystepowania
w tekscie.

* Przypomni], jakie sensy moze wnosic do tekstu zastosowanie trybu oznajmujacege. Jakie
znaczenie ma aspekt dokonany i niedokonany? Zauwaz, kiedy czynnosc jeszcze trwa,
a kiedy — jest juz zakonczona.

3. Na osi czasu zapisano czasownik ,mijac” w takim porzadku, w jakim wystepuje on w kolej-
nych fragmentacn wiersza. Jakie znaczenie dla wymowy tekstu ma taki porzadek czasowy?

porzgdek czasowy w wierszu
mine, miniesz mijam, mifasz minates, minefam

przyszlosé teraznisjszosc przesztosc

s 7auwaz, ze naturalny porzadek czasowy uwzglednia chronologiczne nastepstwo wydarzer)
- te, co byio w przeszlosdl, to, co jest obecnie, 1o, co sie ma wydarzye,

s Kolgjnose wystepowania czasow w wierszu Haliny Poswiatowskie] jest inna. Zastanow sig,
jakie to ma znaczenie dla sensu tekstu.

4, Elementem znaczacym w wierszu jest olszyna, ktdra wprowadza do horyzontalnego po-
rzadku przestrzeni porzadek wertykalny. Wyjasnij, jaki symboliczny obraz tworzg te dwa
porzadki. Czego dotyczy refleksja poetycka, kidra z nich wynika?

s Porzadek horyzontalny to linla pozioma, a w wierszu to linia czasu, lecz takze linia brzegowa

dzielgca lad | wode, nad kiarg rosnie olszyna. Zauwaz, ze drzewo jest w utworze jedynym
elementem, kidry zostal ukazany w plonie — a wiec tworzy linle wertykalna,

* (Olszyna rosnaca nad woda bedzle sie w nigj odbijag. A zatem te dwie linle — pozicma linia
brzegowa (i czasowa) oraz pionowa linia, kidrg utworzy olszyna | jgj odbicie, przecinajg
sle 7ze sobag, Jaki znak utworzy to przeciecie? Jakie ma on znaczenie symboliczne? W jaki
sposob mozna je zinterpretowac w wierszu Poswiatowskig)?

*  Zwroc uwage na zywioly powigzane z olszyna i je] migjscem w przestrzeni: na wode, ziemie
i wiatr, Jak rozumiesz stowa konczace utwor: to wiatr / on tak bedzie jeszcze wiecznose wiat
/ nad nami / nad woda / nad ziemig?

5. Uzasadnij, ze wiersz Haliny Poswiatowskigj jest filozoficzng refleksja o przemijaniu i trwaniu.

Przeczytaj fragment powiesci | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Umberto Eco
Dzieri czwarty. Po komplecie*

Przygladajac sie uwaznie planowi, zdalem sobie sprawe z osobliwosci tego pokoju. Po-
dobnic jak wszystkic pokoje slepe w trzech pozoslalych baszlach, winien prowadzic do
centralnego pokoju siedmiokatnego. Jesli tak nie bylo, wejscie do siedmiokata musialo sie
snajdowac w przyleglym pokoju slepym, U, Jednak Llen mial drzwi do pokeju T 7 oknem na
osmiokal wewnglrzny, drugimi taczyl sic 7z pokojem S, a Lrzy inne $ciany miat dlepe i zajete
przez szaty. Rozgladajac sie dokola, dostrzeglismy to, co teraz oczywiste bylo réwniez na
planic; z przyezyn logicznych, nie Lylko zas ze wrgledu na rygorystyczna symetrig, La baszta
winna mie¢ swoj pokéj siedmiokatny, lecz nie miata.

— Nie ma go — rzeklem.
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— Niemozliwe, zeby go nie bylo. Gdyby nie istnial, inne pokoje bylyby wieksze, gdy tym-
czasem s3, 7 grubsza biorge, tych samych wymiardw co te po innych stronach. Jest, ale nic
mozna do niego dotrzec.

— Zamurowany?

— Prawdopodobnie. I oto mamy finis Africae”. Wokot tego miejsca krazyli wszyscy
cickawscy, kldrzy juz nie Zyja. Jesl zamurowane, ale Lo nie znaczy, ze nic ma do nicgo
zadnego wejscia. Przeciwnie, z pewnoscia jest, I Wenancjusz je znalaz! albo mial jego opis
od Adelmusa, ten za$ od Berengara. Siggnijmy raz jeszeze do jego nolalek.

Wydobyt z habitu karte Wenancjusza i odezytal: ,Reka na idolu dziala na pierwszy
i siodmy v czlerech”. Rozejrzat si¢ dokota.

— Alez tak! Idolum® to wyobrazenic zwicrciadlal Wenancjusz myélal po grecku, a wtym
jezyku, bardziej jeszeze niz w naszym, eidolon® jest zaréwno obrazem, jak i widmem,
a rwierciadto oddaje nam zdeformowany obraz, kiory my leZ lamlej nocy wriglismy wszak
zawidmo! Lecz czym bylyby zatem cztery supra speculum®? Co$ na odbijajacej powierzch-
ni? Ale wowcerzas winnigmy uslawic sie w okreslony sposoh, tak by dostrzec cos, co odbija sie
w zwierciadle i odpowiada opisowi podanemu przez Wenancjusza...

Przesuwalismy sie we wszystkie strony, ale bex skutku. Poza naszymi wizerunkami
zwierciadlo odbijalo niewyrazny zarys sali, marnie o$wietlonej przez kaganek.

— A zalem — medytowal Wilhelm — preez supra speculum nalezaloby rozumied ,za
zwierciadlem”.. Co wskazywaloby, ze najpierw winniémy przejé¢ na druga strone, gdyz
2 pewnoscia zwierciadto (o drzwi...

Zwicrciadlo bylo wyzsze niz normalny cztowick, utwicrdzone w murze mocna dgbowa
ramg. Obmacywali$my ja na wszystkie sposoby, probowalismy wsuna¢ palce i paznokcie
migdzy nig a $ciang, ale zwicrciadlo ani drgneto, jakby bylo czgseia mury, kamienicm opra-
wionym w kamien,

— A jesli nic jest Lo z drugicj strony, musi by¢ super speculum — mruczal Wilhelm
i podnosif ramie, stawal na palcach i wodzil dionig po gornej krawedzi ramy, nie znajdujac
jednak nic poza kurzem.

— Zdrugiej strony — rozmyslal Wilhelm z melancholia — jesli za zwierciadlem jest pokdj,
ksiegi, ktorej szukamy i ktérej szukali inni, juz tam nie ma, gdvz najpierw wyniost ja Wenan-
cjusz, a potem, 1 ktdz wie dokad, Berengar.

- Ale moze Berengar odnidsl ja z powrotem.

— Nig, tego wicczoru bvlismy w bibliotece 1 wszystko wskazuje, ze zakoficzyl Zycie nie-
dlugo po kradziezy, tejze nocy w lazniach. W przeciwnym wypadku ujrzelibyémy go na-
stepnego ranka. Niewazne... Na razie uzyskalismy to, Ze wicmy, gdzie jest finis Africae,
i mamy prawie wszystkie elementy, by ulepszy¢ plan biblioteki. Musisz przyznad, ze wiele
7 tajemnic labirvntu juz si¢ wyjasnito. Powicdziatbym, zc wszystkic poza jedna. Wydaje
mi sie, ze wiecej dobede z uwaznego czytania manuskryptu Wenancjusza niz z dalszych
ogledzin. Sam widziales, Ze tajemnice labiryntu lepicj rozwiklalismy z zewnatrz, niz bedac
w $rodku. Tego wieczoruy, stojac tak przed wlasnymi powykrecanymi wizerunkami, nie zo-
baczymy istoly problemu, Zreszly swiatto stabnie. Chodz, zapiszmy czarno na biatym reszLe
wskazdwek, ktore postuza nam do sporzadzenia ostatecznego planu.

Umberto Eco, Imie rozy, preet. Adam Szymanowski, Warszawsa 2004

" kompleta — czesc modlitwy browiarzowej, odmawiana po potudniu,

2 finis Africae {tac.) — dostownie: ‘koniec Afryki, afrykanski koniec' — nazwa o charakterze symbolicznym uzyta
jako okreglenie tajnego pomieszczenia znajdujacego sie w bibliotece opactwa.

Tjglofurn Hac.) - posazek, rzezba, podobizna wyobrazajaca bostwo bodace przedmiotom szezegdlnego kultu,

*eidolon (gr) - zjawa, fantom, tu: ziudzenie, ktére moglo powstad na skutek lustrzanego odbicia.

% supra speculum (fac.) — rodza) wriernika,
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1. Wyjasnij, jakie znaczenie cla budowania logicznego ciagu zdarzen w tekscie maja uzyte
w akapicie pierwszym imiestowy przystowkowe wspoiczesne przygladajac sie, rozgla-
dajac sie.

s Pamietaj, ze imiestowy przystowkowe wapdtczesne wskazujg na czynnosé zachodzgca
réwnoczesnie z inng czynnoscia,

s Przeanalizu] uwaznie zdania, w Ktorych wystepuja podane imiestowy, Zwro¢ uwage, w jaki
spostb zdania z imiestowami t3cza sie z kolgjnymi wypowiedzeniami,

2. Wypisz z akapitu plerwszego czasowniki, ktore decydujg o rozwoju akcli.

3. Okresl, jakie rodzaje zdan wystepuja w ponizszym fragmencie tekstu. Jakie funkcje petnig
te zdania? W jaki sposdéb oddajg ong tok rozumowania bohaterdw?

- Nie ma go — rzekfern.

- Niemoziiwe, zeby go nie bylo. Gdyby nie istnial inne pokoje byfyby wieksze, gdy
tymczasem sa, z grubsza biorac, tych samych wymiardw co te po innych stronach. Jest,
ale nfe mozna do niego dotrzec.

— Zamurowany?

- Prawdopodobnie. | oto mamy finis Africae. Wokot tego miejsca krazyli wszyscy
clekawscy, ktorzy juz nie Zyia.

= Ustal, w jaki sposob facza sie ze soba wystepujace w podanym fragmencie zdania ztozone.
Zastanow sie, jaki zwiazek zachodzi miedzy rodzajami zdan a tresciami, jakie przekazuja.

* 7wroc szczegding uwage na pojawiajace sie w tekscie zdania ziozone podrzednie.
Przypomnij soble, w jakim celu i w jakiego typu wypowiedziach uzywa sie tego rodzaju
zdan.

* Pamietaj ¢ znaczeniu stow. Wskaz w podanych wypowisdzeniach sformutowania, kidre
buduja spdjnoss tekstu,

4. Odwotujac sig do symbolicznych znaczen lustra, wyjasni), jaka role odgrywa ono w budo-
waniu napiecia w tekscle.

lustro (zwierciadto) — symbolizuje swiat, nieho, Storice, ogien, ptomien; zycie, przeznacze-
nie, proroctwo, wrdzbe [...]; ostroznodé, kruchose; przekaznik informacii, ego, wzrok, widze-
nie, objawienie, wizje, ideat, wyobrazenie, wyobraznie; odbicie, dwoistose, echo, refleksje,
introspekcje, retrospekeje; mysl, samowiedze, kontemplacje, swiadomosé, samokontrole,
samorealizacje; wiedze, prawde; satyre [...]: nie tylko cdbija obrazy swiata, ale tez wchiania
je, zatrzymuje i w szczegdinych warunkach ukazuje na nowo; [...] magiczny symbol nie-
swiadomych wspomnier, narzedzie samoogladu, samopoznania, refleksji nad soba i nad
widzialnym Kosmacsem, kicry z kolei przypatruje sie swemu odbiciu w Swiadomosci ludzkiej;
emkblemat jasnosci, prawdy

Wiadystaw Kopalinski, Sfownfk symbofi, Warszawa 1990

s Zwrdc uwage na czestotliwodé wystepowania lustra w podanym fragmencie powiescl,
Wyszukaj w tekscie sformutowania i okreslenia z nim zwiazane. Jaki charakter nadaja one

lustru? Co sprawia, ze w kentekécle catego fragmentu mezna interpretowad lustro
symbolicznie?

5. Wyjasnij sens zdania; Tego wieczoru, stojac tak przed wiasnymi powykrecanymi wizerunka-
mi, nie zobaczymy istoty problemu. Jakie znaczaenie ma to zdanie dla przebiegu wydarzen
przedstawionych w tekscie?

6. Uzasacnij, ze sposob wypowiadania sig bohaterdw w podanym fragmencie swiadczy o tym,
ze utwaor Imie rozy nosi cechy powiesci detektywistycznaj.

* Przypomnij sobie najwazniejsze cechy powlescl detektywistyczng] (kryminalng)) — mozesz
slegnac do Stownika terminow liferackich. W odpowiedzi wykorzysta) ustalenia wynikajace
Z realizacji poprzednich ewiczen,
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* Czlowiek sredniowiecza, red. Jacques Le Goff, przet. Maria Radozycka-Paolstti,
Warszawa 1996 (interpretacja cbrazu epoki jako pewnej catosel kulturowe), U podstaw
ktdrej lezg chrzescijaristwo | dorobek antyku; refleksja nad koricem XX w. i zbieznogcia
ksztattujacych sie w tym czasie postaw z tymi z okresu sredniowiecza)

* Andrzej Dabréwka, Sredniowiecze. Korzenie, Warszawa 2007 (ukazanie litsratury
i sztukl Sredniowiecza na tle kultury, polityki i zycia spotecznego w dwcezesne] Eurcpie;
omowienie kulturowych inspiracii, z ktdrych czerpal twdrcy wiekdw srednich, wskazanie
tematdw | motywow sredniowiecznych w kulturze pdznigjszych epok)

* Georges Duby, Czasy katedr. Sztuka i spoleczensiwo, przet. Krystyna Dolatowska,
Warszawa 2006 (spojrzenie na sztuke wiekdw srednich jak na zwierciadio, ktdre odbija
materialne | duchowe Zycie spoleczeristwa — interpretacja sztuki sredniowleczng|
w kontekscie historycznym, spotecznym i kulturowym)

* Umberto Eco, Sztuka i piekno w $redniowieczu, przet. Mikotaj Olszewskl, Magdalena
Kimula, Krakéw 2006 [rozwazania na temat Sredniowleczne] sztuki — omowienie
zagadnien, ktdre skladaja sie na obraz historil pigkna w sredniowieczu, m.in. estetyki
proporcii | swiatla, teorii scholastycznyceh, problematyki alegoryzmu i symbolizmu)

* Jacgues Le Goff, Kuftura sredniowiecznej Europy, przel. Hanna Szumanska-Grossowa,
Warszawa 2002 (podkreslenie znaczacej role sredniowiecza w ksztattowaniu sig
cywilizacji europejskie] zaréwnc w wymiarze materialnym, jak | duchowym)

¢ John Huizinga, Jesier sredniowiecza, przet. Tadeusz Brzostowskl, Warszawa 1998
(ukazanie sredniowiecza jako epoki kontrastdw: piekna | brzydoty, bogactwa i nedzy;
prezentacja skrajnych opinii na temat tego okresu — od zachwytu nad estetyka
i niepowtarzalnym charakterem epoki po pozytywistyczne sady, kitdre uksztattowaty
krzywdzace myslenie o Sredniowieczu jako czasach mrokuy)

* Teresa Michafowska, Sredniowiecze, Warszawa 1995 {kompendium wiedzy o epoce
- wskazanie kolgjnych etapdw rozwoju pismiennictwa sredniowiecznego, prezentacja
najwaznisjszych dziet literatury, omdwienie gatunkdw i form literackich oraz ich wptywu
na literaturg narodowa w nastgpnych okresach)

» Clive Staples Lewis, Odrzucony obraz. Wprowadzenie do literatury $redniowiecznej
i renesansoweyf, przel Witcld Ostrowski, Krakdw 1995 (rozwazania na temat literatury
sredniowiecznej | renesansowe), kiéra odzwierciedla sposéh myslenia dwezesnych ludzi,
ujawnia ich poglady na temat metafizyki, astronomii, geografi)

¢ Régine Pernoud, Kobieta w czasach katedr, przst. lwona Badowska, Warszawa 1995
{portrety Sredniowiecznych kobiet, ktdre odegraly w swoich czasach znaczgea role —
krdlowych, swigtych, intelektualistek)

¢ Ryszard Przybylski, Pustelnicy i demony, Krakow 1994 (zbior essjow, w ktorych autor
prezentuje postawe duchowg sredniowiscznych ascetow | pustelnikdw, ukazuje ich
stosunek do umartwiania sie oraz ucieczke od pokus zycia codziennego)

» Stownik literatury staropolskief, rec. Teresa Michatlowska, Wroctaw 2002 (terminy
dotyczace réznorodnych zjawisk literackich i kulturowych muin. z epoki sredniowiecza)

*hk

¢ By czas nie zaémit i niepamiec¢. Wybdr kronik $redniowiecznych, oprac. Antonina
Jalicz, Warszawa 1975 {(wybdr kronik gredniowiecznych autorstwa m.in. Galla Anonima,
Wincentego Kadtubka i Jana Diugosza; zestawienie fragmentow, w kidrych kronikarze
opisujg te same wydarzenia, co pozwala porownad rozne punkty widzenia)

¢ Wiestaw Wydra, Wojciech Ryszard Rzepka, Chrestomatia staropolska. Teksty
do roku 1543, Wroctaw 1984 (zbidr tekstdw reprezentatywnych dla pismiennictwa
sredniowiecznego: przektacy Biblii, kazania, apokryfy, piasni religiine, poezja miosna)
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ZADANIA POWTORZENIOWE
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Wyjasnij, skad pachodzi nazwa epoki ,wieki srednie”. Czy zgadzasz sle z wymowa te| na-
zwy? Uzasadnij swojg odpowiedz.

. Uzasadnij, ze fundamentem sredniowiecznej kultury byto chrzescijanstwo. Wskaz dziedziny

zycia, ktore ksztattowaty sie pod wptywem religii.

. Omow sredniowieczng wizje Swiata | czlowieka (teccentryzm).

. Na czym polegat Sredniowieczny uniwersalizm? W ktorych sferach dziatalinosci ludzkie]

mozemy go dostrzec?

.Wskaz przejawy hierarchicznosci swiata w sredniowieczu. Odwolaj sie do pogladdw

sw. Tomasza.

. Jaksa role w ksztattowaniu sie Swiatcpogladu sredniowiecznego cziowieka odgrywat dua-

lizm? W czym sie przejawiat? W odpowiedzi odwota) sie do filozofii $w. Augustyna.

Wykaz, ze sztuka sredniowieczna byla tworzona na chwate Boga. Odwolaj sie do wybra-
nych przykiaddw.

. Pordwnaj style romaniski | gotycki. Ktdry — wedtug Ciebie — lepiej oddaje sredniowieczne

dazenie do swigtosci?

. Wskaz i omow dzieto sztuki lub utwor literacki, w kidrym sa ukryte tresci alegoryczne.

Wyjasnij, na czym polega ten zabieg artystyczny.
Wskaz | omdw krdtko najwazniejsze cechy Sredniowiecznego pismignnictwa.

Scharakteryzuj na wybranych przyktadach z literatury | sztuki sredniowieczne wzorce
ascety, rycerza i wiadcy.

Uzasadnij, ze piesn Bogurodzica realizuje popularny w literaturze i sztuce sredniowiecza
motyw dees/s.

Jakie cechy powinien mie¢ utwor literacki, aby maégt zostad uznany za arcydzieto? Omow
zagadnienie na przyktadzie Bogurodzicy.

W jaki sposob Lament swietokrzyski wykorzystuje motyw stabat Mater Dolorosa? Scha-
rakteryzuj obraz Matki Boskigj ukazany w wierszu.

Omow parenstyczng funkeje literatury Sredniowiaczne] na podstawie Legendy o sw. Afeksym.

Opisz stosunek spoteczeristwa wiekdw srednich do $mierci. Odwotaj sig do Rozmowy mi-
strza Polikarpa ze Smiercig i innych utwordw, w ktorych obecny jest motyw danse macabre.

Omaow najwazniejsze cechy postawy franciszkanskiej. Z czego wynika to, ze idee gloszone
przez sw. Franciszka dzisiaj rdwniez znajduja zwolennikdw?

Scharakteryzuj na podstawie poznanych fragmentdw Piesni ¢ Rolandzie sredniowieczna
sztuke dobrego umierania.

Wyjasnij, w jaki sposob Dzigje Tristana i fzoldy wpisuja sig w nurt utwordw stawigcych
mitos¢ dworska.

Czym dla czlowieka sredniowiecza bylo przemijanie? Zaprezentuj zagadnienie na podsta-
wie Wielkiego testamentu Francois Villona.

W jakl sposdb Dante Alighieri przedstawil podrdz cztowieka w zaswiaty? Opisz gldwne
etapy wedrowki bohatera Boskiej komedl.

Uzasadnij, ze utwor Dantego stanow! synteze najwazniejszych idei sredniowiecza.
Odtworz rodowdd wspoiczesne] polszczyzny, Okresl stopien pokrewieristwa jezyka pol-
skiego z jezykami: macedoriskim, duriskim, stowackim | iMandzkim.

Wyjasnij, dlaczego jezyk sie zmienia. Ktdre formy jezykowe obecne we wspdlczesne) pol-
$zZCZyZnie sa pozostatoscia dawnych procesow jezykowych?
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Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Jacques' Le Goff
Kultura Sredniowiecznej Europy

Wystarczy uswiadomic sobie, jaka jest etymologia wyrazu ,symbol’, by zrozumied, jakie
migjsce zajmuje my$l symboliczna nie tylko w teologii, literaturze i sztuce $redniowiecz-
nej Furopy Zachodnic], ale i w joj umystowym wyposazeniu. Symbelon byt Lo u Grekdw
znak rozpoznawezy, reprezentowany przez dwie polowy przedmiotu podzielonego miedzy
dwic osoby. Symbol jest znakiem umowy. Jest odniesienicm do ulraconef calosci, przypo-
mina i przvzywa wyzsza i utajona rzeczywistosé. Otoz w mysli sredniowiecznej ,kazdy
przedmiot materialny jest uwazany za preedstawienie czegos, co jest jego odpowiedni-
kiem w planie wyzszym, i stawal si¢ w ten sposdb symbolem tamtej rzeczy”. Symbolizm byt
powszechny, a mydlenie bylo nieustajacym odkrywaniem ukrytych znaczen, niezmienng
Jhicrofaniy™. Swiat ukryty byt bowiem $wiatem §wictym, sakralnym, mysl symboliczna za$
byta Lylko wypracowang, wyklarowana na poziomie ludzi uczonych formg mysli magicznej,
kryjacej powszechne sposoby myslenia. Niewatpliwic amulety, czarodziejskic napoje, ma-
giczne zaklecia, kloryeh uzycie i handel byly bardzo rozpowszechnione, stanowig tylko naj-
bardziej prymitywne przejawy tveh wicrzen i tych praktyk. [..| Zawsze szlo o to, by znalezé
klucze do $wiata ukrytego, $wiata prawdziwego i wiecznego, lego, w klorym mozna szukad
ocalenia. |.]

Totez $redniowieczny symbolizm zaczynal sie na poziomie stow. Nazwad rzecz
oznaczalo Lo juz ja wyjasnic. Powicdzial Lak Izydor 7 Sewilii  po nim ctymologia kwilnic
w éredniowieczu jako nauka fundamentalna. Nazwanie jest poznaniem i objeciem
w posiadanie rzeczy, realnosci. W medycynie diagnoza jest juz uzdrowieniem przez
wymowienie nazwy choroby. [..| Res” i verba® nie przeciwstawiaja sig sobie, drugie s3 sym-
bolami pierwszych. Jedli jezyk jest dla Sredniowiecznych intelektualistow zastong rzeczy-
wistosci, jest on tez i kluczem, adekwatnym do tej rzeczywistosci narzedziem poznania.
sJezvk — powiada Alain z Lille — jest wierna reka ducha’, a dla Dantego stowo jest znakiem
totalnym, odkrywajacym przyezyng i sens [..]. |...

lotez fundamentem $redniowiecznej dydaktyki jest studiwm stow i jezyka, trivinm: gra-
matyka, retorvka, dialektvka, pierwszy cykl siedmiu sztuk wyzwolonych. Baza calego nau-
czania, co najniniej az do korca X1 wieku, jest gramatyka. Poprzez gramatyke dochodzi sie
do wszystkich innych nauk oraz do etyki, ktéra naklada si¢ na sicdem sztuk wyzwolonych
i poniekad je zwienicza. Gramatyka jest wiedza majaca wartos¢ powszechna [..], nie tylko
dlatego, z¢ poprzez komentowanic autordw pozwala mowic¢ na wszystkic tematy, ale dlate-
go, ze dzieki sfowom pozwala dociera¢ do ukrytego znaczenia, do ktérego sa one kluczami,

Jacques Le Goff, Kultura sredniowiecznej Europy, przet. Hanna Szumarniska-Grossowa,
Warszawa 2002

T Jacques - [Zak].

? hierofania — sposob przgawiania sie swictosci,
3res flac.) —rzecz, przedmiot.

*verba (fac.) — sfowa, hazwy; Im. od wyrazl verbum.
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Zadanie 1.
a) Na podstawle tekstu Jacques’a Le Goffa wyjasnij, jak rozumiano znaczenie stowa ,symbol”
w starozytnoscl | w sredniowieczu.

b) W jakim celu autor tekstu wskazuje na rdznice w rozumieniu pojecia ,symbol” w kontekscie
dwdoch rdznych epok?

Zadanie 2.

Jacgues Le Goff stwierdza, ze w mysli sredniowiscznej kazdy przedmiot materiainy jest uwa-
Zany za przedstawienie czegos, co jest jego odpowiednikiem w planie wyZzszym, | stawat sig
w ten sposdb symbolem tamtef rzeczy. Uzasadnij ten sad, odwotujac sig do artykutu oraz
swojej wiedzy © epoce Sredniowiecza.

Zadanie 3.

Wyjasnij, dlaczego — zdaniem autora — etymologia byta uznawana w sredniowieczu za nauke
fundamentalna. W cdpowiedzl wykorzystaj informacje zawarte w podaneg] definic)i stownikowsj,

etymologia - 1. «pochodzenie wyrazu; zrodlostows 2. «dzial jezykoznawstwa zajmujacy
sie pochodzeniem wyrazéw»

Stownik jezvka polskiego, red. Mieczystaw Szymezak, Warszawa 1999

Zadanie 4.
Okresl, jaki zwigzek ze swiatopogladem epoki sredniowiecza ma przekonanie Dantego, ze
stowo jest znakiem totalnym odkrywajacym przyczyne | sens.

Zadanie 5.
Miron Bialoszewski
Wywiad PANTGOSC
MISIRZ MIRON 'lak sie rozgladam, dobrze tu panu?
Pika? Kilo?
Pk ot MISTRZ MIRON
{uchvla) st : o
i / Przewaznie... przepraszam, pani nazwisko?
ha..
Chwileczke... juz PANI GOSC
o Na,§
PANI GOSC
Pan woli ludnosé czy bezludnosé? MISIRZ MIRON
o _ Spiwko... Spiaw... nie?
MISTRZ MIRON N
Troche bez, troche z PANI GOSC
. v Smier¢
PANI GOSC
7.7.7, to nic przeszkadza? MISIRZ MIRON
(zatkary)
MISTRZ MIRON

(przez sztuczne zeby)
Ledwie wpuscifem
myslatem, ze dziennikara

jak fruwa — nie, w rurach — nie,
jak za dlugo siedzi — tak
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PANI GOSC MISTRZ MIRON
Kara Juz?
(pada na dobre)

MISTRZ MIRON . ) .
(v kicszeni MISTRZA MIRONA wysuwa

7aco?
sie chytrze kartka)
PANI GOSC »Nie kazeie mi juz niczym wigeej byc!
7a zycie Nareszcie spokoj”

Miron Biatoszewski, Wiersze, Wybodr, Warszawa 2003

a) Do jakiego motywu obecnago w sredniowieczngj literaturze i sztuce nawiazuje wiersz Miro-
na Biatoszewskiego? Uzasadnij swejg odpowiedz, odwoiujgc sig do tresci utworu.

b) Podaj tytut sredniowiecznego tekstu literackiego, kidry realizuje motyw wskazany w punkcie
a). Okreél co najmnigj dwa podobienstwa i dwie roznice w sposobie ujgcia tego motywu
w tekscie Srednicwiecznym | w wierszu wspotczesnym.

c) Uzasadnij, ze utwér Mirona Biatoszewskiego mozna uznag za reinterpretacje Sredniowiecz-
nego motywu,

Zadanie 6.

CLXXIV

Roland czuje, %e $mieré go bicrze calego: » glowy zslepuje do serca. Biegnic rycerz pedem
na szczyt gory, polozyl sie na zielonej murawie, twarza do ziemi. Pod siebie kladzie swoj
miecx i rog. Obracit glowe ku zgrai pogan; lak czyni, cheac, aby Karol powiedzial i wszyscy
jego ludzie, ze wmarl jako zwyciezea i jako zacny hrabia, Raz po raz slabnaca rels uderza sie
w piersi. Za grzechy swoje wycigga ku niebu swojg rekawice.

Piest o Rolandzie, przel. 'Iadeusz Boy-Zeleriski, Warszawa 1968

a) Bolanc w chwili $mierci czyni to, co nakazuje mu etos rycerski. Wypisz z podanego frag-
mentu tekstu przykiady znakow, ktdre swiadcza o tym, ze bohater umiera jak rycerz | jak
chrzescijanin, Wyjasnij ich symboliczne znaczenie, Zadanie wykonaj w zeszycie.

Przyktad z tekstu Znaczenie symboliczne
Znaki wiary

Znaki rycerskosci

b) Uzasadnij, ze scena Smierci Rolanda jest przykladem Sredniowleczne] ars morfendi.

Zadanie 7.
Napisz wypowiedz argumentacyjng na podany temat.

Jaki wptyw na postawe czlowieka srednicwiecznego i jego sposdh widzenia swiata miato
przekonanie, ze ludzie sg zawieszeni miedzy nichem a ziemig? Rozwaz te zaleznosé | uzasadnij
swoje zdanie. W argumentacji odwolaj sig do Bogurodzicy, Legendy o sw. Aleksym oraz Piesni
0 Rolandzie.



NIEZBEDNIK

RODZAJE I GATUNKI LITERACKIE

Literatura piekna rozni sie od innych tekstow pisanych przede wszystkim tym, ze w kazdym dziele
literackim dominuje funkcja estetyczna. Oznacza to, ze:

» utwdr literacki wzbudza w odbiorcy wyjatkowe przezycie, kidre powstaje jedynie w kontakcie ze
sztukg; tego typu przezycie jest pofaczeniem wielu doznan, np. wzruszenia, satysfakeji, radosci,
przerazenia, kontemplacji;

o w dziele literackim wystepuje fikeyjna rzeczywistosé, utwdr nalezy wiec do swiata wyobrazni;

» wszystkie elementy dzieta sg spojne | tworzag catosé, w Ktore] nie ma elementow przypadkowych.

RODZAJE LITERACKIE

LTIRYKA

s CECHY LIRYKI

Podmiot liryczny — osoba mdwiaca w utworze, najczescie] wyraza ona swoje emocje, przezycia
| doznania.

Monolog liryczny — najczestszy sposob wypowiadania sie w liryce; utwdr liryezny jest osobistym
wyznaniem podmiotu, ktory skupia sie na wyrazeniu swojego swiata wewnegtrznego.

Jezyk poetycki —utwory poetyckie zazwyczaj cechuje metaforycznosc jezyka, ktéra przejawia sie
w nagromadzeniu réznych srodkdw stylistycznych, np. metafor, epitetéw, pordwnan.

= PODZIAL LIRYKI ZE WZGLEDU NA SPOSOB WYPOWIADANIA SIE PODMIOTU
LIRYCZNEGO

Liryka bezposrednia - podmiot liryczny wypowlada sie w 1. osobie i prezentuje sig jako csoba
przezywajaca i prezentujaca swoj Swiat mysli, uczuc i doznan. Dla tego typu liryki charakterystycznym
sposobem wypowledzi jest monolog liryezny. Do liryki bezposrednigj naleza:

* liryka osobista - podmiot sugeruje, ze jest tozsamy z autorem, np. Horacy, Wybudowatem
pomnik;

¢ lirykaroli —pocmict liryczny jest postacia fikeying (np. historyczna, mitclogiczna), a jego wypowiedz
udaje wypowied? tej postaci, np. Kazimiera Makowiczowna, Opowiesc matzonki Swietego Aleksego,

« liryka maski - osoba mowigca przyjmuje postaé przedmictu, zwierzecia, rosliny, wygtasza po-
glady, ktdre mozemy utozsamic z przekonaniami autora, np. Jan Kochanowski, Na fipe.

Liryka posrednia — podmict liryczny wypowiada sie w 3. csokie, wyraza mysli i emocje za posred-
nictwem opisu lub przedstawienia sytuacji. Monolog liryczny moze wystapi¢ tu razem z dialogiem,
slementami narracji lub opisem. Odmianami liryki posrednie) sa:

¢ liryka opisowa - podmiot liryczny ukrywa sie za opisem m.in. krajobrazu lub przedmiotdw,
np. Jan Kochanowski, Piesn If z Ksiag pierwszych (Serce roscie...);

» liryka sytuacyjna —wystepuja w nigj elementy narrac)i lub dialogu, a podmiot liryczny nie uczest-
niczy w tych wydarzeniach, np. Bolestaw Lesmian, Dusiofek.



NIEZBEDNIK

= INNE TYPY LIRYKI

Liryka inwokacyjna (apelu} - podmiot liryczny zwraca sie do konkretnego adresatz (ty) z ckreslona
prosha, zadaniem, rozkazem, np. Tadeusz Rézewicz, List do ludozarcow.

Liryka podmiotu zbiorowego - podmict liryczny wystepuje jako my, czyli wypowiada sie w imieniu
grupy, tredci wyrazone w utworze poetyckim sg tozsame z przezyciami danej spolecznoscei, np. Jozef
Wybicki, Mazurek Dgbrowskiego.

Przykladowe gatunki liryczne

* piesn, np. Horacy, Do Deliusza

e psalm, np. Psalm 130 (Z otchtani grzechu ku Bozemu mitosierdziu)
® tren, np. Jan Kochanowski, Tren /

* sonet, np. Adam Mickiewicz, Stepy akermariskie

e fraszka, np. Jan Kochanowski, O zywocie ludzkim

EPIKA

s CECHY EPIKI
Narrator - osoba wypowiadajaca sie w tekscie.
Fabula - uklad wydarzen w utworze, ktdrymi najczesciej sa losy bohaterdw.

Narracja - sposob prezentowania zdarzen; najczescig) jest to opowiadanis lub opis. Istniejg dwa
podstawowe typy narracji:

* narracja pierwszoosobowa - narrator wypowiada sie w 1. osobie liczby pojedynczej lul mno-
gie| (ja luo my). Opowiada o wydarzeniach, ktdrych byt swiadkiem albo w ktdrych uczestniczyt (jest
wowczas bohaterem utworu), np. Eric-Emmanuel Schmitt, Oskar i pani Réza,

* narracja trzecioosobowa - narrator uzywa form 3. osoby. Relacjonuje wydarzenia, ktdre przy-
darzyly sie komu$ innemu. Znajduje sie on na zewnatrz swiata przedstawionego i jest niewidoczny
dla odbiorcy. Jest tez wszechwiedzgcy, zna myéli i zamiary bohateréw, moze opowiadad o wyda-
rzeniach odlegtych w czasie | w przestrzeni, np. Homer, Odyseja.

m PODZIAL EPIKI

Epika wierszowana - jest zapisana w formie wiersza. Zaliczamy do nigj takie gatunki, jak epos,
poemat epicki.

Epika prozaiczna - jest napisana proza, czyli tekstem cigglym. Taka forme ma wiekszos¢ gatunkdw
epickich, np. powiesc, opowiadanie, nowela.

Przykladowe gatunki epickie

® epos, np. Homer, fliada

¢ powiesc, np. George R.R. Martin, Nawainica mieczy
* gpowiacdanie, np. Charles Dickens, Opowfesc wigifina
* nowela, np. Henryk Sienkiewicz, Latarnik




W zaleznosci od tego, jaki jest temat utweru epickiego lub relacja swiata przedstawionego do rze-
czywistoscel, kazdy z tych gatunkow mozna podzielié na okreslone odmiany, np. epos rycerski (Fiesn
o Rofandzig), powiesc historyczna (Henryk Sienkiewicz, Krzyzacy), powiesc fantasy (George R.R. Mar-
tin, Nawainica mieczy).

DRAMAT

s CECHY DRAMATU
Scenicznosé - utwory dramatyczne zazwycza) sg przeznaczone do realizacji sceniczne;.
Fabuta - jest ukazana za pomoca dziatan | wypowiedzi bohaterdw.

Dialog - tekst gtowny dramatu, podstawowy sposoh prezentacji tresci w dramacie; forma wypo-
wiedzi, ktdra np. buduje akcje i charakteryzuje bohaterow.

Didaskalia —tekst poboczny dramatu, wskazowki autora dla osoéb wystawiajacych dramat na sce-
nie; zazwyczaj dotycza one dekoracii | migjsca akcji oraz wygladu | zachowania postaci, oswietienia,
sposohu gry aktorcw.

= BUDOWA DRAMATU
Najczescie| dramat dzieli sie na:
e akty - diuzsze fragmenty akcji, zazwyczaj zakoriczone waznym wydarzeniem;

® sceny - czesciakgjl, kiore roznia sie miedzy soba wystepujacymi osobami lub migjscem akgii.

Przyktadowe gatunki dramatyczne

* fragedia, np. Sofokles, Antygona
» komedia, np. Arystofanes, Chmury
¢ dramat romantyczny, np. Adam Mickiewicz, Dziady cz. Il

GATUNKI MIESZANE [ GATUNKI POGRANICZNE

Istnieja rownisz utwory literackie, ktore trudno zakwalifikowac do okreslonego rodzaju literackiego.
Moga one nalezed do gatunkow mieszanych lub do gatunkéw pogranicznych.

Gatunki mieszane —w utworach tego typu wystepuja cechy réznych rodzajow literackich, np. w bal-
ladzie romantycznej (Adam Mickiewicz, Switezianka) mozna znalezé slementy epickie, m.in. narratora
i fabute, oraz liryczne, takie jak nastrojowosé, oddziatywanie na emocje odbiorcy.

Gatunki pograniczne - zaliczamy do nich utwory, ktdre sytuuja sie na pograniczu literatury i innych
form pismiennictwa, np. publicystyki; przykladem jest reportaz (Ryszard Kapusciniski, Imperium), ktory
faczy opls prawdziwych wydarzen z fikcja literacka.

NIEZBEIDINIK



NIEZBEDNIK

GRAMATYKA. SKEADNIA

Sktadnia to dziat gramatyki, ktdry zajmuje sie opisem budowy wypowiedzen. Wypowiedzenia dzie-
limy na zdania, ktore zawierajg orzeczenie (np. Jas spotkal Kasig), | na rdwnowazniki zdania, pozba-
wione orzeczenia (np. Czas na posifek).

ZDANIE POJEDYNCZE

Zdanie pojedyncze to taki rodzaj zdania, kidry zawiera tylko jedno orzeczenie.

» CZESCI ZDANIA

Podmiot - nazywa osobg, rzecz, zjawisko lub pojecie, o ktdrym mdwi orzeczenie. Odpowiada
na pytania; kto?, co?, kogo?, czego?. Wyrdzniamy kilka rodzajéw podmiotdw;
* podmiot gramatyczny {w mianowniku), np. Matka nakarmifa dziecko.
* podmiot logiczny (w dopetniaczu), np. W sklepie nie byfo juz mieka.
+ podmiot domysiny, np. (ja} Zdielam ksigzke z poiki,
» podmiot szeregowy, np. Asia i Marcin wrocili ze szkoly.

Orzeczenie - okresla czynnosd, ktdra wykonuje podmict, stan, w jakim sie podmiot znajduje, lub
jaka ma on ceche. Odpowiada na pytania: co robi?, co sie z kims, czyms dzigje?, w jakim ktos, cos jest
stanie?. Istnigjg dwa rodzaje orzeczen:

* orzeczenie czasownikowe, np. Poszedterm do lasu;
® przeczenie imienne, np. Kasia zostafa piosenkarka.

Przydawka - jest okresleniem rzeczownika, wskazuje cechy przedmiotow i pojec, np. kompuier
Tomasza, pierwszy snieg. domek z kart. Odpowiada na pytania: kidry?, ile?, czyj?, czego?, z czego?.

Dopetnienie - jest ckresleniem czasownika i dopetnia jego tresé, niekiedy okresla przymiotnik
lub przystowek, np. zapytatam kolege, rozmawiali z policjantem, mysl o wakacjach. Odpowiada
na pytania: kogo?, czege?, komu?, czemu?, co?, z kim?, z czym?, o kim?, o czym?.

Okolicznik - jest okresleniem czasownika, informuje o ckolicznosciach czynnosci i stanodw, cza-
sem okresla przymiotnik lub przystowek. Odpowiada na pytania: jak?, gdzie?, kiedy?, skad?, dokad?,
kidredy?, jak dlugo?, z faklego powodu?, w fakim celu? mimo czego?, jak bardzo?, w jakim stopniu?.
Wyrdzniamy osiem rodzajéw okolicznikdw,

* okolicznik miejsca, np. Szl przez las.

« okolicznik czasu, np. Rozmawiat godzine.

» okolicznik sposobu, np. Podskoczy! wysoko.

» okolicznik przyczyny, np. DrZata z zimna.

» okolicznik celu, np. Wyszfa po zakupy.

» okolicznik warunku, np. W razie trudnosci zapy!aj.

» okolicznik przyzwolenia, np. Pracowall mimo zmeczenia.

» pkolicznik stopnia i miary, np. To zdenerwowaito mnie jeszcze bardziej.

ZDANIE ZEOZONE

Zdanie ztozone to taki rodzaj zdania, ktory sktada sie z dwdch lub wigcej zdan sktadowych albo
Ze zdania skfadowego | imiestowoweago rownowaznika zdania.



s ZDANIE ZEOZONE PODRZEDNIE

Sktada sie z dwoch wypowiedzen sktadowych — podrzednego i nadrzednego. Zdanie podrzedne
rozwija lub dopowiada tres¢ zdania nadrzednego. Wyrdzniamy plec rodzajow zdan podrzednych:

¢ zdanie podrzedne podmictowe - pelni funkcjg niewyrazonego lub ogdinie zapowisdzianego
podmiotu zdania nadrzednego; odpowiada na pytania: kto?, co?, np. Ten (kio?), kto mial okazje
ja poznac, zawsze dobrze o Nigj mowi.

* zdanie podrzedne orzecznikowe - pehi funkcie niewyrazonego lub ogolnie zapowiedzianego
orzecznika zdania nadrzednego; odpowiada na pytania: kim jest?, czym jest?, jaki fest? np. Ania fest
taka (faka jest?), ze lubi jg cala klasa.

» zdanie podrzedne przydawkowe - pemi funkcje niewyrazong] lub ogéinie zapowiedzianej przy-
dawki zdania nadrzednego; odpowiada na pytania przydawki, np. Na wyprzedazy kupitem komputer
(jaki?), ktory ma bardzo dobry procesor.

e zdanie podrzedne dopetnieniowe - petni funkcje niewyrazonago lub ogdlnie zapowiedzianego
dopetnienia zdania nadrzednego; odpowiada na pytania przypadkow zaleznych, np. Ne wiedziatem
fczego?), Ze jest juz tak pézno.

¢ zdanie podrzedne okoclicznikowe - petni funkcje niewyrazonege lub ogdlnie zapowiedziane-
go okolicznika (miejsca, czasu, sposobu, przyczyny, celu, warunku, przyzwolenia, stopnia i miary)
zdania nadrzednego; odpowiada na pytania danego rodzaju okolicznika, np. Zgodzifem sie {mimo
czego?), mimo Ze bytem zajety.

s ZDANIE ZLOZONE WSPO’LRZEDNIE

Skfada sie z dwdch wypowiedzen skladowych, kidrych treéci sie uzupetniaja, ale nie sa od siebie
zalezne. Moga byé potaczone spdjnikiem lub bezspdjnikowo, Wyrdzniamy cztery rodzaje zdan ztozo-
nych wspotrzednie:

o zdanie wspotrzedne tgczne |, np. Wystuchalismy mowcy | nagrodzifismy go brawami.
¢ zdanie wspotrzedne rozlgczne | np. Poczytam lub obejrze fiim.
« zdanie wspétrzedne przeciwstawne |, np. 7Tesknif za nia, ale nie zadzwonif.

¢ zdanie wspétrzedne wynikowe |, np. Zmeczyfem sie, wiec usiadiem.

» ZDANTE ZEOZONE Z IMTESEOWOWYM ROWNOWAZNTKIEM ZDANITA

Skiada sig z dwdch wypowiedzen sktadowych. Jednym z nich jest imiestowowy réwnowaznik zdania,
KtSry jest wypowiedzeniem podrzednym, a jego centrum stanowi imiesiow przystéwkowy (wspot-
czesny lub uprzedni), np. /dac ulicg, pogwizdywal sobie wesolo. Zjadlszy porzgdne sniadanie, poma-
szerowata do szkoty. Uwaga: obie czesci wypowiedzenia z imiestowowym rownowaznikiem zdania
muszg wskazywac na ten sam podmiot, ponadto imiestow przystowkowy wspotczesny musi wyrazaé
czynnoSE rownoczesng z Czynnoscig nazwang orzeczeniem, a imiestow przystéwkowy uprzedni — czyn-
nosé wezesnigjsza.

8 ZDANIE WIELOKROTNIE ZEOZONE

Zawiera co najmniej trzy zdania skladowe, ktére moga pozostawad w réznych relacjach {podrzed-
nych lub wspotrzednych), np. Kiedy wrécifem do domu, ostroznie przejrzatem pamigtnik | zdziwitem
sfg, jak stare sa najdawniejsze wpisy. Niektdre ze zdan skfadowych mogs bye imiastowowymi rowno-
waznikami zdania.

NIEZBEIDINIK
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GRAMATYKA. FLEKSJA

Fleksja to dziat gramatyki zajmujacy sie opisem form wyrazow. Wszystkie wyrazy dzielimy na grupy
nazywane czesciami mowy, ktdre moga by¢ odmienne lub nieodmienne.

ODMIENNE CZESCI MOWY

Wyrazy odmienne sa zbudowane z tematu fleksyjnego (np. czyfa-) i koncowki fleksyjnej (np. -4, -1y).

Rzeczownik - nazywa 0soby, zwierzeta, rzeczy, pojecia itp., np. malarz, rys, lampa, myslenie. Ma
okreslony rodzaj i odmienia sie przez przypadki | liczby,

Czasownik -nazywa czynnosci lub stany. Odmienia sie przez osoby, liczby, czasy, rodzaje i tryby.
Kazdy czasownik ma aspekt dokonany (np. wyrosnac) lub aspekt niedokonany (np. rosnac). Moze
wystepowad w stronie czynnej (np. Tomek remontuje pokdj) aloc w stronie biernej (np. Fokd] jest
remontowany przez Tomka). Ma forme osobowa (np. szedf) lub forme nieosobowa (hp. /s, idgc).

Nieosobowe formy czasownika to:
* bezokolicznik, np. grac; nie odmienia sie;
» formy zakonczone na -no lub -to, np. zamieciono, umyto; nie cdmieniaja sig;
* imiestowy:
- imiestéw przymiotnikowy czynny (-goy, -aca, -ace), np. klejacy: odmienia sie jak przymiotnik;
- imiestow przymiotnikowy bierny {-ny, -na, -ne, -ty, -ta, -te), np. uszyty; odmienia sig jak przy-
miotnik;
- imiesléw przystdwkowy wspdtczesny (-ac), np. piszac; nie odmienia sig;
- imiestow przystéwkowy uprzedni (-fszy, -wszy), np. zrobiwszy; nie odmienia sie.

Przymiotnik — nazywa cechy osob, rzeczy, zwierzat, roslin lub zjawisk, np. fadne, lexka, wysoki.
Cdpowiada na pytania: jaki?, jaka?, jakie?. Odmienia sie przez przypadki, liczby i rodzaje. Podlega
stopniowaniu, np. ciepty, cieplejszy, najcieplejszy.

Liczebnik - oznacza liczbe lub kolejnosc, np. dwa, trzynasty, piecioro, pof, kitka. Wiekszosc liczeb-
nikow odmienia sie przez przypadki i rodzaje.

Zaimek - zastepuje inne czesci mowy, np. ona, ktos, moje, kidry, ile. Istnieja zaimki rzeczowne,
przymiotne, liczebne i przystowne. Wickszos¢ zaimkéw odmienia sie tak jak zastepowana czesc
mowy. Wyjatkiem jest zaimek przystowny (np. farm, gdzies, kiedy, fakos), ktdry sie nie odmienia.

NIEODMIENNE CZESCI MOWY

Przystéwek - okresla cechy stanu lub czynnosci, np. wolno, fadnie, daleko. Podlega stopniowaniu,
jezeli pochodzi od przymiotnika, np. wesofo, weselej, najwesele/.

Przyimek - wskazuje narelacje przestrzenne, czasowe lub przyczynowe, np. pod, cbok, przed,
ze. Wraz z rzeczownikiem Iup zaimkiem tworzy wyrazenie przyimkowe, np. za lasem, przez clebie.

Spajnik - taczy pojedyncze wyrazy w zdaniach, czesci zdania lub zdania sktadowe, np. oraz, wigc,
lub, Ze, aby, jednak, czyil.

Wykrzyknik —wyraza emocje, nasladuje dzwieki, przywotuje kogos, np. brrr, och, buch, chiup, hej,
halo.

Partykuta - modyfikuje znaczenie wyrazu lub wypowiedzi, np. no, -Ze, -z, chyba. iviko, nie.



GRAMATYKA. SEOWOTWORSTWO

Stowotwdrstwo to dzial gramatyki, ktory zajmuje sie opisem budowy wyrazéw pochodnych oraz
sposobami ich tworzenia.

WYRAZ PODSTAWOWY [ WYRAZ POCHODNY

Wyraz podstawowy —wyraz, od ktdrego zostalo utworzong inne stowo.

Wyraz pochodny - wyraz utworzony od wyrazu podstawowego.
Np. (wyraz podstawowy) suszy¢ — suszarka (wyraz pochodny)
W wyrazie pochodnym mozna wyrdznic:

e temat stowotwdérezy (podstawa stowotwdreza) - czgs¢ przeniesiona z wyrazu podstawowego,
najczescie) jest nia temat fleksyjny wyrazu podstawowego, np. mfody — miod-osé. W temacie sto-
wotworczym moga zachodzi¢ obocznosci, np. stot — stol-ik, obocznosci: 0 : 0, . 1

¢ formant sfowotwdrczy — czastka, za pomoca ktdre] zostat utworzony wyraz pochodny, np. ficzyé
— licz-ba, sunac — prze-sunac.

TYPY FORMANTOW SEOWOTWORCZYCH

Zazwyczaj wyrdzniamy nastepujace rodzaje formantdw:

* przedrostek (prefiks) — wystepuje przed tematem stowotwarczym, np. od-czytac, nad-waga,
s przyrostek (sufks) — znajduje sie po temacie stowotwdrczym, np. grab-arz, pies-ek;

e wrostek (interfiks) — wystepuje miedzy dwoma czesciami tematu stowotwdrczego, kiory pochodzi
od dwdch wyrazdw, np. gwiazd-o-zbidr, lam-i-gldwka;

« formant fleksyjny (zerowy) — wystepuje wéwczas, gdy czescé wyrazu zostata zastgpiona inng kori-
cowka (lub zostata odrzucona) | wyraz stat sie inna czescla mowy, np. déwigac — dZwig.

RODZINA WYRAZOW

Rodzina wyrazow to grupa stow, w ktorej wystepuje ten sam rdzen, czyli wspdlna czgstka majaca
okreslone znaczenie. Wszystkie wyrazy nalezgce do jedngj rodziny nazywamy wyrazami pokrewny-
mi. Na przyklad w rodzinie wyrazow: czytac, czytelnia, czyteinik, czytnik, czytanka, odczyt wystepu-
je rdzeni czyt, ktory nadaje znaczenie zwigzane z czynnoscig czytania. W rdzeniu moga zachcdzicé
obocznoscl.

WYRAZY ZEOZONE

e zlozenia - wyrazy, ktdrych tematy slowotwdrcze sa pofaczone wrostkiem, np. pracodawea,
woziwoda.

* zrosty - wyrazy kidére powstaty z potaczenia przynajmniej cwoch wyrazow; cztony zrostow
$a dopasowane do siebie forma, np. Wielkanoc, widzimisie.

NIEZBEDNIK
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FONETYKA

Fonetyka zajmuje sie opisem dZwiekéw mowy i zjawisk zwigzanych z warstwg brzmieniowag
wypowiedzi.

Gloska to najmniejszy dZwiek mowy zapisywany za pomoca litery lub kilku liter.

= TYPY GLOSEK

* Samogloski (a, g 2 ¢ /i v, 0, u) —wymawiane sa diugo i wyraznie, tworza sylaby.

* Spotgloski np. b, b, ¢ dz, h - trudno wypowiedzied jako samodzielne gtoski; spotgloski dzielg
sie na spétgtoski twarde (np. z, n, s) oraz spétgtoski miekkie (np. Z, 1, $).

Oprocz tego wszystkie gloski mozemy podzielic na:

» gtoski nosowe (m, n, 1, g, ) i gloski ustne (wszystkie pozostate);

» gtoski dZzwieczne (np. a, g, b, z) i gloski bezdzwigczne (hp. c, £, p).

= UPODOEBNIENIA POD WZGLEDEM DZWIECZNOSCI
Upodobnienia dzielimy na;

» udzwiecznienie - czyli zmiang spdigloski bezdZwigczne] w dZzwigczng pod wptywem sasiednigj
gloski dzwiecznej (obie wymawiane dzwigcznie), np. prosba [prozbal;

» ubezdzwiecznienie - czyli zmiane spdigtoski dzwiecznej w bezdzwigczng pod wptywem sasied-
nigj spotgtoski bezdzwieczne) (obie wymawiane bezdzwigcznie), np. babka [bapkal.

Upodaobnienie moze byc wsteczne (zachodzi pod wptywem nastepng| gtoski), np. jakby [jagby]. Moze

tez bv¢ postepowe (zachodz pod wplywem poprzedzajacej gloskl), np. kwadrat [kfadrat].

Do upodobnienia moze dojs¢ wewnatrz wyrazu, np. grzybki [grzypki] lub miedzy wyrazami, np. pod
stofem [pot stotem).

u ZANIK DZWIECZNOSCI NA KONCU WYRAZU

Zmiana gloskl dZwiecznej w bezdzwieczng na koricu wyrazu, kiedy po jego wymowieniu nastepuje
dtuzsza przerwa, np. chileb [chlep].

» UPROSZCZENTE GRUPY SPOLGEOSKOWE]

Pominiecie w wymowie potoczng] jednej ze spotglosek tworzacych trudng do wypowiedzenia grupe,
np. fabtko [japko).

AKCENT WYRAZOWY

Akcent to silniejsze wymodwienie jednegj z sylab w wyrazle dwu- lub wielosylabowym. W jezyku polskim
akcent jest staly i najczesciej pada na przedostatnig sylabe od konca, np, mo-ni—ior, gra-iy.
Wyjatkowo akcent moze tez padaé:

= na czwarta sylabe od konca, np. czy-ta-li-bys—-my;

* na trzecia sylabe od konca, np. czy-ta-lis—-my, czte-ry-sta, lo-gi-ka;

= na ostatnig sylabe, np. wi-ce-krél, ar—cy-mistrz.



SEOWNICZEK TERMINOW I POJEC

agon - wstarozytnej Gregji rywalizacja
wzawodachsportowych, konkursie muzyczaym
lub literackim; w komedii antycznej slowny
pojedynek dwéch bohaterdw lub podzielonego
na dwie czeéci charu,

akcja  ciggzdarzen wdzicle literackim Tub
filmowym. Fazy akeji: zawiazanie, rozwiniecie
zwiericzone zwykle punktem kulminacyjnym,
rozwiazanie. Akcja jest elementem fabuly, ktora
dodatkowa obejmuje watki poboczne,

akt komunikacji jezykowej — wyshnie
komunikatu jezykowego przez nadawce do
odbiorcy (indywidualnych lub zbiorowych),
ktorzy postugija sic tym samym kodem (jg-
zykiem) i pozostaja ze soba w kontakeie. Akt
komunikacji zawsze osadzony jest w jakims
kontekscie (wezesniejszych wy p()Wlele,
sytuacji komunikacyjnej, relacji migdzy na-
dawca a odbiorea).

alegoria clement$wiata pwcdqtawmncgo
wdziele (mnotyw, posta¢) majacy oprocs sensu
dmlnwn%u dadatkowe znaczenic ustalone
przeztradycje (umowne, konwencjonalne).
Alegoriami br;d}u) mi personifikacjami pojeé
abstrakeyinych (takich jak czas, enota, grzech)
chetnie postugiwali sie tworey starozytnosci
i$redniowiecza,

anakreontyk — utwdr poetycki stawiacy
uroki 7ycia, beztroska zabawe nalonie natury,
ucztowanie z przyi;mi(llmi Wino i ert)t)‘]«g
Nazwany tak od imicnia greckiego pocty
Anakreonta (VI-V w; p.IL ej l(t(uego wiersze
staly sig wzorem gatunku,

analiza literacka — badanie struktury
(kompozycji) tekstu ora jego elementow
stylistycznych 1 tresciowych.

antropocentryzm (gr. anthropos czlowick’
ilac. centrum ‘Srodek’) — poglad, wedtugktorego
czlowick stanowi centrum i cel wszechéwiata;
postawa skoncentrowana na czowieku, zaspo-
kajaniu jego potrzeb duchowychi cielesnych.

antyk — okes starozytnosci, w ktorym
rozwingly si¢ klasyczne kultury Greeji oraz
Rzymu,

aojda — wedrowny épiewak grecki, ktdry
recytowal na dworach piesni epickie oparte na
powszechnie znanych motywach mitycznych;
7 tradydji piesni aojddw wywodza si¢ Hliada
i Odyseja Homera.

apokalipsa (gr. apokalypsis ‘objawienic,
(Jd‘;luniecie tevo, 0 zqkryte’) utwor, kt(’)regu
tematem jest prorocza, zazwyczaj pelna grozy
wizja przyszlosci. Zwykle opowiada o koncu
$wiata, o $mierci, Zyciu wiecznym, przezna-
czeniu czlowieka oraz walce dobra ze ztem
(sil ciemnodei 7 sifami jasnoéci), Zazwycezaj
ma skomplikowang symbolike i zawiera wiele
elementow fantastyeznych,

apokryf - tekst nawiazujacy tematycznie
do Starego lub Nowego Testamentu, ktor}

jednak nic zostal uznany przez. Kosciol 7a
natchniony i w zwigzku z tym nie whyczono
g0 do kanonu biblijnego.

apostrofa - bezpodredni, utrzymany w pod-
niosiym tonic zwrot do adresata — bastwa,
osoby (np. mecenasa, zmarfego bohatera),
przedmiotu, a nawet zjawiska, pojecia czy
idet. Jej rozbudowany formg jest mwokacja.

archaizm — wyraz, zwiazek wyrazowy [ub
kenstrukeja skladniowa, ktdrewyszlyz urycia,
nalezq do minione) epoki historyezney.

archetyp (gr. archetypon ‘prawzor’)
oclwicczny, dziedzi c7ony n icéwiadomie prcz.
crlowicka wrorzec postepowania. Ujawnia sig
za posrednictwem symbolicznych obrazéw;
tematdw i motywaw okreslanych jako arche-
typiczne (pierwutne'].

ars moriendi (fac, ‘sztuka umicrania’)
motyw popularny w sredniowiecznej literaturze
i s7tuce; ukazywal, w Jakl sposob crlowick
powinien przygotowad si¢ do Smierci. Weorce
umierania roznily sie wzaleznosci od statusu
spolecznego czlowieka, jednako wszysey ludae
musicli przed émiercia wyznac sWojc winy,
wyrazic zal za grzechy, przcbaczyé wrogom,
blagaé Boga o przebaczenie.

asceza ograniczenie potrzeb zyciowych,
umartwianie sie, poddanie surowej dyscyplinie
WCWNGLTZNgj w uJ L osiggniceia doskonalogci;
asceta — czlowiek uprawiajacy asceze.

ballada francuska  gatunck poctycki
wywodzacy sie ze redniowieczne] Frangji.
Utwor zbudowany z trzech zwrotek 7 refre-
nem (liczacych 8, 10 lub 12 wersow) oraz
preestania (odpowiednio czlero-, szedcio-lub
ofmiowersowego). Autorzy ballad francuskich
podejmowali rézne tematy: Pisali main, utwory
milosne, satyryczne, ilozoficzne, religijne.

biblizmy 7wigzki frazeologiczne pocho-
dzgce 2 Biblii.

chansons de geste - francuska odmiana
eposu rycerskiego. Poematy epickie poswsta-
jacew XI-XIITw, opomadajqw o czynach
i przygodach historycznyeh i legendarnych
bohaterdw, ufozone w cykle skupione wokol
dziejow postact, wybitnych rodéw lub manych
sytuacji i zdarzen.

danse macabre 7ob. taniec §mierci

deesis — kompozycja oparta na trzech
postaciach: Chrystusa Whdey Wszechswiata
majacego po swy ch bokach \flatLe Boska i Jana
Chercicielaw pozach modlitewnych —Jako
posrednikéw miedzy ludimi a Zbawicielem.

decorum (lac. stosowny, przyzwoity’)
dopasowanie konwencji gatunkowe i stylu
dzicta do jego tematyki oraz potencjalnego
odbiorcy. Oznaczalo to np, ze bohaterowie
tragedii mowili wsposob patetyczny i wzniosty,
w komedii za$§ dopuszczano styl potocany
i rubaszny,

dialektyka — nauka zajmujaca sie popraw-
nym argumentowaniem i wnioskowaniem.

dogmat — wnauce Kosciola prawda obja-
wiona przez Boga, majaca charakter definityseny,
niepodwazalny.

dramat oboklirykiicpikijeden trzech
rodzajow literackich. Obej jmuje utwory za-
7wyczaj przeznaczone do wystawiania na
scenie, w ktorych fabule i $wiat przedstawiony
poznajemy zwypowiedzi bohaterdw oraz ich
dziatart, Ius;emmqa diela swylde opierasigna
wskazowkach autora (tekst poboc;’.ny, inacze)
didaskalia). Dramat narodzil sie w antyku.

dramat liturgiczny éredniowicezny
gatunek teatralny $cisle zwiazany ¢ liturgia
Kosciola katolickiego, odwolujacy sie do
obrzeddw religijnych.

dualizm - koncepeja zakladajaca wspolist-
nienie dwéch przeciwstawnych pierwiastkow
lub zasad. Dualizm wéredniowieczne] koncepcji
czlowieka - poglad, ze istotaludka skdada sig
7 nie$miertelnej duszy i smiertelnego ciafa.

dygresja wypowicd? odbicgajaca od
gh’)\-\-'nego tematu i rozwijajaca przez jakis’;
czas tematy uboczne, luzno z nim zwigzane.

dytyramb — hymn pochwalny na czes¢
Dionizosa, spiewany podczas Dionizji przez.
chér pod preewodnictwem koryfeusza. Z dia-
logu koryfeusza 7 chérem zrodzily si¢ formy
dramatyczne: tragedia i komedia. Wspolezesnie
dytyrambem nazywasie kazdy hymn pochwalny
o podnioslym tome.

elegia gatunck liryczny wywodzacy sig
ze starozytnej greckie_i pledni pogrze.bowej,
pokrewny trenowi, 7. czasem obok zalob-
nych pojawily sie elegie milosne, wojenne,
retleksyjno-tlozohczne i inne. Wszystkic
te odmiany faczy powazny, refleksyjny ton
plynacy 7 rozpamietywania takich spraw, jak
przemijanie i nieuchronnos¢ $mierci.

epejsodion — podstawowa jednostka
podaatu dramatu greckiego obejmujaca wypo-
wiedzi bohateréw: Epejsodia byly oddzielone
od siebic stasimonami, czyli piesniami choru
komentujacymi akeje

epika obokliryki:dramatu jedenz trzech
rodzajow literackich. Cbejmuje utwory pisane
proza, rzadzicj wicrszem, majace fabulg, ktorej
zdarzenia sa przedstawione za posrednictwem
narracii (narratora) oraz wypowicdzi bohaterdw,

epikureizm — w starozytnej Grecjikierunek
filozohczny zapoczatkowany przez Fpikura
(V-1 w.pne.). Flozoftwierdeil, ze irodlem
szczescia sy przyjemnodé (rozumiana nie jako
10;:1(0\4 lecz juz sam brak cierpienia) oraz spo-
kaj wewngtrzny wynikajacy z umiarkowania
i unikania skrajnosci. Strach przed $miercia
nic ma sensu, ponieway, gy my istniejenty,
Smierc jest nicobecna, a gdy tylko smier¢ sig
pojawi, wiedy nas juz nie ma.



epitet — wyrazokreslajacy rzeczownik. Moze
b}ré WYTZONY prymiotni kiem, imiestowem,
a czasem rzeczownikiem. Epitet staly - epi-
tet trwale zwiazany 7 okreslanym obicktem,
tworzacy 7 nim zwiazek frazcologiczny (np.
skonwencjonalizowane okredlenia bogow
m|t0|0g|t7nvah)

epopeja zob.epos

epos (epopeja) — uksztaltowany w staro-
7ytnej Grecji { plerwszymi cposami byly Iiada
i Odyseja Homera}jeden zglownych gatunkow
epiki. Obejmowalutwory zwykle wierszowane,
pisane w podnioslym stylu, przedstawiajace
dziatania mitologicznych, legendarmych lub
historycznych bohaterow ufazan}fch natle
waznych dla calej zbiorowosci wydarzen.

epos rycerski (poemat rycerski)
uksztattowany w éredniowieczu gatunek epik.
Obejmowal dhuzsze utwory stawiace czyny
legendarnych lub historyeznych bohaterow.

erystyka — rozwinigta w starozytnosc,
glownic przez gICLkILh sofistéw; szfuka pro-
wadzenia 5por0\\ przedidadajaca skutecznose
nad uczciwosé. opuszeza manipulowanie
odbiorcaweelu prackonania go do okreslone
racjiiwykazania wyzszodci swoj ego stanowiska.

etos — nm')i' wartosci, obyczajow, wzordw
postgpowania pr 7yjetych przez grupe ludi,
decydujacy o jej odrebnosei. Etos rycerski
—w éredniowicczu nspal wartodci, norm
iwzorow tworzqcych wzorzec osobowy rycerza.

etyka — dzial filozofii zajmujacy sie nauka
o meralnoéci i zasadach postepowania.

etymologia — pochodzenie wyrazy; dzial
jezykoznawstwa zajmujacy sic pochodzenicm
stow.

Ewangelia (z gr. dobra nowina') - dzielo
religijne preedstawiajgce Zycie i nauke Jezu-
sa Chrystusa oraz gloszace radosna wiesé
0 Zbawieniu i Krélestwic Bozym, Ewangelic
kanonicane (wedtug Mateusza, Maka, Eukasza
iJana) Kodcigtuznatza ksiegi objawioneiwla-
czylw sklad Nowego Testamentu, Ewangelic
niezgodne z nauka Kosciola to apokryfy.

exodos —wantyczng tragedii greckicj ostat-
nia piest choru, zawierajaca podsumowanie
przedstawionych wydarzen oraz komentarz.

fabula - uklad zdarzen powiazanych relacja-
M Preyesynowo- sku‘[ko\-\-'ymi, 1‘0;:\\-'iidiqcych sle
w czasie | zmierzajacych do okreslonego celu.
Jako waimy element konstrukeji utworu fabula
jest ¢ hd‘[’d]\tt!‘f') styczna dla eplL] i dramatu,

fantasy watunLL cpnla stanowigcy odmia-
ng literatury fantasty yeanej. Swiatprzedstawiony
w utworach fan tasy opiera si¢ na dziwnosci
igrotesce  Taczy wspolczesnoéc z basniam
i mitami, realizm ¢ niezwykloscig (czgsto
wykorzystuje motyw magii i czardw).

fatum — w tragedii antycmej preeznacze-
nic, los bohatera, ktorego nawet bogowic nic
mogy Zmienic.

ﬁ_kcja — Swiat _pl‘zedstawio ny wutworze
literackim, teatralnym lub hlmowym, wymy-
slony przez tworce i rzadzacy sie whasnymi

prawami. W epice fikcyjnosé dotyezy takze
narratora. Fikeyjny charakter marzeczywistosé
przedstawiona, niezaleznie od przyjetej -
realistycznej lub fantastyeznej  konwencji.

formant stowotworczy — czystka dodana
do podstawy slowotworczej, z ktora tworzy
wyraz pochodny.

groteska —w sztuce i literaturze sposab
1r70dcts1w|an1apo<tac1 lub rzec7y, ktory charak-
teryzuje si¢ karykaturalnym przejaskrawianiem,
deforma acja, eLsponmvanlem dziwacznodci,
brzydoty.

hagiografia dzal piémiennictwa obej-
mujacy utwory o 7yciu .‘Ewiqt}’ch oraz.cudach
rwiazanych zich dzialalnoscia,

hamartia (7 gr.) - blad, przewinicnie (ina-
czej winatragiezna), kidre popehnia bohater,
powodujac tym samym katastrofe.

heksametr - rodzaj wicrsza o charaktery-
stycznym rylmie, stosowany przede wszystkim
w 1nt) cznym eposie.

hiperbola - 7wana pr7c%ddm4 Srodek
stylistyczny przedstawiajacy opisywane zja-
wisko w sposab przesadny, wyolbrzymiajacy
jego cechy, unaczenie i dzialanie.

horacjanizm — nawiazywanie do poe-
7ji Horacego przez poinicjszych tworcow,
kontynuowanie postawy charakterystycz-
nej dla rzymskiego poety: jego dazenia do
prostoty i jasnoéci sty] u, poWs’.ciq_glh-\ro.éci
W wyrazaniu uczud, wiermnego opisywania
rzcczywistosci, sicgania o watki mitnlogiwnc,

J:.hgum ia do j(Oi‘f)‘ild!]lJ zzycia lu i teraz

(carpe diem).

hybris (gr. ‘pycha, zuchwalstwo') - pycha
i pewnosc sicbie bohatera; talze wynikajaca
7. 7uchwalstwa prowokujaca postawa wobec
bogdw, ktora §cigga na bohatera nieuchronng
kare.

hymn uksztaltowanyw starozytngj Gre-
qji gatunek piesni poswiecone] Apollinowi
lub Dionizosowi. W péznicjszych epokach
LLEwor Iir}-”c;*.ny W podnioﬂym tonic, piesn
pochwalna wystawiajaca bohatera, bostwo,
ideg, narod, W éredniowicezuwazny gatunck
poezjireliginej, wspolczesnie hymnami nazywa
sie tez piesni uznawane przez rozne wspolno-
ty za symbol grupowej jednosci (up. hymn
narodowy).

idealizacja — ukazywanie rzeczywistosci
w daiele zgodnie z okreslonymi wzorcami
(piegkna, moralnosci, madroéci) uznanymi za
godne nasladowana,

idealizm — w filozohi przekonanie, ze
r7ec7ywistodé ma przede wszystkim charakter
duchowy, a nie materialny.

ideogram — umowny znak graficzny wy-
razajacy okreslong tresé bez uzycia liter. Ideo-
gramarmi byly mun. hieroglify w starozytnym
pismic egipskim,

ikona obraz religiiny, kiorego kompozycje
okreslaj tradycyjne zasady uksztaltowane
wsztuce bizantyjskicj i wezesnochrzedeijan-
skiej. Wipolezesnie symbol graficzny plika lub

progranu komputerawego, a takze rzecz lub
osoba bedyca symbolem czegos.

iluminacja (mlmaturag — recznie ma-
lowana ilustracja lub inicjal w tekscie sred-
IIOWIECnyl,

iluminatorstwo — zdobienie ksiag reko-
pismicn nych matymi, ale z niczwykla precy-
zja wykonanymi ilustracjami (miniaturami)
iornamentami,

inicjal litera rozpoczynajaca partie tekstu
(np. rozdzial, akapit, strone), wyrézniajaca sie
krojem, wiclkoscig lub ozdobami.

interpretacja odlkrywanie sensu tekstu
ndc;'ytvwam gow kontekscie interpretacyjnym.

inwokacja umicszczony na poczatku
utworn epickiego rozbudowany zwrat (apo-
strofa) do béstwa lub innego duchowego
patronaz prosba o natchnienie.

ironia — zamicrzona sprzeczno$é migdzy
dostownym znaczeniem wypowiedzi a jej
znaczeniem h-'l‘as‘iciwym, wyn ikaj acymzin-
tencji zawartej w konteksécie (sugerowanym
np. przez intonacje).

ironia tragiczna — kategoria okreslajaca
dziatania bohatera tragicznego, ktéry nie ma
pelnej wiedzy o swojej sytuadji 1 podejmuje
okreslone dzialania. Czyny tej postaci whrew
1) woli - prowadza nieu ichrannie do katastrofy.

kalokagatia (g}l kalos kai agathos ‘piekny
idobry’) wkulturze greckiej przckonanie,
ze cowiek powinien lyezy¢ w sobie pighno
duchowez cielesnym, Idea kalokagatii uksztal-
towala starozyne koneepeje wychowaweze,
ktore kiadly nacisk na harmonijny rozwdj
fizycany i duchowy:

kanon  zbidr zasad, normiwzordw, a lalze
dzielo podstawo\-\ym znaczenin, Kanon pit;k na
wsctuce antycznej  wypracowany przezsta-
rozytnych wzorzec pickna okredlajacy idealne
proporcie ciala, Kanon biblijny  zbior ksiag
Starego i Nowego lestamentu uznawanyc h
przez Kosciol 7a swicgte.

katharsis (gr. 'oczyszezenic’)  wedlug
Arystotelesa doznanie, ktorego dodwiadczaja
widzowie tragedii. Polega na intensywnym
preezyciu litosei 1 trwogl, ktdre prowadz do
wyzwoleniasie z tychuczu. Litos¢ moze budzic
niezasluzone cierpienie bohatera, trwogg
utozsamienie sie £ MM 1 poczucie, 2e podobne
nieszczedcie moze spotkacd kaﬁdebn crlowieka.

kazanie preemoéwienie wyglaszane przes
duchownego do wiernych podc zas nabozen-
stwa, komentujace Pismo Swicte (okreslane
wiwezas jako homilia), wy ktadai Jace podstawy
wiary |u|) przekazujace nauki moralnc.

komedia gatunck dramatu obejmujacy
utwory 0 pogodnej, czesto zabawnej tematyce,
wktorych losy bohateréwzmicrzaja do szezesli-
wego konica. Efekty humorystycme najezedcie)
saw tych utworach oparte na komizmicsytuacji,
atakze na komizmie charakieréw postaci lub
uzywanego przez nich jezyka. Komedia, tak
jak tragedia, powstata w starozytnej Gregji,
rozwineli ja komediopisarze rzymscy.



koryfeusz przodownik choruwanty-
cenych obrzgdach ku ez Dionizosa, a nastgpnie
— w starozytnym teatrze greckim.

kronika dviclo opisujace chronologicz-
nie wazniejsze wydarzenia z zycia pasdstwa,

instytucji, organizacji, baczy clementy wicdzy

historycznej z fikejq literacky oraz tenden-
cjami moralizatorskimi, politycznymi lub
pancgirycznymi,

lament (plankt, zal) - gatunek liryki
obejmujacy utwory wyrazajace zal, boli skan gi
nalos, nawolujyce dowspolnoty w cierpicniu,

legenda — opowiedc o postaci, miejscu lub
wydarzeniu przedstawianych jako historyczne.
Zasadniczymi cechami legendy sa fantastyka
i niezwyklose. Legenda hagiograhczna — od-
muana legendy opowiadajaca o zyciu $wigtych.

liryka — obok epiki i dramatu jedenz trzech
10(154]0\\ literackich. Obejmuje utwory, naj-
crgscie] wierszowane, preekazujace w ewnetrzne
przezycia, uczucia, doznania i pl'zemysﬂenia
[ikeyjnej osoby nazywanej podmiotem li
rycznym. Typowa dlalivyki bezposredniej jest
sytuacja wyznania,wktore) podmiotwypowiada
sig w pierwszej osobie. Wystepuie tez liryka
posrednia, bezosobowa lub w prmmdm_@m

do utworu clementy narracji oraz bohatera

llmzneg)

mimesis (gr. nasladowanic’) — kluczowa
kalcgorl aesielycznaanty ku. Zasada tworczego
nasladowania natury przez sztuke, pojmowane-
go nic jakowicrne kopiowanie rreczywistoscl,
ale tworzenie jej iluzji, ukazywanie tego, co
w rzeczywistodci typowe | pla\»’cf()podobne

minstrel w dredniowieczu wedrowny
$piewak wykonujacy wlasne i cudze utwory
poetyckie z akompaniamentem muzycanym.
Inne nazwy: trubadug rybalt.

misterium - $redniowieczny dramat reli-
gijny wywodeacy sie zobrzedow liturgicznych,
prezentujacy zwlaszeza sceny pasyjne, czyli
rwiazane z meka i smiercig Chrystusa,

mit (gr. mythos slowo’) — opowiesd wy-
razajaca i porzadkujaca wicrzenia jakicjé spo-
teczanosci. Tematem moze by¢ np. powstanie
dwiata, narodzi ny bog()w, stworzenie czlowieka

lub rodowad wladcdw i herosow: Zbior mitéw

nazywamy mitologiy.

mitelogizmy — zwiazki trazeologiczne
majace swe korzenie w mitologii greckicj
irzymskej.

monoteizm — wiaraw istnicnicjcdncgn
Boga. Religie monoteistycme to m.n. judazzm,
chrzedcijanstwo i islam.

moralitet Sredniowieczny gatunck drama-
tyczny kczacy myslteologicanq 2 dydaktyzmem.
Postacie wystepujace w moralitecie, czgsto
alegorie lub personifikacje ludzkich enét
i wystepkdw, uczestniczyly w psychomachis,
w kiorej stawka bylo zbawienie duszy.

narrator —fikcyjna osoba wutworze epic-
kim przedstawiajaca bohaterdw, wydarzenia oraz
ich tho. Narrator pierwszoosobowy wypowiada
sic w 1. osobie jako uczestnik lub swiadek

wydarzen, a narrator trzecioosobowy relacjo-
nuje w 3. osobie wypadki, ktore przydarzyly
sic komus innemu.

oda — gatunek liryezmy wywodzacy sie ze
starozytnej greckiej piesni chéralnej. Utrzy-
mana w podniostym lonie oda antyczna,
bedaca utworem o tematyce $wieckiej, stawila
triumfatordw igrzysk olimpijskich i bohaterdw
wojennych. Wepoce nowody tnej wyrdiniala sig
patetycznym stylem i, niekiedy, nawiazaniami
do mitologii oraz literatury klasyczne;,

orchestra centralna cz¢$¢ starozytnego
teatru greckiego, wksztalcie okraglego placu,
przeznaczona dla chéru,

parabaza — w starozytnym dramacie grec-
kim wystapienic chéru w imieniu autora,
skierowane bezposrednio do publicznosci
I ZA7WYC74) NiCZWiazane wprost 7 trescig sztuki,

paradoks  zaskakujace (wierdzenie, kire
zawiera mysl sprzeczng wewnetrznie, jednak
nicspodziewanic odslaniajacy odkrywezy
prawde. Paradoks opiera sig na zestawieniu
kontrastowych elementéw znaczeniowych.

paralelizm  wliteraturze powtarzalnosé
maczeniowych, kompozycyjnych lub brzmie-
niowych elementéw utworw. Lezy u podstaw
rymu irytmu.

parenetyczny — pouczajacy; literatura
parenetyczna w dredniowicczu to utwory
preedstawiajace wzorce osobowe do nasla-
dowania, np. ascety, wladcy.

parodia odmiana stylizacji; nasladowanie
—z komicznym preejaskrawiemem — cech ty-
powych dlaczyjegos sposobu méwicnia, zacho-
wania lub rozumowania po to, aby je oémieszyc.

parodos (g gr ‘wejscie’) —w antyc:f nej trage-
dii greckiej piedn spiewana preez wehodzcy
chor.

patos wliteraturze i sztuce przedstawianic
jawisk w podniostym stylu, silnie nacecho-
wanym uczuciami gn p- gnicwu, namigtnosci,
smutku) po to, aby wywola¢ u odbiorey waru-
szenie [ub oburzenie.

perswazja - sztuka przckonywania, nakla-
niania odbiorey, aby zmienil swojy postawe
[ub przekonania.

piesn - majstarszy gatunck liryki, picrwotnic
zwiazany z muzyka. Cechy piesni: podzal na
strofy, rytmicznosé i Spiewnosé, wystepowanie
powtdrzen (refrenu, konstrukeji skiadniowych).
Istnieje wiele odmian piesni: biesiadne, milosne,
religijne, weselne, zalobne, solnierskie.

pieta — obraz lub rzezba przedstawiajace
Marie z martwym Chrystusem na kolanach,
oplakujaca smier¢ Syna.

pleonazm — niepoprawne wyrazenie,
w ktorym jeden ze skladnikéw powtarza
mcpot'm,bmt czedctresed drugiego, np. nadal
kontynuowac, patemjalne mozliwosci, przy-
chylna aprobata, cofngc sie do tylu.

podmiot liryczny — hikcyjna osoba wypo-
wiadajaca sig w utworze lirycznym, W liryce
bezposredniej podnuot lirycaty pojawia sig
jaka wyraziste przezywajace i zwierzajace sig

Jja5 wliryee pogrednicj ukrywa sig czgéciowo
za obrazem $wiata przedstawionego lub za
postacia bohatera liryeznego.

podstawa stowotworcza zob. temat
stowotwobrczy

poemat epicki wierszowany ulwor
narracyjny o mmniej lub bardziej rozbudowanej
fabule skoncentrowanej wokat glownego
watku zdarzeniowego.

poemat rycerski zob. epos rycerski.

poetyka dziafteoriiliteratury zajmujacy
si¢ budowa duiela w celujego opisu (poetyla
opisowa) lub akreglenia norm , wedlug ktarych
pownmo byé tworzone (pocty ka norm'ir)wma ),

poréwnanie - srodek stylistyczny pole-
gajacy na zestawieniu opisywanego zjawiska
¢ innym, pod pewnym wzgledem do niego
podobnym, za pomocy wyspecjalizowanych
wyraien (jak, jakby, niby, na ksztalt). Porow-
nanie homeryckie - rozbudowane pordwnanie,
wktarym drugi czton bywa rozrodnicty do
rozmiaréw samodzielnego obrazu lub aneg-
doty, charakterystyczne dla Ifiady i Odysei.

profanum  rzcczy $wicckic w przeci-
wietistwie do rzeczy $wietych, okreslanych
jako sacrum.

prolog - w tragedii antycnej scena wpro-
wadzajaca w fabule.

proscenium — w starozytnym teatrze
greckim scena; obecnie czes¢ sceny majdujaca
sie przed kurtyna, wykorzy stywana glownie
wpoczatkowej i koticowej czgscl piLLdSlﬂ\\ ienia,

preedrostek (prefiks) — formant stojacy
przed tematem slowotwérezym, np, i prcac

przypowiesé (parabola)  utwor ki¢ torego
swiat przedstawiony jest podporzadkowany
ukrytemu, przenosnemu sensowi opowia-
danej historii. Bohaterowie sa pozbawieni
cech indywidualnych, a wydarzenia ilustruja
uniwersalne praw d} egzystencjalne.

przyrostek — formant usytuowany po
temacic stowotworczym, np. mal-arz.

psalm — gatunek lir yezny wywodzacy sie
7 Biblii, stworzony przez autou (autorcm)
Ksiggi Psalmdw. LJIOLL}& a piesni religijna
o charakterze modlitwy lub hymnu.

psalterz - zhior psalmow wehodzacych
w sldad Starego lestamentu, a takze osobne
wydanie zawierajace ten zbior.

psychomachia  walka o ludzky dusze
miedzy sitami dobra i zta.

pytanie retoryczne — srodek stylistycz-
ny; pytanie, ktore nie ma na celu uzyskania
informacji i wzwiazku z tym nie clmmm sie
odpowiedzi, lecz sluzy podkresleniu wy r230-
nego wnim sadu lub twierdzenia.

retardacja - cclowe opéznicnic akeji
wutworze literackim, np. przez dlugie opisy,
dml%l hab dygresje, majace na celu budowanie
napigeia.

retoryka — sztuka picknego i logicznego
formulowania wypowicdzi oraz skutecznego
preekonywania. Rozwinela sie w starozyt-
nej Crrecji | Rzymic w 7wiazku 7 duza roly



publicznych wystapien w zyciu spotecznym
i p()lit)-'c-znym.
rym  powtarzanic jednakowo lub podobnic

brzmiacych zakonezen wyrazow:

rytm — powtarzanic rozmaitych elementdw
brzmieniowych wypowiedzi, np. glosck dtugich
i krotkich, akcentowanych i nieakeentowanych.
Nadaje tekstowi, zwlaszeza recytowanemu,
pewien przewidywalny porzadek, ktérego
przestrzeganie — lub nieoczekiwane zZlamanie
— 7apevwnia cfekt estetyczny,

sacrum  rzeczy swigle w przeciwienisiwie
dorzeczy swieckich, okrelanychjako profanum.

sceptycyzm — nur t filozofii star o7ytnej
lwestionujacy movliwodé poamania pravwdzi-
wej natury rzeczywistodcl | w zwigzku 7 tym
zalecajacy wstrzymywanie si¢ od wydawania
o niej sadow.

scholastyka glowny kicrunck érednio-
wiecaej filozofi chrzescijariskie). Polegal
na rozamowym uzasadnianiu prawd wiary
i odwolywaniu si¢ do uznanych autorytetow
{Biblii, pism Ojcow Kosciola, Arystotelesa).

skene — c7¢sc starozytnego teatru greckiego
pelniaca funkejg kulis i garderoby.

sofisci — w starozytnej Grecji nauczyciele
rozumowaniaiargumentowania, [(t(’mrzy przygo-
towywali mtodycl ludzi do zycia publicanego
idzatalnosa politycznej. Uczyh, jak zrecenie
prrckona sluchaczy do swoich racji. Sadzili prry
tym, ze kazda prawda jest wegledna i wszystko
dasie udowodnid, a w1che ilogiczane myslenie
powinno si¢wyl kor7ysrvwac przedewszystkim
do osiagniecia praktycmych celow.

sofizmat — dowodzenie racji, ktore sprawia
wrazenic Iogi(:?n ego ‘.\r}»wod u,alew I7¢C7y-
wistodcl jest tylko $wiadomie stworzonym
pozorem. Np. skoro ptaki maja dwie nogi, to
muszy by¢ najbardziej sposréd wszystkich
zwierzat spokrewnione z czfowiekiem.

stasimon — w tragedii antycznej picsn
choru nastepujaca po kazdym epejsodionie.

stoicyzm —kierunek w flozofi starozytnej
uznajacy wszystkic zdarzenia 7a ustalonczgm ¥
przez rzadzace kosmosem boskie tchnienie.
Stoicy zalecali akceptacje naturalnego porzadku
r7ec7y i pogodzenie sigzlosem, mo7|m o dzicki
wy .»:b) ciu si¢ gwattownych uczaé 1 przyjmo-
waniu wszystkiego 7e spokojem. Aby osiagna¢
szcrgscic, nalery kicrowad sic enoty — solidnie
wykonywac swoje obowiazki.

sylogizm — whioskowanic pns’;rednic na
podstawic dwoch przestanck, w ktorych po-
jawia sig jeden wspolny termin, polegajace na
wy prowadzeniu z nich konkluzji zbudowane

z pozostalych dwach termindw uryt\»c,h wobu

zdaniach. Stynny sylogizm sformulowat Ary-
stoteles: Kazdy czlowiek jest Gniertelny.
Sokrates jest czlowiekiem. Zatem Sokrafes
jest Smiertelny.

symbol motyw w sztuce i w literaturze
wyrazony obrazowo lub stownie, ktdry oprocz
mmaczenia dostownego ma tez dodatkowy,
ukryty sens. Symbol bywa wielomaczny,

ajego rézne sensy moga stanowic podstawe do
rownoprawnych, choc¢ rozmaitych, odezytan.

symultanizm mcto da prz edstawiania
wydarzen p()legaj qca na zestawieniu w jedne]
kompozycji kilku scen rozgrywajacych sie
wrdznym micjseu i czasic, Technike te stoso-
wano w Sredniowieczu — gléwnie wmalarstwie
oraz. wteatrze.

sytuacja liryczna  okolicznosci towa-
rzyszace wypowiedzi podmiotu lirycznego.

Typowe sytuacjeliryezne: sytuacjawyznania,
poZegnania, wspominania.

$wiat przedstawiony - cala rzeczywistodc
ukazanaw driele literackim {c7as, prrestrzen,
wydarzenia, poslacie, przedmuoly, syluacje,
przezycia, I'Lﬂr_kt;jt,) Ma fikcyjny charakter
jest wymyslony i wylkreowany preez autora.

taniec $mierci (danse macabre) — po-
pularnyw paznym éredniowicezu alegoryezny
motyw: przedstawia taneczny korowdd zlozony
z przedstawicieli roznych grup spolecznych
prowadzony przez smieré. Jest to wizja nie-
uchronnodet kresu zycia i réwnoset ludzi
wszystkich stanéw wobec émierci,

temat stowotworczy czcsd wspolna
wyrazu pochodnego z wyrazem podstawowym.

teocentryzm (gr. theos 'bog’) — poglad
umajacy Boga za majwigkszg warlosé, poczatek
ikoniec wszystkiego, ostodek myshii wszelkich
dazen crlowicka.

teodycea koncepcjallozoficzno-religijna
majaca na celu usprawiedliwienie sprzeczno-
sci migdzy wiarg w bosky dobroé, madrosé
isprawiedliwos¢ a istnieniem #la.

teofania (gr. objawienie sie bostwa’) -
ukazanie si¢ Boga cztowickowi, Stworca moze
sie ukazad crlowiekowi w sposob bezposredni

— jakw Ksigdze Hioba — lub7a posrednictwem
postarica (np. aniota).

teologia - dziedzina wiedzy zajmujaca sie
wrajemnymi relacjami Boga, $wiata i ludzi,
badaniem natury Stworcy. W dlrz&,sa].mstw ie
tenlﬂga odwoluje sie gléwnie do Pisma Swie-
tego [ ustanowiony ch pr7ez Kosciol dogmatow

“‘festament poetycki — gatunek liryczny
obejmujacy utwory sty Imxwan(, na testament.
Stanowia 1'0d7.aj poZegnania autora 7e swiatem,
zawieraja jego pm.@b}-’ 1Zyczenia skierowane
do bliskich i potomnych.

topos (gr. fopos micjsec’)  stalymotywlub
temat podejmowany przez artystow roznych
epok. Popularnosé rozmaitych toposow swiad-
czy o ciaglogcl kultury srodziemnomorskiej.
Zbior toposow nazywamy topika.

Tora — najwaznicjszy tekst objawiony
]uddunlu CZgS¢ SLI.FL&L_,O Testa mculu Zwana
Piecioksiegiem (l&uggl Rodzaju, Wyjscia,
Kaplaniska, Liczb, Powtorzonego Prawa) lub
Prawem Mojzeszowym.

tragedia podstawowy gatunck dramatu,
Powstal w starozytnej Grecjiz obrzgdow
religiinych ku czei Dionizosa. Obejmuje
utwory utrzymane w powaznym tonic, uka-
cujace bohatera usilujacego unikna¢ swego

przemduenm lub uwiklanego w konflikt
rdwnorzednych racji. Dziatania bohatera
prowadzy nicuchronnie do katastro fy,
tragizm — jedna z modelowych sytuacji
ludzkich przedstawianych w dzielach literac-
kich, Jest to nicrozmwiazywalny konflikt miedzy
dazeniami bohatera a silami wyzszymi (np.
loscm, wola bo a0w), lub tez konflikt wynikajacy
7 wyboru migdzy dwicma rownorzgdnymi
racjami (np. moralnymi, spolecznymi). Kazdy
wvbor bohatera prowadm go do katastrofy:
Kleski ayciowej lub émierci.
tren — gatunek liryczny wywodzacy sig
zgreckiej piesnizatabnej. Wyraza 7al po stracie
anarhbo oraz wyshiwia jego zalely i zastugi.
tryptyk treyezgsciowa kompozycja
mualarska lub rzezbiarska. W sztuce sakralnej
obraz lub plaskorzeiba umieszczone w tylnej
czgsci oltarza, skladajace sic 7 trzech czgsci:
srodkowej nieruchomeji dwoch ruchomych
zamykanych skrzydel.
tyrtejska poezja poczja wzywajaca do
walki za ojczyme, nazwana tak od imienia
starozytnego greckiego pocty Tyrtajosa (Tyr-
teusza), zyjacego w VIT w. pne, kiory slyngl
Z patriutytmych WIETSZY.
uniwersalizm $redniowieczny — wlasci-
wost chrzescijaniskie] Europy wéredniowieczu
polegajaca na jej kulturowym ujednoliceniu,
ktore dotyezylo réznye chz jawisk: systemu
spoltuno politycznego (byt nim feudalizm),
jezyka (wszyscy ludzie wyksztatceni poslugm rali
siclacing), $wigti obrzeddve religijnyeh (olredlal
je Kosciol katolicki), systemu sizkolnictwa,
wzordw architektury, sztuki.
watek wutworze fabularnym (literackim
lub filmowym) dajacy sie wyodrebni¢ ciag
wydarzen dotyczacych jednej lub killku 7wiaza-
nych ze sobg postaci. Ze wegledu nazmaczenie
dla calosci fabuty wyrdznia sie watek glowny,
7wiyzany najezescicj 7 losami najwaznicjszego
bohatera utworu, oraz watki poboczne.
wers —wwierszowanym utworze epickim
lub liryeznym podstawowa jednostka kon-
strukeyjna, wyodrebniona graficznie jako
oddzielna linijka tekstu.
zasada trzech jednosci  przcstrzegana
w starozytne] tragedii greckiej zasada jed-
nosci miejsca, czasu i akeji (akeja rozgrywala
si¢ w jednym miejscu, w czasic jednej doby
i sprowadzala do jednego watku).
zasada zlotego srodka — istotne wmy-
dli flozohicznej Arystotelesa zalecenie, nb}
odrzucaé wszelkie skrajnosci i wybierac to,
co umiarkowane, posrednic. Do kicrowania
sig Zlotym srodkiem nawoluje tez w swojej
poezji Horacy.
zlozenie — polyczenie dwoch wyrazow
za pomoca wrostka, np. gazocigg, listonosz,
Zlewozmywak.
zrost bezposrednie poLu,,:e.me. (zrosniecie
sie) dwoch lub wieoe] wyrazow, np. mysikrolik
(od: mysi krslik), wiarygodny (od: wiary
godny), okamgmeme (od: oka mgnienie).
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Pedrecznik Ponad stowami w harmonijny sposob taczy tresci literackie, kulturowe

oraz jezykowe, koncentrujgc sie na ksztatceniu kluczowych umigjetnosci przedmiotowych,
takich jak: interpretacja utworu, krytyczne czytanie tekstu, kompetencje jezykowe,
tworzenie wypowiedzi. Czytelnie przedstawia proces historycznoliteracki z akcentem
na wskazanie ciagtosci kulturowe;.

WIROWADZENIE DO RERTURY

Sposodh cpracowania
lektur obowigzkowych
utatwia ich sprawne

i gruntowne omowienie.

Kluczowe umiejetnosci
przedmiotowe

Blok ,,Cwiczenie umiejetnosci” zapewnia:

* niezbedne wsparcie teoretyczne
dla poszczegolnych umigjetnosci,
rozwijanie umiejetnosci krok po kroku
dzieki zestawom zadan ze wskazowkami,
ktdre dotycza umiejetnosci czastkowych,
powiazanie zagadnien literackich,
kulturowych 1 jezykowych.
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